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  مقدمة

 الكتاب لهذا العرǽȃة وتمت الترجمة. ٢٠١٤ عام في الإنجلیزȄة Ǽاللغة الكتاب هذا نشر تم
 لدولة امتنانهم ǽُعبر المؤلفون عن. ٢٠١٥ عام في الكوȄت ولةد من سخي تبرع Ǽفضل
  .التبرع لهذا الكوȄت

وجهة نظرهم تعبر عن  وȄود المؤلفون التأكید على أن الرؤȐ والآراء الواردة بهذا الكتاب
الشخصǽة، وأنها لا تعȞس أو تعبر عن الموقف الرسمي للمحȞمة الدائمة للتحǽȞم إتجاه 

  ها.القواعد وآلǽة تفسیر 

  بروȞس و. دالي

  إǽفجینǽا غورȄاتشǽفا

  هیو أ. مǽغان

  لاهاȑ، هولاندا
  ٢٠١٦ ینایر/Ȟانون الأول
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، (النظام الداخلي ١-٢٠٠١رقم قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم ، أثیوǽȃا للمطالǼات- لجنة إرȄترȄا
 ،٤,٢٧، ٣,٠٨، ٣,٠٤   .....................   )للمحȞمة الدائمة للتحǽȞمالمستند على القواعد الدولǽة 

 ٦,٩٦، ٦,٤٩، ٦,٤٧، ٦,٢٤، ٥,١٦٧  
First Investment Corp of the Marshall Islands ضدFujian Mawei Shipbuilding 

Ltd ،٢٠١٢ WL ة٨٣١٥٣٦ǽȞȄات المتحدة الأمرǽمة استئناف  - ، (الولاȞمحǽالȞ اǽالغرفة فورن
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  ٤,٥٠، ٤,٤٦  .........................................................................  ) ةالخامس
  

Fougerolle  ضدProcofrance) ،١٩٩٢( JDI ٦,١٠. .................................. ٩٧٤  
  
، ١٩٩٧أیلول  ٢٥، الحȞم الصادر في تارȄخ سلوفاكǽاالمجر / ، روسناغیما- وفوغابسیک وعرمش
  ٥,١١٥  ..................................................  ١٩٩٧ارȄر محȞمة العدل الدولǽة لعام تق
  

Glamis Gold Ltd ةǽȞȄات المتحدة الأمرǽضد الولا ،(ةǽا الشمالȞȄة التجارة الحرة لأمرǽاتفاق) ،
  ٥,٧١  .........  ٢٠٠٥أǽار  ٣١الصادر في  ٢ئي رقم )، الأمر الإجرا١٩٧٦(قواعد الأونسیترال لعام 

  
قضǽة المحȞمة ، ولة بولǽفǽا المتعددة القومǽات تشي أمرȞȄا ورورلǽك بي ال سي ضد دكاشرȞة غوارا

)، (قواعد والولاǽات المتحدة بولǽفǽااتفاقǽة الاستثمار الثنائǽة بین ، (١٧-٢٠١١رقم الدائمة للتحǽȞم 
  )٢٠١٠الأونسیترال لعام 
  ٥,١٣٣، ٥,١٣٠، ٥,١٢٣  ....................  ٢٠١٣آذار  ١٧المؤرخ في  ١٧م الأمر الإجرائي رق

 ،٥,٨٣، ٥,٨٢، ٥,٧٣، ٣,٠٤.  ............................  .١ي رقم شروȋ التعیین والأمر الإجرائ
 ٦,١٠٥، ٦,٨٤، ٥,١٣٦، ٥,١٣٢، ٥,١٢٩، ٥,١٢٢، ٥,١٠٩، ٥,٩٩، ٥,٨٨  

  
مة العدل ، تقارȄر مح١٩٩١ȞتشرȄن الثاني  ١٢، الحȞم الصادر في غینǽا بǽساو ضد السنغال

  ٥,٧٧  .........................................................................  ١٩٩١الدولǽة لعام 
  

، (اتفاقǽة الأمم المتحدة لقانون ٤- ٢٠٠٤رقم قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم ، غǽانا ضد سورȄنام
  الǼحار)

  ٢٠٠٦تشرȄن الثاني  ٢٧مؤرخ في ال ٦الأمر الإجرائي رقم 
.  ................................................  ٦,١٠٥، ٦٩٦، ٥,١٤٥، ٤,٦٨، ٤,٢٦، ٣,٠٤  

  ٦,١٦، ٥,١٤٨  .....................................  .٢٠٠٧أیلول  ١٧القرار التحǽȞمي المؤرخ في 
  

HICEE BV ةǽة السلوفاكȄم ، ضد الجمهورǽȞمة الدائمة للتحȞة المحǽمعاهدة ١١-٢٠٠٩رقم قض) ،
) ، القرار التحǽȞمي الجزئي ١٩٧٦الأونسیترال لعام  الاستثمار الثنائǽة بین هولندا وسلوفاكǽا)، (قواعد

  ٦,٩٧  ................................................................   ٢٠١١أǽار  ٢٣المؤرخ في 
Himpurna California Energy Ltd اǽسǽة أندونȄضد جمهور  
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  )٢٠٠٠، (١٩٩٩أیلول  ٢٦القرار التحǽȞمي المؤقت المؤرخ في 
Comm Arb ١١٢ XXV YB  ..........................................................  ٥,١٥٨  

  ،١٩٩٩تشرȄن الأول  ١٦القرار التحǽȞمي النهائي المؤرخ في 
)٢٠٠٠( brA mmoC  ١٨٦ XXV YB ................................................. ٤,٤٦  

ل الدولǽة ، تقارȄر محȞمة العد١٩٦٠تشرȄن الثاني  ١٨الصادر في  م، الحȞهندوراس ضد نȞǽاراغوا
  ٥,٧٧.  .................................................................................  ١٩٢رقم 

  
Horst Reineccius, First Eagle SoGen Funds, Inc Mr. Pierre Mathieu and La 

Société de Concours Hippique de La Châtre  ة بنكضدǽات الدولǽة ، التسوǽقض
 ٢٠٠٣أیلول  ١٩النهائي المؤرخ في ، القرار التحǽȞمي ٤-٢٠٠٠رقم المحȞمة الدائمة للتحǽȞم 

 ........................................................................................... ٦,٩٧  
  

Indus Waters Kisheganga Arbitration  اهǽمǼ م الخاصǽȞنهر السند(التح ǽȞ"("شینغانغا ،
، (معاهدة مǽاه حوض الهندوس ١- ٢٠١١رقم قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم ، الǼاكستان ضد الهند

  )١٩٦٠لعام 
  ٥,١١٦  .................................  Ȟ٢٠١١انون الثاني  ٢١المؤرخ في  ١الأمر الإجرائي رقم 

  ٥,١١٧، ٥,١١٦  ................................  ٢٠١١أǽار  ١٠المؤرخ في  ٣ئي رقم الأمر الإجرا
  ٥,١١٦  ....................................  ٢٠١١حزȄران  ٢٢ الصادرة في تارȄخالنشرة الصحفǽة  

  ٥,١٣٩  ........................................  ٢٠١٢آب  ١٥المؤرخ في  ١٠الأمر الإجرائي رقم 
 ،٥,١٨، ٤,٢٦، ٣,٠٤  .......................  ٢٠١٣شǼاȋ  ١٨القرار التحǽȞمي الجزئي المؤرخ في 

 ٦,١٦، ٦,٠٩، ٥,١٣٩، ٥,١١٩، ٥,١١٨، ٥,١١٧، ٥,١١٦  
  

Intel Corporation  ضدAdvanced Micro Devices Inc ،ات المتحدة  ٥٤٢ǽ٢٤١الولا ،
  ٥,١١٣  ..................................................  )٢٠٠٤(المحȞمة العلǽا للولاǽات المتحدة 

  
رقم قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم ، بلجȞǽا ضد هولندا، التحǽȞم Ǽشأن قضǽة حدید نهر الراین

  )الدول بین ǼالتحǽȞم الخاصة للتحǽȞم الدائمة المحȞمة قواعدإلى  المستندة اتقواعد الإجراء، (٢-٢٠٠٣
  ...........................................................................................  ٣,٠٤  
  

  ٤,٢٧، ٣,٠٨ ............................ ٣٥ RIAA، ٢٠٠٥أǽار  ٢٤ؤرخ في القرار التحǽȞمي الم
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  ٢٠٠٥أیلول  ٢٠عن هیئة التحǽȞم،  تفسیر القرار التحǽȞمي الصادر
  ..........................................................  ٦,١٠٥، ٦,٩٦، ٦,٥٥، ٦,٥١، ٦,٤٧  
  

قضǽة المحȞمة الدائمة ، مالیزȄا ضد سنغافورة، استصلاح سنغافورة لأراضٍ في مضیȘ جوهور وحوله
متحدة لقانون الǼحار)، قرار تحǽȞمي Ǽشروȋ متفȘ علیها ، (اتفاقǽة الأمم ال٥- ٢٠٠٤رقم للتحǽȞم 

  ٦,٣٦، ٦,٣٤، ٤,٢٦  .................................................  ٢٠٠٥أیلول  ١ومؤرخ في 
Mark ٣-Zet-Ernst Marks GmbH &Co KG  ضدPresstek،٤٥٥ F.٣d ١) ,٧st Cir 

٣,٢٢، ٣,٢١، ٣,٢٠   ..................................................................  .(٢٠٠٦  
  

Mark ٣-Zet-Ernst Marks GmbH &Co KG  ضدPresstek ، ٢٠الأمر الصادر في 
  ٣,٢١، ٣,٢٠  ...............................  JD-١٢١-CV-٠٥ DNH No Civ، ٢٠٠٥ أیلول

  
، (اتفاقǽة الأمم ٣-٢٠١١رقم قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم ، مورȄشیوس ضد المملكة المتحدة

  ٥,٧٥، ٤,٢٦  ...  Ȟ٢٠١٣انون الثاني  ١٥المؤرخ في  ٢المتحدة لقانون الǼحار)، الأمر الإجرائي رقم 
  

، ٠١-٢٠٠٢رقم قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم ، حدةضد المملكة المت أیرلندا، قضǽة موȞس Ǽلانت
  ٦,١٠٥، ٦,٩٦  ..............................................  (اتفاقǽة الأمم المتحدة لقانون الǼحار)

  
  ٣,٠٤  ............................  ٢-٢٠٠٠رقم قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم ، هولندا ضد فرنسا

  
OAS Gasprom اǽة لیتوانȄم ، ضد جمهورǽȞمة الدائمة للتحȞة المحǽ١٣-٢٠١٢رقم قض ،
  ٣,٠٤   .............  )١٩٧٦ثنائǽة بین روسǽا ولیتوانǽا)، (قواعد الأونسیترال لعام (معاهدة الاستثمار ال

  
  ٦,١٠٥، ٦,٩٦، ٦,١٥  .......   ٣-٢٠٠١، القضǽة رقم ضد المملكة المتحدة أیرلندǽا، تحǽȞم أوسǼار

  
Oxus Gold Plc ،RE ،٢٠٠٧ WL ١٠٣٧٣٨٧ ،(DNJ ٢٠٠٧) ..................... ٥,١١٣  

  
، ١٢- ٢٠١٢رقم ائمة للتحǽȞم قضǽة المحȞمة الد، ضد أسترالǽافیلیب مورȄس آسǽا المحدودة 

  )٢٠١٠(معاهدة الاستثمار الثنائǽة بین هونغ Ȟونغ وأسترالǽا)، (قواعد الأونسیترال لعام 
  ٥,٧٤  .............................................  ٢٠١٢آب  ٣المؤرخ في  ٢الأمر الإجرائي رقم 
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  ٥,٧٤  ...................................  ٢٠١٢تشرȄن الأول  ٢٦المؤرخ في  ٤الأمر الإجرائي رقم 
  ٥,٧٣، ٥,٢٤، ٣,٤٠  ............................  ٢٠١٢آب  ٣٠المؤرخ في  ٦الأمر الإجرائي رقم 
  ٥,٧٤، ٥,٧٣  ...........................  Ȟ٢٠١٢انون الأول  ٣١المؤرخ في  ٧الأمر الإجرائي رقم 

  
، (اتفاقǽة الأمم المتحدة لقانون ١٩-٢٠١٣رقم قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم ، الفلبین ضد الصین

  ٤,٢٦، ٣,٠٤  ............................................................................  الǼحار)
  

Polis Fondi Immobiliari di Banche Popolare SGRpA ة ضد الصندوق الدولي للǽتنم
  ٦,٩٧، ٣,٠٤  ....................  )١٩٧٦، (قواعد الأونسیترال لعام ٨-٢٠١٠، القضǽة رقم الزراعǽة

  
 RIAA ٣، ١٩٣٥نǽسان  ١٣، القرار التحǽȞمي المؤرخ في مؤسسة الإذاعة الأمرǽȞȄة ضد الصین

١,٠٤  .....................................................................................  ١٦٢١  
  

ضد  Himpurna California Energy Ltd ،Patuha Power LtdجمهورȄة أندونǽسǽا ضد 
Jan Paulsson، Antonino Albert de Fina  ضدPriyatna Abdurrasyid ،سǽرئ ،

Arrondissementsrechtbank ،ȑة، لاهاǽمة الابتدائȞ٥,٢٠  ...........  ١٩٩٩أیلول  ٢١، المح  
  

RFCC ن الأول  ١٨، ضد المغربȄنشرة ٢٠٠٥، (٢٠٠٤تشر (IASA  ٤,٥٩  ...........  ١٨٦رقم  
  

 ȑستانروماك س اȞȃة أوزȄضد جمهور ،Ȟمة الدائمة للتحȞة المحǽم قضǽ معاهدة ٧-٢٠٠٧رقم) ،
)، القرار التحǽȞمي ١٩٧٦الاستثمار الثنائǽة بین سوǽسرا وأوزȞȃستان)، (قواعد الأونسیترال لعام 

  ٦,٩٧، ٦,٩٦، ٥,١٧١  ......................................  ٢٠٠٩تشرȄن الثاني  ٢٦المؤرخ في 
  

Roz Trading Ltd ،Re ،٤٦٩ F.Supp.٢d ١٢٢١) ،ND Ga ٥,١١٣  .............  )٢٠٠٦  
  

Shahin Shaine Ebrahimi  ومةȞةضد حǽة إیران الإسلامȄمي رقم جمهورǽȞ٥٦٠، القرار التح-
محȞمة المطالǼات بین إیران  ٣٠) ١٩٩٤، (١٩٩٤تشرȄن الأول  ١٣، المؤرخ في ٣-٤٤/٤٦/٤٧

  ٦,٠٤  ...........................................................  ١٧٠ الأمرǽȞȄةوالولاǽات المتحدة 
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Sociétés Siemens & BKMI  ضدSociété Dutco ،انون الثاني  ٧Ȟ٨٩، رقم ١٩٩٢-
٤,٣٦، ٤,٣٥  ...................................................  )١٩٩٢( ١٨٧٢٦-٨٩ ١٨٧٠٨  

Sovereign Participants International SA ضد Chadmore Developments Ltd 
)٢٠٠١(XXVI YB Comm Arb ٢٩٩،Cass Civ Ire  ار ٢٥ǽ٦,١٠   ................  ١٩٩٢أ  
  

Starrett Housing Corp  ومة جمهورȞةضد حȄ ة نإیراǽرقم الإسلام ȑمي التمهیدǽȞالقرار التح ،
ITL انو  ٢٠المؤرخ في  ١-٢٤-٣٢Ȟ ١٩٨٣، (١٩٨٣ن الأول-III (ات بین  ٤Ǽمة المطالȞمح

  ٦,٠٤  ......................................................  ١٢٢ الأمرǽȞȄة إیران والولاǽات المتحدة
قضǽة المحȞمة الدائمة ، Turriff Construction Company (Sudan) Limitedالسودان ضد 

  ٣,٠٤  .....................................................................   ١- ١٩٦٦رقم للتحǽȞم 
  

قضǽة ، الدومینȞǽانضد جمهورȄة  شرȞة مجموعة تي سي دبلیو ودومینȞǽان انیرجي هولدینجز
التجارة الحرة لمنطقة أمرȞȄا الوسطى والجمهورȄة  ǽة، (اتفاق٦- ٢٠٠٨رقم المحȞمة الدائمة للتحǽȞم 

  )١٩٧٦والولاǽات المتحدة)، (قواعد الأونسیترال لعام  الدومنǽȞǽة
  ٥,١٢٨، ٣,٣٧، ٣,٠٤  ..........................  ٢٠٠٨آب  ١٥المؤرخ في  ٢الأمر الإجرائي رقم 

  ٦,٩٨، ٦,٣٣  ..........................  ٢٠٠٩تموز  ١٦لǽه والمؤرخ في القرار التحǽȞمي المُوافȘ ع
  

  ٤,٥٩  .............   ٣- ٢٠٠٣رقم قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم ، تیلȞǽوم مالیزȄا بیرهارد ضد غانا
  

Uiterwyk Corp ةǽة إیران الإسلامȄمي رقم ضد جمهورǽȞالمؤرخ في  ١-٣٨١- ٣٧٥، القرار التح
  ٤,٤٦  ..........  ١٠٧ الأمرǽȞȄة متحدةمحȞمة المطالǼات بین إیران والولاǽات ال ١٩، ١٩٨٨تموز  ٦
  

، (اتفاقǽة التجارة الحرة ٣-٢٠٠٨رقم قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم ، ضد حȞومة Ȟندا فیتو غالو
    ٢٠١١ أیلول ١٥)، القرار التحǽȞمي المؤرخ في ١٩٧٦لأمرȞȄا الشمالǽة)، (قواعد الأونسیترال لعام 

  ...........................................................................................  ٥,٧٦  
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  جدول المعاهدات والاتفاقǽات الدولǽة
بین حȞومة إرȄترȄا وحȞومة جمهورȄة اتفاق 
ثیوǽȃا الاتحادǽة الدǽمقراطǽة لإعادة توطین إ

المشردین، فضلاً عن إعادة التأهیل وȃناء 
Ȟانون الأول  ١٢السلام في Ȟلا البلدین، 

٢٠٠٠ 
 ٤,٢٧ ....................  (٤)٤المادة
 ٤,٢٧ ....................  (١)٥المادة
  ٤,٣٨، ٤,٢٧ ............  (٢)٥المادة

المحȞمة الدائمة الاتفاقǽة المتعلقة Ǽمقر 
  ١٩٩٩لعام  لتحǽȞمل

 الملحȘ الثالث ....... (اتفاق المقر)
 ٤,٧٨ ........................  ١المادة
 ٤,٧٨ ............ (٢)١)ز(-)أة (الماد
 ٤,٧٧ ....................  (٩)١المادة
 ٤,٧٨ ........................  ٢المادة
 ٤,٧٦ ....................  (١)٣المادة
 ٤,٧٧ ....................  (١)٩المادة
 ٤,٧٧ ....................  (٢)٩المادة
 ٤,٧٦ ..................  (١)١٠المادة
  ٤,٧٩  ......................  ١٨ المادة
عات الدولǽة لعام ا نز للالسلمǽة تسوǽة الاتفاقǽة 

١٨٩٩- ǽلعام اتفاق ȑ١٨٩٩ة لاها  Șالملح
 ،١,٠٣، الثاني
٦,٧٤، ٦,١١، ٢,١٢، ١,٠٧ 
 ٦,١١ ......................  ١٧المادة
 ٦,١١ ......................  ١٨المادة
  ٦,١٩ ......................  ٢٢المادة
  ٥,٢١، ١,٠٦ .......... )١( ٢٢المادة

عتراف Ǽقرارات التحǽȞم الأجنبǽة اتفاقǽة الا
(اتفاقǽة نیوȄورك) ١٩٥٨وإنفاذها لعام 

 .............................. ٣,٢١ 
 ٥,١٠١ .................  الأولية الماد
 ٥,١٧ .............. )٣ة الأولى (الماد
  ٣,٠٥ ..................  الثانǽة المادة
 ٦,١١، ٥,١٧١ .......  الخامسة المادة
 ٦,١٣ ........ (١) (د) ة الخامسةالماد

اتفاقǽة تسوǽة المنازعات الاستثمارȄة الناشئة بین 
 ١٩٦٥الدول الأخرȐ لعام الدول ورعاǽا 

(اتفاقǽة المرȞز الدولي لتسوǽة المنازعات 
  ٥,٧٧ .......... الاستثمارȄة)........

  ١٩٩٤ة لعام معاهدة میثاق الطاق
 ........................... ٣,٠٥، ٣,٠٤ 

 ٣,٤٨ ................. (٣)٢٧ة (د)الماد
 ١٩٧٢الاتفاقǽة الأوروǽȃة لحصانة الدول لعام 

 ٣,١٢ ....................  (٢)١٢المادة
   نهر السندمعاهدة مǽاه 

  ٤,٢٦ ...................... ١٩٦٠ لعام
قǽة التجارة الحرة لأمرȞȄا الشمالǽة (نافتا) اتفا

  Ȟ١٩٩٢انون الأول  ١٧المؤرخة في 
  ............................. ٣,٠٤ 

  النظام الأساسي لمحȞمة العدل الدولǽة
 ٤,٣٨ ......................  ٤المادة 

 ٤,٣٨ .............. (٣)–(١)٤المادة 
 ٦,٢٤ ...................... ٣٨المادة 
 ٦,٢٤ .................. ٣٨ ة (د)الماد
 ٦,٠٤ ......................  ٥٥المادة
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 ٤,٣٧، ٢,١٢ ..............  ٢٣المادة
 ٥,٢١ ......................  ٢٥المادة
 ١,٠٤ ......................  ٢٦المادة
 ١,٠٦ ......................  ٢٨المادة
  ٤,٣٨  ......................  ٣٢ المادة
 امعات الدولǽة لعا نز للتسوǽة السلمǽة الاتفاقǽة 

  (اتفاقǽة لاهاȑ لعام ١٩٠٧
١,٠٧،٢,١٢، ١,٠٣..………)١٩٠٧ ،
٦,٧٤ ، Șالثالثالملح 
 ٦,١٩، ٥,٢١، ١,٠٦ ......  ٤٣المادة
 ٤,٣٧، ٢,١٢ ..............  ٤٤المادة
 ١,٠٦ ......................  ٤٩المادة
 ٤,٣٨ ......................  ٥٥المادة
 ٥,٢٢ ......................  ٦٠المادة
 ٦,١٦ ......................  ٧٩المادة

 ١٩٦٩اتفاقǽة فیینا Ǽشأن قانون المعاهدات لعام 
  ٥,٥٨  (١)٦٩المادة

المعاهدة بین حȞومة جمهورȄة نامیبǽا وحȞومة 
أفرȄقǽا على إنشاء متنزه  جمهورȄة جنوب

)Ai-Ais/Richtersveld العابر للحدود (
  ٢٠٠٣آب  ١٧في 
 ٣,٠٨ .................. (٢)١٦المادة 

المملكة المتحدة لبرȄطانǽا العظمى الاتفاقǽة بین 
وأیرلندا الشمالǽة وجمهورȄة فرنسا Ǽشأن 
تشیید وتشغیل وصلة ثابتة عبر القنال 
 الإنȞلیزȑ من قبل أصحاب حȘ امتǽاز

  ١٩٨٦شǼاȋ  ١٢ المؤرخة في
Șالمرف 
 ٥,٣٠ ...................... الساǼعةالمادة 
 ٥,٣٠ ............ (٢)–(١) الساǼعة المادة
 ٤,٢٦ ...................... (٢)١٩المادة 

 ١٩٥٨المعاهدة المُنشأة للجماعة الأوروǽȃة لعام 
 )٢٠٠٢(Ȟما تم توحیده في عام 

 ٦,٢٢ ........................ ٢٩٢المادة 
اتفاقǽة الأمم المتحدة لحصانات الدول 

 ٢٠٠٤وممتلكاتها من الولاǽة القضائǽة لعام 
 ٣,١٢، ٣,١١ ................... ١٧مادة ال

 ١٩٨٢اتفاقǽة الأمم المتحدة لقانون الǼحار لعام 
  (اتفاقǽة الأمم المتحدة لقانون الǼحار)

   ٦,٠٤، ٥,١١٥، ١,٠٥ ..... الساǼعةالمادة 
  اتفاقǽة فیینا للعلاقات الدبلوماسǽة 

 ٤,٧٦  ........................  ١٩٦١لعام 
 ٤,٧٧ .......................... ٢٩المادة 
 ٤,٧٧ ......................  (٢)٣٠المادة
 ٤,٧٧ ...................... (١)٣١المادة 
 ٤,٧٧ ......................  (٢)٣١المادة

 ٤,٧٧ ...................... (٣)٣١المادة 
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  جدول التشرȄعات الوطنǽة
  

  المملكة المتحدة
  ٦,١٢  ...........  ١٩٩٦قانون التحǽȞم لعام  

s ٥,١١٤، ٥,١١٣ ................... ٤٣ 
  ١٩٧٨قانون حصانات الدول لعام 

s ٣,١١ ............................... ٩ 
 

  الولاǽات المتحدة
 ȑم الإتحادǽȞ٩قانون التحUSC) ،١٩٢٥( 

  ......................................  ٣,٢١  
  ٥,١١٣  ..........................  ٧المادة 

 قانون الولاǽات المتحدة
s ٥.١١٣ ........................ ١٧٨٢  

  
  إǽطالǽا

  القانون المدني
  ٥,١٠٥  .......................٨١٨المادة 

  
  هولندا

  قانون الإجراءات المدنǽة، الكتاب الراǼع
 ٤,٥٩  .......  )١٩٦٨(قانون التحǽȞم لعام 

  ٦,١٨  ..............  (ب)) ١(١٠٥٨المادة 
  

  السوȄد
  ١٩٩٩قانون التحǽȞم لعام 

  ٥,١٢٥..  ......................  ٢٥المادة 
  

  سوǽسرا
  قواعد التحǽȞم الدولي

  ٤,٦٨  ..........................  ١٤المادة 
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 التحǽȞم جدول قواعد
 

  ة الدولǽة لعامقواعد تحǽȞم غرفة التجار 
١٩٩٨ 
 ٤,٣٦ ..................  (٢)١٠المادة
 ٥,١٦٦ .................  (١)٢٢المادة

  لعام غرفة التجارة الدولǽة قواعد تحǽȞم 
٦,٢٦، ٦,٠٥، ٥,١٦٧  ..........  ٢٠١٢ 
 ٦,٧٩ .......................  ٤المادة
 ٤,٣٦ ..................  (٨)١٢المادة
 ٤,٦٨ ..................  (٤)١٥المادة
 ٦,٢٦ ..................  (٢)٢١المادة
 ٦,٠٤ ..................  (١)٣١المادة
 ٦,١٠٤ .....................  ٣٦المادة

 ٤,٧٢ ......................  ٤٠لمادةا
قواعد المرȞز الدولي لتسوǽة المنازعات لعام 

٢٠٠٩ 
 ٤,٦٨ .................  ١١–١٠المادة
 ٤,٦٨ ..................  (٢)١١المادة

قواعد تحǽȞم المرȞز الدولي لتسوǽة 
 المنازعات الاستثمارȄة

   ٥,١٢٥ .......................... ٣٥ 
 ٥,١٦٧ .......................... ٣٨ 
المطالǼات بین إیران  لمحȞمةم الداخلي النظا

 ١٩٨٣والولاǽات المتحدة الأمرǽȞȄة لعام 
 ٤,٦٨ ......................  ١٤مادةال

لندن للتحǽȞم الدولي لعام  محȞمةقواعد 
١٩٩٨ 
 ٤,٢٦ .......................  ٥المادة

 ٥,٠٤ ....................  ١٤,١المادة
 ٦,٠٤ ....................  ٢٦,٣المادة

 للتحǽȞم الدائمة لمحȞمةلالقواعد الاختǽارȄة 
 الدول وغیر الدول بین ǼالتحǽȞم الخاصة

 الخاصةالمحȞمة قواعد ( ١٩٩٣لعام 
    ....  )الدول وغیر الدول بین ǼالتحǽȞم

١,١٤، ١,١٢، ١,١١، ١,١٠، ١,٠٨ ،
٢,٠٨، ٢,٠٤، ٢,٠١، ١,١٧، ١,١٦ ،
٣,١٣، ٣,١١، ٣,٠٣، ٢,١٢، ٢,١١ ،
٤,١٨، ٤,٠٩، ٤,٠٨، ٣,٣٩، ٣,٣٧ ،
٤,٣٧، ٤,٢٩، ٤,٢٥، ٤,٢١، ٤,٢٠ ،
٦,٢١، ٦,١٨، ٥,١٣٠، ٥,٢٣، ٥,٢٢ ،
٦,١٠٨ 
 ٣,١٣ ....................  (١)٣المادة
 ٣,١٣ ....................  (٣)٣المادة
 ٣,١٣ ....................  (١)٤المادة
 ٥,٩٣ ....................  (٣)٤المادة
 ٣,١٣ ....................  (٣)٥المادة
 ٤,٠٨ ...............  )(ب)٣(٦ المادة
 ٥,٣٥ ........................  ٧المادة
 ٥,٩٣ ,٥,٨٤ ,٤,٣٧ .....  (٣)٨المادة
 ٥,١٢٨ ..................  (٦)٨المادة
 ٥,٣٥ ....................  (٣)٩المادة
 ٤,٤٥ ...................  (٣)١٣المادة
 ٣,١٣ ......................  ١٦المادة
 ٥,٢٢ ................... (١)١٦ المادة
 ٣,١٣ ................... (٤)١٧ المادة
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 ٣,١٣ ..................  (١)٢٠المادة
 ٣,١٣ ..................  (١)٢١المادة
 ٥,١٤٥ ............  (٤)–(١)٢٧المادة
 ٦,١٨ ..................  (٦)٣٢المادة
 ٣,١٣ ..................  (١)٣٧دةالما

 ٣,١٣ ..................  (١)٣٨المادة
 ٣,١٣ .................. (١)٣٩ المادة
 ٣,١٣ ......................  ٤٣المادة

 للتحǽȞم الدائمة للمحȞمةالقواعد الاختǽارȄة 
 ١٩٩٢لعام بین الدول  ǼالتحǽȞم الخاصة

 بین ǼالتحǽȞم الخاصةالمحȞمة قواعد (
، ١,١٢ ،١,١٠،١,١١، ١,٠٨   )الدول
٢,٠٤، ٢,٠١، ١,١٧، ١,١٦، ١,١٤ ،
٣,١١، ٣,٠٣، ٢,١٢، ٢,١١، ٢,٠٨ ،
٤,٠٩، ٤,٠٨، ٣,٣٩، ٣,٣٧، ٣,١٣ ،
٤,٢٩، ٤,٢٥، ٤,٢١، ٤,٢٠، ٤,١٨ ،
٥,٢٣، ٥,٢٢ ،٤,٤٩، ٤,٣٧،٤,٤٧ ،
٦,١٠٨، ٦,٢١، ٦,١٨، ٥,١٦٧  

 ٦,٢٤ ....................  (١)١المادة
 ٣,١٣ .................... (١)٣ المادة
 ٣,١٣ ....................  (٣)٣المادة
 ٣,٤١ ....................... ٤ المادة
 ٣,١٣ .................... (١)٤ المادة
 ٣,١٣ .................... (٣)٥ المادة
 ٤,٠٨ ............... )(ب)٣(٦ المادة
 ٤,٢٧ .................... (١)٧ المادة
 ٤,٢٥ ....................  (٣)٧المادة
 ٤,٤٧ .................. (٣)١٣ المادة
 ٤,٤٥ .................. (٥)١٣ المادة
 ٣,١٣ ......................  ١٦المادة

 ٥,٢٢ ...................  (١)١٦المادة
 ٣,١٣ ................... (٤)١٧ المادة
 ٦,٢٤ ...................  (١)١٩المادة
 ٣,١٣ ...................  (١)٢٠المادة
 ٣,١٣ ................... (١)٢١ المادة
 ٥,٩١ ...................... ٢٣ المادة
 ٦,٩٦ ................... (١)٢٦ المادة
 ٦,٩٦ ................... (٤)٢٦ المادة
 ٦,١٠٥، ٥,١٤٥ ...........  ٢٧المادة
 ٦,٩٦ ................ )(أ)١(٣١ة الماد
 ٦,٢١ ...................... ٣٣ المادة
 ٦,٢٧ ...................  (١)٣٣المادة
 ٦,٢٤ ............ )٤)(أ)(١(٣٥ المادة
 ٦,٣٠ .......... (٢)–(١)(٢)٣٥ المادة
 ٣,١٣ ...................  (١)٣٧المادة
 ٣,١٣ ................... (١)٣٨ المادة
 ٦,١٠٢ ....................  ٤١المادة
 ٦,١٠٨ .................  (٣)٤١المادة
 ٣,١٣ ......................  ٤٣المادة

 للتحǽȞم الدائمة للمحȞمةالقواعد الاختǽارȄة 
بین المنظمات الدولǽة  ǼالتحǽȞم الخاصة

(قواعد  ١٩٩٦لعام  طراف الخاصةوالأ
ǼالتحǽȞم بین  الخاصةالمحȞمة 

)المنظمات الدولǽة والأطراف الخاصة
١,١٢، ١,١١، ١,١٠، ١,٠٩، ١,٠٤ ،
٢,٠٤، ٢,٠١، ١,١٧، ١,١٦، ١,١٤ ،
٣,١١، ٣,٠٣، ٢,١٢، ٢,١١، ٢,٠٨ ،
٤,٠٩، ٤,٠٨، ٣,٣٩، ٣,٣٧، ٣,١٣ ،
٤,٢٩، ٤,٢٥، ٤,٢١، ٤,٢٠، ٤,١٨ ،
٦,٢١، ٦,١٨، ٥,٢٣، ٥,٢٢، ٤,٣٧ ،
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٦,١٠٨ 
 ٣,١٣ ....................  (١)٣المادة
 ٣,١٣ ....................  (٣)٣المادة
 ٣,٤١ .......................  ٤المادة
 ٣,١٣ ....................  (١)٤المادة
 ٣,١٣ ....................  (٣)٥المادة
 ٤,٠٨ ............... )(ب)٣(٦ المادة
 ٤,٢٥ ....................  (٣)٧المادة
 ٤,٣٧ ....................  (٣)٨المادة
 ٤,٤٥ ..................  (٣)١٣المادة
 ٣,١٣ ......................  ١٦المادة
 ٥,٢٢ ..................  (١)١٦المادة
 ٣,١٣ ..................  (٤)١٧المادة
 ٣,١٣ ..................  (١)٢٠المادة
 ٣,١٣ ..................  (١)٢١المادة
 ٥,٩١ ......................  ٢٣المادة
 ٦,١٨ ..................  (٦)٣٢المادة
 ٦,٢٥، ٦,٢١  ...............  ٣٣ المادة
 ٦,٢٧ ..................  (١)٣٣المادة
 ٣,١٣ ..................  (١)٣٧المادة
 ٣,١٣ ..................  (١)٣٨المادة
 ٣,١٣ ..................  (١)٣٩المادة
 ٦,١٠٢ .....................  ٤١المادة
 ٦,١٠٨ .................  (٣)٤١المادة
 ٣,١٣ ......................  ٤٣المادة

 للتحǽȞم الدائمة للمحȞمةالقواعد الاختǽارȄة 
لدولǽة بین المنظمات ا الخاصة ǼالتحǽȞم

 الخاصة ǼالتحǽȞم المحȞمةوالدول (قواعد 
، ١,١٠ )بین المنظمات الدولǽة والدول

١,١٧، ١,١٦، ١,١٤، ١,١٢، ١,١١ ،

٢,١٢، ٢,١١، ٢,٠٨، ٢,٠٤، ٢,٠١ ،
٣,٣٩، ٣,٣٧، ٣,١٣، ٣,١١، ٣,٠٣ ،
٤,٢١، ٤,٢٠، ٤,١٨، ٤,٠٩، ٤,٠٨ ،
٥,٢٣، ٥,٢٢، ٤,٣٧، ٤,٢٩، ٤,٢٥ ،
٦,١٠٨، ٦,٢١، ٦,١٨ 
 ٣,١٣ ....................  (١)٣المادة
 ٣,١٣ ....................  (٣)٣المادة
 ٣,١٣ ....................  (١)٤المادة
 ٣,١٣ ....................  (٣)٥المادة
 ٣,١٣ ......................  ١٦المادة
 ٣,١٣ ...................  (٤)١٧المادة
 ٣,١٣ ...................  (١)٢٠المادة
 ٣,١٣ ...................  (١)٢١المادة
 ٣,١٣ ...................  (١)٣٧المادة
 ٣,١٣ ...................  (١)٣٨المادة
 ٣,١٣ ...................  (١)٣٩المادة
 ٣,١٣ ......................  ٤٣المادة

 للتحǽȞم الدائمة للمحȞمةالقواعد الاختǽارȄة 
المتعلǼ Șالموارد  الخاصة ǼالتحǽȞم
(قواعد  ٢٠٠١لعام  الطبǽعǽة والبیئة

الخاصة ǼالتحǽȞم المتعلȘ  المحȞمة
، ١,٠٤  .....   )والبیئةǼالموارد الطبǽعǽة 

٥,٢٢، ٢,١٢، ٢,٠٤، ١,١١،٢,٠١ ،
٥,٢٣  
 ٣,١٤ ..................... (١)١ المادة
 ٣,٣١ ................. )(ج)٣(٣ة الماد
 ٤,٠٨ ................ )(ب)٣(٦ المادة
 ٤,٢٥ .....................  (٣)٧المادة
 ٤,٢٥ ..................... (٥)٧ المادة
 ٤.٣٧ .................... (٣)٨ المادة
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 ٤,٤٠ ........................ ٩ المادة
 ٤,٤٥ .................. (٣)١٣ المادة
 ٥,٢٢ .................. (١)١٦ المادة
 ٦,١٠٨ .................  (٣)٤١المادة

 للتحǽȞم الدائمة للمحȞمة القواعد الاختǽارȄة
الخاصة ǼالتحǽȞم المتعلǼ Șأنشطة 

 قواعد ( ٢٠١١لعام  الفضاء الخارجي
الخاصة ǼالتحǽȞم المتعلȘ المحȞمة 

  ،١,٠٤ ....Ǽأنشطة الفضاء الخارجي)
٣,١٣، ٢,١٢، ٢,٠٤، ٢,٠١، ١,١١ ،
٤,٧٥، ٤,٧٤، ٤,٧٢ 
 ٣,٣١ ................ (٣)٣ة (د)الماد
 ٤,٣٧ ..................  (٤)١٠المادة
 ٤,٤٥ ..................  (٤)١٢المادة
 ٤,٥٨ ..................  (٥)١٣المادة
 ٤,٧١ ...................... ١٦ المادة
المحȞمة الدائمة التحǽȞم الخاصة Ǽقواعد 

 ٢٠١٢لعام للتحǽȞم 
، ١,٠١   ) ٢٠١٢المحȞمة لعام  قواعد ( 

١,١٧، ١,١٦، ١,١٥، ١,١٤، ١,٠٢ ،
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 ٦,٩٥ ................... (١)٤٢ المادة
 ٦,٩٢ ............. (٢)–(١)٤٢ المادة
 ٦,١٠٠ ................. (٢)٤٢ المادة
، ٥,١٦٢، ٥,١٣٢، ٢,٠٨ .. ٤٣ المادة
٦,١٠١، ٦,٨٦، ٦,٧٩ 
 ٦,١٠٠ ...........  (٥)–(١)٤٣المادة
  ،٥,١٣٢، ٢,٠٨ ........ (٢)٤٣ المادة

٦,١٠١، ٦,٨٦، ٦,٧٩، ٥,١٦٢ 
 ٦,١١١، ٦,١٠٤، ٥,١٠٤ (٣)٤٣ المادة
، ٤,٠٨، ٣,٣٩، ٢,٠٨ .. (٤)٤٣ المادة
٦,١١٠، ٦,١٠٨، ٦,٣١، ٤,٢٤ 
٦,١١٠ ، ٦,١٠٨، ٦,٣١، ٤,٢٤ 
 ٦,١١٢ .................  (٥)٤٣المادة
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 ٦,١٢ ......................  ٦٨المادة
 ٦,١٢ ...................... ٦٩ المادة

Ș٣,٠٦ ....................... الملاح 
الخاصة  المحȞمة الدائمة للتحǽȞمقواعد 

والمصالحة في المنازعات  ǼالتحǽȞم
رفین أحدهما دولة الدولǽة القائمة بین ط

 ١,٠٧ .................. ١٩٦٢لعام 
  بتقدǽم الخاصة للمحامین الدولǽة النقاǼة قواعد
  ٢٠١٠لعام  الدولي التحǽȞم في الأدلة وقبول
 ٥,١٠٩   )للمحامین الدولǽة النقاǼة قواعد(
 ٥,١١٢ .........................  ٣المادة
 ٥,١١٢ ........................  ٩ المادة

 ١٩٧٦قواعد الأونسیترال للتحǽȞم لعام 
 )١٩٧٦عام (قواعد الأونسیترال للتحǽȞم ل

 ..................... ١,١٠، ١,٠٥،  
٣,٠٧، ١,٢١، ١,١٨، ١,١٧، ١,١٢ ،
٤,٠٤، ٣,٤٧، ٣,٤٦، ٣,٣٩، ٣,٣٣ ،
٥,٢٦، ٤,٢١، ٤,٢٠، ٤,١٨، ٤,١٢ ،
٥,٦٥، ٥,٦٣، ٥,٦٢، ٥,٥١، ٥,٤٨ ،
٥,١٤٧، ٥,١٣٩، ٥,١٣٨، ٥,٧٥ ،
٦,١٥، ٥,١٦٨، ٥,١٦٦، ٥,١٦٠ ،
٦,٩٩، ٦,٥٧، ٦,٥٥، ٦,٥٠، ٦,٣٩ ،
٦,١٠٥، ٦,١٠٤، ٦,١٠٠ ، Șالملح

 لحادȑ عشرا
 ٣,٣١ ................ (٣)٣ة (د)الماد
 ٤,٠٧ ..............  (٢)–(١)٦المادة
 ٤,٢٥ ....................  (٣)٧المادة
 ٤,٦٧ .................  ١٣–١١المادة
 ٤,٤٦ ..................  (٢)١٢المادة
 ٤,٤٦ ..................  (٢)١٣المادة

 ٤,٦٧ ......................  ١٤المادة
 ٥,٠٩ ...................  (٢)١٥المادة
 ٥,١٠ ...................  (٣)١٥المادة
 ٥,١١٥ .................  (٣)١٦المادة
 ٣,٣٧ ......................  ١٨المادة
 ٣,٣٧ ......................  ١٩المادة
 ٥,٧١ ...................  (٤)٢١المادة
 ٥,٨٠ ......................  ٢٢المادة

 ٥,٩١ ......................  ٢٣لمادةا
 ٥,١٠٨ ....................  ٢٤المادة
 ٥,١٠٨ ....................  ٢٥المادة
 ٥,١٢٢ .................  (١)٢٥المادة
 ٥,١٣١، ٥,١٢٦ ........  (٤)٢٥المادة
 ٥,٩٨ ...................  (١)٢٦المادة
 ٥,١٠٥ .................  (٣)٢٦المادة
 ٥,١٥٨ .................  (١)٢٨المادة
 ٥,١٥٩ .................  (٢)٢٨المادة
 ٦,٠٢ ......................  ٣١المادة
 ٦,٠٢ ...................  (٢)٣١المادة
 ٥,١٠١ .................  (٢)٣٢المادة
 ٦,٤١، ٦,٤٠ ........... (٢)٣٤ المادة
 ٦.٣٨ ..................  (٣)٤٠المادة

 ٢٠١٠قواعد الأونسیترال للتحǽȞم لعام 
، ١,٠٢)٢٠١٠(قواعد الأونسیترال لعام 

١,١٨، ١,١٧، ١,١٦ ،١,١٢، ١,٠٥ ،
٢,٠٨، ٢,٠٧، ٢,٠٦، ٢,٠٥، ١,٢١ ،
٣,٢٤، ٣,٢٢، ٣,٢٠، ٣,٠٦، ٣,٠٣ ،
٣,٤٦، ٣,٤٥، ٣,٤٤، ٣,٣٩، ٣,٢٧ ،
٤,١٢، ٤,٠٧، ٤,٠٤، ٤,٠٣، ٣,٤٧ ،
٤,٣٠، ٤,٢٩، ٤,٢٦، ٤,٢١، ٤,٢٠ ،
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٤,٥٦، ٤,٤٩، ٤,٤١، ٤,٣٧، ٤,٣٦ ،
٥,١٤، ٥,١٣، ٥,٠٨، ٤,٧٢، ٤,٦٨ ،
٥,٦٣، ٥,٥٨، ٥,٥٦، ٥,٤٦، ٥,١٧ ،
٥,٨٣، ٥,٧٧، ٥,٧٥، ٥,٧٤، ٥,٦٥ ،
٥,١٠٢، ٥,١٠١، ٥,٩٦، ٥,٩٢ ،
٥,١٦٧، ٥,١٤٤، ٥,١٠٦، ٥,١٠٤ ،
٦,٥٣، ٦,١٩، ٦,١٢، ٦,٠٥، ٦,٠٤ ،
٦,٨٨، ٦,٨٥، ٦,٨٣، ٦,٦٢، ٦,٥٥ ،
٦,١٠٨، ٦,٩٥، ٦,٩٢، ٦,٩١ ،

 Șعشر الثانيالملح 
 ٣,٠٢ .......................  ١المادة
 ٣,٠٥ .................... (١)١ المادة
 ٣,١٨ .................... (٢)١ المادة
 ٣,٢٤ .................... (٣)١ المادة
 ٣,٢٦ ....................... ٢ المادة
 ٣,٣٣، ٣,٢٩ ................  ٣المادة
 ٣,٣٢ ................. (٤)٣ة (أ)الماد
 ٣,٣٦ .......................  ٤المادة
 ٥,٠٨ .................... (١)٤ المادة
 ٣,٣٧ ................ (٢)٤ة (ه)الماد
 ٣,٤٢ ....................... ٥ المادة
 ٤,٧٥ .......................  ٦المادة
 ٣,٤٨ .................... (٢)٦ المادة
 ٣,٥١ ....................  (٧)٦المادة
 ٤,٠٢ .......................  ٧ادةالم

 ٤,١٨، ٤,٠٦ ................  ٨المادة
 ٥,٠٨ ....................  (١)٨المادة
 ٥,٠٨، ٤,٠٨ ........ (٢)٨ة (ب)الماد
 ٤,٢٤ ....................... ٩ المادة
 ٥,٠٨ .................... (٢)٩ المادة

 ٥,٠٨، ٤,٢٥ ............  (٣)٩المادة
 ٤,٣١ ...................... ١٠ المادة
 ٦,٠٢ ...................  (٢)١٠المادة
 ٤,٤٠ ......................  ١١المادة
 ٤,٤٤ ...................... ١٢ المادة
 ٤,٥٥ ......................  ١٣المادة
 ٤,٦٢ ...................... ١٤ المادة
 ٤,٦٥، ٤,٤٨ ...........  (٢)١٤المادة
 ٤.٦٧ .....................  ١٥المادة
 ٤,٧٥، ٤,٧٤، ٤,٧١ ......  ١٦المادة
 ٥,١٠٦، ٥,٠٢ ............  ١٧المادة
 ٥,٨٨ ................... (٢)١٧ المادة
 ٥,٢٦ ...................... ١٩ المادة
 ٥,٤١ ...................... ٢٠ المادة
 ٥,٤٨ ...................  (٣)٢١المادة
 ٥,٥١ ......................  ٢٢المادة
 ٥,٥٤ ......................  ٢٣المادة
 ٥,٤٩ ................... (٢)٢٣ المادة
 ٥,٨٠ ...................... ٢٤ المادة
 ٥,٩١ ...................... ٢٥ المادة
 ٥,٩٩، ٥,٩٦ ..............  ٢٦المادة
 ٥,٩٩ ................ (٣)٢٦ة (أ)الماد
 ٥,٩٩ ............. (٣)٢٦ ة (ب)الماد
 ٥,١٠٨ ..................... ٢٧المادة
 ٥,١٣١ .................  (٣)٢٧المادة
 ٥,١٢١ ....................  ٢٨المادة
 ٥,١٤١ ....................  ٢٩المادة
 ٥,١٤٧ .................  (٢)٢٩المادة
 ٥,١٣١ .................  (٥)٢٩المادة
 ٥,١٥٤ ....................  ٣٠المادة
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 ٥,١٦٥، ٥,١٦٤ ........... ٣١ المادة
 ٥,١٦٦ .................  (١)٣١المادة
 ٥,١٦٨ .................  (٢)٣١المادة
 ٥,١٦٩ .....................  ٣٢المادة
 ٦,٠٢ ......................  ٣٣المادة
 ٦,٠٢ ..................  (١)٣٣المادة
 ٦,٠٢ ..................  (٢)٣٣المادة
 ٦,٠٨، ٤,٥٣ ...............  ٣٤ادةالم

 ٦,٢١ ......................  ٣٥المادة
 ٦,٢٩، ٦,٢٧، ٦,٢٦ ... (١)٣٥ المادة
 ٦,٢٦ ..................  (٣)٣٥المادة
 ٦,٣٢ ......................  ٣٦المادة
 ٦,٤٥ ......................  ٣٧المادة
 ٦,٦٦ ......................  ٤٠المادة
 ٦,٩٧ ..................  (١)٤٠المادة
 ٦,٧٨، ٦,٧٦ ...............  ٤١المادة
 ٦,٩٠ .................. (٦)٤١ المادة
 ٦,٩٤ ...................... ٤٢ المادة
 ٦,١٠٢ ..................... ٤٣ المادة

 ȑم التجارǽȞقانون الأونسیترال النموذجي للتح 
(قانون  ٢٠٠٦في عام  المُنقحالدولي 

    ..............  )الأونسیترال النموذجي
٥,٩٨، ٥,٥٨، ٥,٠٣، ٣,٠٧ ،

٦,٠٤، ٥,١٠٦، ٥,١٠٤ 
Ș٥,٠٣ ................... الأول المرف 
 ٥,٧٧ ........................ ٨ المادة
 ٤,٤٠ ................... (١)١٢ المادة
 ٥,٥٤ ......................  ١٦المادة
 ٥,٩٦ ......................  ١٧المادة
 ٥,٠٣ .................. (ب)١٧ المادة
 ٥,١٠١ ................ (ح)١٧ المادة
 ٥,١٧ ...................... ٢٠ المادة
 ٥,١٤١ .................... ٢٦ المادة
 ٥,١٥١ ................. (٢)٢٦ المادة
 ٥,١١٣ .................... ٢٧ المادة
 ٦,١٠، ٥,١٧١ ............  ٣٤المادة
 ٦,١٣ ............ )٤)(أ)(٢(٣٤ المادة
 ٥,١٧١ ....................  ٣٦المادة

قواعد الأونسیترال Ǽشأن الشفافǽة في عملǽات 
التحǽȞم التعاهدȑ بین المستثمرȄن والدول 

٦,١٧ ...................  ٢٠١٣لعام 
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   قائمة المصطلحات المُعرَّفة
تسوǽة المنازعات الدولǽة Ǽالوسائل  اتفاقǽة        ١٨٩٩اتفاقǽة لاهاȑ لعام 

 ١٨٩٩ لعام السلمǽة 
  

اتفاقǽة تسوǽة المنازعات الدولǽة Ǽالوسائل         ١٩٠٧اتفاقǽة لاهاȑ لعام 
 ١٩٠٧السلمǽة Ǽعام 

 
  

 ١٩٦١اتفاقǽة فیینا للعلاقات الدبلوماسǽة لعام          ١٩٦١اتفاقǽة فیینا لعام 
  

 التجارȑ  للقانون  المتحدة الأمم لجنةقواعد          ١٩٧٦قواعد الأونسیترال لعام 
 ١٩٧٦للتحǽȞم لعام  الدولي

  
 ǼالتحǽȞم الخاصة المحȞمة الدائمة للتحǽȞمقواعد   التسعینǽات فيالمحȞمة قواعد 

 المحȞمة الدائمة للتحǽȞم، قواعد الدول بین
، قواعد وغیر الدول الدول بین ǼالتحǽȞم الخاصة

 بین ǼالتحǽȞم لخاصةا المحȞمة الدائمة للتحǽȞم
المحȞمة دولǽة، قواعد المنظمات وال الدول

منظمات ال بین ǼالتحǽȞم الخاصة الدائمة للتحǽȞم
  والأطراف الخاصة دولǽةال

 التجارȑ  للقانون  المتحدة الأمم لجنةقواعد         ٢٠١٠قواعد الأونسیترال لعام 
  ٢٠١٠للتحǽȞم لعام  الدولي

  
(أو  ٢٠١٢لعام  حǽȞمالمحȞمة الدائمة للتقواعد 
  )٢٠١٢ المحȞمة لعام، أو قواعد القواعد

Ǽ م الخاصةǽȞمقواعد التحǽȞمة الدائمة للتحȞالمح  
  ٢٠١٢لعام  
  

        المذȞرة التفسیرȄة
  

 الدائِمة للمَحȞَْمَة الدُوَلِيّ للمȞَْتَب تفسیرȄة مذȞرة
 علیها المنصوص الزمنǽة المُدد Ǽشأن للتَحǽȞِْم

ة لتَحǽȞِْما قَوَاعِد في  الدائِمة ǼالمَحȞَْمَة الخاصَّ
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  ٢٠١٢ لعام للتَحǽȞِْم
 اتفاق المقر

  
 المحȞمة الدائمة للتحǽȞمالاتفاقǽة المتعلقة Ǽمقر 

  ١٩٩٩لعام 
 المحȞمة الدائمة للتحǽȞماتفاق مخصص بین        اتفاقǽة البلد المضیف

الإطار القانوني الذȑ  لتأسǽسوالبلد المضیف 
وجǼه الإجراءات التي تدیرها ǽمȞن أن تتم Ǽم

في أراضي البلد  المحȞمة الدائمة للتحǽȞم
 المضیف  

  
 للمحامین الدولǽة النقاǼة قواعد

  
  بتقدǽم للمحامین الخاصة الدولǽة النقاǼة قواعد
  ٢٠١٠لعام  الدولي التحǽȞم الأدلة في وقبول

  
      اتفاقǽة نیوȄورك

  
نبǽة اتفاقǽة الاعتراف Ǽقرارات التحǽȞم الأج

 ١٩٥٨وإنفاذها لعام 
  

Ǽ اغة الخاصةǽمة الدائمة لجنة الصȞالمح
 للتحǽȞم

  

ǼالمحȞمة الدائمة لجنة الصǽاغة الخاصة 
المحȞمة والتي قامت Ǽصǽاغة قواعد للتحǽȞم 

 ٢٠١٢لعام  الدائمة للتحǽȞم
  

المنظمات  بین ǼالتحǽȞم الخاصة المحȞمة قواعد
   الدولǽة والأطراف الخاصة

  

 الاختǽارȄة للتحǽȞم الدائمة حȞمةالم قواعد
المنظمات الدولǽة  بین ǼالتحǽȞم الخاصة

  ١٩٩٦لعام  والأطراف الخاصة
  

 ǼالتحǽȞم المتعلȘ الخاصة المحȞمة قواعد
    والبیئة  الطبǽعǽة Ǽالموارد

 الاختǽارȄة للتحǽȞم الدائمة المحȞمة قواعد
 الطبǽعǽة Ǽالموارد المتعلǼ ȘالتحǽȞم الخاصة
   ٢٠٠١ لعاموالبیئة 

  
ǼالتحǽȞم المتعلȘ  الخاصة المحȞمة قواعد

  Ǽأنشطة الفضاء الخارجي 
 الاختǽارȄة للتحǽȞم الدائمة المحȞمة قواعد 

المتعلǼ Șأنشطة الفضاء  ǼالتحǽȞم الخاصة
   ٢٠١١لعام الخارجي 
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 بین الدول ǼالتحǽȞم الخاصة المحȞمة قواعد

  والمنظمات الدولǽة
الاختǽارȄة  للتحǽȞم ةالدائم المحȞمة قواعد 

 المنظمات الدولǽةو  الدول بین ǼالتحǽȞم الخاصة
  ١٩٩٦ لعام
  

 الدول بین ǼالتحǽȞم الخاصة المحȞمة قواعد
     الدول وغیر

الاختǽارȄة  للتحǽȞم الدائمة المحȞمة قواعد
لعام  الدول وغیر الدول بین ǼالتحǽȞم الخاصة
١٩٩٣  

  
الاختǽارȄة  للتحǽȞم الدائمة المحȞمة قواعد  الدول  بین ǼالتحǽȞم الخاصة المحȞمة قواعد

 ١٩٩٢لعام بین الدول  ǼالتحǽȞم الخاصة
  

 الأونسیترال
  

 لجنة الأمم المتحدة للقانون التجارȑ الدولي
  

قانون الأونسیترال النموذجي للتحǽȞم التجارȑ    قانون الأونسیترال النموذجي 
   ٢٠٠٦في عام  المُنقحالدولي 

  
   ١٩٨٢اتفاقǽة الأمم المتحدة لقانون الǼحار لعام    انون الǼحاراتفاقǽة ق



  
 

 

 



 

 

  

 

 الاول الجزء  

 المقدمة





 

٣ 

 

 الجزء الاول
 المقدمة

١,٣  ٢٠١٢قواعد المحȞمة لعام-ج ١,١٢ المحȞمة الدائمة للتحǽȞم -أ 

التعلیȘ-د ١,١٦ ١,٧ المحȞمةقواعد تحǽȞم - ب 

الملحقات-هـ ١,٢٠

  
ت میّ لتحǽȞم والتي سُ قواعد ا ٢٠١٢عام لفي Ȟانون الأول  المحȞمة الدائمة للتحǽȞم تاعتمد ١,٠١

من أجل التحǽȞم في  حدیثةقواعد إجرائǽة Ȟ –) "٢٠١٢ لعامالمحȞمة قواعد ") أو ("القواعد"(  Ǽالـ
الدول، والمنظمات الحȞومǽة  الدول، والكǽانات التي تسǽطر علیها تشارك فیهاالمنازعات التي 

 لها.  وشرحاً الدولǽة. هذا الكتاب هو دلیل لهذه القواعد 

 التسعینǽات في لمحȞمةاقواعد على أرȃعة مجموعات من  ٢٠١٢ لعام ǽȞمتند قواعد التحتس ١,٠٢
 ل).لجنة الأمم المتحدة للقانون التجارȑ الدولي (الأونسیترا وقواعد تحǽȞم

 المحȜمة الدائمة للتحǻȜم .أ

 عد المحȞمة الدائمةتُ و  ،أثناء أول مؤتمر للسلام في لاهاȑ ١٨٩٩عام المحȞمة تأسست  ١,٠٣
للنزاعات الدولǽة. تم  ةالسلمǽ التسوǽةتقدǽم ل Ȟرست مهامهاللتحǽȞم أقدم منظمة حȞومǽة دولǽة 

بهدف السعي للحصول على أكثر "عقد المؤتمر ǼمǼادرة من قǽصر روسǽا نȞǽولاس الثاني 
 على وعلاوةً الوسائل فاعلǽة لضمان مصالح جمǽع الشعوب والوصول للسلام الحقǽقي الدائم، 

ǽعتبر انشاء المحȞمة الدائمة للتحǽȞم  ١."التسلǽح لظاهرة المتزاید التناميالحد من  ،دمȞل ما تق
– Ȟ" ةȄم خدماتدائمة المتاحة و السائل متوفر لدیها الو منظمة إدارǽالهیئات قلم  بهدف تقد

                                                            
، في نسخة ١٨٩٨ آب ١٢قامة أول مؤتمر للسلام في Ǽطرسبرغ، إالكونت مورافیف، المذȞرة الروسǽة ب  ١

 ) الراǼع عشر. ١٩٠٩(جون هوȞǼنز برس،  ١٩٠٧و ١٨٩٩)، اتفاقیتا لاهاed ȑجǽمس براون (
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 التسوǽة اتفاقǽةوتعتبر  كثر أهمǽة للمؤتمر.لأنجاز الإهو ا – ٢"لأغراض التحǽȞم الدولي
والتعدیل الوارد علیها في  ٣)"١٨٩٩ لعام اتفاقǽة لاهاȑ"( ١٨٩٩لنزاعات الدولǽة لعام لسلمǽة ال

الأدوات التشرȄعǽة المؤسسة للمحȞمة الدائمة  ٤)"١٩٠٧ لعام لاهاȑ "اتفاقǽة( ١٩٠٧عام 
 للتحǽȞم.

، تقدم بین الدولبترȞیز المحȞمة في الأساس على التحǽȞم وغیره من أشȞال فض النزاعات  ١,٠٤
ن مجموعة واسعة من الآلǽات لتسوǽة النزاعات بین الدول والكǽانات التي تسǽطر لمحȞمة الآا

 :تشمل هذه الخدمات ٥.والمنظمات الحȞومǽة الدولǽة وأطراف من القطاع الخاص علیها الدول
 التحǽȞم والمصالحة ولجان تقصي الحقائȘ والوساطة والمساعي الحمیدة.

للتحǽȞم التحǽȞم Ǽموجب القواعد الإجرائǽة الخاصة بها، وȞذلك Ǽموجب دیر المحȞمة الدائمة تُ  ١,٠٥
 ) وصǽغتها المنقحة"١٩٧٦ لعام قواعد الأونسیترال"( ١٩٧٦قواعد الأونسیترال للتحǽȞم لعام 

المحȞمة أنظمة إجرائǽة  تاستنǼط ). وقد"٢٠١٠ لعام قواعد الأونسیترال"( ٢٠١٠ لعام
ل القواعد الإجرائǽة المخصصة للتحǽȞم ǼالملحȘ الساǼع مخصصة للتحǽȞم تحȞمها معاهدات مث
نه وفي إف ،Ǽالإضافة إلى ذلك ٦حار").اتفاقǽة قانون الǼ"لاتفاقǽة الأمم المتحدة لقانون الǼحار (

مهام من أهمها العدید من الللقǽام Ǽ الأمین العام للمحȞمة یتم استدعاءظل قواعد الأونسیترال قد 
                                                            

(تي ام  والتحǽȞم الدولǽة: تقارȄر ووثائȘ ١٩٠٧و  ١٨٩٩مؤتمرات لاهاȑ للسلام لعام اشابتاȑ روزȄن،  ٢
 .) الحادȑ والعشرȄن٢٠٠١سي آسر برس، 

 ، الواردة في الملحȘ الثاني. ٣٩٢، تي اس ١٧٧٩ستات  ٣٢ ١٨٩٩تموز  ٢٩  ٣
 ١، ٢١٩٩ستات  ٣٦، ١٩٠٧عام  تشرȄن الأول ١٨للمنازعات الدولǽة في  السلمǽة تسوǽةالمؤتمر  ٤

 ، الواردة في الملحȘ الثالث.٥٥٧بǽفانز 
مؤسسة هو تحǽȞم  ١٩٣٤بین دولة وطرف خاص في عام  حȞمة الدائمة للتحǽȞمالمأول تحǽȞم أدارته  ٥

تم في حینها تفسیر . ١٦٢١ آر آȑ أȑ أȑ ٣، ١٩٣٥نǽسان عام  ١٣، القرار الإذاعة الأمرǽȞȄة ضد الصین
وضع مǼانیها "بـ  الدائمة للتحǽȞم لمحȞمةلسمح ǼشȞل واسع ǽ ١٨٩٩من اتفاقǽة لاهاȑ عام  ٢٦لمادة اصǽاغة 

على إنها تشمل النزاعات بین وذلك  "تحǽȞمǼالأȑ مجلس خاص  جراءاتموظفیها تحت تصرف الدول الموقعة لإو 
دولة وجهة غیر تاǼعة لدولة. في الآونة الأخیرة ومن خلال اعتماد القواعد الاختǽارȄة للتحǽȞم بین المنظمات 

ي المنازعات المتعلقة Ǽالموارد الطبǽعǽة والبیئة )، والقواعد الاختǽارȄة للتحǽȞم ف١٩٩٦الدولǽة والأطراف الخاصة (
ن المجلس الإدارȑ إ)، ف٢٠١١( ء الخارجيالفضا ǼالتحǽȞم المتعلǼ Șأنشطةقواعد المحȞمة الخاصة )، و ٢٠٠١(
 قام بتوسǽع إدارة التحǽȞم في Ǽعض المنازعات التي تكون الدولة لǽست طرفا فیها. الدائمة للتحǽȞم لمحȞمةل

 .٣٩٧سلسلة معاهدات الأمم المتحدة  ١٨٣٣ ،١٩٨٢ ولȞانون الأ ١٠ ٦
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 استقلالعلى  في الاعتراضبت التعیین أعضاء هیئة التحǽȞم و Ȟ ،تعیین"التسمǽة "سلطة 
الأمین العام للمحȞمة Ȟسلطة تعیین  ǽعینوان أ. وȄجوز للأطراف أǽضا وحǽادتهم المحȞمین

 أخرȐ. قواعد أǼȑموجب قواعد الأونسیترال أو 

. للتحǽȞم خدمات المحȞمة الدائمةمهمة القǽام ب -المȞتب الدولي – مȞتب السȞرتارȄةیتولى  ١,٠٦
الأمین العام  نونیین وإدارȄین من مختلف الأصول، وȄرأسهقا مستشارȄنمن المȞتب یتكون 

المجلس الإدارȑ  یتكون  ȑ٧.محȞمة الدائمة للتحǽȞم. ǽقع مقر المȞتب الدولي في لاهالل
الرقاǼة  سلطةǼ . وȄتمتع المجلسهولندا في ینالدبلوماسیلدول الأعضاء ا يلمثمن مللمحȞمة 

 ٨ائǽة على المنظمة.النه

 المحȜمة الدائمة للتحǻȜمقواعد تحǻȜم  .ب

 مننواع مختلفة أقواعد قدǽمة لإجراءات تسوǽة  ١٩٠٧و ١٨٩٩لاهاȑ لعامي  اتفاقیتي تضمن ١,٠٧
ولى من القواعد الإجرائǽة للمحȞمة تم اعتماد المجموعة الأ ٩بین الدول. تنشأ قد المنازعات التي
جل التحǽȞم (والمصالحة) Ǽشأن المنازعات بین أممت خصǽصا من صُ والتي  ،الدائمة للتحǽȞم

  ١٩٦٢.١٠عام  ، فيطراف الخاصةالدول والأ

الداخلي. لهذا اعتمد المجلس  هامن أجل تحدیث نظامفي التسعینǽات  ت المحȞمةهدتجا ١,٠٨
ة الخاصقواعد المحȞمة "القواعد الاختǽارȄة للتحǽȞم بین دولتین ( ١٩٩٢دارȑ في عام الإ

                                                            
٧  ȑة لاهاǽالفقرة  ١٩٠٧)؛ ١( ٢٢المادة  ،١٨٩٩اتفاق ،ȑة لاهاǽ٤٣اتفاق. 
٨  ȑة لاهاǽ٢٨، الفقرة ١٨٩٩اتفاق ȑة لاهاǽارا من ٤٩، الفقرة ١٩٠٧. اتفاقǼن الأول. اعتȄ٢٠١٣ تشر 

المحȞمة دیث قائمة الدول الاعضاء على موقع دولة. تم تح ١١٥عضوǽة  المحȞمة الدائمة للتحǽȞمضمت 
 >.http://www.pca-cpa.orgالالكتروني < الدائمة للتحǽȞم

للحصول على قائمة القواعد الاجرائǽة الكاملة للمحȞمة الدائمة للتحǽȞم (والتي تشتمل على قواعد لجان  ٩
الملحȘ السادس. النص الكامل لكل  أنظر، ٢٠١٣ تشرȄن الأولتǼارا من اعدء النفاذ التوفیȘ وتقصي الحقائȘ) ب

>. http://www.pca-cpa.orgالالكتروني < المحȞمة الدائمة للتحǽȞممجموعة من القواعد متوفرة على موقع 
للمحȞمة الدائمة  ساسǽةلوثائȘ الأا ȞǼثیر من التفصیل فياد Ȟل مجموعة من القواعد تفاصیل عملǽة اعتم تم شرح
 .، المقدمة)٢٠١٣البنود النموذجǽة والدلیل الموجز (المحȞمة الدائمة للتحǽȞم  القواعد، : الاتفاقǽات،للتحǽȞم
والذȑ قام Ǽصǽاغتها بیترز  دولة أحدهمن فیفض النزاعات بین طر لللتحǽȞم والتسوǽة  ١٩٦٢قواعد عام  ١٠

 .ساندرز
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تم اعتماد القواعد الاختǽارȄة لفض النزاعات بین طرفین  ١٩٩٣) وفي عام الدول"بین ǼالتحǽȞم 
وقد  )."بین الدول وغیر الدولالخاصة ǼالتحǽȞم بین قواعد المحȞمة "(دولة  أحدهمن فیبین طر 

محل قواعد  قواعد المحȞمة الخاصة ǼالتحǽȞم بین بین الدول وغیر الدولحلت ǼشȞل رسمي 
 Ȟ١٩٦٢.١١مة الدائمة للتحǽȞم لعام المح

دول الǼالمتعلȘ للتحǽȞم  الاختǽارȄةالقواعد  Ǽاعتمادǽضا أدارȑ لإقام المجلس ا ،١٩٩٦في عام  ١,٠٩
) والقواعد "الخاصة ǼالتحǽȞم بین الدول والمنظمات الدولǽةقواعد المحȞمة "منظمات الدولǽة (وال

الخاصة قواعد المحȞمة "طراف الخاصة (الاختǽارȄة للتحǽȞم بین المنظمات الدولǽة والأ
  .)"بین المنظمات الدولǽة والأطراف الخاصةǼالتحǽȞم 

الخاصة ǼالتحǽȞم بین وقواعد المحȞمة  ،الدولبین  لتحǽȞمالخاصة Ǽاقواعد المحȞمة  استندت ١,١٠
عد وقوا  ،الخاصة ǼالتحǽȞم بین الدول والمنظمات الدولǽةوقواعد المحȞمة  ،الدول وغیر الدول

في قواعد المحȞمة "بین المنظمات الدولǽة والأطراف الخاصة (الخاصة ǼالتحǽȞم المحȞمة 
حتى تتفȘ تلك  مع إدخال Ǽعض التغییرات ١٩٧٦ لعام ) على قواعد الأونسیترال"التسعینǽات

  القواعد والطبǽعة الخاصة للجهات العامة.

ȑ للمحȞمة الدائمة للتحǽȞم في عام المجلس الادار  اعتمدقواعد التسعینǽات،  وفضلاً عن ١,١١
 مجالاتعلى التوالي مجموعتین من القواعد الإجرائǽة للتحǽȞم تستهدف  ٢٠١١وعام  ٢٠٠١

ȑالاقتصاد ȋة ، وهممحددة من النشاȄارǽالموارد : القواعد الاختǼ Șم المتعلǽȞالتحǼ الخاصة
) والقواعد "موارد الطبǽعǽة والبیئةالخاصة ǼالتحǽȞم المتعلǼ Șال قواعد المحȞمة"(الطبǽعǽة والبیئة 

قواعد المحȞمة الخاصة "الفضائǽة الخارجǽة ( Ǽالأنشطةالخاصة ǼالتحǽȞم المتعلȘ الاختǽارȄة 
  ١٢.)"ء الخارجيالفضا أنشطةالمتعلǼ Ǽ ȘالتحǽȞم

                                                            
  .بین دولة وطرف آخر، المقدمةئمة للتحǽȞم المحȞمة الداقواعد  ١١
الدائمة للتحǽȞم  للمحȞمةالقواعد الاختǽارȄة  ،دان بي راتلف أنظر ،للاطلاع على مناقشة هذه القواعد ١٢

القاضي  ؛٨٨٧مجلة لیدن للقانون الدولي  ١٤) ٢٠٠١( ،وفض النزاعات المتعلقة Ǽالموارد الطبǽعǽة والبیئة
واعد الاختǽارȄة للمحȞمة الدائمة للتحǽȞم لفض النزاعات المتعلقة Ǽأنشطة الفضاء مقدمة للق ،فاوستو بوȞار

  .١٧١ مجلة قانون الفضاء ٣٨، ٢٠١٢ ،الخارجي
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 ٢٠١٢ لعام للتحǻȜم الدائمة المحȜمة قواعد .ج

 لعام سعینǽات على غرار قواعد الأونسیترالفي الت للتحǽȞم تم تشȞیل قواعد المحȞمة الدائمة ١,١٢
للتحǽȞم حافزا للمحȞمة الدائمة  ٢٠١٠عام لتنقǽح قواعد الأونسیترال  وقد شȞَلت عملǽة. ١٩٧٦
في  ات التي تمتن تعȞس محصلة Ȟل من المناقشأمجموعة من القواعد من شأنها  لتحضیر
توحاة من القضاǽا التي قامت مم المتحدة للقانون التجارȑ الدولي والدروس المسلجنة الأ

إلى قواعد  Ǽالإضافةتها من القواعد الإجرائǽة االمحȞمة بإدارتها بنفسها Ǽموجب مجموع
عن طرȘȄ الإجرائǽة للمحȞمة  قواعدالسط Ǽَ ن تُ أن الممȞن من أي أǽضا ئِ الأونسیترال. وقد رُ 

قواعد التي من الممȞن لى مجموعة واحدة من الإدمج القواعد المحددة للمحȞمة في التسعینǽات 
محȞمة. وقد وافȘ الخاصة ǼالدارȄة الإ Ǽالإجراءاتطراف المعنǽة تطبǽقها على جمǽع الأ

جل هذا أمن  ")المحȞمة ("لجنة صǽاغة لجنة للصǽاغة تعیینللمحȞمة على  الإدارȑ مجلس ال
 . ٢٠١١الغرض في آǽار 

 جغرافيتمثیل ضمان ة المتخصصة و وفقا لمؤهلاتهم المهنǽ لجنة الصǽاغة تم اختǽار أعضاء ١,١٣
تم تمثیل المȞتب  Ȟماالأمر ǽعȞس الطاǼع العالمي للمحȞمة الدائمة للتحǽȞم. وهذا  ،واسع

عضاء ما Ǽاقي الأأȞانت اللجنة برئاسة البروفǽسور ǽان بولسون. و الدولي للمحȞمة في اللجنة. 
غالیندو، البروفǽسور الیخاندرو فهم: السیدة لیز بوزمان، السید بروȞس و. دالي، السید الفارو 

د، السید ماȞǽل هوانج، بروفǽسور غابرȄال Ȟوفمان Ȟوهلر، و غارو، القاضي ȞرȄستوفر جرȄنو 
م مولان، البروفǽسور الدȞتور ماȞǽل برایلس أȑ أم، القاضي سعید جمال سǽفي، لǽالسید س

 والسید یرني سȞǽولǽك. 

 تحتوȑ ات للمحȞمة الدائمة للتحǽȞم في وثǽقة واحدة قواعد التسعینǽ تجمǽعصǽاغة اللجنة  قررت ١,١٤
لقواعد لأول مسودة اللجنة ، أصدرت ٢٠١٢في آǽار و . الواردة ȞǼل منهم على الأحȞام الهامة

جل المراجعة. وقد وردت تعلǽقات من الدول ألمحȞمة من Ǽاوالتي قدمت إلى الدول الأعضاء 
إلى الدول  التي قدمتالمسودة الثانǽة  في ، وقد تم استدراكهاالأعضاء طوال فترة الصیف

من قبل المجلس الإدارȑ للمحȞمة الدائمة للتحǽȞم  تم اعتمادهامن ثم و الأعضاء في الخرȄف 
 في الاعتǼارالأخذ ، وǼعد . Ǽعد ذلك بوقت قصیرȞ٢٠١٢انون الأول عام  ١٧في 

أصدر المȞتب  ،اعتماد القواعدعملǽة  أثناءالملاحظات التي أبدتها Ǽعض الدول الأعضاء 



  المقدمة الأوللجزء ا
  

٨ 

 لقواعدالمطǼقة وفقاً لالدولي للمحȞمة الدائمة للتحǽȞم مذȞرة تفسیرȄة تتعلǼ Șالفترات الزمنǽة 
 ١٣.)"تفسیرȄةالمذȞرة الـ"(

في مقدمة وثǽقة  ٢٠١٢لقواعد المحȞمة الدائمة للتحǽȞم لعام  الرئǽسǽةالملامح  توضǽحتم  ١,١٥
المعتمدة من قبل المجلس  اǼصǽغتهالقواعد  نص لا یتجزأ من جزءً تعتبر والتي  ،القواعد

 .هذه المقدمة في بداǽة الجزء الثانيوسیتم مناقشة دارȑ للمحȞمة الدائمة للتحǽȞم. الإ

 الشرح .د

 فǽهیتم سوف و  .٢٠١٢عام ل المحȞمة الدائمة للتحǽȞمقواعد وشرح ل هذا الكتاب هو دلیل موجز ١,١٦
 على Ȟل مدققةنظرة  Ǽحیث یتم توفیرخرȐ، تلو الأ على القواعد Ǽاستعراض فقرة تسلǽط الضوء

 Ȟما أنه له. التطبیȘ الصحǽحو حȞم وارد في تلك القواعد والفلسفة التي وُضع على أساسها 
 ها وȃینبین التǼاینتحدید و  ٢٠١٢قواعد المحȞمة الدائمة للتحǽȞم لعام نصوص عرض  سیتم

تلك الأحȞام  استǽحاءالمصدر الذȑ تم  وسوف تتم الإشارة إلى. مع الشرح قواعد الأونسیترال
الإشارة  إلى Ǽالإضافة) التسعینǽاتفي  المحȞمة الدائمة للتحǽȞم(في الغالب قواعد المعدلة منه 

للأحȞام  أما ǼالنسǼة ١٤صǽاغة.اللجنة  قبل من اقتراحهاالأخرȐ التي تم  الاعتǼاراتإلى 
لكتاب لم ǽقم ǼالتعلیȘ علیها، ونحیل ، فإن هذا ا٢٠١٠ لعام قواعد الأونسیترال المنسوخة من
 ١٥قواعد الأونسیترال.لالمخصصة  الشروحمن  المتوفرة ثروةالإلى  القارئ Ǽشأنها

، فإنه وǼالتالي لم یتم تطبǽقها عملǽاً  هي قواعد جدیدة Ȟلǽاً  ٢٠١٢قواعد المحȞمة لعام أن  وǼما ١,١٧
بناءً تم الفصل فیها  التعلیȘ على أȑ قضاǽافي الوقت الراهن  الممȞنلم Ȟǽن من 

                                                            
الزمنǽة Ǽموجب قواعد تحǽȞم  ǼالمددالمذȞرة التفسیرȄة للمȞتب الدولي للمحȞمة الدائمة للتحǽȞم المتعلقة  ١٣

 اردة في الملحȘ الاول. ، الو ٢٠١٢عام المحȞمة الدائمة للتحǽȞم 
ن Ǽمساندة االآخر المؤلفان ساهم وقد لمحȞمة. اهذا الكتاب Ȟان عضوا في لجنة صǽاغة  يمؤلف أحد ١٤

 عن المȞتب الدولي. اللجنة نǽاǼةً 
، النسخة الراǼعة تعلیȘ تحلیلي على قواعد الأونسیترال للتحǽȞم ،نظر على سبیل المثال بیتر بیندرأ ١٥

، النسخة قواعد الأونسیترال للتحǽȞم: تعلیȘ ،). دǽفید د. Ȟارون و لي م. ȞاǼلان٢٠١٣(سوȄت و ماكسوȄل، 
دلیل لقواعد ). Ȟلاید Ȟروفت، ȞرȄستوفر Ȟي، وجیف وȄنساǽمر، ٢٠١٣الثانǽة (مطǼعة جامعة أكسفورد، 

(سوȄت  ǽȞمȞتیب الأونسیترال للتح). توماس هـ. وǼستر، ٢٠١٣(مطǼعة جامعة ȞامبرȄدج،  الأونسیترال للتحǽȞم
 ).٢٠١٠وماكسوȄل، 



  الملحقات .هـ
 

٩ 

 ة. ومع ذلك فمن المتوقع أن تشȞل الأحȞام المشترȞة والممارسبهاالواردة  لأحȞاما على
المحȞمة الدائمة لقواعد  القائمة Ǽموجب قواعد الأونسیترال نقطة الانطلاق لأȑ تفسیر التحǽȞمǽة
قواعد سوف تتم وفقاً لالممارسات التحǽȞمǽة التي  أن . ومن المتوقع أǽضاً ٢٠١٢ لعام للتحǽȞم

قواعد ل تمت وفقاً ات التي تكون متماشǽة مع الممارسس ٢٠١٢لعام  المحȞمة الدائمة للتحǽȞم
 أǽضا Ǽقدر Ȟبیر جداً  یناقش هذا الكتابوǼالتالي فإن ات. ǽلتسعینفي ا المحȞمة الدائمة للتحǽȞم

 - تدیرها المحȞمةلتي الطبǽعة السرȄة لمعظم القضاǽا اوǼالحد الذȑ تسمح Ǽه  –من التفصیل 
. ٢٠١٠و ١٩٧٦ يوقواعد الأونسیترال لكل من عام التسعینǽاتقواعد  مع لمحȞمةتجرȃة ا

للمعلومات بخصوص سیر الإجراءات  هاماً  مصدراً  ǽضاً أن هذا الكتاب ǽعتبر إونتیجة لذلك، ف
 المنصوص علیها في تلك القواعد. 

قواعد ل ن وفقاً یسلطة التعیȞ مة الدائمة للتحǽȞمالأمین العام للمحȞات ممارسشرح سیتم Ȟما  ١,١٨
أجزاء من هذا الكتاب تتناول الأحȞام التي تتعلȘ بدور الأمین العام  وأنالأونسیترال، لا سǽما 

 .٢٠١٢لعام  المحȞمة الدائمة للتحǽȞمقواعد ل وفقاً للمحȞمة Ȟسلطة تعیین 

والذǽُ ȑعرّف  المحȞمة الذȑ تدیرهلسرȑ غیر االتحǽȞم  إلىشارة الرجوع والإ الشرحهذا ǽسهل  ١,١٩
موقع ال. وǽمȞن الاطلاع على المستندات المتعلقة بهذه القضاǽا على المحȞمة اǽاقضلرقم ب

قد تؤدȑ ȑ معلومات أ Ǽالإشارة إلىفإنه لا ǽقوم وǼالنقǽض من ذلك،  ١٦.لمحȞمةالإلكتروني ل
 . رحفي هذا الشȞأمثلة   إلى معرفة القضاǽا السرȄة حین تستخدم

 الملحقات .هـ

في ملحقات هذا الكتاب.  الدائمة للتحǽȞم للمحȞمةالوثائȘ التأسǽسǽة والرئǽسǽة  ǽمȞن ایجاد ١,٢٠
، واتفاقǽات تأسǽس ٢٠١٢قواعد المحȞمة لعام وتشمل هذه الملحقات المذȞرة التفسیرȄة ل

 وقائمة أعضاء ة للتحǽȞمالدائم للمحȞمة الإجرائǽة وقائمة Ȟاملة للقواعد المحȞمة الدائمة للتحǽȞم
مع  للمحȞمةواتفاقǽة المقر الرئǽسي  للمحȞمة الإجرائǽةرة التي صاغت القواعد خبمجموعات ال

والقواعد والأنظمة المعمول بها في صندوق المساعدة  ١٧ا)(وتǼادل المذȞرات المȞملة له هولندا

                                                            
 >.http://www.pca-cpa.orgالموقع الالكتروني < ١٦
 .١٦المادة  الخاصة Ǽشرحالمناقشة  أنظر ١٧



  المقدمة الأولالجزء  
 

١٠ 

 الخاص وصف الإجراء إلى Ǽالإضافة ،للمحȞمةوجدول الرسوم والتكالیف  ١٨،المالǽة للمحȞمة
ǼمةȞتعیین.السلطة  لتولي مهام طلب الأمین العام للمح 

Ǽموجب قواعد  المحȞمة تدیرهالتحǽȞم الذǼ ȑالوثائȘ ذات الصلة  الملحقات تتضمن Ȟما ١,٢١
 الخاص ، وصف الإجراء٢٠١٠و، ١٩٧٦ لعامي: نص قواعد الأونسیترال ، وهىالأونسیترال

Ǽ مةȞند نموذجي السلطة  ولي مهاملتطلب الأمین العام للمحȃتعیین وفقا لقواعد الأونسیترال، و
 Ǽموجب قواعد الأونسیترال.المحȞمة  تدیرهالذȑ للتحǽȞم 

حǽادǽة الوǽȃان م ل التعیین ȞمحȞّ قبو  إقرارȞل من  يفإن الملحقات تحتوȑ على نموذج ،خیراً أو  ١,٢٢
، ٢٠١٢قواعد المحȞمة لعام ها التي تحȞما في القضاǽا مǽمȞن استخدامه اللذان والاستقلال

 التي الإجرائǽة لأوامرل ، هذا فضلاً عن أمثلةقواعد الأونسیترالوأǽضاً تلك التي تحȞمها 
 التحǽȞم عند البدء Ǽالإجراءات. في Ȟثیر من الأحǽانهیئات  اتصدره

                                                            
  .٤٠المادة  الخاصة Ǽشرحالمناقشة  أنظر ١٨

 



 

 

  

 

 الثاني جزءال  

 ٢٠١٢ لعام المحȞمة الدائمة للتحǽȞم تحǽȞم قواعد





 

١٣ 

 

٢ 
 ٢٠١٢ لعام المحȞمة الدائمة للتحǽȞم عدلقوا  المقدمة

و ǽȞان أ التي تتعلȘ بدَوْلَة واحدة على الأقل، المُنازعاتللاستخدام في تَحǽȞِْم  هيهذه القَوَاعِد 
فة خǽار جدید للتَحǽȞِْم في المُنازعات اضبإ تقومر علǽه دَوْلَة، أو مُنظَّمة حȞُُومǽة دُوَلǽَِّة. و سǽطِ تُ 

 Ȑةالتي تُجرǽتحت رعا  ُǽ) مǽȞِْمَة الدائِمة للتَحȞَْما یليشار إلیها المَحǽالـ" فǼ مَة") دونȞَْالمَح
القَوَاعِد اختǽارȄة هذه ومتاحة. سارȄة للمَحȞَْمَة، والتي لا تزال  مسǼقاً استبدال القَوَاعِد المعتمدة 

علیها لت التغییرات التي أدخ Ǽعض مع ٢٠١٠وتستند إلى قَوَاعِد الأونسیترال للتَحǽȞِْم لعام 
 :بهدف

في المُنازعات المتعلقة بدَوْلَة، ǽȞان  تنشأعناصر القانون الدُوَلِيّ العامّ التي قد  مراعاة  )١(
 ؛ر علǽه دَوْلَة، و/أو مُنظَّمة حȞُُومǽة دُوَلǽَِّةسǽطِ تُ 

 و ؛توضǽح دور الأمین العامّ والمȞَْتَب الدُوَلِيّ للمَحȞَْمَة  )٢(
 :فعلى سبیل المثال. الأطراف اِسْتِقْلالǽةالتأكید على المرونة و   )٣(

مجموعة تنشأ بین  التي متعددة الأطراف المُنازعاتالتَحǽȞِْم في هذه القَوَاعِد Ǽتسمح   (أ)
ر علیها دَوْلَة، مُنظّمات حȞُُومǽة دُوَلǽَِّة، وأطراف من القطاع سǽطِ تُ  اتمن الدول، ǽȞان

 ؛الخاص
للمَحȞَْمَة متاحة التاǼع لأمین العامّ والمȞَْتَب الدُوَلِيّ مها االتي ǽقدن القَوَاعِد والخدمات إ  (ب)

، ولا تقتصر على التاǼعة لها شرȞاتالكǽانات و الللاستخدام من قبل جمǽع الدول و 
نازعات لاهاȑ للتَسْوǽَِة السِلْمǽِّة للمُ  العضو في إتفاقǽةالتي تكون الدَوْلَة  المُنازعات

 طرفاً فیها؛ ١٩٠٧ام أو لع ١٨٩٩الدُوَلǽَِّة لعام 
شȞل من شخص تنازعة Ǽاختǽار هَیْئَة التَحǽȞِْم التي قد تُ تسمح القَوَاعِد للأطراف المُ   (ج)

  ؛ وواحد أو ثلاثة أو خمسة أشخاص
لا ǽقتصر اختǽار المُحȞَِّمین فقط على الأشخاص الذین ترد أسماؤهم Ȟأعضاء في   (د)

  .المَحȞَْمَة الدائِمة للتَحǽȞِْم
أو  ،عاهدات، أو العقوددراجها في المُ إالأطراف  یرȐ البنود النموذجǽة التي قد تضمین تم وقد 

 َّǽاتفاق ȑَّفي ات أ ȐأخرȘم في منازعات قائمة أو لاستخدامها وذلك  ،هذه القَوَاعِد ملحǽȞِْفي التَح
ǽةمستقبل. 



 ٢٠١٢ لعام تحǽȞمالمقدمة لقواعد المحȞمة الدائمة لل٢ .
 

١٤ 

لعام  الدائمة للتحǽȞم المحȞمة قواعد نإف ١،للمحȞمة الإجرائǽة القواعد من ساǼقة مجموعات مثل  ٢,٠١
 تعتبر لاو . جراءاتهاإ و  القواعد أغراض عن أساسǽة معلومات توفر مقدمة على تشتمل ٢٠١٢

 العملǽة على الأطراف خلال محددة إجرائǽة قواعد تفرض لا ملزمة، Ȟما أنها مادة المقدمةهذه 
  .ǽةالتحǽȞم

 التي المنازعات في تحǽȞمال في استخدامها Ǽقصد القواعد تم وضع هأن المقدمة بداǽة توضح ٢,٠٢
 .دولǽة حȞومǽة منظمة دولة، أو علǽه تسǽطر ǽȞانأو دولة،  قلالأ على أطرافها أحد Ȟǽون 

 تلك احتǽاجات ةلتلبǽ خصǽصاً  تم تصمǽمها القواعدǼ الواردة حȞامالأ من العدید فإن الواقع فيو 
. الخاص القطاع كǽاناتل Ǽةجاذ تصǼحكي ل القواعد تنقǽح أǽضاً  فإنه تم ذلك ومع. الأطراف

للاستخدام في  أǽضاً  فإن القواعد تعتبر متاحة ،)٤( مادة) من ال١للفقرة (وȞما هو موضح وفقاً 
 حالة في ، وذلكالحصر وجه على الخاص القطاع من أطراف التي تنشأ بین التحǽȞم منازعات
 للمحȞمة العام للأمین یجوزهذه الحالات،  فيو . القواعد Ǽموجب التحǽȞم على الطرفان موافقة
الخاص  تفوǽضال ضوء في الإجراءات في المحȞمة دور لتحدید التقدیرȄة السلطة ممارسة

ǼمǽȞمة الدائمة للتحȞارها المحǼاعتǼ ة منظمةǽومȞة حǽدول. 

 ،اختǽارȄة قواعد هي ٢٠١٢ لعامالمحȞمة  قواعد أن على تنص المقدمة ذلك، فإن على وعلاوة ٢,٠٣
. الخاصة أو العامة Ǽالجهات المتعلȘ سواء التحǽȞم لإجراءات التوافقǽةعة الطبǽ على مشددة

 استخدام نیتهم في عن التعبیر للأطراف یجوز نهإف القواعد من )٣( مادةللوفقاً  هو مبین Ȟماو 
 قبل Ȟانت سواء القانونǽة الوثائȘ من متنوعة مجموعة عن طرȘȄ ٢٠١٢قواعد المحȞمة لعام 

 .ةالمنازع نشوء Ǽعد أو

 القواعد مجموعات محل تحل لا ٢٠١٢لعام المحȞمة  قواعد أن توضح المقدمة ، فإنوأخیراً  ٢,٠٤
 تشȞل ٢٠١٢ عاملالمحȞمة  قواعدإذ أن . ساǼقاً  Ǽاعتمادها قامت التي للمحȞمة الإجرائǽة

 مثل - ومتوفرة متاحة رȐ الأخالمحȞمة  قواعد تǼقى ، بینماالإجرائǽة قتراحاتالإ إلى ضافةإ
 ،قواعد المحȞمة الخاصة ǼالتحǽȞم المتعلǼ Șالموارد الطبǽعǽة والبیئةو لمحȞمة ل التسعینǽات عدقوا 
 التي الأطراف علىو . ء الخارجيالفضا ǼالتحǽȞم المتعلǼ Șأنشطةقواعد المحȞمة الخاصة و 

 .تستمر في العمل بها نأ القواعد من المجموعاتلهذه  اللجوء للتحǽȞم وفقاً  اختارت
                                                            

قواعد المحȞمة الخاصة ǼالتحǽȞم المتعلǼ Șالموارد و ، لمحȞمةلواعد التسعینǽات Ȟل من  مقدمات أنظر ١
 .ء الخارجيالفضا ǼالتحǽȞم المتعلǼ Șأنشطةقواعد المحȞمة الخاصة ، و البیئةالطبǽعǽة و 



 ٢٠١٢ لعام المقدمة لقواعد المحȞمة الدائمة للتحǽȞم٢ .
 

١٥ 

، والتي من أهمها ٢٠١٢قي المقدمة الضوء على السمات الرئǽسǽة لقواعد المحȞمة لعام تلȞما   ٢,٠٥
عض Ǽ ٢٠١٢المحȞمة لعام  قواعدقد قدمت Ȟما . ٢٠١٠ لعام الأونسیترال قواعد إلى دهااإستن

 الأحȞام دمج نتیجة عامل الأونسیترال قواعد الأحȞام المنقولة من على ملحوظةال التعدǽلات
 .التسعینǽات في المحȞمة الدائمة للتحǽȞم عدلقوا  الممیزة

 عناصر مراعاة" جلأ من تعدǽلات إجراء تمفقد المقدمة،  من) ١( الفقرة في رو هو مذȞ Ȟماو  ٢,٠٦
التي تم صǽاغة تلك  طرافالأ تشمل التي المنازعات في تظهر قد التي "العام الدولي القانون 

 للتحǽȞم المنازعات تقدǽم حالة في أنه على واعدالق المثال، تنص سبیل علىف. القواعد من أجلها
 الولاǽة من حصانة أȑ عن تتنازل الدولǽة الحȞومǽة والأطراف الدول القواعد، فإن Ǽموجب
 الواجب القانون  على الأطراف اتفاق عدم حالة فيȞما أنه  ٢.بها تتمتع قد التي القضائǽة
Șواجب خرآ قانون  القواعد توفر المنازعة، موضوع على التطبی Șعاً  التطبیǼعة تǽلطب 
 في حالة المنازعات بین الدول Ȟǽون القانون واجب التطبیȘ هوالمثال،  سبیل علىف: الأطراف
 دولمن  Ȟل تشمل التي المنازعاتأما في حالة الدولǽة،  العدل لمحȞمة الأساسي النظام

Ȟما تُجیز  ٢٠١٠،٣ عامل الأونسیترال قواعدهو  فȞǽون القانون واجب التطبیȘ خاصة طرافأو 
فقط أن تقوم تلك  في المنازعات التي Ȟǽون أطرافها من الدول ٢٠١٢ عاملالمحȞمة  قواعد

بتعیین خمسة محȞمین،  الاعتǽادȑالإجراء قد Ȟǽون من خلال  وذلك ٤،هالالدول بتعیین ممثل 
 بند عن، هذا فضلاً ٥وهو الأمر المتǼع عادة في التحǽȞم الذȑ تكون أطرافه من الدول فقط

  ٦.المعاهدات في لإدراجه Ȟاقتراحالذȑ تقدمه القواعد  النموذجي التحǽȞم

 أǽضاً  توضح المحȞمة الدائمة للتحǽȞم قواعد نإالمقدمة، ف من) ٢( الفقرة في هو مذȞور Ȟماو  ٢,٠٧
 لعام الأونسیترال لقواعد خلافاً و . للمحȞمة العام الأمین ودور للمحȞمة الدولي المȞتب دور

 تجعل ٢٠١٢قواعد المحȞمة لعام  نإفǼعینها لإدارة التحǽȞم،  مؤسسة تحدد لا لتيا ٢٠١٠
 من) ١( ) من المادة٣للفقرة ( وفقاً فإنه . الجهة القائمة على إدارة العملǽة التحǽȞمǽةالمحȞمة 

                                                            
   .)٢( المادة ) من١الخاصة Ǽشرح الفقرة (المناقشة  أنظر ٢
  .٣٥المادة  Ǽشرح الخاصةالمناقشة  أنظر ٣
 من القواعد. ٥المادة  أنظر  ٤
  .٩لمادة ا Ǽشرح الخاصةالمناقشة  أنظر ٥
  .١المادة  رحǼش الخاصةالمناقشة  أنظر ٦



 ٢٠١٢ لعام تحǽȞمالمقدمة لقواعد المحȞمة الدائمة لل٢ .
 

١٦ 

 Ȟǽون  ، بینماخاصة بها وسȞرتارȄة لهیئة التحǽȞمȞقلم  لمحȞمةǼا الدولي المȞتب القواعد، ǽعمل
 . ٦ة للماد وفقاً  التعیین سلطة هو للمحȞمة العام نالأمی

المحȞمة  قواعد على ٢٠١٠ عامل الأونسیترال قواعد تعدǽلات من العدید استندت حین في  ٢,٠٨
. تماماً  جدیدة ٢٠١٢ عامل المحȞمة قواعد أحȞام Ǽعض نإ، فالتسعینǽات في الدائمة للتحǽȞم

 عن وذلك ،المحȞمین أتعابǼ الشائȞة الخاصة المسألة ٢٠١٢ عامل المحȞمة قواعد عالجتفقد 
ȘȄمة العام الأمین تكلیف طرȞمراجعة للمحǼ م قرارǽȞشأنالصادر  هیئة التحǼ ونفقات رسوم 

Ǽالمرونة  قواعدالوقد أخذت  ٧.القضاǽا جمǽع في تعیینهم تم الذین التحǽȞم وخبراء المحȞمین
 الزمنǽة الفترات بتمدید للمحȞمة يالدول للمȞتب السماح خلال من هجاً لهانالإجرائǽة م
 تغطǽةالمتعلقة ب الودائع ودفع تحǽȞمال هیئة تشȞیلب الخاصةو  القواعد في علیها المنصوص

 ٨.التحǽȞم تكالیف

 قواعد واستقلالǽة مرونة على الضوء تسلǽط بهدف أمثلة أرȃعة المقدمة من) ٣( الفقرة تسرد  ٢,٠٩
   .٢٠١٢ عامل المحȞمة

 متعددة المنازعات في التحǽȞم لإدارة تصمǽمها تم القواعد أن )٣( الفقرة (أ) منالبند  بینی ٢,١٠
دولǽة،  حȞومǽة دولة، ومنظمات علیها تسǽطر دول، وǽȞانات من ǼمزȄج تتعلȘ التي طرافالأ

 .الخاص القطاع من وأطراف

 تحǽȞم هیئات Ȟیلتش ǽمȞن ٢٠١٢قواعد المحȞمة لعام ل وفقاً  أنه )٣( الفقرة البند (ج) من بینی  ٢,١١
 من تحǽȞمالهیئات  تشȞیل التسعینǽات قواعد تتǽح بینماف. من المحȞمین مختلفة أعداد من

 إجراءات ابتكرت ٢٠١٢قواعد المحȞمة لعام  نإأعضاء، ف خمسة أو ثلاثة وأ واحد عضو
 ٩.أعضاء خمسة من المؤلفة هیئات التحǽȞم) تشȞیل وإعادة( لتشȞیل محددة

                                                            
  ).٤٣) و(٤١الخاصة Ǽشرح المادتین (المناقشة  أنظر ٧
المادة ) من ٣الفقرة (، )٨(المادة ) من ٢البند (ب) من الفقرة ( )،٤(المادة ) من ١الفقرة (القواعد،  أنظر ٨

  ).٤٣(المادة ) من ٤والفقرة (، )٩(
  ) من القواعد.٩( المادة أنظر ٩



 ٢٠١٢ لعام المقدمة لقواعد المحȞمة الدائمة للتحǽȞم٢ .
 

١٧ 

 اتمجموع مقدمات على Ȟل منهما المستند - )٣لبندین (ب) و(د) من الفقرة (ا من Ȟل ؤȞدی  ٢,١٢
 ٢٠١٢قواعد المحȞمة لعام  استخدامإتاحة  أن على - ١٠الساǼقة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم قواعد

Ǽ البنود الواردةǼ غیر مقیدةȘة الوثائǽسǽمة التأسȞللمح –  ȑيتاتفاقیأ ȑ١٨٩٩ لعامي لاها 
 العام والأمین الدولي المȞتب وخدمات ٢٠١٢قواعد المحȞمة لعام تعتبر  نأإذ . ١٩٠٧و

 ١١.ǽةتأسǽسالالمحȞمة  اتفاقǽات من أȑ في طرفاً  لǽست التي للدول متاحة علیها المنصوص
 سمحت ٢٠١٢قواعد المحȞمة لعام فإن ، للمحȞمة الأخرȐ  الإجرائǽة القواعد مع الحال هو وȞما

 أعضاء لǽسوا هم للتحǽȞم"، والذین الدائمة لمحȞمةا اءأعض" غیرمن  محȞمین بتعیین للأطراف
 اتفاقǽة من )٢٣( للمادة وفقاً  للمحȞمة الأعضاء الدول قبل من ینةعَ المُ  المحȞمین لجنة في

ȑة من )٤٤( والمادة ١٨٩٩ لعام لاهاǽاتفاق ȑ١٩٠٧.١٢ لعام لاها 

                                                            
 Ǽالموارد المتعلقة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم ، قواعدحȞمة الدائمة للتحǽȞمالم قواعد Ȟل من مقدمات أنظر ١٠

  .ء الخارجيالفضا ǼالتحǽȞم المتعلǼ Șأنشطةقواعد المحȞمة الخاصة و البیئة، و  الطبǽعǽة
المحȞمة  موقع على متوفرة ١٩٠٧و ١٨٩٩ عاميل لاهاȑ ياتفاقǽات في طرف هي التي الدول قائمة ١١

  . <http://www.pca-cpa.org>كترونيالال الدائمة للتحǽȞم
  .)١٠( المادة) من ٤الفقرة ( أنظر المحȞمة، أعضاء لجنة لمناقشة دور ١٢





 

١٩ 

 

٣ 
  الاول: الاحȞام التمهیدǽة فصلال 

٣,٠١ ٤المادة -لتحǽȞمإشعار االرد على-د ٣,٣٥ ١المادة-التطبیȘنطاق -أ 

٣,٢٥ ٥لمادةا-التمثیل والمساعدة-هـ ٣,٤٠  -الإشعار وحساب المُدد - ب 
 ٢ المادة

٦المادة-سلطة التعیین-و ٣,٤٣ ٣,٢٨ ٣المادة-إشعار التحǽȞم - ج

 

 ١المادة  - التطبیȘ نطاق  .أ
مع دَوْلَة واحدة أو أكثر  دُوَلǽَِّةأو مُنظَّمة ، ر علǽه دَوْلَةسǽطِ تُ  ǽانأو Ȟَ  ،دَوْلَة إذا اتفقت - ١

ة  ،و مُنظّمات دُوَلǽَِّةأ ،ر علیها دَوْلَةسǽطِ و ǽȞانات تُ أ ،ولمن الدُ  على أو أَطْرَاف خاصَّ
م أ دǽةȞانت تعاقُ  سواءً إحالة ما ینشأ بینهم من منازعات Ǽشأن علاقة قانونǽة محددة، 

ة تَحǽȞِْمال قَوَاعِد Ǽمُقتَضَىأو غیر ذلك، إلى التَحǽȞِْم  مُعَاهَدَة وجبمُ ئة Ǽِ ناشِ   الخاصَّ
Ǽ مǽȞِْمَة الدائِمة للتَحȞَْ٢٠١٢عام لالمَح  ُǽ ما یلي بـ"لیها إشار (التيǽمَةفȞَْیتم ، )"قَوَاعِد المَح

ه الأطراف من المُنازعات عندئذٍ وفقاً لهذه القَوَاعِد، رهناً Ǽما قد یَتفȘ علǽتَسْوǽَِة هذه 
  .تعدǽلات

ر علǽه سǽطِ أو ǽȞان تُ  ،دَوْلَة بینقَوَاعِد المَحȞَْمَة  Ǽمُقتَضَى الذȑ یُبرم لتَحǽȞِْما ǽُعتبر اتفاق - ٢
أو مُنظَّمة دُوَلǽَِّة،  ر علǽه دَوْلَةسǽطِ و ǽȞان تُ أ دَوْلَةرف لǽس بِ طَ و  ،أو مُنظَّمة دُوَلǽَِّة ،دَوْلَة

إجراءات بفǽما یتعلȘ في الحصانة من الولاǽة القضائǽة  فللأطرا عن أȑَّ حȘ نازلاً تَّ 
ة Ǽالمُنازعة محل اتفاق التَحǽȞِْم. تعلقة بتنفیذ حصانة المُ للأما ǼالنسǼة  التَحǽȞِْم الخاصَّ

 ǼشȞل واضح على الأطراف الإعراب عن التنازل عنها ، فإنه یتعیّنقرار التَحǽȞِْم
 . وصرȄح

 إلǽه فǽما یليشار ǽُ الذȑ لتَحǽȞِْم في لاهاȑ (لمَحȞَْمَة الدائِمة المȞَْتَب الدُوَلِيّ لل یتولّى - ٣
 فǽما یتعلȞ ȘرتارȄةوتوفیر خدمات السِ قلم هَیْئَة التَحǽȞِْم ) Ǽأعمال "المȞَْتَب الدُوَلِيّ ـ"ب
 . التَحǽȞِْم إجراءاتب



 الاول: الاحȞام التمهیدǽة الفصل
 

٢٠ 

د یجوز إحالة المُنازعات أǽاً Ȟانت طبǽعة أطرافها إلى التَحǽȞِْم Ǽمُقتَضَى قَوَاعِ  - ٤
 المُنازعةي أحد طرفَ المَحȞَْمَة إذا اِتّفȘَ جمǽع الأطراف على ذلك، حتى وإن لم Ȟǽن 

مین العامّ لأل Ȟǽون أو مُنظَّمة دُوَلǽَِّة. ومع ذلك  ر علǽه دَوْلَةسǽطِ دَوْلَة أو ǽȞان تُ 
ا في هذه الحالة سُلطة تقیید دور المَحȞَْمَة في إجراءات التَحǽȞِْم وقَصّرِهللمَحȞَْمَة 

مع قǽام هَیْئَة التَحǽȞِْم Ǽالمهام لطة تَعْیِین، سُ لأمین العامّ Ȟَ المهام المُوȞَّلة ل على
 . المَحȞَْمَة قَوَاعِدالمُوȞَّلة للمȞَْتَب الدُوَلِيّ Ǽمُقتَضَى 

 واسعال نطاقال على القواعد تؤȞد. ٢٠١٢ لعامالمحȞمة  قواعد تطبیȘ نطاق )١( المادة تحدد ٣,٠١
 ǽȞان الأقل، أو على واحدة دولة تضم التي المنازعات لتسوǽةالمحȞمة  قبل من دارالمُ  للتحǽȞم
 التي المنازعات فيالمحȞمة  دور من الحد دولǽة، مع حȞومǽة منظمة دولة، أو على تسǽطر
  .فقط الخاص القطاع من أطراف تشمل

 . نواحي عدة في ٢٠١٠ لعام الأونسیترال قواعد من) ١( المادة عن الحȞم هذا یختلف ٣,٠٢

والتي جاء نصها  -  قواعد المحȞمةمن ) ١المادة () من ١الفقرة ( في التمهیدǽة العǼارة تشمل  ٣,٠٣
مع دولة واحدة أو أكثر  دولǽةمة نظَّ أو مُ ، دولة ر علǽهِ سǽطِ ǽان تُ أو Ȟَ  ،دولة اتفقتإذا "Ȟالآتي: 

 Ȟافةعلى  - "أو أطراف خاصة ،مات دولǽةنظّ و مُ أ ،ر علیها دولةسǽطِ و ǽȞانات تُ أ ،ولمن الدُ 
 العǼارة هذه تؤȞد ١.للمحȞمة التسعینǽات قواعد تم تضمنیها على حدا في التي طرافالأ أنواع
 في للتحǽȞم الأول المقام في استخدامهاهو  ٢٠١٢قواعد المحȞمة لعام  المقصد منأن 

. دولǽة حȞومǽة منظمة دولة، أو علǽه تسǽطر ǽȞان الأقل، أو على واحدة دولة تضم منازعات
 الأونسیترال قواعد نصعن  القواعد تختلف الحالات من Ȟثیر في هنإالهدف، ف هذا مع وتماشǽا

 ٢.عامةال Ǽالكǽانات تتعلȘ التي المنازعات لتسوǽة مةً ملاءَ  أكثر جعلها بهدف وذلك ٢٠١٠ لعام

                                                            
١ Șمة  قواعد تتعلȞالمنازعات التي تنشأ ٢٠١٢لعام المحǼ منازعات التي تنشأال عن فضلاً  ،الدول داخل 
 القطاع من وأطراف الدولǽة منظماتالخاص، وال القطاع من وأطراف الدولǽة، والدول والمنظمات الدول بین

  .الخاص
هو  Ȟما. الخاص القطاع ǽȞاناتة للاستخدام من قبل د مهǽأعدǽلات التي جعلت القواعالتǼعض  هناك ٢

 جهة تكون  لا التي المنازعات في القواعد إلى اللجوء على حظر هناك لǽسفإنه )، ١( دة) من الما٤مبین Ǽالفقرة (
هو موضح في الفقرتین  Ȟماو  ،القواعد Ǽموجب التحǽȞم على نامتفق الطرفان Ȟون ǽ أن فیها، Ǽشرȋ طرف عامة

 التقدیرȄة السلطةǽمارس  أن للمحȞمة العام للأمین ǽمȞن الحالات هذه مثلفي  إنه، ف)٣من المادة ( )١٧و( )١٥(
  .التحǽȞم إجراءات في المحȞمة دور تحدید في



 ١المادة –نطاق الانطǼاق .أ
 

٢١ 

 : على القواعد التي تنظمها الأطراف من مزȄج تضم التي المنازعات تشمل ٣,٠٤

 ، القانون ٣والǼحرȄة البرȄة الحدود رسم من جملة أمور، ،Ǽشأن الدول بین المنازعات  •
  ؛٦المعاهدات ، وتفسیر٥ البیئة حماǽة ،٤الإنساني

 والمتعددة ٧ الثنائǽة المعاهدات Ǽموجب تنشأ والدول، والتي Ȅنالمستثمر  بین المنازعات  •
 الأجانب المستثمرȄن بین الاستثمار واتفاقات ،٩الوطنǽة الاستثمار وقوانین ،٨الأطراف
 ١٠؛المضǽفة والدول

                                                            
 ٢٠١٣-١٩رقم  المحȞمة الدائمة للتحǽȞم، قضǽة ینالفلبین ضد الص قضǽة على سبیل المثال أنظر ٣

 .٢٠١٤-٤رقم المحȞمة الدائمة للتحǽȞم ، قضǽة Ȟرواتǽا/سلوفینǽا قضǽةقانون الǼحار)؛ ل الأمم المتحدة (اتفاقǽة
قانون ل الأمم المتحدة (اتفاقǽة ٢٠١٣- ١١رقم  المحȞمة الدائمة للتحǽȞمقضǽة  ،الأرجنتین ضد غانا قضǽة

 الأمم المتحدة(اتفاقǽة  ١٦-٢٠١٠رقم المحȞمة الدائمة للتحǽȞم ، قضǽة بنغلادǽش ضد الهند قضǽةالǼحار)؛ 
 الأمم المتحدة (اتفاقǽة ٢٠٠٤- ٤رقم المحȞمة الدائمة للتحǽȞم ، قضǽة غوǽانا ضد سورȄنام قضǽةقانون الǼحار)؛ ل
(اتفاقǽة  ٢٠٠٤-٢رقم  ة للتحǽȞمالمحȞمة الدائم، قضǽة وتوǼاغوبرȃادوس ضد ترȄنیداد  قضǽةقانون الǼحار)؛ ل

لجنة . ٢٠٠٤-٤رقم  المحȞمة الدائمة للتحǽȞم، قضǽة إرȄترȄا ضد الǽمن قضǽة قانون الǼحار)؛الأمم المتحدة ل
التحǽȞم قواعد  إلى(إجراءات مستندة  ٢٠٠١- ١رقم المحȞمة الدائمة للتحǽȞم ، قضǽة الحدود الإرȄترȄة الإثیوǽȃة

  .)للتحǽȞم لمحȞمة الدائمةالدول ل بین
 ١-٢٠٠١رقم المحȞمة الدائمة للتحǽȞم، قضǽة ثیوǽȃاأإرȄترȄا و  مطالǼاتلجنة على سبیل المثال  أنظر ٤

  .)لمحȞمة الدائمة للتحǽȞمالدول ل بینالتحǽȞم قواعد  إلى(إجراءات مستندة 
رقم تحǽȞم المحȞمة الدائمة لل، قضǽة بلجȞǽا ضد هولندا، تحǽȞم آیرون راینعلى سبیل المثال  أنظر ٥

  .)لمحȞمة الدائمة للتحǽȞمالدول ل بینالتحǽȞم قواعد  إلى(إجراءات مستندة  ٢-٢٠٠٣
المحȞمة الدائمة ، قضǽة الإكوادور ضد الولاǽات المتحدة الأمرǽȞȄة قضǽة على سبیل المثال أنظر ٦

Ǽاكستان ضد ، نغانغاǽȞشنهر السند مǽاه  مǽاه تحǽȞم)؛ ١٩٧٦ل لعام (قواعد الأونسیترا ٥-٢٠١٢رقم للتحǽȞم 
، هولندا ضد فرنسا ). قضǽة١٩٦٠ نهر السندمǽاه (معاهدة  ١-٢٠١١رقم المحȞمة الدائمة للتحǽȞم ، قضǽة الهند

  . ٢-٢٠٠٢رقمالمحȞمة الدائمة للتحǽȞم قضǽة 
رقم المحȞمة الدائمة للتحǽȞم ، قضǽة فیلیب مورȄس آسǽا المحدودة ضد استرالǽاوتشمل الأمثلة الحدیثة  ٧
 أȑ أوقضǽة  )؛٢٠١٠ لعام هونج Ȟونج واسترالǽا) (قواعد الأونسیترالاتفاقǽة الاستثمار الثنائǽة بین ( ٢٠١٢- ٢
اتفاقǽة الاستثمار الثنائǽة بین ( ٢٠١٢-١٣رقم المحȞمة الدائمة للتحǽȞم ، قضǽة غازȃروم ضد جمهورȄة لیتوانǽا أو

تشي أمرȞȄا الوطنǽة ورورلǽك بي ال سي كاشرȞة غواراǽة )؛ قض١٩٧٦ لعام (قواعد الأونسیترال )لیتوانǽاو روسǽا 
اتفاقǽة الاستثمار الثنائǽة ( ٢٠١١-١٧رقم المحȞمة الدائمة للتحǽȞم ، قضǽة ضد دولة بولǽفǽا المتعددة القومǽات

شرȞة شǽفرون وشرȞة تكساكو للبترول ضد )؛ قضǽة ٢٠١٠(قواعد الأونسیترال والولاǽات المتحدة)  بولǽفǽابین 
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الخاص،  القطاع من وأطراف دولة علیها تسǽطر التي الكǽانات أو الدول بین المنازعات  •
 الامتǽازات السلع، واتفاقǽات بǽع المثال، عقود سبیل على( تجارȄة عقود Ǽموجب تنشأ والتي
 بنǽةǼال أخرȐ متعلقة ومشارȄع مقاولات قودتموȄل، وعال الإنتاج، واتفاقات تقاسم وعقود

 ١١؛)تحتǽةال

                                                                                                                                                          
الإكوادور والولاǽات اتفاقǽة الاستثمار الثنائǽة بین ( ٢٠٠٩-٢٣رقم المحȞمة الدائمة للتحǽȞم ، قضǽة كوادورالإ

  .)١٩٧٦المتحدة) (قواعد الأونسیترال 
بدء ، ١٩٩٢ Ȟانون الأول ١٧على سبیل المثال اتفاقǽة أمرȞȄا الشمالǽة للتجارة الحرة (نافتا)،  أنظر ٨

Ȟانون  ١٧معاهدة میثاق الطاقة،  ؛٦٠٥، ٢٨٩آȑ ال ام  ٣٢) ١٩٩٣، (١٩٩٤ Ȟانون الثاني ١ النفاذ في
ال ام  أȑ ٣٤ ،٩٥ سلسلة معاهدات الأمم المتحدة ٢٠٨٠، ١٩٩٨ نǽسان ١٦ بدء النفاذ في، ١٩٩٤ الأول
اتفاقǽة أمرȞȄا الوسطى وجمهورȄة الدومینȞǽان والولاǽات المتحدة للتجارة الحرة،  ؛٣٦٠

>http://www.ustr.gov/trade-agreements/free-trade-agreements/ cafta-dr-
dominican-republic-central-america-fta اǽة >. وتشمل الأمثلة الحدیثة من القضاǽة قضȞشر

(نافتا) (قواعد  ٢٠١٢-٢٥رقم المحȞمة الدائمة للتحǽȞم ، قضǽة ج ضد ȞنداȄددیتروȄت انترنشایونال بر 
 ٢٠٠٩- ٤رقم المحȞمة الدائمة للتحǽȞم ، قضǽة بلكون اوف دǽلاوȄر ضد Ȟنداقضǽة )؛ ٢٠١٠ لعام لأونسیترالا

مجموعة تي سي دبلیو الدولǽة وشرȞة دومینȞǽان للطاقة القاǼضة قضǽة )؛ ١٩٧٦ لعام (نافتا) (قواعد الأونسیترال
  .)١٩٧٦ لعام (قواعد الأونسیترال ٢٠٠٨- ٦رقم المحȞمة الدائمة للتحǽȞم ، قضǽة ضد جمهورȄة الدومینȞǽان

شرȞة سینترا جولد الدولǽة وشرȞة Ȟمتور جولد ضد جمهورȄة قضǽة على سبیل المثال  أنظر ٩
، ٢٠٠٣ Ȟانون الأول ٣١(اتفاق الاستثمار في  ٢٠٠٧-١رقم المحȞمة الدائمة للتحǽȞم ، قضǽة قیرغیزستان

ل لعام (قواعد الأونسیترا )٢٠٠٣ آذار ٢٧ن غیزستاالاستثمار في جمهورȄة قیر  بخصوص ٦٦والقانون رقم 
١٩٧٦.(  
، Ȟمتور جولد ضد جمهورȄة قیرغیزستان ٢شرȞة سینترا جولد الدولǽة قضǽة  على سبیل المثال أنظر ١٠

 ٦٦، والقانون رقم ٢٠٠٣ Ȟانون الأول ٣١(اتفاق الاستثمار في  ٢٠٠٧- ١رقم المحȞمة الدائمة للتحǽȞم 
  ).١٩٧٦ل لعام (قواعد الأونسیترا )٢٠٠٣ آذار ٢٧ن ورȄة قیرغیزستاالاستثمار في جمه بخصوص

 مجموعة تشانل، م یوروتانیلȞǽتح :الغالبǽة العظمى من هذه القضاǽا سرȄة. وتشمل القضاǽا الغیر السرȄة ١١
عظمى وزȄرة الدولة لشؤون النقل في حȞومة المملكة المتحدة لبرȄطانǽا ال )١(تانیل المحدودة وفرانس مارشǽه ضد 

حȞومة الجمهورȄة في ر اǼحالوزȄر البنǽة التحتǽة والنقل والتخطǽط الإقلǽمي والسǽاحة و  )٢(الشمالǽة  وایرلندا
السودان ضد شرȞة تورȄف للمقاولات (السودان) قضǽة . ٢٠١٣-٥رقم المحȞمة الدائمة للتحǽȞم ، قضǽة الفرنسǽة
المحȞمة الدائمة ملخص في بي هامیلتون وآخرون،  ،١٩٦٦-١رقم المحȞمة الدائمة للتحǽȞم ، قضǽة المحدودة

 لاو (ȞلوȄر ، واتفاقات التسوǽة والتقارȄرأحȞامللتحǽȞم: التحǽȞم الدولي وتسوǽة المنازعات: ملخصات 
  .١٦٤) ١٩٩٩، انترناشیونال
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 تأسǽس اتفاقǽات Ǽموجب تنشأ الدولǽة، والتي الحȞومǽة والمنظمات الدول بین المنازعات  •
 ١٢؛الرئǽسǽة والمقرَّات المȞاتب اتفاقǽات أو الدولǽة الحȞومǽة المنظمات

 Ǽموجب الناشئة ١٣الخاص طاعالق من وأطراف الدولǽة الحȞومǽة المنظمات بین المنازعات  •
 ؛العمل عقود Ǽموجب الأطراف حقوق  - المثال سبیل على - Ǽشأن أو الشراء عقود

 نفس من سǽاسي وǽȞان وطنǽة حȞومة بین المثال سبیل الدول، على داخل المنازعات  •
 ؛ و١٤ الدولة

 .الدولǽة الحȞومǽة المنظمات بین المنازعات  •

"علاقة مرتǼطة بـ التحǽȞم اتفاقǽة تكون  نأ یجب نأ على) ١( المادة ) من١الفقرة ( تنص ٣.٠٥
وقد تمت صǽاغة . "أو غیر ذلك ةعاهدوجب مُ مُ ئة Ǽِ م ناشِ أ دǽةȞانت تعاقُ  سواءً ، قانونǽة محددة

، والتي ٢٠١٠ لعام الأونسیترال قواعدهذه الفقرة في ضوء الصǽاغة الجدیدة التي جاءت بها 
 الأجنبǽة التحǽȞم Ǽقرارات الاعتراف اتفاقǽة من لثانǽةا المادة هي مأخوذة في الأصل من

تكون مرتǼطة  نأ یجب التحǽȞم اتفاقǽة نأ علىوالتي تنص  ١٥.")نیوȄورك اتفاقǽة(" وإنفاذها
 إلا أن، متماثلاً  الجملتین معنى وإذ ǽعتبر ".تعاقدǽة تعاقدǽة أو غیر ،محددة قانونǽة علاقة"بـ

 محتمل مصدر هي المعاهدات نأ على بوضوح ٢٠١٢ لعام لمحȞمةا قواعد صǽاغة تنص
 الأونسیترال قواعد مع الحال هو Ȟماو . القواعد Ǽموجب التحǽȞم إلى تقدم قد التي للمنازعات

 قانوني صك في ردی قد ٢٠١٢قواعد المحȞمة لعام  Ǽموجب التحǽȞم اتفاق ، فان٢٠١٠لعام 

                                                            
 Ǽمقر المتعلقة الجنائǽة للشرطة الدولǽة والمنظمة فرنساجمهورȄة  حȞومة اتفاقǽة المثال سبیل على أنظر ١٢

 >http://www.interpol.int<، ٢٠٠٩ أیلول ١ ،الفرنسǽة الأراضي على وحصاناتها وامتǽازاتها الأنترȃول
ومملكة هولندا Ǽشأن مقر منظمة حظر الأسلحة  الكǽمǽائǽة الأسلحة حظر منظمة بین الاتفاقǽة )؛٢٤(المادة 
ǽائǽمǽسان ٢٩، ةالكǽ١٩٩٧ ن ،C-I/DEC.ات ص تن. )٢٦(، المادة ٥٩ǽة المنازعات بین هذه الاتفاقǽعلى تسو
لمحȞمة ل المنظمات الحȞومǽة الدولǽةو  دولالبین التحǽȞم قواعد بناءً على  دولǽةالحȞومǽة ال اتمنظمالو  الدول

  .الدائمة للتحǽȞم
وق الدولي للتنمǽة بوǼلارȄه ضد الصند ǼانǽȞهبولǽس فوندȑ اموǽȃلارȑ دȑ على سبیل المثال  أنظر ١٣

  ). ١٩٧٦ لعام (قواعد الأونسیترال ٢٠١٠-٨رقم المحȞمة الدائمة للتحǽȞم ، قضǽة الزراعǽة
لتحرȄر  / الجǽش الشعبي، حȞومة السودان/ الحرȞة الشعبǽةتحǽȞم أبیيعلى سبیل المثال  أنظر ١٤

للمحȞمة الدائمة غیر الدول و  لدولاالتحǽȞم بین ، (قواعد ٢٠٠٨-٧السودان، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم 
  ).للتحǽȞم
  .٣٨ سلسلة معاهدات الأمم المتحدة ٣٣٠ ،١٩٥٨ حزȄران ١٠ ١٥
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قد یرد  أو ١٦،التحǽȞم طرȘȄ عن المستقبل في المنازعة تسوǽة على تنص معاهدة أو عقد مثل
  ١٧.)تحǽȞم مشارطةـب أǽضا المعروفة( للتحǽȞم Ǽالفعل قائمة منازعات لتقدǽم اتفاق شȞل على

 بند تقدم ٢٠١٢قواعد المحȞمة لعام  نإ، ف٢٠١٠لعام  الأونسیترال قواعد الوضع في هو Ȟما ٣,٠٦
قواعد  مرفȘ نإذلك، ف إلى Ǽالإضافة ١٨.المرفقاتǼ ملحȘوهو  Ǽالعقود خاص للتحǽȞم نموذجي

 والاتفاقǽات المعاهدات في لإدراجه نموذجي تحǽȞم بند على ǽحتوȑ  ٢٠١٢المحȞمة لعام 
.Ȑقترحو  ١٩الأخرǽ Șارالأخذ في  ضرورة المنازعة لأطراف المرفقات ملحǼعناصر ثلاث  الاعت

 ن، المȞانالمحȞمی عدد صǽاغة البند الخاص ǼالتحǽȞم، وهم: دمتعلقة بإجراءات التحǽȞم عن
 البنود بتنسیȘ القواعد صǽاغة لجنة قامتوقد  ٢٠.الإجراءات للتحǽȞم، ولغة) القانوني الموقع(

                                                            
 ٢٠٨٠ ،١٩٩٦ نǽسان ١٦، في حیز التطبیȘ ١٩٩٤ Ȟانون الأول ١٧معاهدة میثاق الطاقة في  أنظر ١٦

  .٣٦٠ آȑ ال ام ٣٤ ،٩٥ سلسلة معاهدات الأمم المتحدة
 توطین لإعادة الدǽمقراطǽة الاتحادǽة إثیوǽȃا جمهورȄة وحȞومة إرȄترȄا دولة ةحȞوم بین الاتفاقǽة أنظر ١٧

سلسلة  ٢١٣٨، ٢٠٠٠عام  Ȟانون الأول ١٢ الجزائر ،البلدین Ȟلا في السلام وȃناء تأهیل إعادةو  المشردین
 المطالǼات ولجنة ǽاواثیوȃ ارȄترȄا بین الحدود لجنة، التي تنعقد Ǽموجبها ٥و ٤ ، المادة٩٤ معاهدات الأمم المتحدة

-٤رقم  لتحǽȞمل الدائمة ةمالمحȞ ، قضǽةسلوفینǽا/ Ȟرواتǽا أǽضا أنظر. لتسوǽة المنازعات وإثیوǽȃا إرȄترȄا بین
 ، البǽان٢٠٠٩ تشرȄن الثاني ٤ بتارȄخ وسلوفینǽا Ȟرواتǽا بین تحǽȞم ةمشارط Ǽموجب قǽمتأ ، والتي٢٠١٢

  .>١٤٤٣=http://www. pca-cpa.org/showpage.asp?pag_id< الصحفي
منازعة أو خلاف أو إدعاء ینشأ أو Ȟǽون  أȑ: "على الآتي Ǽالعقود الخاص النموذجي التحǽȞم بند ینص ١٨

متصلاً بهذا العقد أو Ǽمخالفة أحȞامه أو فسخه أو Ǽطلانه، تتم تسوȄته عن طرȘȄ التحǽȞم وفقاً لقواعد المحȞمة 
  ."٢٠١٢الدائمة للتحǽȞم لعام 

منازعة أو خلاف أو  أȑ: "یلي Ȟما الاخرȐ  والاتفاقǽات Ǽالمعاهدات الخاص موذجينال حǽȞمالت بند ینص ١٩
، أو وجودها أو تفسیرها أو تطبǽقها أو الإخلال ǼأحȞامها ]المعاهدة[ ]الإتفاقǽة[إدعاء ینشأ أو Ȟǽون متصلاً بهذه 

 یوجد ."Ȟ٢٠١٢مة الدائمة للتحǽȞم لعام أو إنقضائها أو Ǽطلانها، تتم تسوȄته عن طرȘȄ التحǽȞم وفقاً لقواعد المح
 الأونسیترال قواعد Ǽموجب المحȞمة الدائمة للتحǽȞم قبل من المدار ǼالتحǽȞم الخاص النموذجي التحǽȞم بند أǽضا
  ر.عش السادس الملحȘ في

 :التالي النص ǽقترح قواعد الصدد، مرفȘ هذا وفي ٢٠
 ؛]سةخم ثلاثة، أو ،واحد. . . [  المحȞمین عدد Ȟǽون . أ
 ؛] دولةال أو مدینةال. . . [  هو التحǽȞم مȞان.  ب
 . . .هي التحǽȞم إجراءات في المستخدمة اللغة.  ج
 ١٩ التحǽȞم)، والمادة مȞان( ١٨ المادةو المحȞمین)،  عدد( ٩ المادة تلك المسائل الإجرائǽة في أهمǽةتم تناول 

  .)اللغة(
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 خمسة من المؤلفة لهیئات التحǽȞمالمنظمة  القواعد أحȞام معǼحیث تتوافȘ  النموذجǽة
الأرقام محȞمین من ضمن " خمسة"تعیین عدد  عن طرȘȄ تضمین خǽار وذلك ٢١،أعضاء
 البنود تشیر النموذجي، لا ٢٠١٠ لعام الأونسیترال قواعد لبند وخلافا. نلمحȞمیادد لع المقترحة
 نإف للقواعد وفقاً  نهأ إذ ،التعیین سلطة اختǽار إلى ٢٠١٢قواعد المحȞمة لعام  من النموذجǽة
  ٢٢.التعیین سلطة هو للمحȞمة العام الأمین

 قواعد من) ١( المادة) من ١الفقرة ( نصد بما ور ) ١( المادة) من ١الفقرة ( من تǼقى ما یتǼع ٣,٠٧
أن على من قواعد المحȞمة ) ١( المادةمن  )١الفقرة ( ولا تشترȋ. ٢٠١٠ عامل الأونسیترال

 لا أنها Ȟما .Ȟǽ١٩٧٦ون إتفاق التحǽȞم مȞتوǼاً، وهو الشرȋ الوارد Ǽقواعد الأونسیترال لعام 
لیتم تنظǽمها وفقاً لما هو ك هذه المسألة ، وإنما تم تر تحǽȞمال تشترȋ وجود شȞل معین لإتفاق

Șه في القانون واجب التطبیǼ مة قواعدأن  من الرغم وعلى ٢٣.معمولȞلا تفرض ثمة  المح
فإنه یتعین على الأطراف عند التعاقد النظر في الشروȋ قیود على شȞل إتفاق التحǽȞم، 

المثال،  سبیل علىف ٢٤.الشȞلǽة التي یجب استǽفائها حتى ǽضحى إتفاق التحǽȞم صحǽحاً 

                                                            
  .٩المادة  الخاصة Ǽشرحالمناقشة  أنظر ٢١
  .٦المادة  الخاصة Ǽشرحالمناقشة  رأنظ ٢٢
 أیلول ١٥-١١، ٤٥الـ(التحǽȞم والمصالحة) عن أعمال الدورة  الأونسیترالǼ ٢فرȘȄ العمل رقم تقرȄر  ٢٣

٢٠٠٦ ،A/CN.ر ٢٩الفقرة  ،٩/٦١٤Ȅالعمل رقم ؛ تقر ȘȄ٢فر Ǽعن أعمال  الأونسیترال (م والمصالحةǽȞالتح)
(التحǽȞم  الأونسیترالǼ ٢فرȘȄ العمل رقم ؛ تقرȄر ٢٩، الفقرة ٩/٦١٩.A/CN، ٢٠٠٧ شǼاȋ ٩-٥، ٤٦الـالدورة 

  .١٨، الفقرة ٩/٦١٤.A/CN، ٢٠٠٨ أیلول ١٩- ١٥، ٤٩الـوالمصالحة) عن أعمال الدورة 
٢٤ Șالقانون واجب التطبیǼ م  إن النهج الخاصǽȞصلاحیتهو على اتفاق التح .Ȑیختلف من حالة إلى أخر 

أو على تعتمد على القانون الذǽ ȑحȞم العقد، قد فإن صحة اتفاق التحǽȞم طراف، فبناءً على النهج الذȑ یتخذه الأ
من هذین القانونین هو الأكثر ملاءمة للاعتراف  اً أǽمن خلال هذا النهج ǽمȞن تحدید قانون مقر التحǽȞم، و 

فیرن، جي مارتن ألان رȄدأنظر : في التعاقد النǽة المشترȞة للطرفینعلى الأقل وجود بوجود اتفاق تحǽȞم أو 
) ٢٠٠٩(مطǼعة جامعة أكسفورد،  رȄدفیرن وهنتر للتحǽȞم الدوليهنتر، نایجل Ǽلاكابي، Ȟونستانتین Ǽارتاسایدز، 

تطبیȘ تشرȄع وطني لقضاǽا التحǽȞم الخاصة Ǽالدول فقط أو المنظمات  بخصوص. ٣،٣٣- ٣،٠٩الفقرات 
  .)١( المادة) من ٢الفقرة ( الخاصة Ǽشرحالمناقشة  أنظرالحȞومǽة الدولǽة، 
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 ȋم النموذجي الأونسیترال قانون  اعتمدت التي لدولاتشترǽȞللتح  ȑقانون "( الدولي التجار 
 ٢٥.اً مȞتوǼالتحǽȞم  اتفاقȞǽون أن ) "النموذجي الأونسیترال

 خلال منطان الإرادة لمبدأ س Ǽأولوǽة تعترف )١( المادة) من ١الفقرة ( ذلك، فإن على علاوة ٣,٠٨
المحȞمة  الخاصة Ǽقضاǽا تجرȃةإذ أن ال. القواعد علىراف بإجراء تعدǽلات للأط السماح

خاصة في قضاǽا  -  Ȟبیرة جهوداً  ون یبذلتدل على أن الأطراف عادة ما  الدائمة للتحǽȞم
 القضǽة احتǽاجاتتتفȘ مع حتى  القائمة القواعدأحȞام  تعدیلفي  -التحǽȞم بین الدول 

ǼالتحǽȞم بین الدول في Ǽعض  المتعلقةالمحȞمة  قواعد يبنتتم المثال،  سبیل على. المعنǽة
 الإجرائǽة القواعد تعدیلب وȄرجع الاهتمام ٢٦.القضاǽا وذلك Ǽعد تعدیلها من قبل الدول الأطراف

 أن Ǽسبب ǽضاً أ، و محل التداعي الموضوع تعقید ودرجة حجم إلىبین الدول  التحǽȞمفي سǽاق 
أطراف  لدȐادة ما Ȟǽون وع. Ǽعد نشوء النزاع التحǽȞم لىإ اللجوء علىتتفȘ  ما غالǼاً  الدول

مȞنهم من ، الأمر الذǽ ȑُ بینهمالقائمة  دراǽة Ȟافǽة عن المسائل المثارة في المنازعة المنازعة
وȄختلف . التحǽȞم مشارطة في المحددة لاحتǽاجاتهم وفقاً  وتكیǽفها الإجرائǽة القواعدتبني 

قد  لتسوǽة منازعة في أداة قانونǽة سبȘ وأن تم النص علǽه قد التحǽȞم بندالوضع عندما Ȟǽون 
 تنشأ في المستقبل، فإن الأطراف في هذه الحالة Ȟǽونوا على غیر دراǽة Ǽطبǽعة النزاع.

                                                            
للحصول على قائمة شاملة للدول التي اعتمدت تشرȄعات تستند إلى قانون الأونسیترال النموذجي،  ٢٥
 _١٩٨٥Model/http://www.uncitral.org/uncitral/en/uncitral_texts/arbitration<أنظر

arbitration_status.html>.  
. ١-٢٠٠١ رقم المحȞمة الدائمة للتحǽȞم ، قضǽةوإثیوǽȃا إرȄترȄا مطالǼات لجنة المثال سبیل على أنظر ٢٦
 ٤ الماد Ǽموجب مطلوب هو Ȟما. ١- ٢٠٠١ رقم المحȞمة الدائمة للتحǽȞم ، قضǽةالإثیوǽȃة الإرȄترȄة الحدود لجنة

 لإعادة الدǽمقراطǽة الاتحادǽة إثیوǽȃا جمهورȄة وحȞومة إرȄترȄا دولة حȞومة بین الاتفاق من) ٧( ٥ والمادة) ١١(
، ٢٠٠٠عام  Ȟانون الأول ١٢ ،البلدین، الجزائر Ȟلا في السلام وȃناء تأهیل إعادة عن المشردین، فضلا توطین
 الحدود ولجنة وإثیوǽȃا إرȄترȄا مطالǼات لجنة إنشاء تم Ǽموجبها ، التي٩٤ سلسلة معاهدات الأمم المتحدة ٢١٣٨

بین  المحȞمة الدائمة للتحǽȞم قواعد على اللجنتین من Ȟل إجراءات قواعد جمǽع دتوإثیوǽȃا، استن إرȄترȄا بین
 مملكة ،آخر مثال راین آیرون  قضǽة تحǽȞمǽشȞل . لجنة Ȟل وعملحجم  تعȞسكي ل القواعد هذه وتكییف الدول
 ٢٧، ٢٠٠٥ آǽار ٢٤ القرار أنظر( ٢- ٢٠٠٣ رقم المحȞمة الدائمة للتحǽȞم ، قضǽةهولندا مملكة ضد بلجȞǽا
RIAA ضا أنظر؛ ٥، الفقرة ٣٥ǽادل أǼرات تȞل المذȞم اتفاقا التي تشǽȞا ومملكة هولندا مملكة بین للتحȞǽبلج 
)). بلجȞǽا( ٧١,٩٢/٣١١٠.LT/sr A ،٢٠٠٣ تموز ٢٣ ،راین آیرون  حدید سȞك خطوȋ تحǽȞم اتفاق Ǽشأن
-Ai[ إنشاء على أفرȄقǽا نوبج جمهورȄة وحȞومة نامیبǽا جمهورȄة حȞومة بین المعاهدة أǽضا أنظر

|Ais/Richtersveld [ارك ترانسفرونتیرǼ، ٢(١٦ ، المادة٢٠٠٣ آب ١٧.(  
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القواعد حتى تتسȘ  تعدیل في حرȄة Ȟاملة لأطرافتفضل أن Ȟǽون للمحȞمة وǼالرغم من أن ا ٣,٠٩
المȞتب الدولي في  استشارة على الأطراف ینǼغي أنه إلا، نوعǽة القضاǽا والأدوات القانونǽة

 ٢٧.أȑ تعدǽلات قد تؤثر على دور المحȞمة اقتراححالة 

 الولاǽة من الحصانة عن التنازل یتطلب التحǽȞم اتفاق أن) على ١( المادة ) من١الفقرة ( تنص ٣,١٠
 بین ǼالتحǽȞمالمتعلقة  المحȞمة قواعد فيوهناك العدید من الأحȞام المماثلة الواردة . القضائǽة
الأطراف المنظمات الدولǽة و بین المتعلقة ǼالتحǽȞم  المحȞمة قواعدو ، الدول وغیر الدول
) ٢الفقرة (وتنǼه . قواعد المحȞمة الخاصة ǼالتحǽȞم المتعلǼ Șالموارد الطبǽعǽة والبیئةو ، ةالخاص

الموافقة على  نأ على )دولǽةال حȞومǽةال منظماتال أو( الدول من الأطراف) ١من المادة (
التنازل عن  فقط ولǽس القضائǽة الولاǽة من الحصانةاللجوء إلى التحǽȞم لا تعتبر تنازلاً عن 

 في إضافي بند إدراج في ینظروا نأ لأطرافوȄجوز ل ٢٨.الحصانة المتعلقة بتنفیذ حȞم التحǽȞم
 . لتحǽȞمالحصانة من تنفیذ حȞم ا ǽضاً أǽشمل  التنازل نأǽ Ǽقضي التحǽȞم اتفاق

 الولاǽة من حصانة "أȑ" إلىعند الإشارة  )١( المادةمن  )٢لفظ "أǼ "ȑالفقرة ( استخدامتم  ٣,١١
 والحصانة للدول السǽادǽة الحصانة من Ȟل، وذلك للدلالة على شمول الحصانة على القضائǽة
 على صتن التسعینǽات في المحȞمة قواعد أن حین في. الدولǽة الحȞومǽة للمنظمات الوظǽفǽة
إلا أنه حتى Ȟǽون التعبیر في النص أكثر ، المُثار" Ǽالنزاع یتعلȘ فǽما" الحصانة عن التنازل

 یتعلȘ فǽما" لȞǽون التنازل عن الحصانة الجملة هذهقامت بإستبدال  صǽاغةال لجنةدقة فإن 
 المادة في الموجودة الصǽاغة الجدیدة الصǽاغة هذه تشǼه. "ثارالمُ  Ǽالنزاع الخاصة Ǽالإجراءات

 Ǽعد تدخل لموالتي ( وممتلكاتها للدول القضائǽة للحصانات المتحدة الأمم اتفاقǽة من )١٧(
  .١٩٧٨ لعام البرȄطاني الدول حصانة قانون  من )٩( والقسم ٢٩)النفاذ حیز

 التي المنازعات في التحǽȞم على تنطبȘ لا )١( المادة) من ٢الفقرة ( أن ǼالذȞر الجدیر من ٣,١٢
 المنازعات هذه في التحǽȞم على Ǽالموافقة. فقط الدولǽة الحȞومǽة والمنظمات لالدو  تضم

 المحاكم اختصاص من حصانتها عن التنازل تبتغي لا قد الأطراف نإالقواعد، ف Ǽموجب
                                                            

  .bureau@pca-cpa.org الالكتروني البرȄد طرȘȄ عن المراسلة یرجى للاستفسار ٢٧
  .١١,١٤٠ الفقرة) ٢٤ رقمالحاشǽة (Ǽارتاسایدز و رȄدفیرن، هنتر،  ٢٨
، ٥٩/٣٨قرار الجمعǽة العامة  أنظر. ٢٠٠٤ Ȟانون الأول ٢لمتحدة في اعتمدتها الجمعǽة العامة للأمم ا ٢٩

Șة العامة، الدورة االملحǽة للجمعǽالرسم Șرقم ٥٩لـ، الوثائ Ș٤٩، الملح ،A/٥٩/٤٩.  
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 عن التنازلفإن الحصانة،  هذه من تستفید التي الأطراف بین التحǽȞم فيو  ٣٠.الوطنǽة
 .وصرȄح حواض ǼشȞل وثȘیینǼغي أن  الحصانة

لدعم إجراءات  خدمات السȞرتارȄة وقلم هیئة التحǽȞم توفیر إلى )١) من المادة (٣الفقرة ( تدعو ٣,١٣
 المادة) من ٣مع الفقرة ( تطابȘت ، وȃذلك فإنهاللمحȞمةالتاǼع  الدولي المȞتب قبل منالتحǽȞم 

 تتضمنȞما . ء الخارجيالفضا ǼالتحǽȞم المتعلǼ Șأنشطةقواعد المحȞمة الخاصة  من )١(
 على حȞم تلك الفقرة وǽشمل. مماثلة أحȞاماً  لمحȞمة الدائمة للتحǽȞمل التسعینǽات قواعد

فǽما و . تدیرها التي القضاǽا المحȞمة في قبل من عادة المقدمة الخدمات من متنوعة مجموعة
 جلأ منو . الإجراءات هذه أرشیف الدولي المȞتب ، ǽحفظیتعلȘ بخدمات قلم هیئة التحǽȞم

وهیئة  الأطراف بین الاتصالات جمǽعوجوب إرسال على  القواعد تنص ،المحȞمة عمل تسهیل
الذȑ یتم  الوقت ذات في الدولي المȞتب علǽه، إلى والرد إشعار التحǽȞم عن ، فضلاً التحǽȞم

ǽن إلىإرسالها  هفȄالعناو  Ȑعد ٣١.الأخرǼمة  تقومالإجراءات،  انتهاء وȞالمحǼȍعلى الحفا 
 Ȟل من واحدة بنسخة والاحتفاȍ مسمى غیر أجل إلىȞل الأحȞام التي صدرت  من الأرشیف
أما . الأقل على سنوات خمس لمدة المتعلقة ǼالتحǽȞم المراسلات إجرائي ومن وأمر مرافعة
 لم سرȑ، ما ǼشȞل منها التخلص یتم نهإف ،المحȞمة لدȐ مودعة أخرȐ  وثائȘ لأǼ ȑالنسǼة

 ُǽم أو طرف قبل من ااستدعائه طلبȞّمة  وأرشیف محفوظات تتمتعو . محȞالمحǼةخاص ةحرم 
 الاتصال قناة ǼمثاǼة ǽعمل نأ الدولي للمȞتب السȞرتارȄة، یجوزǼالنسǼة لأعمال و  ٣٢.هولندا في
 وجلسات للاجتماعات والفني اللوجستي الدعم خدمات وǽقدم ،والمحȞمة الطرفین بین رسمǽةال

                                                            
وǼالمثل، لم تجد أدوات أخرȐ أȑ تنازل عن الحصانة من اختصاص المحȞمة الوطنǽة في إطار اتفاقات  ٣٠

، المادة ١٩٧٢عام  آǽار ١٦ ،لى سبیل المثال الاتفاقǽة الأوروǽȃة لحصانة الدولةع أنظرالتحǽȞم بین الدول. 
أǽضا اتفاقǽة الأمم المتحدة Ǽشأن الحصانات القضائǽة للدول وممتلكاتها، التي اعتمدتها الجمعǽة  أنظر). ٢(١٢

؛ قرار الجمعǽة العامة ١٧ لم تدخل حیز النفاذ، المادةوالتي  ،٢٠٠٤ Ȟانون الأول ٢العامة للأمم المتحدة في 
٥٩/٣٨ ،Șة العامة، الدورة الـالملحǽة للجمعǽالرسم Șرقم ٥٩، الوثائ Ș٤٩، الملح ،A/أنظر( ٥٩/٤٩  Șالتعلی

  ).٥٥ ) الكتاب السنوȑ لهیئة القانون الدولǽة٢(٢) ١٩٩١في ( ١٧على المادة 
والفقرة  ،)٥) من المادة (٣والفقرة ( ،)٤من المادة ( )١(الفقرة و  )١) من المادة (٣الفقرة ( ،القواعد أنظر ٣١

 ،)٣٧) من المادة (١والفقرة ( ،)٢١) من المادة (١والفقرة ( )،٢٠) من المادة (١والفقرة (، )٤) من المادة (٤(
  ).٣٩) من المادة (١والفقرة ( ،)٣٨) من المادة (١والفقرة (

 ٢٠٠٠ آب ٨ التنفیذ حیز ، في١٩٩٩عام  آذار ٣٠ ،المحȞمة الدائمة للتحǽȞم مقر Ǽشأن تفاقالا ٣٢
  ).٣( المادة) من ٣الفقرة (هولندا)، (
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 الطعام، ومعدات الفیدیو، والتفسیر، وتقدǽم تمرات، ومؤ التسجیل ترتیب ذلك في Ǽما( الاستماع
 للدعم العامة النصوص، والخدمات السفر، والترجمة، ومعالجة المعلوماتǽة)، وترتیǼات التقنǽة
 الاستخدامالمدار من قبل المحȞمة Ǽ التحǽȞم في الأطرافȞما یتمتع . السȞرتارȄة تقدمها التي

 أماكن وفي لاهاȑ في السلام قصر في تماعالاس وجلسات الاجتماعات لقاعات المجاني
) من ٤٣( للمادة وفقاً و  ٣٣.ȞوستارȞȄا، ومورȄشیوس، وسنغافورة في المثال سبیل أخرȐ، على

بتغطǽة ǽطلب المȞتب الدولي من الأطراف فور بداǽة التحǽȞم دفع الودائع الخاصة  القواعد،
 ٣٤.ع وصرفها على إجراءات التحǽȞمتكالیف التحǽȞم، وȄلتزم المȞتب الدولي بإمساك تلك الودائ

المحȞمة لǽس محصوراً  اختصاصأن  على )١( المادة) من ٤من الفقرة ( الأولى العǼارة تنص ٣,١٤
في النظر في المنازعات التي تكون الدول أو الكǽانات التي تسǽطر علیها الدول أو المنظمات 

قواعد المحȞمة  من) ١المادة () من ١مستوحى من الفقرة ( الحȞم هذا. الدولǽة طرفاً فیها
) ١( المادة) من ١الفقرة ( أǽضاً  وǽشاǼه ،٣٥الخاصة ǼالتحǽȞم المتعلǼ Șالموارد الطبǽعǽة والبیئة

هذا  من الغرضو . ء الخارجيالفضا ǼالتحǽȞم المتعلǼ Șأنشطةقواعد المحȞمة الخاصة  نم
لمحȞمة Ǽالنظر في ا اختصاصǼعدم قد یدفع Ǽه الأطراف یتعلȘ  اعتراضأȑ  منع هوالنص 

). ١( المادة) من ١الفقرة ( في ورد Ȟما القواعد هذه تطبیȘ نطاقالمنازعة Ȟونها تخرج عن 
دولة،  علǽه تسǽطر ǽȞان أو دولة قد ǽستند إلى عدم وجود الاعتراضفإن التحدید،  وجه علىو 
على  قیود ةأǽ لا تفرض قواعدومن ثم فإن ال. النزاع في طرفȞ حȞومǽة دولǽة منظمة أو

تلجأ  قدالتي  الأطرافالطبǽعة القانونǽة الخاصة ǼǼالقضائي فǽما یتعلȘ  الاختصاص
 أطراف بینتطبیȘ القواعد على المنازعات التي تنشأ معه  یجوزالأمر الذȑ . لإستخدامها

 أو دولة" عǼارة تفسیر نإف ،وǼالتالي. وأشخاص القانون الخاص ǼشȞل عام الخاص القطاع
الولاǽة القضائǽة  مسألةǼ صلة لǽس لدǽه" دولǽة حȞومǽة منظمة دولة، أو علǽه تسǽطر ǽȞان

 .واختصاصهاللمحȞمة 

                                                            
  .١٦ المادةوفقاً  المضیف البلد اتفاقǽاتالخاصة Ǽ مناقشةال أنظر ٣٣
  .٤٣ المادة الخاصة ǼحȞم المناقشة أنظر ٣٤
 والبیئة قواعد المحȞمة الخاصة ǼالتحǽȞم المتعلǼ Șالموارد الطبǽعǽة من )١) من المادة (١الفقرة ( تتجنب ٣٥

لا ǽشترȋ لإنعقاد " هأن على نصال من خلال وذلكالقضائي،  Ǽالاختصاصالخاصة  الشȞلǽة الاعتراضات
وذلك في حالة Ǽالموارد الطبǽعǽة و/أو البیئة المحȞمة أن Ȟǽون التكییف القانوني للنزاع Ǽأنه نزاع متعلȘ  اختصاص

  قواعد".وافȘ جمǽع الأطراف على تسوǽة نزاع Ǽموجب هذه الما إذا 
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) ٤الفقرة ( من الثانǽةعǼارة ال نإف ٣٦،دولǽة حȞومǽة منظمةȞالمحȞمة  لوضع ذلك، نظراً  ومع ٣,١٥
 حǽȞمللت الدائمة للمحȞمة الإدارȑ  دورال من Ǽالحد للمحȞمة العام للأمین تسمح )١من المادة (

 . دولةمن قبل  جزئǽة سǽطرةل خاضع الأقل على واحد ǽȞان على تنطوȑ  لا التي المنازعات في

الفقرة  Ǽموجب والسȞرتارȄة التسجیل مهام من الدولي المȞتب ǽعفى الحالات، قد هذه مثل في ٣,١٦
 لتيا الإدارȄة للمهام اهتمامها تولي نأ هیئة التحǽȞم على یجب عندها. )١) من المادة (٣(

 التعیین سلطة هو العام الأمین یǼقى ،ذلك ومع. بها الاضطلاعǼ الدولي المȞتب لقام لولاها
وقد جاءت القواعد واضحة في تفرقتها ما بین . )١) من المادة (٦للفقرة ( وفقاً  الأغراض لجمǽع

وله یتم تنا الأول الدور. دور المحȞمة ȞسȞرتارȄة وقلم لهیئات التحǽȞم ودورها Ȟسلطة تعیین
 ."التعیین سلطة" إلى Ǽالإشارة ؛ والثاني"الدولي المȞتب" من خلال الإشارة إلى

 الاعتǼار Ǽعین ǽأخذ أن مȞنتقدیرȑ، وǽُ  قرار المحȞمة هو دور بتقیید العام الأمین رارإن ق ٣,١٧
في Ǽعض الأحǽان قد ǽحدث . المحȞمة للقضǽة، وسǽاسة الوقائعǽة الطرفین، والظروف طبǽعة

 منظمة دولة، أو علǽه تسǽطر ǽȞان أو دولةإجراءات التحǽȞم بین طرفین Ȟǽون أحدهما أن تبدأ 
ثم ǽفقد هذا الطرف الطبǽعة القانونǽة الممیزة له Ȟشخص من أشخاص القانون  ،دولǽة حȞومǽة
في  المحȞمةللدولة)، ومن ثم تجد  ةمملوȞ شرȞة ةخصخص تم على سبیل المثالإذا العام (

جراءات التحǽȞم أنها غیر قادرة على ممارسة ولایتها القضائǽة على هذا المرحلة الأولǽة لإ
 للمحȞمة السماح في ینظر أن العام للأمین الحالة، یجوز هذه مثل في. الطرف Ǽالتحدید

Ǽم في الاستمرارǽة الخدمات تقدȄم، سیر عرقلة تجنب أجل من الإدارǽȞخاصة إجراءات التح 
 في التحǽȞم هیئة إلى المالǽة والسجلات الودائع حفاȍت فǽما یتعلǼ ȘصعوǼة نقل مسئولǽا

 أو Ȟدولة - النزاع طرفالقانونǽة ل طبǽعةال تحدیدب التحǽȞم هیئة قد تقوم. جراءاتالإ منتصف
مسألة Ǽ ةوثǽق صلةإذا Ȟانت هناك  – دولǽة حȞومǽة منظمة دولة أو علǽه تسǽطر ǽȞان

 .الشأن هذا حول تعلیǼ Șأȑ لإدلاءا لعاما الأمین یرفض قد عندها ،موضوعǽة في التحǽȞم

لا  ، ومن ثم فهيقواعد المحȞمةمن  الساǼقة مجموعاتال ٢٠١٢المحȞمة لعام  قواعد لم تنسخ ٣,١٨
ن أ ذلك ٢٠١٠،٣٧مثل قواعد الأونسیترال لعام  دون غیرها تحتوȑ على افتراض تطبǽقها

                                                            
أنشئت للتعامل حصرȄا مع النزاعات بین الدول وأن  المحȞمة الدائمة للتحǽȞمتجدر الإشارة إلى أن  ٣٦

  ).٥ الحاشǽة رقم، ١,٠٤الفقرة  أنظرمجالات اختصاصها ومنذ ذلك الحین تم توسǽعها (
  على الآتي: ٢٠١٠قواعد الأونسیترال لعام من  ١) من المادة ٢تنص الفقرة (  ٣٧
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یتم صǽاغتها لتحل محلهم وإنما ساǼقة ولم القواعد القواعد لǽست نسخة جدیدة من مجموعات ال
. وهȞذا، لتسوǽة المنازعات المختلفةالتي توفرها المحȞمة الأدوات الإجرائǽة لاستكمال مجموعة 

التي خǽار جدید للتحǽȞم في المنازعات  ... تقوم بإضافة" القواعد تنص على أن المقدمةفإن 
واعد المحȞمة الدائمة للتحǽȞم دون استبدال ق ...رعاǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞمتجرȐ تحت 

Ȟانون الأول  ١٧ومتاحة". أصǼحت القواعد متاحة في  سارȄة ، والتي لا تزالمسǼقاً المعتمدة 
، عندما تم اعتمادها من قبل المجلس الإدارȑ للمحȞمة الدائمة للتحǽȞم وسیتم ٢٠١٢عام 

 ȘنطبȄصا من قبل أطراف النزاع. وǽارها خصǽعلى الشيء نفسه استخدامها حینما یتم اخت
متاحة على الموقع  مجموعةالالساǼقة من قواعد المحȞمة الدائمة للتحǽȞم: Ȟل المجموعات 

 . والاتفاقǽاتالعقود في  االإلكتروني للمحȞمة الدائمة للتحǽȞم وǽمȞن الإشارة إلیه

ك أمر ، یتر تحدید قواعد المحȞمة واجǼة التطبیȘمن حیث اتفاق التحǽȞم غیر واضح  جاءإذا  ٣,١٩
المحȞمة واجǼة التطبیȘ وقام  حول قواعدالأطراف  اختلفأما إذا قواعد لهیئة التحǽȞم. الاختǽار 

أن یبت  ، عندها یجوز للأمین العامأحدهم بتقدǽم طلب للمحȞمة للبت في الأمر Ȟسلطة تعیین
 ،٢٠١٢على تطبیȘ قواعد عام  اتفاقشبهة وجود  ارتأȐفي الطلب من ظاهر الأوراق، فإذا 

ǽفصل في الطلب دون الخوض في أȑ مسألة أخرǼ Ȑحیث یترك الأمر Ǽعد ذلك لهیئة التحǽȞم 
 Ȑاقلتحدید مدǼأن  لأمین العامأما في حالة ما إذا وجد ا. تلك القواعد على المنازعة انط

 ُǽ اقشیر إلى وجود هذا الاتفاق وأن ظاهر الأوراق لاǼانط  ،Șلم یتحق ȋالقواعد مبني على شر
  لطلب البت في الأمر Ȟسلطة تعیین. الاستجاǼةالحȘ في عدم  فȞǽون له

٣,٢٠  Șة  محل النزاع فيیتعلǽقضMarks ٣-Zet-Ernst Marks GmbH & Co KG ضد 
Presstek Ǽم اتفاق في واضحة إشارة وجود عدمǽȞالأمین إلى أو القواعد من لمجموعة التح 

 الأطراف بین. . .  نزاع أȑ: "الآتي على القضǽة هذه في التحǽȞم اتفاق نص .للمحȞمة العام
 لیتم لاهاȑ في التحǽȞم إلى حالǽُ  ودǽاً  تسوȄتها ǽمȞن لا والتي الاتفاقǽة بهذه یتعلȘ أو ینشأ

                                                                                                                                                          
 قد أشاروا إلى القواعد ٢٠١٠آب/أغسطس  Ǽ١٥عد  ةِ رافَ في اتفاقات التحǽȞم المُبرمضُ أنَّ الأطǽُفتَرَ 

للقواعد.  بدء التحǽȞم، ما لم Ȟǽن الأطرافُ قد اتَّفَقُوا على تطبیȘ صǽغة مُعیَّنَةٍ  Ǽصǽغتها السارȄة في تارȄخ
آب/أغسطس  ١٥بول الأطراف Ǽعد أُبرم Ǽق ولا ینطبȘ هذا الافتراضُ عندما Ȟǽون اتفاقُ التحǽȞم قد

م قبل ٢٠١٠  .ذلك التارȄخ عَرْضاً قُدِّ
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 العام الأمین من ،مارȞس ،ةدعǽالم تطلب ٣٨."الدولǽة التحǽȞم قواعد Ǽموجب الفصل فیها
 تأكد. برستǽك علیها مدعىال عن نǽاǼة محȞّم لاختǽار تعیین سلطة یختار نأ للمحȞمة
 ‘ǽةالدول التحǽȞم قواعد’ن أ للتحǽȞم نȞاȞم لاهاȑ اختǽار من واضح نهأ" اطلبه في مارȞس
 العام مینلأل تأذن القواعد هذه الأونسیترال، لأن وضعتها التي تلك هي البند في إلیها المشار

 سلطةǽ Ǽسمى ما لترشǽح أو هیئة التحǽȞم أعضاء بتعیین لاهاȑ في للمحȞمة الدائمة للتحǽȞم
اعترضت تعلیȘ، من المدعى علیها، برستǽك، الالمحȞمة ت طلب عندماف ،ذلك ومع ٣٩".التعیین
" للغاǽة غامض" Ȟان الطرفین بین الاتفاق في التحǽȞم بندإن  ة، قائلللنص ةتفسیر المدعǽ على
 قواعد تطبیȘ على الموافقة ترفض التحǽȞم، Ȟما الدائمة لمحȞمةا اختصاص دعمولا ی

 غیر" العام الأمین Ǽأن الطرفین المحȞمة الدائمة للتحǽȞم أخطرت. النزاع لفض الأونسیترال
 هذه في للبت مختص أنهǼ ،الطرفین قبل من المقدمة وثائȘمن Ǽعد تحلیل أولي لل، مȞتفي

 محȞمة أȑ قبل من بهم الخاص التحǽȞم اتفاق لتفسیر السعي" إلى الطرفین تالمسألة"، ودع
 محȞمة إلى التماس ،مارȞس ،ةالمدعǽ تلاحȘ، قدم وقت فيوȃناءً على ذلك، و  ٤٠".مختصة
 قواعدال" Ǽموجب لاهاȑ في النزاع في التحǽȞم على برستǽك لإجǼار المتحدة الولاǽات مقاطعة
 ٤١".الأمرȞȄي التحǽȞم نون لقا الدولǽة

٣,٢١ Ȟك تتحرǽس التماس لرفض برستȞحجة ،مارǼ مة الدائمة خطاب أنȞم المحǽȞیدل على  للتح
 Ǽالمعنى" قرار"وأنه ǼمثاǼة  المسألة هذه في بتلل Ȟفؤا Ȟǽن لم للمحȞمة العام الأمین أن

 تعلیȘال أو تعدیل أو بإلغاء غیر مختصة الأمرǽȞȄة المحȞمة نیوȄورك، وأن اتفاقǽة في المقصود
 برمته الأمر سمارȞ یتنف. ةأو الفصل في طلǼات المدعǽ المحȞمة الدائمة للتحǽȞم قرار على
 Ǽالنظر في مینمحȞّ من ال أǽ ȑقم ولم قرار صدرت لم المحȞمة الدائمة للتحǽȞم أن توادع

                                                            
٣٨ Marks ٣-Zet-Ernst Marks GmbH & Co KG ضد Presstek ،٤٥٥ F.٣d ١( ٧st Cir 

٩) ٢٠٠٦.  
٣٩ Marks ٣-Zet-Ernst Marks GmbH & Co KG ضد Presstek ،٤٥٥ F.٣d ١( ٧st Cir 

١٢، ٩) ٢٠٠٦.  
٤٠ Marks ٣-Zet-Ernst Marks GmbH & Co KG ضد Presstek ،٤٥٥ F.٣d ١( ٧st Cir 

١٤-١٣ )٢٠٠٦.  
٤١ Marks ٣-Zet-Ernst Marks GmbH & Co KG ضد Presstek ٢٠٠٥ أیلول ٢٠، ترتیب ،

DNH،٠٥- CV- ١٢١ -JD )لم تُنشر ،(aff ٤٥٥ F.٣d ٧ )١st Cir ٢٠٠٦(.  
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 لم المحȞمة الدائمة للتحǽȞم خطاب أن المحȞمة قررتو . برستǽك دفع رفض تم وȃهذا. النزاع
 سعيǼال مارȞس التماسفإن " ذلك مع نیوȄورك، ولكن اتفاقǽة في المقصود Ǽالمعنى" قرار" Ȟǽن

 بناءً  مقنع غیر Ȟان المحȞمة الدائمة للتحǽȞم ماملكي یتم نظره أ تحǽȞملإصدار أمر Ǽفرض ال
 أن أساس على مارȞس التماس المقاطعة محȞمة رفضت ٤٢".اً مسǼق ةالمذȞور  الأسǼابعلى 

 الالتزام برستǽك من تطلبی ذȑوال علǽه للحصول مارȞس سعىت ذȑال التدبیر الانتصافي"
 ، غیرلأمرȞȄيا التحǽȞم قانون لالدولǽة  قواعدال Ǽموجب المحȞمة الدائمة للتحǽȞم أمام انزاعهم بتحǽȞم
  ٤٣".متوفر

الأولى  الدائرة أمام النظر بإعادة توطالب المقاطعة محȞمة رفض قرار مارȞس تاستأنف ٣,٢٢
 في لمضيل الالتماس برفض الاستئناف محȞمة وأكدت ٤٤.الأمیرǽȞة الاستئناف محȞمةل

 التدبیر الانتصافي منح على المقاطعة محȞمة قدرة عدم Ǽمسألة یتعلȘ وفǽما. التحǽȞم
 : یلي إلى ما القاضي أشار المطلوب، فقد

الحȞم ن أشارت إلى أن محȞمة المقاطعة قد أخطأت عندما أǼ - مرافعة مارȞستستند 
 خطابلإلى حد Ȟبیر على قراءة مارȞس  - لیها مارȞس غیر متوفرةإالتي ǽسعى  ǼالطلǼات

وهو ما رفضته محȞمة  ٢٠٠٣تشرȄن الأول  ٢١ المرسل بتارȄخالمحȞمة الدائمة للتحǽȞم 
ن القراءة أو  ةلمحȞمخطاب ا جادل مارȞس في أن محȞمة المقاطعة قد أساءت فهمتالمقاطعة. 

إدارة  استكمالجل أن المحȞمة الدائمة للتحǽȞم دعت Ȟل من الطرفین من أ"الصحǽحة له هي 
 قضائǽة محȞمةإلى  احتكموا) ٢( الأونسیترال، أو لقواعد احتكموا) ١( لة ما إذافي حا القضǽة
Ǽغض النظر عن الاختصاص، أو ( تفاقهمااالبند التحǽȞمي في  بتفسیر قامت.. .مختصة

 ).التشدید تم إضافة( ")المحȞمة Ǽموجب الاتفاق تعینهاالمȞان أو القواعد التي 
 أن واضحة وǼعǼارات الرسالة في جاء لقد. غیر دقǽقة في أحسن الحالات هي مارȞس قراءة نإ

 Ȟǽون  عندما فقط" الظروف هذه مثل في للتصرف مختصة ستكون  المحȞمة الدائمة للتحǽȞم
 التحǽȞم إلى تحال سوف العقد بذلك المتعلقة النزاعات نأ على اتفقا قد في عقد طرفانهناك 

                                                            
٤٢ Marks ٣-Zet-Ernst Marks GmbH & Co KG ضد Presstek ٢٠٠٥ آب ٩، أمر ،DNH 
١١٨،٠٥- CV- ١٢١ -JD )لم تُنشر.(  
٤٣ Marks ٣-Zet-Ernst Marks GmbH & Co KG ضد Presstek، ٤٥٥ F.٣d ١) ٧st Cir 

١٨) ٢٠٠٦.  
٤٤ Marks ٣-Zet-Ernst Marks GmbH & Co KG ضد Presstek، ٤٥٥ F.٣d ١) ٧st Cir 
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 بتقدǽم الواقع في مارȞسقد قامت ف). مضاف التشدید" (للتحǽȞم الأونسیترال قواعد Ǽموجب
 قراءة تدعم التحǽȞم، والتي الدائمة المحȞمة عن الصادرة الإجرائǽة لإسترشادǽةا لمǼادئا

 Ȟǽون  أن یجب. ..تعیین سلطة تسمǽة طلب" نأ علىلإسترشادǽة ا المǼادئ تنص: المحȞمة
" للتحǽȞم لأونسیترالا قواعد تطبیȘ ینص على اتفاق أو تحǽȞم بند من نسخة. ..مع مصحوǼا
 ).مضاف (التشدید
قراراها Ǽأن  في تخطئ مول. للخطاب مارȞس تفسیر المقاطعة محȞمة صحǽح ǼشȞل رفضت

 ȑهتالتدبیر الانتصافي الذǼس، قبل طلȞان لإعادة ادفعه مارȞ ،مل اللجوء جلأ من النظرǽȞلتح 
 تخطئ لم Ȟما. الأمرȞȄي تحǽȞمال قانون ل قواعد الدولǽةال Ǽموجب لتحǽȞمل الدائمة محȞمةال أمام

. الأساس هذا على الالتماس رفض في ، أوهذا الطلب غیر مقبول حȞمت Ǽأن عندما المحȞمة
 - مضمون خطاب المحȞمة الدائمة للتحǽȞم  الاعتǼارأخذاً في  - أساس أȑ هناك Ȟǽن لم

 دائمة للتحǽȞمالمحȞمة ال أمام ǼالتحǽȞم أمر إلǽه في إصدار الاستناد المقاطعة لمحȞمةǽمȞن 
 بداً أ مارȞس قترحت لم. للتحǽȞم الأونسیترال قواعد غیر الأخرȐ  القواعد من مجموعة أȑ تحت

المحȞمة  إلى مرأ صدارإ المحȞمة على Ȟان نهأ أو طرفاً  Ȟانت المحȞمة الدائمة للتحǽȞم نأ
  ٤٥."Ǽه للقǽام السلطة لدیها لǽس من أنها Ǽه دلتأو  سبȘ قد Ǽما للقǽام الدائمة للتحǽȞم

تم الأخذ Ǽه على  ٢٠٠٣ تشرȄن الأول ٢١ المؤرخ المحȞمة الدائمة للتحǽȞم وȄبدو أن خطاب ٣,٢٣
 الأونسیترال، وأن واعدأنه ǽحوز حجǽة الأمر المقضي Ǽه ǼالنسǼة للبت في مدȐ جواز تطبیȘ ق

ن بتت في الأمر م قد المحȞمة الدائمة للتحǽȞم أن حقǽقة عن غفلت قد الأمرǽȞȄة المحاكم
 على وااتفق قد نواȞا إذا ما Ǽشأن الأطراف التي قدمها الوثائȘظاهر الأوراق فقط ومن خلال 

 مقاطعة محȞمة بإمȞان Ȟان أنه حین تعیین، في سلطة Ǽاختǽار للمحȞمة العام الأمین تمȞین
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 وعلى. التحǽȞم لاتفاق الخاص تفسیرها إلى للوصول اختصاصها تمارس أن المتحدة الولاǽات  
 -  الاستئناف محȞمة لما قررته وفقاً  - صحǽح ǼشȞل قررت المقاطعة محȞمة أن من مالرغ
 المحȞمة الدائمة للتحǽȞم فإن ،Ǽمهامها تقوم نأǼ للمحȞمة الدائمة للتحǽȞم أمر صدارإ Ǽعدم
 في. عدمه من التصرف Ǽشأن والتقرȄر المحȞمة قرار اعتǼارها في تضع نأ بإمȞانها Ȟان
 بهم الخاص التحǽȞم اتفاق تفسیر على للحصول للسعي حȞمة الأطرافالمى خطاب دع الواقع
 . مختصة محȞمة أȑ أمام

 الأونسیترال قواعد من )١) من المادة (٣الفقرة ( نصیؤȞد  أن إلى ǽضاً أ الإشارة ینǼغي Ȟما ٣,٢٤
ي حȞم ف عملǽَّةَ التحǽȞم. ولكن، إذا تعارض أȑٌّ منها مع القواعد هذه : "تنظمأن ٢٠١٠ لعام

Ȟانت الغَلǼََةُ عندئذ  على التحǽȞم لا ǽمȞن للأطراف أن یخرجوا عنه، الواجب التطبیȘالقانون 
عدم  من الغرض نإ. ٢٠١٢ المحȞمة لعام قواعد في نص مشاǼه یتم إدراج لمو  .لذلك الحȞم"

 التنازل تنوȑ  الدولǽة الحȞومǽة المنظمات أو الدول أن الاستنتاج تجنب هو إدراج هذا النص
التحǽȞم،  مȞان تلك التي توجد في ذلك في الوطنǽة، Ǽما المحاكم اختصاص من حصانتها عن
 الموافقة عند الدولǽة الحȞومǽة والمنظمات الدول فقط تشمل التي النزاعات حالة التحǽȞم في في
فإنه في حالة ما أن تعارضت قواعد  ،ذلك ومع ٤٦. ٢٠١٢م لعا المحȞمة قواعد تطبیȘ على

 عندهاعلى التحǽȞم،  تطبǽقه الواجب القانون  من للانتقاص القابلة الغیر الأحȞام المحȞمة مع
 الأونسیترال قواعد موجب، Ȟما هو الحال ǽǼسود سوف الذȑ هو التطبیȘ الواجب القانون  نإف

 حȞمف( حȞم قواعد الأونسیترال أم لا دراجإ عن النظر Ǽغضوهذا صحǽح . ٢٠١٠ لعام
 في یتسببلكي لا وقد تم إغفال إدراجه  ،)أساسǽة قاعدة Ȟونه من أكثر تحذیر هو الأونسیترال
 .الدولǽة الحȞومǽة والمنظمات فقط Ǽالدول المتعلȘ التحǽȞم سǽاق في الالتǼاس

 ٢المادة -ددالإشعار وحساب المُ  .ب
Ǽأȑِّ وسیلة اتصال  قتراح،الاخطاب أو الǼلاغ أو الǼما في ذلك  الإشعاریجوز إرسال  - ١

 .السجل بإرساله أو تُتǽح إمȞانǽةَ توفیر ذلك توفِّر سجلاً 
هَیْئَة التَحǽȞِْم، سُلِّم أȑُّ  إذا عیَّن طرف عنواناً لهذا الغرض تحدیداً أو أذنت بهذا العنوان - ٢

قد تُسُلِّم إذا سُلِّم على هذا  رالإشعا إشعار إلى ذلك الطرف في ذلك العنوان، وǽُعتبر

                                                            
 .٥٦ الحاشǽة رقم أنظر ٤٦
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سائل الإلكترونǽة، مثل الفاكس أو البرȄد الإلكتروني، Ǽالو  النحو. ولا یجوز تسلǽمُ الإشعار
 .عیَّنٍ أو مأذونٍ Ǽه على النحو الآنف الذȞرمُ  إلاّ إلى عنوانٍ 

 :إذا لم ǽُعیَّن ذلك العنوان أو یؤذن Ǽه، اعتُبر أȑُّ إشعار - ٣
 أو شخصǽا؛ إلǽه المرسَل إلى سُلِّم إذا تُسُلِّم قد) أ(
م في مقر عمل المرسَل إلǽه أو محل إقامته المعتاد أو في حȞُْم المتسلَّم إذا سُلِّ ) ب(

ȑدȄعنوانه البر. 
Ǽعد بذل جهود معقولة، اعتُبر أنه قد تُسُلِّم  ٣أو  ٢إذا تعذَّر تسلǽم الإشعار وفȘَ الفقرة  - ٤

لَة أو أȑِّ وسیلة أخرȐ تُوَفِّرُ سجلاًّ Ǽالتسلǽم أو محاولة التسلǽم، إذا أُ  رسِل، برسالة مسجَّ
 .قر عمل أو محل إقامة معتاد أو عنوان برȄدȑ معروف للمرسل إلǽهإلى آخر م

، أو یوم محاولة تسلǽمه ٤أو  ٣أو  ǽُ٢عتَبَر الإشعار قد تُسُلِّم یوم تسلǽمه وفȘَ الفقرة  - ٥
. وǽُعتَبَر الإشعار المُرسَل Ǽالوسائل الإلكترونǽة قد تُسُلِّم یوم إرساله، إلاّ أنّ ٤وفȘَ الفقرة 

ǽȞِم المُرسَل على هذا النحو لا ǽُعتَبَر قد تُسُلِّم إلاّ في یوم وصوله إلى الإشعار Ǽالتَحْ 
 .العنوان الإلكتروني للمرسَل إلǽه

دة في الیوم التالي سرȄان تلك المُ  دة Ǽمُقتَضَى هذه القَوَاعِد، یبدأُ لغرض حساب أȑِّ مُ  - ٦
تجارȄة في  ة أو عُطلةدة عُطلة رسمǽلتسلُّم الإشعار. وإذا Ȟان الیوم الأخیر من تلك المُ 

دت تلك المُ  لِ یومِ عمل یلي انتهاءَ محل إقامة المرسل إلǽه أو مقر عمله، مُدِّ دة حتّى أوَّ
طلة التجارȄة التي طلة الرسمǽة أو العُ دة أǽام العُ طلة. وتدخل في حساب تلك المُ العُ 

 .تَتَخَلَّلُهَا

 لتسلǽمها المحدد التارȄخ واعتǼار خطاراتالإ لإرسال بها المسموح الوسائل )٢( الفقرة تتناول ٣,٢٥
 .الزمنǽة المدد وحساب

 .٢٠١٠ الأونسیترال قواعد من )٢( المادة مع متكامل ǼشȞل الحȞم هذانص  یرتǼط ٣,٢٦

 ٢٠١٢قواعد المحȞمة لعام  نإالمحȞمة والأونسیترال، ف الأحȞام الساǼقة لقواعد نقǽض وعلى ٣,٢٧
 الحدیثة، Ǽالإخطارات اتللممارس الآن، وفقاً  صراحة عترفت ٢٠١٠ لعام الأونسیترال وقواعد
 اختǽارها یتم التي الوسائل هذه Ȟانت طالما الإلكترونǽة الوسائل طرȘȄ عن تسلǽمها یتم قد التي
 قبل من Ǽه مخولطرف  أو طرف قبل من تعیینه تم قد العنوانوأن  الإرسال ǽسجل تقرȄر تقدم

 التحǽȞم إجراءات في الممارسات أفضل تبني مة علىالمحȞ صǽاغة لجنة نعتتاق. المحȞمة
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 أǽضا ینعȞس ذلكالأونسیترال و Ǽ ٤٧الفرȘȄ العامل المسألة من قبل لهذه الواسعة لمناقشةنظراً ل
 ٤٨.الحدیثة الأخرȐ  الإجرائǽة القواعد في

 )٣المادة (-الإشعار ǺالتحǻȜم .ج
عِي") إلى الطرف ( یُرسِل الطرف الذȑ یǼُادر Ǽاللجوء إلى التَحǽȞِْم - ١ ǽُسَمَّى فǽما یلي "المُدَّ

 .ǼالتَحǽȞِْم والمȞَْتَب الدُوَلِيّ الإشعار الآخر (ǽُسَمَّى فǽما یلي "المُدَّعَى علǽه")
 الإشعارتُعتَبَر إجراءات التَحǽȞِْم قد بدأت في التارȄخ الذȑ یَتَسلّم فǽه المدّعَى علǽه  - ٢

 .ǼالتَحǽȞِْم
 :ما یليعلى ǼالتَحǽȞِْم  الإشعار یجب أن ǽشتمل - ٣

 ؛مُطالǼةً بإحالة المُنازعة إلى التَحǽȞِْم )أ(
 ؛أسماء الأطراف وǽȃانات الاتصال بهم )ب(
 ؛تحدیداً لاتفاق التَحǽȞِْم المستظهَر Ǽه )ج(
و صَكّ أ، أو مُعَاهَدَة، إتفاقǽةو اتفاق، أو عَقْد، أو أو قرار، أتحدید أȑَّ حȞُْم،  )د(

  ؛علاقة متعلقة Ǽشأن نشوء النِّزاعأȑّ أو وȞََالَة، أو تأسǽسي لمُنظَّمة 
 ؛وصفاً موجَزاً للدَعْوȐَ وǽȃاناً Ǽقǽمة المَبْلَغ المطالَب Ǽه، إن وُجد )ه(
 ؛التدبیر المطلوب للإنصاف أو لتصحǽح الوضع )و(
فقوا غة التَحǽȞِْم ومȞانه، إذا لم Ȟǽن الأطراف قد اتاقتراحاً Ǽشأن عدد المُحȞَِّمین ولُ  )ز(

 .على ذلك من قبل
 :ما یليعلى الإشعار ǼالتَحǽȞِْم  ǽشتملیجوز أن Ȟما  -٤

 ؛٨من المادة  ١اقتراحاً بتَعْیِین المُحȞَّم الوحید الذȑ تُشیر إلǽه الفقرة  )أ(
 .١٠أو المادة  ٩شار إلǽه في المادة غاً بتَعْیِین المُحȞَّم المُ لاǼ )ب(

                                                            
) عن المعني ǼالتحǽȞم والتوفیȘعلى سبیل المثال تقرȄر الفرȘȄ العامل الثاني في الأونسیترال ( أنظر ٤٧

الثاني في  ؛ تقرȄر الفرȘȄ العامل٥٠، الفقرة ٩/٦١٩.A/CN، ٢٠٠٧ شǼاȋ ٩-٥، ٤٦الـ أعمال دورته
، ٩/٦٦٥.A/CN، ٢٠٠٨ أیلول ١٩- ١٥، ٤٩الـعن أعمال دورته ) المعني ǼالتحǽȞم والتوفیȘالأونسیترال (

 .٣٠-٢٣الفقرات 
 :)٣) من المادة (٢الفقرة ( ،٢٠١٢ لعام على سبیل المثال قواعد غرفة التجارة الدولǽة للتحǽȞم أنظر ٤٨

مقابل  عن طرȘȄ التَّسلǽم... العامة وهیئة التحǽȞم ن الأمانةتُرسل Ȟافة الإخطارات و المراسلات الموجهة م"
من  الإلكتروني أو Ǽأȑ وسیلة أخرȐ من وسائل الاتصال التي البرȄدالمسجل، أو البرȄد أو  إǽصال، أو البرȄد

 .ضافة التشدید)إ (تم" .شأنها توفیر دلیل مسجل على عملǽة الإرسال
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ǽȞِم أȑُّ خلاف یتعلǼ ȘمدȞ Ȑفاǽة الإشعار ǼالتَحǽȞِْم، إذ لا ǽحول دون تشȞیل هَیْئَة التَحْ  - ٥
 .تتولّى الهَیْئَة حسمَ ذلك الخلاف في النهاǽة

 إشعار التحǽȞم بإǽصال وذلك القواعد Ǽموجب التحǽȞم بدء على القواعد من ٣ المادة تنص ٣,٢٨
 .والاختǽارȑ  الإلزامي الإخطار محتوȐ  وتحدید

 .٢٠١٠ لعام الأونسیترال قواعد من )٣( المادة نص على عدǽلاتت ثلاثة الحȞم هذا ǽشمل ٣,٢٩

 فقط لǽس تبلǽغه یتم نأ یجب ǼالتحǽȞم الإخطار أن على) ٣) من المادة (١الفقرة ( ، تنصأولاً  ٣,٣٠
الذȑ  الدولي المȞتب دور التعدیل هذا أقر. للمحȞمة الدولي للمȞتب أǽضاً  علǽه، ولكن للمدعى

 على. الإجراءات هذه وأرشفة حفظ عن ، Ȟمسؤول)١من المادة () ٣الفقرة ( فيتم وصفه 
 الأخرȐ  الجهات مع Ǽالتزامن Ǽالإجراءات المتعلقة المراسلات من نسخ یتلقى نأ الدولي المȞتب

 من )١٧) من المادة (٤الفقرة ( تعمم. بدقة جراءاتالإ وتسجیل التواصل على الحفاȍ أجل من
 .هیئة التحǽȞمو  الطرفین بین راسلاتالم جمǽع على القاعدة هذه القواعد

 یتضمن أن یجب إشعار التحǽȞم أن لى) ع٣) من المادة (٣ینص البند (د) من الفقرة ( ،ثانǽاً  ٣,٣١
 لمنظمة تأسǽسي صك وأمعاهدة،  اتفاقǽة، أو عقد، أو اتفاق، أو وأقرار،  وأحȞم،  أȑ تحدید"
البند (ج) من  نص النص مأخوذ من هذا". النزاع نشوء Ǽشأن متعلقة علاقةأȑ  وȞالة، أو أو

قواعد المحȞمة الخاصة ǼالتحǽȞم المتعلǼ Șالموارد الطبǽعǽة  من) ٣) من المادة (٣الفقرة (
ǼالتحǽȞم المتعلȘ قواعد المحȞمة الخاصة  من) ٣) من المادة (٣البند (د) من الفقرة (، و والبیئة
 الأونسیترال قواعد من) ٣من المادة ( )٣البند (د) من الفقرة ( نص .ء الخارجيالفضا Ǽأنشطة

الذȑ نشأ عنه  العقد إلى إشارة" عǼارة على إشعار التحǽȞم احتواء وجوب على ١٩٧٦ عامل
 الصالح الوحید الأساس هو التعاقدȑ الاتفاق أن ضمنǽاً  ǽعني مما" أو الذȑ له علاقة Ǽه لنزاعا

ǼالتحǽȞم المتعلǼ Șالموارد  قواعد المحȞمة الخاصة وسعت. القواعد هذه Ǽموجب للتحǽȞم
 الصȞوك مختلف لمراعاة الحȞم هذا - ٢٠٠١ عام في اعتمدت التي - الطبǽعǽة والبیئة

 حالاتال في التحǽȞم على الطرفین اتفاق على أن تحتوǽ  ȑمȞن التي التعاقدǽة غیر القانونǽة
ǽ ون التيȞ ان وأدولة،  ماإالسائد،  الأمر النزاع، وهو أطراف حدأ بهاǽȞ وميحȞ، منظمات وأ 
 التي عقودال لىترȞز حصرȄاً ع لا ٢٠١٠ لعام الأونسیترال قواعد صǽغة نإ. دولǽة حȞومǽة

 أو عن آخر قانوني صك أو عقد أȑ تحدید" إشعار التحǽȞمأن یتضمن  وجوب إلى شیرتُ 



  )٣المادة (-ج. الإشعار ǼالتحǽȞم
 

٣٩ 

Șشأن یتعلǼ اغة لجنة اعتمدت ٤٩."النزاع نشوءǽمة ا صȞاغتین  بین منلمحǽةكاملال قائمةالالص 
 اتفاقتحتوȑ على  نأ المحتمل من التي والصȞوك القانونǽة الآلǽاتالتي تضمن جمǽع 

قواعد المحȞمة الخاصة ǼالتحǽȞم المتعلǼ Șالموارد في  التحǽȞم، وهو النهج الذȑ تم الأخذ Ǽه
 .الطبǽعǽة والبیئة

 ، على٢٠١٠عام ل لالأونسیترا قواعد من) ٣) من المادة (٤البند (أ) من الفقرة ( نصی، ثالثاً  ٣,٣٢
 في ǽعادله ما یجد لا ، وهو حȞم"التعیین سلطة بتسمǽة اقتراح" یتضمن قد إشعار التحǽȞم نأ

) ١الفقرة ( مع )٣) من المادة (٤الفقرة ( بین یوفȘ الحذف هذا. ٢٠١٢قواعد المحȞمة لعام 
للمحȞمة  العام الأمین أن على ینص ، والذ٢٠١٢ȑقواعد المحȞمة لعام  من )٦من المادة (

 المدعي من تتطلب لا التعیین سلطة هوǽة تقرȄر مسألة نإف ولذلك. التعیین سلطة Ǽمهام ǽقوم
 .الطرفین بین آخر تشاور أȑ أو إشعار التحǽȞم في اقتراح تقدǽم

 )٣( المادةǼ الحȞم الوارد ٢٠١٢قواعد المحȞمة لعام  من )٣( المادة من المتǼقي النص یتناول ٣,٣٣
 الفرȘȄ قبل منالأخیر  الحȞم هذا صǽغة وضعت وقد. ٢٠١٠ لعام سیترالالأون قواعد من

 التفرقة بین الوثǽقة الخاصة جدوȐ  حول مختلفة آراء بین وسط Ȟحل الأونسیترال في العامل
 Ǽالحفاȍ الأونسیترال في العامل الفرȘȄ قرر. الدعوȐ  بǽان التي تضمنتلك و  إشعار التحǽȞمب

إلى  جنǼاً  الادعاءعلى الطرف أن ǽقدم بǽان  قد ǽصعب عملǽاً " هلأن الوثǽقتینالفصل بین  على
، حاجة عاجلة إلى بدء تكون هناك، مثلاً  التي جنب مع الإشعار ǼالتحǽȞم في الحالات

الحاجة إلى التماس انتصاف مؤقت أو للتعجیل  إجراءات التحǽȞم Ǽسبب فترة تقادم أو Ǽسبب
) من المادة ٣الفقرة ( نص شروȋ ذلك، فإن عوم ٥٠."Ǽالتفاوض من أجل التوصل إلى تسوǽة

) ١( الفقرة في موضح هو دعوȞ ،Ȑمالل بǽان ǼمثاǼة إشعار التحǽȞم ǼاعتǼار للمدعي تسمح )٣(
 تحǽȞم إخطار تقدǽم طرȘȄ عن الإجراءات تعجل للمدعي یجوز Ǽالتاليو  ٥١).٢٠من المادة (

Șضاً  یتوافǽات مع أǼان متطلǽب  Ȑدعو. 
                                                            

   .)٣مادة () من ال٣البند (د) من الفقرة ( أنظر ٤٩
، ٤٥لـا ) عن أعمال دورتهالمعني ǼالتحǽȞم والتوفیȘتقرȄر الفرȘȄ العامل الثاني في الأونسیترال ( أنظر ٥٠
 .٤٩ ، الفقرة٩/٦١٤.A/CN، ٢٠٠٦ أیلول ١٥-١١

. ١٩٧٦ لعام الأونسیترال قواعد Ǽموجب التحǽȞم إخطار مع الدعوȐ  بǽان تضمین طرف لأȑ یجوز ٥١
 رقم المحȞمة الدائمة للتحǽȞم قضǽة ،الأمرǽȞȄة المتحدة الولاǽات ضد الإكوادور قضǽة لالمثا سبیل على أنظر
  .٢٠١١ حزȄران ٢٨ في استلامه تم الدعوȐ  وǽȃان التحǽȞم )، طلب١٩٧٦ لعام الأونسیترال قواعد( ٢٠١٢- ٥
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٤٠ 

 لهیئة تعود إشعار التحǽȞم Ȟفاǽة مدȐ حول نزاعات أǼ ȑأن) ٣) من المادة (٥(الفقرة  توضح ٣,٣٤
 الخلافات هذه تجاهل المدعین على أن ǽعني لا الحȞم هذا نإف ،ذلك معو . لتقررها التحǽȞم

 یتم نأ التحǽȞم، ما هیئة یجعل قد للقواعد الامتثال في الفشل نأ ظهورها، حیث عند Ǽالضرورة
 بتقدǽم جدید من المدعي قǽام من بد لا وأنه الاختصاص لدیها لǽس نهأ تجدأن تشȞیلها، 
 یتم سوف التحǽȞم هیئة أن ǽعني أنه على الحȞم هذا یؤخذ أن ینǼغي لاȞما . للتحǽȞم إخطار
 . الطرفین بین تحǽȞم اتفاق وجود على الدلیل افتقار حال في تشȞیلها

 ٤ المادة -الرد على الإشعار ǼالتحǽȞم .د
عِيرسِ یُ  - ١ عَى علǽه إلى المدَّ یوماً من تارȄخ تسلُّم  ٣٠، في غضون والمȞَْتَب الدُوَلِيّ  ل المدَّ

ردّاً على ذلك  أو تلك المُدة الأخرȐ التي ǽُحددها المȞَْتَب الدُوَلِيّ، ǼالتَحǽȞِْم، شعارالإ
 :ما یليعلى  ǽشتملالإشعار 

 Ǽه؛اسمَ Ȟل مُدّعًى علǽه وǽȃاناتِ الاتصال ) أ(
ا على المعلومات الواردة في الإشعار ǼالتَحǽȞِْم، عملاً ر ) ب( (ج) إلى (ز) من  Ǽ٣الفقرة  دًّ

 ؛٣المادة 
 :ما یليعلى الردُّ على الإشعار ǼالتَحǽȞِْم  ǽشتملیجوز أن Ȟما  - ٢

 ؛أȑَّ دفعٍ Ǽعدم اختصاص هَیْئَة التَحǽȞِْم التي ستُشȞَّل Ǽمُقتَضَى هذه القَوَاعِد) أ(
 ؛٨المادة  من ١شار إلǽه في الفقرة عْیِین المُحȞَّم الوحید المُ اقتراحاً بتَ ) ب(
 ؛١٠أو المادة  ٩شار إلǽه في المادة Ǽلاغاً بتَعْیِین المُحȞَّم المُ ) ج(
مة) د( ة أو الطلǼات المقدَّ Ǽالمقاصّة، إن  Ǽغرض الدفع وصفاً موجَزاً للدعاوȐ المضادَّ

لمǼالغ ذات الصلة والتدبیر مقتضى الحال، بǽاناً Ǽا ، حسبوُجدَت، ǽشتمل
  ؛المطلوب للإنصاف أو لتصحǽح الوضع

دَعْوȐَ على طرف آخر في  إذا ما أقام المُدَّعَى علǽه ٣للمادة  إشعاراً ǼالتَحǽȞِْم وفقاً ) هـ(
عِي  .اتفاق التَحǽȞِْم غیر المُدَّ

ا على لا ǽحول دون تشȞیل هَیْئَة التَحǽȞِْم أȑُّ خلاف Ǽشأن عدم إرسال المُدَّعَ  - ٣ ى علǽه ردًّ
ره في الردِّ علǽه، إذ تتولّى الهَیْئَة حسم  ا ناقصاً أو تأخُّ الإشعار ǼالتَحǽȞِْم أو إرساله ردًّ

 .ذلك الخلاف في النهاǽة

.والاختǽارȄة الإلزامǽة ومحتوǽاته إشعار التحǽȞم على رد تقدǽم على )٤( المادة تنص ٣,٣٥

 



  ٤المادة  -الرد على الإشعار ǼالتحǽȞم .د
 

٤١ 

 ثلاثة مع ٢٠١٠ لعام الأونسیترال قواعد من )٤( لمادةا نص عن منقولة )٤( المادة تعتبر ٣,٣٦
 .تعدǽلات

 ǽعȞس وهو. ٢٠١٠ لعام الأونسیترال قواعد في إشعار التحǽȞم على الرد شرȋ إدخال تم ٣,٣٧
لمحȞمة الدائمة ل التسعینǽات قواعد في علیها المنصوص الإجراءات ممارسة في التطور
 قواعد في علیها المنصوص الدائمة للتحǽȞم المحȞمة تدیرها التي جراءاتوالإ للتحǽȞم

 Dominicanو TCW Group Incقضǽة  المثال، في سبیل على. ١٩٧٦ عامل الأونسیترال
Energy Holdings LP ة ضدȄان جمهورȞǽةوهي  – الدومینǽقبل من إدارتها تمت قض 

 من أنه التحǽȞم هیئة اعتبرت –١٩٧٦ لعام الأونسیترال قواعد Ǽموجب المحȞمة الدائمة للتحǽȞم
 عدم ینǼغيوالذȑ  ،"إشعار التحǽȞم على موجزاً رداً " ǽقدم أن علǽه المدعىالطلب من  المفید
 )١٩) و(١٨( Ǽالمادتین عملاً  تسلǽمه یجب الذȑ الدفاع وǽȃان الدعوȐ  بǽان وȃین بینه الخلط
 الحرة التجارة ةاتفاقǽ في إلیها المشار المذȞرة المضادة أو ١٩٧٦ عامل الأونسیترال قواعد من

 لعام الأونسیترال قواعد في الحال هو Ȟما ،ǼالذȞر الجدیر من ٥٢.القضǽة لتلك الملائمة
أن  علǽه المدعى إمȞانǽة ص على) ین٤) من المادة (٢البند (ه) من الفقرة ( نإف، ٢٠١٠
 مرحلة في التحǽȞم إجراءات إلى) التحǽȞم اتفاق في طرفاً  شرȄطة أن Ȟǽون ( ثالث طرف ǽضم
 .مȞǼرة

 ٢٠١٢قواعد المحȞمة لعام  من )٤( المادة التعدیلین اللذان تم إدخالهما هنا بین حȞمقا فرّ  ٣,٣٨
 ، وهو الأمر الذǽ ȑعȞس ما تضمنته٢٠١٠ لعام الأونسیترال قواعد في له المقابل الحȞمو 

 إلى ǽمإشعار التحȞ على الرد یرسل ،)٤) من المادة (١الفقرة ( Ǽموجبو . ) من جدید٣( المادة
للمحȞمة  الدولي المȞتب وإلى - ٢٠١٠ لعام الأونسیترال قواعدتشترطه  ذلكو  - المدعي

 الدولي المȞتب لدور نظراً و  دقیǼȘشȞل  السجلات حفظ تسهیل أجل من وذلك الدائمة للتحǽȞم
 سلطة هوǽة لمناقشة حاجة هناك لǽسو . )١) من المادة (٣الفقرة ( Ǽموجب تحǽȞمالȞقلم هیئة 

 وفقاً  تعیین سلطة ǽقوم Ǽمهام للمحȞمة العام الأمین أن Ǽما إشعار التحǽȞم على الرد في نالتعیی
 .القواعد من) ٦) من المادة (١للفقرة (

                                                            
Ȟǽان والولاǽات اتفاقǽة أمرȞȄا الوسطى وجمهورȄة الدومین( ٢٠٠٨-٦ رقم المحȞمة الدائمة للتحǽȞم قضǽة ٥٢

الفقرة ، ٢٠٠٨حزȄران  ٢٣ في ١ رقم الاجرائي الأمر) ١٩٧٦ لعام الأونسیترال قواعد) (المتحدة للتجارة الحرة
٢,٤.  
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٤٢ 

 على الرد لتبلǽغ الزمنǽة الفترة أن على تنص) ٤) من المادة (١الفقرة ( ذلك، فإن على وعلاوة ٣,٣٩
 من تعیینها تم أخرȐ  فترة أȑ" أو شعار التحǽȞمإ استلام تارȄخ من یوماً  ٣٠ هي إشعار التحǽȞم

 لعام الأونسیترال قواعد اتخذته الذȑ النهج یدمج الجدید النص هذا". الدولي المȞتب قبل
لعام  الأونسیترال قواعد Ǽموجب. التسعینǽات في المحȞمة الدائمة للتحǽȞم قواعدو  ٢٠١٠
. ǼالتحǽȞم الإخطار على الرد لتبلǽغ ةنهائǽ مدةȞصارم  ǼشȞل طبȘت یوماً  ٣٠ مدة نإ، ف٢٠١٠
 تمدید نإالإجراءات، ف مراحل من المرحلة هذه في التحǽȞم هیئة تشȞیل یتم لا هأن إلى وǼالنظر

 قواعد سمحتوقد . الطرفین اتفاق طرȘȄ عن فقطȞǽون  الأونسیترال قواعد Ǽموجب المهلة هذه
 أطول تكون  ما ، عادةسخاءً  ثرأك زمنǽة Ǽفترات التسعینǽات في المحȞمة الدائمة للتحǽȞم

 تقدیراً  وذلك ١٩٧٦ عامل الأونسیترال قواعد في علیها المنصوص الزمنǽة المهلة من Ǽمرتین
قواعد  ن) م١) من المادة (٤الفقرة ( وقد استجابت. العامة الجهات قبل من أحǽاناً  الرد لǼطيء

 لǽس هو إشعار التحǽȞم ىعل الرد من الهدف أن وǼما ٥٣.النهجین كلال ٢٠١٢المحȞمة لعام 
 أولي رأȑ تشȞیلب التحǽȞم لهیئة ǽسمح مما للمعلومات أولي تǼادل Ȟامل، وإنما دفاع تقدǽم
 على للرد Ȟافǽة مهلة هي یوماً  ٣٠ فترة أن تعتبر القواعد نإالخلاف، ف محل القضاǽا حول

 نإالزمنǽة، ف ةالفتر  هذه تمدیدتبرر  ظروففعند وجود ذلك،  من الرغم على. إشعار التحǽȞم
 على بناءً  الزمنǽة المهلة بتمدید الدولي للمȞتب تسمح القواعد ن) م٤) من المادة (١الفقرة (
 الدولي المȞتب فعلىللقواعد،  التفسیرȄة المذȞرةǼ جاء Ȟماو . منه ǼمǼادرة أو علǽه المدعى طلب
عندما ǽقرر م للتحǽȞالمحȞمة الدائمة  قواعد في علیها المنصوص الزمنǽة Ǽالفترات ǽسترشد أن
   ٥٤.التمدیداتتلك  منح

                                                            
) ٤والفقرة ( ،)٩) من المادة (٣والفقرة ( ،)٨) من المادة (٢البند (ب) من الفقرة (القواعد،  أǽضا أنظر ٥٣

  .)٤٣من المادة (
  .الأول الملحȘ في الواردة وضǽحǽةالت الملاحظة أنظر ٥٤



  )٥(المادة  - التمثیل والمساعدة -هـ 
 

٤٣ 

  )٥( المادة - والمساعدة التمثیل -  هـ

ول فقط و/أو المُنظّمات الدُوَلǽَِّة، یجب على Ȟل طرف أن شمل الدُ التي تَ  المُنازعات في - ١
 ُǽ ِّلاً عیǽȞن و ُǽضاً . وǽن أȞلكُ  م ُǽ ارهل طرف أنǽساعده أشخاص من اخت. 

ده ساعِ له أو ǽُ مثِّ أن ǽُ  طرف لكل یجوزذه القَوَاعِد، ه ǼمُقتَضَىأخرȐ  منازعاتفي  - ٢
 .أشخاص من اختǽاره

هم من الأشخاص و غیرِ أ ثلي الأطرافمَ و مُ أ ل أسماء وعناوȄن الوȞلاءرسَ یجب أن تُ  - ٣
د حدَّ ǽُ و الأطراف وإلى المȞَْتَب الدُوَلِيّ وإلى هَیْئَة التَحǽȞِْم.  لى جمǽعِ إ للأطراف دینعساالمُ 

وعندما ǽُعَیِّنُ ما إذا Ȟان تم التَعْیِین لأغراض التمثیل أم للمساعدة. ة في تلك الرسال
ً لأحد الأطراف،  لقاء من تِ  ، سواءً جوز لهَیْئَة التَحǽȞِْمیَ الشخصُ لȞǽون وǽȞلاً أو ممثلاَّ

تقدǽم ما یُثْبِتُ  أȑَّ وقت من الأطراف، أن تطلب فيلب أȑَّ ها أو بُناءً على طَ نفسِ 
رُه الهَیْئَةالتفوǽض الممنو   . ح لذلك الوȞیل أو الممثل ǼالشȞل الذȑ تُقرِّ

 من أشخاص قبل من التحǽȞم أطراف مساعدة وأ تمثیل إمȞانǽة على )٥( المادة تنص ٣,٤٠
 .اختǽارهم

 التي النزاعات في وȞیل بتعیین ǽقوم نأ طرف Ȟل على أن) ٥) من المادة (١الفقرة ( تحدد ٣.٤١
المحȞمة  قواعد من )٤( المادة على الحȞم هذا وǽستند. الدولǽة والمنظمات الدول فقط تشمل

 المحȞمة الدائمة للتحǽȞم قواعد من )٤( والمادة الخاصة ǼالتحǽȞم بین الدول الدائمة للتحǽȞم
 في المتǼعة الممارسة حسبالحȞومǽة، وذلك  الخاصة ǼالتحǽȞم بین الدول والمنظمات الدولǽة

 .طرافالأ هذه مثل تضم التي القضاǽا

، ٢٠١٠ لعام الأونسیترال قواعد من )٥( المادة إلى )٥) من المادة (٣) و(٢الفقرتین ( تستند ٣.٤٢
 الجملة ضافةإ اعتبرت وقد ٥٥ .الأونسیترال في العامل الفرȘȄ قبل من واسعاً  دعماً  وجدت والتي
 التصرف لصلاحǽة إثǼات تطلب نأ وقت أȑ في للمحȞمة یجوز أنه مفادها والتي - الأخیرة
 Ǽشأن القانونǽة النظم مختلف في المتفاوت النهج تجسد لأنها مفیدة إضافة - ممثل أو ȞوȞیل

                                                            
-١٥، ٤٩الـ دورته أعمال عن )المعني ǼالتحǽȞم والتوفیȘتقرȄر الفرȘȄ العامل الثاني في الأونسیترال ( ٥٥
 .٤٣ ، الفقرة٩/٦٦٥.A/CN، ٢٠٠٨ أیلول ١٩



 الاول: الاحȞام التمهیدǽة الفصل
 

٤٤ 

قواعد المحȞمة لعام  في الوحید التعدیل نإ ٥٦.التحǽȞم إجراءات في التصرف صلاحǽة إثǼات
 وȞلاء وأسماء عناوȄن لكافة Ȟمتلقي الدولي المȞتب لإضافة Ȟانفي هذا الشأن  ٢٠١٢
المحȞمة  دور تسهیل أجل من لهم، وذلك المساندین الأشخاص من وغیرهم الأطراف وممثلي

) ١) و(١) من المادة (٣الفقرتین ( من Ȟل Ǽموجب تعیین وسلطة تسجیل Ȟجهة الدائمة للتحǽȞم
 ).٦من المادة (

 ٦ لمادةا -  التعیین سلطة .و
 .تَعْیِینالطة لْ سُ  مهامالأمین العامّ للمَحȞَْمَة الدائِمة للتَحǽȞِْم  یتولّى - ١
من أȑَّ  أن تطلب ،وجب هذه القَوَاعِدمُ مارسة وظائفها Ǽِ مُ  یجوز لسُلطة التَعْیِین، خلال - ٢

عند و ، الأطراف تَمْنَحوȄجب أن  لازمة،المُحȞَِّمین المعلومات التي تراها من طرف و 
 .ناسǼةمُ  هار بَ م Ǽأȑ طرȄقة تعتَ هِ رِ ظَ هات نَ جْ و ضاء، المُحȞَِّمین الفرصة لتقدǽم الاقتِ 

مستقل  محȞّمرجَّح أن تكفَل تَعْیِین یالاعتǼارات التي أن تراعي  لطة التَعْیِینسُ یجب على  - ٣
ذȑ جنسǽة مغایرة لجنسǽات  محȞّمتَعْیِین الإعتǼار إستحسان تأخذ في أن ومحاید، و 
 .الأطراف

٣,٤٣ Șام الخاصة )٦( المادة تتعلȞالأحǼ Ǽموجب التعیین سلطةǼ القواعد. 

 . ٢٠١٠ لعام الأونسیترال قواعد عن ٢٠١٢قواعد المحȞمة لعام  الصدد هذا في تلفتخ ٣,٤٤

 قواعد في وǼالتفصیل بوضوح المذȞورة الوحیدة التحǽȞم مؤسسة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم Ȟانت ٣,٤٥
 قواعد تنص". سلطة تعیین" هي بها المنوȋ الوظǽفة تȞان. ١٩٧٦ عامل الأونسیترال
 قبل من اتفاق عدم )١: (هناك فیها Ȟǽون  التي القضاǽا في نهأ على ١٩٧٦ لعام الأونسیترال
 ثاني محȞّم تعیینفي  علǽه المدعى ) فشل٢)؛ (٦المادة ( واحد محȞّم اختǽار على الأطراف

 طرافالأ قبل من المعینین مینالمحȞّ  من اثنین مقدرة ) عدم٣( ؛)٧ المادة) من ٢الفقرة ((
 الاعتراض عند) ٤( )؛ أو٧المادة ) من ٣الفقرة (( التحǽȞم یئةه رئǽس اختǽار على الموافقة
 تعیین سلطة على الطرفان اتفاقوعدم )، ١٢ المادة) من ١البند (ج) من الفقرة (( مالمحȞّ  على
 ǽمȞن عندها اللازم، فإنه اتخاذ في علیها المتفȘ التعیین سلطة فشل وأ رفض حالة في أو

                                                            
-١٥، ٤٩ـال دورته أعمال عن )المعني ǼالتحǽȞم والتوفیȘتقرȄر الفرȘȄ العامل الثاني في الأونسیترال ( ٥٦
  .٤٣ ، الفقرة٩/٦٦٥.A/CN، ٢٠٠٨ أیلول ١٩



 ٦المادة  -و. سلطة التعیین 
 

٤٥ 

ȑطلب نأ الطرفین من لأǽ مة العام نالأمی منȞم للمحǽȞفي الدائمة للتح ȑار لاهاǽسلطة اخت 
 .تعیین

 ǼاعتǼاره للمحȞمة العام الأمین تسمǽة خǽار الأونسیترال قواعد لمراجعة العامل الفرȘȄ ناقش ٣,٤٦
 تأكید السǽاق، تم هذا فيو . تسمǽة سلطة أن Ȟǽون فقط من ، بدلاً النموذجǽة التعیین سلطة
 عضوǽة ذات دولǽة حȞومǽة Ȟمنظمة نوعها من الفرȄدة لتحǽȞمالمحȞمة الدائمة ل مȞانة
 العامل الفرȘȄ من قبل المطاف نهاǽة في اعتمادهیتم  لم الحȞم هذا نإذلك، ف ومع ٥٧.واسعة

نظراً لأن مهمة الفرȞ ȘȄانت تنقǽح قواعد الأونسیترال Ǽحیث یتم تحسین الأحȞام التي ثبت عدم 
 الأونسیترال قواعد إجراءات إلى ǽعزȐ  تأخیر هناك Ȟان ȃینماو  ٥٨.فعالیتها في التطبیȘ العملي

 نإف وǼالتالي ٥٩.هذا النص لم Ȟǽن فعالاً  أن على دلیل أȑ هناك Ȟǽن لم نهإف ١٩٧٦ عامل
ȘȄالممارسة التي  ٢٠١٠ لعام الأونسیترال قواعد في فقط أوضح الأونسیترال في العامل الفر
 للمحȞمة العام الأمین اعتǼار على الأطراف تتفȘ أن يه تيوال الواقع فيȞانت تحدث  غالǼاً 
 ٦٠.تعیین سلطة

 قواعد نهج نإف ،تعیین Ȟسلطة الدائمة للتحǽȞم للمحȞمة العام الأمین تسمǽة عدم وǼالرغم من ٣,٤٧
 بتسمǽة Ȟبیرة تجرȃة الدائمة للتحǽȞم للمحȞمة قدما قد ٢٠١٠ عاملو  ١٩٧٦ عامل الأونسیترال

 ١٩٨٢ عام في الأونسیترالقواعد Ǽ تتعلȘ للمحȞمة مهمة أول وȞانت .السلطة مسائل وتعیین
 والولاǽات إیران بین المطالǼات محȞمةل تعیین سلطة اختǽار العام الأمین من لبطُ  عندما

                                                            
 ٩- ٥، ٤٦الـ دورته أعمال عن )المعني ǼالتحǽȞم والتوفیȘتقرȄر الفرȘȄ العامل الثاني في الأونسیترال ( ٥٧
ȋاǼ٢٠٠٧ ش، A/CN.٧٣، ٧١، الفقرات ٩/٦١٩,  
 ٩- ٥، ٤٦الـ دورته أعمال نع )المعني ǼالتحǽȞم والتوفیȘتقرȄر الفرȘȄ العامل الثاني في الأونسیترال ( ٥٨

 ȋاǼ٢٠٠٧ش،A/CN.ضا أنظر. ٧٢ الفقرة ،٩/٦١٩ǽالعامل الثاني في الأونسیترال ( أ ȘȄر الفرȄالمعني تقر
Șم والتوفیǽȞالتحǼ( ٢٠٠٦ تموز ٧ -  یونیو ١٩، ٣٩الـ دورته أعمال عن ،A  /١٨٤ ، الفقرة٦١/١٧.  

 الأجنبǽة الاستثمار قانون  صحǽفة ICSID ١٠) ١٩٩٥" (سرȄة دون  بولسون، "التحǽȞم ǽان أنظر ٥٩
  .٤- ٢٤٣، ٢٣٢ مراجعة – الخارجǽة

 ILM ٣٤) ١٩٩٥، (١٩٩٤ Ȟانون الأول ١٧الطاقة، لشبونة،  میثاق معاهدة المثال سبیل على أنظر ٦٠
  ).د)(٣(٢٧ ، المادة٣٨١



 الاول: الاحȞام التمهیدǽة الفصل
 

٤٦ 

المحȞمة الدائمة  من لبطُ  ،الأول الطلب هذا منذ الماضǽة سنة الثلاثین وخلال ٦١.المتحدة
 . قضǽة ٥٠٠ من أكثرفي  تعیین سلطة ǼمثاǼة لعملا أو تعیین سلطة اختǽار للتحǽȞم

ǽقوم  للمحȞمة العام الأمین نإف ،٢٠١٢قواعد المحȞمة لعام  من) ٦) من المادة (١للفقرة ( وفقاً  ٣.٤٨
 توافȘ لم التي لأطرافا نإ، ف٢٠١٠ لعام الأونسیترال قواعد وǼموجب. التعیین سلطة Ǽمهام
 خلال أو التحǽȞم هیئة تشȞیل في التأخیر ن یتكبدواǽمȞن أ التعیین سلطة هوǽة على مسǼقاً 

سلطة التعیین من  اقتراح، فإن المثال سبیل علىو . على أحد المحȞمین الاعتراضإجراءات 
 في مثلاً  ،ضرورȄة التعیین سلطة أن الواضح من ǽصǼح عندماما یتم  عادةقبل أحد الأطراف 

 الطرف ǽقبل لم إذاف. أعضاء ثلاثة من ةمؤلف تحǽȞم هیئة رئǽس أو ثاني محȞّم تعیین حالات
 وفقاً  – یوماً  ٣٠ عن تقل لا مدةل الإنتظار المقترح الطرف على یجب عندها الاقتراح الآخر

 الأمین إلى طلب تقدǽم قبل -  ٢٠١٠ لعام الأونسیترال قواعد من) ٦) من المادة (٢للفقرة (
 التعلǽقات Ǽالتماس الدائمة للتحǽȞم المحȞمة عادة وستقوم. تعیین سلطة لتسمǽة للمحȞمة العام
 قواعد نإ ٦٢.القضǽة لهذه مناسǼة سلطة عن الǼحث ثم ومن الطلب على الآخر الطرف من

 Ȟلما یجوز للأطراف نهأ حیث. الإجراء لهذا الحاجة من قللت الجدیدة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم
أن یتولى  مǼاشرة للمحȞمة العام الأمینأن ǽطلبوا من  تعیین سلطةتوفیر  إلى الحاجة دعت

 .شئون سلطة التعیین

 :الآتيـب ǽقوم نأ) الطلب عند( تعیین Ȟسلطة للمحȞمة العام للأمین یجوز نهإف ،القواعد Ǽموجب ٣,٤٩

 )؛١٠-٧المواد ( مینالمحȞّ  تعیین •
 )؛١٣المادة ) من ٤الفقرة (( مینالمحȞّ  على الاعتراض في البت •
 )؛ و١٤المادة ) من ٢الفقرة (( مǼاشرة بدیل محȞّم استثنائǽة، تعیین ظروف في •

                                                            
 سلطة للمحȞمة العام الأمین تمنح التي المتحدة والولاǽات إیران بین التحǽȞم لدعوȐ  الاجرائǽة القواعد ٦١

الدائمة  لمحȞمةل العام الأمین الآن، قام حتى. ١٩٧٦ لعام الأونسیترال قواعد إلى استندت تعیین سلطة Ǽاختǽار
الدائمة  لمحȞمةل الدولي المȞتب عمل السنین مر وعلى .للمحȞمة تعیین سلطات ثلاث بتخصǽص للتحǽȞم
 .تعیین سلطة لكل سȞرتارȄة Ȟجهة للتحǽȞم
لتحǽȞم عن الأنشطة التي اضطلع ل لمحȞمة الدائمةلقواعد الأونسیترال للتحǽȞم: تقرȄر الأمین العام  أنظر ٦٢

، ٢٠٠٧تموز ١٢إلى  حزȄران ٢٥، ٤٠، الدورة الـعملا Ǽقواعد الأونسیترال للتحǽȞم ١٩٧٦بها منذ سنة 
A/CN.٩/٦٣٤.  



 ٦المادة  -و. سلطة التعیین 
 

٤٧ 

 المادة) من ٢الفقرة (( ونفقاتها هیئةال رسوم لتحدید هیئة التحǽȞم مقترح وتعدیل مراجعة •
٤١.( 

 الدائمة للتحǽȞم للمحȞمة العام الأمین على نإف ،القواعد ǼموجبتجرȐ  قضǽة Ȟل فيو  ٣,٥٠
 ونفقات رسوم والنفقات، وȞذلك لرسومل هیئة التحǽȞم الأمر، وتعدیل، تقرȄر لزم مراجعة، إذا

 ).٤١ المادة ) من٣الفقرة ( انظر( هیئةال عینتهم الذین الخبراء

 الأونسیترال قواعد من) ٦) من المادة (٧الفقرة ( صǽغة )٦) من المادة (٣وقد أخذت الفقرة ( ٣,٥١
 لسلطة فيل ائمة للتحǽȞمالد للمحȞمة العام لأمینا ممارسةمعǽار  تمثلوالتي  ٢٠١٠ لعام
 في الجدل لتجنب وذلك التعیین لمعاییر تحدیداً  أكثر قائمة إدراج یتم لم. مینالمحȞّ  تعیین
 عدم Ǽسببالتمسك Ǽأن هیئة التحǽȞم لم یتم تشȞیلها  مثل أخرȐ  ظروف في أو التنفیذ مرحلة
 إلى ضافةǼالإ نهإف ،عام ǼشȞلو . التعیین سلطة قبل من Ȟاف ǼشȞل معین معǽار إتǼاع

 نأǼ للمحȞمة العام للأمین ǽمȞن بها، فإنه المعمول الإجرائǽة القواعد في المذȞورة المعاییر
 :في الاعتǼار ةالآتǽ العوامل ǽأخذ

 ؛المحتملین والمحȞمین الطرفین جنسǽات •
 ؛التحǽȞم مȞان •
 ؛التحǽȞم) لغات( لغة •
 ؛النزاع تعقید بها، الموضوع، ومدȐ المطالب المǼالغ •
 ؛محتمل محȞّم لأȑ والخبرة المؤهلات •
  ؛محتمل محȞّم أȑ إقامة مȞان •
 ؛محتمل محȞّم لأȑ اللغوǽة القدرات •
 و ؛محتمل محȞّم أȑ یتقاضاها التي الرسوم •
 . محتمل محȞّم أȑ توافر •

للأطراف تحدید المعاییر ذات الصلة للتعیین في اتفاق التحǽȞم الخاص  ومن الممȞن أǽضاً 
 .بهم



 

 

 



 

٤٩ 

  

٤ 
 الثاني. تشȜیل هیئة التحǻȜم الفصل

٤,٤٣ ١٢المادّة .٢ ٤,٠١ ٧المادّة—محȞّمینالعدد  -أ 
٤,٥٤ ١٣المادّة .٣ ٤,٠٥ ١٠إلى٨المادّة—محȞّمینالتعیین  - ب 
٤,٦١

٤,٦٦

  ١٤المادّة—محȞّمینالأحدتبدیل-د
  تكرار جلسات الاستماع في -ه 

 ١٥المادّة —حال تبدیل أحد المحȞّمین

٤,٠٥ 
٤,٢٣ 
٤,٣١  

٨المادّة .١
 ٩المادّة  .٢
  ١٠المادّة .٣

٤,٧٠ والاعتراضمحȞّمینالإفصاحات - ج  ٤,٣٩  ١٦المادّة—استǼعاد المسؤولǽة-و
  ١٣إلى  ١١المادّة —علیهم

  ٧المادّة – محȜّمینالأ. عدد 
یوماً من تارȄخ  ٣٠ون ذا لم Ȟǽن الأطراف قد اتفقوا مُسǼَقاً على عدد المُحȞَِّمین، ثم لم یتَّفقوا في غضإ .١

 الإشعارَ ǼالتَحǽȞِْم على أن Ȟǽون هناك مُحȞَّم واحد فقط، عُیِّنَ ثلاثة مُحȞَِّمین. المدعى علǽهتسلُّم 
، إذا اقترح أَحد الأطراف تَعْیِین مُحȞَّم وحید في غضون المدة ١مع عدم الإخلال ǼحȞم الفقرة  .٢

رف آخر على ذلك الاقتراح، ولم ǽُعیِّن الطرف المعنيُّ ، ولم یَرُدَّ أȑُّ ط١المنصوص علیها في الفقرة 
ماً ثانǽاً وفقاً للمادة  َّȞجاز لسُلطة التَعْیِین، بُناءً على طلب ١٠أو المادة  ٩أو الأطراف المَعنیُّون مُح ،

ماً وحیداً Ǽمُقتَضَى الإجراء المنصوص علǽه في الفقرة  َّȞذا إ ٨من المادة  ٢أحد الأطراف، أن تُعیِّن مُح
 ما رأت، في ضوء ظروف القضǽة، أنَّ هذا هو الأنسب.

هیئة الذین ǽفترض تعیینهم في  محȞّمینالعدد تنطبȘ على  على القاعدة التي ٧المادّة تنص   ٤,٠١
  في حال عدم وجود اتّفاق بین المتنازعین. التحǽȞم

لعام  الأونسیترال دقواع من ٧للمادّة  ǼشȞل شǼه ȞاملمطاǼقة  ٧المادّة ) من ١الفقرة ( إن  ٤,٠٢
مȞوّنة من ثلاث أعضاء في حال عدم اتّفاق الأطراف  هیئةتشȞیل تنصّ على  وهي. ٢٠١٠

حجم ومدȐ تعقید المنازعات المحتمل الترقب الصائب لǽشȞل . عدد آخرالمتنازعة على 
القضǽّة قد لا تستحȘّ . محȞّمینالعدد إقرار  نقطة أساسǽة حین یتمبروزها Ǽموجب القواعد 

تعیین فضلاً عن  أعضاء تحǽȞم من ثلاث هیئةالتكلفة الإضافǽة لتعیین والǼسǽطة لصغیرة ا



 التحǽȞم هیئة تشȞیل. الثاني الفصل
 

٥٠ 

أغلب تتعلȘ أن  معقولاً  توقعاً  ǽعتبر ،محȞمةالخبرة ، وفقاً ل. وǼالرغم من ذلكمُحȞّم وحید
 والمنظمات الدولǽةعلیها الدول  التي تسǽطروالكǽانات  الدولالتي تتضمّن  المنازعات
عدد  تحدیدفȞان Ǽالنتیجة من الأفضل ولذلك، . ومǼالغ طائلة ة معقدةوقانونǽة ائعǽقو  بإشȞالǽات

  ١ثلاث. إلى محȞّمینال

 الاتفاقعدم ’استبدال عǼارة  ٢٠١٠ لعام الأونسیترالقواعد لنصّ  الوحیدالتعدیل یتضمن   ٤,٠٣
راف قد اتفقوا إذا لم Ȟǽن الأط’ǼعǼارة  ‘حد فقطتنازعین على وجوب تعیین مُحȞّم واالمسبȘ للم

مثل  ،قواعدالن أǼ والهدف من هذا التعدیل هو الأخذ في الاعتǼار .‘مُسǼَقاً على عدد المُحȞَِّمین
 قواعدتختلف عن  ،الدولبین  المنازعاتالخاصة Ǽفض  حǽȞمللت الدائمةمحȞمة ال قواعد

تي هي الو  أفراد،من خمسة  تحǽȞمȄن هیئات تكو احتمالǽة Ǽ تسمح اأنهǼحیث  الأونسیترال
 تلكعلى ǽȞفǽة تشȞیل  )٩( المادّة ) من١الفقرة (تنصّ  .بین الدولفي التحǽȞم  مفضلة
  .الهیئات

تقوم سلطة Ǽالنصّ على أن  ٢٠١٠لعام  الأونسیترال قواعد )٧(المادّة  ) من٢الفقرة ( تتǼع  ٤,٠٤
ة في تشȞیل حȞّم وحید بدلاً من المساهممن أحد أطراف المنازعة بتعیین م التعیین Ǽطلب مقدم

 غیر مستجیǼاً  المدعى علǽهالتي Ȟǽون فیها  هیئة تحǽȞم مȞوّنة من ثلاث محȞّمین في الحالات
بنصǽحة  ٢٠١٠لعام  الأونسیترال قواعد إلىهذا البند اضافة . تمّ تسمح بذلكالظروف  أن أو

Ǽسبب الثلاثǽّة  هیئات التحǽȞم إلىصغیرة موجّهه  ادعاءاتعلى خلفǽّة محȞمة المقدمة من 
هیئة لقاعدة استثناءات أǼ ȑتسمح  والتي لا ١٩٧٦لعام  الأونسیترال قواعدجمود صǽاغة 

المدعى صغیرة ولم Ȟǽن  المنازعةقضǽة  وإن Ȟانتمن ثلاث أعضاء حتى  ةالمȞون التحǽȞم
  ٢.ǽشارك في الإجراءات علǽه

                                                            
د في یتفȘ هذا القرار مع الفرȘȄ العامل في الأونسیترال الذǽ ȑشیر إلى أن تعیین المُحȞّم الوحی ١

تقرȄر الفرȘȄ العامل الثاني في الأونسیترال (المعني ǼالتحǽȞم والتوفیȘ) عن ‘: لا جدوȐ منها’الإجراءات المعقدة 
  .٥٨، الفقرة ٩/٦٦٥.A/CN، ٢٠٠٨أیلول  ١٩-١٥، ٤٩أعمال الدورة الـ

وقدّمت توصǽاتها الفرȘȄ العامل في الأونسیترال لمحȞمة اجتماعات ا ȑ مستشار  ت مجموعة منحضر   ٢
. بخصوص التعدǽلات ١٩٧٦لعام  الأونسیتراللمحȞمة Ǽالقضاǽا الموجǼة في قواعد التي تعتمد على خبرة ا

 .جارȄة الأونسیترالعندما Ȟانت مراجعات أحȞام  ٢٠٠٨عام ل انȞان یدفع المحȞمة قضیت ،٧بها للمادة  الموصي
في هیئة تحǽȞم  انسلطة التعیین لتعیین محȞّم ث تسمǽةالقضǽة الأولى، استُدعي الأمین العام للمحȞمة للقǽام ب

علǽه  ىدولار ولم Ȟǽن المدّع Ǽ٣٣٠,٠٠٠ا تقرȄفیها ثلاثǽة الأعضاء في قضǽة Ȟانت القǽمة المتنازع علیها 
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 ١٠ إلى ٨المواد —محȜّمینالب. تعیین 
  ٨ة . الماد١

یوماً على تسلُّم جمǽع الأطراف الآخرȄن  ٣٠لى تَعْیِین مُحȞَّم وحیدٍ، ثم انقضى إذا اِتّفȘَ الأطراف ع .١
اقتراحاً بتَعْیِین شخص لیتولّى مهام المُحȞَّم الوحید دون أن یتوصّلوا إلى اتفاق بهذا الشأن، تولَّت 

 سُلطَةُ التَعْیِین تَعْیِین ذلك المُحȞَّم بُناءً على طلب أحد الأطراف. 
 

لطَة التَعْیِین المُحȞَّم الوحیدَ Ǽأسرع ما ǽُمȞن. وتتǼَّع في هذا التَعْیِین طرȄقةَ القائمة التالǽة، ما لم تُعیِّن سُ  .٢
ر سُلطَةُ التَعْیِین، Ǽما لها من صلاحǽة  یتَّفȘ الأطراف على عدم اتǼاع تلك الطرȄقة أو ما لم تُقرِّ

  لقضǽة: تقدیرȄة، أنَّ اتǼِّاعَ طرȄقة القائمة لا یُناسب ظروف ا

تُرسِل سُلطَة التَعْیِین إلى Ȟل واحد من الأطراف نسخاً متطاǼقةً لقائمة تتضمّن ثلاثة أسماء على   (أ)
  الأقل؛

یوماً من تارȄخ تَسلُّم هذه القائمة، أو تلك المُدة الأخرȐ التي  ١٥یجوزُ لكُلِّ طرف، في غضون   (ب)
التَعْیِین، وȃدون ارسال نسخة إلى الطرف الآخر،  ǽُحددها المȞَْتَب الدُوَلِيّ، أن ǽعیدها إلى سُلطة

Ǽعد شطب الاسم أو الأسماء التي ǽعترض علیها وترقǽم الأسماء المتǼقǽة في القائمة مُرتǼََّةً 
  Ǽحسب أفضلیَّتها لدǽه؛

Ǽعد انقضاء المدة المذȞورة أعلاه، تُعیِّن سُلطة التَعْیِین المُحȞَّم الوحید من بین الأسماء التي   (ج)
  وافȘ علیها الأطراف في القوائم التي أعُیدت إلیها ووفقاً لترتیب الأفضلǽة الذȑ بیّنه الأطراف؛

إذا تَعذَّر، لأȑِّ سبب من الأسǼاب، تَعْیِین المُحȞَّم ǼاتǼِّاع هذه الطرȄقة، جاز لسُلطة التَعْیِین أن   (د)
  تمارس صلاحیتها التقدیرȄةَ في تَعْیِین المُحȞَّم الوحید.

                                                                                                                                                          
بتعیین  اقتراحاً یورو وقدم المدّعي  Ȟ٢٠٠,٠٠٠انت القǽمة المتنازع علیها تقل عن  ،. في القضǽة الثانǽةمستجیǼاً 

 ّȞه محǽجزء من الرفض الكلي ل الاقتراحم وحید. رفض المدعى علȞتهȞحجة إعتراضاته  مشارǼ یل الهیئةȞفي تش
تعیین المُحȞّم الثاني تتولى سلطة التعیین ل بتسمǽةالأمین العام  قام الأونسیترال،ǼأحȞام  . متقیداً اختصاصهاعلى 

  في الهیئة الثلاثǽّة.
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ǽشȞل  الذȑمحȞمة للعن طرȘȄ الأمین العام الوحید حȞّم التعیین للملǽة آالمادّة الثامنة تضع   ٤,٠٥
ینطبȘ  ،قواعدمن ال )٩(المادّة ) من ٣الفقرة ( إلىستناد . Ǽالاقواعدالتعیین Ǽموجب ال سلطة
 هیئةعلى تعیین لرئǽس  )٨( المادّة) من ٢الفقرة ( إجراء التعیین المنصوص علǽه في أǽضاً 

الثلاث الذین لم ǽقوم  محȞّمینوللمن قبل الأمین العام  محȞّمینالمȞونة من ثلاث  التحǽȞم
  ٣.محȞّمیننة من خمس المȞوّ  هیئة التحǽȞمفي  المنازعةأطراف  بتعیینهم

 ٨على المادّة  ٢٠١٢لعام  الدائمة للتحǽȞم محȞمةال قواعدمن  ٨المادّة إلى الأفضل  تعدل  ٤,٠٦
  .نواحيمن خلال ثلاثة  ٢٠١٠لعام  رالالأونسیت قواعدمن 

اقتراحاً بتَعْیِین شخص لیتولّى مهام ’ إلى قواعدمن ال )٨(المادّة ) من ١الفقرة (تشیر  ،أولاً   ٤,٠٧
اقتراح التعیین ’ ٢٠١٠ لعام الأونسیترال قواعدبینما یذȞر البند الموازȑ في  ،‘المُحȞَّم الوحید

ǼشȞل  تشیر أنن العǼارة الساǼقة ǽمȞن أ محȞمةالفي  قواعدلجنة صǽاغة ال وجدت‘. للمُحȞّم
 هیئة تحǽȞممن  بدلاً  وحید حȞّملم هالإخضاع المنازعةف اطر أحد أمقدم من اقتراح  إلىخاطئ 

 قتراح المقدم بخصوص شخص محددلإا إلىشارة قصد من العǼارة الإعضاء. بینما ǽُ ثلاثǽة الأ
محȞمة لالأمین العام ل من قبلالوحید  المحȞّمیین تعیتم  ٤.الوحید المحȞّمن ǽقوم Ǽمهام أǽمȞن 

  عندما: )٨( المادّة ) من١إلى الفقرة ( Ǽالاستناد

  ؛مُحȞّم وحیدمن  هیئة التحǽȞم سیتم تشȞیل هعلى أن مسǼقاً  المنازعةیتفȘ أطراف  -١
  ؛الوحیدمُحȞّم هوǽة ال Ǽاقتراح المنازعةتقدǽم أحد أطراف  -٢

                                                            
  .٩لمادة إجراء تشȞیل هیئة تحǽȞم خماسǽة الأعضاء، أنظر إلى ا شرحللاطلاع على   ٣
  :١٩٧٦لعام  الأونسیترالالبنود الموازȄة في أحȞام ǼشȞل صرȄح في ح موّضالقصد من العǼارة   ٤

  ٦المادّة 
  :عندما یتعلȘ الأمر بتعیین محȞّم واحد، یجوز لكل من الطرفین أن ǽقترح على الآخر ما یلي .١

  ؛اسم شخص واحد لȞǽون المحȞّم الوحید أو أسماء جملة أشخاص...(أ) 
...  

انقضى ثلاثون یوماً من تارȄخ تسلم أحد الطرفین اقتراحاً قدّم وفقاً للفقرة الأولى دون أن إذا   .٢
  ...یتفȘ الطرفان على تعیین المحȞّم الواحد، تولت تعیینه سلطة التعیین

  (تم إضافة التأكید)
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جمǽع  ǽقومولم  الأخرȐ الطرف أو الأطراف  إلىاح من تسلǽم الاقتر  یوماً  ٣٠في غضون  -٣
Ǽ ة  الاتفاقالأطرافǽمعلى هوȞّ؛ والوحید المح  

  .الوحید المحȞّملتعیین محȞمة لالأمین العام ل إلىتقدّم أحد الأطراف Ǽطلب  -٤

إجراء القائمة الذǽ ȑعتبر أكثر طرȄقة ) ٨( المادّة ) من٢(ب) من الفقرة ( ندالبǽصف  ،ثانǽاً   ٤,٠٨
ترسل على أن وتنصّ حȞّم الرئǽس عند سلطة التعیین. والم الوحید المحȞّمخدمة في تعیین مست

في غضون ’ ردهاالمرشحین وȄجب  محȞّمینالقائمة من سلطة التعیین إلى أطراف المنازعة 
یوماً من تارȄخ تَسلُّم [Ȟل طرف] هذه القائمة، أو تلك المُدة الأخرȐ التي ǽُحددها المȞَْتَب  ١٥
 قواعدل) ٨) من المادّة (٢(ب) من الفقرة ( ندالب أوجد النصّ الجدید تسوǽة بین ٥‘.وَلِيّ الدُ 

یوما Ȟفترة زمنǽة محددة لردّ القائمة والبنود  ١٥والتي تنصّ على  ٢٠١٠لعام  الأونسیترال
  ٦یوماً. ٣٠والتي تسمح Ǽفترة محȞمة قواعد التسعینǽات للالموازȄة في 

هي  اً یوم ١٥أن مُدّة  إلى )٨) من المادّة (٢(ب) من الفقرة ( ندالبشیر ǽ ،الحالǽّة في صǽاغته  ٤,٠٩
ظروف معیّنة تستدعي هناك  ه قد Ȟǽون أن ǽقرلإعادة القائمة ولكن  المنازعةمُدّة Ȟافǽة لأطراف 

دّة أطول لȞǽونوا یجوز أن ǽُعطى أطراف المنازعة م ،. على سبیل المثالمستحقة استثناءات
 فيمحȞمة الالقوائم الأطول التي تستخدمها ح في دیر الحذر وتقیǽم Ȟل مرشلتققادرȄن على ا
تفسیرȄة المذȞرة الر في النجاح لإجراء القائمة. Ȟما تقر في سبیل زȄادة فرصة  Ǽعض الحالات

للفترات  معǽاراً  تشȞلمحȞمة قواعد التسعینǽات للة المحددة في الزمنǽ ، فإن الفتراتقواعدلل
) من ٢(ب) من الفقرة ( ندالبǼموجب  منحهاأن ǽقرر المȞتب الدولي  التي ǽمȞن الإضافǽة
   ٧.قواعدمن ال )٨المادّة (

                                                            
من المادة  )٣و( ٤ المادةمن  )١(الفقرات إمȞانǽة تغییر المواعید النهائǽة متاحة للمȞتب الدولي Ǽموجب   ٥
  .٤٣من المادة  )٤و( ٩

)؛ ٦المادة (من  )٣(من الفقرة  (ب)البند ، الدولبین  المنازعاتالخاصة Ǽالدائمة للتحǽȞم  قواعد المحȞمة  ٦
Ǽ مة الخاصةȞ؛ قواعد ٦المادة (من  )٣(من الفقرة  (ب)البند وغیر دولة،  بین دولة المنازعاتقواعد المح(

)؛ قواعد المحȞمة ٦المادة (من  )٣(من الفقرة  (ب)البند ومنظمة دولǽة،  بین دولة المنازعاتǼ المحȞمة الخاصة
Ǽ ة المنازعاتالخاصةǽضاً ٦المادة (من  )٣(من الفقرة  (ب)البند وطرف خاص،  بین منظمة دولǽأنظر أ .(

  ).٦المادة (من  )٣(من الفقرة  (ب)البند ، الخاصة ǼالتحǽȞم المتعلǼ Șالموارد الطبǽعǽة والبیئةقواعد المحȞمة 
  .١مجدولة في الملحȘ التفسیرȄة المذȞرة ال  ٧
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 المحȞّم، حیثما Ȟǽون الوسطىحلول ال أفضلإجراء القائمة  إلىلتعیین الذǽ ȑستند ا قد ǽشȞل  ٤,١٠
تتحقȘ  ȑ٨ من الطرفین.الخǽار الأول لأ ǽشȞللا  مقبولاً لكلا الطرفین Ǽالرغم من أنهن المعیّ 

Ǽالمقارنة مع التعیین المǼاشر عن طرȘȄ الأمین العام  المنازعة يدرجة من استقلالǽة طرف
، Ǽحیث أخرȐ جرائǽة إ قواعدǼموجب  عن طرȘȄ مؤسسات التحǽȞم تتمالتي أو التعیینات  محȞمةلل

 ن المǼاشرعند التعیی ٩تعیینه. قبل المحȞّملǽس لدیهم معرفة بهوǽة  المنازعةȞǽون أطراف 
  ):حددم هناك تسلسل وȃدون أن Ȟǽون (ǼالاعتǼار عوامل عدة مثل محȞمة الخذ أت ،حȞّمللم

  جنسǽّات الأطراف المتنازعة،  •
  مȞان التحǽȞم،  •
  لغة أو لغات التحǽȞم،  •
•  ،Șّو المبلغ المستح  
  ؛المنازعةوتعقیدات موضوع   •

Ǽ Șما یتعلǽم مرشّح:وفȞّمُح ȑأ  

  الجنسǽّة،  •
  المؤهّلات،  •
  برة،الخ  •
  مȞان الإقامة،  •
  و القدرات اللغوǽة،  •
 التفرّغ.  •

                                                            
 Pieter Sanders, The‘:نظام مثالي لتعیین المحȞمین’أحد المؤلفین وصف إجراء القائمة Ǽأنه   ٨

Work of UNCITRAL on Arbitration and Conciliation (٢nd edn, Kluwer Law 
International, ٦ (٢٠٠٤.  

٩  Ǽام قȞة لالمقارنة مع أحǽم غرفة التجارة الدولǽȞة بتعیین ٢٠١٢ عامواعد تحǽتقوم غرفة التجارة الدول ،
 ّȞاتهم قبیل التعیین (المادة محǽنز وشوارتز أن أطراف ١٢مین وحیدین أو رؤساء دون البوح بهوȄلاحظ دیر .(

مین الرؤساء (إذا لم Ȟǽونوا ة المحȞّ هوǽدولǽة یوافقون في الغالب على في إجراءات غرفة التجارة ال المنازعة
 یدركغرفة التجارة الدولǽة Ȟسلطة للتعیین، ل الجید داءǼغض النظر عن ǽȞفǽة الأ’وحیدین)، موضحین Ǽأنه 

أكثر أهمǽة من اختǽار المحȞّمین Ǽالقدر الممȞن وهو  اً ǼالتحǽȞممتعلقخǽاراً  كǼأن لǽس هنا ǼشȞل متزایدطراف الأ
 Yves Derains and Eric A Schwartz, Guide‘:عن سǽطرته المنازعةاً لتخلي أطراف Ǽالتالي لǽس خǽار 

to the ICC Rule of Arbitration (٢nd edn, Kluwer Law International, ٢٠٠٥) ١٥٣.  
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. وعدم تحیّزهم استقلالیتهمحین قد أثبتوا المترش محȞّمینالمن أن جمǽع محȞمة ال تتأكّد أǽضاً   ٤,١١
یتǽح إجراء القائمة الفرصة لعوامل أخرȐ لتؤثر في عملǽة الاختǽار Ǽما في ذلك  ،ذلكومع 

سلوب Ȟان أ وإذا ما ،Ǽالثقة المنازعةشعر أطراف التي تُ و  ام حمرشوسمعة وشهرة درجة خبرة 
  .الأطراف محاميّ ومع  الهیئةǼالشȞل الصحǽح في  المرشح الشخصي سوف Ȟǽون فاعلاً 

 المنازعةأن على Ȟل طرف من أطراف  )٨) من المادّة (٢(ب) من الفقرة ( ندالبد حدǽ ،ثالثاً   ٤,١٢
بترتیب الأسماء الǼاقǽة Ǽحسب  بهم من القائمة وقامالذȑ لا یرغب  محȞّمینالǼحذف أسماء  قام

في ‘. بدون ارسال نسخة إلى الطرف الآخر’ سلطة التعیین إلىالقائمة  Ǽأن ǽُعید الأفضلǽّة
فتبین ، الشرȋلا تحتوȑ على مثل هذا  ٢٠١٠وعام  ١٩٧٦لعام  الأونسیترال قواعد حین أن

 إلىإرسال نسخ بمون من وقت لآخر سوف ǽقو  المنازعةأن أطراف محȞمة المن خلال خبرة 
إجراء ذلك ه لا یǼطل سلطة التعیین. مع أن إلى محȞّمینالالطرف الآخر عند إعادة قائمة 

على قبل تسلǽم قائمته  الأخرȐ لین للأطراف السماح لشخص Ǽمعرفة المفضقد یؤثر القائمة، 
  الإجراء. نتیجة

من خمس أسماء على أطراف  قائمةوزȄع بت محȞمةالفلنفترض أن تقوم على سبیل المثال،   ٤,١٣
الأقل هو  علǽه ىعمدالمفضل لل المحȞّم لأسماء مقبولة لكلا الطرفین ولكنا وأن Ȟل المنازعة
بتسلǽم القائمة  عȞس القوائم تفضǽلاتهم الصحǽحة إذا قام Ȟلا الطرفانتسوف . مدعيتفضǽلاً لل

)، على الآخرالطرف  إلىسخة ارسال ن بدون أȑ (خر تفضǽلات الآ متجاهلاً محȞمة ال إلى
  سبیل المثال Ȟما یلي:

   المدعى علǽه   المدعي
  ٢المرȞز —أ المحȞّم  ١ المرȞز—أ المحȞّم
  ٥المرȞز —ب المحȞّم  ٢المرȞز —ب المحȞّم
  ٣المرȞز —ج المحȞّم  ٣المرȞز —ج المحȞّم
  ٤ المرȞز—د المحȞّم  ٤المرȞز —د المحȞّم
  ١ مرȞزال—ه المحȞّم  ٥المرȞز —ه المحȞّم

(أ) Ȟأفضل مرشح من بین  المحȞّمبتعیین محȞمة لفي هذه الحالة سوف ǽقوم الأمین العام ل  ٤,١٤
  .المدعى علǽه والثاني عند المدعيالأول عند  الاختǽار انه اعتǼاراً  المفضّلین لجمǽع الأطراف
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المدعى  إلىسخة ن بإعطاءوقد قام  أولاً محȞمة لبتسلǽم القائمة ل المدعيإذا قام ومع ذلك،   ٤,١٥
المفضل  المحȞّمعلǽه تغییر خǽاراته لیتمȞن من تعیین  ىمدعǽمȞن لل ةفي هذه الحالف ،علǽه

  الخǽارات Ȟما یلي: لدǽه بتسلǽم قائمة محددةً 

   المدعى علǽه   المدعي
  أ المحȞّم  ١ المرȞز—أ المحȞّم
  ب المحȞّم  ٢المرȞز —ب المحȞّم
  ج المحȞّم  ٣المرȞز —ج المحȞّم

  د المحȞّم  ٤المرȞز —د حȞّمالم
  ١المرȞز —ه المحȞّم  ٥المرȞز —ه المحȞّم

٤,١٦  Ǽاستثناء فǼ ع الأسماء من القائمةǽمشطب جمȞّح ،(ه) المحǼصǽ هǽهنأمن  متأكداً  المدعى عل 
(ه) هو نفسه الأقل  المحȞّم (ه). حتى أن المحȞّموهو ل لدǽه المرشح المفضتعیین  سوف یتم

ن المرشح ألو  رغǼة منهاقل أȞǽون إجراء القائمة قد حقȘ نتائج وȃذلك  .المدعيتفضیلً عند 
  (أ) قد تم تعیینه.

من إلحاق الأذǼ  Ȑحفظ سرȄة تعلǽقاتهم على القوائم خوفاً  أحǽاناً  المنازعةǽطلب أطراف   ٤,١٧
ǼمینالȞّنى من بت أسماءهم في مراكز أدأسماؤهم من القائمة أو الذین رت طبتالذین شُ  مح

اف الأطر  ‘رسال نسخة إلى الطرف الآخرإبدون ’ عǼارةتمنح ة. آخر من ناحǽة الأفضلǽمرشح 
  Ȅة التعبیر عن تفضǽلاتهم.المتنازعة القدر الأكبر من حر 

من  ٨ة محتوȐ الماد ٢٠١٢لعام محȞمة ال قواعدمن  ٨ة تعȞس الماد ،الأخرȐ النواحي  في Ȟل  ٤,١٨
لهذا البند ممارسات  محȞمةلللأمین العام تطبیȘ ایتǼع . ٢٠١٠ الأونسیترال لعام قواعد

 ١٩٧٦لعامي  الأونسیترال قواعدو  محȞمةقواعد التسعینǽات للǼعة Ǽموجب المت محȞمةال
حȞّماً طلب منه تعیین مǼمهام سلطة التعیین وǽُ  محȞمةل. عندما ǽقوم الأمین العام ل٢٠١٠و

على الأغلب بتزوȄد الأطراف م ǽقو فهو  ،الأونسیترال قواعدحȞّماً رئǽساً Ǽموجب اً أو موحید
المقتدرȄن الذین تم  محȞّمینالعشر أسماء من  إلىالمتنازعة Ǽقائمة مȞوّنة من خمس أسماء 

 الأونسیترال قواعدبینما تتطلب مجموعتي  للمحȞمة.غهم وتفر  وعدم تحیّزهمإثǼات استقلالیّتهم 
وǼالأخص في القضاǽا  ،Ȟمةمحالخبرة  ففي ثلاث أسماء فقط على القائمة، هناك تكون أȑ  إلى

 المحȞّممؤهلات التي یتمتع بها ال فǽما یخص المنازعة أطراف اهتماماتالتي تتراوح فیها 
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ح أو أكثر على قبول طول من فرص حصول مرشالأقائمة تزȄد ال ،الرئǽس حȞّموالم الوحید
ین الذین ǽسعى الأمین العام للمحȞمة إلى تحرȄر قائمة من أسماء المحȞّمجمǽع الأطراف. 

 المنازعةمسبȘ بین أطراف  اتفاقإذا Ȟان هناك یناسبون مطالب أطراف المنازعة المتفȘ علیها 
على سبیل المثال بتحدید استǼعاد أو أȑ قاموا الرئǽس ( المحȞّمأو  الوحید المحȞّممؤهلات على 

حات ولكن لم Ǽاقترا المنازعة. إذا تقدم أطراف )ومجالات الخبرة الواجǼةتفضیل جنسǽات معینة 
ن أالاقتراحات ǼالاعتǼار دون  تلكمحȞمة لخذ الأمین العام لأǽ ،المحȞّممؤهلات على  یتفقوا

المحȞمة تأخذ  حین تقوم بإعداد قوائم لمحȞّمین محتملین، بها. ǼشȞل عام، Ȟǽون مقیداً 
یین للتع محȞّمینال اختǽار) المتǼّعة في ٤,١٠في الفقرة  (المفصلةنفس العوامل  ǼالحسǼان
  المǼاشر.

إجراء القائمة  إلىأو مُحȞّم رئǽس دون الرجوع  مُحȞّم وحیدǽمȞن للأمین العام تعیین Ȟذلك  ٤.١٩
  حیث: الحالاتفي Ǽموجب القواعد 

 ))؛٨المادّة () من ٢الفقرة ( (موجزحȞّم على م المنازعةاتفȘ أطراف   •
) من المادّة ٢موجز الفقرة ((القضǽّة سب حسب تقدیره أن إجراء القائمة لا یناإذا حدد الأمین العام   •

 )؛ أو)٨(
) من ٢موجز البند (د) من الفقرة ((لا ǽمȞن للتعیین أن یتم من خلال إجراء القائمة لأȑ سبب Ȟان   •

 ).)٨المادّة (

لقواعد التسعینǽات عندما ǽقوم الأمین العام Ǽمهام سلطة التعیین Ǽموجب البنود الموازȄة   ٤,٢٠
التعیین المǼاشر  إلىفهو ǼشȞل عام یلجأ  ٢٠١٠و ١٩٧٦لعامي  الأونسیترال وقواعدمحȞمة لل

 المنازعةفقط Ǽعد فشل إجراء القائمة Ǽسبب غǽاب التوافȘ بین التفضǽلات المحددة من أطراف 
   ١٠).المنازعةمن أطراف على الأقل بل طرف واحد أȑ إذا تم حذف جمǽع المرشحین من ق(

                                                            
في القضاǽا التي دُعي فیها الأمین العام  ٢٠١٢و ٢٠٠٦ يعام في الفترة بینفشل إجراء القائمة مرتین   ١٠

Ǽ امǽسللقǽم رئȞّم وحید أو محȞّلتا القضی .مهام سلطة التعیین لتعیین محȞ انت الدعوة  ،تینوفيȞتعیین متعلقة ب
 ّȞان الأمین العام قد زوّ محȞم وحید و ّȞأسماء خمسة محǼ قائمةǼ أخرتین، مین. وفي قضیتیند الأطراف المتنازعة 

عي قد قدم طلǼاً للتعیین المǼاشر في حین أن المدعى قام الأمین العام Ǽالتعیین المǼاشر للمحȞّم الوحید لأن المدّ 
  .ǽعترض على ذلكعلǽه لم 
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التحȞیـم التعاهدȑ بین المسـتثمرȄن والدول مجال یجة وǼالأخص في في سبیل تجنّب هذه النت  ٤,٢١
، ǽقوم تعیینهالذǽ ȑمȞن  المحȞّممن حیث مواصفات  المنازعةحیث ینقسم Ǽالعادة أطراف 

تعدǽلات بإجراء  المنازعةأطراف  Ǽالاقتراح علىعند اقتضاء الحاجة محȞمة لالأمین العام ل
لعامي  وقواعد الأونسیترالمحȞمة قواعد التسعینǽات للي على إجراء القائمة المنصوص علیها ف

  .٢٠١٠و ١٩٧٦

 أثناءه قاموالذȑ  ،تحǽȞم تعاهدȑ حدیث بین مسـتثمر ودولة في إطار ،على سبیل المثال  ٤,٢٢
على الأطراف الأمین العام ، اقترح المنازعةأطراف  اتفاقǼالأمین العام Ǽمهام سلطة التعیین 

 المرشح اسملم Ȟǽشف عن و  ،الرئǽس المحȞّمتعیین في منصب قائمة من عشر مرشحین لل
في حال فشل إجراء القائمة وأصǼح محȞمة ال قبل من ن مǼاشرةً ǽعیّ وف الحادȑ عشر الذȑ س
حا إذا حد عشر مرشالقائمة ستتضمن أسماء الأ أنالمحȞمة . وأضافت التعیین المǼاشر جبرȄاً 

Șد ع المنازعةأطراف  وافȄسمح من القائمة.  خمسة مرشحینن على حذف ما لا یزǽاق وǽالس
جمǽع المرشحین ل المنازعةالتفضیل لدȐ أطراف  درجةǼالأخذ ǼالحسǼان محȞمة لالأخیر ل

ǼالنسǼة لحصر الأسماء راحةً أكثر  المنازعةمنظور القائمة الأطول أطراف قد یجعل لتعیین. ل
في Ȟثیر من القضاǽا نظراً للوقت القوائم الأطول لǽست متاحة  مع ذلك،حذف. التي ǽمȞن أن تُ 

من  ǽحد ةخاصأو طلب خبرات تضارب المصالح  Ǽسببتكتمل أو كي الزائد الذȑ تحتاجه ل
Ǽأقل من هذا  عدلةالمإجراء القائمة وǽُمȞن أن یجرȐ  ١١.والمتاحة ة المقتدرةالتحǽȞمǽ الكفاءات

  ١٢سم على القائمة.ا ١١

                                                            
هذا و قوائم طوȄلة.  لإعداد ذو Ȟفاءة مرشحین على تحدیدمن قدرة المحȞمة  تضارب المصالححد ǽقد  ١١

فس أو القضاǽا التي تتعلȘ بنزاعات تشتمل ن ȞبرǼ  ȐالنسǼة للقضاǽا التي تتضمن شرȞات عالمǽة Ǽالأخصصحǽح 
ǽعمل أو  ت،في مثل هذه الحالا .خرȐ أالأطراف المتنازعة الذین هم موضوع لدعاوȐ موازȄة أو إجراءات تحǽȞم 

حد الأطراف أو خبراء قانونیین لأ وأمین محȞّ  وأ، ǼȞار المحامین في الكثیر منها Ȟممثلین قانونیین مسǼقاً قد عمل 
المحȞمة  تتأكدمناسبین لȞǽونوا مرشحین ضمن القائمة. ا یجعلهم غیر مم ،خرȐ مع أحد الأطرافلدیهم علاقات أ

  الدائمة للتحǽȞم من استقلالǽة المرشحین وعدم تحیزهم قبل وضعهم ضمن القائمة. 
شطب ما لا ǽ أنعلى Ȟل طرف وȞان سماء لمرشحین أإجراء القائمة سǼع تضمن  ،خرȐ أفي قضǽة   ١٢

  یزȄد عن ثلاث أسماء.
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  ٩. المادّة ٢

١.  ِّȞَِّمان المُعیَّنان على هذا في حال تَعْیِین ثلاثة مُحȞَماً واحداً، ثم یختار المُح َّȞل طرف مُحȞ ُعَیِّنǽَُمین، ف
النحو المُحȞَّم الثالث، الذȑ یتولّى رئاسة هَیْئَة التَحǽȞِْم. في حال تَعْیِین خمسة مُحȞَِّمین، ǽقوم 

لاثة الǼاقین وتَعْیِین واحدً من المُحȞَِّمان الذین تم اختǽارهم من قبل الأطراف Ǽاختǽار المُحȞَِّمین الث
 هؤلاء الثلاث لیتولّى رئاسة هَیْئَة التَحǽȞِْم. 

  
یوماً من تارȄخ تسلُّمه هذا  ٣٠إذا أَبلَغَ طرف طرفاً آخر بتَعْیِین مُحȞَّم، ثم لم ǽقم هذا الأخیر، خلال  .٢

ل أن  م الذȑ عیَّنَه، جاز للطرف الأوَّ َّȞالمحǼ غ الطرف الأولǽلاغَ، بتبلǼطلب من سلطة التَعْیِین أن الǽ
 تعیِّن المُحȞَّم الثاني.

 
یوماً على تَعْیِین المُحȞَّم الثاني، أو تلك المُدة الأخرȐ التي ǽُحددها المȞَْتَب الدُوَلِيّ،  ٣٠إذا انقضى  .٣

مان على اختǽار المُحȞَِّمین الǼاقین و/أو المُحȞَّم الرئǽس، تولَّت سُلطة التَ  َّȞالمح Șعْیِین دون أن یتَّف
تَعْیِین المُحȞَِّمین الǼاقین و/أو المُحȞَّم الرئǽس ǼالطرȄقة نفسها المتǼَّعةِ في تَعْیِین المُحȞَّم الوحید 

  ,٨من المادة  Ǽ٢مُقتَضَى الفقرة 

  .محȞّمیننة من ثلاث أو خمس المȞوّ  هیئة التحǽȞمإجراء تعیین  ٩المادّة تحدد   ٤,٢٣

من  ٩ة نص الماد ٩، تعدل المادة محȞّمیننة من ثلاث المȞوّ  ةالهیئإجراء تعیین  وفǽما یخص  ٤,٢٤
 )٩(المادّة ) من ٣الفقرة (تسمح  أǼ ȑالتحدید،. فقط حداجانب و  ٢٠١٠لعام  الأونسیترال قواعد
الذین تم اختǽارهما  محȞّمینالمعطاة لل یوماً  ٣٠مدّة الـتعدیل بلمȞتب الدولي ا قواعدمن ال

  ١٣حȞّم رئǽس.لاختǽار م

بدلاً  ١٤الأونسیترالقواعد من  یوماً  ٣٠الـ دّةمالمحȞمة صǽاغة  لجنة اختارتفي هذا البند، و   ٤,٢٥
ǼالتحǽȞم والقواعد المتعلقة ǼالتحǽȞم بین الدول المتعلقة  محȞمةالفي قواعد  یوماً  ٦٠مدّة الـمن 

                                                            
البند و  )٤المادة (من ) ١( الفقرة واعید النهائǽة متاحة للمȞتب الدولي Ǽموجبمماثلة للم تمدیدمȞانǽة إإن   ١٣
  من القواعد. )٤٣(من المادة  )٤(الفقرة و  )٨(من المادة  )٢(من الفقرة (ب) 
 الأونسیترالقواعد ؛ ١١) مجدولة في الملحȘ ٧المادة (من  )٣(الفقرة ، ١٩٧٦لعام  الأونسیترالقواعد   ١٤
  .١٢)، مجدولة في الملحȘ ٩المادة (من  )٣( الفقرة، ٢٠١٠لعام 
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 ١٥ص.طرف خاو  منظمة دولǽةǼالتحǽȞم بین  المتعلقة والقواعدبین الدول والمنظمات الدولǽة 
فإن  ،الرئǽس محتملاً  المحȞّمعلى هوǽة  الاتفاقأنه إذا Ȟان لمحȞمة اصǽاغة  لجنة اعتبرت
مȞتب لماح لالصǽاغة على إطّلاع Ǽأن الس لجنةȞانت  ومع ذلك،یوماً Ȟافǽة.  ٣٠فترة 

في  القواعد وفعالǽةعزز عدالة یوماً ǽمȞن أن تُ  ٣٠ـفي تمدید فترة ال Ǽالاجتهادالدولي المحȞمة 
ة زمنǽة حیثما Ȟǽون هناك سبب مقنع أو حیث یتم اجتǽاز الموعد النهائي Ǽفتر  ض المواقف،Ǽع

عندما یتم تقدǽم طلب  ،لقواعدمذȞرة التفسیرȄة لال. وȞما تم تبیینه في قصیرة على سبیل المثال
ة المدد الزمنǼ ǽالاعتǼارخذ المȞتب الدولي أǽ ،نهائيطراف المتنازعة لتمدید موعد الأقبل من 

 ١٦.محȞمةالتسعینǽات للقواعد Ǽ المنصوص علیها

مȞوّنة من خمس  هیئة تحǽȞمبتشȞیل  على إجراء خاص ٢٠١٢لعام  محȞمةال قواعدتنصّ  Ȟما  ٤,٢٦
وعن  ٢٠١٠لعام  الأونسیترال قواعدعن  ٢٠١٢المحȞمة لعام  قواعد ، تتمیزذلكوȃأعضاء. 

 الهیئةتعیّن  ،٢٠١٠لعام  ونسیترالالأقواعد Ǽموجب ف ١٧.الأخرȐ المؤسّسات التحǽȞمǽة  قواعد
) من ٢الفقرة (( ‘المتنازعةالطرȄقة المتفȘ علیها من الأطراف  Ǽحسب’ الأعضاءالخماسǽة 

عن طرȘȄ سلطة التعیین  الهیئةل Ȟامل في غǽاب طرȄقة متفȘ علیها، تُشȞ ).)١٠(ة الماد
 الأونسیترال قواعدمǽة في هإجراء التعیین ذو أ  اشتراȋ). لم Ȟǽن )١٠(المادّة ) ٣الفقرة من ((

وعلى  .ة الدولǽةȄالتجار منازعات الخماسǽة الأعضاء نادرة في ال الهیئاتلأن  ٢٠١٠لعام 
 والحساسǽة السǽاسǽةهمǽة حیث الأالعȞس، فهن ǽمثلن العرف في إطار التحǽȞمات بین الدول، 

 ١٨عضاء.خماسǽة الألا یئاتهال الناتجین عن ینضافیالإوقت التكلفة و ال تبرراقد  المنازعةفي 

                                                            
١٥  Ǽ مة المتعلقةȞمة المتعلقة )، ٧المادة (من  )٣(الفقرة  ،الدولبین  المنازعةقواعد المحȞقواعد المح

Ǽة،  بین دولة المنازعةǽ؛ ٧المادة (من  )٣( الفقرةومنظمة دول(Ǽ مة المتعلقةȞةبین  المنازعةقواعد المحǽمنظمة دول 
الخاصة ǼالتحǽȞم المتعلǼ Șالموارد قواعد المحȞمة ). أنظر أǽضاً ٧المادة (من  )٣(الفقرة مادة وطرف خاص، ال
  ).٧(من المادة  ).٥) و(٣(الفقرة ، الطبǽعǽة والبیئة

  .١مجدولة في الملحȘ التفسیرȄة المذȞرة ال  ١٦
ة التجارة الدولǽة ام غرف؛ وأح٥Ȟ، المادة ١٩٩٨لعام  قواعد محȞمة لندن للتحǽȞم الدوليأنظر مثال   ١٧

  ).١٢المادة (من  )١(الفقرة ، ٢٠١٢لعام  للتحǽȞم
تم تشȞیل هیئات خماسǽة في ثمانǽة من أصل اثنتا عشر قضǽة أدارتها المحȞمة الدائمة للتحǽȞم حدیثاً:   ١٨

، قضǽة الأرجنتین ضد غانا(اتفاقǽة قانون الǼحار)؛ قضǽة  ١٩-٢٠١٣، قضǽة المحȞمة رقم الفلبین ضد الصین
، ٣- ٢٠١١، قضǽة رقم مورȄشیوس ضد المملكة المتحدة(اتفاقǽة قانون الǼحار)؛  ١١- ٢٠١٣المحȞمة رقم 

، بنغلادǽش ضد الهند؛ قضǽة ٤-٢٠١٢، قضǽة المحȞمة رقم Ȟرواتǽا/سلوفینǽا(اتفاقǽة قانون الǼحار)؛ قضǽة 
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 ،من بین غیرها بین الدول، المنازعاتعلى آلǽة حل  قواعدال لتحقیȘ الهدف المقصود من نص
خماسǽة الأعضاء. مثل هذه هیئات تعیین ب خاص إجراء تُضیفالصǽاغة أن  لجنة اختارت

 درستبینما  ١٩.دولǽةالغیر  القǽمةوالعالǽة المعقدة  المنازعاتمع  تتلاءمǽمȞن أن الهیئات 
فوق خمس الهیئات التي قد ت ǽصلح أن ǽشملǼشȞل عام  ٩الصǽاغة صǽاغة المادّة لجنة 
ما یختار أطراف  . عملǽاً، نادراً اتخذت قرار في آخر المطاف ضد تلك الصǽاغة ،أعضاء
  ٢٠.محȞّمینأكثر من خمس  هیئات مȞوّنة منتشȞیل  المنازعة

                                                                                                                                                          
، ضٍ في مضیȘ جوهور وحولهاستصلاح سنغافورة لأرا(اتفاقǽة قانون الǼحار)؛  ١٦- ٢٠١٠قضǽة المحȞمة رقم 
، قضǽة غوǽانا ضد سورȄنام، (اتفاقǽة قانون الǼحار)؛ قضǽة ٥- ٢٠٠٤، قضǽة المحȞمة رقم مالیزȄا ضد سنغافورة

، قضǽة للتحǽȞم رقم برȃادوس ضد ترȄنیداد و توǼاغو(اتفاقǽة قانون الǼحار)؛ قضǽة  ٤- ٢٠٠٤المحȞمة رقم 
Ǽعض الحالات الاستثنائǽة، تنص اتفاقǽة قانون الǼحار على هیئات (اتفاقǽة قانون الǼحار). إلا في  ٢- ٢٠٠٤

البند ، المرفȘ الساǼع، ٣٩٧سلسلة معاهدات الأمم المتحدة  ١٨٣٣، Ȟ١٩٨٢انون الأول  ١٠خماسǽة الأعضاء (
  )).٣الفقرة (من  (أ)

 ǽȞم خماسǽة:وطرف Ȟان بها هیئة تح هي مثال لقضǽة تاǼعة للمحȞمة بین دولة Eurotunnelقضǽة الـ  ١٩
Channel Tunnel Group Limited and France-Manche SA ضدSecretary for Transport 

of the Government of the United Kingdom and le Ministre de l’équipment des 
transports de l’aménagement du territoire du tourisme et de la mer du 

gouvernement de la République française مة رقمȞة المحǽمي ٥-٢٠٠٣، قضǽȞالقرار التح ،
. ٣، سلسلة الأحȞام الصادرة عن المحȞمة الدائمة للتحǽȞم، الفقرة Ȟ٢٠٠٧انون الثاني  ٣٠الجزئي المؤرخ في 

تُشیر معت ما بین طرفین خاصین ضد دولتین Ǽموجب اتفاقǽة حقوق امتǽاز. جȞانت هذه القضǽة ممیزة حیث 
في اتفاقǽة حقوق الامتǽاز إلى معاهدة بین تلك الدولتین. تنص المعاهدة على أن  المنازعاتة الخاصة Ǽحل الفقر 

بین الدولتین ǽمȞن أن تفصل من خلال هیئة تحǽȞم ثلاثǽة، بینما ما یخص أȑ نزاع یجمع أطراف  المنازعات
ضافیین لمحȞمین الإلى أن لا ǽمȞن خاصة ǽمȞن لهذه الأطراف تعیین محȞمین آخرȄن. تنص المعاهدة أǽضاً عل

، ٥- ٢٠٠٣قضǽة المحȞمة رقم ‘: من القرار الذȑ یتعلǼ Șالتفسیر والتطبیȘ للمعاهدة الشȘفي ذلك ’المشارȞة 
، سلسلة الأحȞام الصادرة عن المحȞمة الدائمة Ȟ٢٠٠٧انون الثاني  ٣٠لقرار التحǽȞمي الجزئي المؤرخ في 

الشمالǽة وجمهورȄة فرنسا  وإیرلنداتفاقǽة بین المملكة المتحدة لبرȄطانǽا العظمى ، إشارةً إلى الا٣للتحǽȞم، الفقرة 
شǼاȋ  Ǽ١٢شأن تشیید وتشغیل وصلة ثابتة عبر القنال الإنȞلیزȑ من قبل أصحاب حȘ امتǽاز، المؤرخة في 

  .)١٩المادة (من  )٢( الفقرة ،٣٣٥سلسلة معاهدات الأمم المتحدة  ١٤٩٧، ١٩٨٦
 
هیئة تحǽȞم من أكثر  لاتفاقǽة تنص على تشȞیل ثال نادرم ١٩٦٠لعام  نهر السندمǽاه  معاهدةتشȞل  ٢٠

 ّȞة مین. خصصتمن خمسة محǽة  الاتفاقǽفǽȞ اه استخدامǽاكستان ونصت على  نهر السندمǼاللجوء بین الهند و
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في حال تَعْیِین خمسة مُحȞَِّمین، ǽقوم ’ Ǽأنّه )٩(المادّة من ) ١(الفقرة  Ǽحسب ذلك، تنصّ   ٤,٢٧
من قبل الأطراف Ǽاختǽار المُحȞَِّمین الثلاثة الǼاقین وتَعْیِین واحدً  االمُحȞَِّمان الذین تم اختǽارهم

المادّة  ) من١الفقرة ( ظهر هذا النصّ بداǽةً في‘. من هؤلاء الثلاث لیتولّى رئاسة هَیْئَة التَحǽȞِْم
 قواعدفي  اندرجتوǼعد ذلك  الدولبین  المنازعاتالخاصة Ǽفض محȞمة ال دقواعمن ) ٧(
 الخاصة قواعدالمنظمة دولǽّة و و  بین دولة المنازعاتالخاصة Ǽفض  الدائمة للتحǽȞممحȞمة ال

 الفضاءǼأنشطة  ǼالتحǽȞم المتعلȘ الخاصةالمحȞمة وقواعد Ǽالموارد الطبǽعǽة والبیئة 
 أطرافالذین لم یتم اختǽارهم عن طرȘȄ  محȞّمینال، ǽفوق عدد ءجراǼاتǼاع هذا الإ ٢١.الخارجي
هذا یناقض الإجراء حیث Ȟلّ  .المنازعة أطرافالمعینین عن طرȘȄ  محȞّمینالعدد  المنازعة

اثنین وǽقوم المُحȞّمون الأرȃع المختارȄن بتعیین  محȞّمینن ǽعیّ  المنازعةطرف من أطراف 
للنقاش في محاورات التحǽȞم  محوراً  المنازعة رافأطتعیینات وȞانت  ٢٢الرئǽس. المحȞّم

                                                                                                                                                          
 ٤١٩، ١٩٦٠أیلول  ١٩مȞونة من سǼع اشخاص في الخلافات التي تنشب بینهما ( ‘محȞمة تحǽȞم’قرار إلى 

في تارȄخ  هاتم تشȞیلأول محȞمة تحǽȞم أصدرت ). ٤، الملحȘ جي، الفقرة ١٢٦سلسلة معاهدات الأمم المتحدة 
 نهر السندمǽاه  تحǽȞم( ٢٠١٣شǼاȋ  ١٨عاماً قرار تحǽȞمي جزئي بتارȄخ  ٦٠هذه المعاهدة الذȑ طال 

  .)١-٢٠١١م ، Ǽاكستان ضد الهند، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقǽȞشنغانغا
مین إجراء مشاǼه یتم تطبǽقه Ǽموجب اتفاقǽة الأمم المتحدة لقانون الǼحار، Ǽاستثناء أن تعیین المحȞّ هناك  ٢١

 ّȞاقین یخضع لاتفاق الأطراف بدلاً من المحǼة الثلاثة الǽ١٠٣مین المعینین من قبل الأطراف (الحاش Șالمرف ،
 )).٣الفقرة ( من (د)البند  الساǼع،
في  المنازعةلة للهیئات الخماسǽة التي تحوȑ أرȃعة من المحȞمین المعینین عن طرȘȄ أطراف هناك أمث ٢٢

ǼالتحǽȞم الأطراف المتنازعة تعدیل قواعد المحȞمة الخاصة بها حددت  التيقضاǽا المحȞمة الدائمة للتحǽȞم Ǽعض 
لحرȞة الشعبǽة لتحرȄر او  بین حȞومة السودان تحǽȞم أبیيومنظمة دولǽة لهذا الغرض. أنظر بین الدول 

المادة من  )١(الفقرة ، اتفاق التحǽȞم، ٧-٢٠٠٨السودان/الجǽش الشعبي، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم 
، لجنة حدود إرȄترȄا وإثیوǽȃا. ١-٢٠٠١، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم لجنة مطالǼات إرȄترȄا وإثیوǽȃا). ٥(

دولة إرȄترȄا وحȞومة جمهورȄة إثیوǽȃا الدǽمقراطǽة الاتحادǽة قǽة بین حȞومة الاتفا. ١-٢٠٠١قضǽة المحȞمة رقم 
Ȟانون الأول  ١٢البلدین، مدینة الجزائر  فيعن إعادة تأهیل وȃناء السلام  توطین المشردین، فضلاً  لإعادة
التحǽȞم ). ٥ادة (الممن  )٢(الفقرة و  )٤المادة (من  )٤(الفقرة  ،٩٤سلسلة معاهدات الأمم المتحدة  ٢١٣٨، ٢٠٠٠

قواعد الإجراءات، ، ٢-٢٠٠٣ قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم بلجȞǽا ضد هولندا،، Ǽشأن قضǽة حدید نهر الراین
   ).٥المادة (من  )١(الفقرة 
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حد أهم أالمشارȞة في تشȞیل هیئات التحǽȞم هي  أن محȞمةالخبرة  ومع ذلك، تدل ٢٣الحدیثة،
  .الخصوصعلى وجه  الدول إلىǼالنسǼة عناصر الجاذبǽة لتحǽȞم المنازعات الدولǽة وذلك 

) من ٩المادّة () من ٣(الفقرة  تشمل)، ٩( المادّة) من ١لفقرة (ا Ȟما تم النص علǽه Ǽموجب  ٤,٢٨
  .والخماسǽة الأعضاءالثلاثǽة  الهیئاتلتطبǽقها في تشȞیل  اللازمةالصǽغة  قواعدال

من  ٨وȞما هو الحال مع المادّة  ،الأونسیترال قواعدالآنفة الذȞر من  الاستثناءاتǼعیداً عن   ٤,٢٩
Ȟما هو Ǽموجب  ،قواعدمن ال Ǽ٩موجب المادّة Ǽالتعیینات محȞمة لمین العام لسǽقوم الأ ،قواعدال

. ٢٠١٠و ١٩٧٦لعامي  وقواعد الأونسیترالمحȞمة قواعد التسعینǽات للالبنود الموازȄة في 
تعیین بسلطة التعیین ȞالطلǼات التي استقبلها الأمین العام  أكثر ، تتعلȘقواعدال تلكǼموجب ف
لعرض الأمین العام الطرف الآخر  یدعو ٢٥،طلب Ȟامل للتعیین استلامǼعد و  ٢٤حȞّم ثان.م

 الواجǼة،أسبوعین. إذا تحقّقت Ȟل الشروȋ  إلىفي فترة ما بین أسبوع  تعلǽقاته على الطلب
 نعیّ ǽُ  ،ة/مختصنها أنه أو أالأمین العام  من خلاله ǽقتنع لوثائȘتحلیل ظاهرȑ لعلى  وȃناءً 

  .الموعد المحدد للتعلیǼ Șعد انتهاء الثاني المحȞّم

                                                            
  ، لاحظ مؤلف أن:المنازعةیتعلȘ بتعیینات طرف  فǽما  ٢٣

حادȑ مثل أȑ شيء آخر بتلك عیین الإهم ǽمارسون حقهم Ǽالتو المتنازعون Ǽشيء واحد فقط: الفوز.  یهتم
تجنب تشȞیل الهیئة بقل التمعن Ǽطرق تشȞیل الهیئة المفضلة أو على الأ هي . والنتیجةالهادفةالنظرة 

والذȑ هو محتمل منطقǽاً أن Ȟǽون قد فȞر بنفس الطرȄقة وانتهى بنفس  -  المفضلة للطرف الآخر
  Ȟن الوثوق Ǽه من جمǽع الأطراف.م ǽمأن المحȞّ تصور النتیجة. غائǼاً عن اذهانهم 

Jan Paulsson, The Idea of Arbitration (Oxford University Press, ٢٠١٣) ضاً أنǽلوحظ أ .
 Albertأغلب الآراء المعارضة في التحǽȞم الدولي Ȟانت من قبل محȞمین تم إختǽارهم من قبل الطرف الخاسر (

Jan van den Berg, ‘Dissenting Opinions by Party-Appointed Arbitrators in 
Investment Arbitration’, in Mahnoush Arsanjani et al. (eds.), Looking to the Future: 

Essays on International Law in Honor of Michael Reisman (Martinus Nijhoff, ٢٠١٠) .(
ن تحدید الفائز في تحǽȞم لǽس دائماً واضحاً، وǼالرغم من هذا فیجب أخذ الحǽطة عند إحصائǽات مثل هذه حیث أ

  على سبیل المثال، المقارنة بین قǽمة المطالǼات والتعوǽضات التي مُنحت. من حیث، 
-http://www.pca راجع تقارȄر المحȞمة الدائمة للتحǽȞم السنوǽة على الموقع الالكتروني للمحȞمة <  ٢٤

cpa.org/showpagea٥b٠.html?pag_id=١٠٦٩.<  
توضǽح إجراء طلب الأمین العام للمحȞمة لتسمǽة سلطة تعیین Ǽموجب قواعد الأونسیترال، أنظر ل  ٢٥

 Ș١٣الملح .  



 التحǽȞم هیئة تشȞیل. الثاني الفصل
 

٦٤ 

Ǽعد  المدعى علǽهالمختار من  المحȞّمهي تعیین  الأونسیترال قواعدالمشȞلة المتكررة ل إن  ٤,٣٠
معضلة: هل  وهذا ǽشȞلعلى هذا التعیین.  ىالمدعǼاعتراض  انتهاء الموعد المحدد، متبوعاً 

هل  أو ؟الزمنǽة) المدّد احترامشجع على عدم ǽُ  وذلك( خر مقبولاً أن Ȟǽون التعیین المتأǽفترض 
 إذا، لتعیین؟ عملǽاً ل المدعى علǽهمن  وتنزع الفرصةǼالتعیین سلطة التعیین ن تقوم أ ǽفترض

Ǽغǽاب ، مین العام من التعیینن یتمȞن الأأخر قبل أǼمحاولة التعیین المت المدعى علǽهقام 
المدعى ن من المعیّ  المحȞّم) استقلالǽة وعدم تحیز ٢(و ،التأخیرالزȄادة في ) ١اعتǼارات (

وضعه في الذȑ تم  المحȞّمǼشȞل عام بتعیین  الأمین العام، ǽقوم المحȞّم) مؤهلات ٣(و ،علǽه
الزمنǽة  Ǽالمدّد المتعلقةجرائǽة الإ قواعدقد استجاب لمتطلǼات ال وȃذلك Ȟǽون خر، أالمت الترشǽح

  المقبول للطرف المتخلف. المحȞّموقام بتعیین 

   ١٠. المادة ٣

د الأطراف سواء ، عند٩من المادة  ١لأغراض الفقرة  .١ ما یُراد تَعْیِین ثلاثة أو خمسة مُحȞَِّمین مع تعدُّ
Ǽصفة مَّدعٍ أو مُدَّعًى علǽه، وعدم اتفاق الأطراف على طرȄقة أخرȐ لتَعْیِین المُحȞَِّمین، ǽقوم الأطراف 

عٍ أو مُدَّعى علǽه، بتَعْیِین مُحȞَّم. دون معاً، سواءً Ǽصفة مُدَّ  المتعدِّ
  

طراف على أن تُشȞَّل هَیْئَة التَحǽȞِْم من عدد من المُحȞَِّمین لǽس واحداً أو ثلاثة أو خمسة، إذا اِتّفȘَ الأ .٢
 وجب تَعْیِین هؤلاء المُحȞَِّمین وفقاً للطرȄقة التي یتَّفȘ علیها الأطراف.

  
عْیِین، بُناءً على في حال عدم التمȞُّن من تشȞیل هَیْئَة التَحǽȞِْم Ǽمُقتَضَى هذه القَوَاعِد، تتولّى سُلطةُ التَ  .٣

طلب أȑِّ طرف، تشȞیلَ هَیْئَة التَحǽȞِْم، وȄجوز لها، لدȐ القǽام بذلك، أن تُلغيَ أȑَّ تَعْیِین سبȘ إجراؤه 
ماً رئǽساً. Ȟما یجوز لسُلطة التَعْیِین أن تُعیدَ تَعْیِین  َّȞيَ أحدَهم مح وأن تعیّن Ȟل المُحȞَِّمین وأن تُسمِّ

 إذا ما رأت ذلك مُناسǼاً.أشخاص قد تم تَعْیِینهم 
في حال تَعْیِین محȞّمین Ǽالاستناد إلى هذه القَوَاعِد، Ȟǽون لأطراف المُنازعة ولسُلطة التَعْیِین الحرȄة  .٤

  .في اختǽار أشخاص لǽسوا أعضاء في المَحȞَْمَة الدائِمة للتَحǽȞِْم

. قواعدال من ٩و ٨مادتین علیها ال تنصالتي لم  في الحالاتجراء التعیین إ ١٠المادة تحدد   ٤,٣١
الأونسیترال  قواعدمن البنود الموازȄة من  ١٠ولى من المادة وأُخذ أغلب نص الفقرات الثلاثة الأ

  .٢٠١٠ لعام
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، طرافالمتعددة الأ المنازعاتفي  محȞّمینالنه عند تعیین أعلى ) ١٠(المادة ) من ١الفقرة (تنص   ٤,٣٢
محȞمیهم. ینطبȘ هذا البند على القضاǽا حیث  مǽعاً ǽعینوا ج أن مالمدعى علیهو  نالمدعیعلى 

   ٢٦.المنازعةمن جانب طرفي  أومتعددة من جانب طرف واحد  أطرافȞǽون هناك 

یجب تطبیȘ الطرȄقة المتفȘ علیها من قبل نه أ) على ١٠( المادةمن ) ٢(الفقرة تنص   ٤,٣٣
تحǽȞم هیئة على تشȞیل  عةالمناز طراف أعندما Ȟǽون هناك اتفاق بین الأطراف لتشȞیل الهیئة 

 إلىهذا البند ǽُشیر . ٩والمادة  ٨مذȞور في المادة الذȑ هو یختلف عن  محȞّمینبنصاب 
إمȞانǽة الأطراف على تعدیل القواعد Ǽالاتفاق وǼالأخص الاتفاق على نصاب المحȞّمین 

إن  .)١ة (الماد من) ١(الفقرة  علǽه في صّ Ȟما نُ المغایر للأنصǼة واحد أو ثلاثة أو خمسة 
اتفاق تكوȄن هیئة تحǽȞم من عدد زوجي من المحȞّمین لǽس موصى Ǽه وذلك Ǽالرغم من 

ǽمنع اتخاذ  أویؤجل  أولهیئة لمأزق  إلىیؤدȑ  أنǽمȞن حیث أنه ، الطرفین في هذا الشأن
  ٢٧.المنازعةقرار في 

عى في حال حدوث ستدتُ  أنسلطة التعیین ǽمȞن ل هأن) على ١٠المادة ( ) من٣الفقرة (تنص    ٤,٣٤
 ȑیل أȞحسب الالهیئة فشل في تشǼستخدم . قواعدǽالمنازعة أطرافهذا البند في حالة اتفاق و 

تشȞیل لآلǽة  لم یتم الاتفاق Ǽشأن، ولكن محȞّمینخمس  أوثلاث  أومغایر لواحد  عددعلى 
 أوم المتعددین المدعى علیهعلى الحل في الحالات حیثما Ȟǽون  أǽضاً تنص وهي  .الهیئة
دة الفقرة من الما )١( Ǽموجب المحȞّمن المتعددین غیر قادرȄن على الاتفاق على هوǽة المدعی

)١٠.(  

في  إشȞالǽة Dutco v BKMI في غرفة التجارة الدولǽةالمشهورة لقضǽة ǽمȞن أن توضح ال  ٤,٣٥
 مدّعيفي هذه القضǽة، ادعى و  ٢٨.طرافالمتعددة الأمنازعات لتحǽȞمǽة في ا هیئات تكوȄن

                                                            
 ٩- ٥ ،٤٦تقرȄر الفرȘȄ العامل الثاني في الأونسیترال (المعني ǼالتحǽȞم والتوفیȘ) عن أعمال الدورة الـ  ٢٦

 .٨٦، الفقرة ٩/٦١٩.A/CN، ٢٠٠٧أیلول 
 ,Wolters Kluwer) ١ Gary B Born, International Commercial Arbitration, volأنظر  ٢٧

٤-١٣٥٢ (٢٠٠٩. 
 January ٧ ,Societés Siemens & BKMI v Societé Dutco ,(١) Cass civأنظر  ٢٨

١٩٩٢, No (١٩٩٢) ١٨٧٢٦-٨٩ ١٨٧٠٨-٨٩ Revue d’arbitrage ة  ;٤٧٠Ȅاللغة الانجلیزǼ للترجمة
   .١٤٠ XVIII YB Com Arb (١٩٩٣)أنظر 
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عِیعلى واحد  الثلاثǽة، ولكن  هیئة التحǽȞمول من الأ المحȞّم المدعين عیّ . اثنین ن علیهممُدَّ
 Ǽالرغم من أنهعلیهم  نالمدعی أدركالثاني.  المحȞّمالاتفاق على  فيعلیهم  نالمدعی فشل
عند مراجعة  .متوافقةغیر  مصالحهمن نفس الموقف في عملǽة التحǽȞم فإثنان في ما الاأنه
صرت أالحالة، ملائم لهذه  والتي لم تنص على حل في ذلك الحین، غرفة التجارة الدولǽة دقواع

 نالمدعیسوǽةً. قام  ǽعینوا محȞماً  أنهم علی نالمدعییجب على  أنهǼ غرفة التجارة الدولǽة
تم تشȞیلها Ȟما ینǼغي  أنǼ هیئة التحǽȞم، وجدت مؤقّتفي حȞم و  .ولكن Ǽاعتراضعلیهم بذلك 

علیهما. وǼعد  نالمدعیمن ǼشȞل صحǽح ضد Ȟلا  الهیئةجراءات إن الاستمرار بǽمȞ هنأو 
قد  أنن مدّعیفرنسǽة المحاكم العلیهما Ǽطعن الحȞم في  نالمدعیقام  ،صدار الحȞم النهائيإ

الفرنسǽة الحȞم  التمییزمحȞمة  أǼطلت وفي آخر المطاف،. الهیئةثناء تشȞیل أ إخلال حدث
 طرافالمساواة بین الأ أمبدقد اُنتهك  یبین أنالعام، مصدرة الحȞم  امالنظالإخلال Ǽساس أعلى 

   ٢٩علیهم. نالمدعینع من ذلك المفضل لدǽه بینما مُ  المحȞّمبتعیین  مدّعيمح للعندما سُ 

على الاتفاق على تعیین  ةعلیهم غیر قادر  نالمدعی أون مدّعیلالمتعددة ل طرافتكون الأ عندما  ٤,٣٦
وذلك Ǽالسماح لسلطة التعیین  طرافرȄقة واحدة لتحقیȘ المساواة بین الأتǼقى هناك ط ،دموحّ 

قد قام Ǽالتعیین عند  المدعيȞان  إذا. علیهم نالمدعیو ن المدعیمع Ȟل من  Ǽالتعیین مناصفةً 
 بإǼعادعلیهم، ǽسمح لسلطة التعیین  نمدّعیبروز الاختلاف Ǽما یخص التعیین الموحد لل

 خیر منالأ صدارفي الإ . Ȟان هذا الحل معتمداً الهیئةمن  عيالمدعین من قبل مال المحȞّم
 من )٣(الفقرة و  ٢٠١٠،٣١ الأونسیترال لعام قواعدوفي  ٣٠،لتحǽȞمغرفة التجارة الدولǽة ل قواعد

                                                            
) ordre publicمبدأ المساواة في تعیین المحȞّمین ǽُشȞل مسألة نظام عام (’أن  محȞمة التمییزارتأت   ٢٩

 Societés Siemens & BKMI v ,(١) Cass civأنظر. ‘عنه فقط Ǽعد نشوب النزاعالتنازل وǽمȞن 
Societé Dutco, ٧ January ١٩٩٢, No (١٩٩٢) ١٨٧٢٦-٨٩ ١٨٧٠٨-٨٩ Revue d’arbitrage 

  .١٤٠ XVIII YB Com Arb (١٩٩٣)للترجمة Ǽاللغة الانجلیزȄة أنظر  ;٤٧٠
)؛ قواعد الغرفة التجارة ١٠المادة (من ) ٢(الفقرة ، ١٩٩٨قواعد الغرفة التجارة الدولǽة للتحǽȞم لعام  ٣٠

رة الاستخدام، ). عملǽاً، تم التقرȄر Ǽأن هذه البنود ناد١٢المادة (من  )٨(الفقرة ، ٢٠١٢الدولǽة للتحǽȞم لعام 
المدّعین علیهم المتعددین Ȟانوا شرȞات (’ Dutcoلسببین؛ الأول، Ǽسبب الظروف الحساسة المحǽطة ǼمشȞلة 

مستقلة عن Ǽعضها الǼعض واختصاصاتهن مختلفة، وȞانت الادعاءات الموجهة لهم متǼاینة. في معظم القضاǽا 
Ȟǽون الأطراف سواء من جانب المدعي أو  اً متعددة،التي تفصل فیها غرفة التجارة الدولǽة، حیث تشتمل أطراف

وǼسبب أن ‘) عى علǽه غیر مستقلین عن Ǽعضهم الǼعض وتكون مواقعهم واهتماماتهم متطاǼقةمن جانب المد
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 ٢٠١٠ قواعد الأونسیترال لعام. تم مراجعة صǽاغة ٢٠١٢لعام  محȞمةال قواعد) ل١٠( المادة
حل  ىلإǼقى للوصول ی الهدفالوضوح، ولكن  إلىة للحاج ٢٠١٢لعام محȞمة ال قواعدفي 

  .Dutco عةز انمل

لا  قواعدالمعینین Ǽموجب ال محȞّمینال أنتنص على والتي  ،)١٠المادة (من  )٤(الفقرة لا تجد    ٤,٣٧
ȋشترǽ ونوان أȞǽ الضرورةǼ ’ م عضاءأǽȞِْمَة الدائِمة للتَحȞَْاً  بنداً  ،‘في المَحȄقواعدفي  مواز 

 ٣٢.محȞمةقواعد التسعینǽات لل إلى ساساً أ تستند Ǽما أنها، ٢٠١٠و ١٩٧٦ لعاميالأونسیترال 
 قبل عینون منǽُ الذین دائمین ال محȞّمینمجموعة من الالمحȞمة هم عǼارة عن  أعضاءإن 
، یجب ١٩٠٧ لاهاȑ لعاممن اتفاقǽة  ٤٤المادة  إلى. Ǽالاستناد محȞمةالعضاء في الأ الدول
 م، وله‘Ȟفاءة مشهود لها في تساؤلات القانون الدولي على’ اصاً شخأȞǽون جمǽع الاعضاء  أن

 ) من١٠المادة (من  )٤الفقرة (تُشیر  .محȞّمینالللقǽام Ǽمهام  ون ومستعدخلاقǽة عالǽة أ سمعة
عضاء الدائمین في المحȞمة لتسهیل عملǽة الأطراف ǽمȞنهم استخدام قائمة الأالقواعد إلى أن 

   ٣٣تخصǽص استخدام هذه القائمة لǽس جبرȄاً. Ǽحثهم عن المحȞّمین، بینما

تأثر مدȐ صلة قائمة تعیینات المحȞمة ǼشȞل عȞسي من النظام الأساسي لمحȞمة العدل   ٤,٣٨
 الدولǽة، والذǽُ ȑعطي أعضاء المحȞمة صلاحǽة ترشǽح المرشحین للانتخاǼات Ȟقضاة في
                                                                                                                                                          
الأطراف ǼشȞل عام لهم القدرة على الاتفاق على تعیینات موحدة، فهم ǽفضلون هذا الخǽار على خǽار تعیین 

 .)١٨١ ,٩ Derains and Schwartz, n( سلطة التعیین
٣١   ،(Șم والتوفیǽȞالتحǼ المعني) العامل الثاني في الأونسیترال ȘȄر الفرȄة أنظر تقرǽرة من الأمانة: تسوȞمذ

، ٢٠٠٦شǼاȋ  ١٥-١١، ٤٥، الدورة الـالمنازعات التجارȄة: تنقǽح قواعد الأونسیترال للتحǽȞم
A/CN.٩/WG.II/WP.٧-٤٥، الفقرات ١٤٣ .  

)؛ قواعد ٨المادة (من  )٣( الفقرة، الدولبین  المنازعاتلمحȞمة الدائمة للتحǽȞم الخاصة Ǽفض قواعد ا  ٣٢
)؛ ٨المادة (من  )٣(الفقرة وجهة أخرȐ لǽست دولة،  بین دولة المنازعاتالمحȞمة الدائمة للتحǽȞم الخاصة Ǽفض 

)؛ ٨المادة (من  )٣(الفقرة ولǽة، ومنظمة د بین دولة المنازعاتقواعد المحȞمة الدائمة للتحǽȞم الخاصة Ǽفض 
المادة من  )٣( الفقرةوطرف خاص،  بین منظمة دولǽة المنازعاتقواعد المحȞمة الدائمة للتحǽȞم الخاصة Ǽفض 

الخاصة ǼالتحǽȞم المتعلǼ Șالموارد  المنازعات)؛ أنظر أǽضاً قواعد المحȞمة الدائمة للتحǽȞم الخاصة Ǽفض ٨(
 الفضاءǼأنشطة  ǼالتحǽȞم المتعلȘ الخاصةالمحȞمة قواعد )؛ و ٨المادة (من  )٣(لفقرة ا، المادة الطبǽعǽة والبیئة

 ). ١٠المادة (من  )٤(الفقرة ، الخارجي
 .http://www.pca-cpa> :المحȞمة الحالیین Ǽأعضاءتتوفر على موقع المحȞمة الالكتروني قائمة   ٣٣

org/showpage.asp?pag_id=١٠٤١>.  
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هذا الهدف فقط Ǽعین  محȞمةلا في عضاءالدول الأ من العدیدتأخذ  ٣٤الدولǽة. محȞمة العدل  
 التأسǽسǽة تفاقǽاتأحǽاناً الا مخالفةً ، على القائمة المحȞمة أعضاءد تعیین عنالاعتǼار 

، لا ومع ذلك. محȞّمینالم المعینین متاحین للقǽام Ǽمها أولئك تتطلب أن Ȟǽون والتي محȞمة لل
من هذه  مینمحȞّ ال اختǽار طرافمن الأ ١٩٠٧و ١٨٩٩ لعاميلاهاȑ  يتطلب اتفاقǽات

وعلى نفس المنوال، لǽس الأمین العام  ٣٥القائمة؛ أȑ یجوز لهم تعیین محȞّمین عن طرȄقهم.
                                                            

، ٤، المادة ١٠٥٥ Stat ٥٩، ١٩٤٥حزȄران  ١٦اسي لمحȞمة العدل الدولǽة، أنظر إلى النظام الأس ٣٤
  والتي تنص على:

أعضاء المحȞمة تنتخبهم الجمعǽة العامة ومجلس الأمن من قائمة حاوǽة أسماء  - ١
الأشخاص الذین رشحتهم الشُعب الأهلǽة في المحȞمة الدائمة للتحǽȞم وذلك وفقاً للأحȞام 

  التالǽة.
غیر الممثلین في المحȞمة الدائمة للتحǽȞم، تتولى  ‘الأمم المتحدة’ ضاءبخصوص أع - ٢

تسمǽة المرشحین شُعب أهلǽة تعینها حȞوماتها لهذا الغرض وفقا لنفس الشروȋ الموضوعة 
 ١٩٠٧من اتفاقǽة لاهاȑ المعقودة عام  ٤٤لأعضاء المحȞمة الدائمة للتحǽȞم في المادة 

  ت الدولǽة.في شأن التسوǽة السلمǽة للمنازعا
في حالة عدم وجود اتفاق خاص، تحدد الجمعǽة العامة، بناءً على توصǽة مجلس الأمن،  - ٣

الشروȋ التي Ǽموجبها ǽمȞن لدولة من الدول المنضمة إلى النظام دون أن تكون عضواً 
  .، أن تشترك في انتخاب أعضاء محȞمة العدل الدولǽة‘الأمم المتحدة’في 

٣٥   ȑة لاهاǽ٣٢المادة ، ١٨٩٩اتفاق ȑة لاهاǽن أن توعز’: ٥٥، المادة ١٩٠٧؛ اتفاقȞمǽ  مȞات المحǼواج
الأطراف المتنازعة Ȟما ǽشاؤون أو یتم اختǽارهم بواسطتهم من أعضاء  قبل لمحȞم واحد أو أكثر یتم اختǽارهم من

 من )٢(الفقرة  Ȟمة فيقائمة أعضاء المح تم استخدام‘. المحȞمة الدائمة للتحǽȞم المنشأة Ǽموجب هذه الاتفاقǽة...
الأعضاء الحالیین ’إحادǽة الجانب من  المنازعةȞأساس لتحدید تعیینات أطراف  أبیي تحǽȞم) من اتفاق ٥المادة (

أو الساǼقین في المحȞمة الدائمة للتحǽȞم أو أعضاء الهیئات التي قامت المحȞمة الدائمة للتحǽȞم بدور قلم 
المعیّنین من الطرفین أن یتسموا Ǽالاستقلالǽة والحǽاد والكفاءة العالǽة  المحȞمة فیها. وȄتعین على المحȞّمین

بین حȞومة السودان/ الحرȞة الشعبǽة لتحرȄر السودان/الجǽش  تحǽȞم أبیي‘ (والخبرة في تسوǽة نزاعات مماثلة
عیینات أن تكون جمǽع الت المنازعةیتمنى أطراف  ).٧-٢٠٠٨الشعبي، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم 

الأعضاء  Ǽأسماءیلهمون Ǽالثقة. هذا البند غیر الاعتǽادȑ قد قدم Ǽعض التحدǽات عند التزوȄد Ǽقائمة  لأشخاص
الحالیین للمحȞمة Ȟان متقدما ولكن المحȞمة الدائمة للتحǽȞم Ȟانت تتطلب التزوȄد Ǽقائمة Ȟاملة من الأعضاء 

Ȟان واضحا للمحȞمة ولذلك ء الساǼقین تمتد لقرن سابȘ؛ الساǼقین في المحȞمة. قوائم المحȞمة الدائمة للأعضا
) سوف تكون قلیلة Ǽ١٩٠٠أن قائمة Ȟاملة من الأعضاء الساǼقین (Ǽما في ذلك الأعضاء المعینین Ǽاكراً عام 

. حتى مع الأعضاء الحالیین للمحȞمة لم تحتفظ المحȞمة Ǽأȑ سجلات لتفرغهم لتمثیل للأطرافالفائدة ǼالنسǼة 
في قائمة لها نفس ‘ أعضاء المحاكم الذین دونتهم المحȞمة الدائمة في سجل’شرǽ ȋشمل حȞمین. أدوار الم
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مارس حرȄة ǼالعȞس، فإن الأمین العام ǽ للمحȞمة مقیداً Ǽالقائمة عندما ǽستدعى للتعیین.
  التصرف في اختǽار المحȞّمین آخذاً ǼالحسǼان وقائع القضǽة وȞل الظروف المحǽطة بها.

  ١٣إلى  ١١المواد —. إفصاحات المحȜّمین والاعتراض علیهمج
  ١١. المادة ١

ماً، ǽُفصح ذلك الشخص عن أȑِّ ظروف ǽُحتَمَل  َّȞشأن احتمال تَعْیِینه مُحǼ عند مُفاتحة شخص ما
رُها Ǽشأن حǽاده أو اِسْتِقْلالیته. وǽُفصح المُحȞَّم، منذ وقت تَعْیِینه  وطوال أن تُثیر شȞوȞاً لها ما یُبرِّ

إجراءات التَحǽȞِْم، للأطراف ولسائر المُحȞَِّمین دون إǼطاء عن أȑَّ ظروف من هذا القبیل ما لم 
  Ȟǽن قد أعلمهم بها من قبل.

  من القواعد فرائض الإفصاح ǼالنسǼة للمحȞّمین. ١١تصف المادة   ٤,٣٩

ورها تتǼع، بتعدǽلات والتي بد ٢٠١٠من قواعد الأونسیترال لعام  Ȟǽُ١١رر هذا البند المادة   ٤,٤٠
ǽُحسّن هذا  ٣٦) من قانون الأونسیترال النموذجي.١٢المادة (من  )١(الفقرة Ǽسǽطة، نص 

 Ǽالإشارة إلى الطبǽعة المستمرة لالتزامات الإفصاح ١٩٧٦النص قواعد الأونسیترال لعام 
ǽȞمة الدائمة للتحȞمع قواعد المح Șمین. للتوافȞّ٢٠١٢م لعام للمح ّȞمین ، یجب على المح

یزهم أو استقلالیتهم سواء قبل ظروف قد تُثیر من الشȞوك Ǽعدم تحǼلاغ الأطراف عن أȑ إ
التعیین أو خلال استمرارȄة الإجراءات وȃدون تأخیر حین تظهر أو تصǼح تلك الظروف 

ومجموعة  ٣٧معروفة لدیهم. اعُتبر هذا التعدیل ضرورȄاً للفرȘȄ العامل التاǼع للأونسیترال
. الخاصة ǼالتحǽȞم المتعلǼ Șالموارد الطبǽعǽة والبیئةصاغت قواعد المحȞمة  الخبراء التي

عندما ǽُعین أو یُختار المحȞّم، وǼعدها وǼشȞل فورȑ، (’تتضمن الأخیرة صǽغة مختلفة نسبǽاً 
                                                                                                                                                          
الاهتمامات من ناحǽة التفرغ، ولكن تحوȑ تعقیدات Ȟثیرة من حیث عمومǽة القضاǽا الخاضعة للمحȞمة. لǽس 

المحȞمة  استطاعتمین. الحȘ في افشاء أȑ معلومات عن القضǽة Ǽما في ذلك هوǽة المتنازعین والمحȞّ  للأطراف
  محȞماً في قائمة من هذا الصنف الأخیر.  ٥٥الدائمة للتحǽȞم تسجیل 

، ٦١/١٧/A، و١، الملحȘ ٤٠/١٧/A، ٢٠٠٦تموز ٧وتعدیله  ١٩٨٥حزȄران  Ȟ٢١ما تم تقرȄره في   ٣٦
 Șب. ١٧، الفقرة ١الملح 

مذȞرة من الأمانة: تسوǽة وفیȘ)، تقرȄر الفرȘȄ العامل الثاني في الأونسیترال (المعني ǼالتحǽȞم والت  ٣٧
، ٢٠٠٦شǼاȋ  ١٥-١١، ٤٥، الدورة الـالمنازعات التجارȄة: تنقǽح قواعد الأونسیترال للتحǽȞم

A/CN.٩/WG.II/WP.٤٨، الفقرة ١٤٣.  
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لكونها قانون الأونسیترال النموذجي الصǽاغة صǽاغة لجنة اختارت  ٣٨...‘).علǽه أن ǽفصح
  أكثر دقة.

في النص على بǽان نموذجي  ٢٠١٠قواعد الأونسیترال لعام  ٢٠١٢أǽضاً قواعد عام تتǼع   ٤,٤١
.Șة في ملحǽ٣٩لعدم التحیز والاستقلال  

عند قǽامه Ǽمهام سلطة التعیین، ǽطلب الأمین العام من المحȞّمین ذوȑ الكفاءة بإكمال بǽانات   ٤,٤٢
المرشحین التي تُطرح على عدم التحیز والاستقلالǽة قبل أن ǽضمهم في قائمة المحȞّمین 

أطراف المنازعة أو اختǽارهم للتعیین المǼاشر. عادة ما توزع المحȞمة بǽان عدم التحیز 
رادتهم إستبǽان. حیث ǽمȞنهم التأكید على والاستقلالǽة على المرشحین المتوقعین على شȞل ا

  ٤٠للقǽام Ǽمهام المحȞّمین ووجود أو عدم وجود أȑ ظروف تحتاج إلى الإفصاح.

   ١٢. المادة ٢

رُها Ǽشأن حǽاده أو  - ١ م إذا وُجدت ظروف تثیر شȞوȞاً لها ما یُبرِّ َّȞمح ِّȑیجوز الاعتراضُ على أ
  استقلالیته.

م الذȑ عیّنه إلاَّ لأسǼاب أصǼح على علم بها Ǽعد  - ٢ َّȞعترضَ على المحǽ طرف أن ِّȑلا یجوز لأ
  تعیینه.

م Ǽمهامه، أو في حال و  - ٣ َّȞام المحǽحول دون أدائه في حال عدم قǽ ٍّجود مانع قانونيٍّ أو واقعي
م المنصوصُ علیها في المادة  َّȞالاعتراض على المحǼ الإجراءاتُ المتعلقة ȑتلك المهام، تسر

إذا لم ǽشارك المُحȞَّم العضو في هَیْئَة تَحǽȞِْم ثلاثǽة أو خماسǽة أو أكثر في التَحǽȞِْم،  .١٣

                                                            
  . ٩، المادة الخاصة ǼالتحǽȞم المتعلǼ Șالموارد الطبǽعǽة والبیئةقواعد المحȞمة   ٣٨
  لالǽة ینص على ما یلي: نموذج بǽان عدم التحیز والاستق ٣٩

في حال عدم وُجود ظروف یجدرُ الإفصاح عنها: أُقِرُّ Ǽأنني مُحایدٌ ومُستَقِلٌّ عن Ȟلِّ طرف من الأطراف، وأع 
رُها  تزمُ أن أظلّ Ȟذلك. وفي حُدُود علمي، لا تُوجَدُ أȑُّ ظروفٍ، ساǼقةٍ أو حالǽةٍ، ǽُحتَمَلُ أن تثیر شȞوȞا لها ما یُبرِّ

ȑادǽشأن حǼ  ظروف ِّȑأǼ ن على وجه السرعةȄمینَ الآخر َّȞأن أبلِّغَ الأطرافَ وسائرَ المحǼ ُد أو استقلالیتي. وأتَعهَّ
  من هذا القبیل قد أفطنُ إلیها لاحقا أثناء هذا التحǽȞم. 

م إضافَة ما یلي إلى بǽان الاستقلالǽةملحوظة َّȞطلبَ من المحǽ طرفٍ أن ینظُرَ في أن ِّȑیجوزُ لأ : :  
 ِّȞعُ أن أكرِّسَ الوقتَ اللازم لإجراء هذا أُؤǽدُ، بناءً على المعلومات المُتاحَةِ لي في الوقت الراهن، أنني أستط

رَةِ في القواعد.   التحǽȞم Ǽعناǽة وȞفاءة وضمن الحدود الزمنǽة المُقرَّ
  . ١٥بǽان نموذجي أنظر الملحȘ  لقراءة  ٤٠
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ممارسة صلاحیتَهم التقدیرȄةَ، سُلطة استئناف التَحǽȞِْم  Ȟǽون للمُحȞَِّمین الآخرȄن، في إطار
واتخاذ أȑَّ قرار أو حȞُْم Ǽالرغم من عدم مشارȞة أحد المُحȞَِّمین، وذلك إذا لم یتفȘ الأطراف 

  على
غیر ذلك. عند تحدید إِذَا ما Ȟان سیتم استئناف التَحǽȞِْم من عدمه أو اتخاذ أȑَّ قرار أو حȞُْم  - ٤

حد المُحȞَِّمین، یتعیّنُ على المُحȞَِّمین الآخرȄن الأخذ Ǽعین الاعتǼار مرحلة من دون مشارȞة أ
التَحǽȞِْم، والسبب الذȑ تم إبدائه، إن وجد، من المُحȞَّم بخصوص عدم مشارȞته، وغیرها من 
الأمور التي یجدونها مناسǼة لظروف القضǽة. في حالة إذا ما قرر المُحȞِّمون الآخرون عدم 

Ǽ م الإعلان عن الاستمرارǽȞِْم الغیر مشارك، یتعیّنُ على هَیْئَة التَحȞَّم بدون المُحǽȞِْالتَح
، ینǼغي تَعْیِین مُحȞَّم بدیل ١٤من المادة  ٢منصب شاغر، ومع عدم الإخلال ǼحȞم الفقرة 

  .، إلا إذا اِتّفȘَ الأطراف على طرȄقة أخرȐ للتَعْیِین١١إلى  ٨استناداً إلى بنود المواد 

على أساس للاعتراض على المحȞّمین والخǽارات المتاحة للتعامل مع  ١٢نص المادة ت  ٤,٤٣
  المحȞّمین الغیر مشارȞین.

من قواعد الأونسیترال  ١٢من القواعد نص المادة  ١٢تُعید الفقرات الثلاثة الأولى من المادة   ٤,٤٤
إذا ’صالح: ) معǽاراً للاعتراض على أساس تضارب الم١(١٢. تشترȋ المادة ٢٠١٠لعام 

رُها Ǽشأن حǽاده أو استقلالیته ) ٢(١٢تنص المادة ‘. وُجدت ظروف تثیر شȞوȞاً لها ما یُبرِّ
على أنه لا ǽحȘ لطرف المنازعة الاعتراض على المحȞم المُعیّن عن طرȄقه إلا لأسǼاب 

) أنه ǽمȞن الاعتراض على المحȞّمین لǽس فقط ٣(١٢عُرفت Ǽعد تمام التعیین. توضح المادة 
في حالات تضارب المصالح ولكن أǽضاً في حالات ǽفشلون فیها في أداء مهمتهم أو یجدون 

  أنه ǽستحیل علیهم القǽام بها.

)، والتي لǽس لها بند مواز في قواعد ٤(Ǽ١٢الإضافة إلى إجراء الاعتراض، تمنح المادة   ٤,٤٥
) ٤(١٢ك. تقوم المادة ، خǽاراً آخر للتعامل مع المحȞّم الغیر مشار ٢٠١٠الأونسیترال لعام 

والبنود الموازȄة  لǼالتحǽȞم بین الدو الخاصة ) من قواعد المحȞمة ٥(١٣أساساً على المادة 
.Ȑة الأخرǽمة الإجرائȞ٤١الموجودة في قواعد المح  

                                                            
)؛ قواعد المحȞمة الخاصة Ǽفض ٣(١٣ر الدول، المادة ة ǼالتحǽȞم بین الدول وغیالخاصقواعد المحȞمة   ٤١

الخاصة ǼالتحǽȞم المتعلǼ Șالموارد )؛ قواعد المحȞمة ٣( ١٣بین منظمة دولǽة/طرف خاص، المادة  المنازعات
المادة  ،الخارجي الفضاءǼأنشطة  ǼالتحǽȞم المتعلȘ الخاصةالمحȞمة قواعد )؛ و ٣(١٣، المادة الطبǽعǽة والبیئة

٤(١٢ .(  
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هیئة الغیر مشارȞین من  محȞّمینال، یجب استǼعاد ١٩٧٦ الأونسیترال لعام قواعدǼموجب   ٤,٤٦
 ȑأملئ وȄجب Ǽعدها  ٤٢.طرافالأ أحدالمقدم من الاعتراض  جراءإفقط من خلال  التحǽȞم

 أنǽمȞن  ٤٣المستǼعد. المحȞّمالذȑ اتǼع في تعیین  جراءǼاتǼاع الإ هیئة التحǽȞمشاغر ینتج في 
على سبیل  ٤٤.الهیئة إجراءاتعاقة لإ المنازعة وأطراف محȞّمینالمن قبل تُستغل هذه المادة 

 ُǽ ،المثال ّȞن للمحȞعدم مشمǼ ته في الإمȞسبب المدة المستغرقة في  هاخیر أت ٤٥اتجراءارǼ
عادة إ دة الزمنǽة المستغرقة في مال وȞذلك Ǽسبب ،الاعتراضنجاح  وفي حالاتالاعتراض، 

م الغیر مشارك تعیین محȞّ  المحȞّمم بتعیین امȞن للطرف الذȑ قǽُ  ،التعیین. علاوة على ذلك
هیئة  قبل من وفي غǽاب موقف حازمات. راءجالإ بإعاقةعلى الاستمرار  Ȟǽون قادراً  آخر

وعلى أȑ ما لا نهاǽة.  إلىتǼقى هذه الدوامة قد ، المحلǽةمحاكم ال إلىاللجوء  أو ٤٦،التحǽȞم
 للإجراءاتالمعیȘ  المنازعة طرف قبلن من عیّ المُ  المحȞّمسلوك ǽمȞن أن یتسبب ، حال
   بدیل.الم محȞّ التعیین  Ǽعدالشفهǽة  الجلساتضافي عند تكرار إخیر أبت

 ١٩٩٢،٤٧عام  حتى ١٩٩٠عام  من لǼالتحǽȞم بین الدو الخاصة محȞمة ال قواعدصǽاغة  عند  ٤,٤٧
الأونسیترال  قواعدالصعوǼات في  تلك Ǽالتعرّف علىالمجموعة المختصة في المحȞمة قامت 

                                                            
  )، وأعید طرحها في الملحȘ السادس عشر. ٢(١٣، المادة ١٩٧٦قواعد الأونسیترال لعام   ٤٢
  )، وأعید طرحها في الملحȘ السادس عشر.٢(١٢، المادة ١٩٧٦قواعد الأونسیترال لعام   ٤٣
 Stephen M Schwebel, ‘The valildity of an arbitral awardلمناقشة هذا الموضوع، أنظر   ٤٤

rendered by a truncated tribunal’(١٩٩٥) (٢)٦ ICC International Court of Arbitration 
Bulletin ١٩. 

 ٦بتارȄخ  ١-٣٨١-٣٧٥ ، القرار رقمضد جمهورȄة ایران الإسلامǽة Uiterwyk Corpأنظر مثال   ٤٥
م المعین من . أو قد ǽُمنع المحȞّ ١٠٧محȞمة المطالǼات بین إیران والولاǽات المتحدة الأمیرǽȞة  ١٩، ١٩٨٨ تموز

 Himpurna California Energy Ltd قبل أحد الأطراف ضد رغبته من المشارȞة في الإجراءات. أنظر مثال
Republic of Indonesia خȄن الأول  ١٦، القرار النهائي بتارȄ٢٠٠٠، (١٩٩٩تشر( XXV YB Comm 

Arb ؛١٨٦ First Investment Corp of the Marshall Islands v Fujian Mawei Shipbuilding 
Ltd, ٢٠١٢ WL ٨٣١٥٣٦ (US CA ٥th Circuit).  

٤٦ Himpurna California Energy Ltd Republic of Indonesia خȄ١٦، القرار النهائي بتار 
، والذȑ تم تقدǽمه على أنه القرار النهائي Ǽغǽاب ١٨٦ XXV YB Comm Arb)٢٠٠٠، (١٩٩٩تشرȄن الأول 

  حد المحȞمین. أ
  عة الخبراء المحȞمة الدائمة للتحǽȞم تم تعرȄفهم في الملحȘ الساǼع. أعضاء مجمو   ٤٧
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التقرȄر Ǽ هیئة التحǽȞمفي  محȞّمینالللسماح لǼقǽة  قیداً  Ȟتعدیل وضعتو ، ١٩٧٦ لعام
 ‘مقتضǼة’ Ȟهیئةالغیر مشارك  المحȞّمالاستمرار ǼالتحǽȞم في غǽاب هادهم الشخصي Ǽاجت

  ٤٨.الهیئة أعضاءحد أحȞم Ǽالرغم من عدم مشارȞة  أوقرار  أȑ واتخاذ

الفرȘȄ العامل  Ȑ، رأ٢٠١٠-٢٠٠٦الـعوام أ  الأونسیترال في قواعدخلال فترة المراجعة ل  ٤,٤٨
الأونسیترال  قواعد) من ٢(١٤المادة  صǽاغة Ǽفضلنفس الصعوǼات  یتفادȐ نأ للأونسیترال

لسلطة التعیین تعیین  ،استثنائǽة وفي حالات ǽمȞن، أنهینص هذا البند على  ٢٠١٠.٤٩ لعام
 ّȞاشرةً محǼة للإ  أو م بدیل مǽمینعطاء الصلاحȞّمح Ȟ مǽȞالتحǼ الاستمرارǼ قیینǼهیئةالمت 

ǽستمر Ȟان التحǽȞم س إذاذ قرار فǽما صلاحǽة اتخا هو أنلحلین ل يساسوالفرق الأ. مقتضǼة
هذه  لǼالتحǽȞم بین الدو الخاصة محȞمة ال قواعدتمنح مختلفة:  Ǽأشخاص مناطة مقتضǼة بهیئة

القرار بید  هذا ٢٠١٠لعام  الأونسیترال قواعد بینما تضع ،نفسها هیئة التحǽȞمالصلاحǽة ل
  سلطة التعیین. 

قواعد و  لǼالتحǽȞم بین الدو الخاصة محȞمة الȞل من  قواعدالصǽاغة من لجنة خذت أ  ٤,٤٩
من ناحǽة، و . ٢٠١٢لعام محȞمة ال قواعدفي  المطروح لتضیف الحل ٢٠١٠لعام  الأونسیترال

 بإعطاء لǼالتحǽȞم بین الدو الخاصة  محȞمةال قواعدتتǼع سǽاق  أنالصǽاغة لجنة اختارت 
في ات ستستمر جراءȞانت الإ اإذمن سلطة التعیین صلاحǽة اتخاذ قرار فǽما  بدلاً  محȞّمینال

الصǽاغة لجنة منحت  ،أخرȐ ناحǽة  ومن. الهیئة أعضاءعدم مشارȞة عضو من  حال
الأونسیترال  قواعدمتǼع في الحل الهو  هذاالصلاحǽة لسلطة التعیین للقǽام Ǽالتعیین المǼاشر، و 

سلطة ل ǽمȞن ،٢٠١٠ الأونسیترال لعام قواعدوȃخلاف ما جاء في  ومع ذلك،. ٢٠١٠ لعام
Ǽعدم الاستمرارȄة  قراراً  الهیئةتتخذ  أنǼعد فقط البدیل ǼشȞل مǼاشر  المحȞّمالتعیین تعیین 

   م غیر مشارك.محȞّ لشاغر منصب عن  إعلانهامقتضǼة و  Ȟهیئة

                                                            
  ).٣(١٣، المادة لالخاصة ǼالتحǽȞم بین الدو قواعد المحȞمة   ٤٨
 ٢٥، ٤٥تقرȄر الفرȘȄ العامل الثاني في الأونسیترال (المعني ǼالتحǽȞم والتوفیȘ) عن أعمال الدورة الـ  ٤٩

؛ تقرȄر الفرȘȄ العامل الثاني في الأونسیترال ٧٤- ٦٤الفقرات ، ٩/٦١٤.A/CN، ٢٠٠٧تموز  ١٢حزȄران حتى 
؛ ١٠٧، الفقرة ٩/٦١٩.A/CN، ٢٠٠٦ سبتمبر ١٥-١١ ،٤٦(المعني ǼالتحǽȞم والتوفیȘ) عن أعمال الدورة الـ

  .وأعید طرحها في الملحȘ الثاني عشر)، ٢(١٤، المادة ٢٠١٠قواعد الأونسیترال لعام 
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 قواعدغیر المشارȞین متاحتین Ǽموجب  محȞّمینالطرȄقتین للتعامل مع  هناك ونتیجةً لذلك،  ٤,٥٠
دǽة قد فشل في تأ المحȞّم أن) في حالة ٣(١٢المادة  إلى ىولالأتند تس. ٢٠١٢لعام محȞمة ال

ȑ طرف نزاع التقدم Ǽطلب استǼعاد مȞن لأǽُ  ،دǽة مهامهأǽة لتفي حالة الاستحالة الفعل أودوره 
من  ١٣في المادة  المنصوص علǽه الاعتراضجراء إمن خلال  هیئة التحǽȞمللمحȞم من 

 ١٤المنصوص علیها في المادة  محȞّمیناللǽة استبدال آتنص ، المحȞّمتم استǼعاد  إذا. قواعدال
تǼعت في أُ ات التي جراءیتم اختǽاره ǼاتǼاع الإ أن أوالبدیل  المحȞّمیتم تعیین  أنیجب  هأنعلى 

التحǽȞم من خلال  إجراءاتعاقة في مȞن تجنب الإǽُ  ،ستǼعد. في هذه الحالةالمُ  المحȞّمتعیین 
Șو  ،)٢(١٤المادة  تثنائي منالاس التبدیلجراء إ تطبیȑسمح لسلطة  الذǽالتعیینات  التعیینǼ

 قراراً  هیئة التحǽȞمتتخذ  أنمȞن ǽُ  ،)٤(١٢المادة  إلىوǼالاستناد  ،ً . ثانǽاالهیئةالمǼاشرة في 
علان عن الإ أوعضاء، الأ أحدالتحǽȞم Ǽالرغم من عدم مشارȞة  إجراءاتǼالاستمرار في 

أن تتخذ ذلك  هیئة التحǽȞمǽمȞن ل هأنوصǽة واحدة وهو هذا البند له خصو شاغر.  منصب
Ȟǽون قد  الحالات،. في Ǽعض المنازعةف اطر أحد أطلب من  أȃ ȑدون الإجراء حسب تقدیرها و 

 مراسلاتعلى  ستجاǼةالا یتجاهلهیئة التحǽȞم  أعضاء أحدن أǼ مُدرȞینغیر  المنازعة أطراف
) ٤(١٢المادة تسمح . الهیئة ǼشȞلعمال أ  تأخیر یؤدȑ إلىفإن ذلك  ،الآخرȄن محȞّمینال

ǽة اتخاذ صلاح هیئة التحǽȞمل ومن الجدیر ǼالذȞر أن. الحالاتمثل هذه  معمل اعتǼال للهیئة
Ǽ مǽȞة من رغم القرار الاستمرار في التحȞفي  الهیئة أعضاء أحدعدم مشارȑمرحلة من  أ

 تمنحقد  ،٢٠١٠لعام  ونسیترالالأ قواعدل )٢(Ǽ١٤موجب المادة و Ǽالمقارنة، و مراحل التحǽȞم. 
مقتضǼة فقط Ǽعد انتهاء  هیئةǼاستكمال التحǽȞم Ȟ لهیئة التحǽȞمسلطة التعیین الصلاحǽة 

 فقط أن على مشیرةً  هیئة التحǽȞم) حرȄة التصرف ل٤(١٢المادة تمنح جلسات الاستماع. 
Ș القانون ǽطب حین. أخرȐ  من بین عوامل جراءاتالإمرحلة الهیئة أن تأخذ في الاعتǼار 

المحاكم  مواقفعتǼار الا الأخذ في في قد ترغب هیئة التحǽȞم ٥٠،على التحǽȞم المحلي
في المȞان الذȑ قد یلجئ إلǽه الأطراف  أوالمقتضǼة  الهیئاتتجاه المتواجدة في مȞان التحǽȞم 

  ٥١.لتنفیذ أȑ قرارات لهیئة التحǽȞم

                                                            
في سǽاق التحǽȞمات التي تشمل فقط دول أو منظمات دولǽة، أنظر التشرȄع المحلي تطبیȘ بخصوص   ٥٠
  ). ٢(١لمادة ل الشرح
هذا الموضوع، یجب على المحاكم المحلǽة أن تقبل ب التي تتعلǼȘالرغم من العدد القلیل لهذه القضاǽا   ٥١

ǽم Ǽغǽاب أحد Ǽموجب أحȞام إجرائǽة تسمح ǼاستمرارȄة التحȞالمقتضǼة إنفاذ الأحȞام الصادرة عن الهیئات 
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یجب تعیین  اً، فإنهالغیر مشارك شاغر  مالمحȞّ  منصبȞان  إذا أنه) ٤(١٢المادة تحدد Ȟما   ٤,٥١
 ّȞام ١١ إلى ٨لمواد ا إلى استناداً م بدیل محȞإلى ٨). المواد من ٢(١٤المادة  ومع مراعاة أح 
والذȑ الاستبدال  إجراء) ٢(١٤المادة ضیف تُ . محȞّمینللتعیین الاول لل جراءتشترȋ الإ ١١

محȞم بدیل  للقضǽة، تعیینة ، في معرض ظروف استثنائǽالتعیینǽمȞن لسلطة  ǼموجǼه
   .مǼاشرةً 

لجمǽع  ١٤المادة Ǽ ) هو نفسه المندرج٤(١٢التبدیل في المادة  إجراء أنǽمȞن ملاحظة   ٤,٥٢
 مستǼعداً  المحȞّمالتي Ȟǽون فیها  الحالات شاملاً  ،حیث التبدیل Ȟǽون ضرورȄاً  الأخرȐ  الحالات
Ǽموجب المادة  المحȞّمعة على أحد أطراف المناز  ǽعترض أنسلطة التعیین Ǽعد  من قبل

  ٥٢.لتخلفه عن أداء مهامه قانونǽاً أو فعلǽاً ) ٣(١٢

فقط في بهیئة تحǽȞم مقتضǼة ات جراء، ǽمȞن استكمال الإ٢٠١٢لعام محȞمة ال قواعدǼموجب و   ٤,٥٣
 ،٢٠١٠عام ل الأونسیترال قواعد ǼعȞسوذلك  ،المشارȞة عن المحȞّمالتي ǽفشل فیها  الحالات

 أو تنازل المحȞّم عن منصǼه أوناجح اعتراض Ǽسبب  وجود منصب شاغر وتشمل حالات
ئǽة المطǼقة الإجرا قواعدǼحسب الهیئة تحǽȞم مقتضǼة  الصادر عنالحȞم  حیث أن ٥٣.وفاته

 عن صادرة التأكد من أن تكون الأحȞام ٢٠١٢لعام محȞمة ال قواعدتǼحث  ،ومقیدصالح 

                                                                                                                                                          
المحȞّمین، Ȟم أن تلك الهیئات تصǼح Ǽعد ذلك جزءاً من الصفقة التي أبرمتها الأطراف حین وافقت على التحǽȞم 

الاحتمالǽة، فǽصǼح  هذه). Ǽالمقارنة، حیث لا تعطي الأحȞام الإجرائǽة (٩٠–١٥٨٧ (٢٥ n) Born(أنظر 
 Agence Transcongolaise des Communications—Chemin de fer Congoأنظرالتنفیذ معقداً. 

Ocean v Compagnie Miniere de l’Ogooue, ١ July (١٩٩٩) ,١٩٩٧ XXIVa YB Comm 
Arb م الصادر من ، ٢٨١Ȟطلت الحǼة أǽمة الاستئناف الفرنسȞعد أن استقال هیئة حیث أن محǼ ةǼم مقتضǽȞتح

جع محȞمة الاستئناف السبب إلى أن هیئة المحȞم Ǽعد تسلمه لصǽغة حȞم ضد الطرف الذȑ قام بتعیینه. تر 
التحǽȞم المقتضǼة التي أصدرت الحȞم لم تلائم الاتفاقǽة التي مارست Ǽموجبها الهیئة اختصاصها. أنظر أǽضاً 
First Investment Corp of the Marshall Islands v Fujian Mawei Shipbuilding Ltd, ٢٠١٢ 

WL التي طُلبت فیها الغرفة ا ،٨٣١٥٣٦ ،ȑمي انجلیزǽȞة تأكید قرار تحǽȞȄمة الاستئناف الأمرȞلخامسة لمح
والذȑ قد رفضت محȞمة صینǽة تنفیذه Ǽسبب أنه صادر عن هیئة مقتضǼة. Ǽحسب محȞمة الاستئناف الأمرǽȞȄة، 

ن من طرف المدعى علǽه الصیني من قبل السلطات الصینǽة مانعین إǽاه من المشارȞة تم اعتقال المحȞم المعیّ 
  المشاورات التي سǼقت إصدار الحȞم. في

  .١٤أنظر النقاش تحت المادة   ٥٢
   في الملحȘ الثالث عشر. ١٤، المادة ٢٠١٠أنظر قواعد الأونسیترال لعام   ٥٣
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اساءة تجنب ت وفي الآن نفسه،. الحالاتممȞن من عدد  أكبرمشȞلة Ǽالكامل في  هیئات تحǽȞم
Ȟما  ین غیر متعاونین،مالتعیین من خلال تعیینات متكررة لمحȞّ  جراءلإ الاستغلال المحتملة

جراء الخاص الإ إلىاللجوء  اختǽارلسلطة التعیین  الحالات التي تسمحهو الحال في جمǽع 
  ).٢(١٤في المادة 

  )١٣(. المادة ٣

یوماً  ٣٠ذǽ ȑعتزم الاعتراض على أȑِّ مُحȞَّم إشعاراً Ǽاعتراضه في غضون یُرسِل الطرف ال - ١
یوماً من التارȄخ الذȑ أصǼح  ٣٠من تبلǽغه بتَعْیِین المُحȞَّم المُعترَض علǽه، أو في غضون 
  .١٢و ١١فǽه ذلك الطرف على علم Ǽالظروف المذȞورة في المادتین 

لآخرȄن وإلى المُحȞَّم المُعترَض علǽه وإلى سائر یُرسَل الإشعار Ǽالاعتراض إلى Ȟل الأطراف ا - ٢
  .المُحȞَِّمین والمȞَْتَب الدُوَلِيّ. وتُبیَّن في ذلك الإشعار أسǼاب الاعتراض

إذا اعترض أحد الأطراف على أȑِّ مُحȞَّم، جاز لكلِّ الأطراف أن یوافقوا على ذلك  - ٣
م، Ǽعد الاعتراض علǽه، أن یت َّȞضاً للمحǽجوز أȄالاعتراض. و .Ȑَنحّى عن النظر في الدَعْو

ولا تُعتبر تلك الموافقة ولا ذلك التنحّي إقراراً ضمنǽًّا Ǽصحة الأسǼاب التي ǽستند إلیها 
  .الاعتراض

إذا لم یوافȘ جمǽع الأطراف على الاعتراض، أو لم یتنحَّ المُحȞَّم المعترَض علǽه، في غضون  - ٤
المُعتَرِض أن یواصل إجراءات  یوماً من تارȄخ الإشعار Ǽالاعتراض، جاز للطرف ١٥

یوماً من تارȄخ الإشعار Ǽالاعتراض، أن  ٣٠الاعتراض. وعلǽه في تلك الحالة، وفي غضون 
  .یلتمس من سُلطة التَعْیِین البتَّ في الاعتراض

یجوز لسُلطة التَعْیِین عند البت في الاعتراض أن تُبدȑ ما لدیها من الأسǼاب المتعلقة  - ٥
  .تّفȘَ الأطراف على عدم إبداء أǽة أسǼابǼقرارها، إلا إذا اِ 

  .محȞّمینال للاعتراض علىجراء الإعلى  ١٣المادة تنص   ٤,٥٤

  .ثلاثة تعدǽلات ، متضمناً ٢٠١٠لعام الأونسیترال  قواعدمن  ١٣هذا البند نص المادة یتǼع   ٤,٥٥

م في محȞّ  اعتراض علىتقدǽم  المنازعةف اطر حد أمȞن لأ)، ǽُ ١(١٣، Ǽموجب المادة أولاً   ٤,٥٦
العلم Ǽالمستجدات التي ǽقوم تارȄخ من  أو المحȞّممن استلام الǼلاغ بتعیین  یوماً  ٣٠غضون 

. یوماً  ١٥قل، أȑ أعلى مدة  ٢٠١٠لعام الأونسیترال  قواعدتنص . الاعتراض ى أساسهاعل
ام للقǽ الدولالوقت الذȑ تحتاجه Ǽعض  هو قواعدالتي تمنحها ال الأطولالفترة الزمنǽة وسبب 

  .المحȞّمبها  ǽقومالتي أهمǽة أȑ إفصاحات لتمییز  أو المنازعةǼعملǽات مراقǼة 
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الاعتراض ارسال Ǽلاغ  المعترضالطرف یتوجب على  هأن) على ٢(١٣المادة تنص ، ثانǽاً   ٤,٥٧
المȞتب  إلى أǽضاً ولكن هیئة التحǽȞم  أعضاء ولجمǽع الأخرȐ  طرافللأ أو فقط للطرفلǽس 

 لأرشǽفات) Ȟحافظ ٣(١هذا متوافȘ مع دور المȞتب الدولي Ǽموجب المادة و  محȞمة.لالدولي ل
Ǽأن الطرف  متقدماً  اً وǽسمح للمحȞمة بتلقي Ǽلاغ قواعدǼموجب ال تنعقدقضاǽا التحǽȞم التي 

تعیین السلطة ونه Ȟ قراراً Ǽشأن الاعتراض الأمین العام المتقدم Ǽالاعتراض قد ǽطلب من
  .قواعدلا Ǽموجب

)، والذǽُ ȑشیر على أنه ǽمȞن لسلطة التعیین تحدید أسǼاب ٥(١٣، ǽقوم نص المادة ثالثاً    ٤,٥٨
المحȞمة قواعد ) من ٥(١٣قرارها Ǽشأن الاعتراضات على المحȞّمین، أساساً على المادة 

. ǽعȞس هذا البند ممارسة الأمین العام في الخارجي الفضاءǼأنشطة  ǼالتحǽȞم المتعلȘ الخاصة
Ǽة على الاعتراضات. ومع ذلك، فذلك لا ǽعني أن تلك الممارسة جبرȄة، إصدار قرارات مسب

- حیث أن قد تستدعي ظروف القضǽة إصدار اعتراض من دون أسǼاب في Ǽعض الحالات
على سبیل المثال، حیث Ȟǽون هناك دلیل على أن طرف المنازعة ǽستخدم إجراء الاعتراض 

  إجراءات التحǽȞم ǼشȞل غیر مبرر. Ȟتكتǽك للمماطلة، وحیثما تؤخر صǽاغة قرار مسبب

الاعتراضات على المحȞّمین أمر شائع ǼشȞل خاص في منازعات التحǽȞم الاستثمارȄة. تُشȞل   ٤,٥٩
 Telekom Malaysia Berhad vوهناك مثال لذلك في اعتراضات قضǽة المحȞمة في 

Ghana.ة  ٥٤ǽة خاضعة لقواعد الأونسیترا –في هذه القضȄل لعام وهي منازعة استثمار
قام الأطراف ǼالتوافȘ بتسمǽة الأمین العام للمحȞمة Ȟسلطة التعیین. وخلال جلسات  -١٩٧٦

لدعم  RFCC v Moroccoعندما اعتمدت غانا على الحȞم في قضǽة  ،الاستماع اللاحقة
للسعي لإǼطال  RFCCأنه تلقى توȞیل بتمثیل  ǼGaillardعض دوافعها، أعلن البروفسور 

. احتج المدعي على الطعن وقررت Gaillardت غانا على البروفسور ذلك الحȞم. اعترض
أنه لن  Gaillardهیئة التحǽȞم Ǽأن إجراءات التحǽȞم یجب أن تستمر وأعلن البروفسور 

ینسحب. قدمت غانا اعتراضها للأمین العام للمحȞمة، وتم رفض الاعتراض. ومن ثم قامت 
لقاضي التدابیر المؤقّتة لمحȞمة  Gaillardغانا بتقدǽم نفس الاعتراض على البروفسور 

                                                            
  .٣-٢٠٠٣قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم   ٥٤
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   ȑاممقاطعة لاهاȞلعام  وفقاً لأح ȑم الهولندǽȞمة المقاطعة  ١٩٨٦.٥٥قانون التحȞأكدت مح
، إذا لم، وذلك خلال عشر أǽام من الحȞم، Gaillardعدم تحیُّز البروفسور  الاعتراض في

 RFCC vحامي في قضǽةǽُعلم الأطراف ǼشȞل واضح وصرȄح أنه سوف ǽستقیل من عمله Ȟم
Morocco.م، أعلم البروفسور  ٥٦Ȟالاستناد إلى هذا الحǼGaillard  ع الأطراف أنه أوقفǽجم

  .ȞRFCC v Moroccoل نشاطاته في قضǽة 

 ، دافعةً محȞمة المقاطعة أماممرة ثانǽة  Gaillardالبروفسور على غانا  اعترضت، مع ذلك  ٤,٦٠
لم  Gaillardالبروفسور  أنفرضǽة  Ȟان ǽقوم علىة ؤقّتمالن الحȞم السابȘ لقاضي التدابیر Ǽأ
 ،الثاني وأن ذلك غیر صحǽح. ورداً على الاعتراض ،هیئة التحǽȞم في عملǼأǼ ȑاشر Ǽعد یُ 

تǼعǽات مؤثرة على غانا من  أȑلǽس هناك  أنحیث رفض الاعتراض قررت محȞمة المقاطعة 
  ٥٧.هتحیز الشȞوك حول عدم  دعملǽس هناك ما ی نهولأ GaillardمشارȞة البروفسور 

میند.  َّȜ١٤المادة —تبدیل أحد المح  
، ǽُعیَّن أو یُختار مُحȞَّم بدیل، متى لزم تبدیل أحد المُحȞَِّمین أثناء ٢مع مراعاة أحȞام الفقرة  - ١

والسارȑ على  ١١إلى  ٨سیر إجراءات التَحǽȞِْم، وفقاً للإجراء المنصوص علǽه في المواد 
مُحȞَّم الجارȑ تبدیله. وǽسرȑ هذا الإجراء حتى وإن لم ǽقم أحد الأطراف، تَعْیِین أو اختǽار ال

أثناء عملǽة تَعْیِین المُحȞَّم المراد تبدیله، Ǽممارسة حقه في التَعْیِین أو في المشارȞة في 
  .التَعْیِین

الأطراف إذا رأت سُلطة التَعْیِین، بُناءً على طلب أحد الأطراف، أنَّ هناك مُسوِّغاً لحرمان أحد  - ٢
من حقه في تَعْیِین مُحȞَّم بدیل، نظراً للطاǼع الاستثنائي لظروف القضǽة، جاز لسُلطة 
التَعْیِین، Ǽعد إعطاء الأطراف والمُحȞَِّمین المتǼقّین فرصةً لإبداء آرائهم، أن تعیِّن المُحȞَّم 

  .البدیل

                                                            
ض والذǽ ȑقرره شرع المسودة الحالǽة لقانون التحǽȞم الهولندȑ الجدید ضد تلك الفرصة ثانǽة للاعترات  ٥٥

.Ȑم الاعتراض من قبل جهة أخرǽȞالأطراف على أن یتم تح Șعندما یواف ȑالقاضي الهولند   
٥٦  De Republiek Ghana/Telekom Malaysia Berhad, Rb. ‘s-Gravenhage, 

١٨ October ٢٣:١ (٢٠٠٥) ,٢٠٠٤ ASA Bulletin ١٨٦.  
٥٧  De Republiek Ghana/Telekom Malaysia Berhad, Rb. ‘s-Gravenhage, 

١٥ November ٢٠٠٤ (unreported).  
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  .لأحد المحȞّمینالتبدیل  إجراء ١٤المادة تبین   ٤,٦١

 نهو أالفرق الوحید بین البندین و . ٢٠١٠ لعام الأونسیترال قواعد من ١٤البند المادة  هذا یتǼع  ٤,٦٢
عطاء سلطة التعیین الصلاحǽة إ لا تدعم  ٢٠١٢ لعاممحȞمة القواعد  ) من٢(١٤المادة 
، ١٢مقتضǼة. وȞما تبین في نقاش المادة  Ȟهیئةستمرار في التحǽȞم لااǼ هیئة التحǽȞملللسماح 
  .Ǽمفردها Ǽاتخاذ هذا القرار هیئة التحǽȞمفقط ل قواعدتسمح ال

متى لزم تبدیل أحد المُحȞَِّمین أثناء ’ǽطبȘ على Ȟل القضاǽا  أن ١٤في المادة  جراءǽشترȋ الإ  ٤,٦٣
  التالǽة: الحالاتتم اشتمال ‘. سیر إجراءات التَحǽȞِْم

  ؛ المحȞّموفاة   •
  ؛ةمقنع أسǼابǼغیر أو مقنعة  سǼابلأ المحȞّماستقالة   •
 ظروفǼسبب  المنازعةعن طرȘȄ سلطة التعیین Ǽطلب من طرف  هیئة التحǽȞممن  المحȞّماستǼعاد   •

  )؛١٣و )١(١٢(المادة المحȞّم  استقلالǽة أوثارت الشȞوك حول عدم تحیز أ
Ǽسبب فشله  المنازعةعن طرȘȄ سلطة التعیین Ǽطلب من طرف  هیئة التحǽȞممن  المحȞّماستǼعاد   •

 ؛ و)١٣والمادة ) ٣(١٢(المادة  Ȟان ǽستحیل علǽه تأدیتها أو تأدǽة مهامهفي 
 .))٤(١٢(المادة  م غیر مشاركشاغر لمحȞّ  منصبعن  هیئة التحǽȞماعلان   •

 حیث یتم تعیین محȞم بدیل استناداً  ،المحȞّمالاعتǽادȑ لاستبدال  جراء) الإ١(١٤المادة تصف   ٤,٦٤
الذȑ سیتم استبداله. وفقاً لما تم توضǽحه في  Ȟّمالمحعلى  قواعدالمطبǼ Șموجب ال جراءالإ إلى
ذلك،  وǼحسبالتحǽȞم.  إجراءات إلى تعطیل جراءهذا الإرض عّ مȞن أن ǽǽ، ١٢المادة  شرح

ح حرȄة التصرف لسلطة التعیین للقǽام Ǽالتعیین نمتي ت) وال٢(١٤المادة  Ǽموجبمل القاعدة تكت
 ّȞاشر للمحǼة المǽا(م البدیل في ظروف استثنائǼة إ إلى لإضافةǽانȞممǽȞهیئة التح Ǽ اتخاذ القرار

 ).قواعد) من ال٤(١٢في الاستمرار ǼالتحǽȞم Ǽغǽاب العضو غیر المشارك (Ǽموجب المادة 

المادة  صǽاغة حرȄة التصرف لسلطة التعیین Ǽموجبالأونسیترال في  الفرȘȄ العاملاعتبر   ٤,٦٥
استغلال إجراء الطعن ǼشȞل ’ازعة في ) لتحوȑ فقط الحالات التي ǽقوم بها طرف المن٢(١٤

لجنة ومع ذلك، تجنب الفرȘȄ العامل هذه الصǽاغة الضǽقة Ȟما قامت بذلك  ٥٨‘.متكرر
                                                            

 ٩- ٥، ٤٦تقرȄر الفرȘȄ العامل الثاني في الأونسیترال (المعني ǼالتحǽȞم والتوفیȘ) عن أعمال الدورة الـ  ٥٨
  .١٠٤، الفقرة ٩/٦١٩.A/CN، ٢٠٠٧أیلول 
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. وǼالنتیجة، أصǼح معروفاً أن الإجراء Ǽموجب المادة ٢٠١٢الصǽاغة في المحȞمة لقواعد عام 
مȞن أن ǽستخدم ǽُ  ٢٠١٠وقواعد الأونسیترال لعام  ٢٠١٢) من قواعد المحȞمة لعام ٢(١٤

  ٥٩لهدف وحید وهو السماح لإجراءات التحǽȞم Ǽالتقدم Ǽأكثر سرعة.

مین َّȜ١٥المادة —ه. تكرار جلسات الاستماع في حال تبدیل أحد المح  

 ȑم الذȞَِّّمین، تُستَأنَف الإجراءات عند المرحلة التي تَوَقَّفَ فیها المُحȞَفي حال تبدیل أحد المُح
ر هَیْئَة التَحǽȞِْم خلافَ ذلكجرȐ تبدیله عن أداء مها   .مه، ما لم تُقرِّ

  ,١٤على سǽاق محدد لتوقف إجراءات التحǽȞم Ǽعد تبدیل المحȞّم Ǽموجب المادة  ١٥تنص المادة   ٤,٦٦

. حیث تنص قواعد الأونسیترال ٢٠١٠من قواعد الأونسیترال لعام  ١٥یتǼع هذا البند نص المادة   ٤,٦٧
أما  ٦٠‘.أȑ محȞم آخر’بدال المحȞّم الوحید أو المحȞّم الرئǽس وتǼعات مختلفة لاست ١٩٧٦لعام 

، فهي تتعامل مع هذه المواقف ǼشȞل ٢٠١٠وقواعد الأونسیترال لعام  ٢٠١٢قواعد المحȞمة لعام 
مطابȘ. وȃهدف الفاعلǽة، تنص Ȟلتا المجموعتین من القواعد على أنه لǽس هناك جزء من 

سات الاستماع للأدلة، إلا إذا قررت هیئة التحǽȞم غیر عادته، Ǽما في ذلك جلإ التحǽȞم ǽمȞن 
، والتي تفترض تكرار جلسات الاستماع ١٩٧٦ذلك. وهذا یلغي فرضǽة قواعد الأونسیترال لعام 

  وجعلتها جبرȄة في Ǽعض الحالات.

 
                                                            

-١٥، ٤٩مال الدورة الـتقرȄر الفرȘȄ العامل الثاني في الأونسیترال (المعني ǼالتحǽȞم والتوفیȘ) عن أع  ٥٩
 :١١٢، الفقرة ٩/٦٦٥.A/CN، ٢٠٠٨أیلول  ١٩

 تصرُّف سوء حال في العقاب سبیل على إلا محȞّم تعیین حقه في من طرف حرمان ینǼغي لا أنه "ولوحظ
م تبدیل یتناول الحȞم إن على ذلك ردّا وقیل. محȞّم أو طرف ِّȞأنجح محǼ ،ط لا بذلك وهو الطرقǼمفهوم یرتǼ 
 سیوفّر ذلك التعداد إن قیل بدیل، محȞّم تعیین في الحȘ من طرف فیها ǽُحرَم التي الحالات لتعداد وتأییدا .العقاب
 ǼمǼاشرة التعیین لسلطة ǽسمح الحȞم الذȑ أن إلى ذهب السائد الرأȑ أن غیر. للأطراف الضمانات من مزȄدا
 لكي عاما ǽظل أن وȄنǼغي السلǽم غیر فالتصر  نطاق حالات یتجاوز أن ینǼغي لا مǼاشرة Ǽصورة محȞّم تعیین
  المحتملة". الحالات جمǽع ǽشمل
 ١٣إلى  ١١إذا اقتضى الأمر وفقاً للمواد من : "الآتي ١٩٧٦قواعد الأونسیترال من  ١٤تنص المادة   ٦٠

لȘ تبدیل المحȞّم الواحد أو المحȞّم الرئǽسي، وجب إعادة سماع المرافعات الشفوǽة التي سبȘ تقدǽمها، وإذا تع
  ."الأمر بتبدیل أȑ محȞّم آخر، فإن قرار إعادة سماع المرافعات الساǼقة یترك لتقدیر هیئة التحǽȞم
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م المؤسسات معظ قواعد ǽطابȘ هیئة التحǽȞمتكرار التحǽȞم لحرȄة تصرف رك خǽار تَ  ،الیوم  ٤,٦٨
قامت المحȞمة Ǽالابتعاد عن منهج  ،١٩٧٦لعام الأونسیترال  قواعدقبل مراجعة  ǽȞ٦١مǽة.التح

والتي  الخاصة ǼالتحǽȞم المتعلǼ Șالموارد الطبǽعǽة والبیئةها قواعدفي تلك القواعد الغیر مرن 
 تكرارالرئǽس)، لا یجب  المحȞّمفي ذلك  (Ǽما محȞّمینال أحدتم استبدال  إذا: ’أنه تنص على

غیر Ǽ قراراً  هیئة التحǽȞماتخذت  إذا أوعلى غیر ذلك  طرافاتفȘ الأ إذا إلاات الاستماع جلس
لعام  الأونسیترال قواعد والتي سǼقتمحȞمة الǼشȞل مشاǼه في القضاǽا التي تدیرها و ‘. ذلك

٢٠١٠،  ȘمتتفǽȞع استبدال  المنازعةوأطراف  هیئة التحǼمعلى ترك تحدید تواȞّة  إلى المحȄحر
 ٢٠١٠لعام  وقواعد الأونسیترال ٢٠١٢ هیئة التحǽȞم قواعدتعبران  ٦٢.هیئة التحǽȞمتصرف 

  ٦٣. ǼشȞل صرȄحالقواعد السوǽسرȄة للتحǽȞم الدولي ن عن نفس فȞرة الآ

المحȞمة Ǽعین الاعتǼار  تأخذمن التحǽȞم وخاصة جلسات الاستماع، جزء  أȑعادة إ  لإقرار  ٤,٦٩
وȞذلك متطلǼات تحقیȘ العدالة. حیثما ǽطبȘ قانون  قرارال هذاوقت الناتجین عن والالتكلفة 

                                                            
محȞمة المطالǼات بین إیران لا أن إ ،Ȟنموذج ١٩٧٦قواعد الأونسیترال  متاستخد أنها على الرغم من  ٦١

قواعد الإجراءات  تطǼق ین حینماȞانت Ǽحاجة إلى تحس إعادة جلسات الاستماع رأت أن مادةالولاǽات المتحدة و 
استبدال عضو من هیئة  المحȞمة على: "عندجراءات إمن قواعد  ١٤. تنص المادة ١٩٨٣في الخاصة بها 

التحǽȞم الكاملة تم استبدال قاضي أو تم تعیین بدیل له عندها یجب على هیئة التحǽȞم أن تقرر إعادة Ȟل 
المادة  )،ICDRالمنازعات (ǽضاً قواعد المرȞز الدولي لفض أنظر أ .جلسات الاستماع أو أȑ جزء من عدمه"

فیجب على هیئة التحǽȞم أن تقرر هل  ١١أو المادة  ١٤ ما المادةإذا تم تعیین محȞم بدیل Ǽموجب إ" ):٢(١١
 التحǽȞم هیئة وتقرر": )٤(١٥المادة  ،قواعد غرفة التجارة الدولǽة ؛جزء منها" مȞل جلسات الاستماع أ ةتم إعادیس

 Ǽالإجراءات العمل إعادة ینǼغي Ȟان ما إذا للتعقیب، الأطراف دعت قد تكون  أن Ǽعد إعادة تشȞیلها، Ǽمجرَد
Șاتخاذها وإلى الساب ȑأ Ȑغي مدǼذلك ین".   
، (اتفاقǽة قانون الǼحار) ٤-٢٠٠٤، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم غوǽانا ضد سورȄنامأنظر قضǽة   ٦٢

من الممȞن إعادة Ȟل أو Ǽعض جلسات  ]ماستبدال محȞّ [ جراءات "في مثل هذه الحالة) من قواعد الإ٢(٦المادة 
  ...".الاستماع Ǽقرار من هیئة التحǽȞم Ǽمشاورة المحȞم البدیل

 ٥، ٤٥ونسیترال (المعني ǼالتحǽȞم والتوفیȘ) عن أعمال الدورة الـفي الأالثاني  الفرȘȄ العاملتقرȄر   ٦٣
Ȟانت والتي  ،الدولي للتحǽȞم قواعد السوǽسرȄةمن ال ١٤. المادة ٧٥الفقرة  ،٩/٦١٤.A/CN ،٢٠٠٦ تشرȄن الأول

 Ȟقاعدة فإنه محȞم، تبدیل تم إذایلي: " على ماتنص  ،٢٠١٠ لعام ونسیترالقواعد الأ نافذة خلال فترة صǽاغة
 التحǽȞم هیئة تقرر مل ما تبدیله، تم الذȑ المحȞم عندها توقف النقطة التي من التحǽȞم إجراءات متاǼعة یتم عامة
   .٢٠١٢لعام  الدولي للتحǽȞم قواعد السوǽسرȄةالمن  ١٤مطابȘ في المادة  شǼههناك نص  ."ذلك خلاف
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 قواعد أȑما Ȟانت هناك  إذا التأكد هیئة التحǽȞمیجب على  ٦٤،التحǽȞم مȞان التحǽȞم على
  ٦٥في هذا السǽاق. جبرȄة

  ١٦المادة —و. استǺعاد المسؤولǻة
عاء على یتنازل الأطراف، إلى أقصى مدǽ Ȑسمح Ǽه القانون واجب التطبیȘ، عن أȑِّ ادِّ 
  .المُحȞَِّمین وأȑِّ شخص تعیِّنه هَیْئَة التَحǽȞِْم Ǽسبب أȑّ فعل أو تقصیر متعلǼ ȘِّالتَحǽȞِْم

حدّ للمسؤولǽة القانونǽة للمحȞّمین والأشخاص المعیّنین عن طرȘȄ هیئة  ١٦تشȞل المادة   ٤,٧٠
  لتحǽȞم).التحǽȞم (مثل سȞرȄتارȄة هیئة التحǽȞم والخبراء المُعیّنین من قبل هیئة ا

 الفضاءǼأنشطة  ǼالتحǽȞم المتعلȘ الخاصةالمحȞمة من قواعد  ١٦تǼع هذا البند نص المادة   ٤,٧١
ومع ذلك فإنها  ٢٠١٠،٦٦والتي تم صǽاغتها على أساس قواعد الأونسیترال لعام الخارجي 

   تختلف عنها بجانبین.

القواعد للأشخاص الذین  یتعلȘ الجانب الأول ǼمدȐ الحصانة الممنوحة من Ȟل مجموعة من  ٤,٧٢
من نطاق الحصانة. ‘ الخطأ المُتَعمَّد’حالات  ٢٠١٠لهم صلة. تستǼعد قواعد الأونسیترال لعام 

 الفضاءǼأنشطة  ǼالتحǽȞم المتعلȘ الخاصةالمحȞمة قواعد وقد حذف هذا الاستǼعاد من 
Ǽعاد المسؤولǽة إلى التنازل عن است ١٦، معیدةً المادة ٢٠١٢وقواعد المحȞمة لعام  الخارجي

Ǽ٦٧غیر شرȋ والذȑ هو مشاǼه لما تنص علǽه قواعد تحǽȞم غرفة التجارة الدولǽة.

                                                            
التشرȄع المحلي في سǽاق التحǽȞمات التي تشمل فقط دول أو منظمات دولǽة، أنظر تطبیȘ بخصوص   ٦٤

  ).٢(١النقاش تحت المادة 
الزامي أو ǼالعȞس  ǼشȞلخر تتطلب الǼعض الآ ،هذا القرار لهیئة التحǽȞم ةالمحلǽالقوانین أغلبǽة بینما تترك   ٦٥

  .١٥٨٥ (٢٥ n) Bornمثلة في منع إعادة جلسات الاستماع. تتوفر Ǽعض الأ
 الأطرافُ، یتنازل المُتَعمَّد، الخطأ : "Ǽاستثناءالآتي ٢٠١٠ لعام ونسیترالقواعد الأمن  ١٦المادة تنص   ٦٦
عاء أȑِّ  عن ،واجب التطبیȘ قانون Ǽه ال ǽسمح مدȐ أقصى إلى مین على ادِّ َّȞشخص التعیین سلطة أو المح ِّȑوأ 
  ǼالتحǽȞم". متعلȘِّ تقصیر أو فعل أǼ  ِّȑسبب التحǽȞم هیئةُ  تعیِّنه
 أȑ أو المحȞمون  ǽُسْألَ  "لا :الآتي ٢٠١٢ غرفة التجارة الدولǽة لعامواعد تحǽȞم من ق ٤٠المادة تنص   ٦٧

 والعاملون  الدولǽة التجارة أو غرفة وأعضاؤها المحȞمة أو الطوارئ  محȞم أو ة التحǽȞمهیئ قبل من معین شخص
 متعلȘ امتناع أو عمل أȑ شخص عن أȑ أمام ممثلوها أو بها العاملون  أو الوطنǽة والمجموعات اللجان أو لدیها

  التطبیȘ". واجب Ǽموجب القانون  محظورا المسؤولǽة تحدید فیها Ȟǽون  الحالة التي عدا فǽما ǼالتحǽȞم
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ن استǼعاد أ الخارجي الفضاءǼأنشطة  ǼالتحǽȞم المتعلȘ الخاصةالمحȞمة قواعد  واصائغاعتبروا   ٤,٧٣
لا  يمحلقانون  وجب تطبیȘحیث  أنهذلك و . غیر مجدȑنطاق التنازل  من ‘الخطأ المُتَعمَّد’

فإنه لن Ȟǽون هناك أȑ أثر للتنازل  ٦٨،المتعمدالخطأ  التنازل عن استǼعاد المسؤولǽةǽسمح 
یؤدȑ  الإشارة إلى الخطأ المتعمدحذف  ومن الجدیر ǼالذȞر أن. في القواعد المنصوص علǽه

 بǼموج ‘الخطأ المُتَعمَّد’لتمییز بین ا المحلǽة علىالمحاكم  في النقاش أمامالحاجة إلى تجنب 
  .المحليشبǽه في القانون  أومصطلح مȞافئ وأȑ  قواعدالمعنى المفهوم لل

في تبني الأونسیترال Ǽ للفرȘȄ العاملالمعلنة  Ǽالأهدافلفضاء المحȞمة ل قواعدصائغوا  استرشد  ٤,٧٤
محمیین من  محȞّمینال أنتؤȞد ’ ١٦المادة  إن ٦٩‘.محȞّمینالتعزȄز استقلالǽة ’لـ ١٦المادة 

 أو وقرارتها هیئات التحǽȞمالغیر راضین عن  طرافوجهة من الأمءات الكبیرة التهدید الادعا
Ǽحذف و  ٧٠‘.المحȞّم أخط أومن اهمال  تصدر  الأحȞامالقرارات  أنعلى من یدعي  أحȞامها
  .الملاحقةمن  محȞّمینالتعزز حماǽة  أنالصǽاغة لجنة  رأت ،‘Ǽاستثناء الخطأ المُتَعمَّد’عǼارة 

قواعد و  ٢٠١٠لعام الأونسیترال  قواعدل ةالقانونǽ المسؤولǽة استǼعادبین بند  ،نيالثا الجانب  ٤,٧٥
 ٢٠١٢ المحȞمة لعام وقواعد الخارجي الفضاءǼأنشطة  ǼالتحǽȞم المتعلȘ الخاصةالمحȞمة 

ینوا عن طرȄقها من المسؤولǽة الذین عُ شخاص والأ محȞّمینالالاخیرة تحمي  أن هوفرق 
)، ولكن لǽس ة هیئة التحǽȞم والخبراء المُعیّنین من قبل هیئة التحǽȞممثل سȞرȄتارȄ(القانونǽة 

 تتمثل سلطة التعیین ǼأنمحȞمة ال قواعدمجموعتي خصصت  أن هو سببوالسلطة التعیین. 
Ǽمة التتمتع ن أو  ،الأمین العامȞالحصانة من محǼ ةǽمنظمة دولȞموجب  الإجراءاتǼ ةǽالقانون

، ٢٠١٠الأونسیترال  قواعدǼعȞس ذلك، Ǽموجب و . أخرǽ Ȑات واتفاق ٧١الدولي العرفي القانون 

                                                            
التشرȄع المحلي في سǽاق التحǽȞمات التي تشمل فقط دول أو منظمات دولǽة، أنظر تطبیȘ بخصوص   ٦٨

  ).٢(١النقاش تحت المادة 
 ١٩ ،٥٢ونسیترال (المعني ǼالتحǽȞم والتوفیȘ) عن أعمال الدورة الـفي الأالثاني  الفرȘȄ العاملتقرȄر   ٦٩
  . ٨-٤٥، الفقرات ٩/٦٨٨.A/CN ،ȋ٢٠١٢ شǼا

 ١٩ ،٥٢ونسیترال (المعني ǼالتحǽȞم والتوفیȘ) عن أعمال الدورة الـفي الأالثاني  الفرȘȄ العاملتقرȄر   ٧٠
  .٣٩، الفقرة ٩/٦٨٨.A/CN ،ȋ٢٠١٢ شǼا

 Abdullah El-Erian, Special Rapporteur, ‘Preliminary Report on theأنظر  ٧١
Second Part of the Topic of Relations between States and International 

Organizations’, A/CN.٤/٣٠٤ and Corr.(١٩٧٧) ,١ II.١ YB Intl Com ٦٢-٥٧الفقرة  ,١٣٨.  
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 هناك دور مخصصمؤسسة تحǽȞم خاصة Ȟسلطة تعیین. بینما  أوشخص  أǽȑمȞن تعیین 
وȃینما  ٧٢،سلطة التعیین)تسمǽة  (دور ٢٠١٠ لعام الأونسیترال قواعدǼموجب  مین العامللأ

 الأشخاصمن بین محȞمة لل مالأمین العا الأولى ٢٠١٠ الأونسیترال قواعدصنفت مسودات 
النهائي  ٢٠١٠الأونسیترال لعام  قواعدلم تمنح نص  ١٦،٧٣المادة تنازل المحمǽة Ǽموجب 

  .محȞمةللحصانة القائمة لل نظراً العام  للأمینالتنازل 

، تتمتع المحȞمة Ǽالحصانة Ǽموجب الاتفاقǽة المتعلقة Ǽمقر وفي هولندا، حیث ǽقع مقر المحȞمة  ٤,٧٦
ن المحȞمة أعلى  الرئǽسي تنص اتفاقǽة المقر ٧٤‘).الرئǽسي اتفاقǽة المقر’(محȞمة ال

یتمتع طاقم المحȞمة  ٧٥‘.قانوني إجراء أȑتتمتع Ǽالحصانة من  أنیجب ’ وممتلكاتها
الدبلوماسǽة Ǽموجب  الǼعثات أعضاءامتǽازات وحصانات  إشارةً إلى ،Ǽالامتǽازات والحصانات

  ٧٦‘).١٩٦١ لعام فیینا اتفاقǽة(’ ١٩٦١اسǽة لعام اتفاقǽة فیینا للعلاقات الدبلوم

 سوةً مهماتهم أُ ممارسة إطار في  محȞّمینالحصانة لل ياتفاقǽة المقر الرئǽسمنحت  Ȟما  ٤,٧٧
یتمتع المشارȞون  ١٩٦١.٧٧عام لفیینا  اتفاقǽةǼالحصانة الممنوحة للدبلوماسیین Ǽموجب 

                                                            
   .٢٠١٠ الأونسیترال لعاممن قواعد  ٦المادة   ٧٢
مذȞرة من الأمانة: تسوǽة ، ونسیترال (المعني ǼالتحǽȞم والتوفیȘ)في الأالثاني  الفرȘȄ العاملتقرȄر   ٧٣

، ٢٠١٠شǼاȋ  ٥- ١، ٥٢، عن أعمال الدورة الـالتجارȄة: تنقǽح قواعد الأونسیترال للتحǽȞمالمنازعات 
A/CN.٩/WG.II/WP.٤١الفقرة  ،١٥٧.  

  .٢٠٠٠آب  ٨في  بدء النفاذ ،١٩٩٩أذار  ٣٠  ٧٤
  .المقر الرئǽسي ǽةاتفاق ،)١(٣المادة   ٧٥
  .٩٥سلسلة معاهدات الأمم المتحدة  ٥٠٠، ١٩٦١ لعام المقر الرئǽسي، اتفاقǽة فیینا ǽة) اتفاق١(١٠المادة   ٧٦
الحصانات التي بخصوص Ȟما یلي  ١٩٦١ لعام قر اتفاقǽة فیینات .)١(٩المادة  ،اتفاقǽة المقر الرئǽسي  ٧٧

  - الدبلوماسیین:  ممثلینیتمتع بها ال
  ٢٩المادة 

وعلى الدولة  -فلا یجوز Ǽأȑ شȞل القǼض علǽه أو حجزه-لشخص الممثل الدبلوماسي حرمة
مد لدیها أن تعامله Ǽالاحترام اللازم له، وعلیها أن تتخذ Ȟافة الوسائل المعقولة لمنع المعت

  الاعتداء على شخصه أو على حرȄته أو على اعتǼاره.
  ٣٠المادة 

...  
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ثناء أ ǽما یخص الأفعال التي ǽقومون بهاف الإدارȄةو والمدنǽة  الجنائǽةالحصانة ’ـون بالآخر 
في اتفاقǽة المقر  ‘المشارȞین’تم تعرȄف  ٧٨‘.محȞمةالالتحǽȞم في  إجراءاتواجǼاتهم في تأدǽة 
 ٧٩.طرافالمتنازعة والعملاء وممثلي الأ طرافوالأوالمحامین  والخبراءلǽشملوا الشهود  يالرئǽس

شخاص لǽسوا مشمولین مجموعة من الأي لرئǽسالحماǽة المقررة في اتفاقǽة المقر اتشمل أǽضاً 
  .٢٠١٢ المحȞمة الدائمة لعام قواعدمن  Ǽ١٦موجب المادة 

نطاقاً أوسع عن طرȘȄ تǼادل مذȞرات اتفاقǽة المقر الرئǽسي  تم الإضافة إلى، ٢٠١٢في عام   ٤,٧٨
ي ذلك Ǽما ف ،مةات التحǽȞمǽة للمحȞجراءلشهود المشارȞین في الإلمن الحصانة والامتǽازات 

من وثǽقة صدار إعن طرȘȄ وتمنح  ٨٠،هولندا إلى همدخولمقترفة قبل وجرائم فعال بخصوص أ

                                                                                                                                                          
وȞذلك أǽضاً متعلقات الممثل الدبلوماسي مع مراعاة  –وتشمل الحرمة مستنداته ومراسلاته   .٢

  .٣١) من المادة ٣ما جاء Ǽالبند (
  ٣١ المادة

یتمتع الممثل الدبلوماسي Ǽالحصانة القضائǽة الجنائǽة في الدولة المعتمد لدیها. وȄتمتع   .١
  -: إلا إذا Ȟان الأمر یتعلǼ Șما ǽأتي –أǽضاً Ǽالحصانة القضائǽة المدنǽة والإدارȄة 

إلا  –ا إذا Ȟانت دعوȐ عینǽة منصǼة على عقار خاص Ȟائن في أراضي الدولة المعتمد لدیه  )أ(
  .إذا شغله الممثل الدبلوماسي لحساب دولته في خصوص أعمال الǼعثة

إذا Ȟانت دعوȐ خاصة Ǽمیراث وȞǽون الممثل الدبلوماسي منفذاً للوصǽة أو مدیراً للترȞة أو   (ب)
  .وارثاً فیها أو موصى له Ǽصفته الشخصǽة لا Ǽاسم الدولة المعتمدة

ǽقوم Ǽه الممثل الدبلوماسي في  -أǽاً Ȟان–نشاȋ تجارȑ  إذا Ȟانت دعوȐ متعلقة Ǽمهنة حرة أو  (ج)
  .الدولة المعتمد لدیها خارج نطاق أعماله الرسمǽة

  .الشهادةǼدلاء الإ علىالدبلوماسي لǽس  لا یجوز إجǼار الممثل  .٢
-  یجوز اتخاذ أȑ إجراء تنفیذȑ ضد الممثل الدبلوماسي إلا في الحالات المذȞورة في الفقرات الا  .٣

وعلى شرȋ إمȞان إجراء التنفیذ بدون المساس Ǽحرمة شخص  - من هذه المادة ١من البند -ج -ب
  .الممثل أو Ǽحرمة مسȞنه..

  .) اتفاق المقر الرئǽسي٢(٩المادة   ٧٨
  .) اتفاق المقر الرئǽسي٩(١المادة   ٧٩
، ٢٠١٢ حزȄران ٦استكمال الاتفاق Ǽشأن مقر المحȞمة الدائمة للتحǽȞم في تǼادل المذȞرات لتشȞیل   ٨٠

  :١یل الخامس وفǽما یلي نص المادة وȄرد في التذی
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 جراءاستخدام هذا الإ تمولقد  ٨١حضورهم مطلوب. نأتشهد Ǽ الدائمة للتحǽȞممحȞمة القبل 
Ǽالقǽام بإدلاء لسماح لشهود یواجهون تهماً جنائǽة في دولة أخرȐ تم ا ،على سبیل المثال .بنجاح
  تهدید Ǽالاعتقال.المن دون  لاهاȑقدت في جلسة استماع عُ ادتهم شخصǽاً خلال شه

في  طرفاً مع الدول التي هي ‘ الدولة المضǽفة اتفاقǽات’ برامإسǽاسǽة  أǽضاً تبنت المحȞمة الدائمة   ٤,٧٩
 ȘمةالمواثیȞفة في الت ٨٢.محǽة الدولة المضǽهأنكید على أتخدم اتفاق ǽن لȞین في مȞلمشار
ǽȞمة لمات الخاضعة لالتحȞفة  تلك راضيأالمنعقدة على محǽداء مهامهم تحت ظروف أالدول المض

المشارȞون و  تمتع المحȞمة ،وǼالتالي. يǼموجب اتفاقǽة المقر الرئǽس تلك التي هي ممنوحةمشابهة ل
٨٣المضǽفة.الدولة  اتاتفاقǼ ǽموجبالامتǽازات والحصانات  Ǽالعدید منحȞمة مفي تحǽȞمات ال

                                                            
التي تعطي لهم للحضور إلى  الǽةالتیجب أن یتمتع الشهود Ǽالامتǽازات والحصانات والتسهǽلات 

  -: ٢ الفقرةالمتضمن في  الوثǽقةستخراج شرȋ ا مع مراعاة، توفیر الأدلة Ǽأهداف المحȞمةتحǽȞمات 
أو  أفعالهممن غیر النظر إلى  الشخصǽةز أو أȑ تقیید لحرȄتهم من الاعتقال أو الحج الحصانة ) أ(

 ؛راضي مملكة هولنداألدخولهم  الساǼقة الاتهامات
تدعو إلى التصدیǼ Șأن  ةجدǽ ةدلألا إذا Ȟانت هناك إمن الحجز على حقائب سفرهم  الحصانة ) ب(

حȞام أا Ǽموجب حقائبهم تحتوȑ على مواد ممنوع دخولها أو خروجها Ǽموجب القانون أو احتواءه
 ؛هولندا الكرنتینا لمملكة

أو  ةأو المȞتوǼالتي ألقیت  الأقوالمن الإجراء القانوني من أȑ نوع Ǽغض النظر عن  الحصانة ) ج(
Ǽعد حضورهم  حتى الضرورةǼحسب  الحصانةمنهم في إطار شهاداتهم وتستمر  الصادرةفعال الأ

 ؛المحȞمةوشهادتهم في تحǽȞمات 
 Ǽشهاداتهم في تحǽȞمات المحȞمة.  المتعلقةشȞال والمواد الوثائǼ Șأȑ شȞل من الأو راق و الحماǽة لجمǽع الأ  (د)
م، لهم الحȘ في استلام ما یخص شهادتهفǽ المحامینو  المحȞمة تهم في إجراءاتتواصلا إطارفي   (هـ)

 شȞلها.وراق والوثائȘ مهما Ȟان وارسال الأ
 .Ǽشهادتهم الإدلاء ǽسافرون في سبیلعندما  تسجیل الوافدینأو  الهجرةعفاء من قیود الإ ) و(
 .فیینا اتفاقǽةالدولǽة للعملاء الدبلوماسیین Ǽموجب  اتزمالأ حالاتنفس التسهǽلات المعطاة في  ) ز(

، ٢٠١٢یونیو  ٦، للتحǽȞم ةالدائم للمحȞمة يتفاقǽه المقر الرئǽسلا مضǽفةً  اتفاقǽةتǼادل مذȞرات مشȞلةً   ٨١
 .س، والمȞررة في الملحȘ الخام٢المادة 
مع الارجنتین، ȞوستارȞȄا،  ةالمضǽف ةالدول اتاتفاقǽ الدائمة للتحǽȞم المحȞمةعقدت حتى الیوم،   ٨٢

 .نوب افرȄقǽا، الهند، وتشیليج، سنغافورة، مورȄشیوس
مثل المȞاتب  ةتحǽȞمات المحȞم تطلبهام التسهǽلات والخدمات التي ǽتقد ةالمضǽف ةالدول اتاتفاقǽ تؤمن  ٨٣

 .ةالمضǽف الدولةراضي أعلى  ةللمحȞم توفیر مقر دائموخدمات السȞرتارȄا. ǽمȞنهم أǽضاً  وقاعات الاجتماعات
 . ١٨بخصوص هذه النقطة، أنظر المناقشة تحت المادة 



 

٨٧ 

٥ 
  فصل الثالث. إجراءات التحǻȜمال

٥,٩٠ ٢٥المادّة—ددالمُ-ت ٥,٠١ ١٧المادّة—أحȞام عامة -أ 
٥,٩٥ ȑ-٥,١٥ ٢٦المادّة—ةمؤقّتالتدابیر ال ١٨المادّة—مȞان التحǽȞم - ب 
٥,١٠٧  ١٩المادّة—اللغة - ج  ٥,٢٥ ٢٧المادّة—الأدلة-ك
٥,١٢١  ٢٠المادّة—بǽان الدعوȐ -د  ٥,٤٠  ٢٨المادّة—جلسات الاستماع-ل

٥,١٤١
 الخبراء الذین تعینهم هیئة التحǽȞم-م
  ٢٩المادّة—

 ٢١المادّة—بǽان الدفاع -ه  ٥,٤٥

٥,١٥٣  ٢٢المادّة—تعدیل الدعوȐ أو الدفاع -و  ٥,٥٠ ٣٠المادّة—التقصیر-ن
٥,١٦٣   ٣١ المادّة—اختتام الإجراءات-ص

٥,٥٣  
هیئة التحǽȞمالدفع Ǽعدم اختصاص -ز 

  ٢٣المادّة—
٥,١٦٩  ٢٤المادّة—الأخرȐالبǽانات المȞتوǼة - ح  ٥,٧٩ ٣٢المادّة —التنازل عن حȘ الاعتراض-ع

  ١٧المادة —عامةأحȜام  .أ
مع مراعاة هذه القَوَاعِد، یجوز لهَیْئَة التَحǽȞِْم أن تُسیِّر التَحǽȞِْم على النحو الذȑ تراه مناسǼاً،  - ١

ل الأطراف على قدم المساواة وأن تُتاح لكلِّ طرف، في مرحلة مناسǼة من شرȄطة أن ǽُعامَ 
الإجراءات، فرصة معقولة لعرض قضیَّتِه. وتسیِّر هَیْئَة التَحǽȞِْم، لدȐ ممارستها صلاحیتَها 
التقدیرȄةَ، الإجراءات على نحو یتفادȐ الإǼطاء والإنفاق Ǽلا داع، وȞǽفل الإنصاف والكفاءة 

  .المُنازعات بین الأطراففي تَسْوǽَِة 
تضع هَیْئَة التَحǽȞِْم الجدولَ الزمنيَّ المؤقّت للتَحǽȞِْم في أقرب وقت ممȞن عملǽاً Ǽعد تشȞیلها  - ٢

وǼعد دعوة الأطراف إلى إبداء آرائهم. وȄجوز لهَیْئَة التَحǽȞِْم في أȑِّ وقت، Ǽعد دعوة الأطراف 
 َّȑر أ د أو تُقصِّ  .مدة زمنǽة تَنُص علیها القَوَاعِد أو یتَّفȘ علیها الأطرافإلى إبداء آرائهم، أن تُمدِّ

تعقد هَیْئَة التَحǽȞِْم جلسات استماع لأقوال الشهود، Ǽمن فیهم الشهود الخبراء، أو للمرافعات   - ٣
الشفوǽة، إذا طلب ذلك أȑُّ طرف في مرحلة مناسǼة من الإجراءات. فإن لم ǽُطلب ذلك، 

رت هَیْئَة التَحǽȞِْم ما إذا Ȟان من الأوفȘ عقد جلسات استماع من هذا القبیل أو السّیر في  قَرَّ
  .الإجراءات على أساس الوثائȘ وغیرها من المستندات

على الطرف الذȑ یُرسل خطاǼات إلى هَیْئَة التَحǽȞِْم أن یُرسلَ Ȟل تلك الخطاǼات إلى جمǽع  - ٤
طاǼات في وقت واحد ما لم تسمح الأطراف الآخرȄن والمȞَْتَب الدُوَلِيّ. وتُرسَل جمǽع هذه الخ

  .هَیْئَة التَحǽȞِْم بخلاف ذلك، إن Ȟان القانون واجب التطبیȘ یجیز لها هذا
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یجوز لهَیْئَة التَحǽȞِْم، بُناءً على طلب أȑِّ طرف، أن تسمح Ǽضمّ شخص ثالث واحد أو أكثر  - ٥
تَحǽȞِْم، ما لم ترَ Ȟطرف في عملǽة التَحǽȞِْم، شرȄطةَ أن Ȟǽونَ ذلك الشخص طرفاً في اتفاق ال

هَیْئَة التَحǽȞِْم، Ǽعد إعطاء جمǽع الأطراف، Ǽمن فیهم الشخص أو الأشخاص المراد ضمُّهم، 
فُرصةً لسماع أقوالهم، أنه ینǼغي عدم السماح بذلك الضمِّ لأنه یُلحȘ ضرراً Ǽأȑٍّ من أولئك 

أو عدّة قرارات تَحǽȞِْم Ǽشأن Ȟل  الأطراف. وȄجوز لهَیْئَة التَحǽȞِْم أن تُصدر قرار تَحǽȞِْم واحداً 
  .الأطراف المشارȞین على هذا النحو في عملǽة التَحǽȞِْم

  .التحǽȞمǼعقد إجراءات  ١٧دة الماتهتم   ٥,٠١

الأونسیترال  قواعدمن  ١٧)، یتǼع هذا البند نص المادة ٤(Ǽ١٧استثناء اضافة واحدة في المادة   ٥,٠٢
   .١٩٧٦ لعامالأونسیترال  واعدق علىجمǽع تعدǽلاته  مضǽفاً  ٢٠١٠لعام 

بین  ساسǽة للعدالةأمن خلال ضمانات  جراءعلى الإ هیئة التحǽȞم) سǽطرة ١(١٧المادة تمیز   ٥,٠٣
من جانب  هیئة التحǽȞمحرȄة تصرف أن و  له الهیئة ستمعت أنوحȞ Șل طرف في  طرافالأ
نطاق  أنونسیترال الأ في الفرȘȄ العامل اقترح الǼعض في ،مطلقة. على سبیل المثال آخر

Ǽالمعنى (أن تُصدر أوامر أوّلǽة ) ǽسمح لها ١(Ǽ١٧موجب المادة  هیئة التحǽȞمحرȄة التصرف ل
Ǽالرغم من غǽاب البند الخاص وذلك  ١،)النموذجيونسیترال الأقانون المنصوص علǽه في 

 بذلك وهير عن الضمانات Ǽمصطلحات عامة، بِ عُ  ٢في هذا الصدد. هیئة التحǽȞمبتعزȄز 
تحدد المادة  ،ǼشȞل ملاحظو . التي تواجهها قفامو الفي Ȟل  هیئة التحǽȞملتقیǽم  خاضعة

في مرحلة مناسǼة ’ عطاء Ȟل طرف الوقت الكافي لطرح قضیته، ولكن فقطیجب إ  أنه) ١(١٧
  .هیئة التحǽȞمها تحدد، Ȟما ‘من الإجراءات

                                                            
مع وعز  مؤقّتةتدابیر طلب لاستصدار خلال اطلاعها على  هیئة التحǽȞممر تصدره أ: هو أوّلǽاً مر أ ١

للتحǽȞم  نون الأونسیترال النموذجيا. أنظر قلتدبیر المؤقّت المطلوبلأحد الطرفین Ǽألا ǽُحǼط الغرض من ا
، الملحȘ الأول، ٤٠/١٧/A، ٢٠٠٦تموز  ǽ٧حه في وتنقّ  ،١٩٨٥حزȄران  ٢١في  المُعتمد التجارȑ الدولي،

  Ǽاء. ١٧، الملحȘ الأول، المادة ٦١/١٧/Aو
مذȞرة من الأمانة: تسوǽة  ،والتوفیȘ)تقرȄر الفرȘȄ العامل الثاني في الأونسیترال (المعني ǼالتحǽȞم   ٢

، ٢٠٠٨أیلول  ١٩- ١٥، ٤٩، عن أعمال الدورة الـالمنازعات التجارȄة: تنقǽح قواعد الأونسیترال للتحǽȞم
A/CN.٩/WG.II/WP.١٥١/Add.ضاً ١٥، الفقرة ١ǽالعامل الثاني في الأونسیترال . أنظر أ ȘȄر الفرȄتقر
  .١٢٧ ، الفقرة٩/٦٦٥.A/CN، ٢٠٠٨أیلول  ١٩-١٥، ٤٩الدورة الـ(المعني ǼالتحǽȞم والتوفیȘ) عن أعمال 
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الجملة الثانǽة من أضǽفت م. التحǽȞ إجراءاتȞفاءة  تحسین هیئة التحǽȞمیتوجب على Ȟما   ٥,٠٤
عاد أ . للتأكید على هذا الواجب ǼشȞل صرȄح ٢٠١٠ الأونسیترال لعام قواعد إلى) ١(١٧المادة 

 اأنهملاحظة تم بینما  ٣ئǽة لعدد من المؤسسات التحǽȞمǽة.الإجرا قواعدهذا النص ما وجد في ال
 اعتقد، اتها التقدیرȄةسلطمن ممارسة  هیئة التحǽȞمتتمȞن  حتى ت ضرورȄة ǼشȞل مطلȘلǽس

مـین لكـي یـتخذوا ’ یؤدȑ إلى غةاالصǽتضمین هذه  أنونسیترال للأ الفرȘȄ العامل َّȞدعـم المح
في الإجراءات  الإتمامفي سبیل و  ٤‘.خطـوات معینة إزاء المحȞّمین الآخرȄن وإزاء الأطراف

رائي یتضمن بند جإ أمرول أ أن هیئة التحǽȞم، تقترح الحالاتفي Ȟثیر من ف، عاجلȞل Ǽش
في  أوئǽة الإجرامور الأ بخصوصسواء  Ǽمفردهجرائǽة إم الرئǽس اتخاذ قرارات ل للمحȞّ وّ یُخَ 

 المحȞّمتخذ من قرار یُ  أȑیخضع ، قواعدمن ال ٣٣المادة  Ǽموجبو  ٥طارئة فقط. حالات
  .هیئة التحǽȞم قبل للمراجعة منǼمفرده الرئǽس 

 خلال جرائǽاً جدولاً إ عن طرȘȄ إلزام لتحدید السیرǽم على التحȞ إجراءات) ٢(١٧المادة تضع   ٥,٠٥
یدعم ’هذا البند  نللأونسیترال أ الفرȘȄ العاملعتبر ا . هیئة التحǽȞمفترة قصیرة من تشȞیل 

   ٦‘.جیدةالممارسة ال وǽعȞس الكفاءة

                                                            
 "الواجǼات شیر إلىتُ التي ، ١٤,١المادة ، ١٩٩٨لعام  الدولي للتحǽȞم لندن محȞمة قواعد أنظر أǽضاً   ٣

 غیر التأخیر وتحاشي التحǽȞم، لظروف المناسǼة الإجراءات الأوقات... لاتخاذ Ȟل في التحǽȞم لهیئة العامة
 ȑة عادلة وسائل توفیر أجل من وذلك والمصروفات، الضرورǽافȞبین المنازعة في النهائي القرار لإصدار و 
  الأطراف".

٤  (Șم والتوفیǽȞالتحǼ المعني) العامل الثاني في الأونسیترال ȘȄر الفرȄة  ،تقرǽرة من الأمانة: تسوȞمذ
، ٢٠٠٧أیلول  ٩- ٥، ٤٦لدورة الـ، عن أعمال االمنازعات التجارȄة: تنقǽح قواعد الأونسیترال للتحǽȞم

A/CN.٩/WG.II/WP.١٤٥/Add.٣، الفقرة ١.  
 یَنُصُ على ما الدائمة للتحǽȞم المحȞمةمن تحǽȞمات  ةفي واحدأول جرائي إمر في أتضمن مُ بند لمثال   ٥

في الحالات أو  الهیئة الآخرȄن،الرئǽس Ǽعد الاتفاق مع أعضاء  المحȞّمصدرها یجب أن ǽُ  الإجرائǽةالقرارات "یلي: 
  ".مȞنه اتخاذها Ǽمفردهِ ǽُ  الأعضاء،مین مȞن الوصول إلى المحȞّ أو إذا Ȟان لا ǽُ  الطارئة

 ١٩ ،٥٢ونسیترال (المعني ǼالتحǽȞم والتوفیȘ) عن أعمال الدورة الـفي الأالثاني  الفرȘȄ العاملتقرȄر   ٦
، Jan Paulsson and Georgios Petrochilosأنظر أǽضاً ؛ ٨٥، الفقرة ٩/٦٨٨.A/CN ،ȋ٢٠١٢ شǼا

Revision of the UNCITRAL Arbitration Rules ٤-١٢٠، الفقرات ٢٠٠٦، سبتمبر، 
<http://www.uncitral.org/uncitral/uncitral_texts/arbitration/٢٠١٠Arbitration_rules_ 

travaux.html>.  
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 ةالمنازع طرافمȞالمة جماعǽة لأأو  اجتماع هیئة التحǽȞم تعقد، الحالاتفي Ȟثیر من و   ٥,٠٦
على  ماهعȄتوز یتم جرائي مسودة أمر إ أو جدول عملعلى  بناءً  ئǽةالإجرامور لمناقشة الأ

 هیئة التحǽȞمتقوم  ،مȞالمة الجماعǽةالالاجتماع أو Ǽعد و . هیئة التحǽȞم قبل من طرافالأ
المسائل التي لم یتفȘ  وتقرر طرافالمسائل التي وافȘ علیها الأ مؤȞدةً  إجرائي أمر بإصدار
، ولكن اجتماعاً ولا  جماعǽة مȞالمة هیئة التحǽȞم، لا تعقد أخرȐ  حالاتفي و  ٧.هؤلاء علیها

هیئة  تُعد Ǽعد ذلكئǽة. الإجرا عن Ǽعض المسائل ȞتاǼةً  طرافراء الأأمن ذلك  بدلاً تستخلص 
اللغات التي  أوواللغة مسائل مثل مȞان التحǽȞم یتم مناقشة . جرائيإ قرار مسودة التحǽȞم

سبیل المثال  لىلكي تشمل ع( التقاضي مراحل بین الفصلإلى حǽȞم والحاجة ستستخدم للت
) التعوǽضاتتقیǽم بین المسؤولǽة القانونǽة و  وأ، الدعوȐ  وموضوعاختصاص الهیئة مرحلة 
الوثائȘ  تقدǽمالشهود ولتقارȄر الخبراء ول بǽاناتول للادعاءاتالجدول الزمني  إلى Ǽالإضافة

تحدید  أو التقاضي مراحل بین الفصلمثل  ،Ǽعض هذه المسائلاش یجوز تأجیل نق وللجلسات.
   .طرافالأ تقدǽم ادعاءات إضافǽة من قبلداء أǼعد  لاحقةلمرحلة  ،الاستماعجلسات زمن 

قررة مالزمنǽة ال المُددتعدیل ب هیئة التحǽȞمالصلاحǽة ل) ٢(١٧الجملة الثانǽة من المادة تعطي   ٥,٠٧
المُدد فإن فǽما یخص . طرافالأ قبل المتفȘ علیها من أو ٢٠١٢لعام  المحȞمة قواعدفي 

ǼشȞل ملحوǼ ،ȍموجب المادة و . طرافنقض اتفاقات الأل القدرة هیئة التحǽȞمل تكون الزمنǽة، 
غیر معقول Ǽشأن إصدار  حد زمنيسبیل المثال تمدید  على هیئة التحǽȞمǽمȞن ل ،)٢(١٧

بواجبها  هیئة التحǽȞمتقیید حرȄة تصرف  حالة . وتǼقىاتفاق التحǽȞم الحȞم تم النص علǽه في
عطاء Ȟل منهم الفرصة Ǽعدالة وإ  طراف) في معاملة الأ١(١٧نصوص علǽه في المادة مال

   الكافǽة لطرح قضیته.

فإن لها Ǽالكامل. وȃذلك ید تشȞالزمنǽة فقط Ǽعالمُدد على تغییر  هیئة التحǽȞمصلاحǽة  تبدأ  ٥,٠٨
هیئة جراءات الساǼقة لتشȞیل ، الفترات الزمنǽة للإ٢٠١٠ام لع الأونسیترال قواعدǼموجب 
) هي فترات ثابتة لا محȞّمینالتعیین  أوالإشعار ǼالتحǽȞم الرد Ǽعد استقǼال  (مثل التحǽȞم

السماح لسلطة ونسیترال للأ الفرȘȄ العامل Ǽحثولقد  ٨.طرافلا Ǽاتفاق الأإǽمȞن تعدیلها 

                                                            
   لثامن عشر.اوالملحȘ  الساǼع عشرأنظر الملحȘ  لتلك القرارات الإجرائǽة، لأمثلة  ٧
  .)٣(و) ٢(٩)(ب)، المادة ٢(و) ١(٨)، المادة ١(٤المادة  ٢٠١٠الأونسیترال لعام أنظر قواعد   ٨
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 قواعد مضت ٩في النهاǽة.استǼعد هذه الاحتمالǽة  نولكالزمنǽة المُدد التعیین بتعدیل هذه 
المȞتب الدولي  بإعطاء جراءرونة الكاملة في الإمفي تعزȄز ال قدماً  ٢٠١٢لعام المحȞمة 

) ٢(١٧، مشابهة للمادة هیئة التحǽȞمما قبل تشȞیل  للأحداثصلاحǽة تعدیل الفترات الزمنǽة 
  ١٠.Ǽعد تشȞیلها ةǽلزمنا المُددلتعدیل  هیئة التحǽȞمصلاحǽة بخصوص 

٥,٠٩   Șار ٣(١٧المادة تتعلǽم) بخǽȞة  هیئة التحǽعقد جلسات استماع شفهǼالاعتماد إ أوǼ مǽȞدارة التح
یجب على هیئة التحǽȞم عقد جلسة استماع  أنهالبند  صǽاغةالكامل على الوثائȘ. بینما تقترح 

في مرحلة مناسǼة من ’ طلب Ǽحتمǽة وجودالتخصǽص ǽحفظ  ،المنازعةف اطر أحد أǼطلب من 
تأثیر یؤدȑ ذلك على إذ جلسة الاستماع عقد برفض الطلب ل هیئة التحǽȞمحȘ  ‘الإجراءات

  ١١التحǽȞم. فعالǽة إجراءاتعلى  سلبي

 قواعد) ل٣(١٥دعت المادة  .هیئة التحǽȞمو  طراف) مع الاتصالات بین الأ٤(١٧المادة تتعامل   ٥,١٠
عن طرȘȄ طرف  لهیئة التحǽȞم والمعلومات المزودةوثائȘ جمǽع ال نأǼ ١٩٧٦لعام  الأونسیترال

Ǽحذف  اقتراحاً  الفرȘȄ العامل بنفس الوقت. اعتبر الآخرالطرف  إلىتصل  أنیجب  طرافمن الأ
لأخذ في الاعتǼار الحالات التي ل ،٢٠١٠لعام الأونسیترال  قواعد في ‘الوقتفي نفس ’Ȟلمات 
بدون ارسال نسخة إلى الطرف  تمهیدȑ تدبیرطلب Ǽ في التقدم لهیئة التحǽȞمطرف  فیها یرغب
 تخضع أن فإنه تم قبول ،Ȟهذا في النهاǽة تعدیل جذرȑ  حیث أن لم یتم اعتماد .الآخر
 القانون الواجب التطبیȘتسمح هیئةُ التحǽȞم بخلاف ذلك، إن Ȟان ’لما  متزامنةال تصالاتالا

                                                            
 ٩- ٥، ٤٦(المعني ǼالتحǽȞم والتوفیȘ) عن أعمال الدورة الـ الأونسیترالتقرȄر الفرȘȄ العامل الثاني في   ٩
ȋاǼ٢٠٠٧ ش ،A/CN.١٣٥ ، الفقرة٩/٦١٩.  
  .)٣( ٩) (ب)، المادة ٢( ٨)، المادة ١(٤المادة  مة،المحȞ أنظر أǽضاً قواعد  ١٠
عن أعمال  ،(المعني ǼالتحǽȞم والتوفیȘ) الأونسیترالالفرȘȄ العامل الثاني في تقرȄر أنظر المناقشة في   ١١

جلسات تحǽȞم أن ترفض عقد  لهیئةمȞن لا ǽُ  .٧٧، الفقرة ٩/٦١٤.A/CN ،٢٠٠٦أیلول  ١٥-١١ ،٤٥الدورة الـ
"تعقد هیئة التحǽȞم بناء على طلب أȑ من  ):٢(١٥ المادة(أنظر  ١٩٧٦ لعام ونسیترالاعد الأǼموجب قو  استماع

الطرفین في أǽة مرحلة من الإجراءات جلسات لسماع شهادة الشهود Ǽما في ذلك الشهود الخبراء أو لسماع 
ǽȞمثل هذا الطلب، فإن هیئة التحǼ من الطرفین ȑة. فإذا لم یتقدم أǽالمرافعات الشفو Șان من الأوفȞ م تقرر ما إذا

  ).عقد تلك الجلسات أو السیر في الإجراءات على أساس الوثائȘ وغیرها من المستندات"
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بتعدیلها Ǽحسب لهیئة التحǽȞم صلǽة و القاعدة الأ ǽسمح Ǽالحفاȍ علىȞحل وسط  ‘یجیز لها هذا
  ١٢.القانون الواجب التطبیȘطیت الصلاحǽة Ǽموجب أع إذافي ظروف معینة  الضرورة

 الأونسیترال قواعدعن البند الموازȑ من  ٢٠١٢لعام  المحȞمة قواعد) من ٤(١٧المادة تختلف   ٥,١١
نقل لǽس فقط تُ  أنیجب  هیئة التحǽȞمف باطر الأأحد اتصالات  أنمن حیث  ٢٠١٠لعام 

مطلعة ن تǼقى أهذا ǽسمح للمحȞمة Ǽو . محȞمةللمȞتب الدولي لل أǽضاً نما إ و  الآخرللطرف 
) ٣(١داء مهامها المنصوص علیها في المادة أمن  Ȟنهامَّ وǽُ على التطورات في القضǽة 

Ȟللأرشیف حافظة.  

لدولي لȞǽون قناة یرشح المȞتب احیث محȞمة في التحǽȞمات الخاضعة لل آخراتجاه  هناكو  ٥,١٢
. التحǽȞم بین الدولفي بوجه خاص شائع  وهذا. هیئة التحǽȞمو  طرافالاتصال الوحیدة بین الأ

 من ١٣.هیئة التحǽȞمعن  الأمر الإجرائي الأول الصادر في الشأنبند بهذا ǽُمȞن إضافة 
تخص  ǽقلل من خطورة وصول الرسائل التي لا أنمȞن بند Ȟهذا ǽُ فإن ، الأخرȐ الفوائد  ضمن
الالكتروني على سبیل  برȄدهم إلىالداخلǽة  هیئة التحǽȞموالتي تحتوȑ على نقاشات  طرافالأ

. طرافللأ المتزامنة الادعاءات تقدǽمدور المȞتب الدولي Ȟوسǽط ǽُمȞن أن ǽسهل أǽضاً . المثال
وȞل لهیئة التحǽȞم ( الادعاءاتأن یرسل تلك  لمȞتب الدوليل ǽُمȞن یتم تكلǽفه بذلك، عندما

 تسلمها في أوقات مختلفة من Ȟل طرف قبل نفاذ الحد الزمني.في الآن ذاته Ǽعد  الأطراف)
  حصر  الأمر الإجرائي الأول وهدفهفي مراراً یتم ضمه ضǼط الاتصالات ل آخربند وهناك 

١٤.هیئة التحǽȞم المسموح لهم بإرسالها إلى أنواع خطاǼات الأطراف  

                                                            
-١٥، ٤٩عن أعمال الدورة الـ ،(المعني ǼالتحǽȞم والتوفیȘ) الأونسیترالتقرȄر الفرȘȄ العامل الثاني في   ١٢
  .١٢٧، الفقرة ٩/٦٦٥.A/CN، ٢٠٠٨أیلول  ١٩

الأطراف  یلي: "على على ما المحȞمةحدȐ قضاǽا إفي  إجرائي قرار لأو یَنُص مثال، Ȟان على سبیل ال  ١٣
 طرف الآخر والمحȞمةǼشȞل متزامن لل البرȄد الالكترونيعبر  الموَّجهة إلى هیئة التحǽȞم خطاǼاتهمارسال جمǽع 

إلى  المنازعةف اطر أتها من التي استقبلȞل الخطاǼات لتحǽȞم ارسال الدائمة لحȞمة الموعلى  الدائمة للتحǽȞم.
  .هیئة التحǽȞم"جمǽع أعضاء 

"على الأطراف ارسال یلي:  وȄَنُص على ما للتحǽȞم الدائمة المحȞمةحدȐ قضاǽا إمن  مثالهذا البند  ١٤
هیئة طلب من تی ǼشأنتتعلȘ  الخطاǼات تلكإذا Ȟانت  الدائمة للتحǽȞم المحȞمة إلى بینهم من الخطاǼاتنسخ 
 هیئة التحǽȞم یتطلب إخǼارتعلǼ Șحدث له ی تُفید إشعاراً  إجراء أو الامتناع عنه أو إذا Ȟانتاتخاذ  التحǽȞم

  ".لتحǽȞمل الدائمة والمحȞمة
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الثالثة  الأشخاصǼضمّ . تتعلȘ ٢٠١٠لعام الأونسیترال  قواعدد من ) بند جدی٥(١٧المادة تتǼع   ٥,١٣
 أوتسمح  أنمȞن للمحȞمة . ǽُ اتفاقات التحǽȞمفي  أطرافإلى عملǽة التحǽȞم إذا Ȟانوا أǽضاً 

المشارȞة في  الأخرȐ  طرافعلى الأ المحتمل الضررقیǽم Ǽعد ت حسب تقدیرها ذلك ترفض
Ȟانت ما  إذاأǽضاً و  اً ساسǽأ عاملاً عملǽة التحǽȞم لیها التي وصلت إمرحلة التُشȞل  .التحǽȞم

ف اطر أ أحد Ǽطلب منالضمّ  هیئة التحǽȞم تǼحث. تم اجراؤهاموازȄة سبȘ و  هناك عملǽة تحǽȞم
 للشخصمȞن ǽُ و لǽست ضرورȄة موافقة الشخص الثالث فإن على وجه الخصوص، و . المنازعة

 امتلاكه عدم وǼالتالي مع هیئة التحǽȞملل كامال التشȞیلالثالث المشارȞة في التحǽȞم Ǽعد 
طرفاً بها، الشخص الثالث التي Ȟǽون تفاقǽة تثبت الا. محȞّمینال في اختǽار فرصة المشارȞة

 لعامالأونسیترال  قواعد وأ ٢٠١٢لعام محȞمة ال قواعدالتحǽȞم Ǽموجب  شرȋوالتي تضم 
  ١٥دون مشارȞته. هیئة التحǽȞم لتشȞیامȞانǽة Ǽالتالي على و الضمّ  بندأنه وافȘ على  ،٢٠١٠

 ٢٠١٢لعام محȞمة ال وقواعد ٢٠١٠لعام الأونسیترال  قواعدلا تحتوȑ من ذلك،  وǼالنقǽض  ٥,١٤
 إلىالتحǽȞم Ǽالاستناد  إجراءات دمجیتطلب التحǽȞم، ولذلك  إجراءاتبند لدمج  أȑعلى 

  . طرافجمǽع الأ قبولاتفاقǽات تحǽȞمǽة مختلفة 

   ١٨ادة الم—ب. مȜان التحǻȜم
إذا لم Ȟǽن الأطراف قد اتَّفقوا مُسǼَقاً على مȞان التَحǽȞِْم، تولَّت هَیْئَة التَحǽȞِْم تَعْیِین مȞان  - ١

  .التَحǽȞِْم آخذةً ظروف القضǽة في الاعتǼار. وǽُعتبر قرار التَحǽȞِْم صادراً في مȞان التَحǽȞِْم
٢ - Ȟم ِّȑم أن تجتمعَ للمداولة في أǽȞِْضاً یجوز لهَیْئَة التَحǽم أǽȞِْجوز لهَیْئَة التَحȄاً. وǼان تراه مناس

أن تجتمعَ في أȑِّ مȞان تراه مناسǼاً لأȑِّ غرض آخر، Ǽما في ذلك عقد جلسات استماع، ما 
  .لم یتَّفȘ الأطراف على خلاف ذلك

   .للإجراءاتالجغرافي الفعلي  والمȞانالقانوني للتحǽȞم  ǼالمȞان ١٨المادة تهتم   ٥,١٥

  تعدیل. أȑبدون  ٢٠١٠لعام  الأونسیترال قواعدل ١٨ذا البند نص المادة ه یتǼع  ٥,١٦

ن هناك تمییز أ ٢٠١٠لعام الأونسیترال  قواعدول ٢٠١٢ لعام قواعدالجدیدة ل توضح الصǽاغة  ٥,١٧

                                                            
١٥  (Șم والتوفیǽȞالتحǼ المعني) العامل الثاني في الأونسیترال ȘȄر الفرȄ١٥، ٤٩عن أعمال الدورة الـ ،تقر-
  .١٣٠، الفقرة ٩/٦٦٥.A/CN، ٢٠٠٨أیلول  ١٩
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، )place of arbitration( "مȞان التحǽȞمȞـ" قواعدفي ال سمى(ǽُ بین المȞان القانوني للتحǽȞم 
قع فǽه جلسات تالذȑ الجغرافي الفعلي  والمȞان)، ١٦ونسیترال النموذجيالأن وفقاً لعُرف قانو 

ǽُعتبر أنه قد تم إصدار قرار  ١٧.)venue( ‘المȞان’ سمى عادةǽُ —الاستماع والاجتماعات
قرار التي ǽصدر فیها  الحالاتي فجنب الشك التي تقاعدة وهي —المȞان القانوني في التحǽȞم
قرار تم اتخاذ  الذȑالمȞان قد Ȟǽون  ١٨عن مȞان التحǽȞم. غرافǽاً جفي مȞان مختلف  التحǽȞم

المعاملة ساس أدولة على  ٧٣ ادخلت فیه حیث ١٩نیوȄورك، اتفاقǽةتطبیȘ ل فǽه مهماً التحǽȞم 
ضي راأعلى  الصادرةالتحǽȞم  اتقرار  إنفاذو  الاعتراففقط على  الاتفاقǽةنطبȘ تȃذلك و  Ǽالمثل

 التحǽȞم مȞان ومنظمات دولǽة فقط، ǽحدد اء القضاǽا التي تشمل دولǼاستثن ٢٠الدول المتعاقدة.
التي لها والمحاكم  -التحǽȞم إجراءاتالقانون الذȑ ینطبȘ على أlex arbitri- ȑالـ أǽضاً 

في ذلك جلسات الاستماع  (Ǽمابذاتها  التحǽȞم إجراءات ٢١لتحǽȞم.ا الاختصاص الإشرافي على
 ن مȞان التحǽȞمغیر مȞان التحǽȞم. لأ أكثر أوتقام في موقع  أنالتحǽȞمǽة) ǽمȞن  والمشاورات

                                                            
  . ٢٠، المادة ٢٠٠٦، مع التعدǽلات التي أعُتمدت في ١٩٨٥  ١٦
١٧  ،(Șم والتوفیǽȞالتحǼ المعني) العامل الثاني في الأونسیترال ȘȄر الفرȄرة من الأمانة: تقرȞة  مذǽتسو

، ٢٠٠٧أیلول  ٩- ٥، ٤٩، عن أعمال الدورة الـللتحǽȞم الأونسیترال قواعد تنقǽح: التجارȄة المنازعات
A/CN.٩/WG.II/WP.سـعى ثم "ومـن( ٣٨ ، الفقرة١٥١ǽ غة مشـروعǽان بین التمییز إلى المقـترحة الصـȞم 

 للـتعابیر مماثلـة بـتعابیر وذلـك الاجـتماعات، فـǽه تعقـد أن ǽمȞـن الـذȑ والموضـع) القـانوني المقـر وǽعني( التحǽȞم
   الدولي"). ارȑ التج للتحǽȞم النموذجي الأونسیترال قانون  من ٢٠ المادة في المعتمدة

تسوǽة  مذȞرة من الأمانة: تقرȄر الفرȘȄ العامل الثاني في الأونسیترال (المعني ǼالتحǽȞم والتوفیȘ)،أنظر   ١٨
 ،٢٠٠٨أیلول  ١٩- ١٥ ،٤٦، عن أعمال الدورة الـللتحǽȞم الأونسیترال قواعد تنقǽح: التجارȄة المنازعات

A/CN.٩/WG.II/WP.١٠، الفقرة ١٥١.  
  .٣٨سلسلة معاهدات الأمم المتحدة  ٣٣٠، ١٩٥٨  ١٩
)، أنظر ٣(١، المادة ٣٨سلسلة معاهدات الأمم المتحدة  ٣٣٠، ١٩٥٨حزȄران  ١٠اتفاقǽة نیوȄورك، في   ٢٠

 على أساس المعاملة Ǽالمثل: الاتفاقǽة ون طǼقفي اتفاقǽة نیوȄورك الذǽ ȑ للأطرافثة القائمة المحدّ 
<http://www.uncitral.org/uncitral/en/uncitral_texts/arbitration/NYConvention_status.ht

ml>.  
 Gary B Born, Internationalلمناقشة مفصلة عن أهمǽة اختǽار مȞان التحǽȞم، أنظر  ٢١

Commercial Arbitration, vol ١ (Wolters Kluwer, ٢٠٠٩) ؛ ٨٦-١٦٧٩Jan Paulsson et al. 
(eds) ،The Freshfields Guide to Arbitration Clauses in International Contracts ،

(Kluwer Law International, ٢٠١٠) ،٩–٣١. 
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)place of arbitration( انلواȞم )venue(  فترضǽ ن للأ أنلاȞمǽ ،ونا سواءȞǽطراف 
العوامل القانونǽة خذ أمȞان التحǽȞم یتطلب  اختǽار. الآخراعتماد Ȟل خǽار ǼشȞل مستقل عن 

 أنǽمȞن  Ǽ٢٢الاعتǼار.العوامل العملǽة خذ أیتطلب  الجغرافيالمȞان  اختǽارǼالاعتǼار بینما 
اتخاذ قرار و فضل اشتراȋ مȞان التحǽȞم في اتفاقǽاتهم التحǽȞمǽة، من الأ أن طرافیجد الأ

مثل هوǽة  لاحȘ بخصوص المȞان الجغرافي حتى یتم معرفة Ȟل العوامل ذات الصلة
  .دلةوالأومواقع الشهود  المنازعةوطبǽعة  محȞّمینال

. فقط الدولǽة والمنظماتالدول  في عملǽات التحǽȞم التي تتضمنم مȞان التحǽȞم و فهتلف میخ  ٥,١٨
ǽة ǼشȞل عام عن حصانتهم من المسؤول المنازعة أطرافلا یتنازل  ،في مثل هذه القضاǽا

عند الاتفاق على مȞان  خصوصاً  ٢٣عند الاتفاق على التحǽȞم. المحاكم المحلǽة القانونǽة أمام
مȞان  فيالمحلǽة مام المحاكم أ حصانتهم للمثولتنازلوا عن  الافتراض أنهم یجب التحǽȞم، لا

هیئة و  المنازعة أطراف، یختار عملǽات التحǽȞم بین الدولفي Ǽعض ف، ذلكالتحǽȞم. وعلى 
المȞان  أنهفهم على ǽُ  ،اختیر مȞان التحǽȞم وحیثماعدم اشتراȋ مȞان التحǽȞم.  التحǽȞم
   ٢٤التحǽȞم. ǽةلعملالمتوقع  الجغرافي

                                                            
العوامل ’، تأثیر ١٩٩٦من ملحوظات الأونسیترال عن تنظǽم إجراءات التحǽȞم لعام  ٢٢رتبت الفقرة   ٢٢
  مȞان التحǽȞم: ختǽاراالتالǽة في ‘ والقانونǽة الفعلǽة

  في مȞان التحǽȞم؛المتعلȘ لإجراءات التحǽȞم السارȑ لقانون املائمته   )أ(
ما إذا Ȟانت هناك معاهدة ثنائǽة أو متعددة الأطراف Ǽشأن انفاذ قرارات التحǽȞم مبرمة بین الدولة   (ب)

  ؛فیها التي یجرȑ فیها التحǽȞم والدولة أو الدول التي قد یلزم انفاذ قرار التحǽȞم
  مسافات السفر؛ Ǽما في ذلكمین، محȞّ للو  للأطرافالملائمة   (ج)
  ؛توافر خدمات الدعم اللازمة وتكلفتها  (د)
  .مȞان موضوع المنازعة، وقرب مȞان الأدلة  (ه)

مȞن (ه) ǽُ -) و (ب) فقط لهما علاقة ǼمȞان التحǽȞم، بینما العوامل (ج)أǽقترح المؤلفون لهذا الدلیل أن العوامل (
  ماكن جلسات الاستماع والاجتماعات. أعتماد علیها لاختǽار الا

  ). ٢(١أنظر المناقشة Ǽموجب المادة   ٢٣
، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم Ǽاكستان ضد الهند، نهر السند ǽȞشنغانغامǽاه  تحǽȞمأنظر   ٢٤

 ١٨ ،جزئيالقرار الفي ، المذȞور ١,١المادة ، Ȟ٢٠١١انون الثاني  ٢١، ١مر الإجرائي رقم الأ ،١- ٢٠١١
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وذلك ، اتفاقǽة التحǽȞمالمتنازعة في  طرافالأقبل ǽمȞن الاتفاق على مȞان التحǽȞم من   ٥,١٩
لعام  المحȞم قواعدفي ملحȘ  المتواجدةبنود التحǽȞم النموذجǽة على سبیل المثال Ǽاستخدام 
المادة عو تد التحǽȞمǽة،حǽȞم في اتفاقیتهم على مȞان الت طرافلم یتفȘ الأ إذا ٢٥. ٢٠١٢

وتدعو . التحǽȞمǼ الإشعارتقدǽم اقتراح ǼمȞان التحǽȞم في  إلى المدعي قواعد) من الز)(٣(٣
 أوما Ǽالموافقة إ المدعيللرد على اقتراح Ǽعد ذلك  المدعى علǽه قواعد)(ب) من ال١(٤المادة 

تمȞن لم ی وإذاأمر تحǽȞمي. یتم تسجیل اتفاقهم في  ،طرافاتفȘ الأ إذابتقدǽم اقتراحه. 
 إذا). ١(١٨المادة  إلىمȞان التحǽȞم Ǽالاستناد  هیئة التحǽȞمستحدد  ،من الاتفاق طرافالأ

علǽه لم Ȟǽن Ȟافǽاً  في الرد أوالإشعار ǼالتحǽȞم سواء في  لمȞان التحǽȞم طرافالأ اختǽارشرح 
الدعوة  أو من الأطراف، مختصرة ادعاءات Ȟتابǽة هیئة التحǽȞمتطلب  أنمȞن ǽُ  لهیئة التحǽȞم،
هیئة سجل قرار . ǽُ طرافجرائي مع الأإاجتماع  أو مȞالمة جماعǽةلة من خلال ألنقاش المس

  .أمر تحǽȞميمȞان التحǽȞم في خصوص ب التحǽȞم

یجوز لهیئة التحǽȞم أǽضا أن تجتمعَ في أȑِّ مȞان تراه مناسǼاً ’ أنه) على ٢(١٨المادة تنص   ٥,٢٠
‘. استماع، ما لم یتَّفȘ الأطراف على خلاف ذلك لأȑِّ غرض آخر، Ǽما في ذلك عقد جلسات

لجلسات اماكن سوǽاً أأن ǽحددوا  طرافǽُمȞن للأ هنأ)، یتضح بذلك ٢(١٨المادة  إلى استناداً و 
 ȑأ’ اختǽارالحرȄة في لهیئة التحǽȞم  ،طرافغǽاب اتفاق الأفي . الأخرȐ ئǽة الإجرا موروالأ
ذ Ǽالحذر في التحقȘ من وجود اتفاق بین خالأ هیئة التحǽȞم. على جغرافيȞمȞان ‘ مȞان
 والمȞانالرغم من التفرȘȄ الاصطلاحي بین المȞان القانوني وǼ. بخصوص المȞان طرافالأ

فإن الكثیر  ،الأونسیترالوقواعد  ٢٠١٢لعام  المحȞمة قواعد اصائغو  الǽه أرشدالذȑ  الجغرافي
Ȟل من المدلولات القانونǽة مثل  ǽعود علىمȞان التحǽȞم ǽعتقدون أن في الحقǽقة من الأطراف 

القانون الذȑ ینطبȘ على إجراءات التحǽȞم والمدلولات العملǽة مثل المȞان الجغرافي لجلسات 
متفقون  طرافالأقد یجوز تفسیر أن في اتفاقیتهم التحǽȞمǽة.  Ǽشأنهǽشترطون  ماالاستماع حین
مȞان یخص  مافǽ ‘ذلكیتَّفȘ الأطراف على خلاف ’ Ȟدلیل على أن التحǽȞمعلى مȞان 

هیئات ترغب قد  ،تاليوǼال. قواعد) من ال٢(١٨جلسات الاستماع Ȟما هو مقصود من المادة 
رفض في حالة  یختلف عن مȞان التحǽȞم المتفȘ علǽه جغرافي مȞان اختǽاربتجنب  التحǽȞم

                                                                                                                                                          
 ȋاǼ٢٣الفقرة  ،٢٠١٣ش،  ȑیَنُصُ علىوالذ Ȟ ȑمـ"لاهاǽȞان للتحȞع الاجتماعات وجلسات  تم عقدو . "مǽجم

   .السلام في لاهاȑ قصرفي  حتى تارȄخهالاستماع 
  .١٩-١٨المنقولة في الفصل الثالث، الحاشǽة   ٢٥
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مȞان  اختǽارفي  وایتدخل أن المنازعة طرافمȞن لأمن ذلك، لا ǽُ  وǼالنقǽض ٢٦.طرافالأ أحد
  ٢٧.هیئة التحǽȞم مداولات

 لا یرتǼط ،٢٠١٢ لعامالمحȞمة  قواعدǼموجب فإن  ٢٨،لاهاȑفي  موجودمحȞمة الن مقر أمع   ٥,٢١
  التحǽȞم. إجراءاتجزء من  لأȑوقع بهذا الممȞان التحǽȞم القانوني ولا المȞان الجغرافي 

 ،المتعلǼ Șالموارد الطبǽعǽة والبیئة الخاصة ǼالتحǽȞمالقواعد و محȞمة قواعد التسعینǽات للǼموجب   ٥,٢٢
هذا لǽس الحال الذȑ  ٢٩على غیر ذلك. طرافذا اتفȘ الأإلا إلتحǽȞم ا مȞان لاهاȑتعتبر 
یجب على أȑ التي Ǽموجبها لǽس هناك مȞان محدد للتحǽȞم؛ و  ٢٠١٢عام  قواعدتوجǼه 

   اتخاذ قرار بهذا الصدد. هیئة التحǽȞمو  طرافالأ

                                                            
التحǽȞم ذلك. أنظر جمهورȄة إندونǽسǽا ضد  ومع ذلك، فقد اعترفت Ǽعض المحاكم على أن تفعل هیئات  ٢٦

Himpurna California Energy Ltd ،Patuha Power Ltd  ضدJan Paulsson ،Antonio Albert de 
Fina  ضدPriyatna Abdurrasyid ،President، Arrondissementsrechtbank ةǽمة الابتدائȞالمح ،

ȑفي ١٩٩٩أیلول  ٢١ ،في لاها ،Albert Jan van den Berg (ed) ،٢٠٠٠ Yearbook of 
Commercial Arbitration ٤٤٣ffة طلب المدعǽمة هولندȞم الدولي  ي، حیث رفضت محǽȞه في تحǽعل

لحظر ثلاثة أعضاء من هیئة التحǽȞم من عقد جلسات استماع في قصر السلام في لاهاȑ، على أساس أن 
تا. بینما اقتصر منطȘ المحȞمة على ذȞر أن سلطة على أن Ȟǽون مȞان التحǽȞم جاكار  الطرفین اتفقا تعاقدǽاً 

 ]"،١٩٧٦[ الأونسیترال على قواعد"لا ǽقتصر  المحȞمة لسماع الشهود وعقد اجتماعات في أȑ مȞان تراه مناسǼاً 
على أمر قضائي من محȞمة  حصل المدعى علǽه حین أنهذا القرار في  اتخاذتم  همن الجدیر ǼالذȞر أنو 

عین Ǽالامتناع عن جمǽع الأنشطة في مواصلة عملǽة التحǽȞم، تحت طائلة عقوǼة یومǽة إندونǽسǽة ǽأمر المدّ 
  .قǽمتها ملیون دولار أمرȞȄي في حالة عدم الامتثال

تسوǽة  مذȞرة من الأمانة: تقرȄر الفرȘȄ العامل الثاني في الأونسیترال (المعني ǼالتحǽȞم والتوفیȘ)،أنظر  ٢٧
، ٢٠٠٩شǼاȋ  ١٣- ٩ ،٥٠الـ ، عن أعمال الدورةعد الأونسیترال للتحǽȞمالمنازعات التجارȄة: تنقǽح قوا 

A/CN.٩/WG.II/WP.٤٣الفقرة  ،١٥٤.  
٢٨   ȑة لاهاǽ١( ٢٢المادة  ١٨٩٩اتفاق ȑة لاهاǽ٤٣المادة  ١٩٠٧)، اتفاق .  
لدول الخاصة ǼالتحǽȞم بین ا)؛ قواعد المحȞمة ١(١٦، المادة لالخاصة ǼالتحǽȞم بین الدو قواعد المحȞمة   ٢٩

 ؛)١(١٦، المادة الخاصة ǼالتحǽȞم بین الدول والمنظمات الدولǽةقواعد المحȞمة  ؛)١(١٦المادة  ،وغیر الدول
Ǽ مة الخاصةȞة/ المنازعاتقواعد المحǽمة  ؛)١(١٦طرف خاص، المادة و بین منظمة دولȞالخاصة قواعد المح

؛ ٢٥المادة  ١٨٩٩ لعام نظر أǽضاً اتفاقǽة لاهاȑأ .)١(١٦، المادة ǼالتحǽȞم المتعلǼ Șالموارد الطبǽعǽة والبیئة
  .٦٠ة الماد ،١٩٠٧ لعام لاهاȑ اتفاقǽة



 التحǽȞم إجراءات. الثالث الفصل
 

٩٨ 

 الخاصة ǼالتحǽȞم المتعلǼ Șالموارد الطبǽعǽة والبیئةالقواعد و محȞمة ینǽات للقواعد التسعتنص   ٥,٢٣
ǽقوم المȞتب الدولي  سوففإن ، لاهاȑمȞان تحǽȞم غیر  طرافالأإذا اختار  هأنعلى أǽضاً 

. قلم الهیئةو  هم بخدمات السȞرȄتارȄةدتزوȄل مستعدما Ȟان  إذا "هیئة التحǽȞمو  طرافالأ بإعلام"
لا و  : یǼقى دور المȞتب الدولي قائماً ٢٠١٢لعام  المحȞمة قواعدǼموجب ید Ȟهذا ولا ینطبȘ تحد

  .اتجراءالإǼمȞان  أویتغیر بتغیر مȞان التحǽȞم القانوني 

 ٣٠العالم. حولماكن متنوعة أفي  والاجتماعاتینظم المȞتب الدولي عادة جلسات الاستماع   ٥,٢٤
في  ،المفضل مȞانهم اختǽارار Ǽالكامل في حر أ هیئة التحǽȞمو  المنازعة أطرافبینما Ȟǽون 

 توفیرمȞن للمحȞمة ǽُ  ،التاǼعة للمحȞمة اتجراءالإ أماكن أواعتǼارات متعلقة Ǽاختǽار مȞان 
لتحǽȞم ل ماكنأو قاعة قصر السلام في لاهاȑ في  بدون تكلفة والاجتماعاتماكن الجلسات أ

اتفاقǽات مع مؤسسات تحǽȞمǽة  أǽضاً محȞمة وسنغافورة. عقدت ال شیوسومورȄفي ȞوستارȞȄا 
 Ȑم إجراءاتلاستخدام مرافقهم في  أخرǽȞمة التحȞز  مثل ،الخاضعة للمحȞونج مرȞ هونج

التحǽȞم  جمعǽةو ) ICSIDالاستثمار ( منازعاتالدولي لتسوǽة  والمرȞزتحǽȞم الدولي لل
 ٣١.تسهǽلاتمن  تتǽحه اتفاقǽات البلد المضیف للمحȞمةما ل اللجوءوǽمȞن أǽضاً . ةمرǽȞȄالأ

                                                            
مواقع اجتماعات وجلسات استماع المحȞمة الدائمة للتحǽȞم تشمل برلین، بروȞسل، Ȟولون، دار السلام،   ٣٠

ترȄال، مومǼاȑ، دلهي، دبي، جورج تاون (غوǽانا)، لاهاȑ، هونج Ȟونج، هیوستن، Ȟوالا لامبور، لندن، مون
نیوȄورك، اوتاوا، ǼارȄس، سان خوسǽه (ȞوستارȞȄا)، سرȄناجار (الهند) ستوȞهولم، تورونتو، فببنا، واشنطن، 

 زغرب، وزȄورخ. تم اختǽار سنغافورة أǽضاً ȞمȞان للتحǽȞم في العدید من قضاǽا المحȞمة ،وندهوك (نامیبǽا)
  . الجارȄة
، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم المحدودة ضد استرالǽا فیلیب مورȄس آسǽاأنظر مثلاً قضǽة   ٣١

مر الأ، )٢٠١٠ لعام هونج Ȟونج واسترالǽا) (قواعد الأونسیترالاتفاقǽة الاستثمار الثنائǽة بین ( ١٢- ٢٠١٢
، عندما اختارت هیئة التحǽȞم سنغافورة لتكون موقع التحǽȞم بدلا عن ٢٠١٢تشرȄن الأول  ٢٦ ،٣جرائي رقم الإ
محȞمة الحǽȞم الدائمة والتي تقوم ǼالتحǽȞم في هذه القضǽة على الاتفاق على أن  استنتجت“وأخصت ن لند

البلد  ǽاتاتفاق شرح تمیسنغافورة ستكون البلد المضیف ولǽست المملكة المتحدة أو أȑ مؤسسة اخرȐ في لندن". 
   .١٦المضیف في المادة 
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  ١٩المادة —ج. اللغة
مع مراعاة ما قد یتَّفȘ علǽه الأطراف، تُسارِع هَیْئَة التَحǽȞِْم عقبَ تشȞیلها إلى تحدید اللُّغَة أو  - ١

اللُّغَات التي ستُستخدم في الإجراءات. وǽسرȑ هذا التحدید على بǽان الدَعْوȐَ وǽȃان الدفاع 
لُّغَة أو اللُّغَات التي ستُستخدَمُ في جلسات الاستماع وأȑِّ بǽانات Ȟتابǽة أخرȐ، وȞذلك على ال
  .الشفوǽة، إذا عُقدت جلسات من هذا القبیل

٢ -  ُّȑان الدفاع، وأǽأو ب Ȑَان الدَعْوǽمرفقة بب Șَوثائ ُّȑأن تكون أǼ َم أن تأمرǽȞِْیجوز لهَیْئَة التَح
مَةً ب لّغتها الأصلǽة، مشفوعةً وثائȘ أو مستندات تكمیلǽة تُعرَض في سǽاق الإجراءات، مُقدَّ

  .بترجمة إلى اللُّغَة أو اللُّغَات التي اِتّفȘَ علیها الأطراف أو حدّدتها هَیْئَة التَحǽȞِْم

  ترجمة الوثائȘ. وعلىالتحǽȞم  عملǽةلغات  أوللغة  هیئة التحǽȞمعلى تحدید  ١٩المادة تنص   ٥,٢٥

لغة البند  ǽستند إلىبدوره  والذȑ ٢٠١٠لعام  الأونسیترال قواعدمن  ǽ١٩حاكي هذا البند المادة   ٥,٢٦
  .١٩٧٦ لعام الأونسیترال قواعدالموازȑ من 

هیئة  اختǽارحذف احتمالǽة  للأونسیترال الفرȘȄ العاملǼحث  ،الأونسیترال قواعدفي مراجعة   ٥,٢٧
 ٣٢في النهاǽة قرر اعتماد هذا الخǽار. ولكنالتحǽȞم  لإجراءاتمن لغة Ȟلغات  لأكثر التحǽȞم

من لغة  أكثراستخدام  نوذلك لأ، ٢٠١٢لعام  المحȞمة قواعدتخذ نفس القرار في مسودة أُ 
  التحǽȞم الخاضعة للمحȞمة. عملǽاتفي  Ǽالاستثنائيلǽس 

المادة  إلى . استناداً والتكلفة الكفاءةمر مفضل من ناحǽة أالتحǽȞم بلغة واحدة  إجراءات إتمام  ٥,٢٨
١(١٩ ،( Șار اللغة ینطبǽة لأ تلإجراءاخǼتوȞالم Șع الوثائǽم على جمǽȞالمنازعة طرافالتح 
هیئة و  المنازعة أطرافȑ تواصل بین ، أعملǽاً  .الدفاع) بǽان الدعوȐ وǽȃانفي ذلك  (Ǽما

التحǽȞم.  إجراءاتسوف تكون بلغة والقرارات ئǽة الإجرا هیئة التحǽȞم مرأواوȞذلك  التحǽȞم
 إلىمر أ بإصدار) ٢(١٩ا Ǽموجب المادة صلاحǽاته هیئة التحǽȞمستمارس  ،ǼشȞل عامو 

                                                            
تسوǽة  مذȞرة من الأمانة: ل (المعني ǼالتحǽȞم والتوفیȘ)،تقرȄر الفرȘȄ العامل الثاني في الأونسیترا  ٣٢

، ٢٠٠٨أیلول  ١٩- ١٥، ٤٩الـ، عن أعمال الدورة المنازعات التجارȄة: تنقǽح قواعد الأونسیترال للتحǽȞم
A/CN.٩/WG.II/WP.١٥١/Add.العامل الثاني في الأونسیترال ؛ ٣٩، الفقرة ١ ȘȄر الفرȄم تقرǽȞالتحǼ المعني)

(Ș٢٠٠٨أیلول  ١٩-١٥ ،٥٠الـعن أعمال الدورة  ،والتوفی ،A/CN.١-١٤٠، الفقرة ٩/٦٦٥.   
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وجود شهود لا یتقنون لغة  وجب إذا ٣٣ترجمة. بإرفاق أخرȐ ثǽقة بلغة و  بتقدǽمالطرف الذȑ قام 
  یتم ترجمة شهاداتهم.فإن  ،لǽسوا واثقین من قدرتهم على الحدیث بها ǼشȞل جید أو اتجراءالإ

Ǽالعدید من منها  أجزاء أوالتحǽȞم  اءاتإجر Ȟل  إجراءحال، من الضرورȑ  أȞǽ ȑون، علىقد   ٥,٢٩
  بلغتین. عادةً اللغات و 

. على سبیل المثال، حیثما تكون سواء رسمیتین علىبلغتین  إجرائهایتم  اتجراءالإǼعض   ٥,٣٠
 بإعطاء المنازعة أطرافلا یرغب أǽمȞن  رسمیتین بلغتین قرارهاإ و المعاهدة تم صǽاغتها 

 EurotunnelتحǽȞم قضǽة في ، مثلاً ف. هیئة التحǽȞم إجراءاتفي  أخرȐ فضلǽة للغة على أ
تنص  ٣٤اتفاقǽة تحǽȞم وجدت في معاهدة ثنائǽة اللغة، إلى ستندالتي تو محȞمة لا أدارتهاالتي 

  ما یلي:على  طرافالأ قبل ئǽة المتفȘ علیها منالإجرا قواعدال

  لغة التحǽȞم–الساǼعةالمادة 
Ȟان  إذاثناء التحǽȞم. أغة الفرنسǽة اللُّ  أوة الانجلیزȄة غاستخدام اللٌّ  محȞّمینالو  طرافعلى الأ - ١

  الشفهǽة. للإجراءات فورȄةترجمة  إجراء ینǼغيضرورȄا 
٢ - ȑاللُّ  أǼ م یجب اصدارهȞة حȄةغتین الانجلیزǽ٣٥.والفرنس 

                                                            
في Ǽعض القضاǽا، في سǽاق استخراج الوثائȘ، تسمح هیئة التحǽȞم للأطراف Ǽاستخراج الوثائȘ بلغتهم،   ٣٣

  .الوثائȘ التي ǽعتمد علیها الأطراف في دعاواهممع ترجمة 
٣٤  Channel Tunnel Group Limited and France-Manche SA ضدSecretary for 

Transport of the Government of the United Kingdom and le Ministre de l’équipment 
des transports de l’aménagement du territoire du tourisme et de la mer du 

gouvernement de la République française م رǽȞمة الدائمة للتحȞة المحǽالقرار ٥-٢٠٠٣قم ، قض ،
، سلسلة الأحȞام الصادرة عن المحȞمة الدائمة للتحǽȞم، Ȟ٢٠٠٧انون الثاني  ٣٠التحǽȞمي الجزئي المؤرخ في 

المملكة المتحدة لبرȄطانǽا العظمى وأیرلندا الشمالǽة وجمهورȄة فرنسا Ǽشأن تشیید وتشغیل . الاتفاقǽة بین ١٢ الفقرة
سلسلة  ١٤٩٧، ١٩٨٦شǼاȋ  ١٢المؤرخة في  من قبل أصحاب حȘ امتǽاز الإنȞلیزȑ وصلة ثابتة عبر القنال 
تم  ،اللغتین الانجلیزȄة والفرنسǽةǼ. بنسختین.." على أنها تمَّت الاتفاقǽة تَنُصُ . ٣٣٥معاهدات الأمم المتحدة 

 ȑل متساوȞشǼ لا النصینȞ اعتماد" .  
المؤرخة  لیزȑ من قبل أصحاب حȘ امتǽازالإنǼȞشأن تشیید وتشغیل وصلة ثابتة عبر القنال الاتفاقǽة   ٣٥
جمهورȄة ، الملحȘ لتǼادل المخاطǼات بین ٣٣٥سلسلة معاهدات الأمم المتحدة  ١٤٩٧، ١٩٨٦شǼاȋ  ١٢في 

 ١٢ بتنفیذ معاهدةصة المتعلقة Ǽقواعد التحǽȞم الخاالشمالǽة  وأیرلندǽاالمملكة المتحدة لبرȄطانǽا العظمى و فرنسا 
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  ٣٦للدعاوȐ. والفرنسǽةالترجمة الانجلیزȄة  بإرفاق أكمل الأمر الإجرائي الأول للهیئة هذه القاعدة  ٥,٣١

ور الترجمات من منظ ىعل الحصول هو المنازعة أطرافغلب اهتمام أ Ȟǽون  ،أخرȐ في قضاǽا   ٥,٣٢
غة للا ستكون  اللغات هذه واحدة من Ǽأنǽقبلون  ،اللغةتحǽȞم ثنائي  . وǼالرغم من طلبعملي

صدار اللغة إصدارات اللغتین لنفس الوثǽقة، سینفذ إاختلافات بین  وعند حدوث، المعتمدة
 أنتحǽȞمات المحȞمة نص على  إحدȐجرائي في إأمر ول أ. على سبیل المثال، المعتمدة

اللغات الرسمǽة للتحǽȞم ومن بینهما ستكون  هما اللغة الانجلیزȄة واللغة الاسǼانǽة ستكونان’
  ‘.اللغة الانجلیزȄة هي اللغة المعتمدة

ما بین توزȄع الوثائȘ  التأخیرة لغة معتمدة للتحǽȞمات ثنائǽة اللغة من احتمالǽ اختǽارقد یزȄد   ٥,٣٣
الانجلیزȄة أȑ ثنائǽة اللغة، المحȞمة  تحǽȞمات إحدȐ. لذلك، في وȃترجمتهاصلǽة بلغتهم الأ
هیئة ل خطاǼاتوال خطاراتالإ’جمǽع تكون  أنجرائي للمحȞمة على إ أمر أولنص ، والفرنسǽة
ن جمǽع الوثائȘ المȞتوǼة أ، و ‘Ǽاللغتین الانجلیزȄة والفرنسǽة ةصاغمیجب  محȞمةالو  التحǽȞم

اللغة  إلىالفرنسǽة مرفقة بترجمة  أوتصاغ Ǽاللغة الانجلیزȄة  أنیجب ’ طرافالمقدمة من الأ
 Ȑدها خلال الأخرȄقة الأمن  اً یوم ٢١... لیتم تزوǽم الوثǽمو ‘. ولىتقدǽȞمة  في تحȞثنائي للمح

(Ǽما  هیئة التحǽȞممن  خطاǼاتال ’ أنجرائي على أمر إ أولینص  ،الاسǼانǽةاللغة الانجلیزȄة و 
تكون Ǽاللغة  ‘طراف) وجمǽع العرائض والاتصالات من الأالأحȞاموامر والقرارات و في ذلك الأ
وترجمات للجزء  ǼالإسǼانǽةالشهود المقدمة  لأقوالملة ترجمات Ȟا’Ǽما في ذلك  الإنجلیزȄة،

ن الترجمات أ، و ‘الانجلیزȄة القانونǽة بلغة غیر اللغة مراجعوال الأدلة الكتابǽةالمتعلȘ من 
في غضون ست یجب تقدǽمها  موضوع الدعوȐ بخصوص  طرافللحȞم وادعاءات الأ الإسǼانǽة

لجمǽع الكتاǼات یجب تقدǽمها الإسǼانǽة اللغة  إلىول، بینما الترجمات اسابǽع من التقدǽم الأ

                                                                                                                                                          
 ȋاǼسلسلة معاهدات الأمم المتحدة ١٥٠٩ ،١٩٨٧تموز  ٢٩، ثابتة عبر القنال وصلةالخاصة ب ١٩٨٦ش 
١٩٩،  ،Șعة. الملحǼالمادة السا  
 France-Manche SA) ٢( Channel Tunnel Group Limited) ١( EurotunnelتحǽȞم الـ  ٣٦

 le)٢( Secretary for Transport of the Government of the United Kingdom) ١ضد (
Ministre de l’équipment des transports de l’aménagement du territoire du tourisme 

et de la mer du gouvernement de la République française ، مǽȞمة الدائمة للتحȞة المحǽقض
، سلسلة الأحȞام الصادرة عن Ȟ٢٠٠٧انون الثاني  ٣٠، القرار التحǽȞمي الجزئي المؤرخ في ٥-٢٠٠٣رقم 
   .١٢ محȞمة الدائمة للتحǽȞم، الفقرةال
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 أوالتقدǽم من  Ȟحد أقصى مȞن، ولكن لǽس Ǽعد ثلاث اسابǽعأ أنȞǼر أ أومع الكتاǼات ’
  ‘.الخطاب

استخدامهما،  مȞنǽُ هناك لغتین  أن طرافوالأ هیئة التحǽȞم، تقرر آخرفي قضاǽا من نوع   ٥,٣٤
اللغة المستخدمة في  أحادǽاً  ǽحدد أنوǽمȞن لكل طرف  التحǽȞم، إجراءاتفي  ولكن لǽس جبرȄاً 

ȑلات والمقترحاتالمراسترجمة حاجة إلى لا ، الحالاتفي مثل هذه و . اتجراءالإجزء من  أ 
فقط  محتملاً  Ȟǽون  هȞهذا ǽسمح بتوفیر الكلفة ولكن إجراءإن . المعترف بهالغتین ال بواحدة من

  .Ȟلتا اللغتین والمحامین هیئة التحǽȞم أعضاءیتقن جمǽع عندما 

 غیر رسمǽة ترجمةیتم توفیر هناك فقط لغة واحدة للتحǽȞم ولكن  ،الحالاتخیرا، في Ǽعض أو   ٥,٣٥
اللغة  أنعلى  طرافاتفاقǽة الأتنص  ،أبیيعلى سبیل المثال في تحǽȞم و . لمجاملةمن Ǽاب ا

 متاحاً  حȞم أȞǽȑون  أنمن  التأكدالمȞتب الدولي أǽضاً لكن لزم و  الانجلیزȄة هي لغة التحǽȞم،
   Ǽ٣٧اللغة العرǽȃة في فترة قصیرة Ǽعد اصداره.

معرفة جیدة بلغة التحǽȞم،  المحامینو  تحǽȞمهیئة ال أعضاء لدȞǽ Ȑون  أن یبدو Ǽالرغم من أنهو   ٥,٣٦
مصاعب Ȟثیرة في Ǽعض التحǽȞمات الخاضعة في  تببتسلقد و  ثابتةهذه لǽست حالة فإن 

ول ئي الأالإجرا الأمر أقر دولة، حیثو  مستثمربین  تعاهدȑ في قضǽة تحǽȞمو . للمحȞمة
تمهیدǽة عبر الهاتف مع رائǽة إج جلسة هیئة التحǽȞمتحǽȞم، عقدت الاللغة الانجلیزȄة Ȟلغة 

إجرائي مسودة قرار  طرافعلى الأ هیئة التحǽȞموزعت  ،Ǽاللغة الانجلیزȄة. وǼعد ذلك طرافالأ
 الجلسةخلال  علǽه طرافعلى علم Ǽاتفاق الأ هیئة التحǽȞمالذȞ ȑانت و  ،جدول للتحǽȞممع 
ا قد اتفقت على أنهمنȞرة  هیئة التحǽȞم إلىمǼاشرة  هاالمدعى عی ئǽة. Ȟتبت الدولةالإجرا
هیئة لاقتراح ‘ نعم’ممثل الدولة قد قال  أنǼعدها تبین من خلال تسجیل المȞالمة و . الجدول
لم خلال الجلسة الهاتفǽة الدولة  ممثل أنǼعد ذلك Ǽفترة قصیرة  رفعو الجدول. على  التحǽȞم

                                                            
، حȞومة السودان/ الحرȞة الشعبǽة/ الجǽش الشعبي لتحرȄر السودان، قضǽة المحȞمة الدائمة تحǽȞم أبیي  ٣٧

اتفاق التحǽȞم المادة  ،)للمحȞمة الدائمة للتحǽȞمغیر الدول /و الدولالتحǽȞم بین ، (قواعد ٧-٢٠٠٨للتحǽȞم رقم 
على موقع المحȞمة الالكتروني. خبر صدور القرار متواجد التحǽȞم Ǽاللغة العرǽȃة قرار  ).٣( ٩، المادة ٧

-http://www.pca>والانجلیزȄة العرǽȃة  وǼالغتيعلى الموقع الالكتروني  وتفصیله أǽضاً 
cpa.org/showpage.asp?pag_id=١٣٠٦>).  
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 هیئة التحǽȞمعت في النهاǽة راجو لم Ȟǽن قد فهم الاقتراح.  أنهو Ǽاللغة الانجلیزȄة  Ȟǽن ضلǽعاً 
  لجلسة.تالǽة لالتعلǽقات المقدمة من الدولة في رسالة  الجدول Ǽعد Ǽحث

لغة التحǽȞم ستكون  أنعلى  تمهیدȑئي إجرا أمرللمحȞمة، نص  أخرȐ في قضǽة تحǽȞم و   ٥,٣٧
Ǽاللغة الانجلیزȄة، وجعل  هیئة التحǽȞمو  طرافاللغة الانجلیزȄة. منذ ذلك الحین تعامل الأ

في طلب للتعلیȘ على تارȄخ اجتماع ما و ǽع عرائضهم مȞتوǼة Ǽاللغة الانجلیزȄة. جم طرافالأ
 وȞذلك الجلساتالاجتماع  أنتقرر ’ أنهیئة التحǽȞم  من المدعي محامي طلب ،قبل الجلسة

 طرافتبین Ǽعد مراسلات بین الأو ‘. لمانǽة والبلغارȄةوالأتعقد بثلاث لغات: الانجلیزȄة  أنیجب 
 والنهاǽة Ǽاللغةالافتتاح  بǽاناتلا ǽشعر Ǽارتǽاح تجاه جعل  المدعي محامي أن هیئة التحǽȞمو 

لغة التحǽȞم هي اللغة الانجلیزȄة  أنعلى  هیئة التحǽȞمشددت  ،ئيإجرا أمر فيو  الإنجلیزȄة.
الجلسات غیر شهادة  أجزاءجزء من  ȑلأترجمة  إلىǽحتاج  المدعيȞان  إذا Ǽأنه توحȞم

لبلغارȄة/الانجلیزȄة والالمانǽة/الانجلیزȄة وȄتحمل التكلفة Ȟاملة لمثل ل ةجمشهوده، فعلǽه تقدǽم تر 
  هذه الترجمات.

٥,٣٨  Șقبل الأ أنشائع ال فمن ،عندما تترجم الوثائǽم  أن أوبذلك  طرافȞمتحǽȞهیئة التح Ǽس  أنهǽل
رفض الطرف  إذا إلاجهة رسمǽة  أȑموثقة من  أو مصدقةتكون الترجمة  Ǽأنهناك حاجة 

  ترجمة من حیث دقتها.ال

في ذلك  (Ǽما هیئة التحǽȞماتصالات ترجمة ǼشȞل روتیني لمحȞمة یرتب المȞتب الدولي ل  ٥,٣٩
خلال جلسات الاستماع  الفورȄة ) والترجمةوالقراراتئǽة الإجرا وامروالأ المراسلات

هیئة و  المنازعة أطرافتتاǼعǽة بخǽار ال أوتكون الترجمة الفورȄة  أنمȞن . ǽُ والاجتماعات
ا تختصر نهلأالفورȄة ǽفضل Ǽالعادة الترجمة  ،Ȟانت مقصورات الترجمة متوافرة إذا ٣٨.التحǽȞم

 نسخ الجلسات یتطلب ترجمة أنفي التحǽȞمات متعددة اللغات ǽمȞن و الجلسة. من مدة  Ȟثیراً 
عدة.بلغات 

                                                            
تكون الترجمة متزامنة عندما ǽقوم المترجم بنقل الرسالة Ǽاللغة المتفȘ علیها بنفس الوقت الذȑ یتكلم فǽه   ٣٨

عن طرȘȄ  الحضورم. یجلس المترجم عادة في مقصورة عزل الصوت، وȄتم نقل الترجمة إلى الشخص بلغته الأ
  Ȟل جملة لǽسمح للمترجم بترجمتها مǼاشرة. في الترجمة التتاǼعǽة، على المتكلم التوقف Ǽعدو ذن. سماعات الأ
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  ٢٠المادة —بǻان الدعوȎ د. 
المُحȞَِّمین في  ى علǽه والمȞَْتَب الدُوَلِيّ وإلى Ȟل منبǽان دعواه ȞتاǼةً إلى المُدَّعَ  المدعيیُرسِل  - ١

غضون فترة زمنǽة تُحدّدها هَیْئَة التَحǽȞِْم. وȄجوز للمُدَّعِي أن ǽعتبر إشعارَه ǼالتَحǽȞِْم المُشار إلǽه 
 Ǽ٢مثاǼة بǽانِ دَعْوȐَ، شرȄطة أن ǽفيَ الإشعار ǼالتَحǽȞِْم أǽضاً Ǽمُقتضǽات الفقرات  ٣في المادة 

  .من هذه المادة ٤ى إل
  :تُدرَج في بǽان الدعوȐ التفاصیلُ التالǽة - ٢

  ؛والبǽانات اللازمة للاتصال بهم أسماء الأطراف (أ)
  ؛بǽان Ǽالوقائع المؤȄدة للدعوȐ ) (ب
  ؛نقاȋُ الخلاف (ج)
  ؛التدبیرُ المطلوب للإنصاف أو لتصحǽح الوضع(د) 
  .عوȐ الأُسُسُ أو الحجَجُ القانونǽةُ المؤȄِّدةُ للد(ه) 

أȑَّ حȞُْم، أو قرار، أو اتفاق، أو عقد، أو إتفاقǽة، أو مُعَاهَدَة، أو  منتُرفȘ ببǽان الدَعْوȐَ نسخة  - ٣
صَكّ تأسǽسي لمُنظَّمة أو وȞََالَة، أو أȑّ علاقة تولدت عن أو اتصلت بنشأة النِّزاع واتفاق 

  .التَحǽȞِْم
لمستندات والأدلّة الأخرȐ التي ǽستند إلیها ینǼغي، قدر الإمȞان، أن ǽُشفَع بǽان الدَعْوȞǼ Ȑَلِّ ا - ٤

  .، أو أن ǽشتمل إشارات إلیهاالمدعي
محتوǽات أǽضاً تحدد و الدعوȐ  بǽان رفاقها ǼملفإالمتطلǼات التي یجب  ٢٠المادة تتضمن   ٥,٤٠

 Ȑان الدعوǽب Șإرفاقها الموصيالتي من المطلوب و  والوثائ.  

  من ناحیتین. ٢٠١٠لعام  الأونسیترال عدقوا ل ٢٠هذا البند عن نص المادة یختلف   ٥,٤١

ǽفته ظو  Ǽأداءله  سامحةً  بǽان الدعوȐ ) المȞتب الدولي من مستقبلي ١(٢٠المادة تعتبر   ٥,٤٢
  التحǽȞم. لأرشǽفات حافظȞ قواعد) من ال٣(١المنصوص علیها في المادة 

هي تختلف عن . و مع بǽان الدعوȐ رفاقها إنواع الملفات التي یجب أ) ٣(٢٠المادة تدرج   ٥,٤٣
)(د) في ٣(٣تتشاǼه مع مثیلتها في المادة  لكي ٢٠١٠لعام  الأونسیترال قواعدمثیلتها في 

مع )(د) ٣(٣في المادة الإشعار ǼالتحǽȞم متطلǼات یجب أن تتطابȘ . ٢٠١٢عام  قواعدل
قد یتم  منازعةوثائȘ لموحد  مفهوم لكي ǽعبروا عن) ٣(٢٠في المادة  بǽان الدعوȐ متطلǼات 
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 ،)١(٢٠المادة  إلىǼالاستناد  ،نهالتوافȘ بین البندین ضرورȑ لأ هذاإن  ٣٩.ا وفقاً للقواعدحله
 ٤و ٢متطلǼات الفقرات  شرȄطة مراعاة ،Ȟبǽان دعوȐ للتحǽȞم  إشعارهالخǽار ǼاعتǼار  مدّعيلل

 ٢٠١٢لعام المحȞمة  قواعد) من ٣(٢٠و)(د) ٣(٣القائمة في المادتین تتوسع . ٢٠من المادة 
 أنمȞن التي ǽُ المتعددة لتشمل الوثائȘ القانونǽة  ٢٠١٠لعام  الأونسیترال قواعدǽاغة ص عن

التي حیث تكون الدول والكǽانات  قواعدǼموجب ال التحǽȞمعلى  طرافتحتوȑ على اتفاقات الأ
  ٤٠فیها. اً أطرافوالمنظمات الدولǽة تسǽطر علیها الدول 

الاستناد  الأدلة التي ینوȑ المدّعي ان الدعوȐ بǽ ǽشمل أن) ولا تتطلب ٤(٢٠المادة تحث   ٥,٤٤
  .طرافالأ قبل دلة منتحدید الموعد النهائي لتقدǽم الأ لهیئة التحǽȞم. وȄرجع اعلیه

  ٢١المادة —الدفاع بǻانه. 
عَى علǽه بǽان دفاعه ȞتاǼةً إلى  - ١ والمȞَْتَب الدُوَلِيّ وإلى Ȟل من المُحȞَِّمین  المدعيیُرسِل المُدَّ

هُ على الإشعار  في غضون مدة عَى علǽه أن ǽعتبر ردَّ دُها هَیْئَة التَحǽȞِْم. وȄجوز للمُدَّ تُحدِّ
ǼمثاǼة بǽان دفاع، شرȄطة أن ǽفيَ الردُّ على الإشعار  Ǽ٤التَحǽȞِْم المُشارَ إلǽه في الفقرة 
  .من هذه المادة Ǽ٢التَحǽȞِْم أǽضاً Ǽمُقتضǽات الفقرة 

سائل المذȞورة في البنود (ب) إلى (هـ) من بǽان الدَعْوȐَ یُدرَج في بǽان الدفاع ردّ على الم - ٢
). وȄنǼغي، قدر الإمȞان، أن ǽُشفَع بǽان الدفاع ȞǼل المستندات ٢٠من المادة  ٢(الفقرة 

  .والأدلة الأخرȐ التي ǽستند إلیها المُدَّعَى علǽه، أو أن ǽشمل إشارات إلیها
أو في مرحلة لاحقة من إجراءات التَحǽȞِْم إذا  یجوز للمُدَّعَى علǽه أن ǽُقدّم في بǽان دفاعه، - ٣

 Ȑَستند إلى دَعْوǽ مضادة أو أن Ȑَم أنَّ الظروف تسوِّغ هذا التأخیر، دَعْوǽȞِْرأت هَیْئَة التَح
ةً بذلك    .مُقامة لغرض الدفع Ǽالمقاصّة، شرȄطة أن تكون هَیْئَة التَحǽȞِْم مختصَّ

على الدَعْوȐَ المضادة والدَعْوȐَ المُشار إلیها  ٢٠من المادة  ٤إلى  ٢تسرȑ أحȞام الفقرات  - ٤
  . والدَعْوȐَ المُستَنَد إلیها لغرض الدفع Ǽالمقاصّة ٤(هـ) من المادة  ٢في الفقرة 

                                                            
ǼشȞل مشاǼه، اعتبرت الفرȘȄ العامل في الأونسیترال "أن صǽاغة هذا الحȞم تعتمد على عقد اتفاقǽة   ٣٩

) والتي ینǼغي أن تكون محایدة". تقرȄر الفرȘȄ العامل ٢٠ الآن(رقمها  ١٨والمادة  ٣التحǽȞم Ǽموجب المادة 
، ٢٠٠٧شǼاȋ  ٩- ٥، ٤٦لمعني ǼالتحǽȞم والتوفیȘ)، عن أعمال الدورة الـالثاني في الأونسیترال (ا

A/CN.١٤٧، الفقرة ٩/٦١٩ .  
  .٣ أنظر المناقشة في المادة  ٤٠
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٥,٤٥   ȋات التي یجب على  ٢١المادة تشترǼهالمتطلǽمها مع  المدعى علǽانتقدǽد یالدفاع، وتحد ب
  .ةالمقاصّ الدفع Ǽقدم دعم للدعوȐ المضادة و ت والتي ٢٠المادة  إلىǼالرجوع  البǽانمضمون 

عن البند المماثل في  ٢٠١٢لعام من قواعد المحȞمة  ٢١الخاصǽة الوحیدة التي تمیز المادة   ٥,٤٦
هي أنها تتطلب أن ترسل نسخة من بǽان الدفاع إلى المȞتب  ٢٠١٠قواعد الأونسیترال لعام 

  ).٣(Ǽ ȍ١أرشǽفات التحǽȞم Ǽموجب المادة الدولي وǼالتالي تُمȞن المȞتب الدولي من الاحتفا

. ٢٠اللغة والمضمون الموجود في المادة  ٢٠١٢من قواعد المحȞمة لعام  ٢١تعȞس المادة   ٥,٤٧
Ǽأن ǽعتبر المدعي إشعار التحǽȞم  Ǽ٢٠شȞل خاص، فإنها تعȞس الاحتمالǽة الموجǼة Ǽالمادة 

د على الإشعار ǼالتحǽȞم Ȟبǽان تسمح للمدّعي علǽه ǼاعتǼار الر  Ȟ٢١بǽان دعوȐ، والمادة 
  ).٢(٢١دفاع، مع شرȋ ارفاق الوثائȘ المنصوص علیها في المادة 

 ٢٠١٠) من قواعد الأونسیترال لعام ٣(٢١لزȄادة الكفاءة في التحǽȞم، قد تم صǽاغة المادة   ٥,٤٨
مماثل للسماح لهیئة التحǽȞم بتحدید دعاوȐ المقاصّة التي تنشأ ǼشȞل أوسع مما تضمنه البند ال

، والذȑ ینص على أن المدعى علǽه ǽمȞنه الدفع Ǽالمقاصة ١٩٧٦في قواعد الأونسیترال لعام 
ناشئ ’اعتمد الفرȘȄ العامل في الأونسیترال تبدیل الكلمات ‘. نفس العقد’فقط إذا نشأت عن 

تنشأ عن العلاقة القانونǽة نفسها سواء Ȟانت ’Ǽعدة صǽاغات مختلفة، مثل ‘ عن نفس العقد
عَى علǽه أن ’ورُفضت تلك الصǽاغة Ǽالنهاǽة تفضǽلاً لصǽاغة  ٤١‘.قدǽة أو لاتعا یجوزُ للمُدَّ

ǽُقدّمَ في بǽان دفاعه... دعوȐ مضادة أو أن ǽستند إلى دعوȐ مُقامة لغرض الدفع Ǽالمقاصّة، 
ةً بذلك واسعة ’، وتلقت تلك الصǽاغة القبول لأنها ‘شرȄطة أن تكون هیئةُ التحǽȞم مختصَّ

تحتاج إلى تعرȄفات Ȟاملة لاصطلاحات ’لكنها لا و ، ‘ة تشمل أكبر Ȟم من الحالاتلدرج
  ومن منظور الوثائȘ المختلفة التي قد تنشأ Ǽموجبها المنازعات  ٤٢‘.الدعوȐ المضادة والمقاصة

                                                            
؛ تقرȄر الفرȘȄ العامل الثاني ١٦، الفقرة ١.Add/١٤٥.WG.II/WP/٩.A/CNجلسات الفرȘȄ العامل،   ٤١
، ٩/٦١٤.A/CN، ٢٠٠٦أیلول  ١٥-١١ ،٤٥الـ ةدور المال عن أع ،(المعني ǼالتحǽȞم والتوفیȘ) الأونسیترالفي 

عن أعمال  ،(المعني ǼالتحǽȞم والتوفیȘ) الأونسیترالأنظر أǽضاً تقرȄر الفرȘȄ العامل الثاني في . ٦-٩٤الفقرة 
   .٣-٢٧، الفقرات ٩/٦٦٩.A/CN، ٢٠٠٩ شǼاȋ ١٣-٩ ،٥٠الـ ةدور ال

تقرȄر الفرȘȄ العامل الثاني  ؛١٦، الفقرة ١.Add/١٤٥.WG.II/WP/٩.A/CNجلسات الفرȘȄ العامل،   ٤٢
، ٩/٦١٤.A/CN، ٢٠٠٦أیلول  ١٥-١١ ،٤٥الـ ةدور العن أعمال  ،(المعني ǼالتحǽȞم والتوفیȘ) الأونسیترالفي 

 ةدور العن أعمال  ،(المعني ǼالتحǽȞم والتوفیȘ) الأونسیترالأنظر أǽضاً الفرȘȄ العامل الثاني في . ٦–٩٤الفقرات 
  .٢-٣١، الفقرات ٩/٦٦٩.A/CN، ٢٠٠٩ اȋشǼ ١٣- ٩ ،٥٠الـ
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، فإنه قد تم اعتماد الصǽاغة الأكثر شمولاً ٢٠١٢بین المستخدمین لقواعد المحȞمة لعام   
  ,٢٠١٢في قواعد المحȞمة لعام  ٢٠١٠من قواعد الأونسیترال  والأكثر مرونة

 هیئة التحǽȞمن یلتمȞ ٢٠١٠لعام الأونسیترال  قواعد) ل٢(٢٣المادة  إلى للمقاصةأضیف إشارة   ٥,٤٩
ǼشȞل مشاǼه تم إضافة تلك الإشارة ، و المقاصّةالدفع Ǽ Ǽشأن من التقیǽم الكامل لاختصاصها

  .٢٠١٢لعام  حȞمةالم قواعد) من ٢(٢٣في المادة 

  ٢٢المادة —الدفاع أوالدعوȎ بǻان تعدیل و. 
یجوز لأȑِّ طرف أثناءَ إجراءات التَحǽȞِْم أن ǽعدّل أو ǽستكمل دعواه أو دفاعَه، Ǽما في ذلك 
الدَعْوȐَ المضادة أو الدَعْوȐَ المقامة لغرض الدفع Ǽالمقاصّة، إلاّ إذا رأت هَیْئَة التَحǽȞِْم أنَّ 

التعدیل أو الاستكمال لǽس مناسǼاً Ǽسبب التأخّر في تقدǽمه أو ما ینشأ عنه من السماحَ بذلك 
 Ȑَولكن لا یجوز تعدیل أو استكمال الدَعْو .Ȑظروف أخر ِّȑسبب أǼ ن أوȄضرر للأطراف الآخر
أو الدفاع، Ǽما في ذلك الدَعْوȐَ المضادة أو الدَعْوȐَ المُقامة لغرض الدفع Ǽالمقاصّة، Ǽحیث 

لةُ أو المستكمَلَة، أو الدفاع المُعدَّل أو المُستكمَل، عن نطاق اختصاص هَیْئَة تخرج الدَ  عْوȐَ المُعدَّ
  .التَحǽȞِْم

   .طرافالدفاع للأ بǽان الدعوȐ وǽȃانعلى تعدیل  ٢٢المادة  تنص  ٥,٥٠

 لȞǽون متناسقاً  صǽغَ  وقد. ٢٠١٠لعام الأونسیترال  قواعدمن  ٢٢هذا البند نص المادة ǽحاكي   ٥,٥١
Ǽالمقارنة مع و . المقاصةلسماع دعوȐ اختصاص هیئة التحǽȞم Ǽ المتعلقة) ٣(٢١المادة مع 

 طرافمتعددة الأالالتحǽȞمات  أǽضاً  اشتمل ،١٩٧٦لعام الأونسیترال  قواعدالبند المȞافئ ل
  ‘). الآخرلطرف ضرر ل’من  بدلاً  ‘ضرر للأطراف الآخرȄن’ (بدلالة

Ǽحیث تخرج ’ الدفاع بǽان الدعوȐ وǽȃان ینǼغي استكمال لاأعلى  ٢٢بینما تنص المادة   ٥,٥٢
لُ أو المُستكمَلُ، عن نطاق اختصاص هیئة  لةُ أو المستكمَلَة، أو الدفاع المُعدَّ الدعوȐ المُعدَّ

ما  إذایتحدد  أندفاع قبل  أودعوȐ بǽان ل استكمال أوطلب تعدیل  استلامعند فإن ، ‘التحǽȞم
 لهیئة التحǽȞم یجوز، أولاً  تم تحدیدهمدفاع Ȟما لا وأدعوȐ الǼ هیئة التحǽȞم مختصة تȞان

Ǽالاعتراض لأسǼاب  الآخر فطر لحȘ اǼ الضرردون  ضافات المطلوǼةوالإالسماح Ǽالتعدǽلات 
.متعلقة Ǽاختصاص الهیئة
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  ٢٣المادة - الدفع Ǻعدم اختصاص هیئة التحǻȜمز. 
١ - Ǽ ،ة البتّ في اختصاصهاǽم صلاحǽȞِْبوجود تكون لهَیْئَة التَح Șاعتراضاتٍ تتعل ُّȑما في ذلك أ

اتفاق التَحǽȞِْم أو صحته. ولهذا الغرض، یُنظَرُ إلى اتفاق التَحǽȞِْم الذǽُ ȑشȞِّل جزءاً من عَقْد 
أو مُعَاهَدَة أو اتفاق آخر على أنه اتفاق مستقل عن البنودِ الأخرȐ في العقد أو المعاهدة أو 

على أȑِّ قرار لهَیْئَة التَحǽȞِْم بإنعدام أو Ǽطلان العقد أو الاتفاق الآخر. ولا یترتب تلقائǽاً 
  . المعاهدة أو الاتفاق الآخر Ǽطلانُ اتفاق التَحǽȞِْم

فع Ǽعدم اختصاص هَیْئَة التَحǽȞِْم في موعد أقصاه وقت تضمینه في بǽان الدفاع أو،  - ٢ م الدَّ ǽُقدَّ
فعِ Ǽالمقاصة، في الردِّ على تلك فǽما یتعلǼ ȘالدَعْوȐَ المضادة أو الدَعْوȐَ المقامة Ǽغ رض الدَّ

ماً أو شارك في تَعْیِینه. أم  َّȞم ذلك الدّفع لكونه عیَّن مُحǽمنَع الطرف من تقدǽُ ولا .Ȑَالدَعْو
فعُ Ǽأنَّ هَیْئَة التَحǽȞِْم تتجاوز نطاقَ سلطتها، فیجب تقدǽمُه حالما تُطرَح المسألةُ التي یُزعم  الدَّ

طتها أثناء إجراءات التَحǽȞِْم. وȄجوزُ لهَیْئَة التَحǽȞِْم، في Ȟلتا الحالتین، أنها تتجاوز نطاقَ سل
رَ له ما ǽسوِّغُه مُ Ǽعدَ هذا الموعد إذا رأت أنَّ التأخُّ   .أن تقبلَ دفعاً ǽُقدَّ

إمّا Ȟمسألةٍ  ٢یجوز لهَیْئَة التَحǽȞِْم أن تفصل في أȑِّ دفع من الدفوع المُشار إلیها في الفقرة  - ٣
في قرار تَحǽȞِْمي. وȄجوز لهَیْئَة التَحǽȞِْم أن تواصلَ إجراءات  وإمّا Ǽالبتِّ في وجاهتهأولǽة 

التَحǽȞِْم وأن تُصدرَ قراراً، Ǽصرف النظر عن أȑِّ طعن في اختصاصها لم تفصل فǽه سُلطةٌ 
  .مختصة Ǽعد

  .اختصاص هیئة التحǽȞمجراء الاعتراضات على إ ٢٣المادة تحȞم   ٥,٥٣

 إلىهدفت  ثلاثة تغییراتمع  ٢٠١٠لعام  الأونسیترال قواعدمن  ٢٣البند نص المادة ا هذیتǼع   ٥,٥٤
تتǼع ومنظمات دولǽة.  بین دول المنازعاتالتحǽȞم في  إلى ٢٠١٢لعام  المحȞمة قواعدتوجǽه 
من  ١٦بدورها ǼشȞل Ȟامل صǽاغة المادة  ٢٠١٠لعام  الأونسیترال قواعدمن  ٢٣المادة 
   .النموذجي لالأونسیتراالقانون 

 هیئة التحǽȞمصلاحǽة  أcompetence-competence– ȑ أ) مبد١(٢٣المادة تعتمد   ٥,٥٥
مبدأ على  أǽضاً  وتنص. المنازعة موضوعختصاص Ǽالبت في لااǼ ت تتمتعما Ȟان إذالتقرر 

 أȑ(القانونǽة  تفاقǽةالاعن  اتفاق التحǽȞم) doctrine of separabilityقابلǽة الإنفصال (
عملǽة في  الكفاءةȞلا المبدئین  یدعمافیها.  جزءاً  الذȑ هوو غیر ذلك)  أوالمعاهدة  أو العقد
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المحاكم  إلىاللجوء  إلىالحاجة من  قللاǽو  ٤٣،خاصة أطراف تجمع بینالتي التحǽȞم 
 أنوهي  ،)١(٢٣المادة  انصت علیه اتفاق التحǽȞمقابلǽة الإنفصال لهناك عاقǼة و  ٤٤.المحلǽة
هناك و . قد تحتوǽه الاتفاقǽة القانونǽة التيǼصحة Ǽالضرورة لǽست مرتǼطة  حǽȞماتفاق الت صحة

 قواعد أو( محليȘ قانون ǽطبقد العقود،  Ǽسǽاق، وهي متعلقة ǼشȞل خاص أخرȐ عاقǼة 
 ،ȞȞل القانونǽةالاتفاقǽة یختلف عن ما یتم تطبǽقه على  ǼشȞلالتحǽȞم اتفاق ) على ǽةقانون

  ٤٥.Ȅةز یتمیمحلǽة قوانین  Ǽموجب صحته الطعن علىمن  ǽماتفاق التحȞ حميǽقد  ذلكو 

یُنظَرُ إلى بند (’Ǽما یخص العقود قابلǽة الإنفصال مبدأ  ٢٠١٠لعام  الأونسیترالقواعد أقرت   ٥,٥٦
 هاولكن ٤٦،‘)الأخرȐ  العقدعلى أنه اتّفاقٌ مستقل عن بنودِ  العقدالتحǽȞم الذǽ ȑشȞِّل جزءاً من 

، مثل المعاهدات. الأخرȐ القانونǽة  الوثائȘي فاتفاقǽات تحǽȞم جود و لة افي ح ضع حȞماً تلم 
في الجمل ‘ عقد’ Ǽعد ‘قانونǽةمستندات  أو’ضافة Ȟلمات إ للأونسیترال الفرȘȄ العامل Ǽحث

یجنّب الحد من أنواع ’ضافة Ȟهذه سوف إ أن)، معتبرȄن ١(٢٣الثانǽة والثالثة من المادة 
بوجه خاص في  للتحǽȞم وǽمȞن أن Ȟǽون مفیداً  ضاعهاالمنازعات التي ǽمȞن للأطراف إخ

الاقتراح  فضوǼالنهاǽة رُ  ٤٧‘.معالجة المنازعات الناشئة في إطار معاهدات الاستثمار الدولǽة
موقف Ǽشأن ما إذا Ȟانت الحقوق الموضوعǽة التي ’ ȑأرغب Ǽاتخاذ یلا  الفرȘȄ العاملن لأ

والتي ا الحȘ في إحالة منازعة إلى التحǽȞم، Ȟǽتسبها المستثمرون من معاهدة ما، ومن بینه
                                                            

في القضاǽا التي تتضمن فقط الدول والمنظمات الدولǽة، لن یخضع أȑ طرف في أȑ موقعة للمسؤولǽة  ٤٣
  .))٢(١القانونǽة لاȑ محȞمة محلǽة Ǽموجب موافقتهم على التحǽȞم (أنظر النقاش تحت المادة 

٤٤  ǽȞة ومع ذلك، فإن التفاعل بین اختصاص هیئة التحǽالبت في اختصاصها واختصاص المحاكم الوطنǼ م
للبت في اختصاص هیئات التحǽȞم ومراجعة قراراتهم القضائǽة ǽعتمد على القانون الوطني الواجب التطبیȘ على 

  .إجراءات التحǽȞم
٤٥  Gary B Born, International Commercial Arbitration, vol ١ (Wolters Kluwer, 

ن أن عدم وجود اتفاق Ǽشأن القانون الواجب تطبǽقه قد یتطلب هیئة التحǽȞم للاختǽار . في حی ٧-٣٥٤ (٢٠٠٩
المتعلقة Ǽالمعاهدات تكون  المنازعاتمن عدد من الخǽارات في سǽاق العقود، فإن القانون الواجب التطبیȘ في 

  .هي نفسها لشرȋ التحǽȞم وǼقǽة المعاهدة، ما لم یوافȘ الطرفان على خلاف ذلك
  ) (التشدید مضاف).١( ٢٣ادة الم  ٤٦
 ١٣-٩ ،٥٠الـ ةدور العن أعمال  ،(المعني ǼالتحǽȞم والتوفیȘ) الأونسیترالتقرȄر الفرȘȄ العامل الثاني في   ٤٧
ȋاǼ٢٠٠٩ ش ،A/CN.٣٦، الفقرة ٩/٦٦٩ .  
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 قواعد أنفي هذا السǽاق ونسیترال الأ في العامل الفرȘȄلاحظ ‘. تنقضي Ǽانقضاء المعاهدة
]حاول تنظǽم شأن من شؤون القانون الدولي ـأن [ت’لم Ȟǽن الهدف منها الأونسیترال 

  ٤٨‘.العمومي

 المحȞمة قواعدي من ساسالهدف الأفإن  .لفاً مخت منهجاً محȞمة الفي  الصǽاغةنهجت لجنه   ٥,٥٧
سǽطر علǽه تأو ǽȞان  التي تضم على الأقل دولة واحدة المنازعاتتحǽȞم هو  ٢٠١٢لعام 
الكثیر منها على  عقود، ǽعتمدǼعض هذه الخلافات Ǽموجب  نشأت بینما .دولǽة منظمة أو دولة

في جمǽع  التحǽȞمعملǽة اءة كفل زȄادةً  .أخرȐ  قانونǽةǼمستندات  اتفاقات تحǽȞم متضمنة
والتي هي غیر متاحة على ( المحاكم المحلǽة إلىجوء للّ Ǽا ةالمتزاید الاحتمالǽةولتجنب  ،القضاǽا

في  الصǽاغةعت لجنة وسّ  ٤٩)،فقط حȞومǽةومنظمات  ي تضم دولاً الت القضاǽافي أȑ حال 
 المحȞمة قواعداشترطت  ى العقود.علاوة عل قانونǽةلتشمل مستندات  ٢٣المادة  إطار محȞمةال

 ةستقلم ‘عقد أو معاهدة أو اتفاق آخر’في  الموجودةاتفاقات التحǽȞم  تعتبر أن ٢٠١٢لعام 
والتي  ٢٠١٢ لعام المحȞمة قواعد) من ١(١ المادةمع  ٢٣المادة تتفȘ  .الاتفاقǽةتلك عن 

  .دالعقو  غیر قانونǽةتندات في مس موجودةقد تكون التحǽȞم اتفاقات  تنص على أن

 إلى تعدیل آخر التحǽȞم في معاهدة اتفاق وجود حالاتلتشمل  ٢٣ المادةالاتساع في  تتطلب  ٥,٥٨
Ȟǽون العقد  أن الإشارة إلى ٢٠١٠لعام  الأونسیترال قواعداستبدلت  .المادةهذه  صǽاغةل
 .Ǽاطلاً ن Ȟǽون العقد أǼ النموذجي ونسیترالالأقانون Ȟما هو منصوص علǽه في ‘ Ǽاطل ولاغ’
ینǼغي أن ’ )١(٢٣ المادةالتي تعود علیها  عیوب العقد أن الأونسیترالفي  الفرȘȄ العاملعز أو 

 أو Ǽاطلاً  Ǽقدر المستطاع لتشمل جمǽع الحالات التي ǽعتبر فیها العقد لاغǽاً  رحǼاً  تفسر تفسیراً 
" من عبیر "لاغǽاً ت’اعتبر أن هو بذلك ف ٥٠.‘من الوجود أو غیر صحǽح أو غیر سار أو منتفǽاً 

في  الثالثة الجملة أن الصǽاغةȞذلك لجنة واعتبرت  ٥١.‘السعة Ǽحیث ǽشمل جمǽع عیوب العقد
                                                            

 ١٣-٩، ٥٠تقرȄر الفرȘȄ العامل الثاني في الأونسیترال (المعني ǼالتحǽȞم والتوفیȘ)، عن أعمال الدورة الـ  ٤٨
ȋاǼ٢٠٠٩ ش ،A/CN.٣٧، الفقرة ٩/٦٦٩.  
  ,١أنظر المناقشة في المادة   ٤٩
 ١٣-٩، ٥٠تقرȄر الفرȘȄ العامل الثاني في الأونسیترال (المعني ǼالتحǽȞم والتوفیȘ)، عن أعمال الدورة الـ  ٥٠
ȋاǼ٢٠٠٩ ش ،A/CN.٢-٤٠، الفقرات ٩/٦٦٩.  
 ١٣-٩ ،٥٠الـ ةدور العن أعمال  ،(المعني ǼالتحǽȞم والتوفیȘ) الأونسیترالتقرȄر الفرȘȄ العامل الثاني في   ٥١
ȋاǼ٢٠٠٩ ش ،A/CN.٤٢، الفقرة ٩/٦٦٩.  
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عقد ’للـ المحتملة العیوبتشمل جمǽع  أنیجب  ٢٠١٢لعام  قواعد المحȞمة) من ١(٢٣ المادة
 العقد، حالة Ȟافǽاً لمخاطǼة أنهعلى  ‘Ǽطلان’الـ مصطلح رأت أن .‘أو معاهدة أو اتفاق آخر

المعاهدات لقانون  اتفاقǽة فیینا صǽاغةاستخدام المعاهدات Ǽ التعامل مع حالة تن فضلولك
مصطلح  إلىǼالإضافة  ولكنفقط  ‘Ǽطلان’الـعلى الاتفاقǽات Ǽمصطلح  لا یدلل تيال
 ‘العقد أو المعاهدة أو الاتفاق الآخر’على  ٢٠١٢لعام  محȞمةال قواعد لذلك تدلل ٥٢.‘لاغǽاً ’
  .‘لغاءلإاǼطلانِ أو ’Ǽالـ

Ȟǽون  بینما .التحǽȞمهیئة  اختصاصالدفع Ǽعدم تقدǽم ل النهائǽةالمواعید  )٢(٢٣ المادةتحدد   ٥,٥٩
فǽما یتعلǼ ȘالدعوȐ المضادة أو الدعوȐ ’دعوȐ الدفاع (أو  هو وقت تقدǽموعد النهائي الم

فعِ Ǽالمقاصة، المدعى ما ǽقدم  عادةً  ،عملǽاً  ٥٣)،‘في الردِّ على تلك الدعوȐ  المقامة Ǽغرض الدَّ
 قواعدǼموجب و . الإشعار ǼالتحǽȞمفي رده على  مثلاً  Ȟǽون  أن ،في موعد أȞǼر الدفع علǽه

ǽعبر عن  أنعلǽه  مدّعيǽمȞن لل، فإنه ٢٠١٠ لعام الأونسیترال قواعدو  ٢٠١٢ لعام المحȞمة
الذȑ مني راءه Ǽما یخص الجدول الز عندما ǽقدم آهیئة التحǽȞم اختصاص  دفع Ǽعدمنیته بتقدǽم 

  ).٢(١٧ لمادةل یتم إعداده وفقاً 

 لعدم تقدǽمه هیئة التحǽȞم اختصاصالدفع Ǽعدم التنازل عن افتراض مȞن لا ǽُ  أنهǼالرغم من   ٥,٦٠
منذ بداǽة  اختصاص الهیئةبلون Ǽأنهم لا ǽق مالمدعى علیهǼعض  یبوح ،قبل تقدǽم بǽان الدفاع

 حیث تتǽح لها نظرة على المȞǼرة ملاحظةتلك الترحب هیئة التحǽȞم بعادة ما  .عملǽة التحǽȞم
. عندما ǽستدعى التقاضي مراحل بین لفصلل الحاجة المحتملةوȄنبهها Ǽ التحǽȞم مدȐ تعقید

 المحȞمة قواعدأو  ٢٠١٠ لعام الأونسیترال قواعدالتعیین Ǽموجب  ةسلط دور أداءأو  لتسمǽة
 الأمین العام المدعى علǽه)، ǽُعلم (أȑ في الفترة ما قبل تشȞیل هیئة التحǽȞم ٢٠١٢ لعام

طلاع على بنود لاǼا محȞمةال Ǽالرغم من ذلك، تقوم. Ǽاعتراضاته الخاصة Ǽالاختصاص أحǽاناً 
في سبیل تكوȄن  ،الاختصاص Ȟأساس المرسلةمن خلال الوثائȘ  المنازعةالفصل في 
بخصوص  التحǽȞم هیئة الإخلال لقرارمن دون ذلك و  ،تحǽȞم فاقتاوجود عن  يولالانطǼاع الأ

                                                            
، المادة ٣٣١سلسلة معاهدات الأمم المتحدة  ١١٥٥، ١٩٦٩أǽار  ٢٣اتفاق فیینا لقانون المعاهدات،   ٥٢
١(٦٩.(  

ǽم بǽان الدفاع، ولكن تطلب أن الاستثناء للقاعدة یوجد حیث تمنح المحȞمة تمدید الموعد الزمني لتقد  ٥٣
  Ȟǽون الدفع Ǽعدم اختصاص التحǽȞم في موعده الاصلي.
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 العلم Ǽأنمن م المدعى علیهقد ǽستفید  ،هذا السǽاق فيو . الاختصاص حین یتم تشȞیلها
أقر هذا المبدأ Ǽالتفصیل  .Ǽاختصاصها اعترافاً  إلىالتحǽȞم لن یؤدȑ  هیئةفي تشȞیل  المشارȞة

 لعام رالالأونسیت قواعدو  ٢٠١٢لعام  المحȞمة قواعد) من ٢(٢٣ المادةمن  الثانǽة الجملةفي 
٢٠١٠ .  

الذȑ  هاصاصتخاالدفع Ǽعدم  قبولالتحǽȞم هیئة ǽمȞن ل هأنعلى  أǽضاً ) ٢(٢٣ المادةتنص   ٥,٦١
 ُǽ مǽعد تقدǼ انقدمǽسوّغه.  ریتأخال إذالدفاع ا بǽُ مةال خبرةوفقاً ل ومع ذلك،له ماȞفإن ،مح 
  .نادرة المتأخرة المرحلةفي هذه  Ǽعدم الاختصاص حتجاجاتالا

٥,٦٢  Ș٣(٢٣المادة  تتعل (Ǽ مالتوقیت لتأكیدǽȞاختصاصهاعلى  هیئة التح.  ُǽ نȞهیئة تختار  أنم
 وعȞساً  موضوع الدعوȐ.مع  أوȞأمر تمهیدȑ  مسألة الاختصاص على قرارالالسماع و  التحǽȞم

 اختصاص الهیئة بخصوصقرارات الفضل اتخاذ تي تال ،١٩٧٦لعام الأونسیترال  قواعدعن 
 ٢٠١٢لعام  محȞمةال قواعدǼموجب لسǽاق مفضل افتراض ǽس هناك لفإنه  تمهیدȞ ،ȑإجراء

التمهیدǽة  المرحلةفي  الاختصاصتقرȄر فإن  ،ناحǽةمن و  .٢٠١٠ لعام الأونسیترال قواعدو 
وجدت  إذا الموضوعمن حیث  القضǽةالانحسار في التعامل مع  إلى ةǽقلل الحاجȞأمر أولي 
 قد Ȟǽون غیر مجدǽاً  خرȐ،أ ناحǽةومن  .زعةالمناǼأن لǽس لدیها اختصاص  هیئة التحǽȞم

الوقائع  تجمع بیندعاء Ǽأسئلة خصوصا عندما یتقدم ال الموضوععن الاختصاص فصل 
  والقانون.

تأثیر على عملǽات التحǽȞم المنعقدة  ٢٠١٠ لعام الأونسیترال قواعدل قد تبین أن منذ تبنیها،  ٥,٦٣
یتفȘ  ،محȞمةلاقضاǽا في معظم  الحالي،قت حتى الو  .١٩٧٦لعام الأونسیترال  قواعد جبǼمو 
قضاǽا قلیلة حیث Ȟان  في لا.أم  التحǽȞم سǽقومون Ǽفصل إجراءاتما Ȟانوا  إذا على طرافالأ
 ُǽ مطلب منǽȞمنح الطلب  ،التقاضي مراحل بین فصلال هیئة التحǽ اببدون عادةǼعندما  .أس

على سبیل  .مختصرة أسǼابطرح ت ،التقاضي مراحل بین الفصلا ضد أنه هیئة التحǽȞمتقرر 
 مرحلتي بین الفصلǼ المدعى علǽهطلب  هیئة التحǽȞم رفضت ،اǽاقضأحد ال في مثال،ال

 ألةمسقرȄر جمǽع الحقائȘ لت فيعادة التحقیȘ إ Ȟان یتوجب  نهلأ والموضوعالاختصاص 
ء عملǽة والأسرع لإجرا ǽمثل الطرȄقة الأكفأ أنه ...یبدو لا الفصل أنوهذا ǽعني  ،الاختصاص

  ‘.التحǽȞم
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 التحǽȞم هیئات عادة ما یتكرر رفض مؤخراً، .جدیدةاتجاهات  ظهرت ،٢٠١٠ام منذ عو   ٥,٦٤
 الفصل أنشǼالقرار  وأجلت ،تفصǽلاً  أكثر أسǼاب مقدمة ،التقاضي مراحل بین الفصللطلǼات 

  .طرافالأساسǽة من الدعاوȑ الأ الحصول علىحتى 

 الخاضعة محȞمةال في قضاǽا ثلاث عشرالـالتقاضي  حلمرا بین الفصلطلǼات ومن ضمن   ٥,٦٥
 الفصلǼ هیئات تحǽȞمسǼع قامت  ٢٠١٠،٥٤ التي عُقدت منذ ١٩٧٦ لعام الأونسیترال قواعدل

  .منهاثلاث قضاǽا الأسǼاب في الإبداء عن ومع  ،التقاضي مراحل بین

دفعه Ǽعدم مع  يالتقاض مراحل بین Ǽالفصلطلب  المدعى علǽهقدم  ،القضاǽا إحدȐفي و   ٥,٦٦
 ؛طǼقةنالمعاهدة الماستثمار محمي Ǽموجب  ملǽس له نالمدعی) ١(: أنذلك  الهیئة اختصاص

فقرة  Ǽموجب نالمدعیدعاوȐ في Ǽعض  الاختصاص للبتǼ  تتمتعلا هیئة التحǽȞم أن) ٢(و
فǽما  التقاضي مراحل بین الفصللصالح  هیئة التحǽȞمقررت  .المعاملة التي لا تقل أفضلǽة

  .‘الكفاءةلاقتصاد و ا فاهدأ تخدم ’ ا سوفأنهǼ الثاني مقرةً  المدعى علǽه علǼ Șاعتراضیت

مر للأǼعد عرض مفصل  التقاضي مراحل بین الفصل هیئة التحǽȞماختارت  أخرȐ، قضǽةفي   ٥,٦٧
 فصل مرحلةعملǽة مدȐ  الكفاءة؛’ǼالاعتǼار  أن علیها أن تأخذ هیئة التحǽȞمت رأ .ذاته

قابلǽةً  تكالیف" أقل’" أجلمن  أǽضاً ولكن  ‘والوقتتوفیر التكلفة و  ؛وضوعالمعن الاختصاص 
التنازع على  یدفع Ǽعدم اختصاص هیئة التحǽȞمطرف الذȑ ال تتعلǼ Șفرض للقǽاس ولكن فعلǽة

صانع قبل أȑ من  فصل في اعتراضاته على الاختصاصǽُ  أنقبل  الموضوعساس على أ
قائمة على  التقاضي مراحل بین الفصلحالة ا لم تكن ، بینمأنه هیئة التحǽȞم حسمت. ‘قرار

  -Ǽسبب:  الفصل أǽضاً جب إنما و و  فقط،الكفاءة سبب 

 Ȑبي هو  المدعيالتزام  تحدیدمدȄقع ضمن اختصاص هذه  أمرالضرǽان] من و [ الهیئةȞ
 ...الأهمǽة المرȞزȄة للمطالǼة ȞȞل؛

عد Ȟثیرا Ȟل من الأطراف ǽسا[سوف]  في وقت مȞǼر الخاصة Ǽالاختصاصتحدید الأسئلة 
ات القضائǽة جراءالإوالعلاقة بین  نفسها على توضǽح نطاق التحǽȞم الحالي هیئة التحǽȞمو 

هیئة الدفع Ǽعدم اختصاص تخص  الجوهرȄة التيسئلة ا]، والأالمدعى علیه-[الدولة الجارȄة في
تشȞل تقرȄر  أنفع Ǽحیث لا تن موضوع الدعوȐ "غیر مرتǼطة Ǽما فǽه الكفاǽة مع  التحǽȞم Ȟانت

  .أولي"
                                                            

  .٢٠١٣اعتǼاراً من أǽار   ٥٤
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الدفع Ǽعدم اختصاص هیئة سماع  هیئة التحǽȞمقررت  ،سǼابǼالأفي القرار الثالث المتǼع و   ٥,٦٨
ȃینما و ، الثنائǽة في الجزء التمهیدȑ لمعاهدة الاستثمار المنازعةبند فض على ǼالترȞیز التحǽȞم 

ولي الاعتراض الأ أن ǽمهیئة التحȞت ر قر  .Ǽموضوع الدعوȐ  الأخرȐ رȃطت Ȟل الاعتراضات 
وǼالنسǼة  .‘موضوع الدعوȐ عن  فصل Ǽالكاملومن جوهرǼ  ȑشȞل یخص الاختصاصȞان ’
. ‘Ǽالكامل النزاع ǽحسم’قد  المȞǼر هذا الاعتراض تحدید أن هیئة التحǽȞم لاحظت كفاءة،لل

  .‘للنزاع موضوعمتوائمة مع ’ الأخرȐ  بخصوص الاختصاص الاعتراضاتوجدت أن 

حیث  - ستة من أصلخمس - القضاǽا من أكبرها في جزء أسǼاب یئة التحǽȞمهضحت وَ   ٥,٦٩
  .التقاضي مراحل بین الفصلطلب  ترفض

 لإحراز التقاضي مراحل بین الفصلǼتقوم  لاأ هیئة التحǽȞم، قررت القضاǽا تلك إحدȐفي و  ٥,٧٠
د رر قض أȑ’ :في الاعتǼار هیئة التحǽȞم أخذت ،ǼشȞل خاص .التحǽȞم عملǽة فيالكفاءة 
 ȘأحدیلحǼ م هعدم أو التقاضي مراحل بین الفصلنتیجة  طرافالأǽȞو  وجودة ؛في التح Ȑمد
بخصوص الاختصاص  المنازعةطرفي  من قبل ي تم تقدǽمهاتال الخطǽة المذȞرات تعقید

 قرب ، Ǽما في ذلك]هیئة التحǽȞم الإجرائǽةمر في أوا[ ةالمصدر  ةول الزمنǽاالجدو  ؛والموضوع
الذȑ تم فصل التحǽȞم  في حالةبخصوص الاختصاص الاستماع المخطط لها  مواعید جلسات

 حسمت‘. ذȑ لم یتم فصل مراحلهالفي التحǽȞم  جلسات الإستماع المتعلقة Ǽالموضوع مراحله
ن وأ التقاضي مراحل بین الفصلعدم وجب  ‘أكثر Ȟفاءةً  لإجراءات’تحقǽقاً  أنه هیئة التحǽȞم
  .‘للقرار ر نتیجةً لحǼ Șه ضر یُ  لن’ المدعى علǽه

 Glamis Glodم في قضǽة هیئة التحǽȞ تبنته الذȑ يالثلاث المعǽارتǼعت  أخرȐ  هناك هیئةو   ٥,٧١
v United States.ات  ٥٥Ǽعد اثǼة  أنǽالأ استكملتالقض ȋىولالشرو ǽار،من  ةوالثانǽالمع 

                                                            
٥٥  Glamis Gold Ltd ةǽȞȄات المتحدة الأمرǽالأمر ١٩٧٦، (نافتا)، (قواعد الأونسیترال لعام ضد الولا ،(

قواعد  ١٩٧٦) من عام ٤(٢١أن المادة  تحǽȞمهیئة ال. في هذه الحالة، ذȞرت ٢٠٠٥أǽار  ٣١ ،٢الإجرائي رقم 
هیئة عند النظر في طلب للنظر أولي للاعتراض على اختصاص ’) ١: (‘معǽار ثلاثي’الأونسیترال یتضمن 

"الدفع"  یتعلȘیجب أن ’) ٢؛ (‘من قبل المدّعيتم تقدǽمها Ȟما  في الاعتǼار خذ المطالǼةأینǼغي أن ت التحǽȞم
من قبل أȑ من  هیئة التحǽȞمثیر اعتراض على اختصاص إذا أُ ’) ٣؛ (‘المطالǼة على هیئة التحǽȞم "اختصاص"بـ

 لهیئة التحǽȞمȞمسألة أولǽة. یجوز  هیئة التحǽȞمینǼغي النظر في الاعتراض من قبل ، فإنه Ȟمسألة أولǽة الطرفین
هیئة ضاف). أثارت مُ (التشدید  ‘الإجراءات Ȟفاءة زȄادة من لم یؤدȑ على الأرجح إذاأن ترفض القǽام بذلك 

الفصل بین مراحل عند البت فǽما إذا Ȟان  هیئة التحǽȞمȞذلك العوامل التالǽة التي ینǼغي أن تنظر فیها  التحǽȞم
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 .‘التحǽȞم Ȟفاءة عملǽةیزȄد من لن ’ التقاضي مراحل بین الفصل أن هیئة التحǽȞماعتبرت 
وأن  ،Ǽأȑ اعتراضات مغرضه Ǽطبǽعتها المدعى علǽهلم یتقدم  أنهǼ هیئة التحǽȞم وجدت

ي الوقائع والشهادات التي میȘ فتفحص ع’ إلى Ǽحاجة المدعى علǽهضات اعتراضین من اعترا
 أنهǼ هیئة التحǽȞم أǽضاً  لاحظتو  ‘.المدعيدعوȐ  موضوعǼ المتعلقةǼالمسائل  لها صلة مǼاشرة

ني جدید خاص زم جدول حاجة إلى سوف Ȟǽون هناك، قد تم فصلها عملǽة التحǽȞمȞانت لو 
 وأن ذلك سیتطلبالاختصاص صدار الحȞم في یتم إضرار حین والأ Ǽالنظر في الموضوع

  Ǽحد ذاته. أشهرعدة 

 إلى التقاضي مراحل بین الفصلعند رفض طلǼات  الأخرȐ  الثلاثة أشارت أǽضاً الهیئات  ٥,٧٢
 ةالمتعلق المنازعةحقائȘ ئǽة والعلاقة الوثǽقة بین الإجراالكفاءة  عدم Ȟبیر فياحتمال 

  وموضوع الدعوǼ .Ȑالاختصاص

في الخǽارات  التقاضي مراحل بین الفصلǼ همǽة المرتǼطة Ǽالقرارات المتعلقةالأȞما تنعȞس   ٥,٧٣
 المذȞورةي القضاǽا ف .الفصلطلǼات  إلىللاستماع  هیئات التحǽȞمو  المنازعة طرافلأ ئǽةالإجرا

فقط Ǽعد تقدǽم Ȟل طرف  التقاضي مراحل بین الفصلǼǼشȞل عام  هیئة التحǽȞمت قرّ أ ،آنفاً 
في مسألة  منفصلة مذȞراتتم تقدǽم  في Ȟثیر من القضاǽا، ٥٦.اسǽة واحدةسأمذȞرة قل على الأ

                                                                                                                                                          
على الاختصاص مضمون عتراض للا) ما إذا Ȟان ١(’في الإجراءات:  ‘زȄادة الكفاءة’له علاقة بـ  التقاضي
 مدّةأو  حد من تكالیفأǽ ȑحیث من غیر المرجح لا أساس له عتراض الام أأولǽة  نقاشه Ȟمسألة یبرر من

) ما إذا Ȟان الاعتراض على الاختصاص ǽضمن أن ǽقلل ǼشȞل مادȑ وملموس من الإجراءات ٢( ات؛جراءالإ
أن تنظر ما إذا Ȟانت التكالیف والوقت اللازم  على هیئة التحǽȞمفي المرحلة المقبلة (وǼعǼارة أخرȐ، فإن ینǼغي 

، سوف Ȟǽون لها ما یبررها من حیث تخفǽض التكالیف ات الأولǽة، حتى إذا Ȟان الطرف المعترض ناجحاً للإجراء
أن مسألة  حیثغیر عملي  الفصل بین مراحل التقاضي) ما إذا Ȟان ٣في مرحلة لاحقة من الإجراءات)؛ و(
ȞǼمسائلال مع ةالاختصاص التي تم تحدیدها متشا ،Ȑموضوع الدعوǼ التو  المتعلقةǼمن غیر المحتمل أن  الي فإنه

   .١٢الفقرة  ،‘توفر أȑ وقت أو تكلفة
، شرȞة غواراكاتشي أمرȞȄا ورورلǽك بي ال سي ضد دولة بولǽفǽا المتعددة القومǽاتالمثال أنظر أǽضا   ٥٦

(قواعد  والولاǽات المتحدة) بولǽفǽااتفاقǽة الاستثمار الثنائǽة بین ( ١٧-٢٠١١قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم 
حیث أرجأت هیئة التحǽȞم قرار عقد جلسة  ،٢٠١٢آب  ٣٠ ،٦الأمر الإجرائي رقم  ،)٢٠١٠الأونسیترال 

 Ȑان الدعوǽون الطرفان قد قدم بȞǽ عد أنǼ ة إلاǽة القضائǽان الدفاعاستماع منفصلة على الولاǽȃفي موضوع  و
   الدعوȐ، فضلا عن بǽانین مȞتوȃین Ȟل منهما عن التخصص القضائي.
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 إلىأو مȞالمة جماعǽة لتستمع  ٥٧جلسات استماع هیئات التحǽȞمǼعض عقدت  .الفصل
  بهذا الشأن. طرافالأ

Ǽموجب  هإجراءالذȑ تم و ) Philip Morris v Australia( في الاستثمارȑ نزاع التحǽȞم في و   ٥,٧٤
اتخاذ في  هیئة التحǽȞم تحدید ǽȞفǽةعلى  طرافاختلف الأ ،٢٠١٠لعام  الأونسیترال قواعد

 طراف، قدم الأهیئة التحǽȞممن  أمر إلىستناد Ǽالا ٥٨.التقاضي مراحل بین الفصلǼقرار ال
في اقرار  هیئة التحǽȞمم قیǼǽشȞل خاص لتو  ٥٩،التقاضي مراحل بین الفصلدعاوȐ بخصوص 

الدفع Ǽعدم اختصاص  أن المدعى علǽهقال  ٦٠.الفصلقرار في  إلىلتصل  جراءالتوقیت والإ
 هیئة التحǽȞموȄجب على  ،الإجراءاتمن تمهیدǽة في مرحلة  یتم إقراره أنیجب هیئة التحǽȞم 

اعتراضات  أن المدعيرد  ٦١.فوراً  التقاضي مراحل بین الفصل بخصوص جدوȐ قرار  تتخذ أن
 ئǽةالإجرا كفاءةال من الممȞن تقیǽم’وأن  ،‘ناقصة’الاختصاص بخصوص  المدعى علǽه

قررت  ٦٢.‘من طرفي النزاع الكاملةمذȞرات ال استلامǼعد فقط  التقاضي مراحل بین لفصلل
                                                            

 ١٢-٢٠١٢، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم فیلیب مورȄس آسǽا المحدودة ضد استرالǽاأنظر أǽضاً   ٥٧
في  ،٧ رقم )، الأمر الإجرائي٢٠١٠ لعام هونج Ȟونج واسترالǽا) (قواعد الأونسیترالاتفاقǽة الاستثمار الثنائǽة بین (
   .٣,٥الفقرة  Ȟ٢٠١٢انون الأول  ٣

(اتفاقǽة  ١٢-٢٠١٢، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم المحدودة ضد استرالǽا فیلیب مورȄس آسǽا  ٥٨
Ȟانون  ٢٦ ،٤ رقم ، الأمر الإجرائي)٢٠١٠ لعام هونج Ȟونج واسترالǽا) (قواعد الأونسیترالالاستثمار الثنائǽة بین 

  .٢٠١٢ الأول
(اتفاقǽة  ١٢-٢٠١٢تحǽȞم رقم ، قضǽة المحȞمة الدائمة للفیلیب مورȄس آسǽا المحدودة ضد استرالǽا  ٥٩

آب  ٣ ،٢ رقم ، الأمر الإجرائي)٢٠١٠الاستثمار الثنائǽة بین هونج Ȟونج واسترالǽا) (قواعد الأونسیترال لعام 
   .٢، المادة ٢٠١٢

(اتفاقǽة  ١٢-٢٠١٢، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم فیلیب مورȄس آسǽا المحدودة ضد استرالǽا  ٦٠
 ٢٦في  ،٤ رقم ، الأمر الإجرائي)٢٠١٠بین هونج Ȟونج واسترالǽا) (قواعد الأونسیترال لعام  الاستثمار الثنائǽة

   (تم اضافة التوضǽح في النص الاصلي). ٢٠الفقرة  ،Ȟ٢٠١٢انون الأول 
(اتفاقǽة  ١٢-٢٠١٢، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم فیلیب مورȄس آسǽا المحدودة ضد استرالǽا  ٦١

Ȟانون  ٣١ ،٧ رقم ، الأمر الإجرائي)٢٠١٠ئǽة بین هونج Ȟونج واسترالǽا) (قواعد الأونسیترال لعام الاستثمار الثنا
   .٢٥الفقرة  ،٢٠١٢الأول 
(اتفاقǽة  ١٢- ٢٠١٢، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم فیلیب مورȄس آسǽا المحدودة ضد استرالǽا  ٦٢

Ȟانون  ٣١ ،٧ رقم الأمر الإجرائي ،)٢٠١٠د الأونسیترال لعام الاستثمار الثنائǽة بین هونج Ȟونج واسترالǽا) (قواع
  .٥٣و ٤٩الفقرة  ،٢٠١٢الأول 



  ٢٣ المادة-  التحǽȞم هیئة اختصاص Ǽعدم الدفع. ز
 

١١٧ 

اتخاذ القرار لن  أنوأقرت  دعوȐ الدفاع، المدعى علǽهتقدǽم  رها حتىتغییر قرا هیئة التحǽȞم
ائقǽة والحققدم مقدماته عن مبرراته القانونǽة فرصته لǽ طرف Ȟل’ ǽأخذحتى  مȞانهȞǽون في 

لم یتنازل  أنهقد حدد  المدعى علǽهملاحظة Ǽأن  أǽضاً  هیئة التحǽȞمسجلت  ‘.لكامل القضǽة
 هیئة التحǽȞمن Ǽالتالي فإالدفاع و  بǽان ص الهیئة عند تقدǽمهعن حقه في الدفع Ǽعدم اختصا

  ٦٣الوقت.حتى ذلك Ǽعدم اختصاص راضات Ǽالاعت لن تكون على علم

 اتǽȞمتح إطار في ٢٠١٠و ١٩٧٦ لعام الأونسیترال قواعدأعلاه Ǽموجب  الأمثلةبینما نشأت   ٥,٧٥
في  ةمعروفǼغیر ǽست ل Ǽالفصل بین مراحل التحǽȞمطلǼات فإن تضم دولة وطرف خاص، 

  ٦٤دولتین.بین التحǽȞمات 

ین من تقدǽم جولت الخاص Ǽالاختصاصالجزء ǽشمل ما عادةً ف، التحǽȞم تم فصل مراحل إذا  ٥,٧٦
 ȑانات للشهودو  ،طرافالأ قبل من الدعاوǽل أقل بȞشǼ  و Șات استخراج الوثائǼادعاءات ما وطل

ǽُحدد  ٦٥.هااختصاص Ǽشأن ئة التحǽȞمهین تحȞم أقبل وجلسة استماع  جلسات الاستماع Ǽعد
ما  یتضمنهأن مȞن ǽُ العȞس  بینما ٦٦حȞم نهائي، في غیر مختصة هیئة التحǽȞم ما إذا Ȟانت

 ُǽسمى عادة ǼȞشأن الاختصاص. مؤقّت أوم جزئي حǼ عض أǼ مماكن وفيǽȞس  ،التحǽمن ل

                                                            
(اتفاقǽة  ١٢-٢٠١٢، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم فیلیب مورȄس آسǽا المحدودة ضد استرالǽا  ٦٣

Ȟانون  ٣١ ،٧ رقم الإجرائي الأمر ،)٢٠١٠الاستثمار الثنائǽة بین هونج Ȟونج واسترالǽا) (قواعد الأونسیترال لعام 
   .٨-٦٦الفقرة  ،٢٠١٢الأول 
 ٣-٢٠١١أنظر أǽضاً قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم بین مورȄتیوس/ الولاǽات المتحدة رقم   ٦٤

(UNCLOS  انون الثاني  ١٥في  ٢الأمر الإجرائي رقمȞ٢٠١٣   
، قضǽة الجمهورȄة السلوفاكǽةأكمیǽا بي في (المعروفة ساǼقاً Ǽاسم یورȞȄو بي في) ضد  أنظر مثال  ٦٥

)، تشȞǽوسلوفاكǽا، (معاهدة الاستثمار الثنائǽة بین هولندا وجمهورȄة ١٤- ٢٠٠٨المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم 
، ٢٠١٠تشرȄن الأول  ٢٦ ،القرار Ǽشأن الاختصاص والقابلǽة للتحǽȞم وتعلǽقه ،)١٩٧٦(قواعد الأونسیترال لعام 

)، (قواعد نافتا، (٣- ٢٠٠٨، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم Ȟومة Ȟنداضد ح فیتو غالو ؛٣٠- ٢٠الفقرات 
. في حین أن هناك Ǽعض الغموض ١١٠- ٨٣، الفقرات ٢٠١١أیلول عام  ١٥قرار  ،)١٩٧٦الأونسیترال لعام 

) من القواعد ماذا Ȟانت المحȞمة تستطǽع رفض عقد جلسة استماع حول اختصاص هیئة ٣( ١٧في المادة 
لǼات دون عادة ما تمنح هیئات التحǽȞم مثل هذه الط ،ي حالة طلب طرف واحد فقط. في الواقع العمليالتحǽȞم ف

  .أو لا وفقا للقواعد الإجرائǽة المعمول بها ذلكللقǽام ب ةمضطر  تالتفȞیر فǽما إذا Ȟان
الأونسیترال  ، (نافتا)، (قواعد٣-٢٠٠٨، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم فیتو غالو ضد حȞومة Ȟندا  ٦٦
   .٢٠١١أیلول عام  ١٥قرار  ،)١٩٧٦لعام 
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وع موض في الحȞم یتم إصدار على حȞم Ǽشأن الاختصاص إلا أن المسموح الطعن
 Ȑ٦٧.الدعو  

 اعتراض أǼȑغض النظر عن تستمر  إجراءات التحǽȞم أنعلى  أǽضاً ) ٣(٢٣المادة نصت   ٥,٧٧
 هیئة التحǽȞمصلاحǽة فإن . Ǽشأن اختصاصها أمام أǽȞ ȑان آخر غیر هیئة التحǽȞم نفسها

حصانات الدول تمنع بینما  حصرȄة.Ǽالضرورة ) لǽست ١(٢٣لمادة ل وفقاً  اختصاصها لتقرر
 ،هیئة التحǽȞم اختصاصلتقرȄر  اختصاص أȑمن  المحلǽةبین دولتین المحاكم قضاǽا في ال
 اتفاقǽاتمطالǼات و  ا خاصةأطرافالتي تضم  ǽةقداعتدعاوȐ الالالسǽاق یختلف في فإن 

 . فإن)ICSID( المرȞز الدولي لتسوǽة منازعات الاستثمار میثاق لغیر تخضعالتي الاستثمار 
 لمحاكم المحلǽةأمام ا للطعن بنفس الوقت الاختصاصیخضع  نأǽمȞن  ،في هذه القضاǽا

من  هیئة التحǽȞملالاختصاص قرار ǽمȞن مراجعة  ٦٨.Ǽموجب Ǽعض قوانین الإجراء التحǽȞمي
 لوقف هیئة التحǽȞم فإن لا تدفع تلك الحالتین ،)٣(Ǽ٢٣موجب مادة و  .المحلǽةالمحاكم قبل 

تُشیر  ،‘محȞمة’ أمامالطعن على  ٢٠١٠ یترالالأونس قواعد حین تُشیر التحǽȞم. إجراءات
في القضاǽا بین الدول ǼشȞل و  .‘سُلطةٌ مختصة’ أمام الطعنعلى  ٢٠١٢لعام  محȞمةال قواعد
  ٦٩.طرافالأ بدون اتفاق محȞمة ȑأمام أ الاختصاص علىمȞن الطعن لا ǽُ  ،خاص

                                                            
  .١٠٦٤) و٤(١٠٥٢، المواد ١٩٨٦أنظر مثال قانون التحǽȞم الهولندȑ لعام   ٦٧
) على المحȞمة التي ترفع أمامها دعوȐ ١: ’(٨على سبیل المثال قانون الأونسیترال النموذجي، المادة   ٦٨

الطرفین إلى التحǽȞم، إذا طلب منها ذلك أحد الطرفین في موعد في مسألة أبرم Ǽشأنها اتفاق تحǽȞم أن تحیل 
أقصاه تارȄخ تقدǽم بǽانه الأول في موضوع المنازعة، مالم تتضح لها أن الاتفاق Ǽاطل ولاغ أو عدǽم الأثر أو لا 

البدء أو  ) من هذه المادة، ǽظل من الجائز١إذا رفعت دعوȐ من النوع المشار إلǽه في الفقرة ( )٢. (ǽمȞن تنفیذه
 .‘الاستمرار في إجراءات التحǽȞم، وȄجوز أن ǽصدر قرار تحǽȞم والدعوȐ لا تزال عالقة أمام المحȞمة

في الحالات التي اتفȘ الطرفان على اختصاص محȞمة العدل الدولǽة لمراجعة اختصاص هیئة التحǽȞم   ٦٩
، هندوراس ضد نȞǽاراغوا، ١٩٠٦ول Ȟانون الأ ٢٣ بتارȄخقرار التحǽȞم الصادر من قبل ملك اسǼانǽا أنظر 
، حیث اعترضت هندوراس على قرار ١٩٢ ،، تقارȄر محȞمة العدل الدولǽة١٩٦٠تشرȄن الثاني  ١٨ الحȞم،

التحǽȞم الصادر من ملك إسǼانǽا Ǽشأن تحدید الحدود بین هندوراس ونȞǽاراغوا أمام محȞمة العدل الدولǽة، على 
 ُǽ ح عیّ أساس أن الملك لمǽل صحȞشǼ ن ّȞمحȞموجب معاهدة غامیزǼ لا- مǽم ؛بونǽȞخ قرار التحȄتموز عام  ٣١ بتار

، ٥٣، ١٩٩١، تقارȄر محȞمة العدل الدولǽة ١٩٩١تشرȄن الثاني  ١٢ الحȞم،، غینǽا بǽساو ضد السنغال، ١٩٨٩
صحة قرار تحǽȞم أمام محȞمة العدل الدولǽة على أساس، من بین أمور  علىبǽساو - حیث اعترضت غینǽا

،Ȑم أخرǽȞام اتفاق التحȞعدم الامتثال لأحǼ اتهاǽم تجاوزت صلاحǽȞأن هیئة التح.  



 Ȑة الأخرǼتوȞانات المǽ٢٤المادة -ح. الب  
 

١١٩ 

یر ǼالذȞر، Ȟما هو وǼالنسǼة لطبǽعة الاعتراضات المحتملة على الاختصاص، فمن الجد  ٥,٧٨
، أن طبǽعة أطراف المنازعة ǼالنسǼة ٢٠١٢لعام ) من قواعد المحȞمة ١٤(١مشترȋ في المادة 

) أم لا، لǽس له علاقة Ǽاختصاص هیئة ١(١للنزاع وإذا ما Ȟانوا ǽقعون ضمن إطار المادة 
  التحǽȞم.

 Ȏة الأخرǺتوȜانات المǻ٢٤ المادة-ح. الب  
ر هَیْئَة التَحǽȞِْم م اهǽَّةَ البǽانات المȞتوǼة الأخرȐ، إلى جانب بǽان الدَعْوȐَ وǽȃان الدفاع، تُقرِّ

د المُهَل المتاحة لتقدǽم تلك  التي یتعیّن على الأطراف تقدǽمها أو یجوز لهم تقدǽمها، وتُحدَّ
  .البǽانات

 لهمالسماح  أو من الأطراف طلبالحرȄة التصرف في  لهیئة التحǽȞمن أعلى  ٢٤ المادةتنص   ٥,٧٩
 ٢٠في المادتین  اع المنصوص علیهمالدف وǽȃانالادعاء  لبǽان ǼالإضافةمذȞرات خطǽة بتقدǽم 

  .٢١و

 مضمون والذȑ بدوره ǽحاكي  ٢٠١٠لعام  الأونسیترال قواعدمن  ٢٤هذا البند المادة ǽحاكي   ٥,٨٠
  .١٩٧٦ لعام الأونسیترال قواعدمن  ٢٢المادة 

قواعد محȞمة ال قواعدجرǼ Ȑموجب یȑ ذال التحǽȞم راءإجفي  عنصر مهمالمذȞرات الخطǽة إن   ٥,٨١
قبل  ǼشȞل مفصل ȞتاǼةً المسائل التي تخص المنازعة ǼشȞل عام تحدد  حیث أن .الأونسیترال

 بǽان Ǽالإضافة إلىساسǽة المȞتوǼة في المسائل الأالمذȞرات تقدم  ،جلسة استماع أȑانعقاد 
  ا.غلب في Ȟل القضاǽالدفاع في الأǽȃان الادعاء و 

المذȞرات  بتǼادل طرافللأ هیئة التحǽȞم تسمح ،محȞمةلǼافي معظم التحǽȞمات الخاصة و   ٥,٨٢
ǽقدم  أنǼعد أȑ،  وذلك بخصوص الأمور الجوهرȄة المتعلقة Ǽالنزاع.في جولتین الخطǽة 

من  بردمتبوعا Ȟǽون رد المُّدعَى ǽقدم  ،الدفاع بǽان المدعى علǽهوǽقدم  ،الادعاءالمُّدعَى بǽان 
ورد  المدعيرد إضافي في تقدǽم دلیل  من المنازعة أطرافمنع عادة ǽُ  ٧٠.المدعى علǽه

                                                            
شرȞة غواراكاتشي أمرȞȄا ورورلǽك بي ال سي ضد دولة بولǽفǽا المتعددة  أنظر على سبیل المثال  ٧٠

ǽات والولا بولǽفǽااتفاقǽة الاستثمار الثنائǽة بین ( ١٧- ٢٠١١، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم القومǽات
  .١٢,٤- ١٢,١، الفقرات ١الإجرائي رقم  الأمرالتعیین و  بنود ،)٢٠١٠المتحدة) (قواعد الأونسیترال 



 التحǽȞم إجراءات. الثالث الفصل
 

١٢٠ 

 الادعاءات فيالمطروحة الدوافع  إلىǽحددون فقط الاستجاǼة Ǽما أنهم  المدعى علǽه
 المذȞراتیجب أن ترفȘ  هأن الأوليئي الإجرا الأمرفي  هیئات التحǽȞمغلب أ تحدد  ٧١الساǼقة.
قوال شاملةً بǽانات أومتسلسلة،  حراز مرقمةأشȞل  المدعمة علىوثائȘ جمǽع المع  الخطǽة

  ٧٢).مختلفة لتقدǽمهم ǽمȞن تحدید مواعید هأنتقارȄر الخبراء (Ǽالرغم من و الشهود، 

السماح  لهیئة التحǽȞممȞن ǽُ  ،الدفاع بǽانمع  دعوȐ مضادةقد قدم  المدعى علǽهȞان  إذا  ٥,٨٣
في Ǽعض و  ٧٣.مضادةعلى الدعوȐ ال Ȟردفǽة ضاإوǼة مȞت مذȞرة خطǽةبتقدǽم  مدّعيلل

قد قدموا Ȟان  إذاǼشȞل خاص و ، Ȟافغیر  فقطفي جولتین المذȞرات تǼادل Ȟǽون  ،الحالات
الداعمة  الوثائȘلǽست مرفقة ȞǼل  أوغیر Ȟاملة التفاصیل ادعاء ودفاع بǽانات  طرافالأ

                                                            
شرȞة غواراكاتشي أمرȞȄا ورورلǽك بي ال سي ضد أنظر على سبیل المثال أنظر على سبیل المثال   ٧١
اتفاقǽة الاستثمار الثنائǽة بین ( ١٧- ٢٠١١، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم بولǽفǽا المتعددة القومǽاتدولة 
یجوز "( ١٢,٥، الفقرة ١ الإجرائي رقم الأمرالتعیین و  بنود)، ٢٠١٠والولاǽات المتحدة) (قواعد الأونسیترال  بولǽفǽا

أن ǽحتوȑ الرد و التعقیب على الادلة فقط التي لها علاقة Ǽاخر مرافعة للطرف الآخر أو دلیل على وقائع 
 (نافتا) (قواعد الأونسیترال ٤- ٢٠٠٩، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم لاوȄر ضد Ȟندابلكون اوف دǽ)؛ "جدیدة
یجوز أن ǽحتوȑ الرد و التعقیب على "( ٣٨، الفقرة ٢٠٠٩نǽسان عام  ٩، ١)، الأمر الإجرائي رقم ١٩٧٦ لعام

  )."الادلة فقط التي لها علاقة Ǽاخر مرافعة للطرف الآخر
شرȞة غواراكاتشي أمرȞȄا ورورلǽك بي ال سي ضد أنظر على سبیل المثال أنظر على سبیل المثال   ٧٢
اتفاقǽة الاستثمار الثنائǽة بین ( ١٧- ٢٠١١، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم بولǽفǽا المتعددة القومǽاتدولة 
یجب أن ǽشمل Ȟل "( ١٢,٥، الفقرة ١الإجرائي رقم  الأمر ،)٢٠١٠والولاǽات المتحدة) (قواعد الأونسیترال  بولǽفǽا

.. المذȞرات الخطǽة جمǽع الإدعاءات من الواقع والقانون لدعم مزاعمها ومرفȘ لكل هذه البǽانات عن .طرف في
بلكون  ؛)"إفادات موقعة للشهود وتقارȄر خبراء موقعة ومعارض واقعǽة و السلطات القانونǽة التي استندت إلیها

)، ١٩٧٦ لعام (نافتا) (قواعد الأونسیترال ٤-٢٠٠٩مة للتحǽȞم رقم ، قضǽة المحȞمة الدائاوف دǽلاوȄر ضد Ȟندا
. الأدلة في المذȞرات الخطǽة. ٢,٢"، (٣- ٢، ٢- ٢، وترفȘ الفقرات٢٠٠٩حزȄران  ٣و ٢الأمر الإجرائي رقم 

یجب أن تكون المذȞرات الخطǽة مرفقة Ǽأدلة وثائقǽة والأدلة Ǽشهادة معتمد علیها من قبل الطرف المقدم دحضه. 
السلطات القانونǽة. یجب على Ȟل طرف تقدǽم نسخ من السلطات القانونǽة التي ǽعتمد علیها مع مذȞرته  ٢,٣

  .)"الخطǽة
تسلسل تقدǽم الطلǼات هو Ǽعد ذلك على النحو التالي: (أ) بǽان الدعوȐ (المدّعي)؛ (ب) بǽان الدفاع   ٧٣

 Ȑ؛ (ج) الرد والدفاع للدعو(هǽالمدعى عل) المضادة Ȑالمضادة (المدّعي)؛ (د) التعقیب والرد على الدفاع والدعو
   .المضاد (المدعى علǽه)؛ و(ت) التعقیب للدعوȐ المضادة (المدّعي)



 Ȑة الأخرǼتوȞانات المǽ٢٤المادة -ح. الب  
 

١٢١ 

 أǽضاً مȞن ǽُ  ٧٤.أخرȐ لة في جو ة مذȞرات خطǽتقدǽم قد یجوز  ،في هذه الحالةفإن  .لقضیتهم
 مسائل لتناولǼعد جلسات الاستماع  ادعاءاتتقدǽم  طرافتطلب من الأ أنلهیئة التحǽȞم 

 ȞافǼشȞل  هاتناول Ǽأنه لم یتم هیئة التحǽȞم تعتبروالتي قد محدودة  أخرȐ مور أ وأالتكالیف 
  ٧٥.من قبل الأطراف دمتوالشفهǽة التي قُ  في الدعاوȐ المȞتوǼة

خبرة  وفي .من التتاǼع تطلب تقدǽم وثائȘ مȞتوǼة Ǽالتزامن بدلاً  أن أǽضاً لهیئة التحǽȞم وǽمȞن   ٥,٨٤
هذا النمط شائع في القضاǽا فإن ، المذȞرات الخطǽةولى من تقدǽم ǼالنسǼة للجولة الأ ،محȞمةال
 قبل منللتحǽȞم وثم المǼاشرة ǼالتحǽȞم ǼشȞل موحد  تقد قدم تكون المنازعةحیثما  ن الدولیب

 غیر ‘المدعى علǽه’و‘ المدعي’ات مصطلحقد تكون  ،في مثل هذه الحالاتو  ٧٦.الدولتین
  ٧٧.الأخرȐ قبل مذȞرة دولة تقدǽم من طلب Ȟǽون هناك أساس ل لǽسقد مناسǼة و 

Ǽالرد على  طراففي القضاǽا حیث لا ǽقوم الأالخطǽة للمذȞرات هذا التقدǽم المتزامن ینشأ   ٥,٨٥
 Ȟافǽة غیرالمتزامنة المذȞرات الخطǽة  واحدة من جولةتكون ذا السبب، له .Ǽعضهم الǼعض

 متاحةالمعلومات ذات الصلة  تكون Ȟافة، حیث ومع ذلك للمرحلة الكتابǽة الأولǽة للتحǽȞم.
 ،جلسة الاستماعالشهود Ǽعد  ستجوابوا ،لتكالیفاعلى سبیل المثال بخصوص  ،كلا الطرفینل

                                                            
 ٤-٢٠٠٩، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم بلكون اوف دǽلاوȄر ضد Ȟنداأنظر على سبیل المثال   ٧٤

  .٧- ٣٦، الفقرات ٢٠٠٩نǽسان عام  ٩، ١قم )، الأمر الإجرائي ر ١٩٧٦ لعام (نافتا) (قواعد الأونسیترال
شرȞة غواراكاتشي أمرȞȄا ورورلǽك بي ال سي ضد أنظر على سبیل المثال أنظر على سبیل المثال   ٧٥
اتفاقǽة الاستثمار الثنائǽة بین ( ١٧- ٢٠١١، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم بولǽفǽا المتعددة القومǽاتدولة 
، الفقرة ٢٠١٣نǽسان عام  ١٢، ١٩الأمر الإجرائي رقم  ،)٢٠١٠) (قواعد الأونسیترال والولاǽات المتحدة بولǽفǽا

١.   
  ، ٢٠١٢نǽسان  ١٣، بǽان صحفي ٤-٢٠١٢أنظر على سبیل المثال Ȟرواتǽا / سلوفینǽا، القضǽة رقم   ٧٦
 >HTTP: // www.pca-cpa.org/showpage.asp؟pag_id=١٤٤٣  .<  

لتحرȄر السودان، قضǽة المحȞمة الدائمة  / الجǽش الشعبيرȞة الشعبǽة، حȞومة السودان/ الحتحǽȞم أبیي
)، اتفاق التحǽȞم، المادة للمحȞمة الدائمة للتحǽȞمغیر الدول /و الدولالتحǽȞم بین ، (قواعد ٧-٢٠٠٨للتحǽȞم رقم 

٣( ٨(.  
ائهم في عنوان اختلفت الأطراف في حالة مؤخرة واحدة للمحȞمة في البداǽة حتى فǽما یتعلȘ بترتیب أسم  ٧٧

   .على الترتیب الأبجدȑ القضǽة واستقر الرأȑ أخیراً 



 التحǽȞم إجراءات. الثالث الفصل
 

١٢٢ 

في Ǽعض القضاǽا  أنهǼالرغم من (عادة ي قدǽم الدعاوȐ تكفن تواحدة متزامنة م جولةفإن 
 ُǽ ن السماح بجولتین من المعقدةȞعد جلسة  الادعاءاتمǼ(الاستماع.  

Ȟما هو منصوص  والموضوعالاختصاص  مرحلتي أȑ ما بین ،التحǽȞم تم فصل مراحلإذا   ٥,٨٦
 أو( الناتجة عنها ضراروالأ ةالقانونǽالمسؤولǽة ما بین  أو ،قواعد) من ال٣(٢٣ علǽه في المادة

 أعلاه المذȞور جراءȞل مرحلة من مراحل التحǽȞم الإǽُمȞن أن تحوȑ فإن  ،ذلك)عȞس 
  .Ǽأكمله

 هیئة التحǽȞمتسترشد  ،ǽعتمد على ظروف Ȟل قضǽةخطǽة المذȞرات التقدǽم  إجراء نأبینما   ٥,٨٧
عطاء إ  آخذةً في الاعتǼار ،قواعد) من ال١(١٧المذȞورة في المادة  كفاءةǼمǼادئ العدل وال دائماً 

  ǽطرح قضیته.كي المتنازعة الفرصة الكافǽة ل طرافȞل طرف من الأ

خطǽة المذȞرات التقدǽم عدد وزمن ǼالمتعلȘ  الأولي هیئة التحǽȞمقرار ǽمȞن أن یوضع   ٥,٨٨
یر في البند الذǽ ȑشǼعد فترة قصیرة من بداǽة التحǽȞم ( هر اصدتم إجرائي یإ أمرساسǽة في الأ

 الأونسیترال قواعدو  ٢٠١٢لعام محȞمة ال قواعدǼ) ٢(١٧إلى الجدول الزمني في المادة 
 تقدم طلǼاتعندما  ،عملǽاً  ٧٩عند الحاجة.لاحقاً الجدول الزمني ذلك مȞن تعدیل ǽُ و  ٧٨.)٢٠١٠

ǽمȞن  المتفȘ علیها مسǼقاً  التقیّد Ǽالمدّد احتمالǽة نفإ ،خطǽة مذȞرةلتقدǽم  المدّد الزمنǽةدید لتم
هیئة تضع  أنǽمȞن Ȟما  ٨٠دید.Ǽالموافقة على التم هیئة التحǽȞمقرار في  ساسǽاً أ یلعب دوراً  أن

لمرحلة  الأخرȐ الخطوات  الخطي تارȞة اتخاذ القرار في جراءللإنهائǽة  مواعیداً  التحǽȞم

                                                            
شرȞة غواراكاتشي أمرȞȄا ورورلǽك بي ال سي ضد أنظر على سبیل المثال أنظر على سبیل المثال   ٧٨
اتفاقǽة الاستثمار الثنائǽة بین ( ١٧- ٢٠١١، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم بولǽفǽا المتعددة القومǽاتدولة 
   .٤- ١٢، ١-١٢الفقرات  ،١الأمر الإجرائي رقم  ،)٢٠١٠والولاǽات المتحدة) (قواعد الأونسیترال  بولǽفǽا
شرȞة غواراكاتشي أمرȞȄا ورورلǽك بي ال سي ضد دولة بولǽفǽا المتعددة أنظر على سبیل المثال   ٧٩

والولاǽات  بولǽفǽالثنائǽة بین اتفاقǽة الاستثمار ا( ١٧- ٢٠١١، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم القومǽات
 ١الأمر الإجرائي رقم  ؛Ȟ٢٠١٢انون الأول  ٣في  ٧)، الأمر الإجرائي رقم ٢٠١٠المتحدة) (قواعد الأونسیترال 

تشرȄن الأول  ٩في  ٨الأمر الإجرائي رقم  ؛٢٠١٢آب  ٩في  ٣الأمر الإجرائي رقم  ؛٢٠١٢تموز  ٢في 
٢٠١٢.  
 اراكاتشي أمرȞȄا ورورلǽك بي ال سي ضد دولة بولǽفǽا المتعددةشرȞة غو أنظر على سبیل المثال   ٨٠

والولاǽات  بولǽفǽااتفاقǽة الاستثمار الثنائǽة بین ( ١٧- ٢٠١١، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم القومǽات
  .٢٠١٢أیلول  ٣في  ١الأمر الإجرائي رقم  ،)٢٠١٠المتحدة) (قواعد الأونسیترال 



  ٢٥المادة –ت. المُدد
 

١٢٣ 

 لتقرر ما الذȑ ینقص Ǽعد أفضلا ستكون في موقف أنه هیئة التحǽȞمتعتقد قد  ٨١.لاحقة  
  .ساسǽةجولة من الدعاوȐ الخطǽة الأ استلام أول

 ȑ عدد منلأالمذȞرات الخطǽة طلب تُ  أنمȞن ساسǽة، ǽُ الأالمذȞرات الخطǽة  إلى Ǽالإضافة  ٥,٨٩ 
 وأالوثائȘ واحضار  تقدǽمالزمني و  جدولمȞان التحǽȞم وال اختǽارȞ( الجدلǽةئǽة الإجراالمسائل 

د تطلب تلك المسائل ادعاء خطي واحد مجیز فقط عدم احضار الشهود وطلǼات التمدید). وق
  من Ȟل جانب أو حتى تǼادل Ǽسǽط عن طرȘȄ البرȄد الالكتروني.

  ٢٥المادة –ت. المُدد
 بǽان فیها المȞتوǼة (Ǽما البǽانات لتقدǽم هَیْئَة التَحǽȞِْم تُحدّدُها المُهل التي تتجاوزَ  ألاّ  ینǼغي

 Ȑَان الدَعْوǽȃم نولك یوماً. ٤٥ الدفاع) وǽȞِْة الحدودَ  تُمدّدَ  أن یجوز لهَیْئَة التَحǽرأت إذا الزمن 
  .لذلك مسوّغاً 

یوماً للمهلة النهائǽة الذǽ ȑفترض أن تقدم خلالها  ٤٥الحد الأقصى  ٢٥حددت المادة   ٥,٩٠
  من القواعد.  ٢٤و ٢١و ٢٠الأطراف بǽاناتهم الخطǽة حسب المواد 

من قواعد  ٢٣والمادة  ٢٠١٠واعد الأونسیترال من ق ٢٥إن هذا البند مطابȘ للمادة   ٥,٩١
وǼالنقǽض، تعطى قواعد المحȞمة الخاصة Ǽفض المنازعات بین  .١٩٧٦الأونسیترال لعام 

یوماً Ȟمهلة لتقدǽم  ٩٠الدول أو بین دولة ومنظمة دولǽة أو منظمة دولǽة وطرف خاص 
  ٨٢البǽانات الخطǽة.

مهلة زمنǽة موضوع نقاش للجنة صǽاغة القواعد في  یوماً Ȟتحدید ٩٠و Ȟ٤٥ان الاختǽار بین   ٥,٩٢
المحȞمة وȞذلك بین لجنة صǽاغة القواعد وǼعض الدول الأعضاء في المحȞمة. وǼالنهاǽة، 
 تقرر عدم تعدیل قواعد الأونسیترال. وفǽما یتعلȘ بإجراءات الأونسیترال عموماً، Ȟان تقرȄر

                                                            
(نافتا) (قواعد  ٤- ٢٠٠٩، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم ر ضد Ȟندابلكون اوف دǽلاوȄأنظر   ٨١

   .٣٦-٧الفقرات  ،٢٠٠٩، نǽسان ٩في  ١)، الأمر الإجرائي رقم ١٩٧٦ لعام الأونسیترال
؛ قواعد المحȞمة الخاصة ǼالتحǽȞم بین الدول ٢٣المادة ل، قواعد المحȞمة الخاصة ǼالتحǽȞم بین الدو   ٨٢

 والأطراف الخاصة، الخاصة ǼالتحǽȞم بین المنظمات الدولǽةقواعد المحȞمة  ؛٢٣المادة  ،والمنظمات الدولǽة
   .٢٣المادة 
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١٢٤ 

قررت لجنة الصǽاغة  ٨٣.الأونسیترال قواعد حسب یوماً  ٤٥فترة عادة ما یتم تمدید  أنالمعلقین   
 محȞّمینالو  المنازعة طرافلأ یرذȞلقواعد الأونسیترال Ȟت یوماً  الـ٤٥ مدة تبنيمحȞمة في ال

Ǽ مة ال قواعدبوجوب التزامهمȞمحǼالأونسیترال قواعدو  Șمفي  الكفاءةلتحقیǽȞإجراءات التح.  

ساسǽة في القضاǽا الخاصة للمحȞمة الخطǽة الأ بǽاناتالالمواعید الزمنǽة لتقدǽم فإن  ،عموماً   ٥,٩٣
لمواعید الزمنǽة ل مثالاً  Ȟرواتǽا/سلوفینǽا تحǽȞمقدم  .طرافحاجات الأتتنوع ǼشȞل Ȟبیر وفقاً ل

 أشهرلتقدǽم مذȞراتهم ǼشȞل متزامن وتسع  أشهرمن تسع  أكثر طرافعطي الأفلقد أُ الطوȄلة: 
 Ȑراتهم لتقد أخرȞم مذǽالتزامن. لردلǼض ٨٤ǽالنقǼم في  ،وǽȞة  أبیيتحȞومة السودان وحرȞبین ح

من بداǽة  أشهرالجǽش التحررȄة الشعبǽة السودانǽة، نصت الاتفاقǽة التحǽȞمǽة على فترة تسع 
قُدمت تتناقض دلة التي وȞمǽة الأ البǽاناتطبǽعة فإن  ٨٥حتى النطǼ ȘالحȞم النهائي. التحǽȞم

 للإجراءات أن قد Ȟان من الممȞن أن تسمح تفاقǽة لأنهامع المدة القصیرة لتلك المادة من الا
مذȞرات تقدǽم ال) ١(یلي: الخطǽة Ȟما  البǽاناتتقدǽم وȞان تسلسل  ٨٦تدوم لمدة سنوات.

 طرافبین الأ إجرائǽة جلسة استماع أولǼعد یوماً  ٢٤ أǼȑعد بداǽة التحǽȞم  یوماً  Ǽ٥٢التزامن 
 دةاضمذȞرات المتقدǽم ال )٢قدǽم الدعاوȐ الخطǽة؛ (لنقاش الجدول الزمني لت هیئة التحǽȞمو 
 Ǽ٨٧عد ذلك. یوماً  Ǽ١٥التزامن الرد  تقدǽم مذȞرات )٣؛ (Ǽعد تقدǽم المذȞراتیوماً  ٥٦تزامن Ǽال

في توسǽع عملǽة  هیئة التحǽȞمدور في ضوء تم تفعیله  جراءبتسرȄع الإ طرافر الأخǽایبدو أن 

                                                            
٨٣  Thomas H Webster, Handbook of UNCITRAL Arbitration (Sweet & Maxwell, 

  .٤-٢٥الفقرة  ،(٢٠١٠
 ١٣ت الصحفǽة للمحȞمة في . البǽانا٤-٢٠١٢، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم Ȟرواتǽا / سلوفینǽا  ٨٤

  <١٤٤٣=http://www.pca-cpa.org/showpage.asp?pag_id>، ٢٠١٣شǼاȋ  ٢٨و ٢٠١٢نǽسان 
لدائمة ، حȞومة السودان/ الحرȞة الشعبǽة/ الجǽش الشعبي لتحرȄر السودان، قضǽة المحȞمة اتحǽȞم أبیي  ٨٥

اتفاق التحǽȞم، المادة  ،)للمحȞمة الدائمة للتحǽȞمغیر الدول /و الدولالتحǽȞم بین ، (قواعد ٧-٢٠٠٨للتحǽȞم رقم 
إن المحȞمة یجب أن تسعى لاستكمال التحǽȞم Ǽما في ذلك إجراءات لإصدار قرار التحǽȞم النهائي ’): ٣( ٤

  .‘أشهرلثلاثة  لتمدید عخلال مدة ستة أشهر من تارȄخ بدء إجراءات التحǽȞم تخض
-Brooks W Daly ،‘The Abyei Arbitration: Procedural Aspects of an Intraأنظر   ٨٦

State Border Arbitration’ (٢٠١٠) ٢٢ Leiden Journal of International Law ٨١٨ ،٨٠١.  
، قضǽة المحȞمة الدائمة ، حȞومة السودان/ الحرȞة الشعبǽة/ الجǽش الشعبي لتحرȄر السودانتحǽȞم أبیي  ٨٧

اتفاق التحǽȞم، المادة  ،)للمحȞمة الدائمة للتحǽȞمغیر الدول /و الدولالتحǽȞم بین ، (قواعد ٧-٢٠٠٨للتحǽȞم رقم 
  <١٣٠٦=http://www.pca-cpa.org/showpage.asp?pag_id> ) ومواعید مرافعات الطرفین٣( ٨



ȑ ٢٦ المادة-المؤقّتة التدابیر ـ  
 

١٢٥ 

ȑ سبب لتأجیل المراحل المخطط لها لاستقلال أ ورغبتهم في تجنب طرافبین الأ السلام
تحǽȞمات Ǽعض في مستعجلة إجراءات  لىالاتفاق عقام الأطراف ȞǼما  ٨٨.جنوب السودان

  .محȞمةال دارتهاأ التي المعاهدات الاستثمارȄة

رة رسالها خلال فتإیتم والتي ئǽة الإجراتعلǽقات مȞتوǼة في المسائل  إلى هیئات التحǽȞمتحتاج  قد  ٥,٩٤
حتى ساعات.  أوǽام أفي غضون  ،الطارئة الحالاتفي و  ساسǽة،الأ البǽاناتȞǼثیر من  أقصر

 ُǽ نȞحدث هذا عندما أنمǽ  مترغبǽȞمعرفة  هیئة التحǼان  إذاȞ ن إجراء ماȞمǽُ متأخرتعدیل 
  .Ǽسبب ظروف غیر متوقعة طرافجلسة استماع مع الأ أواجتماع  لإجراءلجدول الزمني ل

ȏ  ٢٦المادة -ةمؤقّتال التدابیرـ  
 .أحد الأطراف طلب على بُناءً  تدابیر مؤقّتةً  تُصدرَ  أن لهَیْئَة التَحǽȞِْم یجوز - ١
 وقت أȑِّ  في الأطراف، هَیْئَة التَحǽȞِْم أحدَ  Ǽمقتضاه تأمر وقتي تدبیر أȑُّ  هو المؤقّت التدبیر - ٢

Șسبǽ  َم قرار إصدارǽȞِْالتَح ȑفصل في الذǽ اً، المُنازعةǽق أن نهائǽ،لا المثال سبیل على وم 
   :یلي مما Ǽأȑٍّ  الحصر،

 الفصل حین إلى Ȟان علǽه ما إلى ǽعیدَهُ  أن أو علǽه، هو ما على الحال یǼُقي أن  )أ(
  ؛المُنازعة في

 Ǽعملǽةِ  مساسٍ  ’٢‘أو  وشǽكٍ  أو حاليٍّ  ضررٍ  ’١‘ حدوثَ  ǽمنع یتَّخذ إجراءً  أن )ب(
 أو الضررَ  ذلك ǽُسبِّبَ  أن ǽُحتمَلُ  إجراء اتخاذ عن ǽمتنعَ  أن أو نفسها، التَحǽȞِْم
  ؛المساس

                                                            
، طلب من هیئة التحǽȞم لمراجعة قرار لجنة الحدود التي تخوم حدود منطقة أبیي وفقا أبیيفي قضǽة   ٨٨

، وإذا وجدت اللجنة أنها تجاوزت نطاق ولایتها، لإعادة ٢٠٠٥لاتفاق السلام الشامل الذȑ وقعه الطرفان في عام 
لتحرȄر السودان، قضǽة  / الجǽش الشعبي/ الحرȞة الشعبǽة، حȞومة السودانتحǽȞم أبیيتعرȄف تلك الحدود (

)، القرار للمحȞمة الدائمة للتحǽȞمغیر الدول /و الدولالتحǽȞم بین ، (قواعد ٧-٢٠٠٨المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم 
). Ǽعد ترسǽم منطقة أبیي، Ȟان ǽعطي الاستفتاء الذȑ سǽعقد الحȘ لشعب ٦، الفقرة ٢٠٠٩تموز  ٢٢النهائي 
السودان للتصوȄت على ما إذا Ȟان الانفصال عن السودان وتشȞیل دولة مستقلة، جنǼا إلى جنب مع  جنوب

(اتفاق جنوب أو شمال السودان  همن اً استفتاء ǽسمح لسȞان منطقة أبیي لاختǽار ما إذا Ȟنت ترȄد أن تصǼح جزء
 تلك من ولالأقد . وعُ )٨,١لمادة ، ج الراǼع، ا٢,٥، المادة II، ج Ȟ٢٠٠٥انون الثاني  ٩السلام الشامل) في 

  .٢٠١١، مما أدȐ إلى استقلال جنوب السودان في تموز ٢٠١١الاستفتاءات في Ȟانون الثاني 
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  ؛لاحȘ قرار تُستخدَمَ لتنفیذ أن ǽمȞن التي الموجودات لصون  وسیلةً  یُوفِّر أن )ج(
  .المُنازعة في حسم وجوهرȄَّةً  مُهمَّةً  تكون  قد التي الأدلة ǽُحافِظ على أن )د(

م - ٣  هَیْئَة التَحǽȞِْم ǽُقنعُ  ما )ج(إلى  )أ( ٢لفقرة ا Ǽمُقتَضَى المؤقّت التدبیر ǽطلب الذȑ الطرف ǽُقدِّ
  :یلي Ǽما

 Ǽمنح واف نحو على ǽمȞن جبرُه لا ضرراً  ǽُحدث أن یُرجَّح التدبیر اتخاذ عدمَ  أنَّ  )أ(
یَلحǼ Șَالطرف  أن ǽُحتمل الضرر الذȞǼ ȑثیر الضررَ ǽفوق  ذلك وأنَّ  تعوǽضات،
   ؛اتُّخذ ما إذا التدبیر بذلك المستهدف

هناك احتمالاً معقولاً أن ǽُفصَل في موضوع المُنازعة لصالح الطرف الطالب  أنَّ  )ب(
بُناءً على وجاهة دعواه. على أنَّ البتَّ في هذا الاحتمال لا ǽمسُّ Ǽما تتمتّع Ǽه 

Șقرار لاح ِّȑة في اتخاذ أȄة تقدیرǽم من صلاحǽȞِْهَیْئَة التَح.  
(د)، لا تسرȑ المتطلǼّات الواردة في  ٢ضَى الفقرة فǽما یتعلǼ Șَّطلب اتخاذ تدبیر مؤقّت Ǽمُقتَ  - ٤

 .(أ) و(ب) إلاّ متى رأت هَیْئَة التَحǽȞِْم ذلك مناسǼاً  ٣الفقرة 
ل أن لهَیْئَة التَحǽȞِْم یجوز - ٥  بناء وذلك اتخذته، قد مؤقّت Ȟانت تدبیر أȑَّ  تُنهي تُعلȘّ أو أو تُعدِّ

هَیْئَة  من ǼمǼادرة مُسǼَقاً، الأطراف ارإشع وǼعد ظروف استثنائǽة في أو، طرف أȑِّ  طلب على
 .ذاتها التَحǽȞِْم

 فǽما مناسǼة ضمانة مؤقّتاً بتقدǽم تدبیراً  ǽطلب الذȑ الطرف تُلزم أن لهَیْئَة التَحǽȞِْم یجوز - ٦
  .التدبیر ذلك یَخُصُّ 

٧ - Ǽ سارعǽُ أنǼ طرف َّȑم أن تُلزم أǽȞِْف الإفصاحیجوز لهَیْئَة التَح ȑتغیُّرٍ جوهر ِّȑي عن أ
   .الظروف التي استُند إلیها في طلب التدبیر المؤقّت أو اتخاذه

یجوز تحمیل الطرف الذǽ ȑطلب تدبیراً مؤقّتاً تǼَِعَةَ أȑِّ تكالیف وأضرار یتسبّب فیها ذلك  - ٨
التدبیر لأȑِّ طرف، إذا رأت هَیْئَة التَحǽȞِْم لاحقاً أنَّ ذلك التدبیر، في الظروف السائدة آنذاك، 

ي اتخاذُه. وȄجوز لهَیْئَة التَحǽȞِْم أن تُصدِرَ قراراً Ǽالتعوǽض عن تلك التكالیف ما Ȟان ینǼغ
 .والأضرار في أȑِّ وقت أثناء الإجراءات

 لاتفاق مُناقِضاً  مؤقّتة عملاً  اتخاذ تدابیر القضائǽة السُلطة من طرف أȑِّ  طلب لا ǽُعتبر - ٩
  .الاتفاق ذلك عن نزولاً  أو التَحǽȞِْم

  .ةمؤقّتلمنح التدابیر ال هیئة التحǽȞمصلاحǽة  ٢٦ة المادتوضح   ٥,٩٥

منه قد  Ȟبیراً  اً ءوالذȞ ȑان جز  ٢٠١٠لعام  الأونسیترال قواعدمن  ٢٦هذا البند المادة ǽحاكي   ٥,٩٦
. Ȟ٢٠٠٦ما تم مراجعته في العام  ونسیترالللأمن القانون النموذجي  ١٧من المادة  هتخذأ

القانون النموذجي  قواعدو  ٢٠١٠لعام  الأونسیترال قواعدو  ٢٠١٢لعام محȞمة ال قواعدتنص 



ȑ ٢٦ المادة-المؤقّتة التدابیر ـ  
 

١٢٧ 

 الأونسیترال قواعدوذلك Ǽالمقارنة مع  ةمؤقّتاللتدابیر تنظǽم ا تفصǽلاً  أكثرǼشȞل للأونسیترال 
 إذا ةمؤقّتالالتدابیر  المحلǽةالمحاكم  ه من الأرجح أن تنفذǼأن وقد Ȟان مقترحاً  .١٩٧٦لعام 
تبنت لجنة الصǽاغة هذا البند معتبرة  ٨٩.وصرȄح مل محددع إطارخلال  هیئة التحǽȞم تمنحها

  .للمحȞمةǽعȞس الممارسة الشائعة في القضاǽا الخاضعة  أنه

 Ȟما هو منصوص علǽه في ةمؤقّتالǼمنح التدابیر  هیئة التحǽȞمصلاحǽة ) ١(٢٦المادة تقر   ٥,٩٧
  .١٩٧٦لعام  الأونسیترال قواعدالبند المȞافئ في 

وقت سابȘ للنطȘ  أǽȑصدر في  ‘وقتيȑ تدبیر أ’Ȟـ مؤقّتالا للتدبیر ) تعرȄف٢(٢٦المادة تقدم   ٥,٩٨
 فعالالأǼعدم العمل من  أوǼالعمل  المنازعةوالذǽ ȑطلب من خلاله من طرف  النهائيǼالحȞم 
یتم ، النموذجيالأونسیترال قانون و  ١٩٧٦لعام  الأونسیترال قواعدفي تعدیل لنص و  .المُدرجة
 واضحاً  الأمرا یجعل مم ‘على سبیل المثال دون الحصر’ȞǼلمات  ةمؤقّتالابیر قائمة التدتقدǽم 
 قواعد) من ١(Ǽ٢٦موجب صǽاغة المادة و . ǼشȞل حصرȑ  لǽست محددة ةمؤقّتالالتدابیر  أن

هیئة خذت أ. مفتوحة أم لا قائمةالȞانت  إذاما عشك  هناكȞان ، ١٩٧٦لعام  الأونسیترال
في ، و ٢٠٠٨عام لمحȞمة لل تاǼع في نزاع تحǽȞم استثمارȑ  ارهذه المسألة في الاعتǼ تحǽȞم
س ساأتكالیف التحǽȞم على ل تأمیناً ه منحإلى هیئة التحǽȞم لكي تالمُّدعَى  من طلبلسǽاق 
 قواعد) ل١(٢٦المادة صǽاغة  أن هیئة التحǽȞم. وجدت ةمؤقّتالالتدابیر  حیتها لمنحصلا

رفضت في نهاǽة ولكن  ،التكالیف علىتأمین المل تش لدرجة ةواسع ١٩٧٦لعام  الأونسیترال
لتعسر  احتمال جادفي إثǼات وجود  قد فشل المدعى علǽهإلى أن  ةً مشیر  الطلب،المطاف 
   .المدعي

 تنص على منحالتي و ، )(ج)٢(٢٦تكالیف في المادة ال علىمین تم تناول احتمالǽة منح تأ  ٥,٩٩
 ،‘لاحȘ قرار تُستخدَمَ لتنفیذ أن ǽمȞن التي اتالموجود لصون  وسیلةً ’ لتوفیر المؤقتة التدابیر
 ،٢٠١٠ الأونسیترال قواعدǼموجب و Ǽالتكالیف.  أمر خاصیتضمن  أنالحȞم ǽمȞن  أنوȞما 

التكالیف  علىمین أالنظر عن منح الت Guaracachi v Boliviaم هیئة تحǽȞصرفت 
  التالǽة: سǼابللأ

                                                            
٨٩  J Castello, ‘Generalizing About The Virtues Of Specificity: The Surprising 

Evolution Of The Longest Article In The UNCITRAL Model Law’ (٢٠١٢) ٦:١ World 
Arbitration and Mediation Review ١٧–١٤ ,٧.  
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ǼشȞل واضح، لمنح التدابیر المؤقّتة ǽة الصلاح هیئات التحǽȞم الاستثمارȑ ل أنǼالرغم من  - ١
سǼقǽة ومع ذلك، عدم وجود أواستثنائي.  جداً  التكالیف نادراً  على مینǼمنح التأ الأمریǼقى 

من لا ǽحد ، الأحȞام التحǽȞمǽةتم اقتراحه في Ȟما ووجوب الحذر من مثل هذه الطلǼات 
 تصوراً  الأونسیترال قواعدمن  ٢٦المادة أعطت منح مثل هذه التدابیر. ل الهیئةصلاحǽة هذه 

 هیئة التحǽȞمل أنولذلك یتضح  .بذلك واǽقر  نالمدعیوȞما یبدو أن عن هذه الاحتمالǽة  واضحاً 
Ȟطرف متقدم Ǽالطلب  ، شرȄطة أن ǽقوم المدعى علǽهالتكالیفعلى  مینلمنح التأصلاحǽة ال

  .قواعدمن ال )٣(٢٦السالف ذȞرها في المادة  الشروǼȋ لالتزامبتحمل عبء الاثǼات وا
 الاستثنائǽةلدعم حصوله على التدابیر  أدلةتقدǽم  المدعى علǽهوǼالرغم من ذلك، فلم ǽستطع  - ٢

أن  هیئة التحǽȞم تجعلصلة سببǽة  أȑ المدعى علǽهلم ǽظهر  ،عǽةائق. Ȟحقǽقة و طلبهاالتي 
طǽعوا لن ǽستالمدعین  أنǽعني ذلك فإن ، المدعین مولǽوجود طرف ثالث  تستنتج Ǽأن Ǽسبب

تحمل على  مسؤولȞان الممول إن Ǽغض النظر وذلك ضدهم،  حȞم قد ǽُصدردفع تكالیف 
 الأخرȐ المالǽة والوثائRurelec  Șلموازنة المدعي علǽه تحلیل لا یثبت م لا. أ تكالیفالتلك 

عدم قدرتها على  أولدفع تكالیف التحǽȞم  الكافǽة مواردال اله تلǽس Rurelec أن ذات الصلة
على  Rurelec تقوم یبدو أن أǼ ȑالعȞس،ضافي لذلك الغرض. إعلى تموȄل  الحصول

ن بدفع التكالیف المطلوǼة المدعیالتحǽȞم وقد قام  إطارخارج  أصولأساس مستمر وأن لدیها 
Ǽ اشرة دون البوحǼلة في أنهمȞیجاد المال اللازم.إم یواجهون مش  

Ȟما تم قǽاسها  المدعى علǽه حسن نǽة إلىالنظر  من خلال المعطǽات الساǼقة، لǽس ضرورȄاً  - ٣
(Ȟما  التكالیف علىمین ب Ȟشرȋ لحقه في طلب التأالتكالیف المطلو إیداع بدفع حصته من 

)(ب) من ٣(٢٦ووفقاً للمادة ). المدعى علǽه في إحدȐ الأحȞام التي استند إلیهاتم اقتراحه 
احتمالاً ’أكان هناك واء ستحدد  أن هیئة التحǽȞمل أǽضاً  لǽس ضرورȄاً قواعد الأونسیترال، 

‘. معقولاً أن ǽُفصَلَ في موضوع المنازعة لصالح الطرف الطالب بناءً على وجاهة دعواه
الكاملة  حتى Ǽعد استلام الادعاءات صعǼة افتراضǽةممارسة  ǽشȞل هذا التحدیدǽمȞن أن و 

نظراً حǽȞم شȞل نهج ǽلا فإن المخاطرة في إصدار قرار مسبȞ Șهذا . في هذا الشأن للأطراف
إلا لاتخاذ التدابیر المؤقّتة مثل هذه القرارات فإنه یجب تجنب تارȄخ الجلسة النهائǽة.  لاقتراب
 .، وهذه لǽس الحالة الماثلةǽةاللغ ضرورȄة تإذا Ȟان

لقǽاس المصاعب الأونسیترال  قواعد)(أ) من ٣(٢٦لمادة ل نفسه وفقاً موضوع التحلیل یندرج  - ٤
 الضررَ ǽفوق  ذلك’إذا  ةمؤقّترر المترتب على عدم منح التدابیر الما Ȟان الض إذافي تحدید 

فمن . ‘اتُّخذ ما إذا التدبیر بذلك یَلحǼ Șَالطرف المستهدف أن ǽُحتمل الضرر الذȞǼ ȑثیر
 - من قبل الفقهاء وǼعض هیئات التحǽȞم قد تم تحلیلهاوالتي  –الملائم  التوازن  إیجاد الصعب

 Șات بین حȞل غیر قانوني مصادرتهاتم الشرȞشǼ ةǽة للجوء إلى العدالة من ناحǽوحما ،
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 أصول Ȟافǽة الذین لǽس لدیهم طرافمن الادعاءات المغرضة من الأمن ناحǽة أخرȐ الدول 
قرار في هذه  داعي لاتخاذلا و . حȞم لǽس في صالحهمالتكالیف المترتǼة على  لضمان تسدید

  ٩٠.الماثلة حقائȘ القضǽةل نظراً لة أالمس

طرف هیئة التحǽȞم  أمرت ١٩٧٦ لعام الأونسیترال قواعدالمحȞمة قضاǽا Ǽموجب  أدارت  ٥,١٠٠
فعل ما هو ’و‘ لنزاعحتى البت في االوضع الراهن  على ... المحافظةالقǽام Ǽ’ـب فیها المنازعة

)(أ) و(ب) ٢(٢٦المادة  اً لأحȞامقوف( ‘عملǽة التحǽȞم نفسهاضرر على ) ٢( یؤدȑ إلى ...
على عملǽة  لضررا’ ول من منعالجانب الأظهرت أهمǽة  ٩١).٢٠١٢ لعاممحȞمة ال قواعدمن 

 ١٩٧٦الأونسیترال  قواعدǼموجب  جرȑَ أُ خاضع للمحȞمة  استثمارȑ في تحǽȞم  ‘التحǽȞم نفسها
واحضار في مرحلة مȞǼرة من التحǽȞم بتحدید المدعى علǽه  هیئة التحǽȞمفǽه  والذȑ أمرت

Șة  الوثائǽة و الشخصǽة والمالȄة والاستثمارǽتبȞالمدعي المǼ مصادرتها من قبلوالتي تم المتعلقة 
مǼاشرة القبل  ‘العام والشرطة المدعيǼما في ذلك مȞتب  المدعى علǽهوعملاء  موظفي’
ǼمǽȞمالانتظار حتى  أن المدعي وادعى .التحǽمرحلة تقد  Șون مخلاً الوثائȞǽحیث أنها ، س

Șمرحلة  تتعلǼ الفصل في Ȑموضوع الدعو،  Șانت هناك حاجة ملحة لوثائȞ المدعيبینما 
   .مرحلة الاختصاص إطارللتحضیر للقضǽة في 

التدبیر  أنالذȑ ینص على و  ،الأونسیترال النموذجيعن البند المȞافئ من قانون  مختلفاً   ٥,١٠١
 لعام الأونسیترال قواعدفإن ، ‘آخرشȞل  أȑ أوعلى شȞل حȞم ’Ȟون ǽ أنǽمȞن  مؤقّتال

ǽصدر Ǽه  أنمȞن لم تجعلا هناك تحدید للشȞل الذǽ ȑُ  ٢٠١٢المحȞمة لعام  دقواعو  ٢٠١٠

                                                            
، قضǽة المحȞمة شرȞة غواراكاتشي أمرȞȄا ورورلǽك بي ال سي ضد دولة بولǽفǽا المتعددة القومǽات  ٩٠

والولاǽات المتحدة) (قواعد الأونسیترال  بولǽفǽااتفاقǽة الاستثمار الثنائǽة بین ( ١٧- ٢٠١١الدائمة للتحǽȞم رقم 
  .(تم حذف الملاحظات التذییلǽة) ٢٠١٣أذار  ١١في  ١٤الأمر الإجرائي رقم  ،)٢٠١٠
، قضǽة ) شرȞة تكساس بترولیوم ضد الإكوادور٢شرȞة شǽفرون و() ١( أنظر على سبیل المثال  ٩١

، (معاهدة الاستثمار الثنائǽة بین الإكوادور والولاǽات المتحدة ٢٣- ٢٠٠٩المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم 
)؛ القرار التحǽȞمي الأول على التدابیر إȑ( ٣، في ٢٠١١شǼاȋ  ǽȞȄ٩ة)، الأمر Ǽاتخاذ تدابیر مؤقّتة، الأمر 
، ٢٠١٢شǼاȋ  ١٦تة، )؛ القرار التحǽȞمي الثاني على التدابیر المؤقّ ٢(١٦، في Ȟ٢٠١٢انون الثاني  ٢٥ ،تةالمؤقّ 
 D Caron and Lee M Caplan،The UNCITRAL). وترد أجزاء منطوق القرارات في ٣(٢في 

Arbitration Rules: A Commentary (٢nd edn, Oxford University Press, ٢٠١٣)، ٤٣-٥٣٩ .
  ).٣، الجزء الراǼع (٢٠١٣شǼاȋ  ٧تة المؤرخ في أنظر أǽضا القرار التحǽȞمي الراǼع على التدابیر المؤقّ 
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 سǽاقتتǼع  المحلǽةمن السلطات  كثیرلقوانین التحǽȞم ل أنǼما ومع ذلك، و  ٩٢.مؤقّتالتدبیر ال
مدȐ تأثیر خذ Ǽعین الاعتǼار الأ هیئات التحǽȞمیجب على فإن ، النموذجي ونسیترالالأقانون 

) على مدȐ أمر أوحȞم أȑ ( ٩٣لتحǽȞمات التي تخضع لمثل هذه القوانینفي اشȞل قراراتها 
في  أو المحلية Ǽموجب القانون مؤقّتقرار التدابیر ال تنفیذسؤال ولا ǽطرح  ٩٤.تنفیذ قراراتها

لمحاكم ا من اختصاصǼسبب حصانة الدول  بین الدولفي التحǽȞمات  المحلǽةالمحاكم 
  ٩٥.المحلǽة

التكافؤ  ومبدأة وتصف مستوȐ الضرر مؤقّتلمنح التدابیر ال ) شروطاً ٣(٢٦المادة تضع   ٥,١٠٢
احتمالاً معقولاً أن ǽُفصَلَ في موضوع المنازعة لصالح الطرف الطالب بناءً ’لوجود  والحاجة

ففي سǽاق تدبیر مؤقت مُنح في قضǽة تحǽȞم استثمارȑ أدارتها المحȞمة . ‘على وجاهة دعواه
حین علّقت على مدȐ  حذرǼ قرارها هیئة التحǽȞم اتخذت ،٢٠١٠الأونسیترال  قواعدǼموجب 

. رȞزت القضǽة على والموضوع ǽةقبولموال ناحǽة الاختصاصمن  المدعي جدوȐ قضǽة
هیئة  إلىǼطلب  المدعي. تقدم لمدّعيا تصنǽعمرافȘ ل االمدعى علیهللدولة  المرتقǼة المصادرة
هیئة  حتى أن تصدرالوضع الراهن  على Ǽȍالحفاا المدعى علیهمر الدولة أن تأǼ التحǽȞم

                                                            
-١٠، ٤٧والتوفیȘ)، عن أعمال الدورة الـتقرȄر الفرȘȄ العامل الثاني في الأونسیترال (المعني ǼالتحǽȞم   ٩٢
  .هـ ١٧النموذجي المادة  الأونسیترالأنظر قانون  .٥١، الفقرة ٩/٦٤١.A/CN، ٢٠٠٧أیلول  ١٤

بخصوص تطبیȘ التشرȄعات المحلǽة في سǽاق التحǽȞم التي تنطوȑ على الدول فقط أو المنظمات   ٩٣
  ).٢(١الحȞومǽة الدولǽة، أنظر المناقشة في إطار المادة 

حزȄران  ١٠اتفاقǽة نیوȄورك، على سبیل المثال، تنص على الاعتراف وتنفیذ "قرارات التحǽȞم" الأجنبǽة (  ٩٤
) شرȞة ٢) شرȞة شǽفرون و(١(). أنظر أǽضا ١، المادة ٣٨سلسلة معاهدات الأمم المتحدة  ٣٣٠، ١٩٥٨

، (معاهدة الاستثمار الثنائǽة ٢٣-٢٠٠٩، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم ضد الإكوادورتكساس بترولیوم 
، ١، ٢٠١٢شǼاȋ  ١٦تة، القرار التحǽȞمي الثاني على التدابیر المؤقّ ، بین الإكوادور والولاǽات المتحدة الأمرǽȞȄة)

 قرار، Ȟونه أن هیئة التحǽȞم، حیث أكدت ٤٣-٥٣٩) ٩٢ الحاشǽة( Caplanو Caron؛ مستنسخة في ٩
رار النهائي والملزم لكلا الطرفین Ǽالتنفیذ دون تأخیر على حد سواء من خلال ، قرارها سȞǽون نوع من القتحǽȞمي

)) ٢( ٣٢(وفقا للمادة  ١٩٧٦لعام  قواعد الأونسیترالل Ǽموجب موافقتهم للخضوع للتحǽȞم وفقاً الاتفاق للتحǽȞم 
أنظر  ،ارات المؤقّتة عمومامعاهدة الاستثمار الثنائǽة بین الإكوادور والولاǽات المتحدة الأمرǽȞȄة. لتنفیذ القر ول

Gary B Born, International Commercial Arbitration, vol ١ (Wolters Kluwer, ٢٠٠٩) 
٢٨-٢٠١٩.  

  . ١أنظر المناقشة Ǽموجب المادة   ٩٥
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في الدولة  المعنǽة منع السلطات ،وǼشȞل خاص ،موضوع الدعوȐ قرارها Ǽشأن  التحǽȞم
موضوع  التي هيالمرافȘ  مصادرة إلىتدابیر تقود  أȑ تنفیذ أوا من اصدار المدعى علیه

لَ في موضوع احتمالاً معقولاً أن ǽُفصَ ’ شرȋ وجود أن هیئة التحǽȞم. لاحظت التحǽȞم
 ٢٠١٠لعام  الأونسیترال قواعدفي ‘ المنازعة لصالح الطرف الطالب بناءً على وجاهة دعواه

في الشȘ الموضوعي من منطقǽة للنجاح  هناك احتمالاً  أن تȃینما وجدو  ،لǽس صارماً 
 Ȑلاً بهدف ،الدعوǽاب أكثر تفصǼأسǼ الإضرار تجنب ’ فإنها فضلت عدم الإبداءǼ ةǽقض

 ǽةقبولموال أن تبدو Ȟأنها تقوم بذلك سواء Ȟان ذلك یتعلǼ Șالاختصاص أو ‘طرافالأ
 یلبيلم  المدعي أنالطلب ǼشȞل نهائي Ǽسبب  هیئة التحǽȞم. رفضت موضوع الدعوȐ و 

 ȋالشرو Ȑ(أ).٣(٢٦في المادة  الأخر(  

ادة لمل وفقاً ة المنطوǽة مؤقّتالشروȋ للتدابیر الیجب تطبیȘ  هأن) على ٤(٢٦المادة نصت   ٥,١٠٣
المستوȐ العالي من  أنهذا البند یؤȞد .‘إلاّ متى رأت هَیْئَة التَحǽȞِْم ذلك مناسǼاً ’ )٣(٢٦

المتنازعة لمعرفة تطبǽقات  طرافللأ Ȟǽون دلǽلاً  أنیرجى منه  ٢٦التفاصیل في المادة 
هیئة حرȄة تصرف  لحد منلǽس لولكن لاتخاذ القرار فیها  هیئة التحǽȞمة ولمؤقّتالتدابیر ال

  .لتحǽȞما

 تعدیلصلاحǽة في الهیئة التحǽȞم ل أنعلى  ٢٦من المادة  ٨ إلى ٥الفقرات من تنص   ٥,١٠٤
 طرافمن الأوالطلب  ،مینأبتقدǽم الت المنازعةطرف  رمأو  ،ة الممنوحةمؤقّتالتدابیر ال

والحȞم ، التدابیرالهیئة صدرت Ǽموجبها أالتي ظروف التغیر مادȑ في  أǼ ȑالإفصاح عن
ن من لم Ȟǽالذȑ  مؤقّتǼسبب التدبیر ال المنازعةضرار المترتǼة على طرف یف والأفي التكال
قبل مراجعته عام  النموذجي الأونسیترالقانون على  ع تلك البنودعتمد جمǽت .منحه المفروض
مین على أللت إیداععملǽة  أȑتنفیذ ، یتم ٢٠١٢المحȞمة لعام  قواعدǼموجب و  ٢٠١٠,٩٦

) عن طرȘȄ المȞتب الدولي Ȟما هو منصوص علǽه ٣(٢٦المادة  إلى اً استنادالتكالیف Ȟǽون 
  ).٣(٤٣في المادة 

                                                            
، قضǽة ) شرȞة تكساس بترولیوم ضد الإكوادور٢) شرȞة شǽفرون و(١( على سبیل المثالأنظر   ٩٦

، (معاهدة الاستثمار الثنائǽة بین الإكوادور والولاǽات المتحدة ٢٣- ٢٠٠٩رقم  المحȞمة الدائمة للتحǽȞم
 ،تة؛ القرار التحǽȞمي الأول على التدابیر المؤقّ ٢، في ٢٠١٠أǽار  ١٤الأمرǽȞȄة)، الأمر Ǽاتخاذ تدابیر مؤقّتة، 

، في ٢٠١٢شǼاȋ  ١٦تة، )؛ القرار التحǽȞمي الثاني على التدابیر المؤقّ ٣(٤، في Ȟ٢٠١٢انون الثاني  ٢٥
  .٤٣- ٥٣٩) ٩٢ الحاشǽة( Caplanو Caron؛ مستنسخة في ٧، ٤
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على  ١٩٧٦ لعام الأونسیترال قواعد) من ٣(٢٦التي تحاكي المادة و ) ٩(٢٦المادة تنص   ٥,١٠٥
من دون  محلǽةمحȞمة الالالتقدم Ǽطلب للحصول على التدبیر في  المنازعةǽمȞن لطرف  أنه

 فإن المحلي،طبȘ القانون ǽحیثما  أنههذا ǽعني و ن اتفاقǽة التحǽȞم. التنازل ع أوالنقض 
التقدم Ǽطلب  ٩٧ة.مؤقّتلمنح تدابیر  هیئة التحǽȞممع  متواقتقد تتمتع Ǽاختصاص المحاكم 
. امتثال الطرف الآخرǼغǽاب  التنفیذǽسهل  أنمȞن ǽُ  محلǽةمحȞمة الإلى الة مؤقّتلتدابیر 

على فقط قادرȄن  طرافلأا قد Ȟǽون  ،ومنظمات دولǽة لاً في التحǽȞمات التي تتضمن دو و 
  تم الاتفاق على غیر ذلك. إذا إلانفسها هیئة التحǽȞم طلب التدابیر من 

على صلاحǽة  صراحةً  ٢٠١٢ لعامالمحȞمة  قواعدو  ٢٠١٠الأونسیترال  قواعدلا تنص   ٥,١٠٦
ǽعني - ‘تمهیدǽة أوامر’ـالنموذجي Ȟ الأونسیترالقانون ما دل علǽه  بإصدار هیئات التحǽȞم

ة وهذا یدعم التدبیر مؤقّتصدار التدابیر الإشيء خلال فترة  أǼȑعدم فعل  طرافوامر للأأ
حرȄة تصرف  هیئة التحǽȞماعطاء  أنونسیترال للأ الفرȘȄ العاملعتبر ا قراره. إقبل  مؤقّتال

لا تمنع ’ ونسیترالالأ قواعدمن  Ǽ١٧موجب المادة  التحǽȞمات Ȟما تراه مناسǼاً  لإدارةواسعة 
 الحدمثل هذا ایجاد ومع ذلك، فإن من الممȞن  ٩٨‘.وامر تمهیدǽةأصدار إمن  هیئة التحǽȞم

 ٩٩.ئي المحلي الواجب التطبیȘجراقانون الإالفي 

                                                            
على الرغم من هذا فأنه Ǽموجب Ǽعض القوانین الوطنǽة، فإن اللجوء إلى محاكم الدولة سȞǽون ǼالطǼع   ٩٧

 ، الذǽ ȑحظر على٨١٨. أنظر على سبیل المثال القانون المدني الإǽطالي، المادة المُتاحالخǽار الوحید 
   .هیئات التحǽȞم من منح "مرفȘ أو تدابیر مؤقّتة أخرȐ للحماǽة"

- ٩ ،٥٠الـ ةدور العن أعمال  ،(المعني ǼالتحǽȞم والتوفیȘ) الأونسیترالتقرȄر الفرȘȄ العامل الثاني في   ٩٨
١٣ ȋاǼ٢٠٠٩ ش ،A/CN.١٠٦، الفقرة ٩/٦٦٩.  

٩٩   ȑم التي تنطوǽȞاق التحǽة في سǽعات الوطنȄالتشر Șعلى الدول فقط أو المنظمات  بخصوص تطبی
  ). ٢(١الحȞومǽة الدولǽة، أنظر المناقشة في إطار المادة 
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 ٢٧ المادة– دلةالأ ك.
 أو دعواه تأیید إلیها في ǽستند التي الوقائع إثǼات عِبء طرف Ȟل عاتȘ على ǽَقَعُ  - ١

  .هدفاع
 أن الأطراف، Ǽأحد صِلَةٌ ما ترȃطه أو التَحǽȞِْم في طرفاً  Ȟان وإن حتى فرد، لأȑِّ  یجوز - ٢

 أمام Ǽشهادة دلاءللإ الأطراف ǽقدّمهم الخبراء، الذین الشهود فیهم Ǽمن الشهود، من Ȟǽونَ 
فیهم  Ǽمن للشهود، وȄجوز .الفنǽة Ǽالخبرة أو Ǽالوقائع تتَّصل أȑِّ مسألة في هَیْئَة التَحǽȞِْم

 هَیْئَة التَحǽȞِْم لم تُوعِز ما بتواقǽعهم، وممهورةً  مȞتوǼةً  Ǽأقوالهم، یُدلُوا أن الخبراء، الشهود
  .ذلك بخلاف

موا، أن التَحǽȞِْم أثناء إجراءات وقت أȑِّ  في رافالأط من تطلب أن لهَیْئَة التَحǽȞِْم یجوز - ٣  ǽقدِّ
هَیْئَة ل وȄجوز أخرȐ. أدلة أȑَّ  أو أو مستندات وثائȘَ  الهَیْئَة، حدّدهاتُ  مدة غضون  في

  .الأطراف التشاور معǼعد  بزȄارة میدانǽةالقǽام  ǽضاً أالتَحǽȞِْم 
رتُ  - ٤ مَ  الأدلة مقبولǽة مدȐ هَیْئَة التَحǽȞِْم قرِّ  الجوهرǼ  ȑالدَعْوȐَ وطاǼعَها وصِلتَها ةالمقدَّ

  .ووزنَها

٥,١٠٧   ȑ٢٧(المادة تحتو(  امȞم من بین ثلاثة أحȞعلى ح)تتناول) ٢٩و ٢٨في المادتین  متوفران 
  .تحǽȞمفي ال الأدلة

بند  إلیهاتضیف و  ٢٠١٠لأونسیترال لعام امن قواعد  )٢٧(نص المادة على هذه المادة  تستند  ٥,١٠٨
 ٢٠١٢عام المحȞمة لقواعد في Ȟل من  )٢٨) و(٢٧(المادتین قامت دانǽة. لزȄارات المیا

لأونسیترال امن قواعد  )٢٥) و(٢٤( المادتینبإعادة تنظǽم  ٢٠١٠لأونسیترال لعام ااعد وقو 
علȘ بجلسات التي لا تت الخاصة ǼالإثǼات ، مع Ǽعض التعدǽلات. تم جمع المسائل١٩٧٦لعام 

 في المادة الاستماعالمتعلقة بجلسات  توجد المسائل الإثǼاتǽةنما بی ،)٢٧(في المادة  الاستماع
)٢٨(.  

وذلك Ǽحیث في التعامل مع المسائل الإثǼاتǽة، على إطار العمل  )٢٨) و(٢٧( المادتینتنص   ٥,١٠٩
 إعطاء الفرصةیتم  ،في هذا السǽاق. أخرȐ لأȑ قواعد  هیئة التحǽȞمأو  لا یلجأ الأطراف

 من القواعد)،) ١٧( المادة ) من١ه الفقرة (تتطلǼ وهو ماقضیته (ǽم الكافǽة لكل طرف لتقد
 لمرونةا هذفهطرȄقة التي تجدها مناسǼة. Ǽال تحǽȞمحرȄة التصرف في إجراء ال هیئة التحǽȞملو 

للمحȞمین  المتعددةأن تتوائم مع التوقعات Ǽتسمح للعملǽة التحǽȞمǽة ذات أهمǽة Ȟونها  تعتبر
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ه لا ǽعني على Ȟل حال القول Ǽأن القانونǽة. هذا الثقافاتمختلف والأطراف من  المحامینو 
 هیئات التحǽȞممعظم ستقوم دلت علیها القواعد.  تيال سسالأعلى فقط  تحǽȞمالأن یتم یجب 

 ،الأدلةطرȄقة تقدǽم  إلىǼالنسǼة  لفهم توقعاتهم تحǽȞممȞǼرة من ال Ǽمشاورة الأطراف في مرحلة
تأخذ هذه التوقعات  أنالتي ǽمȞن Ǽعض القواعد الإضافǽة  علىأمر إجرائي في  نصكي تول

Ǽمنازعات الخاضعة للمحȞمة غیر تلك التي تتعلȘ  اتتحǽȞمقدر الإمȞان. في ال ǼالحسǼان
قواعد النقاǼة الدولǽة حǽان على تطبیȘ في Ǽعض الأ طرافیوافȘ الأ ،اتفاقǽات الاستثمار

 أحǽانوفي  ١٠٠).‘IBAقواعد الـ’( ǽȞم الدوليفي التح وقبول الأدلة الخاصة بتقدǽم للمحامین
قواعد  الأطراف بǼعض الحرȄة للتصرف یتم تبني توفیرو  الهیئةتصرف أخرȐ لتحقیȘ حرȄة 

  ١٠١‘.ǽةرشادستإ’قواعدـIBA Ȟالـ

ǼشȞل عام الممارسة المتعارف علیها في مجال تحدید  )٢٧( المادة) من ١الفقرة ( تتناول  ٥,١١٠
  .لدوليا تحǽȞمفي ال عبء الإثǼات

عǽة من ائقالو  ادعاءاتهمو القانونǽة  حججهمللأطراف بدعم  )٢٧) من المادة (٢الفقرة (تسمح   ٥,١١١
 معظم. في والهم المȞتوǼةأقمن خلال وǼشȞل محدد  والشهود الخبراء الوقائعشهود خلال 

 أومحȞمة الوالتي یتم إجراؤها Ǽموجب قواعد للتحǽȞم الخاضعة للمحȞمة الدائمة  اتتحǽȞمال
أدلة  ǽقدم طرف النزاع من خلالهاالتي ساسǽة الأداة الأالمȞتوǼة تعتبر الشهادة  ،الأونسیترال

فقط لإثǼات محتوȐ الشهادة تستخدم فهى الشهادة الشفهǽة أما  ،في سجل التحǽȞم الشهود
  ١٠٢طرح الأسئلة على الشاهد.في ) هیئة التحǽȞم(ول الآخرالمȞتوǼة ولإعطاء الفرصة للطرف 

                                                 
  لولاǽة قضائǽة معینة. الأدلةعلى تطبیȘ قواعد  طراففي قضاǽا نادرة یوافȘ الأ ١٠٠
(نافتا)  ٢٠٠٩-٤، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم وȄر ضد Ȟندابلكون اوف دǽلاقضǽة  أنظر ١٠١

تحȞمها  الأدلةمسائل (’ ٢,١، الفقرة ٢٠٠٩حزȄران  ٣، ٢، الأمر الإجرائي رقم )١٩٧٦ لعام (قواعد الأونسیترال
في  دلةوقبول الأ الخاصة بتقدǽم IBAالـ ، قواعدǼالإضافة(’ ‘)...١٩٧٦ الأونسیترالالمواد المتعلقة في قواعد 

تشي أمرȞȄا ورورلǽك بي ال كاشرȞة غوارا ؛‘)التحǽȞم افي هذ إرشاداتȞ... ستستخدم ١٩٩٩لعام  التحǽȞم الدولي
اتفاقǽة الاستثمار ( ٢٠١١- ١٧، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم سي ضد دولة بولǽفǽا المتعددة القومǽات

، الفقرة ١الأمر الإجرائي رقم ، بنود التعیین و )٢٠١٠ونسیترال والولاǽات المتحدة) (قواعد الأ بولǽفǽاالثنائǽة بین 
غیر  إرشاداتȞستخدم تأن یجب  الدوليالتجارȑ في التحǽȞم  وقبول الأدلة الخاصة بتقدǽم IBAالـ قواعد(’ ١٤,٣

  .‘)والأطراف... هیئة التحǽȞمقبل قابلة للتعدیل من 
(نافتا)  ٤-Ȟ٢٠٠٩مة الدائمة للتحǽȞم رقم ، قضǽة المحبلكون اوف دǽلاوȄر ضد Ȟنداأنظر قضǽة  ١٠٢

  :٢٠١٣نǽسان  ١، ١٨، الأمر الإجرائي رقم )١٩٧٦ لعام (قواعد الأونسیترال
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وقد  وثائȘ.التقدǽم توجǽه الأطراف ل هیئة التحǽȞمǽمȞن ل ،)٢٧(لمادة ا) من ٣الفقرة (Ǽموجب   ٥,١١٢
ǼشȞل  قراراتها اتخاذ من التحǽȞم هیئةلتمȞین لغة فضفاضة  Ǽاستخدامتم صǽاغة هذه الفقرة 

في  الذȑ یتم إصداره الأمر الإجرائيوعامة ما ینص الأطراف. من قبل  ةمطالǼمستقل أو Ǽعد 
من تقدǽم الوثائȘ المطلوǼة من  على منح جولة أو جولات تحǽȞمالإجراءات من  مȞǼرةلة مرح

وع متب ،ال الوثائȘ من Ȟل من الأطرافإرسطلب جراء الإالأطراف. عادة یتضمن 
الحȘ في الرد  الذǽ ȑطالب ǼالوثائȘ لطرفǼعد ذلك ل عتراضات من الأطراف الأخرǼ.Ȑالا

 ،المحددةالفترة الزمنǽة  خلالالاتفاق في  طرافل الأ، وإذا فشالاعتراضاتعلى أȑ من 
فإنه  ،تقدǽم الوثائȘ شروȋ ما یخصفǽ بت في الأمر.لل هیئة التحǽȞم إلىǽمȞنهم التقدم ǼطلǼات 

أو  مǼاشر(ǼشȞل  ةǼالعاد هیئة التحǽȞمسترجع  ،التي تضم أطراف خاصة اتتحǽȞملǼالنسǼة ل
الطلǼات مُعظَم یتم تقیǽم . IBAقواعد الـمن ) ٩() و٣ادتین (الم علǽه ) لما نصتمǼاشرغیر 

 أحد یرفض عندما تنشأ قدأكثر سائل مهناك ولكن  ،عیتهاو ولموضǼالنزاع ǼالنسǼة لصلتها 
عادة ما یتم تحدید نطاق  ١٠٣سǽاسǽة.الحساسǽة الالسرȄة أو تقدǽم مستندات Ǽحجة  طرافالأ

تقدǽم عملǽة أن  ذلك وحجم النزاع، على تعقید القضǽة بناءً الوثائȘ  استخراجومجال طلǼات 
Șن  والمستندات التي تتطلب الإفصاح عن العدید من المستندات الوثائȞمǽستنفذ  أنǽ بیرȞ مȞ

 .والموارد من المصارȄف

 هیئة التحǽȞمأن تقوم  مخافةȘ مع أوامر تقدǽم الوثائȘ هو الدافع التقلیدȑ للأطراف للتواف  ٥,١١٣
لم یتم تنفیذ أوامرها ǼشȞل تام. ǼشȞل عام ǽحترم الأطراف  إذا ةسلبǼ ǽالوصول إلى إستدلالات

للطرف  ١٠٤طبȘنالقوانین المحلǽة حیثما تتسمح بدون تهدید Ȟهذا.  هیئة التحǽȞمسلطة 
                                                                                                                              

  یجب أن تخضع أقوال الشاهد لاختǼار أثناء الجلسة الشفهǽة. ٤,١
الفرصة  طرف الذȑ استدعى الشاهد بتقدǽمه وإعطاءالأثناء الجلسة، یتم اختǼار Ȟل شاهد Ȟما یلي: ǽقوم  ٤,٣

ر ظك بإعادة استجواب الشاهد Ǽغض النلتقدǽم تصحǽحات أو توضǽحات لأقواله، تمȞین الطرف الآخر Ǽعد ذل
عن الامور والمسائل التي ظهرت في الاستجواب الأول. ǽمȞن للمحȞمة استجواب الشاهد في أȑ وقت خلال 

  أو Ǽعد استجواب طرف النزاع.
 إطارل وامتǽاز الانتاج والحساسǽة السǽاسǽة أو المؤسسǽة في على سبیل المثال امتǽاز محامي العمی ١٠٣

، قضǽة المحȞمة الدائمة بلكون اوف دǽلاوȄر ضد Ȟندااستخراج الوثǽقة تم احتواؤها من هیئة التحǽȞم في قضǽة 
  .٢٠١٢تموز  ١١، ١٣مر الإجرائي رقم ، الأ)١٩٧٦ لعام (نافتا) (قواعد الأونسیترال ٤-٢٠٠٩للتحǽȞم رقم 

التشرȄع المحلي في سǽاق التحǽȞمات التي تشمل دول أو منظمات دولǽة فقط، أنظر تطبیȘ صوص بخ ١٠٤
  .)٢(١النقاش تحت المادة 
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في  المساعدة محصورةكون ت ١٠٥مساعدة المحاكم المحلǽة.Ǽطلب  هیئة التحǽȞمالمستدعي أو ل
من  ١٩٨٢ المادة على سبیل المثال،، اكمتقع في نطاق اختصاص تلك المحالتي  اǽاالقض

صلاحǽة منح محاكم الولاǽات المتحدة ت )United States Code( تشرȄع الولاǽات المتحدة
تلك  تفسیرتم و  ،‘في المحاكم الدولǽة أو الأجنبǽة في التحǽȞم للاستخدام’ الوثائȘ استخراجأمر 
  ١٠٦.خارج الولاǽات المتحدةالتي تقع  الدولǽة هیئات التحǽȞمأحǽانا لتشمل  المادة

 ،ةثالث فاطر أاستخراج الوثائȘ من في موقع ǽسمح لها Ǽطلب  هیئة التحǽȞملǽست Ȟما وأن   ٥,١١٤
مساعدة Ǽعض المحاكم كون ǽمȞن أن ت أǽضاً . هنا حیث هؤلاء لم ǽقبلوا اختصاص الهیئة

اعد قو موجب Ǽ محȞمة الدائمة للتحǽȞملمن القضاǽا الخاضعة ل ةفي واحد ١٠٧.المحلǽة متاحة
من  )٤٣( المادةǼموجب  الإنجلیزȄةالمحاكم  مساعدة طرافأحد الأطلب  ،إجرائǽة خاصة

Ȟما هو فثالث. طرف  ǼحوزةوثائȘ  للحصول على ١٩٩٦ لعام نجلیزȑ التحǽȞم الإ قانون 
شرȞ ȋ هیئة التحǽȞم وأ الآخرالطرف  موافقة )٤٣( المادةتطلب ت، مثل هذه البنود إلىǼالنسǼة 
الموافقة على هذا  الآخررفض الطرف وقد . الطلب هذا في تنفیذ المحاكم Ǽاشرةلمأولي 
Ȟان خر الطرف الآ أن أساسعلى  عن اعطاء موافقتها هیئة التحǽȞم Ȟذلك متنعتاو . الطلب

هیئة Ǽه من  الأمرالث Ȟما تم الوثائȘ المطلوǼة من الطرف الث Ǽالحصول على قد Ǽاشر
   الوثائȘ. تقدǽمب اعتǽادȑسǽاق قرار في  التحǽȞم

تشاور مع الأطراف الوǼعد  هیئة التحǽȞمل ǽمȞن هعلى أن )٢٧) من المادة (٣الفقرة (تنص Ȟما   ٥,١١٥
بینما تشیر  ٢٠١٠لأونسیترال لعام االقǽام بزȄارة میدانǽة. لǽس هناك مȞافئ لهذا البند في قواعد 

                                                 
) ("في إجراءات التحǽȞم، یجوز لهیئة التحǽȞم أو لأȑ من ٢٧(أنظر قانون أونسیترال النموذجي، المادة  ١٠٥

في هذه الدولة للحصول على أدلة. وȄجوز للمحȞمة الطرفین، Ǽموافقة الهیئة، طلب المساعدة من محȞمة مختصة 
التحǽȞم الانجلیزȑ،  قانون  .أن تنفّذ الطلب في حدود سلطتها ووفقاً لقواعدها الخاصة Ǽالحصول على الأدلة")

  . ٧مرȞȄي، المادة التحǽȞم الفیدرالي الأ قانون ؛ ٤٣المادة 
١٠٦ Corporation  ضدAdvanced Micro Devices Inc ،٥٤٢ ǽمة ٢٤١ات المتحدة الولاȞالمح) ،

، Ltd؛ (٢٠٠٧ DNJ)، ١٠٣٧٣٨٧ WL ٢٠٠٧، Oxus Gold Plc ،Re؛ )٢٠٠٤العلǽا للولاǽات المتحدة 
Re ،٤٦٩ F.Supp.٢d ١٢٢١) ،ND Ga ؛)٢٠٠٦Babcock Borsig AG, Re, ٥٨٣ F.Supp.٢d 

٢٤٠ ,٢٣٣ (D. Mass. ٢٠٠٨).  
الفقرة  أنظر ،ي تضم دول أو منظمات الدولǽة فقطالت اتفي إطار التحǽȞم المحليفي تطبیȘ التشرȄع  ١٠٧

  ).١(المادة ) من ٢(
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أن تجتمع في أȑ ’على  ǽȞمهیئة التحقدرة  إلى محدودǼشȞل  ١٩٧٦لأونسیترال لعام اقواعد 
 الزȄارة’ تعبیرǽشیر  ١٠٨.‘مȞان تراه مناسǼاً لمعاینة Ǽضائع أو أموال أخرȐ أو لفحص مستندات

على القǽام Ǽأȑ زȄارة  هیئة التحǽȞم أعضاءقدرة  إلى ٢٠١٢ لعاممحȞمة القواعد  في ‘المیدانǽة
Ȟثیر في ات المیدانǽة مناسǼة تكون الزȄار  أنالمواقع المتعلقة Ǽموضوع قضǽة النزاع. ǽمȞن  إلى

(على  طبǽعة موضوع تلك المنازعات إلىǼالنظر وذلك بین الدول التي تنشأ من النزاعات 
صناف المسائل التي ǽمȞن أأو المناطȘ الحدودǽة) و  يضاالأر Ǽ المنازعات الخاصة سبیل المثال

دم التوسع في عللتحǽȞم في المحȞمة الدائمة  لجنة الصǽاغةاختارت  ١٠٩.Ǽسببها تبرز أن
الهدف Ȟǽون  أنǽمȞن . )٢٧(المادة  ) من٣الفقرة ( الزȄارات المیدانǽة فياحتمالات وظائف 

ǼشȞل  ،تكون  أنجمع المعلومات التي ǽمȞن  هیئة التحǽȞم إلىǼالنسǼة من الزȄارة المیدانǽة 
لم Ȟما . النزاعǼصرȑ وفهم أفضل لموضوع  انطǼاعأو لتكوȄن  ،الأدلةتوثیȘ من  جزءاً  ،فاعل

 ما Ȟانت إذا إلى توجیهات ǼالنسǼة أȑ )٢٧) من المادة (٣الفقرة ( في لجنة الصǽاغةتضمن 
 ةشفهǽال من قبیل المذȞرات تعتبرخلال الزȄارة المیدانǽة  طرافالشروحات المقدمة من الأ

 تحǽȞمهیئة الهذه المسائل لقرار ترȞت . قرارها اتخاذفي  الیهإ الرجوع هیئةلǽمȞن ل ة التيرسمǽال
ǽل قضȞ ةمن  وقد یتبینة. فيǽمو  ممارسة المحاكم الدولǽȞلمنازعات التي تنشأا في هیئات التح 
 من قبلأداة قانونǽة لجمع الأدلة الزȄارات المیدانǽة  اعتǼارن هناك تردد في إلى أبین الدول 
ة للمسائل وللأسئل Ǽالإشارةالأطراف  عادة ǽقومومع ذلك  ١١٠.هیئة التحǽȞم أوالمحȞمة 

  ١١١.الشفهǽة للمرافعة تقدǽمهم في مسارالمطروحة خلال الزȄارات المیدانǽة 

                                                 
  . ١١دولة في الملحȘ جَ ، مُ )١٦) من المادة (٣فقرة (، ال١٩٧٦ لعام الأونسیترالقواعد  ١٠٨
١٠٩ Șع الملحǼحار،من  الساǼة الأمم المتحدة لقانون الǽینص الآتي: "على أطراف على سبیل المثال،  اتفاق

  .)٦مهمة محȞمة التحǽȞم... أن تمȞَّن المحȞمة عند الاقتضاء... زȄارة الأماكن ذات الصلة" (المادة النزاع أن تǽسر 
 ٦٢معلم الحدود الـنزاع الحدود بین الأرجنتین وتشیلي بخصوص الحد الفاصل بین وجد استثناء في  ١١٠

 ȑأنهحیث ، وجبل فیتزرو  Șة اتفǽارة المیدانȄلاءخلال الزȞحضور  وǼ مهیئالأطرافǽȞجبل على تحدید  ة التح
 ȑ٦٢معلم الحدود الـو فیتزرو Ȟة نقطتین أقصى الǽنتبین الدولتین، و  هاالمتنازع علیللمنطقة الحدودȞهیئة  تم
 تشرȄن الأول ٢١(الحȞم،  ١٩٠٢حدودȑ سابȘ بتارȄخ تمییز منطقة لم تكن مستكشفة أثناء نزاع  من التحǽȞم
  ).٣٥، ٢٠، ١٠، ٣ ات التحǽȞم الدولǽةتقارȄر الأمم المتحدة عن قرار  ٢٢، ١٩٩٤
المطلب  .محȞمة العدل الدولǽة، التي تم عقدها في روسناغیما-وفوغابسیک قضǽةعلى سبیل المثال  ١١١

الأساسي للزȄارة المیدانǽة المقدم من محامي سلوفاكǽا حدد أن الهدف من هذه الزȄارة المیدانǽة هو إثǼات 
 Peter Tomka and Samuel(أنظر ǽس جمǽع الأدلة رسمǽاً من هذا الموقعالمعلومات المتعلقة بهذه الزȄارة ول
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 Indus Waters قضǽةأعضاء في من سǼع  المȞونة هیئة التحǽȞم ، قامتمؤخراً   ٥,١١٦
Kishenganga  ملل الخاضعةǽȞمة الدائمة للتحȞاكستان  محǼارتین  بإجراءبین الهند وȄز

نشاءه إȑ تنوȑ الهند الذ كهرمائيال ǽȞشنغانغاشروع م Ǽشرعǽة التحǽȞم یتعلȘ میدانیتین.
 مشروعثیر المحتمل لأالتوȞذلك  لإدارة الهندالخاضعة  جامو وȞاشمیر مناطȘ وتشغیله في
جامو وȞاشمیر  مناطȘفي  نیلوم في وادȑ متواجدǼاكستاني  Ȟهرمائيمشروع Ȟهذا على 
 ه یجب علىائي الأول أنجر لإاتفȘ الأطراف خلال الاجتماع ا ١١٢.Ǽاكستان لإدارةالخاضعة 

ذات الأماكن والمشارȄع  إلىأن تجرȑ زȄارة میدانǽة ’أعضاء المȞونة من سǼع  هیئة التحǽȞم
Ǽ شنغانغامشروع الصلةǽȞ ع  كهرمائيالȄوالمشار Ȑالأخر ȑام ١١٣.‘نیلومالموجودة في وادǽتم الق 

Ǽ ة الأولى التي امتدتǽارة المیدانȄع الهن إلى لأسبوعالزȄدالمشار Șة والمناطǽاكستانǼة والǽ

                                                                                                                              
Wordsworth, ‘The First Site visit of the International Court of Justice in Fulfillment of 

its Judicial Function’ [١٩٩٨] AJIL س هناك سجلات أو مخططات )١٣٤ ,٩٢ǽارة . لȄة للزǽتم رسم
بتزوȄد محȞمة العدل قلم المحȞمة وقام  مرئǽةها. وȃدلاً من ذلك قام طرفي النزاع Ǽأخذ تسجǽلات تزوȄد الأطراف ب
في جلسة الاستماع إلى الأسئلة والأقوال  اعن الزȄارة ǼشȞل یومي. Ȟلا الطرفین أشار  غیر رسمي الدولǽة بتلخǽص

، الحȞم سلوفاكǽاالمجر / ، روساناغیم-وفوغابسیک وعرمش من أعضاء محȞمة العدل الدولǽة أثناء الزȄارة.
 . في تحǽȞم١٤-١٣، ٧، ١٩٩٧تقارȄر محȞمة العدل الدولǽة  ،١٩٩٧أیلول  ٢٥الصادر في تارȄخ 

Grisbådarna مة الدائمةȞم في سنة للمحǽȞة  ١٩٠٨ للتحǽارة میدانȄم بزǽȞج، قامت هیئة التحȄد والنروȄبین السو
الأطراف على خصوصǽات المنطقة  وȞلاءد مائي بینما علȘ على طول الخط الǼحرȑ المقترح من الطرفین Ȟح

والأطراف حدت  الهیئةأǽضا بزȄارة عدة جزر. التǼادلات المسجلة بین  الهیئة(مثل وجود الصخور والقلاع) قامت 
ام عن فائدة الزȄارة المیدانǽة وقالهیئة عبر رئǽس  ǼحرȄة أثناء الزȄارة المیدانǽة. الهیئةأن یتواصل الأطراف مع 

 Receuil des Comptesمرافعاتهم الشفهǽة: للزȄارة المیدانǽة أثناء  الأطراف Ǽعمل مراجع زمنǽة وȞلاء
Rendus de la visite des lieux et des protocols des séances du tribunal arbitral, 
constitué en vertu de la Convention du ١٥ Mars ١٩٠٨, pour juger la question de la 
delimitation d’une certaine partie de la frontière maritime entre la Norvège et la 

Suède (Van Langhuysen Frères, ١٩٠٩), ٣٨ ,١. 
 ٢٠١١- ١رقم ، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم Ǽاكستان ضد الهند، ǽȞشنغانغا نهر السند مǽاه تحǽȞم ١١٢

  .١٦٠، ٧-١٢٦، الفقرة ٢٠١٣شǼاȋ  Ȟ١٨م الجزئي، )، الح١٩٦٠ نهر السند(معاهدة مǽاه 
 ٢٠١١- ١، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم Ǽاكستان ضد الهند، ǽȞشنغانغا نهر السند مǽاه تحǽȞم ١١٣

 عادتها فيإ ؛ وتم ٨,١، الفقرة Ȟ٢٠١١انون الثاني  ٢١، ١الأمر الإجرائي رقم )، ١٩٦٠ نهر السند(معاهدة مǽاه 
  .٢٣، الفقرة ٢٠١٣اȋ شǼ ١٨ الحȞم الجزئي،
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الزȄارة المیدانǽة الثانǽة والتي امتدت لأرȃعة أǽام  وقعت ٢٠١١.١١٤في شهر تموز  المحǽطة،
،Șانون الثاني اللاحȞ ما رغبت  في شهرȞموǽȞهیئة التح  Șة المناطǽقتهابرؤǽخلال  على حق

 هیئة التحǽȞم محȞمین اثنین فقط منمن  ةمȞون Ǽعثة تالرطوǼة والجفاف. شارȞفصلین من 
سمعت  الأطراف. بینȞل زȄارة میدانǽة  على ترتیب الاتفاقتم  ١١٥.في الزȄارة المیدانǽة الثانǽة

التي Ȟانت عǼارة عن فیدیوهات و Ȟل زȄارة میدانǽة تقدǽمات تقنǽة  سǽاقفي  هیئة التحǽȞم
 ȘȄمالمسجلة عن طرǽȞمة الدائمة للتحȞ١١٦.مح  

 هذا الكتاب مؤلفینل المعروفة الوحیدةحالة الهي   Indus Waters Kishengangaقضǽة  ٥,١١٧
توجیهات  اتخاذǼ في نزاع تحǽȞمي بین دولتین تحǽȞم هیئةمحȞمة دولǽة أو قامت فیها التي 

قبل  هیئة التحǽȞموضعت  .زȄارات المیدانǽةال قبل ةعامللمتاحة  خاصة ستǽةلوجو ائǽة إجر 
  إجرائي Ȟما یلي:في أمر  شروطهاالزȄارة الأولى 

  برنامج الزȂارة المیدانǻة. ١

وȋ العرȄضة التي تخص الخط’ اتفاق الأطراف علىǼتقرر المحȞمة أنها محاطة علماً . ١,١
  :، Ȟما یلي‘مراحل السفر

...  

 ٢٩حة من الأطراف في رَ قتَ المراحل المُ  تعتمد المحȞمة ،مقبولا وحیث أن ما تقدم ǽعد. ٢,١
  .٢٠١١نǽسان 

                                                 
 ٢٠١١-١، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم Ǽاكستان ضد الهند، ǽȞشنغانغا نهر السند مǽاه تحǽȞم ١١٤

 ،٢٠١١ حزȄران ٢٢ ،بǽان المحȞمة الدائمة للتحǽȞم الصحفي ،)١٩٦٠ نهر السند(معاهدة مǽاه 
<http://www.pca-cpa.org/showpage. asp?pag_id=١٣٩٢>.   

 ٢٠١١-١، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم Ǽاكستان ضد الهند، ǽȞشنغانغا نهر السند مǽاه تحǽȞم ١١٥
  .١٧، السطر ٨٦؛ الفقرة ١٦، سطر ٨١، الفقرة ٢٠١٣شǼاȋ  ١٨)، الحȞم الجزئي، ١٩٦٠(معاهدة مǽاه نهر السند 

 ٢٠١١-١، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم Ǽاكستان ضد الهند، شنغانغاǽȞ نهر السند مǽاه تحǽȞم ١١٦
  .٢٠١١آǽار  ١٠، ٣، الأمر الإجرائي رقم )١٩٦٠ نهر السند(معاهدة مǽاه 
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   الǺعثات. حجم ٢
 الوȞلاءو  الوȞیل(تتضمن  ǼعثاتهمǼأن الأطراف  تفاقǼا المحȞمة أنها محاطة علماً  قررت. ٢,١
سǼاب شخاص لأأر Ȟل منهم Ǽما لا یزȄد عن عشر صْ والخبراء) تم حَ  المحامینساعدین و المُ 

   .لوجǽستǽة
 أعضاءولǽس أكثر Ǽمن فیهم جمǽع  أشخاص ةعشر تتضمن Ǽعثة المحȞمة ن أ Ȟما .٢,٢

 ستي للمحȞمة.عم اللوجِ ختصین ǼالتوثیȘ والدَّ السȞرتارȄا المُ  أعضاءو Ȟمة وقلم المح المحȞمة
  ؛ البǻان الصحفيالسرȂة. ٣

 ،الزȄارة المیدانǽة السرȄة فǽما یخصأهمǽة قواعد  ان Ȟلا الطرفین قد أكدأفي حال  .١,٣
صدار البǽان إما Ȟان یجب  إذاراف على بین الأطْ  اتفاقم وجود دالمحȞمة ع لاحظت
تم ن البǽان الصحفي الذȑ قد أالهند  اقترحتمیدانǽة. الزȄارة الوجز ممن المحȞمة Ǽ الصحفي
دت Ǽاكستان كَّ أبینما  ،صداره من المحȞمة بنهاǽة الزȄارةإمȞن طراف ǽُ ه بین الأصِّ على نَ الاتفاق 

ل هذا ثْ مِ لالمحȞمة Ǽالتالي أبدت رغبتها في عدم إصدار سب الظروف و حَ ضرورȄة Ǽِ  رȄةالسِّ أن 
  البǽان الصحفي.

٢,٣ . ِǼ ُادئ راجَ مǼةعة مȄالسر  ِّȞم (م هذا التالتي تحǽȞما فیها الفقرةحǼ )من الأمر الإجرائي  )٧
هناك  لن Ȟǽون المحȞمة أنه تعتبر  ،الأطرافبین  الاتفاقالأخذ ǼالحسǼان عدم مع ) و ١رقم 

  المحȞمة. منفي صحبǽان  أǼ ȑما في ذلك ،للزȄارة المیدانǽة إفصاح عام
  :هرت المحȞمة أنوعلى ذلك قرّ  .٣,٣

الزȄارة المیدانǽة ولا عن توارȄخ  مسبȘ عن حدوثعلام عام إ Ȟǽون هناك  ألایجب   (أ)
ل المعلومات Ȟقة Ǽطلَ المُ  السرȄةعلى  سوǽاً  أكیدلتَّ االأطراف  علىومراحل الزȄارة. 

  .الزȄارةحتى یتم إكمال الزȄارة المیدانǽة Ǽة قالمتعل
ن للمحȞمة مȄ ِȞارة المیدانǽة ǽُ لال الزِّ و خِ أل بْ قطة قَ نً  أȑعلى  لطرفانااتفȞ Șلا  إذا  (ب)

رة في الزȄا استكمالها Ǽعد دارُ م إصْ تِ یَ ر مع الأطراف لِ شاوُ ي Ǽالتَّ فِ حَ إصدار بǽان صَ 
Ș الأطراف على ذلك عندها لن Ȟǽون فِ لم یتَّ  إذا ل حال،على Ȟُ  .٢٠١١تموز  ٢١

  من المحȞمة. هُ ن إصدارُ مǽ ِȞُ  علام عامإ  أȑحفي ولا هناك بǽان ص
   الاجتماعǻةالمناسǺات  –. الضǻافة ٤

اع طَ تَ سْ المُ  رَ دْ قَ Ǽ تتمیجب أن ’المیدانǽة الزȄارة أن على الأطراف  اتفاقالمحȞمة  تلاحظ. ٤,١
 نَ ǽافة طبǽعǽة مِ أȑ ضِ  ǽمنعذلك لا یجب أن ’أن  الهند اقتراحو  ،‘اجتماعǽةǼات ناسَ بدون مُ 

ǽافة الضِّ Ǽ’ح ماذا تعني ضِّ وَ أن تُ الهند من Ǽاكستان  لاحظت أǽضاً طلبو  ،‘ومǽةات الحȞطَ لُ السُّ 
  ‘.الطبǽعǽة
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رت المحȞمة عن بَّ عَ  ،في هذه المسألة اتفاق إلىȄة الأطراف للوصول رِّ من دون تقیید حُ  .٤,٢
 اءأعضم ضُ شاء Ȟ َǽان العَ  إذا ،هأن ǽقدم لأحد الأطرافن مȞِ سǽط ǽُ ر عشاء Ǽَ ها لحضو تِ قَ موافَ 
  Ȅارة المیدانǽة.ین Ǽالزِّ تȞِ ارِ شَ المُ  الǼعثتینȞلا 
  . التقدǻمات خلال الزȂارة المیدانǻة٥

ب أن جِ Ȅارة المیدانǽة یَ خلال الزِّ  Ȑ ر جْ تُ  أطروحاتالأطراف Ǽأن أȑ اتفاق المحȞمة  تلاحظ .٥,١
 الǼعثات ضاءأعمن  (سواءً  من الخبراء المقدمة تقنǽةال Ǽالأطروحاتصورة حْ دة أو مَ حدَّ ون مُ كُ تَ 

 مرحلةفي أȑ  والادعاءاتل القانونǽة سائِ ك المَ لْ ش تِ اقِ نَ ب أن تُ جِ ولا یَ  )،الآخرȄنراء بأو الخ الرسمǽة
أن تكون الأطروحات موجزة في  وترغبعلى هذا السǽاق  وافȘ المحȞمة. تُ طروحاتالأخلال 

  .ومحایدة الطǼع
 ȑِّ ح لأمَ سْ . لا ǽُ ةطروحالأت خلال وق المحȞمة أحرار في وضع الأسئلة في أȑِّ  أعضاء .٥,٢

رȐ أن ترد على للǼعثة الأخن مǽ . ِȞُ طروحاتالأد عْ لال أو Ǽَ لة خِ ل أȑ أسئِ أَسْ أن ǽَ  الǼعثاتضو من عُ 
مع حصر ذلك الرد صراحةً على  ،رئǽس المحȞمة وذلك Ǽعد إذن ،طروحةنقطة أُثیرت خلال الأ

  .الأمور التقنǽة أو الوقائعǽة
ط طَ (Ǽما في ذلك الخرائط والخُ  الأطروحاتها خلال ارُ إحضَ  بُ جِ یَ  موادأȑ  إذا Ȟانت هناك ٥,٣
 حزȄران ٣١ قبل خرف الآرَ لمحȞمة والطَّ ا وȄدزْ تَ  بُ جِ لة)، یَ اثِ مَ دات المُ نَ ستَ ǽة التقنǽة والمُ سوم البǽانوالرُّ 

٢٠١١.  
مة هناك) قدّ المُ  الأطروحاتك ذلȄارة المیدانǽة (Ǽما في الزِّ  Ǽارتِ اعْ  بُ جِ یَ لا  ،كب الشَّ نُّ جَ تَ لِ  ٥,٤
  .الإجرائǽة الإضافǽة قواعدالمن  )١٤(ب المادة وجَ مُ Ǽِ  ‘شفهǽةلا الادعاءات وأ ‘المرافعاتسات لَ جَ ’Ȟـ
   . سجل الزȂارة المیدانǻة٦

Ȅارة الزِّ ل جِ مسألة سِ ل ǼالنسǼة’ هنَّ أǼ  ِǼَاكستان الذȑ قدمته بǽانمحاطة علماً ǼالالمحȞمة  .٦,١
ولكن مع ذلك ؛ على الزȄارة لاحظاتمُ ذون خُ أْ سǽَ الǼعثات  أعضاءǼأن  كٌ ناك شَ ǽس هُ لَ  المیدانǽة،

Ȅارة خلال الزِّ  تȄَ رِ جْ أُ التي  طروحاتللأ ‘دائمل جِ سِّ ناك ون هُ Ȟُ ن ǽَ أد یِّ من الجَ  هُ نرȐ أنَّ  نُ حْ نَ ف
تسجیل الفیدیو للضرورȄة الترتیǼات ال’للتحǽȞم المحȞمة الدائمة ع ضَ تَ Ǽأن  واقتراحاتها ،دانǽةیْ المَ 
 – ور الفیدیتصوǼȄالاً من الجانبین ǼمȞن أن ǽقوم أǽ’ت الهند أن حَ رَ ها اقتَ تِ هَ من جِ ‘. Ȅارةلزِّ للكامل ا

هذه  في ‘من المحȞمة توجیهاتȑ لأ فتحةمن’ها ت أنرَ بَّ عَ  بینما ‘من جهته التصوȄر الفوتوغرافي
  النقطة.
 إلىذلك  اجُ حتَ ولا ǽَ ة. م الخاصَّ هِ لاحظاتِ مُ  ذِ في أخْ  اً ر ر الأطراف أحرابَ تَ عْ Ǽ  ُǽعثاتهم،من خلال  .٦,٢

  خر.ف الآرَ ها مع المحȞمة أو الطَّ مشارȞتِ 
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ر الفوتوغرافǽة وَ لاحظات والصُّ المُ  أخذفي  اً م أحرار هِ بِ  ةالمحȞمة والسȞرتارȄا الخاص أعضاء .٦,٣
 لِّ كُ الفیدیو لِ Ǽل تسجیالالسȞرتارȄا  Ȟما وعلىالداخلǽة.  المشاوراتالحصرȑ في  للاستخدام
  الأطراف. لِّ كُ نسخة منها لِ ارسال ت و رَ التي جَ  الأطروحات

  . تكالیف الزȂارة المیدانǻة٧
Ȅارة كالیف للزِّ ل Ȟامل التَّ مَّ حَ ف تَ رَ طَ  لِّ على Ȟُ  بُ جِ ه یَ الأطراف على أنَّ  اتفاقالمحȞمة  تلاحظ .٧,١

  لات الداخلǽة. ق والتنقُّ دُ نْ مات الفُ دَ م Ǽما في ذلك خَ المیدانǽة في داخل أراضیهِ 
جمǽع التكالیف  ماسُ قَ تَ  بُ جِ یَ  ،الإجرائǽة الإضافǽة قواعدالمن  )٢١(المادة  إلى Ǽالاستناد .٧,٢
  بین الأطراف. ةً ناصفَ قة ǼالزȄارة المیدانǽة مُ لِّ عَ تَ المُ 
٨ Ȏات أخرǺترتی .  

الهند  إلىȄارة المیدانǽة وح للزِّ طرُ البرنامج المَ  نأما Ǽِ ’الهند Ǽأنه  بǽانالمحȞمة تلاحظ  .٨,١
عان Ǽما في ذلك مْ Ȑ بإِ خر ة التفاصیل الأُ شَ ناقَ نا مُ نُ مǽ ِȞُ  ،عام من المحȞمة لٍ Ȟْ شَ Ǽ  ِǼاكستان مقبولاً و 
على Ǽعض اتفاق  إلى والُ صِ ǽَ ’أن الأطراف على  بُ جِ یَ  هأنǼ ملحوظة Ǽاكستانو  ،‘وجستǽةاللُّ 

ȋا ‘الشروǼ ارةالخاصةȄة. لزǽالمیدان  
التشاور في  الاستمرار إلىو المحȞمة الأطراف عُ دْ تَ  ،الإجرائي الأمر العمل بهذاار في إط .٨,٢

 ٢٣ قبلخرȐ أُ  اتفاق نقاȋِ المحȞمة بِ  إلىقرȄر ود Ǽالتَّ عُ وأن تَ  ǽة،قِّ Ǽَ تَ وجستǽة المُ المسائل اللُّ بخصوص 
ما  أن تتحدد، ضرورȄاً  ولǽس ،Ș علیهافَ تَّ وجستǽة المُ ل اللُّ سائِ المَ ل مَ شْ أن تَ  بُ جِ یَ  .٢٠١١ حزȄران
المحȞمة في Ȟل الأوقات؛ (ب) تقرȄر  أعضاءو من ضُ عُ  لِّ Ȟُ  نِ أمْ  مند كُّ ألتَّ لرتیǼات : (أ) التَّ یلي

راء بَ والخُ  عضاءالأ بǼعثاتم وائِ (د) قَ  الطبي؛م عْ الدَّ  توفیرل (Ȟل ساعة Ǽالمستجدات)؛ (ج) صَّ فَ مُ 
   ١١٧.لات الداخلǽةقُ نَ فندق؛ و (و) التّ ؛ (هـ) ترتیǼات الȄارة المیدانǽةالمحȞمة خلال الزِّ  ستخاطبالتي 

  :أن على أǽضاً الأمر الإجرائي المصدر قبل الزȄارة المیدانǽة الثانǽة ینص   ٥,١١٨

الفیدیو للزȄارة التي التسجیل الصور و  االمحȞمة اللذین لم ǽحضرو  أعضاء ىعلستعرض ’
 الرسمǽة الǼعثاتفي للذین لم Ȟǽونوا لخبراء اǽمȞن السماح لأخذت عن طرȘȄ السȞرتارȄا؛... 

بǽان ولكن  علانات عامة ساǼقة للزȄارة،إ ون هناك ؛ و... لن Ȟǽفي الموقعالǼعثات  Ǽمساعدة
من  الأطراف والمحȞمة وȄتم إعداده اهفقط ǽحتوȑ على نص وصورة یتفȘ علیصحفي 

   ١١٨.‘ةالزȄار  اكتمالد Ǽع محȞمة الدائمة للتحǽȞمالموقع  علىالسȞرتارȄا للنشر 
                                                 

 ٢٠١١-١، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم Ǽاكستان ضد الهند، ǽȞشنغانغا نهر السند مǽاه تحǽȞم ١١٧
  .٣٦، الفقرة ٢٠١٣شǼاȋ  ١٨لحȞم الجزئي، ، ا)١٩٦٠ نهر السند(معاهدة مǽاه 

 ٢٠١١-١، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم Ǽاكستان ضد الهند، ǽȞشنغانغا نهر السند مǽاه تحǽȞم ١١٨
  .٨١، الفقرة ٢٠١٣شǼاȋ  ١٨، الحȞم الجزئي، )١٩٦٠ نهر السند(معاهدة مǽاه 



 ٢٧المادة –ك. الادلة 
 

١٤٣ 

  :أǽضاً  هیئة التحǽȞممع الأطراف حددت  ةمنفصل مراسلةفي 
عن المشارȄع والمناطȘ  خلفǽةالمحȞمة  أعضاءالهدف من الزȄارة المیدانǽة الثانǽة هو إعطاء 

. Ȟما سیتم تزوȄد الأطراف عن طرȘȄ السȞرتارȄا بنسخ عن نهر نیلوم- كǽشنغانغالالمحǽطة 
أطراف النزاع أحرار في تقدǽم أȑ دلیل له علاقة  خذها،وتسجǽلات الفیدیو التي تم ا الصور

  .القواعد الإجرائǽة الإضافǽةǼمستقبل دعاوȄهم Ǽحسب 
...  

Ȅأن الزǼ مة على إطلاعȞة المحǽة الثانǽاشرة الأعمال’ لا تعتبرارة المیدانǼالفقرة في معنى  ‘م
)١١( ) Șمن الملحGار ). لاȄة  تعتبر الزǽةشفه استماع جلسة’ة المیدانǽ‘ فیها تقدم حیث 

الذین لم ǽحضروا الزȄارة الثانǽة  عضاءالأ ءوأن هؤلا الأطراف، قبل من ‘الشفهǽة المرافعة
الفیدیو والمواد الفوتوغرافǽة من الزȄارة المیدانǽة (Ǽما في  مراجعةسوف Ȟǽون لهم الفرصة في 

راسلة من أȑ دعوȐ أو م یراجعون جرت) ǼشȞل فردȞ ȑما أطروحات  لأȑذلك الفیدیوهات 
یجوز لهم  لا الاثنین المشارȞین المحȞمة أعضاء أنلأطراف لتؤȞد المحȞمة Ȟما الأطراف. 

   ١١٩.الزȄارة أȑ مرحلة من خلال بنفسهم ‘الأعمال یǼاشروا’Ǽأن 

  Ǽالتالي: هیئة التحǽȞمأقر رئǽس  في رسالة أخرȐ للأطراف،  ٥,١١٩

الأساسǽة التي تمنع تǼادل النقاش مع  أنا أثȘ أن جمǽع ممثلي الأطراف ǽفهمون جیدا القاعدة
المحȞمة خلال مسار التحǽȞم. في حالة الزȄارة المیدانǽة الثانǽة، أنا أثȘ أن أȑ مسألة  أعضاء

تكون موضوع نقاش بین أȑ ممثل عن طرف  أنǽة أم إجرائǽة لا یجب أساسمستمرة سواء أكانت 
   ١٢٠.وأȑ عضو في المحȞمة أو السȞرتارȄا للنزاع

  

                                                 
 ٢٠١١-١المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم ، قضǽة Ǽاكستان ضد الهند، ǽȞشنغانغا نهر السند مǽاه تحǽȞم ١١٩

  .٨٢، الفقرة ٢٠١٣شǼاȋ  ١٨، الحȞم الجزئي، )١٩٦٠ نهر السند(معاهدة مǽاه 
 ٢٠١١-١، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم Ǽاكستان ضد الهند، ǽȞشنغانغا نهر السند مǽاه تحǽȞم ١٢٠

  .٨٥ فقرة، ال٢٠١٣شǼاȋ  ١٨، الحȞم الجزئي، )١٩٦٠ نهر السند(معاهدة مǽاه 
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١٤٤ 

   ٢٨المادة  - الاستماعات ل. جلس
ه شفوǽة، استماع جلسة عقد حال في  .١  Ȟاف، وقت قبل الأطراف، هَیْئَة التَحǽȞِْم إلى توجِّ

   .وموعدها ومȞانها انعقادها بتارȄخ إشعاراً 
دُهاتُ  Ǽالشروȋ التي الخبراء، الشهود فیهم Ǽمن الشهود، إلى الاستماع یجوز  .٢ هَیْئَة  حدِّ

رُها التي ǼالطرȄقة تَجوȃَُواǽُس وأن التَحǽȞِْم   .تُقرِّ
لهَیْئَة  وȄجوز .ذلك على خلاف الأطراف یتَّفȘ لم ما مُغلَقَةً، الاستماع جلسات تكون   .٣

 مُغَادَرَة الخبراء، الشهود فیهم Ǽمن من الشهود، أو شاهد أȑِّ  من تطلب أن التَحǽȞِْم
 أن المبدأ حیث من یجوز لا ولكن،. Ǽشهاداتهم الشهود الآخرȄن إدلاء أثناء الجلسة
 أن ǽُغادروا التَحǽȞِْم، في أَطْرَاف هم الذین الخبراء، الشهود فیهم Ǽمن من الشهود، ǽُطلَب
  .الجلسةَ 

 خلال من الخبراء، فیهم الشهود Ǽمن الشهود، Ǽاستجواب تُوعزَ  أن لهَیْئَة التَحǽȞِْم یجوز  .٤
 التداول مثل(ماع الاست جلسة في حضورهم شخصǽاً  تتطلّب لا اتصال وسائل

  .)المرئǽة Ǽالاتصالات

مبینا إطار العمل المرن  ٢٠١٠لأونسیترال لعام امن قواعد  )٢٨(یتǼع هذا البند لنص المادة   ٥,١٢١
  حرȄة التصرف ǼالنسǼة لإجراء الجلسات. هیئة التحǽȞممن خلال ممارسة 

لأونسیترال لعام امن قواعد  )٢٥() من المادة ١للفقرة (هي مطاǼقة  )٢٨( المادة) من ١الفقرة (  ٥,١٢٢
بتارȄخ إخطار ’أطراف النزاع  إعطاء هیئة التحǽȞم على. والتي تنص على أنه یجب ١٩٧٦

مثل الطلب للتدابیر  سائل الطارئةالم أن . بینما في حین‘وذلك انعقاد الجلسة وموعدها ومȞانها
للجلسات قبل التخطǽط  ǼشȞل عامیتم  ،انعقاد جلسة في وقت قصیر أن تتطلب ǽمȞن ؤقتةالم

سابǽع الأخلال و  ١٢١.التحضیر إلى تهموحاج جمǽع المشارȞین تواجد مع مراعاةإجرائها Ǽأشهر، 
Șن أن تستشیر  ،عقد الجلسة التي تسبȞمǽمǽȞاً الأطراف سواء  هیئة التحǽتابȞ  ȘȄأو عن طر

أȑ  رضلع شخصǽاً  Ǽالاجتماع ،في Ǽعض القضاǽا المعقدة ǼشȞل خاص ،جماعǽة أومȞالمة 
  Ǽما في ذلك: مستجدات تتعلǼ Șمسائل الجلسة،

                                                 
، قضǽة تشي أمرȞȄا ورورلǽك بي ال سي ضد دولة بولǽفǽا المتعددة القومǽاتكاشرȞة غوارا أنظر ١٢١

والولاǽات المتحدة) (قواعد  بولǽفǽااتفاقǽة الاستثمار الثنائǽة بین ( ٢٠١١-١٧ المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم
والجلسة المؤرخة في  ٢٠١١وقع في Ȟانون الأول ، الم١، بنود التعیین والأمر الإجرائي رقم )٢٠١٠الأونسیترال 

  .٢٠١٣نǽسان 
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١٤٥ 

 وقت ومȞان الجلسة؛ •
 البرنامج الیومي؛ •
أو Ȟلمة ختامǽة وترتیب /و افتتاحǽة(إذا ما Ȟان هناك Ȟلمة  العملǽة الإجرائǽةترتیǼات  •

 تقدǽمات الشهود والخبراء)؛
 تقسǽم وقت الجلسة بین الأطراف؛ •
 للشهود؛ الاستجوابإجراء  •
 ؛الاستماعفǽة في جلسة والشفا السرȄة •
 الكومبیوتر)؛لوحات (أو  الاستماعجلسة  ملفات استخدام •
 و ؛التسجیلأو /الترجمة و إلىالحاجة  •
 .استخدامها هیئة التحǽȞمأȑ متطلǼات تكنولوجǽة ǽمȞن للأطراف أو  •

مسائل تفȘ علیها من الأطراف وتقرر أȑ على أȑ مسائل م هیئة التحǽȞمǼعد ذلك ستؤȞد   ٥,١٢٣
   ١٢٢.دة عن طرȘȄ رسالة أو أمر إجرائيمستج

تتحمل المحȞمة مسؤولǽة اللوجستǽات  محȞمة الدائمة للتحǽȞملا لإدارة في القضاǽا الخاضعة  ٥,١٢٤
وعمل  ،الاستماعǼعقد جلسة  هیئة التحǽȞمأینما رغب الأطراف و  ،مثل تسهیل تحدید الجلسات

من خلال  الاجتماع(Ǽما في ذلك  دعموال التكنولوجǽة والتجهیزات التفسیرترتیǼات للترجمة و 
بدون  والاجتماع الاستماع الترتیب لجلسة. تستطǽع المحȞمة )الانترنت الفیدیو أو عبر شȞǼة

وجنوب أفرȄقǽا.  فورةاوسنغ شیوسȞوستارȞȄا ومورȄوفي في لاهاȑ  قصر السلامأȑ تكالیف في 
Ȟموجب المادةفي النقاش  ما تم وصفهǼ )في هولندا، الاستماع ا تعقد جلساتعندم ،)١٦ 

  .للشهود للسماح لهم Ǽالدخول إلى الǼلادتستطǽع المحȞمة أǽضا إصدار شهادات 

حرȄة التصرف  ،وǼالتشاور مع الأطراف ،هیئة التحǽȞم )٢٨(المادة ) من ٢الفقرة (تعطي   ٥,١٢٥
. ستجوابهاوا الوقائعǽةشهادات الخبراء والشهادات  إلى الاستماعبها لتقرȄر الطرȄقة التي سیتم 

                                                 
(نافتا)  ٢٠٠٩-٤ ، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقمبلكون اوف دǽلاوȄر ضد Ȟنداقضǽة  أنظر ١٢٢

تشي أمرȞȄا كاشرȞة غوارا؛ ٢٠١٣نǽسان  ١٦، ١٨، الأمر الإجرائي رقم )١٩٧٦ لعام (قواعد الأونسیترال
 ١٧-٢٠١١، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم لة بولǽفǽا المتعددة القومǽاتورورلǽك بي ال سي ضد دو 

، بنود التعیین والأمر )٢٠١٠والولاǽات المتحدة) (قواعد الأونسیترال  بولǽفǽااتفاقǽة الاستثمار الثنائǽة بین (
  .٢٠١٣آذار  ١٧، ١٧الإجرائي رقم 
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١٤٦ 

والمحȞمین. مهما  المحامینمن القانونǽة والتوقعات المفترضة  الثقافاتهذا القرار ǽعتمد على 
هیئة  تنصحأو  ینصح الأطراف Ǽالموافقة علیها أو الأدلة، ضمون القواعد المختارةمȞان 
نات البǽاǼشȞل عام أن  التحǽȞم اتهیئ . تعتبرالاستماعجلسة  مسǼقا قبل بتقرȄرها التحǽȞم

 یتم حصر لشهود سوف تحتوȑ على Ȟامل دلیلهم. وǼحسب ذلكالكتابǽة المقدمة من ا
حرة  هیئة التحǽȞم. تكون نطاقالمن حیث الوقت و  الاستماعالمǼاشر في جلسات  الاستجواب

 ȑن أن یؤدȞمǽ الرغم من أن الوقت المحددǼ وقت ȑفي طرح الأسئلة على الشهود في أ
ǽطلب  ،لشاهدل الاختǼار. فقط قبل مǼاشرة هیئة التحǽȞمسئلة من حصر الأ إلى ǼالمحȞم الرئǽس

ǽمȞن أن  ١٢٣.یئة التحǽȞمیتم إعفائه عن ذلك من قبل هأو  التأكیدمن الشاهد قراءة القسم أو 
وجهات على الأسلوب الشخصي للمحȞم الرئǽس و  Ǽالاعتمادختلف أسلوب تناول هذه المسألة ی

 ١٢٤.واجب التطبیȘمتطلǼات القانون تمد الوضع على ǽع ،وفي Ǽعض القضاǽا ،طرافالأ نظر

  .الاستماعمع الأطراف والشهود قبل جلسة  لأمثلیتم الاتفاق على أسلوب هیئة التحǽȞم ا

لأونسیترال لعام امن قواعد  )٢٥( المادة) و ٤والفقرة ( )٢٨( المادة) من ٣الفقرة (تحاكي   ٥,١٢٦
والأطراف  هیئة التحǽȞمǼحضور  فقط أȑ – مغلقة الاستماعوتنص على أن جلسات  ١٩٧٦

تعدیل ǽمȞن ). الهیئةتقارȄر  والمترجمین وȞاتبي الهیئة قلممثل  مساعد(وأȑ شخص  مممثلیهو 
  الأطراف. Ǽاتفاقهذه القاعدة فقط 

في  الحضور الشخصيجلسات من خلال التعقد  ،محȞمة الدائمة للتحǽȞمالمن خلال خبرة   ٥,١٢٧
 عامة أخرȐ اضǽع مو  عند تناولحتى  ،الأونسیترالوأحȞام Ȟمة محلل ضاǽا الخاضعةمعظم الق

على  هیئة التحǽȞم أحȞام(على سبیل المثال عندما تنشر الدعوات المȞتوǼة للأطراف وأوامر و 
  التي ǽمȞن ملاحظتها. الاستثناءات). هناك أǽضا Ǽعض الانترنت شȞǼة

 اتفاقاتوم علیها النزاعات أو خرȐ التي تقالأ والاتفاقات ةالعقد والمعاهد ینصǽمȞن أن  ،أولاً   ٥,١٢٨
 ،. على سبیل المثالعلنǽةجلسات  على بین الأطراف Ǽعد نشوء النزاعات أالتحǽȞم التي تنش
جمهورȄة ة الحرة لمنطقة أمرȞȄا الوسطى و التجار  ǽةاتفاق اتتحǽȞمعقد في الجلسات التي تُ 

                                                 
أقول الحقǽقة Ȟاملة ولا شيء غیر حقǽقي، وقسم ǽمȞن أن Ȟǽون قسم الشهود: اقسم صادقاً Ǽشرفي. أن  ١٢٣

  الخبراء: اقسم Ǽشرفي أن تكون أقوالي ناǼعة من إǽمان صادق.
  القسم. هیئة التحǽȞمفي Ǽعض الالǽات القضائǽة، ǽعتبر غیر قانوني أن تطلب  ١٢٤
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١٤٧ 

 اتفاقǽةنصت  ،أبیي تحǽȞمفي  ١٢٥.علنǽة )’CAFTA-DR‘(الـ والولاǽات المتحدة ینȞǽانالدوم
، ومن خلال التحضیر ‘لوسائل الإعلاممتاحة الشفهǽة  الأطراف ادعاءات أن’التحǽȞم على 

   ١٢٦.ȞǼاملها على الجمهورمعروضة Ǽأن تكون  عن رغبتهم الأطراف أعرب ،لجلساتل

. في تحǽȞمة الǼمجرد مǼاشر  للعامة منفتحةعلى جعل الجلسات ǽمȞن أن یتفȘ الأطراف  ،ثانǽاً   ٥,١٢٩
 ةعالموقّ  ‘التعیین والأمر الإجرائي رقم واحد بنود’ تأقر  ،Guaracachi v Boliviaقضǽة 

في قضǽة   ١٢٧.‘ǼشȞل علني عقد جلساتالهیئة ’والأطراف أنه على هیئة التحǽȞم  قبل من
Bilcon of Delaware v Canada، ة البنود ن اختار الأطراف أن یوسعوا مǽةشفافǽلاتفاق 

ستثناء اجلسات التحǽȞم ستكون علنǽة Ǽ’) واتفقوا على أن نافتا( الشمالǽة لأمرȞȄارة الحرة التجا
   ١٢٨.‘سرȄةمعلومات  حماǽة الحالات التي تتطلب

                                                 
یجب أن تجرȑ المحȞمة جلسات الاستماع ǼشȞل علني وȄجب : "١٠,٢١المادة  ،CAFTA-DRأنظر  ١٢٥

Ȟل طرف یود استخدام  المناسǼة. على التشرȄعǽةالمتنازعة الترتیǼات  طرافمع الأ Ǽالمشاورةتحدد المحȞمة أن 
المعلومات المحمǽة في الجلسات أن ǽستشیر المحȞمة. یجب أن تقوم المحȞمة ǼالترتیǼات المناسǼة لحماǽة 

في  حددت هیئة التحǽȞم ،CAFTA-DRـال . في تحǽȞم المحȞمة الدائمة المجرǼ Ȑموجب"المعلومات من الانتهاك
سات الاستماع Ǽالتشاور مع ǼالترتیǼات لحضور الجمهور لجلللتحǽȞم المحȞمة الدائمة  تقوم أمر إجرائي أن

، ضد جمهورȄة الدومینȞǽان ) دومینȞǽان انیرجي هولدینجز٢شرȞة مجموعة تي سي دبلیو و( )١(ف (الأطرا
التجارة الحرة لمنطقة أمرȞȄا الوسطى والجمهورȄة  ǽة، (اتفاق٢٠٠٨- ٦قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم 

، المادة ٢٠٠٨آب  ١٥، ٢، الأمر الإجرائي رقم )١٩٧٦والولاǽات المتحدة)، (قواعد الأونسیترال لعام  الدومنǽȞǽة
  مرحلة الجلسات. إلىالقضǽة قبل الوصول  تسوǽةتم  ).١٠,٢,٣

لتحرȄر السودان، قضǽة المحȞمة الدائمة  / الجǽش الشعبيشعبǽة، حȞومة السودان/ الحرȞة التحǽȞم أبیي ١٢٦
، اتفاقǽة التحǽȞم، المادة )للمحȞمة الدائمة للتحǽȞمغیر الدول /و الدولالتحǽȞم بین ، (قواعد ٧-٢٠٠٨للتحǽȞم رقم 

-Brooks W Daly ،‘The Abyei Arbitration: Procedural Aspects of an Intra أنظر)؛ ٦(٨
State Border Arbitration’ (٢٠١٠) ٢٢ Leiden Journal of International Law ٨١٩ ،٨٠١.   

، قضǽة المحȞمة ورورلǽك بي ال سي ضد دولة بولǽفǽا المتعددة القومǽات غواراكاتشي أمرȞȄاشرȞة  أنظر ١٢٧
اعد الأونسیترال والولاǽات المتحدة) (قو  بولǽفǽااتفاقǽة الاستثمار الثنائǽة بین ( ٢٠١١-١٧الدائمة للتحǽȞم رقم 

 ǽ .CAFTA-DRحاكي Ȟامل البند ما جاء Ǽه بند ١٦,٢، المادة ١مر الإجرائي رقم ، بنود التعیین والأ)٢٠١٠
  .في شفافǽة الجلسات

(نافتا)  ٢٠٠٩-٤، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم بلكون اوف دǽلاوȄر ضد Ȟنداقضǽة  أنظر ١٢٨
  .٢,٦، الفقرة ٢٠٠٩آǽار  ٤(أمر السرȄة)،  ٢لإجرائي رقم ، الأمر ا)١٩٧٦ لعام (قواعد الأونسیترال
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١٤٨ 

Ȟانت  ،أبیي تحǽȞمأخرȐ. في  إلىقضǽة  من ‘للعامة منفتحة’تتنوع التطبǽقات العملǽة لمعǽار   ٥,١٣٠
من  العملǽةǼعض المشاكل  مع مواجهة الجلسات. ووسائل الإعلام مرحب بها في قاعة العامة

لنقل  محȞمة الدائمة للتحǽȞمالرتبت  ،قصر السلامفي  المتاحة في القاعة الكبرȐ حیث الأماكن 
 محȞمة الدائمة للتحǽȞمالȞل یوم  نشرتو  ١٢٩.على الانترنت مǼاشر من خلال موقعها

 Guaracachi في تحǽȞم ١٣٠.على موقعها مǼاشرة Ǽعد Ȟل جلسة الاستماعجلسات  تسجǽلات
v Bolivia،  لاتǽانت التسجȞ ة وǽةالكتابǽمة  عمتاحة على موق الاستماعلجلسة  الصوتȞالمح

ة ǽشفافال لتوفیر ةضرورȄ تلǽس’ أنها الهیئةأما التسجǽلات المرئǽة، فقد قررت  على الانترنت،
أن  تحǽȞمهیئة القررت  ،Bilcon of Delaware v Canada ي تحǽȞموف  ١٣١.‘تحǽȞمفي ال
Ǽاشر ǼشȞل م للعامة ةً متاح’ الاستماع ةجلس حین تكون  ‘للعامة منفتحة’ شرȋاستكمال یتم 

لحضور ا على ولم یتم النص ١٣٢.‘لاحقاً  والتي یتم تحدیدها من خلال الوسائل التكنولوجǽة
  .ةوالصحافة في قاعة الجلس للعامةǼشȞل شخصي 

) ٣الفقرة ( تنص ،١٩٧٦لأونسیترال لعام ان قواعد م )٢٥) من المادة (٤للفقرة ( ǼشȞل مشاǼه  ٥,١٣١
 احتمالǽةعلى  ٢٠١٠لأونسیترال لعام وا ٢٠١٢محȞمة لعام القواعد من  )٢٧(المادة  من

قاعة  منالوقائع ǽستǼعد الشهود على عادة ما  ،الخبراء. عملǽاً  الوقائع أو الشهود شهود حجب
على أساس أن شهادتهم  ،هادتهم) قبل شالملخصاتالجلسات (وǽطلب عدم قراءة أȑ من 

تعتبر  ،. ǼشȞل مناقضȄن في نفس الموضوعخر تتغیر عند سماعهم لشهادة الآ أنǽمȞن 

                                                 
، قضǽة ورورلǽك بي ال سي ضد دولة بولǽفǽا المتعددة القومǽات غواراكاتشي أمرȞȄاشرȞة  أنظر ١٢٩

والولاǽات المتحدة) (قواعد  بولǽفǽااتفاقǽة الاستثمار الثنائǽة بین ( ٢٠١١-١٧المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم 
. ǽحاكي Ȟامل البند ما جاء Ǽه بند ١٦,٢، المادة ١الإجرائي رقم  والأمر، بنود التعیین )٢٠١٠الأونسیترال 

CAFTA-DR .ة الجلساتǽفي شفاف  
لتحرȄر السودان، قضǽة المحȞمة  / الجǽش الشعبي، حȞومة السودان/ الحرȞة الشعبǽةتحǽȞم أبیي  ١٣٠

النهائي،  القرار، )للمحȞمة الدائمة للتحǽȞمیر الدول غ/و الدولالتحǽȞم بین ، (قواعد ٢٠٠٨- ٧الدائمة للتحǽȞم رقم 
  . ٨٥، الفقرة ٢٠٠٩تموز  ٢٢

، قضǽة المحȞمة ورورلǽك بي ال سي ضد دولة بولǽفǽا المتعددة القومǽات غواراكاتشي أمرȞȄاشرȞة  ١٣١
واعد الأونسیترال والولاǽات المتحدة) (ق بولǽفǽااتفاقǽة الاستثمار الثنائǽة بین ( ٢٠١١-١٧الدائمة للتحǽȞم رقم 

  ).١(٣، الفقرة ٢٠١٣آذار  ٢٧ ،١٧الإجرائي رقم  الأمر، )٢٠١٠
(نافتا) (قواعد  ٢٠٠٩- ٤، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم بلكون اوف دǽلاوȄر ضد Ȟندا أنظر ١٣٢

  ٧,١، الفقرة ٢٠١٣نǽسان  ١٦، ١٨، الأمر الإجرائي رقم )١٩٧٦ لعام الأونسیترال



   ٢٨المادة  - ل. جلسات الاستماع 
 

١٤٩ 

 تعتبر .لوقائعǼا معرفتهمتقوم على أساس خبرتهم أكثر من  لأنهاشهادات الخبراء أقل شیوعا 
ا Ȟǽون أحǽان ،أنه من الأفضل أن ǽستمع الخبراء لشهادات Ǽعضهم الǼعض اتالهیئالكثیر من 

من خلال إجراء ( واحدة Ȟمجموعة المجالهناك حاجة لسؤال Ǽعض الخبراء الذین هم في نفس 
  ١٣٣.)hot-tubbingأو ǽُ expert conferencingسمى Ǽالـ

طرف في التحǽȞم لا ǽمȞن Ȟذلك Ǽأن الشاهد الذȑ هو  )٢٧( المادة ) من٣الفقرة ( تحددȞما   ٥,١٣٢
قد تقلل هیئات التحǽȞم من  ،على ضوء هذا البند .لجلسةمن قاعة ا الانسحابالطلب منه 

قبل الشهود ǼاستجواǼه  الأمرǼف اطر الأأحد مثل ǽ المخاوف التي تنشأ عن تواجد شاهد
   ١٣٤.Ȅنخر الآ

بین  الاتفاقعدم ǽمȞن أن ǽستمر  ،Ǽالرغم من Ǽعض الممارسات الشائعة التي ǽمȞن مشاهدتها  ٥,١٣٣
ولئك الذین هم أǽضا طرف في أو  ،لشهود ǼشȞل عامور اوجب حضإذا Ȟان ما الأطراف على 

 إقرار هیئة التحǽȞمقع على عاتǽ ȘمȞن أن ǽ لا.م أ الافتتاح Ȟلمةخلال  ،ǽȞم ǼشȞل خاصالتح
   ١٣٥.مع الأخذ ǼالحسǼان ظروف القضǽةمثل هذه المسائل 

 الاتصالئل الشهود من خلال وسا استجواب احتمالǽةعلى  )٢٧( المادة) من ٤الفقرة (تنص   ٥,١٣٤
  .١٩٧٦ لأونسیترال لعامامȞافئ في قواعد  المادة. لǽس لهذه الاجتماعات المرئǽةمثل 

                                                 
تقرȄر  یجب ،المثالحȞمة Ǽالتشاور مع الأطراف مسǼقاً قبل الجلسات. على سبیل یجب تحدیدها من الم ١٣٣

إذا ما Ȟان الاستجواب سیتǼع أو Ȟǽون بدǽلاً عن الاختǼار القبلي والاختǼار المǼاشر من الأطراف. إذا ما Ȟانت 
لأسئلة سوف توزع وإذا ما Ȟانت لائحة من ا أسئلة،المحȞمة فقط أو Ȟلا الطرفین والمحȞمة سǽسمح لهم Ǽطرح 

وإذا ما Ȟانت سیتم سؤال الخبراء للتشاور وتقدǽم التقرȄر ذا العلاقة  الإجراء،قبیل الجلسة سوف تزȄد من وجود 
  سǽقلل مساحة الموافقة وعدم الموافقة قبل الاستجواب.

، قضǽة شرȞة غواراكاتشي أمرȞȄا ورورلǽك بي ال سي ضد دولة بولǽفǽا المتعددة القومǽات أنظر ١٣٤
والولاǽات المتحدة) (قواعد  بولǽفǽااتفاقǽة الاستثمار الثنائǽة بین ( ٢٠١١-١٧المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم 

الذین هم اǽضا ‘ الأطراف’(ممثلي  ١٣,١، المادة ١رقم  والامر الإجرائي، بنود التعیین )٢٠١٠الأونسیترال 
  .‘)شهود یجب اختǼارهم قبل جمǽع الشهود الاخرȄن

، قضǽة ورورلǽك بي ال سي ضد دولة بولǽفǽا المتعددة القومǽات غواراكاتشي أمرȞȄا شرȞة أنظر ١٣٥
والولاǽات المتحدة) (قواعد  بولǽفǽااتفاقǽة الاستثمار الثنائǽة بین ( ٢٠١١-١٧المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم 

  ).٤(٣و(و) ٢، الفقرات ٢٠١٣آذار  ٢٧، ١٧الإجرائي رقم مر والأ، بنود التعیین )٢٠١٠الأونسیترال 
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 الاستماعجلسات  إلى هعن حضور  مسؤولاً  طلب احضار الشاهدطرف النزاع الذȑ قدم Ȟǽون   ٥,١٣٥
حضور جلسة لب من الشاهد طُ  إذا. للاستجواب الآخرأو الطرف  هیئة التحǽȞم تهإذا طلب
سلبي عن قبولǽة ووزن شهادة  استدلالفشل في الحضور ǽمȞن أن یؤخذ  هلكنو  ماعالاست

 المادة) من ٤الفقرة (لشاهد هي نتیجة شائعة. لأقوال ا هیئة التحǽȞم رفضوǼالتالي الشاهد. 
في ظروف معینه تسمح  الاتصالالشاهد من خلال أدوات  استجواب احتمالǽةتعȞس  )٢٧(

 هیئات التحǽȞمل تبین الخبرة العملǽة .الاستماعسة جل إلىالشخصي الحضور  من بإعفائه
 الشخصي لǽسȞبدیل عن حضورهم  الاتصالالشهود من خلال أدوات  اختǼارالدولǽة أن 

  .الآخرللطرف  ǽشȞل أȑ ضرر ألا، وȄجب طلب إبداء عذر جیدتولكن ی ،مطلǼȘشȞل  مقبولاً 

تحǽȞم تعاهدȑ بین مستثمر  وهو ،Guaracachi v Boliviaعلى سبیل المثال في تحǽȞم   ٥,١٣٦
في  هیئة التحǽȞمنصت  ،٢٠١٠لأونسیترال لعام اǼموجب قواعد  للمحȞمة الدائمة خاضع ودولة
  یلي:ما  على الأول الإجرائيأمرها 

تقرȄر أقوال الشاهد أو شطب إلى بدون عذر جید یؤدȑ  الاستجواب إلى دحضور الشاهفشل 
 الجلسة الأخیرة إلىالحضور الشخصي غیر قادر على  Ȟان الشاهد إذاالخبیر من السجل. 

بترتیǼات بدیلة (مثل  هیئة التحǽȞمصحǽة أو خارجة عن إرادته ǽمȞن أن تسمح  لأسǼاب
   ١٣٦.)الاجتماعات المرئǽة إمȞانǽة

هیئة  وافقت ،١٩٧٦لأونسیترال لعام اǼموجب قواعد للتحǽȞم خاضع للمحȞمة الدائمة في تحǽȞم   ٥,١٣٧
 قالعن طرȘȄ الفیدیو.  الاتصاللال سǼع من الشهود من خ بتقدǽمالمدعي طلب  على التحǽȞم

 إلىحضورهم  وǽحتاج ‘Ǽسهولة الحضورجمǽع الشهود ل لا ǽمȞن أنه’ طلǼهالمدعي في 
 حیث في القضǽةهذا القرار تم اتخاذ  ‘.اأخرȐ على المدعي لا ǽمȞن تحمله تكالیف إضافǽة’
فضلاً  ،هیئة التحǽȞم وȞانت ة،المدعى علǽه في الجلس ان سǽشاركما Ȟ إذاواضحا  Ȟǽن لم
   .ةالجلس إلىحضور شهود المدعي هي التي طلبت  ،المدعى علǽه عن

 ،١٩٧٦لأونسیترال لعام اǼموجب قواعد  محȞمة الدائمة للتحǽȞملفي تحǽȞم آخر خاضع ل  ٥,١٣٨
الذȑ لطرف ابرر  سǼاب.الأ وعز بدون  مرئǽاً طلب قبول شهادة الشاهد  هیئة التحǽȞمرفضت 

                                                 
، قضǽة ورورلǽك بي ال سي ضد دولة بولǽفǽا المتعددة القومǽات غواراكاتشي أمرȞȄاشرȞة  أنظر ١٣٦

والولاǽات المتحدة) (قواعد  بولǽفǽااتفاقǽة الاستثمار الثنائǽة بین ( ٢٠١١-١٧المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم 
  ).٣(١٣الفقرة ، ١الإجرائي رقم والأمر ، بنود التعیین )٢٠١٠الأونسیترال 
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على كالیف وفیر المحتمل للتالشاهد والت انشغالǼ وسائل الاجتماع المرئǽة استخدامطلب 
  لشاهد.الشهادة  النطاق الضیȘ أǽضاً و  طرافالأ

طǼقة نمال تنص القواعد الإجرائǽة لمحیث  ،Indus Waters Kishengangaفي تحǽȞم   ٥,١٣٩
الشاهد  استجواب احتمالǽة بخصوص إرشادات أȑعلى  )١٩٧٦لأونسیترال لعام ا(مثل قواعد 

القرار المتبوع ǼالأسǼاب على طلب حضور  هیئة التحǽȞمأصدرت  ،الاتصال تمن خلال أدوا
في الممارسة الحالǽة  ǽعȞسأمور،  من جملة ، والذȑعن طرȘȄ الهاتف للاستجوابالشاهد 
  :ليالدو  التحǽȞم

بیر ثǼات الخَ إعلى إجراء تقدǽم  ئǽة الإضافǽةالإجراللقواعد  ١٤ إلى ١٠المواد من  صُّ نُ تَ  - ١
رف الذȑ یرغب في تقدǽم مثل هذا للأطراف. الطَّ  الوقائعǽةو  القانونǽة دعاءاتالإم عْ دَ لِ 

في  ،ل الدلیلثِّ مَ والتي تُ  ،اهد الخبیرǽة لتقرȄر الشَّ عوȐ الخطِّ الدَّ  ةِ اǼَ تَ Ȟِ  علǽه بُ جِ ثǼات یَ الإ
من الأمر  ٣,٣ب الفصل سَ حَ بیر. Ǽِ جواب الخَ إستِ  بَ لَ طَ  خرف الآرَ ن للطَّ مǽ ِȞُ  هُ حین أنَّ 

خر رف الآالطَّ  بُ رغَ الذین یَ  راءبَ ف مسؤول عن إحضار الخُ رَ طَ  لِّ Ȟُ  ،٩الإجرائي رقم 
 ǽȞمحْ تَّ ة للالعامَّ  سةارَ مَ نود ومع المُ Ș مع هذه البُ افُ وَ تَّ . Ǽالالاستماعسات لَ جَ  إلى هموابِ جْ بإستِ 

طط خَ سات المُ لَ ǼشȞل شخصي خلال الجَ  للاستجوابضور خبیر الحُ ع من الوقَّ تَ الدولي یُ 
حیث لا  ،ل هذهثْ على الحالات مِ  درشِ مُ  ناك دلیللǽس هُ  هُ نَّ أص على نُ لها. هذه البنود تَ 

  .نلَ عْ زام سابȘ مُ لتِ إساس أعلى  شخصǽاً  اً Ȟǽون الخبیر حاضر 
اهد رف بإحضار الشَّ شل الطَّ ǽة Ǽفالدولي نتائج جدِّ  تحǽȞمالفي أن هناك ظ المحȞمة لاحِ تُ  - ٢

ب من شطَ أو ǽُ  تقرȄر الخبیر فحذِ : ǼشȞل عام ǽَ عةقنِ الخبیر للإختǼار بدون أسǼاب مُ 
 م.Ȟْ الحُ  ى علǽهنَ بْ یُ من الدلیل الذȑ سَ  ل جزءً Ȟِّ شَ ح لا ǽُ صǼِ وǽُ  ،جلالسِّ 

 جرȑَ ن یُ اهد أو للخبیر أرف للشَّ الطَّ  بǽعي ǼالنسǼة لإستجوابر المحȞمة أنه من الطَّ عتبِ تَ  - ٣
 ǽمȞن اقتراح بینماومن المحȞمة.  الآخرالطرف  محامینخصي لذلك Ǽالحضور الشَّ 

یجب أن تقتنع المحȞمة  الإجرائǽة،من تعطیل العملǽة  للحد للاستجوابوسائل بدیلة 
Ȟǽون الطرف على علم  لا حاضرا فǽه تقرȄر الخبیر Ȟǽون ) في الوقت الذȑ ١: (هǼأن

التزام  أساسعلى شخصǽا  الاستجواب إلىعلى الحضور Ȟǽون قادرا  Ǽأن الخبیر لن
Șالاعتماد ،) هناك سبب جید٢؛ (سابǼ  ات الخبیر في وقتǼعة واجǽارعلى طبǼالاخت، 

) الوسائل ٣و( ؛الاستماعلعدم حضوره الشخصي خلال جلسة  ǽمȞن أن ǽعتمد علǽه
  .للاستجوابالحضور الشخصي  عن ة جدا Ȟبدیلمقنع للاستجوابالبدیلة 

 في القǽامالمحȞمة  غبتر  الاستماعسǼاب تخص الحرȄة وǼسبب حساسǽة جلسة لأ - ٤
 .نائب أساسعلى ) ٢) و(١( لمتطلǼاتل أكثر تحلیلب
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عن  للاستجوابالدȞتور أكرمان Ǽاكستان إحضار  تعرض ،)Ǽ٣النسǼة للنقطة ( أما - ٥
 ȘȄمةالهاتفي الاتصالطرȞا  الاستجواب ،. بنظر المحȃس مقارǽالهاتف ل ȘȄعن طر

 يأساس بهو مطل ، التواصل الشخصي مع الخبیرللحضور الشخصي ǼشȞل مقنع
 الفاعل.  للاستجواب

 عن طرȘȄ الفیدیو تحت ظروف معینة الاتصال إلىǼالنقǽض من ذلك تنظر المحȞمة  - ٦
طرȘȄ توفیر البث الصوتي  . عنللاستجوابلحضور الشخصي لأنه بدیل مقبول 

ǽمȞن  ،والمحȞمة ین الذین ǽقوموا ǼالاستجوابالمحاملǼصرȑ بین الشاهد أو الخبیر و وا
الشخصي  الحضورعن طرȘȄ الفیدیو قرǼȄا جدا من ظروف  الاتصال أن Ȟǽون 
شهود عن طرȘȄ ال. تلاحظ المحȞمة بهذا الخصوص أن إستجواب الخبیر و للاستجواب

. ǽقوم هذا على أساس الدولي التحǽȞمالفیدیو ǽمȞن السماح Ǽه في عدد من جلسات 
من  الوزن المعطى للشهادة ǽمȞن تقیǽم ،عن طرȘȄ الفیدیو للاستجوابل الواقعي التفاع

 مع المحȞمة. خلال وسیلة راǼطة
بنفسه عن طرȘȄ الفیدیو  الاتصالغیر قادر على Ǽاكستان أن الدȞتور أكرمان  ادعت - ٧

  ،التنقل الدائم بین المواقع) إلىالمیداني (الذǽ ȑحتاج  لأن موعده یتصادم مع عمله
 ١٣المفصل لا ǽمȞن معرفته حتى خلال الأسبوع الجارȑ الدȞتور أكرمان ما جدول بین - ٨

. في هذا السǽاق یبدو أن الاتصال عن طرȘȄ الفیدیو ǽمȞن الترتیب له ٢٠١٢آب 
 ٣١ إلىآب  ٢٠. یتم التخطǽط للجلسة Ǽحدوثها من الدȞتور أكرمانجدول عندما یتبین 

ائه في أȑ یوم من إجر لیتم  ر أكرمانالدȞتو وسوف تعد المحȞمة لسماع  ٢٠١٢آب 
ǽام أآب ونصت على الاعلام المسبȘ بثلاث  ٢٨ إلى ٢٠الأسبوع في خلال الفترة بین 

 عمل.
الدȞتور Ǽاكستان على إحضار تحث و  على ذلك ترفض المحȞمة طلب Ǽاكستان بناءً  - ٩

 .الاجتماع المرئيشخصǽا أو إذا أمȞن عن طرȘȄ  أكرمان
، المرئيتصال الالǽس ǼشȞل شخصي ولكن من خلال  أكرمان الدȞتوراستجواب  تم إذا -١٠

، تقرȄر اعادة المرئيتصال الاالمحȞمة احتمالǽة، على ضوء الجودة التي ǽحققها  تحفظ
 مناقشة تداعǽاتسیتم  ،الاجتماع ذلك شخصǽا. إذا تم الدȞتور أكرمانالاجتماع لسماع 

  ١٣٧.التكالیف

  

                                                 
 ١-٢٠١١، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم Ǽاكستان ضد الهند، ǽȞشنغانغا نهر السند مǽاه تحǽȞم  ١٣٧

  .٨١، الفقرة ٢٠١٣شǼاȋ  ١٨، الحȞم الجزئي، )١٩٦٠ نهر السند(معاهدة مǽاه 
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 على معرفة تامة هیئة التحǽȞمو  ن و المحامȞǽون  الاتصالدوات أ Ǽاستخدامعندما تؤخذ الشهادة   ٥,١٤٠
 محامي أحǽانا یرافقه ،لشاهد في مȞان أخربینما Ȟǽون ا ،في مȞان سȞǽون  الشاهد اختǼار Ǽأن

ǼشȞل  ذلك.للتأكید على أن الشاهد لم ǽسجل  هیئة التحǽȞمأو سȞرتارȄا  جانبمن Ȟل 
في مȞان واحد. في قضǽة خاضعة  الاجتماعم عد اختǽاروالأطراف  هیئةǽمȞن لل ،استثنائي

شهادة الشاهد ǼشȞل ناجح من خلال ل الاستماعتم  ،٢٠١٣ في عام للتحǽȞم الدائمةللمحȞمة 
وسȞرȄتارȄا  هیئةللالثلاث  عضاءالأو  طرافمن الأ لطرفمع Ȟل ممثل قانوني  الاتصال المرئي
وȞان . مرئǽة سǼعة اتصالات ، من خلال مجموعهآخري مȞان الشاهد فȞان و  هیئة التحǽȞم
Ȟان  .مع الشاهد الغرفة في جداً او تم وȞان المترجمالشاهد  معواحد من Ȟل طرف  هناك محام

 Ȑم محررلدǽȞین. اتصال هیئة التحȞع المشارǽصوتي مع جم 

  ٢٩المادة  –الخبراء الذین تعیّنهم هیئة التحǻȜمم. 
أو أكثر لتقدǽم تقرȄر  مستقلاً  ، أن تُعَیِّنَ خبیراً یجوز لهَیْئَة التَحǽȞِْم، Ǽعد التشاور مع الأطراف - ١

دُهاȞتابي إلیها Ǽشأن مسائل مُعیَّنَةٍ تُ  هَیْئَة التَحǽȞِْم. وتُرسَلُ إلى الأطراف نُسخةٌ من  حدِّ
دتها   .هَیْئَة التَحǽȞِْم لذلك الخبیر الصلاحǽات التي حدَّ

٢ -  ُǽ ْم الخبیر، قبل قبول تَعْیِینه، إلى هَیْئَة التَح بǽاناً Ǽمؤهّلاته وإقراراً Ǽحǽاده  ǽȞِم وإلى الأطرافقدِّ
دُهُ هَیْئَة التَحǽȞِْم Ǽما  واِسْتِقْلالیَّتِهِ. وȄُبلغُ الأطراف هَیْئَة التَحǽȞِْم، في غضون الوقت الذȑ تُحدِّ

 ُّȑانت لدیهم أȞ اده أو اِسْتِقْلالیته. وتُسارِعُ هَیْئَة ا  إذاǽعتراضات على مؤهّلات الخبیر أو ح
الخبیر، لا یجوز لأȑِّ  التَحǽȞِْم Ǽالبتّ في مقبولǽة أȑٍّ من تلك الاعتراضات. وǼعد تَعْیِین

قائماً  اِسْتِقْلالیته إلاّ إذا Ȟان الاعتراض طرف أن ǽعترضَ على مؤهّلات الخبیر أو حǽاده أو
لتَحǽȞِْم إلى هَیْئَة ا على علم بها Ǽعد أن تمَّ التَعْیِین. وتُسارع على أسǼاب أصǼح ذلك الطرف

 .ستتخذه من إجراءات إن لزمَ ذلك تحدید ما
م - ٣ له ما قد ǽَطلُب  وȄوفِّرون  الأطراف إلى الخبیر أȑَّ معلومات ذات صلة Ǽالمُنازعة، ǽُقدِّ

. وǽُحال أȑُّ خلاف بین أحد الأطراف صلة فحصَه أو تفقُّدَه من وثائȘَ أو Ǽضائعَ ذات
Ȑشأن مدǼ ضائع المطلوب توفیرها المعلومات أ صلة وذلك الخبیرǼأو ال Șو الوثائ

  .لكي تبتَّ فǽه التَحǽȞِْمǼالمُنازعة إلى هَیْئَة 
تسلُّمها إǽَّاهُ، وتُتاح لهم  رسِل هَیْئَة التَحǽȞِْم إلى الأطراف نُسخةً من تقرȄر الخبیر إثرتُ  - ٤

 ُّȘحǽةً. وǼتاȞ رȄقة است الفرصةُ لإبداء رأیهم في التقرǽوث َّȑفحصَ أǽ ندَ إلیها للطرف أن
  . الخبیر في تقرȄره
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، أو إذا رأت هَیْئَة التَحǽȞِْم ذلكَ ضرورȄاً  Ǽعد تسلǽم التقرȄر، وȃُناءً على طلب أȑِّ طرف - ٥
م ǽقدّ وت هستجواǼلافرصةُ الللأطراف  فیها تُتاح استماعِ  جلسةِ للخبیر أن ǽُشارك في  یجوز

. وتسرȑ على تلك الإجراءات ازعةالمسائل محل المُنǼشهاداتهم Ǽشأن  شهوداً خبراءَ لیُدلُوا
  .٢٨ المادة أحȞامُ 

على  أساساً  وهي تقوم. هیئة التحǽȞمعلى تعیین الخبراء المستقلین عن طرȘȄ  ٢٩المادة تنص   ٥,١٤١
  .قانون أونسیترال النموذجيمن  ٢٦ والمادة ٢٠١٠لأونسیترال لعام امن قواعد  ٢٩المادة 

 وتقنǽاللمسائل المعقدة علمǽا  اختصاصهم، ǽمȞن أساس علىالأطراف المحȞمین ǽعین بینما   ٥,١٤٢
. في مثل هذه هیئة التحǽȞم تخصصضمن  تي لǽسلتاو في التحǽȞم  ن تنشأوحتى قانونǽا أ

أن  هیئةللمن تلقي مساعدة خارجǽة. ǼشȞل عام ǽمȞن  هیئة التحǽȞمǽمȞن أن تستفید  ،الظروف
النزاع Ǽحسب الإجراءات المنصوص علیها الخبیر المقدم من طرف  الشاهدتتلقى المساعدة من 

أن معرفة الخبیر یجب أن یتم  ن و المحامالقواعد. عندما ǽقرر  من ٢٨و ٢٧في المادتین 
مسؤولǽة عمل تحمل رȃط الخبیر من خلال طرف النزاع وȄ ، یتمهیئة التحǽȞم إلى استقطابها

هیئة أو من  الآخرالطرف . إذا تم تقدǽم طلب من هیئة التحǽȞم إلىتقرȄر مȞتوب یتم إرساله 
. الشفهǽة الاستماعلسة في ج للاستجوابیتم إحضار Ȟاتب أو Ȟاتبوا تقرȄر الخبیر  التحǽȞم

لغǽاب شهادة الخبیر المقدم من  لخاصینتعیین خبرائهم ا هیئات التحǽȞمǽمȞن أǽضا أن تختار 
حیث تكون دیداً وتح ،أطراف النزاعقبل  الخبیر من شهادة في حال تقدǽمأو  ،أطراف النزاع

Ȟم Ȟبیر من  أو أنها تحتوȑ علىتناقض  أو في حال وجود ،شهادة الخبیر غیر مȞتملة
  على الإجراء المتخذ في مثل هذه المساعدة. ٢٩المادة تنص المعلومات. 

لتقدǽم ’تعیین الخبیر المستقل  هیئة التحǽȞم) من القواعد على أنه ǽمȞن ل١(٢٩المادة تنص   ٥,١٤٣
دُها تقرȄر Ȟتابي في  معرفته مشارȞة. عن طرȘȄ ‘هیئةُ التحǽȞم إلیها Ǽشأن مسائل مُعیَّنَةٍ تحدِّ

أن  هیئة التحǽȞمǽمȞن للخبیر المعین من  ،هیئة التحǽȞم إلى مسألة محددة بتقرȄر مȞتوب
قد تم إرسال  وإذا Ȟان، للمسائل من ناحǽة هیئة التحǽȞمفي تحسین فهم  أساسǽاً  یلعب دوراً 

 هیئة التحǽȞمتسهیل تقیǽم ل ،في هذه المسائل طرافالأالخبراء المعینین من  التقارȄر من
  . المختلفةلوجهات النظر 

ǽعطي لة لكن أǽضا لفي أȑ مسأ للاستشارةلǽس فقط  هیئة التحǽȞمقبل ǽمȞن تعیین الخبیر من   ٥,١٤٤
ملزمة  ائعǽةالوقلخبیر استنتاجات الن تكون مع العلم Ǽأن ( رأǽه المستقل في حقائȘ معینة
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 بینما ،سبیل المثال ). علىعلى خلاف ذلك الأطراف إلا إذا اتفȘ هیئة التحǽȞمل أو للأطراف
أن ǽسأل ǼشȞل مǼاشر عن هیئة التحǽȞم قبل ǼالنسǼة للخبیر المعین من  أكثر ǽعتبر اعتǽادǽا

 لتحǽȞمل للمحȞمة الدائمة تاǼع تحǽȞم تعاهدȑ بین مستثمر ودولةفي  الأصول، قǽمةرأǽه في 
 Ȑموجب قواعد ومجرǼتم تعیین الخبیر ،٢٠١٠لأونسیترال لعام ا  Șصائص وخ حالةلتوثی

وفقاً . وذلك في سبیل إتمام تقیǽم لاحȘ في المستقبل القرȄب التدمیرخطر  تحتȞانت  مواقع
وإجراء تسجیل الصور  التقاȋللخبیر  یجوز الطرفین، قبل من للتوȞیل الذȑ تمت صǽاغته

أن  ‘Ȟان ضرورȄا إذا’مقایǽس. Ȟما ǽمȞن أǽضا للخبیر Ȟنه عمل رسومات وأخذ Ȟما ǽم فیدیو
ولكن لن ǽحاول تخص حالة... [المواقع]،  موضوعǽةمعلومات ’رȄرا مȞتوǼا یتضمن ǽعد تق

  .‘Ǽأȑ طرȄقة Ȟانت المواقع التعلیȘ على تقیǽم

التي و للتحǽȞم  دائمةي عقدت تحت إدارة المحȞمة البین الدول الت اتتحǽȞمفي عدد من ال  ٥,١٤٥
 والمساحة الǼحرȄةالخرائط رسم الخبراء في  تم تعیین ،قلǽمǽةوترسǽم الحدود الإتخص الǼحار 

 ȘȄمعن طرǽȞم  هیئة التحǽس فقط لتقدǽالاعتمادفي هذا المجال  المساعدةلǼ  على فهمهم
. مین التقنǽةالأخیر فǽما یخص المضاولكن أǽضا للنطǼ Șقرارهم  ،في النزاع للعناصر التقنǽة

الخاصة ǼالتحǽȞم بین الدول وغیر المحȞمة  الذȑ تم إجرائه Ǽموجب قواعد ،أبیي تحǽȞمفي 
حدد الخبراء  ١٣٨،)٢٠١٢محȞمة لعام القواعد من  ٢٩شبیها للمادة  (والتي تتضمن بنداً  الدول
خلال  حصر) منتحدید (’للمحȞمة على أساسه في  رجع المحدد الذȑ سǽقدمون المساعدةالم

                                                 
  :الخاصة ǼالتحǽȞم بین الدول وغیر الدولمن قواعد المحȞمة  ٣٧تنص المادة   ١٣٨

خبیراً أو أكثر لǽقرر لها خطǽاً مسائل معینة یجب الجزم بها من  هیئة التحǽȞمتعین  ǽمȞن أن  .١
  المحȞمة. یجب توزȄع نسخة من البنود الشخصǽة المطلوǼة من المحȞمة على الأطراف.

یجب على الأطراف إعطاء أȑ معلومات ذات علاقة للخبیر أو تقدǽم أȑ مستندات أو أشǽاء ǽمȞن أن   .٢
أȑ طرف بین الأطراف النزاع والخبیر Ǽما یتعلǼ Șالمعلومات أو التقدǽم یجب أن ترد إلى  ǽطلبها منهم.
  لاتخاذ القرار. هیئة التحǽȞم

یجب على المحȞمة إرسال نسخة عن التقرȄر إلى الأطراف الذین سǽمنحون  الخبیر،Ǽعد استلام تقرȄر   .٣
  الفرصة للتعبیر خطǽاً عن رأیهم في التقرȄر.

  نزاع اختǼار أȑ مستند أعتمد علǽة الخبیر في تقرȄره.ǽمȞن لطرف ال
في جلسات الاستماع حیث یجب  تقرȄره،Ǽطلب من أȑ من الأطراف ǽمȞن سماع الخبیر Ǽعد، تقدǽم     .٤

إعطاء الفرصة للأطراف للحضور ومناقشة الخبیر. في هذه الجلسة ǽمȞن لأȑ طرف إحضار شهود 
  على هذه التحǽȞم. ٢٥ذه المسألة. یجب تطبیȘ بنود المادة خبراء لǽقوم بإدلاء الشهادة في نقاȋ ه



 الفصل الثالث. إجراءات التحǽȞم
 

١٥٦ 

لتقدǽم المساعدة  هیئة التحǽȞمیجعلون أنفسهم تحت طلب ’وسوف  ‘]أبیيمنطقة [حدود  رȄطةخ
 Guyana vتحǽȞم  ، فيǼشȞل مشاǼه ١٣٩.‘النهائيمنهم للتحضیر للحȞم  المطلوǼة

Suriname،  في التم تعیین خبیر ȑحرǼم المساعدة مسح الǽم ل لتقدǽȞفي الرسومات هیئة التح
Ǽأسلوب تقني محترف Ȟما هو للإعداد  الǼحرȄة أو الخطوȋ الǼحرȄة والأشȞال البǽانǽة للحدود

 محȞمة الدائمة للتحǽȞملل خاضعة تیندولبین  أخرȐ قضǽة تحǽȞم  في ١٤٠.النهائيللحȞم 
من  ٢٩للمادة  مشابهاً  (والتي تتضمن بنداً  الخاصة ǼالتحǽȞم بین الدولالمحȞمة  Ǽموجب قواعد

الأول التعیین المحتمل  الإجرائيفي أمرها  ة التحǽȞمهیئأقرت  ،)٢٠١٢ لعامالمحȞمة  قواعد
 من قواعد ٢٧وظائف المنصوص علیها في المادة ال إلىللخبیر الذȑ سȞǽون دوره Ǽالإضافة 

 اختصاصفي أȑ سؤال ضمن  للهیئةتقدǽم المساعدة ل لالخاصة ǼالتحǽȞم بین الدو المحȞمة 
   ١٤١.تحǽȞمفي مسار ال إلǽه تظهر الحاجة أنالخبیر ǽمȞن 

. تحǽȞمالǽمȞن أن تزداد في مراحل مختلفة من  هیئة التحǽȞمن عن طرȘȄ للخبیر المعیّ  الحاجة  ٥,١٤٦
ارȄر المسائل عندما یتقدم الأطراف بتقتعقید مدȐ هیئة التحǽȞم في Ǽعض القضاǽا ستدرك 

ظاهرة في القضǽة. ǼشȞل  حاجةالتكون  أنفي قضاǽا أخرǽ ȐمȞن  بهم.الخبراء الخاصة 
فقط  الخبراء قبل أن تكون مساعدتهم ملحةهیئة التحǽȞم عینت  ،أبیي تحǽȞمفي  ائياستثن

                                                 
لتحرȄر السودان، قضǽة المحȞمة الدائمة  / الجǽش الشعبي، حȞومة السودان/ الحرȞة الشعبǽةتحǽȞم أبیي ١٣٩

، ٢الإجرائي رقم  ، الأمر)للمحȞمة الدائمة للتحǽȞمغیر الدول /و الدولالتحǽȞم بین ، (قواعد ٧-٢٠٠٨للتحǽȞم رقم 
. وزعت المحȞمة مسودة من النقاȋ ٧٧، الفقرة ٢٠٠٩حزȄران ٢٢، القرار النهائي، معاد في ٣,٢-٣,١ قراتالف

  المرجعǽة للخبیر على الأطراف للتعلیȘ على هذه النقاȋ قبل أن تعلنها المحȞمة Ȟجزء من الأمر الإجرائي.
 ٢٧، ٦الأمر الإجرائي رقم ، ٤-٢٠٠٤قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم  ،غǽانا ضد سورȄنامقضǽة  ١٤٠

 ،القرار التحǽȞمي، معادة في ٣,١ المادةللخبیر الهیدروغرافي،  والنقاȋ المرجعǽة ٢، الفقرة ٢٠٠٦تشرȄن الثاني 
الأمر الإجرائي متضمنا النقاȋ المرجعǽة للخبیر Ǽعد  هیئة التحǽȞم. اصدرت ١٠٨، الفقرة ٢٠٠٧أیلول  ١٧

 ،هیئة التحǽȞمیخص الخبراء المعینین عن طرȘȄ  فǽما). ١٠٨، الفقرة ǽميالقرار التحȞالتشاور مع الأطراف (
  )):٣(١١ (المادةتنص قواعد الإجراء في هذا التحǽȞم على ما یلي 

Ǽعد اخذ وجهات نظر الأطراف ǽمȞن للمحȞمة إǼلاغ الأطراف بتعیینها خبیر أو أكثر لǽقرر لها خطǽاً في 
توزع نسخة من بنود الخبیر الشخصǽة على الأطراف من خلال مسائل معینة یتم تحدیدها من المحȞمة. 

  المحȞمة.
في أمرها الإجرائي أن أȑ خبیر معین عن طرȘȄ المحȞمة سȞǽون متفرغاً  هیئة التحǽȞمتنص أǽضا  ١٤١

  لحضور الجلسات والمشاورات التي تعقدها المحȞمة Ǽحسب ما تراها المحȞمة ضرورȄة.



  ٢٩المادة  –م. الخبراء الذین تعیّنهم هیئة التحǽȞم
 

١٥٧ 

على  قادرةهیئة التحǽȞم ن أن تنشأ ولا تكون مساعدة الخبراء ǽمȞ إلى الحاجة أن علىلتأكید ل
   ١٤٢.التحǽȞم اتفاقǽةمواجهة محدودǽة الوقت المفترض من الأطراف أو من 

 استشارة هیئة التحǽȞمعلى  الخبیر، یجبقبل تعیین  القواعد،) من ١(٢٩المادة  إلى Ǽالاستناد  ٥,١٤٧
) ٢(٢٩مرجعǽة الخبراء. وتنص المادة شروȋ الأطراف ومن ثم إرسال نسخة للأطراف عن 

 واستقلالیتهتحیزه  وإقرارا Ǽعدم على أنه قبل التعیین یجب على الخبیر إرسال وصف لمؤهلاته
من  ى تعیین الخبیر في الفترة الزمنǽة المحددةطراف علالأ عترضوȄجوز أن ǽ افوالأطر للهیئة 

ǽȞمإذا  .مهیئة التحǽم ، تأخذالاعتراضات تم تقدǽȞار الاعتراضاتهذه  هیئة التحǼالاعتǼ  في
الأطراف  اعتراضات آلǽة) و ١(٢٩في المادة  المطلوǼةقرار تعیین الخبیر المقترح. المشاورات 

التي Ȟانت متبناه من  ٢٠١٠لأونسیترال لعام اواعد ) مع تعدǽلات من ق٢(Ǽ٢٩موجب المادة 
الساǼقة وȞذلك Ǽموجب  قواعدهالخبرة المحȞمة Ǽموجب  ȞانعȞاس ٢٠١٢محȞمة لعام القواعد 
هیئة عادة تستشیر  ،فعل ذلك أم لا. إذا ما Ȟانت تحتاج ل١٩٧٦لأونسیترال لعام اقواعد 
یخص هوǽة الخبیر ولكن أǽضا فǽما تعیین على  فقط عن استفساراتهم الأطراف لǽس التحǽȞم

الخبیر  اختǽارفي  للأطراف الفرصة هیئة التحǽȞمعطي ض القضاǽا تالخبیر ومؤهلاته. في Ǽع
Ǽموجب  تم إجرائهللمحȞمة الدائمة  تحǽȞم تعاهدȑ بین مستثمر ودولة خاضعفي  ١٤٣.Ǽأنفسهم
. لخبیر بید الأطرافا اختǽاروضع خǽار  هیئة التحǽȞمرأت  ،٢٠١٠لأونسیترال لعام اقواعد 

للأطراف  هیئة التحǽȞمعلى هوǽة الخبیر قدمت  الاتفاقعندما Ȟان الأطراف غیر قادرȄن على 
. ǼالاعتǼار ملاحظات الأطرافمع أخذ الخبیر  قائمة من المرشحین وسیرهم الذاتǽة واختارت

ر قبل الخبیمرجعǽة شروȋ للأطراف فرصة التعلیȘ على  هیئة التحǽȞمǽمȞن أن تمنح Ȟما 
محȞمة لعام القواعد Ǽموجب  بها الخاصالخبیر هیئة التحǽȞم تختار  أن . ǽمȞنااعتماده
البداǽة مؤهلات سوف تطلب في و Ǽأنفسهم)  Ǽالاختǽارطراف (بدلا من السماح للأ ٢٠١٢

الذاتǽة  لسیرةتزوȄد Ǽااللخبیر وǼعد ذلك یتم دȐ وعدم تحیز وتوافر والإرادة للتعیین ل واستقلالǽة

                                                 
لتحرȄر السودان، قضǽة المحȞمة الدائمة  / الجǽش الشعبيحرȞة الشعبǽة، حȞومة السودان/ التحǽȞم أبیي ١٤٢

 ٢٢النهائي،  القرار، )للمحȞمة الدائمة للتحǽȞمغیر الدول /و الدولالتحǽȞم بین ، (قواعد ٧-٢٠٠٨للتحǽȞم رقم 
  .٢٥تحت المادة  أبیي تحǽȞم. أنظر نقاش المواعید الزمنǽة في ٦-٧٥، الفقرة ٢٠٠٩حزȄران 
لتحرȄر السودان، قضǽة المحȞمة الدائمة  / الجǽش الشعبي، حȞومة السودان/ الحرȞة الشعبǽةبیيتحǽȞم أ ١٤٣

 ٢٢ ،النهائي القرار، )للمحȞمة الدائمة للتحǽȞمغیر الدول /و الدولالتحǽȞم بین ، (قواعد ٧-٢٠٠٨للتحǽȞم رقم 
  .٦-٧٥، الفقرة ٢٠٠٩تموز 



 الفصل الثالث. إجراءات التحǽȞم
 

١٥٨ 

. اعتراضاتواضعة فترة زمنǽة لأȑ  ،لأȑ من الأطراف هتحیز وعدم  Ǽاستقلالǽةبیر وإقراره لخل
محȞمة لعام القواعد Ǽالرغم من زȄادة المشارȞة من الأطراف في إجراء التعیین للخبیر Ǽموجب 

نصت . وȞما هیئة التحǽȞم إلىتعیین أو عدم التعیین ǽعود ال أنالقرار النهائي في  ،٢٠١٢
 إلى ترسلوعدم التحیز یجب أن  لاستقلالیتهعلى أن السیرة الذاتǽة للخبیر وإعلانه القواعد 

عن هذه المتطلǼات مثلا عندما Ȟǽون  هیئة التحǽȞموالأطراف. ǽمȞن أن تتنازل  هیئة التحǽȞم
   ١٤٤.للتلفعرضة  ، مثلاً لمعاینة Ǽضائع قد تكون طارئ لتعیین الخبیرظرف هناك 

Ǽطلب معلومات من الأطراف على شȞل أجوǼة  هیئة التحǽȞمخبیر ل) ٣(٢٩تسمح المادة   ٥,١٤٨
مواقع التي لها ال زȄارة أǽضاً ǽمȞن للخبیر  .اختǼارهاالتي یود  ǼضائعوالوثائȘ وال محددة لأسئلة

الخبیر  طلب Guyana v Surinameفي تحǽȞم  الاستماععلاقة. Ǽعد إغلاق جلسة 
بخصوص متعلقات  طرافتوضǽحات من الأ مهیئة التحǽȞعن طرȘȄ  الهیدروغرافي المعین

 إلیهاوالتي ǽشار  ١٩٣٦عام  اق الحدود المدمجةساǼقا في اتف تخص نقطة مطروحة ةدقǽق
جاǼة إر قادرȄن على تقدǽم غی طرافعندما Ȟان الأ ١٤٥.الأطراف إدعاءاتفي  ‘ب العلامة’ـب

وقع الذȑ له علاقة برفقة لزȄارة الم للخبیر الهیدروغرافيالصلاحǽة  هیئة التحǽȞمحت مقنعة من
استكشافاته الخبیر الهیدروغرافي قدم  الزȄارةǼعد  ١٤٦.التاǼعین للأطراف الهیدروغرافیینالخبراء 

 Șتم قبوله من الأ ‘ب العلامة’بـلما یتعل ȑتوب والذȞر مȄحات  طرافبتقرǽعض التصحǼ مع

                                                 
 ٥-١، ٥٢الـالمعني ǼالتحǽȞم والتوفیȘ)، عن أعمال الدورة تقرȄر الفرȘȄ العامل الثاني في الأونسیترال ( ١٤٤
 ȋاǼ٢٠١٠ش ،A/CN.٥٤، الفقرة ٩/٦٨٨.  
(اتفاقǽة الأمم المتحدة لقانون  ،٤- ٢٠٠٤قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم  ،غǽانا ضد سورȄنامقضǽة  ١٤٥

عن طرȘȄ لجنة الحدود ‘ ب’. تم وضع العلامة ١١٠-١٠٩، الفقرات ٢٠٠٧أیلول  ١٧ ،القرار النهائي ،الǼحار)
درجة من  ١٩٠م بزاوǽة  ٢٢٠انا وسورȄنام، مسافة ǽالتي انشاتها المملكة المتحدة وهولندا، الحدود الاستعمارȄة لغ

، حیث اوصت لجنة ‘)٦١نقطة ’أو ‘ ١٩٣٦بنقطة ’النقطة الموضوعة جنوب ضفة نهر Ȟورنتین ( المعروفة 
  دود الǽاǼسة قد تم تحدیدها.تخطǽط الحدود أن النهاǽة الشمالǽة من ح

(اتفاقǽة الأمم المتحدة لقانون  ،٤- ٢٠٠٤قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم  ،غǽانا ضد سورȄنامقضǽة  ١٤٦
  .٢٠-١١١، الفقرات ٢٠٠٧أیلول  ١٧، القرار النهائي ،الǼحار)



  ٢٩المادة  –م. الخبراء الذین تعیّنهم هیئة التحǽȞم
 

١٥٩ 

في النزاع المتعلȘ اǽة قادرة في حȞمها على تعرȄف نقطة البد هیئة التحǽȞمȞانت  ١٤٧.المطǼعǽة
   ١٤٨.بوضوح التي تم تعرȄفها ‘ب العلامة’إلى من خلال الرجوع  الǼحرȄةǼالحدود 

 إلى ةمع نسخ العلاقةطرف صاحب ال إلى) ٣(٢٩الطلǼات Ǽموجب المادة یجب أن تقدم   ٥,١٤٩
  .للتحǽȞم والمحȞمة الدائمة هیئة التحǽȞمو  خرالطرف الآ

تقرȄر خطي من الخبیر المعین  أȑالتعلیȘ على  طرافلأل یجوز ،)٤(٢٩المادة  إلى Ǽالاستناد  ٥,١٥٠
 طرافتعلǽقات الأ الخبیر.وثائȘ تم اعتمادها في تقرȄر  أȑ فحصو هیئة التحǽȞم  خبیرقبل من 

 ضادةوالدعاوȐ الم (الردودطراف خطǽة للأالدعاوȐ المع  أوترسل ǼشȞل منفصل  أنǽمȞن 
  ما Ǽعد الجلسة). دعاءاتالإو 

هیئة سئلة على الخبیر المعین من قبل طرح الأ للأطرافǽمȞن  ،)٥(٢٩المادة  إلىلاستناد Ǽا  ٥,١٥١
ر یجب أن تذȞّ  معینة.ائل في جلسة الاستماع واحضار الخبراء التاǼعین لهم في مس التحǽȞم

 ٢٠١٢محȞمة لعام القواعد ) من ٥(٢٩المادة  الجلسة.الخبیر بجبرȄة حضور شروȋ مرجعǽة 
) ٥(٢٩وتختلف عن المادة  ١٤٩،قانون أونسیترال النموذجي) من ٢(٢٦ى المادة عل اً أساستقوم 

من خلال  هیئة التحǽȞملمن حیث أنها تنص على أنه ǽمȞن  ٢٠١٠لأونسیترال لعام امن قواعد 
   الاستماع.جلسة  إلىحرȄة تصرفها طلب حضور الخبیر المعین عن طرȄقها 

طرȘȄ طرف  عن فǽه مǼاشرةالدفع زاع الذȑ یتم المعین عن طرȘȄ طرف النوǼعȞس الخبیر   ٥,١٥٢
التكالیف المتعینة (یتم مراجعتها عن الخبیر المعین  اتفاقǽةتتضمن  ،بتكلǽفه الذȑ قامالنزاع 

                                                 
مم المتحدة لقانون (اتفاقǽة الأ ،٤- ٢٠٠٤قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم  ،غǽانا ضد سورȄنامقضǽة  ١٤٧

تموز  ٣٠؛ التقرȄر المصحح للزȄارة المیدانǽة، ٢٦- ١٢٣، الفقرات ٢٠٠٧أیلول  ١٧، القرار النهائي ،الǼحار)
٢٠٠٧.  
(اتفاقǽة الأمم المتحدة لقانون  ،٤- ٢٠٠٤قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم  ،غǽانا ضد سورȄنامقضǽة  ١٤٨

  .٣٢٧، الفقرات ٢٠٠٧أیلول  ١٧، القرار النهائي ،الǼحار)
  ) من القانون النموذجي للأونسیترال تنص:٢( ٢٦المادة  ١٤٩

إذا طلب طرف النزاع أو إذا رأت المحȞمة أنه من الضرورȑ یجب  ذلك،إلا إذا اتفȘ الأطراف على غیر 
أن ǽشارك الخبیر Ǽعد تقدǽمه للتقرȄر الخطي والشفهي في جلسات الاستماع حیث ǽعطى الأطراف فرصة 

  أجل تقدǽم الشهادة على نقاȋ المسألة. والخبراء منسئلة علǽة وإحضار الشهود طرح الأ
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 ȘȄموجب  العام الأمینطرǼ نفقات وتكالیف الخبیر یتم دفعها من  ١٥٠.من القواعد) ٤١المادة
  من القواعد. ٤٣المادة  ىإلǼالاستناد  طرافخلال الاتفاق المعلن بین الأ

  ٣٠المادة  –ن. التقصیر 
١ -   

رإذا   (أ) عِي، قَصَّ  المدة خلال بǽان دعواه، تقدǽم في مقبول، عُذر إبداء دون  المُدَّ
 بإنهاء الهَیْئَة أمراً  أصدرت هَیْئَة التَحǽȞِْم، حدّدهاالتي تُ  أو المحددة في هذه القَوَاعِد

هَیْئَة  ورأت الفصلُ فیها یلزمُ  قد متǼقǽةٌ  مسائلُ  هناك تكن لم ما إجراءات التَحǽȞِْم،
  ؛ ذلك فعل المناسب من أنَّ  التَحǽȞِْم

رإذا   (ب)  إشعار على تقدǽم الردِّ  في مقبول، عذر إبداء دون  علǽه، المُدَّعَى قَصَّ
دة خلال دفاعه، بǽان أو التَحǽȞِْم هَیْئَة  حدّدهاتُ  التي أو القَوَاعِد هذه في المدة المحدَّ

 هذا تعتبر دون أن التَحǽȞِْم، إجراءات Ǽاستمرار الهَیْئَة أمراً  لتَحǽȞِْم، أصدرتا
عِي؛ وتسرȑ  لمزاعم قبولاً  ذاته حدّ  في التقصیرَ   أǽضاً  الفرعǽة الفقرة هذه أحȞام المُدَّ

ا دفاعه تقدǽم في تقصیر المُدَّعِي على  دَعْوȐَ مُقامَةٍ  أو مضادة دَعْوȐَ  على ردًّ
ةǼا الدفع لغرض   .لمقاصَّ

ر إذا - ٢  حضور في لهذه القَوَاعِد، وفقاً  الأصول حسب إǼلاغه Ǽعد الأطراف، أحدُ  قَصَّ
  .التَحǽȞِْم إجراءات تُواصلَ  أن لهَیْئَة التَحǽȞِْم جاز مقبول، عُذر إبداء دون  استماع جلسة

 وأ مستندات أو وثائȘ إلى تقدǽم الأصول حسب الأطراف أحدَ  هَیْئَة التَحǽȞِْم دعت إذا - ٣
ر أخرȐ  أدلّة لهَیْئَة  جاز مقبول، عُذر إبداء دون  المدة المحدّدة، خلال تقدǽمها في وقصَّ

  .أمامها الموجودة الأدلة على بُناءً  قرار التَحǽȞِْم تُصدرَ  أن التَحǽȞِْم

  مع الحالات حیث ǽقصر الطرف ǼطرȄقة ما في المشارȞة ǼالتحǽȞم. ٣٠عامل المادة تت  ٥,١٥٣

  ,٢٠١٠لأونسیترال لعام من قواعد ا ٣٠البند نص المادة ǽحاكي هذا   ٥,١٥٤

من (أ) Ǽأن نتیجة تقصیر المدعي بإرسال بǽان الادعاء في الوقت المحدد )١(٣٠المادة تقر   ٥,١٥٥
للتحǽȞم. الادعاء هو القوة الدافعة للتحǽȞم؛ لن یتم عقد  إنهاءظهار سبب واضح هو إدون 

Ǽ اشرة الادعاءǼم في حال عدم مǽȞعدم وجود التحȞ عتبرǽ ان الادعاءǽه. فشل الادعاء بإرسال ب
  التحǽȞم Ǽطلب مقدم من المدعى علǽه أو تلقائǽا من نفسها. للهیئة إنهاءبǽان للادعاء. ǽمȞن 

                                                 
  .٤١ النقاش تحت المادة أنظر ١٥٠
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مسائل ’هناك حاجة لتقرȄر  أناعتبرت  إذا تحǽȞمتأجیل إنهاء الللهیئة على Ȟل حال ǽمȞن   ٥,١٥٦
لدعوȐ بخصوص تكالیف التحǽȞم التي یرغب المدعى علǽه ا أو المضادةمثل الدعوȐ  ،‘عالقة

 أȑوȃذلك لا Ȟǽون هناك  بǽان أȑتقرȄر  دون  تحǽȞملاإنهاء  أمرǼالتقدم بها وفوق ذلك ینتهي 
د للتعامل مع نفس النزاع في وقت ǼمǼاشرة تحǽȞم جدی تارȞة المدعي حراً  ،تأثیر لحȞم نهائي

ǽة تتعلȘ بدعوȐ أساسالعالقة Ȟمسائل  قرȄر، المسائلت أǽضاً  للهیئةخر. لمنع الانشغال ǽمȞن آ
 ١٥١.للتعبیر عن وجهات نظرهم الكافǽة لدیهم الفرصة أصǼح طرافالأ أنالمدعي Ǽحیث 

الوثǽقة  لأن تلك ،الادعاء بǽانȞهذه نادرا جدا في غǽاب  ةǽأساسالحȞم على مسائل  ،عملǽاً 
  Ǽالتفصیل. دعيات المدعاءإ التي تتضمن الأولىعادة ما تكون الوثǽقة 

إرسال دعاوȐ خطǽة مطلوǼة في المدعي (مثل الفشل  قبل من الأخرȐ المشارȞة في خفاقات الإ  ٥,١٥٧
 إلىǽمȞن أن تقود  الاستجاǼة)عدم ظهار سبب مقنع أو إة المحددة بدون منǽز خلال الفترة ال

أصǼح ’لة أنحافي  نهاءالتي تنص على الإو  القواعد، ) من٢(Ǽ٣٦موجب المادة  تحǽȞمال إنهاء
فǽما [ التحǽȞم، عدǽمَ الجدوȐ أو مُستحǽلاً  الاستمرارُ في إجراءات التحǽȞم، قبل صُدور قرار

  .‘على تسوǽة للنزاع] طرافاتفاق الأ عدا

الإشعار رسال الرد على إفي حین فشل المدعى علǽه في  أنهعلى  صتن(ب) )١(٣٠المادة   ٥,١٥٨
هذا ǽعني  أنǽمȞن  التحǽȞم.ن تقرر الاستمرار في أللهیئة الدفاع ǽمȞن  بǽان أو ǼالتحǽȞم

 Ǽعضها. تجاوزǽȞم أو التح مراحل جدول التالǽة من المرحلة إلى ةالانتقال مǼاشر الاستمرار 
للتحǽȞم للمحȞمة الدائمة  خاضع تحǽȞم تعاهدȑ بین مستثمر ودولةفي  ،على سبیل المثال

 بǽان إرسالشل المدعى علǽه في حیث ف ١٩٧٦،١٥٢لأونسیترال لعام اǼموجب قواعد  Ȑ مجر و 
وحیث  ،هیئة التحǽȞمالتي منحته له  العدیدة في الوقت المحدد Ǽالرغم من التمدیدات هدفاع

من Ȟل طرف Ǽعد  متتالیتین ضافیتینإدعوتین خطیتین  إرسالائي على جر الإ الجدولنص 
هي أن ǽة الخطوة التال أنمؤȞدة  تحǽȞمǼالاستمرار في ال هیئة التحǽȞممرت أ ،الدفاع بǽانتقدǽم 
في  نواǽاهتحدید في المدعى علǽه  إذا تخلف أنهحددت Ȟما  ،التالǽة دعوتهبتقدǽم المدعي ǽقوم 

                                                 
-١٤، ٥١الـتقرȄر الفرȘȄ العامل الثاني في الأونسیترال (المعني ǼالتحǽȞم والتوفیȘ)، عن أعمال الدورة  ١٥١
  .٣-٢٢، الفقرات ٩/٦٨٨.A/CN، ٢٠٠٩أیلول  ١٨

إذا تخلف المدعى علیھ دون عذر ’ أنهتنص على  ١٩٧٦لعام  الأونسیترالن قواعد ) م١(٢٨المادة  ١٥٢
مقبول عن تقدیم بیان دفاعھ خلال المدة التي حددتھا ھیئة التحكیم، وجب أن تصدر ھذه الھیئة أمر باستمرار 

  .‘إجراءات التحكیم
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فسوف  ،المدعي بǽانیوم من تقدǽم  ٣٠خلال  الوقائعǽةالقانونǽة و لمدعي ا إدعاءاتالرد على 
 ضافǽةلخطǽة الإمجتازة الدعاوȐ الثلاث ا الاستماعجلسة  إلى عقد هیئة التحǽȞم تǼاشر

ن قدم Ȟلا الطرفاعلى دعاوȐ المدعي و  رد المدعى علǽه وفي آخر المطاف، .لها المخطط
المدعى  Ǽالضرورةǽمنع لا الدفاع  بǽانفي تقدǽم  التقصیر أنحین  في .متتالǽةدعاوȐ خطǽة 
Ȟه من انǽما هو  المدعي في مرحلة لاحقة إدعاءاتار علȞالساب المثلفي  مبین،Ș  نȞمǽأن 
المادة  إلىǼالاستناد  .مضادةتقدǽم دعوǽ  Ȑه فيعل ىضرر في قدرة المدع إلىیؤدȑ ذلك 

 إذاالدفاع فقط  لبǽانǼعد التارȄخ المتفȘ علǽه  المضادةǽمȞن تقدǽم الدعوȐ  ،) من القواعد٣(٢١
التحǽȞمات التعاهدǽة بین أحد التأخیر تم تبرȄره Ǽحسب الظروف. في  أن هیئة التحǽȞمقررت 
 السماح إلى تغییر الحȞومة في بلد المدعى علǽهدȐ أ، للمحȞمة الخاضعة ثمرȄن والدولالمست

عى علǽه في تقدǽم د. مهما Ȟانت العقǼة التي یواجهها المهیئة التحǽȞمقبل تمدید من ب
هذا العائȘ في  لإزالةبخطوات عملǽة  یتخذالمدعى علǽه أن  من هیئة التحǽȞم تتوقع إدعاءاته،

، مثل أمر من أحد محاكم بترددللتأخیر Ǽعض التبرȄرات المقدمة  قبول یتم. وقت سرȄع
   ١٥٣.الدولة Ǽعد المشارȞة في التحǽȞم-الطرف

 تخلف أحدفي حال  ‘أن تواصل إجراءات التحǽȞم’للهیئة ǽمȞن  ،)٢(٣٠المادة  إلىǼالاستناد   ٥,١٥٩
الذȑ لم یتمȞن من Ǽغǽاب الطرف  الجلسةعقد للهیئة ǽمȞن  أȑ، الجلسة.حضور عن ف اطر الأ

بإصدار  أو طرافمن الأ سواء ǼطلǼات التعلǽقات الخطǽة تحǽȞمالحضور وǼعد ذلك تستمر ال
 للاطلاععندما ǽفشل طرف في الحضور ǽعطى الفرصة  .ةǼالجلسعلقة القرار في المسائل المت

 .طرافالأتم توزȄعها على یلجلسات الاستماع التي  الملخصات والتسجǽلات الصوتǽةعلى 
 فاطر الأ أحد فیها یتخلف الحالات التيفي ) لǽس فقط ٢(٣٠المادة  إلى هیئات التحǽȞم تستند
عن  أحد الأطرافغیب عندما یت أǽضاً ولكن  ،ǽةساسة في الجلسات في المسائل الأالمشارȞ عن

في أحد  ،ائي. على سبیل المثالجر مثل الاجتماع الإ هیئة التحǽȞممع  الاجتماعات المبرمجة
على  هیئة التحǽȞماعتمدت  ،الخاضعة للمحȞمة ات التعاهدǽة بین المستثمرȄن والدولالتحǽȞم
قواعد ) من ٢(٣٠التي هي مطاǼقة للمادة  ١٩٧٦لأونسیترال لعام ا) من قواعد ٢(٢٨المادة 

 ، ائيجر ائي Ǽغǽاب المدعى علǽه. في الاجتماع الإإجر لعقد أول اجتماع  ،٢٠١٢محȞمة لعام ال
 ائǽةإجر ǽȞم ومسائل ول الزمني للتحوالجد تحǽȞممȞان ال تحدید ائيإجر ر مسودة قرا تضمنت

                                                 
 ٢٦المؤقت، الحȞم  ،Himpurna California Energy Ltd Republic of Indonesia أنظر ١٥٣
  .١٥-١٠٧، الفقرة ١١٢ XXV COMM ARB) ٢٠٠٠، (١٩٩٩أیلول 
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 Ȑم  قبل تم اعدادها منو  أخرǽȞةهیئة التحǽالتشاور مع المدعي وحده. في تلك القضǼ،  قدمت
تعلǽقاته على  طلبǼ ائǽةجر للتعلیȘ على المسائل الإ أخرȐ فرصة  للمدعى علǽه هیئة التحǽȞم

  الأول.ائي جر تǼعت الاجتماع الإ ائي التيجر الإ الأمرمسودة 

 أوتقدǽم دعوȐ خطǽة  عنالمدعى علǽه  تقصیر ،٢٠١٢محȞمة لعام القواعد Ǽموجب   ٥,١٦٠
 أنهلا ǽمȞن تأوȄله على  ،تحǽȞمأو غیر ذلك من عدم مشارȞته في ال الجلسة إلىالحضور 

 Ȟأن هناك عبء الإثǼات ومعاییره Ȟما هویǼقى  ،حالات التقصیرفي  المدعي. بدعوȐ قبول 
لأونسیترال لعام اǼالانتقال من البند المȞافئ من قواعد  ǼالمشارȞة. طرافمن الأ استمرارȄة Ȟاملة

الرد على الإشعار  بإرسالالمدعى علǽه تقصیر  أن) ǼشȞل محدد ١(٣٠تقر المادة  ،١٩٧٦
Ǽ مǽȞان أوالتحǽحسبو ‘. المدعي لمزاعم قبولاً ’ هأنها على الدفاع لا یجب التعامل مع بǼ ذلك، 

المدعي  أدلةوزن  هیئة التحǽȞمعلى  ،تحǽȞمال فيمشارȞة المدعى علǽه  في غضون عدم
 ،وعلى هذا .ما تتبناه في العادةȞǽون مختلفاً ع الأدلة فحصفي  استفسارȄاً  سلوǼاً أوǽمȞنها تبني 

Ǽموجب قواعد  محȞمة الدائمة للتحǽȞملل خاضع تحǽȞم تعاهدȑ بین مستثمر ودولةفي 
رد عدم Ǽأنه في حال  طرافالأ إلىفي رسالة  هیئة التحǽȞمت ر قر  ،١٩٧٦سیترال لعام لأونا

 Ȑه على الدعاوǽةالمدعى علǽة  الوقائعǽمستوجه  للمدعي،والمستندات القانونǽȞأسئلة هیئة التح 
المقدمة ساǼقا لجلسة  الوقائعǽة دعاءاتǼالإتتعلȘ  إضافǽة أدلةالمدعي أو تطلب  إلىمحددة 

ȑ ذالو  ،١٩٧٦لأونسیترال لعام اǼموجب قواعد محȞمة لل آخر تعاهدȑ. في تحǽȞم ستماعالا
 إدعاءات هیئة التحǽȞممت قǽّ  ،الاستماع جلسة إلىالحضور  عنالمدعى علǽه  فǽه تخلف
  شهود. ست أصلعي عن طرȘȄ استجواب المدعي وثلاث من المد

٥,١٦١  Ǽ م  فتقصیر أحد الأطرانتیجة  ،)٣(٣٠المادة  إلىالاستنادǽما طلب منه من  أدلةفي تقدȞ
ǽمȞن التعامل . التي سبȘ وقدمت لها دلةالأعلى بناءً هیئة الأن تقرر  إلىیؤدȑ  هیئة التحǽȞم

 Ǽقǽة من خلال التحǽȞمفي  لǽس مشارȞاً  لأنهالأدلة تقدǽم  عن أحد الأطرافتخلف حالة  مع
. التقصیرلحȞم Ǽالرغم من صدار اإ و  تحǽȞمتستمر Ǽال أن هیئة التحǽȞمǽمȞن ل :٣٠المادة 
تصل إلى إستدلالات  أن للهیئةǽمȞن  ،٢٧ Ǽموجب المادةȞما تم توضǽحه  ،ذلك إلى إضافةً 
وثائȘ تلك الأن لدǽه عتقد Ǽولكن ǽُ  تحǽȞمفي ال مشاركطرف ة تحت سǽطر متعلقة بوثائȘ  سلبǽة

   .ولكن لم ǽقدمها
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 المطلوǼةالمǼالغ في تقدǽم  طرافالأیر تقصنتائج على من القواعد  ٤٣تم النص في المادة   ٥,١٦٢
  .للتحǽȞم والمحȞمة الدائمة هیئة التحǽȞملمحȞمین والخبراء المعینین من انفقات و  أتعاب لتغطǽة

  ٣١المادة  – الإجراءاتس. اختتام 
على هَیْئَة التَحǽȞِْم أن تُعلنَ إختتام الإجراءات عندما تستقر قناعتها Ǽأنه قد تم إتاحة   - ١

  . قضاǽاهِم عقولةً للأطراف لعرضمَ  فُرصةً 
ر، أن لهَیْئَة التَحǽȞِْم یَجُوز  - ٢  فتح إعادةَ  أحد الأطراف، طلب على بُناءً  أو منها ǼمǼادرة تُقرِّ

 وجود Ǽسبب لذلك ضرورةً  رأت إذا قرار التَحǽȞِْم، صدور قبل وقت أȑِّ  في الإجراءات
  .استثنائǽة ظروف

  .هیئة التحǽȞم من قبلختتام وإعادة الفتح المحتمل للتحǽȞم على إجراء الا ٣١تنص المادة   ٥,١٦٣

  من ثلاث جوانب. ٢٠١٠لأونسیترال لعام من قواعد ا ٣١هذا البند ǽعدل المادة   ٥,١٦٤

من قواعد  ٣١الذȑ تم القǽام Ǽه: حیث تشیر المادة  العامالتغیر الاصطلاحي  أولاً،  ٥,١٦٥
قواعد من  ٣١، وتشیر المادة ‘جلسات’ـة الفتح للالاختتام وإعاد إلى ٢٠١٠لأونسیترال لعام ا
. مدلول التحǽȞمإجراءات عادة فتح إ و الاختتام  إلىǼشȞل أكثر دقة  ٢٠١٢محȞمة لعام ال

 ‘التحǽȞمإجراءات ’ وأ ‘الجلسات’ن أقواعد الأȑ من  علان ǼموجبǼمجرد الإ ،متشاǼهالبندین 
 أو دلة سواء خطǽاً أو تقدǽم الأت المحاورات Ǽأن وق طرافالأ هیئة التحǽȞمقد تم اختتامها، تبلغ 

. مشاوراتها بخصوص القضǽةعلى  في ذلك الحینسترȞز هیئة التحǽȞم ن أقد انتهى و  شفهǽاً 
قد تفسر  ٢٠١٠لأونسیترال لعام قواعد افي  ‘الجلسات’ام تختا إلى الإشارة Ǽالرغم من ذلك،

دعاوȐ جمǽع  شملت بدلاً من أنالجلسات الشفهǽة  فقط اختتام ǼشȞل خاطئ على أنها تعني
  .٢٠١٢ لعامقواعد المحȞمة في  ‘الإجراءات امتاخت’تم اعتماد تعبیر ولذلك  ١٥٤الأطراف،

  

                                                 
١٥٤ Caron وCaplan ) ةǽلعام الأونسیترالمن قواعد  ٣١عنوان المادة  علقوا على، لذلك ٦٢٥) ٩٢الحاش 
  .‘اسم مغلوȞ’ȋـ-‘الجلسات اختتام’- ٢٠١٠



 ٣١المادة  –الإجراءات س. اختتام جلسات 
 

١٦٥ 

یجوز ’ التي تنص على أنو  ٢٠١٠لأونسیترال لعام اقواعد  ) من١(٣١المادة تعدیل تم  ،ثانǽاً   ٥,١٦٦
لَّةٌ أخرȐ لتقدǽمها أو شهودٌ أد لدیهم عمّا إذا Ȟانت رافلهیئة التحǽȞم أن تستفسر من الأط

 Ȑن لدیهم شيءٌ من ذلك، جاز لهیئة  للإدلاء آخرون لسماعهم أو أقوالٌ أخرȞǽ بها. فإذا لم
 حین تكون هیئةُ التحǽȞمِ راضǽةً Ǽأن’ :Ȟالآتي–‘اختتامَ جلسات الاستماع تُعلنَ  التحǽȞم أن

إجراءات تُعلنَ اختتامَ  ئة التحǽȞم أنجاز لهی ،لتقدǽمِ قضاǽاهِم مَعقولةً  الأطراف قد أخذوا فُرصةً 
غرفة ) من قواعد ١(٢٢للمادة  مشابهة ، والتي هيةالأخیر الصǽاغة توضح ١٥٥.‘التحǽȞم
ما Ȟان وقت  إذاالتقرȄر  طرافلأالǽس و  هیئة التحǽȞمل یرجع أنه ،١٩٩٨لعام  الدولǽة التجارة
منع التحǽȞم من التǼاطؤ  من هذا البند هو يالهدف الرئǽس لا. مأقد جاء  تحǽȞمال امتإخت

ǽمȞن بینما  ١٥٦.حقه الكافي في عرض قضیته طرافالأȞل طرف من  ǽأخذعندما  خصوصاً 
(Ȟما هي ǼالنسǼة للبند المȞافئ في قواعد  ٢٠١٠لأونسیترال لعام ا) من قواعد ١(٣١المادة فهم 

 ختام نإعلالها الحرȄة في هیئة التحǽȞم  أنǼشȞل عام لتعني  )١٩٧٦لأونسیترال لعام ا
أحد اعتراضات  Ǽالرغم منذلك و  قد تم استشارتهم طرافعندما Ȟǽون الأ عندما تختارالتحǽȞم 
فقط عندما یؤȞد  اختتامهǽمȞن  تحǽȞمال أنلهذا البند تدلل على  القراءة الحرفǽة ١٥٧.الأطراف

 ها.لتقدǽملتقدǽمها أو شهود لیتم سماعهم أو دعاوȐ  إضافǽة أدلةلǽس لدیهم  أنعلى  طرافالأ
لدǽه  أن دعائهإبالحȞم  إصدارǼشȞل واضح تأجیل  حد الأطرافلأǽمȞن  وفقاً لهذا التفسیر،

المنصوص علǽه في  ساسالأ ار الدعوȐ وعلى ذلك یخالف المبدأمس إلى لتقدǽمه إضافيدلیل 
 ‘معقولة’فرصة  طرافǼأنه یتم اعطاء الأ ،٢٠١٢ لعام) من قواعد المحȞمة ١(١٧ المادة

ما Ȟانت الفرصة  إذاتقرȄر  هیئة التحǽȞم إلىوǽعود  قضیتهم،محددة لتقدǽم ر فرصة غیولǽس 
 التحǽȞم امتختاعادة هیئة التحǽȞم  لا. ستعلن أمǼحسب ظروف القضǽة قد تم تقدǽمها  المعقولة

في  الكافǽة لتقدǽم جمǽع دعواهم المȞتوǼة والشفهǽة قد أخذو الفرصة طرافعندما Ȟǽون الأ
                                                 

  :أنه ١٩٩٨ لعامللتحǽȞم  غرفة التجارة الدولǽة) من قواعد ١(٢٢تنص المادة  ١٥٥
إعلان  هیئة التحǽȞمعلى  قضاǽاهم، یجبعندما یتم الاقتناع Ǽأن الأطراف قد أخذو الفرصة الكافǽة لتقدǽم 

 إذنذلك لا دعاوȐ أو حجج ǽمȞن تقدǽمها أو أدلة ǽمȞن استخراجها إلا Ǽطلب أو  التحǽȞم، Ǽعدإجراءات  اختتام
  .هیئة التحǽȞممن 

١٥٦ Yves Derains and Eric A Schwartz، Guide to the ICC Rules of Arbitration 
)٢nd edn, Kluwer Law International, ٢٩١ ،)٢٠٠٥.  

 ١٨- ١٤ ،٥٢الـالفرȘȄ العامل الثاني في الأونسیترال (المعني ǼالتحǽȞم والتوفیȘ)، عن أعمال الدورة  ١٥٧
  .٣٤، الفقرة ٩/٦٨٤.A/CN، ٢٠٠٩أیلول 



 ثالث. إجراءات التحǽȞمالفصل ال
 

١٦٦ 

دعاوȐ  أȑ) من القواعد وȞذلك ٣(١٧مادة لل وفقاً  المعتمد من الهیئةجرائي الجدول الزمني الإ
  .هیئة التحǽȞملما تسمح Ǽه  وفقاً Ǽعد جلسة الاستماع یتم تقدǽمها 

طاǼع إلزامي وذلك  لتحǽȞماتام تخاأمر  ٢٠١٢محȞمة لعام القواعد تعطي  ،ثالثاً   ٥,١٦٧
 تعتبر ا  ٢٠١٠.١٥٨لأونسیترال لعام د اقواع الذȑ تنص علǽهمع المضمون الاختǽارȑ  یتناقض

في Ȟل قضǽة  الرسمي للاختتام ǽمȞن أن Ȟǽون مفیداً  علانمحȞمة أن الإاللجنة صǽاغة 
 Ǽسبب تقدǽموȞذلك لحماǽة التحǽȞم من المماطلة  ،لتحǽȞماحالة Ǽطراف ǽعون للتأكید Ǽأن الأ

تام التحǽȞم تخار القواعد إعلان . بینما تجبوالتي لم تطلبها الهیئة ضافǽةالاثǼاتǽة الإالأدلة أو 
إلى تقسم التحǽȞم یالفرصة الكافǽة لتقدǽم قضاǽاهم، حیث  طراففقط عندما Ȟǽون قد أخذ الأ

هیئة تجد  أنǽمȞن  ،والموضوع مرحلة الاختصاصعندما یتم الفصل بین  مثلاً  ،قسام عدةأ
تحǽȞم في الوقت من المرحلة كل لǼشȞل منفصل ختتام الا من المفید إعلان أنهالتحǽȞم 

Ǽأن السجل الاثǼاتي قد تم للأطراف  أولاً هیئة التحǽȞم أن تعلن تختار  أن المناسب. ǽمȞن أǽضاً 
  لكي یتمȞنا من تأدǽة الحجج القانونǽة. أخرȐ غلاقه بینما تعطیهم فرصة إ 

) من قواعد ٢(٣١تحاكي نفس المادة  ٢٠١٢محȞمة لعام القواعد ) من ٢(٣١المادة   ٥,١٦٨
هو بدیل ‘ إجراءات’ ، مصطلحهعلاأ خذ Ǽعین الاعتǼار ما تم توضǽحه (مع الأ ترالالأونسی

)، والتي بدورها تتǼع في معظمها نص المادة المȞافئة من ٣١المادة  في‘ جلسات’ لمصطلح
. هذه البنود تعید تأصیل هذه الظروف الاستثنائǽة التي تؤدȑ ١٩٧٦لأونسیترال لعام قواعد ا

وتم الاستناد إلیها في حالات نادرة في قضاǽا  .ةضافǽالإ الأدلةǽم وقبول عادة فتح التحȞإ إلى 
  المحȞمة الدائمة للتحǽȞم.

  
                                                 

 أنظر. ٢٠١٢ للتحǽȞم لعام لسǽاق مثل قواعد المحȞمة الدائمةمجموعه قواعد إجرائǽة أخرȐ تتبنى نفس ا ١٥٨
(قواعد إجراءات مستندة إلى قواعد  ١- ٢٠٠١، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم ثیوǽȃاوإ إرȄترȄا  حدودلجنة 

 ǽمقواعد تحȞ "؛الجلسات اختتامفي نهاǽة جلسات الاستماع ستعلن اللجنة ": )الخاصة ǼالتحǽȞم بین الدولالمحȞمة 
قواعد  ، تُعلن الإجراءات مغلقة"؛عند الانتهاء من عرض القضǽة من جانب الأطراف: "٣٨، المادة ICSIDالـ

Ǽالمسائل التي  في أقرب وقتٍ ممȞن Ǽعد عقد آخر جلسة متعلقة": ٢٠١٢ لعامللتحǽȞم  غرفة التجارة الدولǽة
ذلك Ǽعد الجلسة  لك المسائل، إذا حصلمذȞرات مسموح بها بخصوص ت سǽُفصَل فیها ǼحȞم، أو Ǽعد تقدǽم آخر

..." سیتم الفصل فیها ǼحȞم ن قفل Ǽاب المرافعات الخاصة Ǽالمسائل التيلابإع (أ) هیئة التحǽȞم: تقومالمذȞورة، 
  .(التأكید مُضاف)



 ٣٢المادة —ع. التنازل عن حȘ الاعتراض
 

١٦٧ 

 ٣٢المادة —الاعتراض عن حȖتنازل الع. 
القَوَاعِد أو لأȑِّ  على أȑِّ مخالفة لهذه ǽُعتَبَر تقصیر أȑِّ طرف في المسارعة إلى الاعتراض

في تقدǽم ذلك الاعتراض، ما لم Ȟُǽَن  حȘ ذلك الطرف شرȋ في اتفاق التَحǽȞِْم تنازلاً عن
رُه تخلّفَهُ عن الاعتراض Ǽمقدور ذلك الطرف أن یُثبتَ أنَّ    .في الظروف القائمة، Ȟان له ما یُبرِّ

٥,١٦٩   Șبتوقیت  ٣٢المادة تتعلȑمإجراءات  أن أساسعلى  طرافاعتراضات من الأ أǽȞالتح  Șلا تتواف
   .٢٠١٠لأونسیترال لعام امن قواعد  ٣٢تحǽȞم. هذا البند ǽحاكي المادة اتفاقǽة ال أومع القواعد 

Ǽشروȋ من  تحǽȞماء الإجر على  هیئة التحǽȞموامȞانǽة  هیئة التحǽȞماء التعیین لإجر  یتم تحدید  ٥,١٧٠
أحد یجب على  ،اء. وعلى ذلكجر قواعد متفȘ علیها في الإ وأȑاتفاقǽة التحǽȞم للأطراف 

عدم توافȘ مع اتفاقǽة التحǽȞم  أȞȑان ǽعتبر أن هناك  إذا التحǽȞملال أن ǽعترض خ الأطراف
  ائǽة.جر أو القواعد الإ

 لأن الاعتراضات.خلال  تحǽȞمال لمنع تعطیلأن تكون الاعتراضات مǼاشرة  ٣٢المادة تطلب   ٥,١٧١
 عن حȘ تنازلاً غǽاب التبرȄر المقنع في الاعتراض في الوقت المحدد Ǽ التخلف سیتم اعتǼار

تشȞیل هیئة التحǽȞم أو إجراء التحǽȞم لم یتم على أساس إتفاق ’ أن أساسالاعتراض على 
سȞǽون  تنفیذهاعتراف بها أو على الا للاعتراض أو حȞامالأهذا الأساس لإǼطال  ،‘الأطراف

لسلطة التعیین) في الوقت  (أو هیئة التحǽȞممتاحا للطرف الذȑ لم ǽقدم الشȞوȐ ل غیر
في نهاǽة الجلسات (Ǽفترة عادة  طرافالأ هیئة التحǽȞمستسأل  ،المفاجئات لتفادȑ ١٥٩.المحدد
ما Ȟان لدیهم  إذا) Ǽ٣١موجب المادة  هیئة التحǽȞممن  تحǽȞمال ختام إعلانرة قبل أن یتم قصی

  ١٦٠.تحǽȞمال إجراء الطرȄقة التي تم بهااعتراضات على 
 

                                                 
أو في الولاǽات القضائǽة نیوȄورك مطǼقا،  اتفاقǽةȞǽون هذا الاعتراض متاحا عندما Ȟǽون  أنǽمȞن  ١٥٩

، ٣٨ سلسلة معاهدات الأمم المتحدة ٣٣٠، ١٩٥٨ حزȄران ١٠ نیوȄورك، اتفاقǽة( النموذجي ونسیتراللأاقانون ل
) في التحǽȞم التي تضم فقط الدولة أو المنظمات الدولǽة لا ٣٤،٣٦، المادة قانون أونسیترال النموذجي؛ ٥المادة 

  فهم على التحǽȞم.یتقدم للأطراف للولاǽة القضائǽة من أȑ محȞمة محلǽة على أساس مواق
، (معاهدة ٧-٢٠٠٧، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم ضد جمهورȄة أوزȞȃستانروماك س اȑ  أنظر  ١٦٠

تشرȄن الثاني  ٢٦، القرار التحǽȞمي )،١٩٧٦الاستثمار الثنائǽة بین سوǽسرا وأوزȞȃستان)، (قواعد الأونسیترال لعام 
  .٨٨، الفقرة ٢٠٠٩



 

 

 



 

١٦٩ 

  

٦ 
  الفصل الراǺع. قرار التحǻȜم

٦,٥٩  ٣٩المادة -ضافيقرار التحǽȞم الإ -ز ٦,٠١ ٣٣المادة-القرارات  - أ
٦,٦٥ ٤٠المادة-تحدید التكالیف -ح ٦,٠٧ ٣٤المادة-شȞل قرار التحǽȞم وأثره -ب
 واجب التطبیȘالقانون  - ج

  - والمحȞم المفوض Ǽالصلح
  ٣٥المادة

٦,٧٥  ٤١المادة -أتعاب المحȞمین ونفقاتهم -ت ٦,٢٠

 –الإنهاءابأسǼالتسوǽة وغیرها من  -د
  ٣٦المادة

٦,٣١ ȑ- ع التكالیفȄ٦,٩٣ ٤٢المادة-توز

٦,١٠١ ٤٣المادة-ایداع التكالیف -ك ٦,٤٤ ٣٧المادة-تفسیر قرار التحǽȞم  -ه
   ٦,٥٢ ٣٨المادة-تصحǽح قرار التحǽȞم  -و

  ٣٣المادة  –لقرارات ا أ.
١ -  ِȞْم واحد، تُصدر هَیْئَة التَحȞَّفي حال وجود أكثر من مُح َّȑم أǽ  م أو قرار آخرǽȞِْقرار تَح

  .Ǽأغلبǽة المُحȞَِّمین
القرار وحده في حال  فǽما یتعلǼ Șَّالمسائل الإجرائǽة، یجوز لرئǽس المُحȞَِّمین أن ǽُصدر - ٢

بذلك، وȞǽون هذا القرار خاضعاً للمراجعة  عدم وجود أغلبǽة أو عندما تأذن هَیْئَة التَحǽȞِْم
 . إذا ما لزم الأمر ،من قِبَل هَیْئَة التَحǽȞِْم

  من شخص.من أكثر  المȞونة هیئات التحǽȞمǽة صنع القرار في على ماه ٣٣المادة تنص   ٦,٠١

التي هي نفسها تتǼع نص  ٢٠١٠لأونسیترال لعام امن قواعد  ٣٣هذا البند المادة ǽحاكي   ٦,٠٢
   ١.ǽحات Ǽسǽطةمع تنقّ  ١٩٧٦لأونسیترال لعام امن قواعد  ٣١المادة 

                                                 
العǼارة التقدǽمǽة  ٢٠١٠ لعام الأونسیترالوقواعد  Ȟ٢٠١٢مة الدائمة للتحǽȞم ) من قواعد مح١(٣٣المادة  ١

عندما  ǼعǼارة.تم تبدیلها –عندما Ȟǽون هناك ثلاث محȞمین  – ١٩٧٦ الأونسیترال) من قواعد ١( ٣١من المادة 
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التي یجب أن تتخذ Ǽموافقة  هیئة التحǽȞم) قاعدة عامة Ǽالاستناد لقرارات ١(٣٣المادة  تضع  ٦,٠٣
القرار  Ǽاتخاذالسماح الاستثنائي للمحȞم الرئǽس  على )٢(٣٣بینما تنص المادة  ،الأغلبǽة
  في إجراء الاستجواب. Ǽمفرده

 ٢هر في تشرȄعتظ ،وليالد تحǽȞمفي ال ) هي قاعدة شائعة١(٣٣بǽة للمادة قاعدة الأغلإن   ٦,٠٤
ح لا تسم ،لقواعدل وفقاً Ǽالرغم من وجود Ǽعض الاستثناءات.  ٣ةالمشابه الدولي تحǽȞموقواعد ال

لǽس هناك قاعدة اتخاذ قرار  ‘.الاستجواب اءإجر ’ ǽسمىما ل ،Ǽالاستثناءاتقاعدة الأغلبǽة 
على  ،Ǽالأغلبǽة قرار إلى الوصولهیئة التحǽȞم منصوص علیها للتعامل مع عدم قدرة  بدیلة

Ȟون علǽه قرار ǽ أننظر مختلفة ǼالنسǼة لما یجب  وجهة محȞّمحیثما Ȟǽون لكل  ،سبیل المثال
في جمǽع  الأغلبǽةر قرا إلىللمحȞمین Ǽالتأني لǽصلوا  جǼاراً إ) تورد ١(٣١المادة  .هیئة التحǽȞم

الذȑ  صعتماد النلا الȞان هناك احتم ،الأونسیترالالمسائل الغیر إجرائǽة. خلال تنقǽح قواعد 
ǽأن یتخذ القرار لوحدǼ سǽم الرئȞا حیث تكون  هسمح للمحǽع القضاǽمفي جمǽȞر غی هیئة التح

                                                                                                                              
ة أو واحد واحد لتشمل القضاǽا حیث Ȟǽون العدد الافتراضي للمحȞمین غیر ثلاث محȞّمȞǽون هناك أكثر من 

) من ٢( Ǽ٣١عȞس المادة  ثانǽاً،) ٢٠١٠ لعام الأونسیترال) من قواعد ٢( ١٠(الاحتمالǽة غیر موجودة في المادة 
) من ٢(٣٣المادة  لوحدة،في ظروف معینه ǽمȞن للمحȞم الرئǽس أن ǽقرر  أنهالتي تنص على  الأونسیترالقواعد 
تنصّان على أن المحȞم الرئǽس ǽمȞنه القرار  الأونسیترالقواعد  ن) م٢(٣٣ للتحǽȞم والمادةمحȞمة الدائمة القواعد 

  غیر معنى البند.هذا التغییر الشȞلي لا ǽُ ‘. لوحده’
المسؤولǽات القانونǽة ینص على أن في محاكم  قانون أونسیترال النموذجيعلى سبیل المثال، تشرȄع  ٢

إلا إذا اتفȘ  الأعضاء،ن یتم اتخاذه Ǽأغلبǽة أȑ قرار یجب أ واحد، محȞّمالتحǽȞم التي تتكون من أكثر من 
  الأطراف على غیر ذلك.

، (اتفاقǽة ١١- ٢٠١٣، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم الأرجنتین ضد غانا، أرا لیبرتاد تحǽȞم أنظر ٣
الإجرائǽة یجب  الإجرائǽة وغیر ،هیئة التحǽȞمقرارات ": ٢٠الإجرائǽة، المادة  القواعد ،الأمم المتحدة لقانون الǼحار)

فǽمȞن أن ǽقرر فیها المحȞّم  والروتین،Ǽاستثناء الاستفهام عن إجراء الإدارة  أعضائها،اتخاذها Ǽأصوات أغلبǽة 
إلا إذا رغب المحȞّم الرئǽس Ǽاستشارة الأعضاء الآخرȄن في المحȞمة أو الأطراف للوصول  منفرد،الرئǽس ǼشȞل 
"تتخذ قرارات محȞمة التحǽȞم : ٨، المادة Ș الساǼعالملح، لقانون الǼحار اتفاقǽة الأمم المتحدة. "إلى قرار Ȟامل

عندما ": )١(٣٠المادة  ،محȞمة المطالǼات بین إیران والولǽات المتحدة، قواعد الإجراء Ǽأغلبǽة أصوات أعضائها"؛
قواعد غرفة  "؛ȞمةالمحȞم أو قرار للمحȞمة یجب أن یتم اتخاذه Ǽأغلبǽة أعضاء أȑ حُ  محȞّمین،Ȟǽون هناك ثلاث 

ǽصدر  ،محȞّمإذا Ȟانت هیئة التحǽȞم مȞوّنة من أكثر من  " ):١(٣١ المادة، ٢٠١٢ لعامللتحǽȞم  التجارة الدولǽة
   ."حȞم التحǽȞم Ǽالأغلبǽة



 ٣٣المادة  –لقرارات اأ. 
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القاعدة  مثل هذه استǼعادتم  ٤.نهائيولكن تم رفضه ǼشȞل  ،Ǽالأغلبǽةقادرة على اتخاذ قرار 
التي تسمح للمحȞم  البنود .٢٠١٢محȞمة لعام القواعد في  إجرائǽةغیر الالبدیلة في المسائل 

 طرȘȄ مسدود إلى تصلǼشȞل منفرد في القضاǽا التي  ائǽةإجر القرارات الغیر  Ǽاتخاذǽس الرئ
ǼالنسǼة  ٥.للتحǽȞم بین أطراف خاصة اً أساسفي قواعد الإجراء الموضوعة  ةغیر شائع تلǽس

البند  ذلك یثیرللأونسیترال،  العاملةموعة في الأمم المتحدة الممثلین للمج عضاءللدول الأ
وعلى  طرافین من الأنیراء المحȞمین المعآالمحȞمین الرؤساء ǽمȞنهم تجاهل  Ǽأن مخاوف

محȞمة ال صǽاغةلجنة عملǽة التأني في صناعة القرار. تقاسمت  حصر دورأو  إنقاصذلك 
 حȞامحیث المنظور العام لشرعǽة الأ هذا الاهتمام وǼشȞل خاص في القضاǽا التي تضم الدول.

ǽȞة متعلقةالتحǽ٦.فقط خاصة اً أطرافبها من النزاعات التي تضم  أكثر م  

                                                 
٤ ،(Șم والتوفیǽȞالتحǼ المعني) العامل الثاني في الأونسیترال ȘȄر الفرȄرة من الأمانة: تقرȞة  مذǽتسو

، ٢٠٠٨أیلول  ١٩- ١٥، ٤٩الـ، عن أعمال الدورة رȄة: تنقǽح قواعد الأونسیترال للتحǽȞمالمنازعات التجا
A/CN.٩/WG.II/WP.١٥١/Add.٢٢، الفقرة ١.  

ǽصدر الحȞم  وإذا لم تتوفر الأغلبǽة،" ):١(٣١المادة  ،٢٠١٢ لعامللتحǽȞم  قواعد غرفة التجارة الدولǽة ٥
إذا Ȟانت هیئة التحǽȞم مȞونه من ": ٢٦,٣المادة  ،ندن للتحǽȞممحȞمة ل. قواعد "من رئǽس هیئة التحǽȞم وحده

 ȑالهیئة على أ Șمین نقطة،ثلاثة أعضاء ولم تتفȞة المحǽأغلبǼ عندئذ یتم اتخاذ قرار".  
محȞمة العدل الدولǽة على أȑ قاعدة بدیلة لصنع القرار ل النظام الأساسيلم ینص  ملحوǼ،ȍشȞل  ٦

قاعدة الأغلبǽة في عملǽة التأني واضحة  .)٥٥المادة  أنظرصول إلى الأغلبǽة (للتعامل مع عدم القدرة إلى الو 
 Economy Forms Corporationمثلاً  أنظر. اǽا محȞمة المطالǼات بین إیران والولǽات المتحدةفي قض

الرأȑ  ،١٩٨٣حزȄران  ٢٠المؤرخ في  ١-١٦٥-٥٥، القرار التحǽȞمي رقم وحȞومة جمهورȄة إیران الإسلامǽة
 محȞمة المطالǼات بین إیران والولاǽات المتحدة ٣) ١٩٨٣(، منقول في Howard HoltzmannلمؤȄد للقاضي ا

 حال،على Ȟل  الحظ، لسوء ...تم اتخاذ القرار ǼشȞل صحǽح Ǽأنه القضǽة.أؤȄد القرار في هذه : "٥٥الأمرǽȞȄة 
. ولم أذا أؤȄد هذا الحȞم بدلاً من أن یȘالواجب التطبالأضرار المحȞوم بها فقط حوالي نصف ما یتطلǼه القانون 

... شيء)أفضل من لا  (شيءفي ظروف معینه Ȟǽون  أنهتعتمد على الواقع مثل قد یتم  الإجاǼة عنه؟انفصل 
فواجهتني خǽارات إما أن اتخذ الحȞم هذا أو أن اقبل Ǽمنظور الإǽقاف الغیر  انفصل،قد  Ȟاهانيزمیلي الدȞتور 

لا ǽمȞن للأطراف ولا  جداً.عملǽات التأني في هذه القضǽة استمرت لمدة طوȄلة . ǽة..محدد للحȞم في هذه القض
ضد حȞومة جمهورȄة إیران Starrett Housing Corp "؛ أرȐ للمحȞمة الاستفادة من هذا التأجیل Ǽحسب ما 

رأȑ المؤȄد ال ،Ȟ١٩٨٣انون الأول  ٢٠المؤرخ في ، ١-٢٤-٣٢ ITL، القرار التحǽȞمي التمهیدȑ رقم الإسلامǽة
 محȞمة المطالǼات بین إیران والولاǽات المتحدة ٤) III-١٩٨٣(منقول في  ،Howard Holtzmannللقاضي 

لحقائȘ وأفضل هذا للوصول إلى الأغلبǽة في االقضǽة. برد الحȞم التمهیدȑ في هذه  أؤȄد: "١٢٢الأمرǽȞȄة 
خ اتخاذه Ǽعیداً جداً من موعده الحقǽقي. یتضمن جاء تأییدȑ متردداً لان الحȞم التمهیدȑ وضع تارȄ الأساسǽة...
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 Ǽالإجماعالاهتمام Ǽعدم القدرة على اتخاذ القرار  أن تظهر الأونسیترالالممارسة Ǽموجب قواعد   ٦,٠٥
   ٧.Ǽالإجماعالقرارات  إلىعادة ما تنجح في الوصول  هیئات التحǽȞملأن  Ȟبیر،نظرǼ ȑشȞل 

المسائل ’ـبلقرارات المتعلقة فǽما یخص ا) ٢(٣٣في المادة  الأغلبǽةقاعدة لاستثناء هناك و   ٦,٠٦
منفرد عندما لا  اتخاذ القرار ǼشȞلتم الاسناد للمحȞم الرئǽس  البند،هذا  Ǽموجب .‘ائǽةجر الإ

على سبیل  القرار، لاتخاذأن تفوض المحȞم الرئǽس  أǽضاً للهیئة . ǽمȞن تكون هناك اغلبǽة
تفوض فǽه المحȞم الرئǽس اتخاذ  أوليائي إجر  أمردراج بند في إ التحǽȞم هیئةǽمȞن ل المثال،

الطارئة فقط أو حیث لا الحالات أو في  الحالاتǼشȞل منفرد في جمǽع  الإجرائǽةالقرارات 
ئǽس القرار الذȑ یتم اتخاذه من المحȞم الر  .ملاءمزمن في  عضاءالأللمحȞمین الوصول ǽمȞن 

الحدوث.  رهذا ناد أنمن  Ǽالرغمهیئة التحǽȞم من Ȟامل  اجعةǼشȞل منفرد هو موضوع للمر 
هیئة  أعضاء إلىلم یتمȞن المحȞم الرئǽس من الوصول  في حال أنه جعة مفیدةالمرا احتمالǽة
لم تتجاوزها  في حال أن المسألة الموافقة.عدم جه Ǽعد ذلك بإجماعهم على اولكن و  التحǽȞم

تعدیل القرار  على أو Ȟامل المحȞمین عضاءالأمحȞمین ال من غالبǽةماع جǽمȞن الإ حداث،الأ
  .ساǼقاً الذȑ تم اتخاذه 

 ٣٤المادة  –وأثره شȜل قرار التحǻȜم ب. 
مختلفة في أوقات  مسائلَ  تَحǽȞِْم مُنفصلةً Ǽشأن اتِ یجوز لهَیْئَة التَحǽȞِْم أن تُصدِر قرار  - ١

  .مختلفة

                                                                                                                              
ضد حȞومة جمهورȄة إیران  Shahin Shaine Ebrahimi "؛الأخطاءالحȞم التمهیدȑ أǽضا عدد من 

، Richard G Allisonالقرار المنفصل للقاضي ، ٣-٤٤/٤٦/٤٧-٥٦٠، القرار التحǽȞمي رقم الإسلامǽة
الأمرǽȞȄة محȞمة المطالǼات بین إیران والولاǽات المتحدة  ٣٠) ١٩٩٤، (١٩٩٤تشرȄن الأول  ١٢المؤرخ في 

 ،هناوȞما أعلن  المطلوǼة.أؤȄد النتیجة التي وصل إلیها الحȞم في هذه القضاǽا في سبیل تحقیȘ الأغلبǽة : "١٧٠
  ."معهاعلى أن هناك عناصر أساس الحȞم لست متفقاً 

التي  غرفة التجارة الدولǽةائنة Ǽموجب قواعد الطرȘȄ مسدود حصل مؤخراً في قضǽة تاǼعه للمحȞمة الد ٧
الوصول إلى الأغلبǽة. مثل هذه القرارات نادرة جداً.  حالة عدمتسمح للمحȞم الرئǽس ǼالتقرȄر ǼشȞل منفرد في 

Yves Derains and Eric A Schwartz ،Guide to the ICC Rules of Arbitration )٢nd edn, 
Kluwer Law International, مة  .٣٠٦ ،)٢٠٠٥Ȟه في المحǼ ن الشعورȞمǽ قةǽهذا في الحقȞ تأثیر بند

حیث سǽمتلك المحȞم الرئǽس زمام الأمور أكثر من مشاهدتها في الأحȞام التي تتخذ من المحȞّم الرئǽس ǼشȞل 
  منفرد.
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. وȄنفِّذ الأطراف Ȟل للأطراف ومُلزِمة التَحǽȞِْم ȞتاǼةً، وتكون نهائǽةً  اتتُصدَر Ȟل قرار  - ٢
 .قرارات التَحǽȞِْم دون إǼطاء

لم Ȟǽن الأطراف قد  على هَیْئَة التَحǽȞِْم أن تُبیِّن الأسǼابَ التي استند إلیها القرار، ما - ٣
 .اتَّفقُوا على عدم بǽان الأسǼاب

الذȑ أُصدر فǽه ومȞانُ  Ȅخُ Ȟǽون قرار التَحǽȞِْم ممهوراً بتوقǽع المُحȞَِّمین، وȄُذȞَر فǽه التار  - ٤
وعدم توقǽع أحدهم، تُذȞَر في القرار  التَحǽȞِْم. وفي حال وجود أكثر من مُحȞَّم واحد

 .أسǼاب عدم التوقǽع
أحدُ الأطراف مُلزَماً  قرار التَحǽȞِْم علناً Ǽموافقة Ȟل الأطراف أو متى Ȟان یجوز نشر - ٥

Șٍّ قانوني أو المطالǼة Ǽه أو في ح Ǽأن ǽُفصِح عن ذلك القرار من أجل حماǽة قانوناً 
 .هَیْئَة مختصة أخرȐ  سǽاق إجراءات قانونǽة أمام مَحȞَْمَة أو

 .بتوقǽع المُحȞَِّمین ممهورةً  إلى الأطراف نُسَخاً من قرار التَحǽȞِْمیُرسل المȞَْتَب الدُوَلِيّ  - ٦
راسǽم وجمǽع القوانین والم إرسالفي القضاǽا التي تَضُم الدُّول فقط، یجب على الأطراف  - ٧

 .الوثائȘ التي تُثبِت نَفَاذ الحȞُْم إلى المȞَْتَب الدُوَلِيّ 

  وأثرها. هیئة التحǽȞم أحȞامشȞل  ٣٤المادة تناقش   ٦,٠٧

مع تغییر طفیف على المادة  ٢٠١٠لأونسیترال لعام امن قواعد  ٣٤هذا البند نص المادة یتǼع   ٦,٠٨
  ). ٧(٣٤ى المادة عل ضافة) والإ٦(٣٤

على مستوȐ  ‘منفصلة’ أحȞام في إصدار هیئة التحǽȞم) على صلاحǽة ١(٣٤المادة  تنص  ٦,٠٩
منهم  Ȟل حȞمǽحوز و  مختلفة،مسائل  متعلقة Ǽالبت في حȞامالأیجب أن تكون التحǽȞم الواحد. 

 ،(وǼالتالي فلا یجوز إعادة النظر في ذات المسألة مرة أخرȐ) Ǽحجǽة الأمر المقضي Ǽه
 فصل إجراءاتتم المنفصلة في القضاǽا حیث  حȞامدة ما تصدر الأ). عا٢(Ǽ٣٤حسب المادة 

 أنشفصلة في أحȞام من هیئة التحǽȞمستصدر  ،على سبیل المثال .مراحل إلى التحǽȞم
على تحȞم  أنلقرار في حالة اتخاذها ا الموضوعو  قبولǽة)مالفي  وأحǽانا( الاختصاص

) من ٣(٢٣في المادة  إلǽه شار(Ȟما هو م أولǽة الاعتراضات Ǽشأن الاختصاص Ȟمسألة
إلى ستماع للاجلسة  أن تعقد أولاً  هیئة التحǽȞمǽمȞن أن تختار  ،وǼشȞل بدیل  ٨.القواعد)

                                                 
مة ، قضǽة المحȞ(المعروفة ساǼقاً بإسم یورȞȄو بي في) ضد الجمهورȄة السلوفاكǽةأكمیǽا بي في  أنظر ٨

)، (قواعد تشȞǽوسلوفاكǽا، (معاهدة الاستثمار الثنائǽة بین هولندا وجمهورȄة ١٤-٢٠٠٨الدائمة للتحǽȞم رقم 
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 أنǽمȞن  ،الحالاتهذه مثل  في Ǽشأن الأضرار.وǼعد ذلك تحȞم  Ǽشأن المسؤولǽة طرافالأ
الحȞم  إلىالحاجة  الأولالقرار في الحȞم  تم تفادȑ إذا تقسǽم المسائل من الفترة الزمنǽة ǽقلل

ها أن هیئة التحǽȞم وجدت إذافقط الفصل في الموضوع  إلى الحاجةهناك Ȟǽون الثاني (
  ٩.قانونǽة)المسؤولǽة إخلال Ǽالهناك  وجدت أن إذافقط  طلب التعوǽضفي  والفصل ،مختصة
في اختǽار الحȞم ǼشȞل منفصل للهیئة ǽمȞن  ،شیوعاً  الأكثرهي  الحالاتهذه  أنبینما 

 أنǼعد  ةواضح حȞامفصل الأالحاجة إلى  صǼحت ،الحالاتفي Ǽعض  ǽة.ساسالأالمسائل 
على  الأطراف.الشفهǽة من المرافعات الخطǽة و لمذȞرات ا من استفادتقد هیئة التحǽȞم تكون 

 حȞم یئة التحǽȞمهأصدرت  ، Indus Waters Kishengangaسبیل المثال في قضǽة
 إلىǽفتقد  أنهالمسائل في النزاع ولكن وجدت  معظم تقرȄرمن خلاله تم  والذȑ ‘جزئǽا’

والتي  في مسألة محددة إضافǽة ادعاءات طراففطلبت من الأ همǽة،الأمعلومات في غاǽة 
 فǽمامنفصلة  أحȞام إصدارب Ȟما تقوم هیئات التحǽȞم ١٠.في الحȞم النهائي هالتقرر  هاترȞت

لتحǽȞم ا قوانینمن أن  ١٢،ا Ȟان هناك صلةحیثم من ذلك Ǽالرغم ١١،المؤقتةیخص التدابیر 
   ١٣.Ȟامحمثل هذه الأ وتنفیذ للاعتراف سǽاقات متنوعة تتخذالمحلي 

                                                                                                                              
، الفقرة ٢٠١٠تشرȄن الأول  ٢٦، القرار Ǽشأن الاختصاص والقابلǽة للتحǽȞم وتعلǽقه ،)١٩٧٦الأونسیترال لعام 

  ,Ȟ٢٠١٢انون الأول  ٧، والحȞم النهائي ؛٢٠
قد Ȟǽون  ،أخرȐ  حالاتبینما في  قد ǽُعزز الفصل بین مراحل الإجراءات من فعالیتها، ت،الحالافي Ǽعض  ٩

من الأفضل من حیث الفعالǽة أن یتم تحدید جمǽع المسائل في حȞم واحد إذا Ȟانت المسائل ذات الصلة متعلقة 
  ,٢٣المادة  Ǽموجب صاصالاختعن  الدعوȐ  موضوعفصل Ǽ الخاصالنقاش  أنظر بجمǽع القرارات التي وجب اتخاذها.

، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم Ǽاكستان ضد الهند، ǽȞشنغانغا نهر السند مǽاه تحǽȞم أنظر ١٠
  ,٢٠١٣شǼاȋ  ١٨، الحȞم الجزئي، )١٩٦٠ نهر السند(معاهدة مǽاه  ١- ٢٠١١

ة الدائمة ، قضǽة المحȞمضد الإكوادور) شرȞة تكساس بترولیوم ٢) شرȞة شǽفرون و(١(قضǽة  أنظر ١١
القرار  ، (معاهدة الاستثمار الثنائǽة بین الإكوادور والولاǽات المتحدة الأمرǽȞȄة)،٢٣- ٢٠٠٩للتحǽȞم رقم 

 تة،؛ القرار التحǽȞمي الثاني على التدابیر المؤقّ Ȟ٢٠١٢انون الثاني  ٢٥ ،تةالتحǽȞمي الأول على التدابیر المؤقّ 
١٦  ȋاǼمستنسخة في ،٢٠١٢ش D Caron and Lee M Caplan،The UNCITRAL Arbitration 

Rules: A Commentary (٢nd edn, Oxford University Press, ٢٠١٣)، ٣-٥٤١. 
فإنه من النادر أن یخضع الأطراف لاختصاص  ،فقط الدولǽةفي القضاǽا التي تضم الدول والمنظمات  ١٢

  التحǽȞم. الأطراف على نظراً لاتفاقأȑ من المحاكم الوطنǽة أحد 
 Gary B Born, Internationalأنظر وإنفاذها، التدابیر المؤقتة قراراتالاعتراف Ǽلتحلیل مفصل عن  ١٣

Commercial Arbitration, vol ٢ (Wolters Kluwer, ٢٠٠٩) ٢٨-٢٠١٩.  



 ٣٤المادة  –ب. شȞل قرار التحǽȞم وأثره 
 

١٧٥ 

ب یجهیئة ال أحȞام أنوتنص على  .خطǽاً هیئة التحǽȞم  أحȞامتتخذ  أن) ٢(٣٤المادة تتطلب   ٦,١٠
هیئة نزاعاتهم ل طرافخضع الأیُ  التحǽȞم،Ǽالاتفاق على ‘. للأطراف وملزمة نهائǽة’ تكون  أن

Ǽمعنى أنها Ǽموجب القواعد  نهائǽة هیئة التحǽȞم أحȞام نهائي. تكون فیها ǼشȞل  للبت التحǽȞم
ما  Ǽاستثناء .هاإصدار یتم  حین تقررهاالمسائل التي بخصوص  المقررة القضǽة تتسم ǼطاǼع

Ǽ Șما نص التفسیریتعلȞ حǽه والتصحǽاعدتسوالتي  ،القواعد من ٣٨و ٣٧المادتین ت عل 
من قبل أȑ مراجعة على القواعد تنص لا  تغییرها،من  قراراتها بدلاً  تفعیل على هیئات التحǽȞم
Ȟǽون  ١٥،طǼقاً نحیثما Ȟǽون التشرȄع المحلي م ١٤.هإصدار تم أن سبȘ و الذȑ و للحȞم  هیئة التحǽȞم
   ١٦.التحǽȞم اتهیئ أحȞام للطعن فيالمحاكم المحلǽة  إلىمحدود  هناك لجوء

 واوǽأخذ هیئة التحǽȞم لأحȞام لزامǽةالطبǽعة الإ طرافالأ یدرك ،الاتفاق على التحǽȞم در Ǽمج  ٦,١١
حȞم صادر عن  أȑرادتهم بتنفیذ إ طرافهر الأولذلك ǽظ .‘إǼطاء’تنفیذها بدون  على عاتقهم
نص على تي توال ١٨٩٩عام ل لاهاȑ اتفاقǽة إلىشارة تجدر هنا الإ. Ǽحسن نǽة هیئة التحǽȞم

بین الدول  تحǽȞمفي ال ١٧‘.الحȞم إلىǼشȞل تام خضاع الانص على تالتحǽȞم  ǽةاتفاق’ أن
بین  تحǽȞمالفي وȞذلك  ، والأطراف الخاصة من ناحǽة أخرȐ،من ناحǽة دولǽة والمنظمات

من المحاكم المحلǽة الاعتراف  طرافعادة ما ǽطلب الأ ،الخاصة ǼشȞل حصرȑ  طرافالأ
ǼامȞم اتهیئ أحǽȞةمن  ٥المادة نص ت .إنفاذهاو  التحǽورك  اتفاقȄنیوȋالاعتراف  على شرو

بین  تحǽȞمفي ال ١٨دولة. ١٤٨ قبل ن منالآ حتى ةمعتمدالاتفاقǽة و  حȞاملمثل هذه الأ نفاذوالإ
 القانون  سǽادةنزاعات الدولǽة و لل Ǽالتسوǽة السلمǽةȞل دولة  التزام یتم الاعتماد على الدول،

                                                 
محددة للمحاكم Ǽمراجعة الحقائȘ الأساسǽة للأحȞام المصدرة ساǼقاً عندما  محلǽةتسمح قوانین تحǽȞم  ١٤

القانون الفرنسي  ǽُشȞل أساس للمراجعة Ǽموجبالتدلǽس مثلاً  .دلیل إلى للتدنǽس والتزȄیف والأخطاءیتعرض ال
 ȑسرǽوالسو )Sovereign Participants International SA v Chadmore Developments Limited 

(٢٠٠١) XXVI YB Comm Arb ٣٠١ ,٢٩٩ff; Cass Civ ١re, ٢٥ May ١٩٩٢, Fougerolle v 
Procofrance [١٩٩٢] JDI ٩٧٤).(   

، أنظر فقط دولǽةالتشرȄع المحلي في سǽاق التحǽȞمات التي تشمل دول أو منظمات تطبیȘ بخصوص  ١٥
  ).٢(١النقاش تحت المادة 

  .٣٤المادة  ونسیتراللأأنظر القانون النموذجي ل ١٦
  .١٨لمادة ا ١٧
 /http://www.uncitral.org/uncitral> :في اتفاقǽة نیوȄورك للأطرافثة القائمة المحدّ  أنظر ١٨

en/uncitral_texts/arbitration/NYConvention_status.html>.  
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 ،على القبول اً أساس الاختصاص قومǼ ǽما أن .ئة التحǽȞمهیǼأحȞام  الإرادȑ لضمان الامتثال
حتى ولو Ȟان الحȞم  ،النزاع)Ǽعد نشوب  التحǽȞم (خصوصاموافقة الدول على ǽفترض أن 

  من ترك النزاع غیر مفصول Ǽه. أفضلسلبي، 

 ٢٠١٢محȞمة لعام القواعد تحتوȑ  ،٢٠١٠لأونسیترال لعام اقواعد ل وفقاً  منصوص علǽههو Ȟما   ٦,١٢
 Șال الطعن في ’ على من الطرفین محتمل تنازلیتضمن على ملحȞل من الأشȞش ȑحقهم في أ

 Ȑمة أو هیئة مختصة أخرȞمح ȑم أمام أǽȞقرار التح‘ ، ȑن أنوالذȞمǽ ضمنه الأǽفي  طراف
یث ح ،التنازلحدد تأثیر ǽسوف  ٢٠منطǼقاً، المحليحیثما Ȟǽون التشرȄع  ١٩.على التحǽȞم اتفاقهم

   ٢١.قضائǽةالولاǽات ال Ǽعضفي  ضد التحǽȞم ملزم وǼالتالي لا ǽمȞن التنازل عنهاللجوء ن إ

 أعطواالمحȞمین قد  Ǽأن طرافالأ )،٣(Ȟ٣٤ما تتطلب المادة  ،المسبǼةالقرارات تطمئن   ٦,١٣
 رȃح أحد Ǽشأن القرار یتمتع عشوائي.الاهتمام الكافي في الدعاوȐ ولم ǽصدروا حȞمهم ǼشȞل 

ذلك  رȃحتحلیل مفصل ومنطقي عن سبب  خلال من Ǽشرعǽة محددة ف في مسألةاطر الأ
ة لتنفیذ الالتزامات السǽاسǽالإرادة تدعم  سǼابهذه الأ الدول،بین  تحǽȞمفي الو  الطرف.
 اتفاقǽةǽعتمد على  التي الاعتراف بهافي القضاǽا  سǼابللأالحاجة Ȟما هناك  .القانونǽة
   ٢٢.تشرȄع التحǽȞم المحلي لىإ ǽستندالحȞم  الطعن فيأو حیث  نیوȄورك

                                                 
  ینص ملحȘ القواعد ما یلي: ١٩

ة Ǽمُقتَضَى إذا أراد الأطراف اِسْتǼِْعاد إمȞانǽة الطعن في قرار التَحǽȞِْم التي قد تكون متاح –ملحوظة 
القانون واجب التطبیȘ، جاز لهم أن ینظروا في إضافة حȞُْم بهذا المعنى وفقاً للحȞُم المُقترَح أدناه، على أن 

.Șعاد وشروطه تتوقف على القانون واجب التطبیǼِْة هذا الاِسْتǽار أن فعالǼعین الإعتǼ أخُذُواǽ  
ȑّ شȞَل من أشȞَال الطَعن في قرار التَحǽȞِْم أمام أȑَّ یَتنَازَل الأطراف Ǽمُوجَب هذا عن حَقهم في أَ  تنازل:

Șمُقتَضَى القانون واجب التطبیǼ طَالمَا جَاز لَهُم إجراء هذا التَنَازُل ،Ȑة أُخر   .مَحȞَْمَة أو هَیْئَة مُختَصَّ
  ).٢(١ادة أنظر الم ،ضم الدول أو المنظمات الدولǽة فقطȑǽ ذالوطني في سǽاق التحǽȞم ال التشرȄعتطبیȘ  عن ٢٠
التي تضم الأطراف فإن تتنازل  ،١٩٩٦عام لالانجلیزȑ  قانون التحǽȞمǼموجب ف ،على سبیل المثال ٢١

Ǽالطعن لǽس حقهم و  محȞمة انجلیزȄةعن حقهم في استئناف نقاȋ قانونǽة أمام  اقتراح التنازل في اتفاقاتهم للحȞم
  ).٦٩و ٦٨المواد  ظرأنالحȞم على أساس مخالفة ملحوظة للقواعد الإجرائǽة ( في

 الطعنأو  إنفاذهاأو  اǼموجب القواعد إلى رفض الاعتراف به تسبیب الأحȞامفي  قد یؤدȑ الإخفاق ٢٢
قانون (د)؛ ٥نیوȄورك، المادة  اتفاقǽة. (‘إجراءات التحǽȞم لم تكن وفقاً لاتفاق الطرفین’ أساس أن یها علىعل

  .)٤)(أ)(٢(٣٤المادة  ،أونسیترال النموذجي
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عندما هذا ما یتم فعله عادة  .Ȟǽون الحȞم مسبب أن التخلي عنالموافقة على  للأطرافǽمȞن   ٦,١٤
تسوǽة لنزاعاتهم من خلال مفاوضات تجرȑ بینهم ǼشȞل منفصل وموازȑ  إلى طرافǽصل الأ
ل التسوǽة تسجأن  ǽȞمهیئة التح من الممȞن أن ǽطلب الأطراف من ،في هذه الحالةو  للتحǽȞم.
Ȟǽون  أن التخلي عنǽسمح  ٢٣.‘)حȞم Ǽالاتفاق’أو  ‘متفȘ علیها شروȋحȞم Ǽ’(للهیئة ȞحȞم 

التسوǽة  شروȋ أن ǽشمل حیث ǽمȞن سرȄع،الحȞم ǼشȞل  إصدار لهیئة التحǽȞم الحȞم مسبب
 طرافالأبرها ǽعتتسوǽة على بنود تحتوȑ اتفاقǽة ال ،عادة .اتفاقǽة التسوǽة الإشارة إلى شروȋ أو

ǽُشار بنود تسوǽة  أǼ ȑمراجعة هیئات التحǽȞمترغب معظم  ،حȞم أȑولكن قبل توقǽع  ،سرȄة
  .تعلقة Ǽالنظام العامأȑ مخاوف م تثیرلن  أنهاكد الحȞم للتأ إلیها في

 ،هیئةال أعضاءموقع من  هیئة التحǽȞمȞǽون حȞم  أنیجب  )،٤(٣٤المادة  إلىǼالاستناد   ٦,١٥
) من ١(١٨المادة في نص علǽه تȞما  الحȞم. إصدارا لمȞان التحǽȞم وتارȄخ وȄتضمن تحدید

 أȑمȞن للحȞم حقǽقة أن یوقع في ǽُ  ٢٤.التحǽȞممȞان  فيدر صُ قد الحȞم أن  ǽفترض ،القواعد
 مالمحȞّ یوقع  ،Ǽالأغلبǽة هیئة التحǽȞمفیها تقرر  التي الحالاتفي  للمُحȞِّمین.مȞان مناسب 

 أوالتوقǽع  المخالفم رفض المحȞّ  إذا ٢٥.اسمه بجانب ‘مخالف’Ȟلمة  فةبإضاقوم ǽو  المخالف
 ٢٠١٢تتطلب قواعد المحȞمة لعام  ،سǼاب أخرȐ ان المحȞم غیر قادر على التوقǽع لأȞ إذا

هیئة من حȞم  اً ءجز مخالف الم ȑ المحȞّ أر لا ǽعتبر  ٢٦.ذȞر في القرار أسǼاب عدم التوقǽع

                                                 
  .٣٦المادة  أنظر ،الأحȞام المتفȘ علیهاحول نقاش ل ٢٣
  .١٨المادة  في شرحتواǼع اختǽار مȞان التحǽȞم فصلت  ٢٤
تحǽȞم تحت توقǽعه.  مُعترض"أنا "بذȞر  الخصاونة عون  القاضي قبل من أبیيتحǽȞم وقّع الحȞم في  ٢٥
قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم لتحرȄر السودان،  / الجǽش الشعبي، حȞومة السودان/ الحرȞة الشعبǽةأبیي

  .٢٠٠٩تموز  ٢٢ ،القرار النهائي، )للمحȞمة الدائمة للتحǽȞمغیر الدول /و الدولالتحǽȞم بین ، (قواعد ٧- ٢٠٠٨
Ǽموجب قواعد  بین مستثمر ودولة تعاهدȑ للمحȞمة في تحǽȞم تم إصدارهحȞم في  المثال،على سبیل  ٢٦

برسالة إلى المحȞّم " المحȞّمین: لأحد ةالتوقǽع الخالǽ خانة أسفل ،ǽȞمهیئة التح أضافت ،١٩٧٦ الأونسیترال
هیئة یتفȘ مع الأغلبǽة من  منه لحیث أ الحȞم][على لن یوقع  أنه ]المخالف [المحȞّمذȞر .. .ة الرئǽس المؤرخ

رفض الذȑ المحȞّم أصدر فǽما Ǽعد  تشاور الهیئة".في جمǽع أجزاء عملǽة  المنشȘ] [المحȞّمشارك  .التحǽȞم
  .رأȑ مخالف مُسبب التوقǽع على الحȞم
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حال في   ٢٧.طرافالأ إلىأȑ المخالف ǽȞفǽة اǽصال الر  الأغلبǽةتحدد  أنȄجب و  .التحǽȞم
تأخذ ذلك ǼالحسǼان عند التعامل مع  فإن المحاكم الوطنǽة سوف ٢٨التشرȄع المحلي، انطǼاق

   ٢٩.الرأȑ المخالف

من  ٧٩في المادة  هیئة التحǽȞمعلى Ȟل حȞم ل قلم الهیئةتوقǽع  ه تم النص علىǼالرغم من أن  ٦,١٦
ائǽة للمحȞمة جر من المجموعات اللاحقة للقواعد الإ ذلك تم حذف ١٩٠٧،٣٠م لعا لاهاȑ اتفاقǽة

المحȞمة  أعضاءتǼقى ممارسة  ،٢٠١٢محȞمة لعام القواعد في Ȟذلك و للتحǽȞم الدائمة 
یǼقى الهدف  ٣١.الهیئةحȞم صادر من  أȑل بتوقǽع بین الدو  تحǽȞمفي ال Ȟقلم الهیئة ینالمعین

   ٣٢.الحȞم صحةلى من هذا التوقǽع هو للإشهاد ع

من خلال فقط  تغییرهاالتي ǽمȞن و  الحȞم،لسرȄة  ساس) على القاعدة الأ٥(٣٤المادة تنص   ٦,١٧
Ǽأن ǽُفصِح عن ذلك القرار من  أحدُ الأطراف مُلزَماً قانوناً  أو متى Ȟان’ طرافبین الأ اتفاق

هیئة  مام محȞمة أوحȘٍّ قانوني أو المطالǼة Ǽه أو في سǽاق إجراءاتٍ قانونǽة أ أجل حماǽة

                                                 
في التحǽȞمات بین الدول  الآراء المخالفة ما یتم إǽصال عادةً ف ،Ǽالرغم من ندارتها في تحǽȞمات المحȞمة ٢٧

حیث تم  ،٣-٢٠٠١، القضǽة رقم ضد المملكة المتحدة أیرلندǽا، تحǽȞم أوسǼارǼشȞل متزامن مع الحȞم (للأطراف 
 ȑصال الرأǽلمخالفاإ  ȘمرفȞم النهائي).لȞلح  

، أنظر التشرȄع المحلي في سǽاق التحǽȞمات التي تشمل دول أو منظمات دولǽة فقطتطبیȘ بخصوص  ٢٨
  .)٢(١النقاش تحت المادة 

ومن ثم ذȞر . المحلǽةتسمح بها التشرȄعات  ألاقد یجوز أن  ،المخالفةǼالآراء  ضمنǽاً  بینما تسمح القواعد  ٢٩
ȘȄیترك ’ أن للأونسیترال العامل الفر ّȞن للمحȞمǽ انȞ هم إضافة السؤال إذا ماǽم للقانون  المخالف رأȞإلى الح

Șم الواجب التطبیǽȞان التحȞفي م.‘  
 تم إدراجھا في الملحق الثالث.  ٣٠
، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم Ǽاكستان ضد الهند، ǽȞشنغانغا نهر السند مǽاه تحǽȞم أنظر ٣١

، حȞومة السودان/ تحǽȞم أبیي: ٢٠١٣شǼاȋ  ١٨، الحȞم الجزئي، )١٩٦٠ نهر السندهدة مǽاه (معا ١- ٢٠١١
التحǽȞم ، (قواعد ٧- ٢٠٠٨لتحرȄر السودان، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم  / الجǽش الشعبيالحرȞة الشعبǽة

 الحȞم،معاد في  ،٣,٢-٣,١ اتالفقر  ،٢الإجرائي رقم  ، الأمر)للمحȞمة الدائمة للتحǽȞمغیر الدول /و الدولبین 
 ،القرار النهائي، ٤-٢٠٠٤قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم  ،غǽانا ضد سورȄنامقضǽة  ؛٢٠٠٩حزȄران  ٢٢
   .٢٠٠٧أیلول  ١٧

٣٢ JB Scott (ed.), Reports to the Hague Conference of ١٩٠٧ & ١٨٩٩ (Clarendon 
Press, ٢٧٦ ,٢٣٢ (١٩١٧.   
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١٧٩ 

 Ȑمثل  .‘مختصة أخرǽامالأ إعلانȞمفي ال حǽȞاربین الدول  تحǽقرارات بینما في  المعتاد، المع
من  متزایدةلكن و  ةصغیر  نسǼةأصǼحت للتحǽȞم، لمحȞمة الدائمة ل الخاضعة الأخرȐ  تحǽȞمال
افǽة في التحǽȞم Ǽشأن الشف الأونسیترالقواعد تزȄد  أنǽمȞن  ٣٣.طرافالأ ءمعلنة برضا حȞامالأ

نǽسان  ١في تبدأ في النفاذ و  ٢٠١٣تموز  ١١المعتمدة في التعاهدȑ بین المستثمرȄن والدول 
 ٣٤.حȞامالأنشر و  ،ةف الثالثاطر الأمشارȞة و  ،العامة إلى الوثائȘ إتاحة إلى التوجه ٢٠١٤

الشفافǽة  الموافقة على تطبیȘ قواعد تعاهدȑ بین مستثمر ودولةالتحǽȞم في ال طرافللأیجوز 
  .٢٠١٢محȞمة لعام القواعد Ǽموجب التي یتم إجرائها في القضاǽا 

عن طرȘȄ المȞتب الدولي  طرافقع على الأالحȞم الموّ توزȄع  ه یتم) على أن٦(٣٤المادة تنص   ٦,١٨
وتعȞس  ٣٥للتحǽȞم ةمحȞمة الدائملل التسعینǽات قواعد أساس تقوم هذه القاعدة على .للمحȞمة

 أصلǽة.المحȞمین Ǽعدة نسخ قبل من  حȞامللمحȞمة. یتم توقǽع الأ ةالخاضعممارسة القضاǽا 
 هیئة التحǽȞم أعضاءȞل  علیهاوقع یصلǽة عندما النسخ الأ تلك قام Ǽالتوقǽعم محȞّ  یرسل آخر

 في سجله محȞّمالذȑ بدوره ȞسȞرتارȄا ǽقدم نسخة لكل طرف ولكل و ي المȞتب الدول إلى
وفي الحالات التي هي حساسة من حیث  .للتحǽȞمالدائمة  المحȞمة لأرشیفوǽحتفظ بنسخة 

 وتلحقها النسخة الأصلǽةمن الحȞم  ونǽةر تالكǽمȞن أن ǽصدر المȞتب الدولي نسخة التوقیت، 
سǽاسǽاً التي تتطلب أن ǽستلم الأطراف الحȞم في الحساسة  الحالاتفي أما  .من خلال البرȄد

حیث  آمن على شȞǼة الانترنتموقع  إنشاءȞم أو الح إصداراء مراسǽم إجر  ǽمȞن ،الآن ذاته
Ǽعض تتطلب . في التوقیت المتفȘ علǽهǼشȞل متزامن لحȞم ا إلى الوصول للأطرافǽمȞن 

                                                 
-http:// www.pca>على الموقع  جدةاو تمللقضاǽا الخاضعة للمحȞمة الدائمة  المُعلنةحȞام جمǽع الأ ٣٣

cpa.org/>.  
 متواجدة على ،٢٠١٣تشرȄن الأول  ٢ ،النسخة الأولǽة ما قبل النشر ٣٤

<http://www.uncitral.org/pdf/english/texts/arbitration/rules-on-transparency/pre-
release-UNCITRAL-Rules-on-Transparency.pdf>.  

الخاصة ǼالتحǽȞم بین الدول المحȞمة قواعد )؛ ٦(٣٢ المادة ،الخاصة ǼالتحǽȞم بین الدولالمحȞمة قواعد  ٣٥
)؛ ٦(٣٢، المادة لخاصة ǼالتحǽȞم بین الدول والمنظمات الدولǽةاة المحȞمقواعد )؛ ٦(٣٢، المادة وغیر الدول

   .)٦(٣٢والأطراف الخاصة، المادة  الخاصة ǼالتحǽȞم بین المنظمات الدولǽةالمحȞمة قواعد 
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١٨٠ 

إیداع الحȞم یتم اتخاذها Ǽعد اǽصال الحȞم للأطراف مثل  أخرȐ المحلǽة خطوات  تحǽȞمقوانین ال
   ٣٦.مȞان التحǽȞم في محȞمة محلǽة في

. الأونسیترالالمجموعتین من قواعد  في Ȟلتي مȞافئ بند جدید لǽس له) ٧(٣٤ المادةتشȞل   ٦,١٩
 الحȞمتنفیذ  تثبتسǽصل أطراف التحǽȞم بین الدول وثائȘ  ،الحȞم إصدارǼعد  أنهتنص على 

 لاهاȑ اتفاقǽةمن  ٢٢على المادة  اً أساسجدید الهذا البند ǽقوم  .المحȞمة الدائمة للتحǽȞم إلى
الدول  قومتǼأن  انتتطلǼ اللتان ١٩٠٧ لعام لاهاȑ اتفاقǽةمن  ٤٣ة والماد ١٨٩٩ لعام

القوانین والتعلǽمات والوثائȘ التي تبین نفاذ Ǽ الدولي المȞتب بإفادةالأعضاء في المحȞمة 
وتسهیل تشȞیل سجل  الامتثالتشجǽع  إلىیهدف هذا البند  ٣٧.المحȞمةمن  الصادرة حȞامالأ

 .ǽةالتحǽȞم حȞامالألتنفیذ لدول للخطوات التي اتُخذت من قبل ا

  ٣٥المادة  –مُحȜَم المُفَوّض Ǻالصُلح ، والواجب التطبیȖج. القانون 
مُنطǼقةً على موضوع  تُطبȘِّ هَیْئَة التَحǽȞِْم قَوَاعِد القانون التي ǽُعیِّنها الأطراف ǼاعتǼارها   - ١

  :أن تَتǼَِّع الآتي ة التَحǽȞِْمهَیْئَ  على المُنازعة. فإذا لم ǽُعیِّن الأطراف تلك القَوَاعِد،
القانون الدُوَلِيّ  Ǽمُقتَضَى المُنازعاتفي  تَبتُّ  فقط، في القضاǽا التي تّضُم الدول  (أ)

  :تطبیȘ من خلالِ 
ة التي تضع قَوَاعِد معترفاً بها صراحةً  )"١"(  الاتفاقات الدُوَلǽَِّة العامة والخاصَّ

  ؛من جانب الدول المتنازعة
  ؛ت الدُوَلǽَِّة المرعǽة المعتبرة ǼمثاǼة قانون دل علǽه تواتر الاستعمالالعادا )"٢"(
  ؛مǼادئ القانون العامة التي أقرتها الأمم المتمدنة) "٣"(

                                                 
)، المادة ١٩٨٦ لعام التحǽȞمقانون المدني الكتاب الراǼع ( للإجراء الهولندȑأنظر القانون  ٣٦

النسخة الأصلǽة من  إیداع(ب) یتم  ...،وȃدون تأخیر ،لتحǽȞم التأكد Ǽأنیجب على هیئة ا(" )(ب)١(١٠٥٨
  .")التحǽȞممȞان فیها یتواجد الحȞم النهائي أو الحȞم الجزئي النهائي في سجل محȞمة المقاطعة التي 

، وȞانا ǽُمثلان الǼعثات الهولندǽة F de Maartensو TMC Asserمن قبل هذا البند  ادراجتم  ٣٧
 Rapport de la troisième commission, relatif au règlement pacifique des‘( تǼَِاعًا الروسǽة،و 

conflits internationaux’, in Shabtai Rossene (ed), Les conferences de la paix de la Haye 
de ١٨٩٩ et ١٩٠٧ et l’arbitrage international––Actes et documents (Bruylant, ٢٠٠٧) ٥١).(  



  ٣٥لمادة ا –واجب التطبیȘ والمحȞم المفوض Ǽالصلح ج. القانون 
 

١٨١ 

ومذاهب ǼȞار المؤلفین في القانون العامّ وهیئات التحǽȞم أحȞام المحاكم ) "٤"( 
 .اعِد القانون لقَوَ  وǽعتبر هذا أو ذاك مصدراً احتǽاطǽاً  ،في مختلف الأمم

 معنǽةلاتُطبȘّ قَوَاعِد المُنظّمات  ،في القضاǽا التي تَضُم الدُّول والمُنظّمات الدُوَلǽَِّة  )ب(
وحیث Ȟǽون  ،أو علاقة بین الأطراف إتفاقǽة أȑّ  والقانون واجب التطبیȘ على

د القانون الدُوَلِيّ وقَوَاعِ  م قانون المُنظّمات الدُوَلǽَِّةحȞُ المǼادئ العامَّة التي تَ  مناسǼاً،
  .العامّ 

ة، تَأخذُ في الاعتǼارِ في القضاǽا التي تضم المُنظّمات الدُوَلǽَِّة   (ج) Ȟلاً  والأطراف الخاصَّ
والقانون واجب التطبیȘ على الإتفاقǽة  معنǽةلاالمُنظّمات الدُوَلǽَِّة Ǽقَوَاعِد المُتعَلِّقة ال من
المǼادئ العامة التي تحȞم  حیث Ȟǽون مناسǼاً،و  المُنازعة،قوم علیها تالتي  ةالعلاق أو

هَیْئَة  على ،قانون المُنظّمات الدُوَلǽَِّة وقَوَاعِد القانون الدُوَلِيّ العامّ. في مثل هذه القضاǽا
ذات  التجارȄة الأعرافتُراعَى في ذلك أن و  الإتفاقǽةبنود ل أن تَحȞُْم وفقاً  التَحǽȞِْم
  .الصلة

 ،. في مثل هذه القضاǽاتُطبȘِّ القانون الذȑ تَجِدُه مناسǼاً  ،خرȐ القضاǽا الأ جمǽعفي   (د)
تُراعَى في ذلك أن ، و الإتفاقǽة تَفصِل هَیْئَة التَحǽȞِْم في المُنازعة وفقاً لشروȋیجب أن 

  .الصلةتجارȄة ذات العراف الأ
أو وفقاً لمǼادئ مفوَّض Ǽالصُلح  لا یجوز لهَیْئَة التَحǽȞِْم أن تفصل في المُنازعة ȞمُحȞَِّم  - ٢

  . الأطراف لها بذلك صراحة والإنصاف إلاّ إذا أذن ةلاالعد

  على النزاع. هیئة التحǽȞم من قبل طبǽقهالقانون الذȑ یجب ت ٣٥المادة تحدد   ٦,٢٠

من قواعد  ٣٥والمادة  ٣٨،التسعینǽاتفي  لمحȞمةا لقواعد المنطبȘبنود القانون  مستندة إلى  ٦,٢١
بند نادر  تمثل ٢٠١٢محȞمة لعام القواعد من  ٣٥المادة فإن  ٢٠١٠،٣٩لأونسیترال لعام ا

علیها  سǽطرتي توالكǽانات الالدول  طرافترȞیǼات مختلفة من الأ تجمعنزاعات مُحدد لغرض 
  .للقواعد تلجأ ها قدأنالتي یتوقع و الخاصة  طرافالدول والمنظمات الدولǽة والأ

                                                 
الخاصة ǼالتحǽȞم بین الدول المحȞمة قواعد ؛ ٣٣ ، المادةالخاصة ǼالتحǽȞم بین الدولالمحȞمة قواعد  ٣٨

، المادة والأطراف الخاصة الخاصة ǼالتحǽȞم بین المنظمات الدولالمحȞمة قواعد ؛ ٣٣، المادة والمنظمات الدولǽة
٣٣.  

٣٩  Șور في الملحȞالثاني عشر.مذ  
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١٨٢ 

قواعد یرونها  أȑبوضع  الذǽ ȑسمح لهمو  ،طرافȄة الأحر  مبدأ على أولاً ) ١(٣٥لمادة تؤȞد ا  ٦,٢٢
 ‘القانون ’وسع من تعبیر أأنه  ‘القانون قواعد ’تعبیر ب فهمǽُ  النزاع.مناسǼة للتطبیȘ على مادة 

لقانون الدولي والمǼادئ قانون المحلي والمصادر المتنوعة لفǽه) ال في ذلك (ولǽس محصوراً  Ǽما
من هذه  أخرȐ  وترȞیǼات الدولǽة،تعاقدات التجارة ل UNIDROITالـ مثل مǼادئ العالمǽة
ǽستطǽعون على سبیل  طرافمن خلال نقاشاتها أن الأ لجنة الصǽاغة تلاحظ ٤٠.القواعد

Ȟقواعد قانونǽة  مسودة مواد حول مسئولǽة الدول تجاه الأفعال غیر الشرعǽة دولǽًاالمثال وضع 
Șة التطبیǼات القانون ادة ما توجد وع ٤١.واجǽاتفاق Șالمعاهدة حیث  أوفي العقد  واجب التطبی

   ٤٢.)compromis( التحǽȞم إلىقد نشأ بإخضاع نزاع  طرافالنزاع أو في اتفاقǽات الأ ینشأ

قاعدة  على )١(٣٥لمادة تنص ا ،واجب التطبیȘعلى القانون  طراففي غǽاب الاتفاقǽة بین الأ  ٦,٢٣
  :نزاع أطرافمحتملة من ة ترȞیǼعامة لكل 

 )(أ))؛١(٣٥(المادة  فقطالدول  •
 (ب))؛)١(٣٥(المادة فقط الدول والمنظمات الدولǽة  •
 )؛ و(ج))١(٣٥(المادة فقط الخاصة  طرافوالأالمنظمات الدولǽة  •
 تحǽȞمهذا التصنیف الیتضمن  ).(د))١(٣٥(المادة  طرافبین الأ الأخرȐ جمǽع الترȞیǼات  •

استثمارȄة وȞذلك أو معاهدة عقد  إلى Ǽالاستنادبین دولة وطرف خاص على سبیل المثال 
على سبیل المثال دولة ومنظمة دولǽة وطرف ( تعقیداً  أكثرضم ترȞیǼات ǽ ذȑال تحǽȞمال

 خاص).

                                                 
٤٠ Ȅر الفرȄأنظر تقر،(Șم والتوفیǽȞالتحǼ المعني) العامل الثاني في الأونسیترال Ș :رة من الأمانةȞة  مذǽتسو

 ٢٠٠٦شǼاȋ  ١٥- ١١ ،٤٥الـ، عن أعمال الدورة المنازعات التجارȄة: تنقǽح قواعد الأونسیترال للتحǽȞم
A/CN.٩/WG.II/WP.١٤٣/Add.٣٠، الفقرة ١.  

الأمم  ٥٣ ،لǽة الدول تجاه الأفعال غیر الشرعǽة دولǽًامسودة مواد حول مسئو لجنة القانون الدولي،  ٤١
   .(٢٠٠١) ٥٦/١٠/A ،٤٣ (١٠ No) GAOR Suppالمتحدة، 

اتفاقǽة التحǽȞم في بلجȞǽا في التحǽȞم المتعلǼ Ș ومملكةاتفاقǽة بین مملكة هولندا مشȞلةً  المذȞراتتǼادل  ٤٢
 LT/sr ،٢٠٠٣تموز  ٢٣ ،كة هولندابین مملكة بلجȞǽا وممل  Iron Rhine Railway Lineشأن الـ

A.٧١,٩٢/٣١١٠ (Belgium) ،منص على أن التي تǽȞعلى أساس القانون الدولي "ستصدر قرارها  هیئة التح
من  ٢٩٢المادة  Ǽموجبالأطراف  التزاماتالأخذ ǼالحسǼان  مع ،Ǽما في ذلك القانون الأوروȃي إذا Ȟان ضرورȄاً 

  )]".٢٠٠٢(الموّحدة في عام  ١٩٥٨عام ل الجماعة الأوروǽȃة[اتفاقǽة تأسǽس 
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الخاصة  المحȞمة بین الدول صǽاغة قواعد تحǽȞممعدة للوالتي هي (أ) )١(٣٥المادة تتǼع   ٦,٢٤
لمحȞمة العدل الدولǽة مع  الواجب التطبیȘمادة القانون  صǽاغة Ǽاعتماد ǼالتحǽȞم بین الدول

 أمام تقاضيوال ٢٠١٢ لعامالتحǽȞم Ǽموجب قواعد المحȞمة یختلف بینما   ٤٣.تعدیل Ǽسǽط
ǽة للدول ساسفǽما یخص الحقوق الأ أنه لجنة الصǽاغةقررت  ،ائǽاً إجر محȞمة العدل الدولǽة 

رف في نفس عّ نفس القانون (أȑ القانون الدولي Ȟما هو مُ  یجب تطبیȘفإنه  تزاماتهم،وال
على  طرافاتفȘ الأ إذا إلا لحل النزاع الطرȄقة التي تم اختǽارهاǼغض النظر عن  المصادر)
 واعدق(مثل  ٢٠١٢محȞمة لعام القواعد تضیف  ،)٤)(أ)(١(٣٥في المادة و  .غیر ذلك
من  ٣٨نص المادة  إلى ‘وهیئات التحǽȞم’Ȟلمات  )الخاصة ǼالتحǽȞم بین الدولالمحȞمة 

احتǽاطǽاُ لقواعد  مصدرȞ هیئات التحǽȞم أحȞام مضǽفةً محȞمة العدل الدولǽة ل سيالنظام الأسا
ǽشجع  قد ٤٤.محȞمة العدل الدولǽةل النظام الأساسيفي  منصوص صراحةً غیر وذلك  ،ون القان

من  ٣٨والمادة  ٢٠١٢ لعاممن قواعد المحȞمة  الواجب التطبیȘبند القانون  بین وجه الشǼه
عتǼار قرارات محȞمة خذ Ǽالاالأ إلى هیئات التحǽȞممة العدل الدولǽة محȞلالنظام الأساسي 

وȃذلك تزداد شمولǽة  ،٢٠١٢ لعاممن قواعد المحȞمة  ٣٥في تفسیر المادة  العدل الدولǽة
Ǽما  ‘الأمم المتمدنة’تعبیر  بدالستا لجنة الصǽاغة Ǽحثتبینما  ٤٥.البند هذالوتضمن النتائج 

ǽفهم ذلك  أنمن  رفض التعدیل خوفاً  النهاǽة في قررت ر حداثة،أنه تعبیر عتیǼ Șصǽاغة أكث
الدول حرة في تحدید بند فإن  ،٢٠١٢محȞمة لعام القواعد Ǽموجب و  البند.Ȟتغییر في معنى 

 ئǽةاجر الإقواعد الاستندت  ،سبیل المثال . علىضرورȄاً  یجدونه وفقاً لما واجب التطبیȘالقانون 

                                                 
  .٣٨، المادة ١٠٥٥ Stat ٥٩، ١٩٤٥حزȄران  ١٦ ٤٣
٤٤ Gilbert Guillaume, ‘Can Arbitral Awards Constitute a Source of International 

Law under Article ٣٨ of the ICJ Statute?’, in Yas Banifatemi (ed.), Precedent in 
International Arbitration, IAI Series on International Arbitration No ١٠٥ ,٥ (Juris 

Publishing, نلا :’(٢٠٠٨Ȟمǽ  لأنȞة مصدراً حالأ تشǽمǽȞام التحȞ  حسبللقانونǼ (د) من ٣٨المادة  ولكن
  .‘قواعد القانون  مصدراً احتǽاطǽاً لتحدید تشȞلǽمȞن أن  النظام الأساسي

 Alainأنظر  ،محȞمةلل النظام الأساسيمن  ٣٨حȞمة العدل الدولǽة للمادة نظرة على تفسیر م لألقاء ٤٥
Pellet, ‘Article ٣٨’, in Zimmermann et al. (eds), the Statute of the International Court 

of Justice: A Commentary (Oxford University Press, ٢٠٠٦) ٦٧٧.  
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واستخدمت  ٤٦،الخاصة ǼالتحǽȞم بین الدولالمحȞمة  واعدقا إلى اثیوǽȃ-للجنة مطالǼات ارȄترȄا
 إلى Ȟما یجوز للجنة أن تستند’ أضافتحȞمة العدل الدولǽة ولكن ملالنظام الأساسي نص 

   ٤٧.‘في الحالات المناسǼةالقوانین المحلǽة 

الخاصة مة من قواعد المحȞ ٣٣على المادة  اً أساس)(ب) و(ج) من القواعد ١(٣٥المادة تقوم   ٦,٢٥
الخاصة ǼالتحǽȞم بین من قواعد المحȞمة  ٣٣والمادة  ǼالتحǽȞم بین الدول والمنظمات الدولǽة

  .ذات الصلةهذه البنود مصادر القانون رتبت و  .ةخاصالف اطر الأو  المنظمات الدولǽة

مع  ٢٠١٠لأونسیترال لعام ا) من قواعد ٣) و(١(٣٥)(د) نص المادة ١(٣٥دة المااعتمدت   ٦,٢٦
اتخاذ  هیئة التحǽȞمعلى  أن ٢٠١٢محȞمة لعام القواعد نصت  الǼسǽطة.ض التعدǽلات Ǽع

الكثیر من النزاعات  أنتعتبر  لأنها ‘العقد’من بنود  بدلاً  ‘الاتفاقǽة’بنود  أساسعلى  القرار
المعاهدات الدولǽة ولǽس  Ǽموجب أتنشوف خضاعها للتحǽȞم Ǽموجب القواعد سإتم یالتي 

 غرفة التجارة) من قواعد ٢(٢١على صǽاغة المادة  ٢٠١٢محȞمة لعام الواعد قتعتمد العقود. 
 ǼالاعتǼار هیئة التحǽȞمتأخذ  أنیجب  أنعلى  أǽضاً تنص والتي  ٢٠١٢لعام للتحǽȞم الدولǽة 

’  ȑة ذات أعراف أȄمن بدلاً  ‘صلةتجار ’ȑة على المعاملة أȄة سارȄما ‘أعراف تجارȞ تنص 
ǽ٢٠١٠ال لعام لأونسیتر افي قواعد  هعل.   

على النزاعات التي تضم  واجب التطبیȘ) المصادر المختلفة للقانون ١(٣٥المادة ترتب لا   ٦,٢٧
في  للهیئةمن حرȄة التصرف المعطاة  أǽضاً ولكن تنوع  ،Ǽحسب طرافترȞیǼات مختلفة من الأ

وص بخص طرافتوقعات الأنفس المراعاة ل تضمنوعلى ذلك  ،واجب التطبیȘتحدید القانون 
ǽضم  . عندماللتحǽȞم لمحȞمة الدائمةالتسعینǽات لقواعد  منصوص علیها في Ȟما هي النزاع

 یجب’ أنهینص البند على  ،فقطالدول والمنظمات الدولǽة  أوفقط النزاع الدول 
 تحد منالمصادر المرتǼة للقانون وȃذلك  ٤٩‘.. تطبیȘ.یجب’ أو ٤٨‘...تقرȄر... بتطبیȘیهاعل

                                                 
، قواعد الإجراء، المادة ١-٢٠٠١رقم  المحȞمة الدائمة للتحǽȞم ، قضǽةثیوǽȃاوإ إرȄترȄا  مطالǼاتلجنة  ٤٦
١(١(.  

، قواعد الإجراء، المادة ١-٢٠٠١رقم  ، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞمثیوǽȃاوإ إرȄترȄا  مطالǼاتلجنة  ٤٧
١(١٩.(    

المادة ، الخاصة ǼالتحǽȞم بین الدولقواعد المحȞمة )(أ)؛ ١(٣٥، المادة ٢٠١٢قواعد المحȞمة لعام  ٤٨
  (أ).٣٣
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حیث  ،وǼالنقǽض من ذلك .واجب التطبیȘفي تحدید القانون  ة التحǽȞمهیئحرȄة التصرف ل
 ٥٠‘تأخذ ǼالاعتǼار’أن هیئة التحǽȞم على  ،Ȟǽون النزاع بین منظمة دولǽة وطرف خاص

حرȄة التصرف الكاملة في هیئة للȞǽون الأخرȐ، وفي Ȟل القضاǽا  للقانون،المصادر المرتǼة 
’ ȑالقانون الذ Șاً  تجدهتطبیǼ٥١.‘مناس   

أن تفصل  هیئة التحǽȞمǽمȞن ل ،)٢(Ǽ٣٥حسب المادة  طرافمهما Ȟانت طبǽعة النزاع بین الأ  ٦,٢٨
 ّȞحȞ ادئ العدل والإنصاف م غیر مقید في النزاعǼحعطیت أ  إذافقط أو وفقاً لمȄض صرǽتفو 

فقاً م غیر مقید أو و في النزاع ȞحȞّ  الفصل. بینما لا تحدد القواعد القدرة على بذلك طرافمن الأ
هیئة التحǽȞم هذه الصلاحǽة ǼشȞل واسع Ȟصلاحǽة تفهم  أنǽمȞن  ،العدل والإنصاف لمǼادئ

   طبیȘ قواعد القانون.بت الالتزامفي القضǽة بدون  عادلاً حقاً و  اعتǼارهبتقرȄر ما یجب 

 تحǽȞمفي المثل هذا التفوǽض ما ǽعطى  نادراً فإن ، مللتحǽȞ الدائمة المحȞمة ةمن خلال خبر   ٦,٢٩
اتفاقǽة التحǽȞم في نصت  ٥٢.المنظمات الدولǽة أوللدول  خاضعةضم الدول والكǽانات الǽ ذȑال

تقوم  ائǽةجر لجنة الإقواعد ال أن تذȞروالتي  ،صرȄحǼشȞل  ارȄتیرȄا واثیوǽȃاالحدود بین  لجنة
التي تتضمن نفس قاعدة القانون (و  الخاصة ǼالتحǽȞم بین الدولالمحȞمة  واعدقعلى  اً أساس
ملك ت نل’ اللجنة’ أن ٥٣،)٢٠١٢بین الدول للمحȞمة الدائمة  تحǽȞمفي ال جب التطبیȘوا

                                                                                                                              
، الخاصة ǼالتحǽȞم بین الدول والمنظمات الدولǽةقواعد )؛ ب)(١(٣٥، المادة ٢٠١٢قواعد المحȞمة لعام  ٤٩

  (أ).٣٣المادة 
 الخاصة ǼالتحǽȞم بین المنظمات الدولǽةقواعد المحȞمة )؛ ج)(١(٣٥، المادة ٢٠١٢قواعد المحȞمة لعام  ٥٠

  .(أ)٣٣، المادة والأطراف الخاصة
  ).١(٣٥، المادة ٢٠١٠الأونسیترال لعام قواعد )؛ د)(١(٣٥، المادة ٢٠١٢اعد المحȞمة لعام قو  ٥١
، لم ǽطلب الأطراف من محȞمة العدل الدولǽة أن تتخذ قراراً Ǽموجب مǼادئ العدل والإنصاف، لا سǽماو  ٥٢

 ٥٩، ١٩٤٥حزȄران  ١٦العدل الدولǽة،  النظام الأساسي لمحȞمةمع ذلك النظام الأساسي للمحȞمة ǽسمح ذلك (
Stat ٢(٣٨، المادة ١٠٥٥.((  
ثیوǽȃا الاتحادǽة الدǽمقراطǽة لإعادة توطین المشردین، فضلاً إاتفاق بین حȞومة إرȄترȄا وحȞومة جمهورȄة  ٥٣

سلسلة  ٢١٣٨، Ȟ٢٠٠٠انون الأول  ١٢ الجزائر العاصمة، عن إعادة التأهیل وȃناء السلام في Ȟلا البلدین،
  ).٢(٤، المادة ٩٤متحدة معاهدات الأمم ال
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Ȟان من  وǼالنقǽض من ذلك، ٥٤.‘وفقاً لمǼادئ العدل والإنصاف القرارات لاتخاذالصلاحǽة 
ȑة بین  مهمتها اللجنة الموجب أن تؤدȄاإبتحدید حدود المعاهدة الاستعمارȄترȄا على إ و  رǽȃثیو

   ٥٥.‘واجب التطبیȘالقانون الدولي ’و ‘ذات الصلة هدات الاستعمارȄةالمعا’ أساس

في تحǽȞم  في اتفاق التحǽȞم واجب التطبیȘبند القانون  ǽعتبر أنǽمȞن  ،ومع ذلك  ٦,٣٠
ǽرواتȞا/اǽمة الدائمة  سلوفینȞم الخاضع للمحǽȞموجب للتحǼ Ȑمة  واعدقوالمجرȞالخاصة المح

قواعد ) من ٢(٣٥لتلك التي تعطیها المادة  حǽة مشابهةǼأنه ǽعطي صلا ǼالتحǽȞم بین الدول
هیئة یجب على  أنهعلى  سلوفینǽاȞرواتǽا / تحǽȞم  اتفاقǽةنصت  .٢٠١٢محȞمة لعام ال

  :تطبیȘ التحǽȞم

حدود الǽاǼسة بین جمهورȄة الللǼحار و  المجرȐ تحدید [لقانون الدولي لمǼادئ اقواعد و   )١(
  وجمهورȄة Ȟرواتǽا]، سلوفینǽا

في سبیل تحقیȘ العدل والمساواة  علاقات الجیرة الطیǼةالإنصاف و ، مبدأ القانون الدولي  )٢(
للǼحر  سلوفینǽا [محاذاة لتحدیدعتǼار Ǽالاذات الصلة جمǽع الظروف طرȘȄ أخذ عن 

  ٥٦.]ذات الصلةاستخدام المناطȘ الǼحرȄة  إطارالعالي و 

  ٣٦المادة  –د. التسوǻة وغیرها من أسǺاب الإنهاء 
المُنازعة، Ȟان على هَیْئَة  ا اِتّفȘَ الأطراف، قبل صدور قرار التَحǽȞِْم، على تَسْوǽَِة تُنهيإذ - ١

التَحǽȞِْم، وإمّا أن تُثبت التَسْوǽَِة، بُناءً على طلب  التَحǽȞِْم إمّا أن تُصدِر أمراً بإنهاء إجراءات
Șٍ علǽه. ولا تكون هَیْئَة التَحǽȞِْم الهَیْئَة على ذلك، في شȞل قرار تَحǽȞِْم مُتَّفَ  الأطراف وموافقة

  .مُلزمَةً بتسبیب هذا القرار

                                                 
ثیوǽȃا الاتحادǽة الدǽمقراطǽة لإعادة توطین المشردین، فضلاً إاتفاق بین حȞومة إرȄترȄا وحȞومة جمهورȄة  ٥٤

سلسلة  ٢١٣٨، Ȟ٢٠٠٠انون الأول  ١٢ الجزائر العاصمة، عن إعادة التأهیل وȃناء السلام في Ȟلا البلدین،
  .(التأكید مُضاف) )٢(٤، المادة ٩٤معاهدات الأمم المتحدة 

ثیوǽȃا الاتحادǽة الدǽمقراطǽة لإعادة توطین المشردین، فضلاً إاتفاق بین حȞومة إرȄترȄا وحȞومة جمهورȄة  ٥٥
سلسلة  ٢١٣٨، Ȟ٢٠٠٠انون الأول  ١٢ الجزائر العاصمة، عن إعادة التأهیل وȃناء السلام في Ȟلا البلدین،

  ).١١(٤، المادة ٩٤معاهدات الأمم المتحدة 
 ٢٨. البǽانات الصحفǽة للمحȞمة في ٤-٢٠١٢، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم Ȟرواتǽا / سلوفینǽا ٥٦

 ȋاǼ٢٠١٣ش ، <http://www.pca-cpa.org/showpage.asp?pag_id=١٤٤٣>  
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التَحǽȞِْم، عدǽمَ الجدوȐ أو  إذا أصǼح الاستمرار في إجراءات التَحǽȞِْم، قبل صُدور قرار - ٢
، أَبلغَت هَیْئَة التَحǽȞِْم الأطراف Ǽعزمها على ١ مُستحǽلاً لأȑِّ سبب غیر مذȞور في الفقرة

 . وتكونُ لهَیْئَة التَحǽȞِْم صلاحǽةُ إصدار ذلك الأمر، ما لمالإجراءات ءإصدار أمر بإنها
المناسب الفصلَ  من هناك مسائلُ متǼقǽّةٌ قد یلزم الفصل فیها وترȐ هَیْئَة التَحǽȞِْم أنَّ  تكن
 . فیها

 إجراءات ءبإنها الأمر المُحȞَِّمین من بتوقǽع ممهورةً  نُسَخاً  الأطراف إلى هَیْئَة التَحǽȞِْم تُرسل - ٣
 تسرȑ  علǽه، مُتَّفȘٍَ  تَحǽȞِْم قرار إصدار حال وفي .علǽه المُتَّفȘَ التَحǽȞِْم قرار من أو التَحǽȞِْم
 .٣٤ المادة من ٥، و٤، ٢رات الفق الواردة في الأحȞام علǽه

للتحǽȞم  هیئة التحǽȞم إنهاء)) على ٤(٤٣و) ١(٣٠من القواعد (مع المواد  ٣٦المادة تنص   ٦,٣١
  الحȞم النهائي. إصدار تختلف عن لأسǼاب

  .٢٠١٠ لأونسیترال لعامامن قواعد  ٣٦هذا البند المادة ǽحاكي   ٦,٣٢

هیئة یتم الحȞم Ǽه من  أنبتسوǽة نزاعهم قبل  طراف) عندما ǽقوم الأ١(٣٦تطبȘ المادة   ٦,٣٣
 تحǽȞملتقنع المǼاشرة في ا أنǽمȞن  التحǽȞم، أثناءیتم تسوǽة النزاع ǼشȞل متكرر  .التحǽȞم

 التسوǽة.مفاوضات  إلىفي طرȘȄ الدخول  لǽه بجدǽة المدعي في اثǼات دعاوǽهالمدعى ع
 طرافلقضاǽا الأ الجدǽةة من تقدǽم الدعاوȐ الخطǽة نسǼ الأولىتبرز الجولة  أن أǽضاً ǽمȞن 

 تكون  فهي ،عندما تبدأ مفاوضات التسوǽة Ǽالتوازȑ مع التحǽȞم التسوǽة الودǽة.تشجǽع على الو 
عمل الهیئة  Ǽعدم عرقلةیرغب المدعین  قد .Ǽلاغ هیئة التحǽȞم بهاإولا یتم  سرȄةȞل عام Ǽش

Ǽأن مفاوضات التسوǽة  ظهور دلائلحتى Ǽأȑ طرȄقة  التحǽȞم إجراءات فيفي المضي قدماً 
وفي سبیل ترȞیزهم الحصرȑ على محاولة التسوǽة  الحالات،في Ǽعض ولكن  .تنجح سوف
مواعید نهائǽة لتسلǽم الدعاوȐ  أȑوإزالة  تحǽȞمǽقاف الإ هیئة التحǽȞممن  طرافǽطلب الأ النزاع،

ات تسوǽة بین دول مفاوضللتحǽȞم الدائمة المحȞمة شهدت  الجلسات.توارȄخ  وإلغاء أحǽاناً 
ترغب  قد ،تحǽȞملاǽقاف بإ في حال الأمر ذلك،وعلى  عدة.سنوات  إلىǽام أاستمرت ما بین 

اً تقرȄر  إرسالعلى سبیل المثال  طرافالأȞالطلب من  ،شروȋالǼعض في وضع  هیئة التحǽȞم
یتم متاǼعة التحǽȞم وȄوضع برنامج  ،في حال فشل المفاوضاتو  .عن وضع المفاوضات دورȄاً 

هیئة یجب على  ،تسوǽة إلىبتوصلهم  هیئة التحǽȞمالأطراف بلغ أ إذا .جدیدائي إجر زمني 
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المتفȘ علیها  شروȋحȞم Ǽال أو Ǽالإنهاء حȞم إما إصدار) ١(Ǽ٣٦موجب المادة  التحǽȞم
  ٥٧.‘)الاتفاق قرار’ا أحǽان(وȞذلك یدعى 

اتفاق  أȑشروǽ  ȋشتمل علىلا  التحǽȞم.إجراءات نهاǽة  إعلانهو  نهاءالغاǽة من حȞم الإإن   ٦,٣٤
التسوǽة سهلة التطبیȘ  حیث تكون شروȞ ȋافǽاً  نهاءحȞم الإ Ȟǽون  .الأطراف إلǽه توصلتسوǽة 

الحȞم Ǽالشروǽ ȋقوم  ،وǼالمقارنة .Ǽالتسوǽةهیئة التحǽȞم Ǽلاغ إتم تطبǽقها في وقت  إذا أو
في الحȞم أو تضمینها  عاد ذȞرها حرفǽاً ǽُ  أن إماشروȋ التسوǽة والتي سجیل بتالمتفȘ علیها 

  ٥٨.لالǽاً د

 .هاعلیالمتفȘ  تصدر قرار تحǽȞم Ǽالشروȋ أن هیئة التحǽȞم ‘على’ ،)١(Ǽ٣٦موجب المادة و   ٦,٣٥
Ǽالرغم  – هیئة التحǽȞمموافقة Ǽ تتمتع أنهاشروȋ التسوǽة على  من الممȞن اعتǼار وعلى ذلك،

فȘ الحȞم Ǽالشروȋ المت إصدارترفض  هیئة التحǽȞمتجعل  جداً  محدودة أسǼابهناك  أنمن 
  ٥٩.علیها

یجوز  ǽم.في التحȞ طرافǼموافقة جمǽع الأ قدمǽُ  أنطلب الحȞم Ǽالشروȋ المتفȘ علیها یجب   ٦,٣٦ 
 طرافالأممثلي قبل من علǽه  یتم التوقǽعب خطي موحد من خلال طل طرافنǽة الأ إبداء

 إصدارقبل  الآخرموافقة الطرف ومن الضرورȑ الحصول على  ٦٠.Ǽاتفاقǽة التسوǽة ومرفقاً 
  .فقط طرافالأ أحدعن طرȘȄ  هیئة التحǽȞم إلىتقدǽم الطلب وشروȋ الاتفاق  حالفي الحȞم 

                                                 
، ضد جمهورȄة الدومینȞǽان ) دومینȞǽان انیرجي هولدینجز٢و و(شرȞة مجموعة تي سي دبلی )١(أنظر  ٥٧

التجارة الحرة لمنطقة أمرȞȄا الوسطى والجمهورȄة  ǽة، (اتفاق٦- ٢٠٠٨قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم 
تموز  ١٦، القرار التحǽȞمي المُوافȘ علǽه)، ١٩٧٦والولاǽات المتحدة)، (قواعد الأونسیترال لعام  الدومنǽȞǽة
٢٠٠٩.  

، قضǽة المحȞمة الدائمة مالیزȄا ضد سنغافورة، استصلاح سنغافورة لأراضٍ في مضیȘ جوهور وحوله ٥٨
، الحیثǽاتجزء  ،، (اتفاقǽة الأمم المتحدة لقانون الǼحار)، قرار تحǽȞمي Ǽشروȋ متفȘ علیها٥-٢٠٠٤للتحǽȞم رقم 

  .٢الفقرة 
٥٩ Gary B Born, International Commercial Arbitration, vol ١ (Wolters Kluwer, 

٨-٢٤٣٧ (٢٠٠٩.   
، قضǽة المحȞمة الدائمة مالیزȄا ضد سنغافورة، استصلاح سنغافورة لأراضٍ في مضیȘ جوهور وحوله ٦٠

أیلول  ١ ،، (اتفاقǽة الأمم المتحدة لقانون الǼحار)، قرار تحǽȞمي Ǽشروȋ متفȘ علیها٥- ٢٠٠٤للتحǽȞم رقم 
  .٢- ٢١رات ، الجزء التنفیذȑ، الفق٢٠٠٥
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هیئة تصدر  أنǽمȞن  القواعد،في  صراحةً هذه الاحتمالǽة لم یتم النص علیها  أنغم من Ǽالر   ٦,٣٧
في  تستمرأن تسوǽة جزئǽة و  Ǽالشروȋ المتفȘ علیها مسجلةً  حȞماً  ةظروف معین في التحǽȞم
  لاستكمال الجزء المتǼقي من الدعاوȐ. تحǽȞمال عملǽة

 ٦١.الیف التحǽȞم Ǽالتقاسمتك توزȄعافقة على المو  التسوǽة،Ȟجزء من اتفاقǽة  الأطراف،على   ٦,٣٨
ها لحȞم إصدار عند  ٤٠حساب نهائي للتكالیف Ǽحسب المادة القǽام Ǽ هیئة التحǽȞموǼȄقى على 

لأونسیترال لعام امن قواعد  )٣(٤٠تجعل المادة  علیها.الحȞم Ǽالشروȋ المتفȘ  أو نهاءالإ
الحȞم Ǽالشروȋ المتفȘ  أو تحǽȞملل نهاءها لحȞم الإإصدار عند  هیئة التحǽȞمعلى  جبرȄاً  ١٩٧٦
محȞمة لعام القواعد لا تحتوȑ  ‘.القرارأو  الأمرنص  في’ التحǽȞمتكالیف  تحدید علیها
هیئة على  أنه وإنما تنصطلب المحدد، مثل هذا ال ٢٠١٠لأونسیترال لعام اوقواعد  ٢٠١٢
ǽمȞن و  )،)١(٤٠انظر المادة ( ‘قرار آخر’ أوتكالیف التحǽȞم في الحȞم النهائي  إقرار التحǽȞم

  ٦٢.منفصل أو حȞم Ǽالتكالیف أمر أو الإنهاء أمرفي  تحدید التكالیف هیئة التحǽȞمل

في أحد  .أȑ حȞم مقرر للدعاوȑ  هیئة التحǽȞمإصدار  لیجب أن تتم اتفاقǽة التسوǽة قب  ٦,٣٩
لأونسیترال لعام اد Ǽموجب قواع الخاضعة للمحȞمة التحǽȞمات التعاهدǽة بین المستثمرȄن والدول

Ȟانت  نهائǽة مع أثر معلȘ في حین أن شروǼȋ اتفاق تسوǽة إلى الأطرافوصل ت ،١٩٧٦
نسخ الحفظ  المحȞمةمن  لبط .موضوع الدعوȐ حȞم في  إصدارعلى وشك  هیئة التحǽȞم

 الحالة طلب من هذهفي و  ،الاتفاق أن یتم استكمال شروȋحتى  هیئة التحǽȞمموقعة من حȞم ال
هیئة تقوم  ،الاتفاق استكمال شروȋنفاد الموعد  الحȞم، أو في حالة من التخلصة المحȞم
آخر المطاف، تم الوفاء Ǽشروȋ  فيو  .بإصدار حȞمها بناءً على طلب أحد الأطراف التحǽȞم

  .تحǽȞمبإنهاء ال أمراً أصدرت  التي هیئة التحǽȞممن قرار  المحȞمة تخلصتو  اتفاق التسوǽة

... عدǽم  تحǽȞمالإجراءات الاستمرار في ’) على الإنهاء عندما ǽصǼح ٢(٣٦المادة تنص   ٦,٤٠
مشابهة لقواعد إجرائǽة  بنودالاستناد إلى تم التسوǽة. غیر  ‘لأȑ سبب الجدوȐ أو مستحǽلاً 

                                                 
٦١  Ȟ عتهمǽطلب الأطراف تحدیداً لودǽ ن أنȞمǽ اǽمة التي لم  أتعابفي مثل هذه القضاȞونفقات للمح

  .تصرف لتحدید المبلغ المطلوب لأȑ مصارȄف
 لعام الأونسیترالǼموجب قواعد  في أحد التحǽȞمات التعاهدǽة بین المستثمرȄن والدول الخاضعة للمحȞمة ٦٢

، زاعمة أن تُحقȘ أثر ‘التكالیفأمر لإنهاء للتحǽȞم والحȞم على ’سمى ما ǽُ  حǽȞمهیئة التأصدرت  ،١٩٧٦
   .) لقرارها بخصوص التكالیف ولǽس الأمور الأساسǽة محل النزاع بین الأطرافres judicataالقضǽة المقررة (
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 مختلفةحالات للمحȞمة في  ةخاضع اتتحǽȞمفي  الأونسیترالو  للتحǽȞم أخرȐ للمحȞمة الدائمة
 .تسوǽة إطارخارج  واهعلن المدعي سحب دعحیث أ الإجراءات  لتحǽȞمهیئات انهت أ أولاً، عدة.
تنص  المدعي ǼطرȄقة ما في المشارȞة في التحǽȞم. قصّرحیث  تحǽȞمالإجراءات نهاء إتم  ،ثانǽاً 

عند  تقدǽم دعواه.في المدعي  ǽقصّرعندما  حصرȄاً  نهاء)(أ) من القواعد على الإ١(٣٠المادة 
نهاء لإ سلطتها هیئة التحǽȞم تستند التحǽȞم، منأخرȐ  نواحي في المدعي في المشارȞة تقصیر

 ،للتحǽȞمالمحȞمة الدائمة  اتتحǽȞم إحدȐفي  ،على سبیل المثال ).٢(٣٦ التحǽȞم من المادة
) من قواعد ٢(٣٤ أساس المادة دعى علǽه بإنهاء التحǽȞم علىطلب المهیئة التحǽȞم منحت 

 مقرةً  ،)٢٠١٢محȞمة لعام القواعد ) من ٢(٣٦فȘ مع المادة والتي تتوا( ١٩٧٦لأونسیترال لعام ا
 لخطاǼاتفي الاستجاǼة  تقصیروالقانوني، الحصول على تمثیل في الحالي ’المدعي تقصیر Ǽأن 

تقصیر حالة ǽمȞن اعتǼار  ،. ثالثاً ‘مستحǽلاً  التحǽȞمإجراءات في ستمرار الا تجعل هیئة التحǽȞم
) ٢(٣٦المادة  ا تقع في نطاقأنهتكالیف التحǽȞم على وǼة لودائع المطلفي تأدǽة ال طرافالأ

  هذه الحالة. إلى) تشیر بوضوح ٢(٤٣المادة  أنǼالرغم من 

Ǽطلب من  أومن ذاتها أن تبتّ في هذا الشأن  هیئة التحǽȞمل یجوز)، ٢(Ǽ٣٦موجب المادة   ٦,٤١
 لتصحǽحئهم فرصة الإنهاء لإعطا أمر إصداربنیتها  طرافǼلاغ الأوعلیها إ. طرافالأأحد 

ما ’ هیئة التحǽȞم بإنهاء التحǽȞم)(أ) لأنها تسمح ل١(٣٠) المادة ٢(٣٦الموقف. توازȑ المادة 
المناسب الفصلَ  من هناك مسائلُ متǼقǽّةٌ قد یلزم الفصل فیها وترȐ هَیْئَة التَحǽȞِْم أنَّ  تكن لم

الأطراف دعاوȑ بالǼاقǽة  المسائل تتعلȘ أنǽمȞن  ،)(أ)١(٣٠وȞذلك Ǽموجب المادة  ٦٣.‘فیها
  مضادة.الدعوȐ المدعى علǽه ب ،مشارȞة المدعي في حالة عدم ،التكالیف أوبخصوص 

أو الحȞم Ǽالشروȋ المتفȘ علیها  نهاء) على أن نسخاً موقعة من أمر الإ٣(٣٦المادة تنص   ٦,٤٢
ة .تختلف هذه الصǽاغة عن الماد‘هیئة التحǽȞم’عن طرȘȄ  طرافالأ ترسل إلى أنیجب 
الموقعة على الأطراف عن طرȘȄ المȞتب  حȞامنسخ من الأ إرسالالتي تنص على و )، ٦(٣٤

من المȞتب الدولي  هیئة التحǽȞمتطلب  أن. عملǽاً، ǽمȞن للتحǽȞم الدولي للمحȞمة الدائمة
Ǽالشروȋ  حȞاموالأ نهاءالإ أمر إرسال) من القواعد ٣(١المادة  إلىبدوره ȞسȞرتارȄا استناداً 

 Șمن جهته. طرافعلیها على الأالمتف  

                                                 
 ǽمهیئة التحȞل أنعلى  ١٩٧٦لعام  الأونسیترال) من قواعد ٢(٣٤تنص المادة  ،على عȞس ذلك  ٦٣

  . اعترض على إصداره أحد الطرفین لأسǼاب جدǽة" إذاالا "التحǽȞم  لإنهاءالصلاحǽة 



 ٣٧المادة –ه. تفسیر قرار التحǽȞم 
 

١٩١ 

یتوافȘ مع الشروȋ الحȞم Ǽالشروȋ المتفȘ علیها یجب أن  أنعلى ) ٣(٣٦المادة تنص Ȟما   ٦,٤٣
) من قواعد ٥( )،٤( )،٢(٣٤في المادة  المنصوص علیها الأخرȐ  حȞامالمطǼقة على الأ

Ǽما قرار ال بتسبیللǽس هناك حاجة  ،)١(٣٦. وȞما هو محدد في المادة ٢٠١٢ لعام المحȞمة
اتفاقǽة ه ǽستند إلى ولكنالمتعلقة Ǽالقضǽة للمسائل هیئة التحǽȞم لǽس صادرا عن اعتǼارات أنه 
مثل هذه ولكن  نهاءالإ أوامرعلى  ǼالأحȞامالخاصة  ٣٤متطلǼات المادة لا تنطبȘ . طرافالأ
  من القواعد. ٣٣المادة  Ǽمقتضى ‘قرارات’هي عǼارة عن  وامرالأ

  ٣٧المادة – التحǻȜمقرار  تفسیره. 
یوماً من تارȄخ تسلّمه قرار  ٣٠ لأȑِّ طرف أن ǽطلبَ من هَیْئَة التَحǽȞِْم، في غضون  وزیج - ١

بهذا الطلب، إعطاءَ تفسیر لقرار والمȞَْتَب الدُوَلِيّ  الآخرȄن التَحǽȞِْم وشرȄطةَ إشعار الأطراف
 .التَحǽȞِْم

شȞّل التفسیرُ جُزءاً الطلب. وǽُ  خ تسلّمیوماً من تارȄ ǽُ٤٥عطَى التفسیر ȞتاǼةً في غضون  - ٢
  .٣٤ من المادة ٦إلى  ٢الفقرات  من قرار التَحǽȞِْم وتسرȑ علǽه أحȞام

 ،)١(٣١ المادة إلىاستناداً  الحȞم.إصدار اء ما Ǽعد جر الإمع  ٣٩ إلى ٣٧المواد من تتعامل   ٦,٤٤
تعطي للحȞم.  تفسیربلتقدǽم طلب  هیئة التحǽȞمیوماً Ǽعد استلام حȞم  ٣٠مدة  طرفȑ لأ

. وتحدد تفسیرال لإصدارلام الطلب من الطرف تمن اس یوماً  ٤٥ هیئة التحǽȞم) ٢(٣٧المادة 
الحȞم  تتوافȘ متطلǼات أنوȄجب على ذلك  الأساسيمن الحȞم  جزءاً  تفسیرال أن أǽضاً 

  من القواعد. ٦ إلى) ٢( ٣٤الصالح Ǽموجب المادة 

ǽحدد أن  :مع تعدیل واحد ٢٠١٠لأونسیترال لعام ان القواعد م ٣٧نص المادة  ٣٧المادة تتǼع   ٦,٤٥
هیئة تتطلب  أن Ǽاحتمالǽةتنبǽه لالمȞتب الدولي  لىإشعار إǽقدم مع  أنیجب  تفسیرطلب ال
  وتسمح له Ǽأرشفة الطلب. ةإضافǽمساعدة  التحǽȞم

 ٤٥و تفسیرلللطلب الطرف  یوماً  ٣٠أȑ  ٣٧ المادةالوقت القصیر المحدد في  من الغاǽةإن   ٦,٤٦
  .هإصدار وقت من أقرب الحȞم Ǽ اكتمالتحقیȘ ل هي تفسیرلل هیئة التحǽȞم لإصدار یوماً 



 الفصل الراǼع. قرار التحǽȞم
 

١٩٢ 

 للرد طلبǼالالفرصة للطرف الغیر متقدم  هیئة التحǽȞمتقدم  أنیجب التفسیر،  إصدارقبل و   ٦,٤٧
  ٦٤.علǽه الفرصة للرد طلبǼالمتقدم التعطي الطرف  الحالاتوفي Ǽعض 

 res( المقررةالقضǽة  أثر هیئة التحǽȞملحȞم  ،٣٤المادة  بخصوصنقاشه  مت وفقاً لما  ٦,٤٨
judicata.( ن تغیȞمǽ مر قرارات یلاǽȞق هیئة التحǽم في هاحینما یتم توثȞحسبحǼ . ذلك، 

ǽمȞن أن ǽشȞل  لاولكن  هیئة التحǽȞمالذȑ تقصده  يیوضح تفسیر الحȞم المعن أنǽمȞن 
المماطلة هي طلب التفسیر  من وراءالغاǽة  أن الهیئةجدت و  إذا .الهیئةر قرارات یفرصة لتغی

طلب  هیئة التحǽȞم ترفض أن)، ǽمȞن تأجیل تنفیذ الحȞمالهدف  المثال، Ȟǽون (على سبیل 
  .بنودهب حیث أنه لǽس له صلةمن الحȞم  للتفسیر جزءً  الطلبرفض لا ǽشȞل التفسیر. 

خضعت  تفسیر.طلب  ترفضهیئة تحǽȞم لل مثا) حدود (ارȄتیرȄا/اثیوǽȃاقرار لجنة ǽعتبر   ٦,٤٩
على  تعتمد خاصة اءإجر قواعد  إلى اً استناد الدائمة للتحǽȞم لمحȞمةدارة االلجنة لإ إجراءات

 ٣٧للمادة  مشاǼهحȞام تفسیر الألمن بند ضتي تالو  الخاصة ǼالتحǽȞم بین الدولالمحȞمة  واعدق
مقدم من اثیوǽȃا لتفسیر طلب  ر Ǽشأنحین قامت Ǽاتخاذ قرا ٢٠١٢,٦٥محȞمة لعام القواعد من 

  :ما یليقررت اللجنة  ،حصر الحدود بین ارȄتیرȄا واثیوǽȃا اللجنة فيوتصحǽح قرار 

قواعد  من ٢٩ومن ٢٨وتأثیر المادتین نطاق وجود عدم فهم لعلى طلب اثیوǽȃا  یدل. ١٦
 صدارلإاللجنة  لىإطلب بتقدǽم  )١(٢٨في المادة  للأطرافالتسهیل المقدم  ائǽة.جر الإاللجنة 

وȄتطلب التوضǽح  في القرار غیر واضح نص محدد یتم تطبǽقه في حالة وجودتفسیر للقرار 
إعادة المداولة في  أوناف القرار ئستالتفسیر الǼاب لا مبدأ لا ǽفتح. ǼشȞل سلǽم تطبǽقه أجلمن 

 ٢٨مادتین بنود ال أن’سها ǽاللجنة من خلال رئ تر قر سبȘ و القرار.  في تهاتسوȄتم مسائل 

                                                 
(قواعد إجراءات  ١-٢٠٠١، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم لجنة الحدود الإرȄترȄة الإثیوǽȃةأنظر  ٦٤

‘ التصحǽح والمشاورة ،التفسیرطلب ’ـ)، القرار الخاص بالدولبین  للتحǽȞم مستندة إلى قواعد المحȞمة الدائمة
؛ ١، الفقرة ٢٠٠٢حزȄران  ٢٤، ٢٠١٢آǽار  ١٣ ثیوǽȃة فيالإالجمهورȄة الفیدرالǽة الدǽمقراطǽة  قبل قدم منالمُ 

قواعد ، (٢-٢٠٠٣، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم بلجȞǽا ضد هولندا، التحǽȞم Ǽشأن قضǽة حدید نهر الراین
تفسیر القرار التحǽȞمي الصادر عن هیئة ، )الدولبین  Ȟمة الدائمة للتحǽȞملمحاعلى القواعد  الإجراء المستندة

أن  صراحةً  تنص للتحǽȞم على سبیل المثالالدولǽة  غرفة التجارة. قواعد ٣، الفقرة ٢٠٠٥أیلول  ٢٠، التحǽȞم
  )).٢(٣٥غیر متقدم Ǽطلب (المادة اللطرف للتعلیȘ لعطى فرصة تُ 

 ، قواعد الإجراء، الفقرات١-٢٠٠١رقم ، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم وǽȃةلجنة الحدود الإرȄترȄة الإثی ٦٥
٢٨، ١.  



  ٣٧المادة –ه. تفسیر قرار التحǽȞم 
 

١٩٣ 

قرار Ȟما تم لللزامي الإ الأثرǼتؤثر ǽة ولا أساسائǽة لا تسمح بتعدǽلات جر اعد الإو من الق ٢٩و
 ،الإطارهذا  في .‘اً مسموحالقضǽة لǽس  الترافع فيعادة إ و . ٢٠٠٢نǽسان  ١٣ه في إصدار 
ة محȞمة الدائمال اعنه التي عبرت Ǽحصر التفسیر السائدةنظر الوجهات  إلىاللجنة  تستند

، ة للعدل الدوليمحȞمة الدائمال، ١٩٢٧(  Chorzow Factoryقضǽة لعدل الدولي فيل
Series A No. م  هیئةو )، ٢١، الصفحة ١٣ǽȞم في تحǽȞبین التح ȑتحدید الجرف القار
 International ,٥٤ .Vol( ١٩٧٨ آذار ١٤ بتارȄخقرار التفسیر ، فرنسا والمملكة المتحدة

Law Reports, ١٦١ ,١٩٧٩(. ’ ُǽ لȞة شǽةالتفسیر عملǽس وقد یهدف  ثانوǽح ولǽلتوض
  .‘Ȟأمر تم تقرȄرهملزمة استقرت علǽه المحȞمة من تسوǽة  ر مایلتغی
 أȑمن بنود التي تظهر في الفصل الثاني من طلب اثیوǽȃا  أȑتجد اللجنة في  لا. ١٧

على  نطبȘ هذای تفسیر في هذا الوقت.ال من خلال ǽستدعي التوضǽح غموض في الحȞم
 تشتمللم  ،علاوة على ذلك .مراجعتهطلب تی شيء أȑ یوجد . ولاالثالث والراǼعالفصلین 

Ǽالرجوع  شȞل محدد مراجعة القرار Ǽأȑ وأجنة تفسیر للتتطلب من ا على دعوȐ الطلب خاتمة 
  ٦٦.اءجر من قواعد الإ ٢٩و ٢٨ود المادتین بن أو الواجǼة التطبیȘاعتǼارات القانون الدولي  إلى

٦,٥٠  Ǽض من ذلكالǽبین مستثمر ودولةفي  ،نق ȑم تعاهدǽȞمة الدائمة خاضع تحȞم للمحǽȞللتح 
 ما توضǽحل اً تفسیر م هیئة التحǽȞصدرت أ ،١٩٧٦لعام  الأونسیترالǼموجب قواعد  Ȑ ر والمج

تم رفض اعتراض واحد من اعتراضات  :هااختصاص Ǽشأن افي حȞمه الهیئة غامضاً  هتعتبر ا 
 تم نقاش ، حینمامن الحȞم النهائيالقسم في  هیئة التحǽȞم صاصاختالمدعى علǽه على 

ما  إذا یتساءل علǽهالمدعى  جعل ، وذلكهیئة التحǽȞم أسǼاب في الأخرȐ عتراضات الابإیجاز 
خلال ومن  .أم واحد منها فقط الهیئة اختصاصعلى عتراضات الام رفض جمǽع تȞان قد 

 هااختصاصعلى  اعتراض واحد اذ قرار ǼشأناتختنوȞ ȑانت  أنها الهیئةوضحت أ ها،تفسیر 
 ȑه فيوالذǽم  النهائيالقسم  تمت الإشارة إلȞتبینما من الحȞة ترǽقǼ للنظر فیها  عتراضاتالا

  .جراءاتلاحقة من الإفي مرحلة 

عتمد على قواعد ت خاصة اءإجر Ǽموجب قواعد  الذȑ تم إجرائه ،Iron Rhineفي تحǽȞم و   ٦,٥١
  :دورها في التفسیر Ȟالآتيعن هیئة التحǽȞم عبرت  ،الدولبین ǽم للتحȞالمحȞمة الدائمة 

                                                 
(قواعد إجراءات  ١-٢٠٠١، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم لجنة الحدود الإرȄترȄة الإثیوǽȃةأنظر  ٦٦

‘ لتصحǽح والمشاورةا التفسیر،طلب ’ـ)، القرار الخاص بالدولبین  للتحǽȞم مستندة إلى قواعد المحȞمة الدائمة
-١٦الفقرات  ،٢٠٠٢حزȄران  ٢٤، ٢٠١٢آǽار  ١٣ الإثیوǽȃة فيالجمهورȄة الفیدرالǽة الدǽمقراطǽة  قبل قدم منالمُ 
١٧,  



 الفصل الراǼع. قرار التحǽȞم
 

١٩٤ 

 هیئة التحǽȞمل أن ترȐ  ذاته، Ȟلا الطرفین. وفي الوقت ادعاءاتإلى Ǽعناǽة  هیئة التحǽȞم نظرت
لم وǼالتالي، الحȞم.  إصدارفي ضوء نواǽاها عند  ،الحȞم منǽفهم  أنیجب  امر تفسأن 

إلزامي تصدره تفسیر بل تشȞل  العدیدة همتعلǽقاتو  طرافالأ ملاحظاتل التالǽةالفقرات تستجب 
  ٦٧.اءجر ) من قواعد الإ١( ٢٣لحȞمها Ǽموجب المادة  هیئة التحǽȞم

  ٣٨المادة  – قرار التحǻȜمتصحǻح  .و
یوماً من تارȄخ تسلُّمه قرار  ٣٠ لأȑِّ طرف أن ǽطلبَ من هَیْئَة التَحǽȞِْم، في غضون  وزیج - ١

بهذا الطلب، تصحǽحَ ما Ȟǽون  والمȞَْتَب الدُوَلِيّ  الآخرȄن ار الأطرافالتَحǽȞِْم وشرȄطةَ إشع
أو Ȟتابǽة أو مطǼعǽة أو أȑِّ أخطاء أخرȐ أو أȑِّ سهو  حسابǽة قد وقع في القرار من أخطاء

ȑع ذǼم أنَّ هذا الطلب مسوَّغٌ، طاǽȞِْه. وإذا ما رأت هَیْئَة التَحǼحَ في  أَجرَت مشاǽالتصح
  .ن تارȄخ تسلُّم الطلبیوماً م ٤٥غضون 

یوماً من  ٣٠نفسها في غضون  یجوز لهَیْئَة التَحǽȞِْم أن تُجرȑَِ تلك التصحǽحات من تلقاء - ٢
  .تارȄخ إرسال قرار التَحǽȞِْم

. وتسرȑ علیها أحȞامُ الفقرات التَحǽȞِْم من قرار زءاً تُجرȐَ تلك التصحǽحات ȞتاǼةً، وتشȞِّل ج - ٣
  .٣٤من المادة  ٦إلى  ٢

 .التحǽȞمقرارات تصحǽح على  ٣٨المادة  تنص  ٦,٥٢

٦,٥٣  Ȟ ع المادة  ،من القواعد ٣٧المادةǼافئ في قواعد ا ٣٨تتȞ٢٠١٠لأونسیترال لعام نص البند الم 
  تبلغ للمȞتب الدولي للمحȞمة الدائمة. أنطلǼات التصحǽح یجب  أنفقط  مضǽفةً 

ǽات الحȞم أكثر من التفسیر اسأسالتأثیر على  ٣٨ Ǽموجب المادةالتصحǽح  منلǽس الغاǽة   ٦,٥٤
 أخطاء’أȑ  تصحǽح هیئة التحǽȞمǽمȞن ل أنه) ١(٣٨ تقر المادة ٦٨ .٣٧ المادةǼموجب 
 ،. عملǽاً ‘مشاǼه طاǼع أو Ȟتابǽة أو مطǼعǽة أو أȑِّ أخطاء أخرȐ أو أȑِّ سهو ذȑ حسابǽة

  الكثیر من
                                                 

- ٢٠٠٣، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم التحǽȞم Ǽشأن قضǽة حدید نهر الراین، بلجȞǽا ضد هولندا ٦٧
تفسیر القرار التحǽȞمي الصادر ، )الخاصة ǼالتحǽȞم بین الدوللمحȞمة ا على القواعد قواعد الإجراء المستندة، (٢

  ,٤ الفقرة ،٢٠٠٥أیلول  ٢٠، عن هیئة التحǽȞم
-١٤ ،٥١الـ ةدور العن أعمال  ،(المعني ǼالتحǽȞم والتوفیȘ) الأونسیترالتقرȄر الفرȘȄ العامل الثاني في  ٦٨
  .١٠٩، الفقرة ٩/٦٨٤.A/CN ،٢٠٠٩أیلول  ١٨



 ٣٨المادة  –و. تصحǽح قرار التحǽȞم 
 

١٩٥ 

اضǽة خطاء رȄأ تصحǽح اً یتم أǽض .عجامعادة ما تكون في التهجئة والإ حȞامتصحǽحات الأ
  التكالیف. أو التعوǽضاتفي حساب  ةشائع

وصفها لادعاءات هیئة التحǽȞم صححت  للتحǽȞم، في تحǽȞمین خاضعین للمحȞمة الدائمةو   ٦,٥٥
 ائǽةإجر حیث تم تطبیȘ قواعد  ،بلجȞǽا وهولندا بین Iron Rhine. في تحǽȞم أحد الأطراف

التي تحتوȑ على بند و  الدولبین  للتحǽȞمئمة قواعد المحȞمة الدا أساستقوم على  خاصة
طلبت  ،٢٠١٢ لعامقواعد المحȞمة  لبند ذاته فيل اً همشاب قرارات التحǽȞمتصحǽح خاص ب

الدعوȐ وصف ادعاءاتها لكي یتوافȘ مع الوصف في عادة تصحǽح إ  هیئة التحǽȞمبلجȞǽا من 
ǽمات التعاهدǽة بین التحȞفي أحد و  ٦٩ووافقت هولندا على هذا الطلب. .التي قدمتها

طلب  ،١٩٧٦لأونسیترال لعام اǼموجب قواعد  Ȑ والمجر  ،الخاضعة للمحȞمة المستثمرȄن والدول
ǽمتقوم  أن هالمدعى علǽȞح  هیئة التحǽمبتصحȞهاح ǽالتكالیف التي ادعى بها المدعى علǼه 

 التحǽȞمتكالیف  تخصالدعوȞ Ȑانت تلك  حیث أن ،فقط الاختصاصعلى أنه یخص مرحلة 
ذلك على وȑ تǼالتكالیف لم ǽح ه الخاصجدول المدعى علǽ أن هیئة التحǽȞملاحظت  ȞȞل.

  .Ȟما طلب منهاذلك صححت الحȞم  معو  حصرȄاً 

لمعالجة حالات قد تؤدȑ إلى التصحǽح  طلبǽمȞن  ٧٠،حیث ینطبȘ تشرȄع التحǽȞم الوطنيو   ٦,٥٦
الحȞم  إصدارتارȄخ  أوالتحǽȞم  مȞان لم یذȞر إذاعلى سبیل المثال  ،صعوǼات في تنفیذ الحȞم

التحǽȞمات التعاهدǽة بین المستثمرȄن في أحد  ٧١.من القواعد Ȟ٣٤ما هو مطلوب في المادة 
هیئة التحǽȞم صححت  ،١٩٧٦لأونسیترال لعام اǼموجب قواعد  الخاضعة للمحȞمة والدول

عن ى علǽه مسؤول المدع الأساسي ذȞر أنالحȞم  أن ؛ حیثالحȞم Ǽطلب من المدعي

                                                 
- ٢٠٠٣، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم بلجȞǽا ضد هولندا، Ǽشأن قضǽة حدید نهر الراین التحǽȞم ٦٩
تفسیر القرار التحǽȞمي الصادر ، )الخاصة ǼالتحǽȞم بین الدوللمحȞمة اعلى القواعد  قواعد الإجراء المستندة، (٢

  ,٢٠٠٥أیلول  ٢٠، عن هیئة التحǽȞم
ق التحǽȞمات التي تشمل دول أو منظمات دولǽة فقط، أنظر التشرȄع المحلي في سǽاتطبیȘ بخصوص  ٧٠

  .)٢(١النقاش تحت المادة 
قواعد  إلى وتم اضافتها، ١٩٧٦ الأونسیترالقواعد  إلىترجع  والتي لااحتمالǽة تصحǽح الاخطاء  ٧١

الثاني في تقرȄر الفرȘȄ العامل (الاخطاء التي من هذا النوع سیتم تصحǽحها  أنمن  للتأكد ٢٠١٠ الأونسیترال
 ،(Șم والتوفیǽȞالتحǼ المعني) ح قواعد الأونسیترال الأونسیترالǽة: تنقȄة المنازعات التجارǽرة من الأمانة: تسوȞمذ

  .)٤١، الفقرة ١.Add/١٤٥.WG.II/WP/٩.A/CN، ٢٠٠٧شǼاȋ  ٩-٥ ،٤٦ـ، الدورة الللتحǽȞم



 التحǽȞمالفصل الراǼع. قرار 
 

١٩٦ 

Ǽأمر  النهائيلم ǽحوȑ الجزء  ،لخسائر التي تعرض لها المدعيا قǽمة محددة من تعوǽض
لم ǽقم المدعى و  .قابل للتنفیذغیر قد Ȟǽون الحȞم  أنقلقه Ǽأن المدعي للدفع. أبدȐ  واضح
ǽالاعتراض على طلب المدعي وصححت  هعلǼمǽȞة  هیئة التحǽم مدعȞهذه الحالة هي  أنالح

  .‘Ȟتابي أخطو سهو أ’عǼارة عن 

 ،فاطر الأ أحدوالتي یتم منحها Ǽطلب  ،Ǽ٣٧موجب المادة  حȞاموǼالنقǽض مع تفسیر الأ  ٦,٥٧
 أنمن الضرورȑ و ). ٢(٣٨المادة  إلى تصحǽح الحȞم من ذاتها استناداً  هیئة التحǽȞمتستطǽع 
 أ فيخط طرافالأ ǽلاحظ أنولا ǽستطǽع  ǽلاحظلا الصلاحǽة بینما  تلك هیئة التحǽȞمȞǽون ل

یتم  أنȄجب و ها ونفقاتها). أتعاب إقرارفي  هیئة التحǽȞمخطأت أ إذاالحȞم (على سبیل المثال 
 إصداریتم  أنȄجب و . طرافالأ إلىالحȞم  ارسالمن  اً یوم ٣٠خلال  هیئة التحǽȞمتصحǽح 
  ٧٢.یوماً  ٤٥خلال  طرافطلب الأ إلىاستنادا  هیئة التحǽȞمتصحǽح 

 تǼعی أنصلي وȄجب من الحȞم الأ التصحǽح Ȟالتفسیر جزءاً Ȟǽون  ،)٣(٣٨المادة  إلى استناداً و  ٦,٥٨
ȋم المنصوص شروȞة الحǽمن القواعد. )٦( إلى )٢(٣٤ علیها في المادة صلاح 

  ٣٩المادة -ضافيقرار التحǻȜم الإ. ز
یوماً من تارȄخ تسلُّمه الأمرَ  ٣٠ لأȑِّ طرف أن ǽطلبَ من هَیْئَة التَحǽȞِْم، في غضون  وزیج - ١

بهذا  والمȞَْتَب الدُوَلِيّ  إشعار الأطراف الآخرȄن وǼشرȋ نهاء الإجراءات أو قرار التَحǽȞِْمبإ
قرار تَحǽȞِْم إضافǽًّا Ǽشأن ما لم تفصِل فǽه من طلǼات  أو الطلب، أن تُصدرَ قرار تَحǽȞِْم،

مت أثناء   .التَحǽȞِْم إجراءات قُدِّ
قرار تَحǽȞِْم إضافي، له ما ǽسوّغه،  ار تَحǽȞِْم، أوإذا رأت هَیْئَة التَحǽȞِْم أنَّ طلبَ إصدار قر  - ٢

یوماً من تارȄخ تسلُّم الطلب. وȄجوز لهَیْئَة التَحǽȞِْم،  ٦٠ أصدرت قرارها أو أكملته في غضون 
د عند الضرورة،   .المهلةَ التي یجب أن تُصدر ذلك القرار في غضونها أن تمدِّ

    الفقرات أحȞامُ  تسرȑ  القبیل، من هذا إضافي، تَحǽȞِْم قرار أو تَحǽȞِْم، قرار إصدار حال في - ٣
 .٣٤ المادة من ٦ إلى  ٢

                                                 
  ,١٩٧٦ الأونسیترالهذا التحدید للزمن لǽس موجودا في قواعد  ٧٢
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 هیئة التحǽȞمللتعامل مع المسائل التي لم تقررها  إضافيحȞم إصدار على  ٣٩تنص المادة   ٦,٥٩
  م.ǽحȞقرار ال أونهاء الإ أمر إصدارقبل 

ند المȞافئ من قواعد عن نص الب ٣٩المادة  تنقسم ،٣٨و Ȟ٣٧ما هو ǼالنسǼة للمادتین   ٦,٦٠
   .ضافيطلب الحȞم الإیتم اعلام المȞتب الدولي Ǽ أنلتطلب  ٢٠١٠لأونسیترال لعام ا

 ٣٩موجب المادة  ما یتعلǼ Șامتداد صلاحǽاتهافǽكون حذرة أن ت هیئة التحǽȞمعلى  یجب  ٦,٦١
 فيحȞم إضافي تقرȄر لل هیئة التحǽȞمالصلاحǽة ل ٣٩. تعطي المادة ٣٨و ٣٧وȞذلك المواد 

 فیها التي تتطلب الفصل الطلǼات فقط، أȑ ‘التحǽȞم إجراءاتطلǼات قدمت أثناء ’یتعلȘ بـ
 أȑ،. قرار التحǽȞمار أمر الإنهاء أو على أساس الدعاوȐ المقدمة من الأطراف قبل إصد

Ǽة من الأطراف بهذا الصددǽاب وجود اتفاقǽن أن تقرر  ،غȞمǽمǽȞم إضافيفي  هیئة التحȞح 
  تقررها في الحȞم الأساسي. ، ولكن Ȟان علیها أن،التي لم اتالطلǼفقط في 

 التحǽȞمات التعاهدǽة بین المستثمرȄن والدول الخاضعة للمحȞمة إحدȐفي  ،على سبیل المثال  ٦,٦٢
دعوȐ  في النظرǼ هیئة التحǽȞم تقوملم  حیث ،١٩٧٦لأونسیترال لعام اǼموجب قواعد  رȐ لمجاو 

أنها  هیئة التحǽȞموجدت  الإنهاء. أمر صدرت قبل أنإلیها  Ǽالتكالیف الخاصة فاطر أحد الأ
لا  .قرار تحǽȞم ولǽسإنهاء ر ترغب استخدام بند الحȞم الإضافي Ǽالرغم من أنها أصدرت أم

إصدار یلحȘ إضافي  حȞم إصدارعلى صراحةً  ١٩٧٦لأونسیترال لعام  تنص قواعد الاّ أسǽما 
 على ذلك. ٢٠١٠لأونسیترال لعام اوقواعد  ٢٠١٢محȞمة لعام القواعد Ȟما تنص  إنهاءأمر 

السابȘ جمǽع  ‘القرار’لم ǽحدد  التي الحالاتتحصر هذه القواعد الأحȞام الإضافǽة في 
لأونسیترال لعام افي قواعد  الإضافǽة القراراتأن بند  هیئة التحǽȞموجدت  الصلة.ذات  الطلǼات
١٩٧٦ ǽعلى طلب المدعى عل Șالرغم من و  ‘فيالمفهوم الحر ’ه بـلا تنطبǼمفإن ل هذاǽȞهیئة التح 

  : أن هیئة التحǽȞمأوضحت  .إضافيحȞم  فيتكالیف التحǽȞم  على تحدید قرارالصلاحǽة 

المادة  Ǽموجب هیئة التحǽȞم التزاممع توقعات الأطراف وȞذلك مع  تماماً  متوافȘذلك  إجراء
ممارسة ’) ١(١٥المادة Ǽموجب  الهیئةمع حرȄة تصرف  متوافȞ Șما هومن القواعد.  )٣(٤٠

التحǽȞم Ǽالكǽفǽة التي تراها مناسǼة شرȄطة أن تعامل الطرفین على قدم المساواة وأن تهیئ لكل 
 الغاǽة من Ǽالإضافة،. ...‘منهما في جمǽع مراحل الإجراءات فرصة Ȟاملة لعرض قضیته
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على  القدرةالتحǽȞم  اتهیئلتعطي  ؛‘لإتمام مهمتها آلǽة’توفیر لهیئة التحǽȞم  هي ...٣٧المادة 
  ٧٣.نزاع الأطرافل ةنهائǽتسوǽة استكمال قراراتهم عند الضرورة في سبیل الوصول إلى 

٦,٦٣  Ȟحما هو الحال لǽات التفسیر والتصحǼم الإضافي خلال ،طلȞقدم طلب الحǽ یوماً  ٣٠یجب أن 
لى مدة ع )٢(٣٩ تنص المادة ،دار الحȞم الإضافيǼعد استلام الحȞم أو أمر الإنهاء. لإص

للوصول  ضرورȄاً  حد الزمنيǽعتبر ال ،ناحǽةمن  .هاتمدیدهیئة یوماً Ȟمدة زمنǽة ǽمȞن لل ٦٠
هذا  ǽقر ناحǽة أخرȐ،ومن  ه.Ǽعد إصدار  ممȞنوقت سرع أفي  تحقیȘ الأثر النهائي للحȞمإلى 
ج تحتاالتي قد في الحȞم الإضافي  یتم تحدیدها معقدة ةأساسǼ ǽأن قد تكون هناك أمور البند
سة عقد جلل ر الأطراف ورȃما أǽضاً وجهات نظ للحصول علىهیئة التحǽȞم لوقت منح الى إل
  ٧٤.الصǽاغةو  للمداولةو 

حȞام المنصوص علیها في المادة صلاحǽة الأ أنه یتم تطبیȘ شروȋ) على ٣(٣٩تنص المادة   ٦,٦٤
  . ضافǽةقرارات التحǽȞم الإ) على ٦(إلى ) ٢(٣٤

  ٤٠ة الماد –التكالیف  تحدیدح. 
د - ١  إذا آخر قرار في النهائي، وȞذلك التَحǽȞِْم قرار في التَحǽȞِْم تكالیفَ  هَیْئَة التَحǽȞِْم تُحدِّ

  .مُناسǼاً  ذلك رأت ما
  : یلي ما إلاّ  ف"التكالی" تعبیرُ  ǽشمل لا - ٢

دُها حدة على Ȟل مُحȞَّم یخصّ  فǽما الأتعاب تلك وتُبیَّن هَیْئَة التَحǽȞِْم، أتعابَ   (أ)  وتُحدِّ
  ؛٤١ للمادة وفقاً  لهَیْئَة بنفسهاا

مونَ من نفقات سفر ونفقات أخرȐ معقولة ما  )ب( َّȞ؛یتكبّدُه المح   
تتطلǼُّه مَشورَةُ الخبراء وغیرُها من المساعدات اللازمة لهَیْئَة التَحǽȞِْم من تكالیفَ  ما  )ج(

  ؛معقولة

                                                 
  .الملحوظةتم حذف  ٧٣
اثǼات اضافي وعقد  Ǽأخذ الأونسیترالذا ما Ȟانت تسمح قواعد إبینما Ȟان هناك اختلاف في التفسیرات  ٧٤

 وقواعد الأونسیترالقواعد المحȞمة الدائمة  أنالحȞم الاضافي، یبدو واضحا  إصدارقبل  أخرȐ جلسات استماع 
(المعني ǼالتحǽȞم  الأونسیترالالفرȘȄ العامل الثاني في  تقرȄر أنظرȞانت تعزم السماح Ǽمثل هذه الخطوات. 

(Ș٢٠٠٦أیلول  ١٥-١١ ،٤٥الـ ةدور العن أعمال  ،والتوفی ،A/CN.٩-١٢٨ ، الفقرة٩/٦١٤.  
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دامت هَیْئَة التَحǽȞِْم  یتكبّدُه الشهودُ من نفقات سفر ونفقات أخرȐ معقولة، ما ما  (د)
 ؛توافȘ على تلك النفقات

یتكبّدُه الأطراف من تكالیفَ قانونǽة وتكالیف أخرȐ تتعلǼ ȘالتَحǽȞِْم، ما دامت  ما  (هـ)
  .هَیْئَة التَحǽȞِْم ترȐ أنَّ مَبْلَغ تلك التكالیف معقولٌ 

  .لطة التَعْیِینأتعاب ونفقات للمȞَْتَب الدُوَلِيّ، Ǽما فیها أتعاب ونفقات سُ  أȑَّ   (و)
 ،٣٩ إلى ٣٧ المواد تكمیله Ǽمُقتَضَى أو تصحǽحه أو تَحǽȞِْم قرار أȑِّ  بتفسیر یَتعلǽ  ُȘَّماف - ٣

 ،)و (إلى) ب( ٢ت الفقرا في إلیها Ǽالتكالیف المشار تطالب أن لهَیْئَة التَحǽȞِْم یجوزُ 
  .أتعاب إضافǽة ولكن بدون 

 الموادقواعد التي تتعامل مع المسائل المالǽة للتحǽȞم (البنود الأرȃعة لل أحدهي  ٤٠المادة إن   ٦,٦٥
الحȘ في تقرȄر تكالیف التحǽȞم وتعرȄف  هیئة التحǽȞمتعطي  )٤٣إلى  ٤١الأخرȐ هي المادة 

  .‘التكالیف’مفهوم 

 ٤٠مضǽفاً فقط في المادة  ٢٠١٠لأونسیترال لعام امن قواعد  ٤٠یتǼع هذا لبند نص المادة   ٦,٦٦
لأونسیترال اقواعد ل وفقاً المȞتب الدولي.  ‘ونفقات أتعاب’التحǽȞم تتضمن  )(و) أن تكالیف٢(

هیئة قبل من  هیئة التحǽȞمȞقلم للتحǽȞم تم اختǽار المحȞمة الدائمة یعندما  ،٢٠١٠لعام 
والتي تنص على  )،)(ج٢(٤٠المادة  لأحȞام هاتكالǽفو  هاأتعاب تخضع ،الأطرافو  التحǽȞم
 ǽقوم ،٢٠١٢محȞمة لعام القواعد ل وفقاً . ‘هیئة التحǽȞمل ت اللازمةغیرها من المساعدا’تكالیف 

من  أنه لجنة الصǽاغة ولذلك اعتبرت ،في جمǽع القضاǽا قلم الهیئةدور بالمȞتب الدولي 
  في هذه القواعد. ǼشȞل صرȄحللتحǽȞم ونفقات المحȞمة الدائمة  أتعابإلى  الإشارةالمناسب 

تحدید المǼالغ التي  ، أȑتكالیف التحǽȞم تحدید هیئة التحǽȞمعلى  ،)١(٤٠إلى المادة  استناداً   ٦,٦٧
 ).٢(٤٠في المادة  المنصوص علیهاعلى التحǽȞم ǼشȞل دقیȘ في قائمة التكالیف  تكبدها تم

 الأتعابو  ،محȞّمالتي یجب إقرارها ǼشȞل منفصل على أساس Ȟل  ،المحȞمین أتعاببجانب 
من  یتم تحدید المجموع العام لكل حده،Ȟل طرف على Ǽ والتي تكون خاصة ،القانونǽة للأطراف

 المحȞمین تعابیهدف الإفصاح التفصیلي لأ ٧٥.)٢(٤٠المادة  الموجودة في الأخرȐ التكالیف 
یجب على  ،)١(٤٠المادة  إلىاستناداً  .‘المǼالغة في التكالیف ضǼط المحȞمین وتفادȑ’ إلى

                                                 
، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم (المعروفة ساǼقاً بإسم شرȞة Ȟرومبتون) ضد Ȟندا شرȞة ǽȞمتورا أنظر ٧٥
)، القرار التحǽȞمي ١٩٧٦ة الحرة لأمرȞȄا الشمالǽة)، (قواعد الأونسیترال لعام ، (اتفاقǽة التجار ١-٢٠٠٨رقم 

  .٧١- ٢٦٨، الفقرات ٢٠١٠آب  ٢المؤرخ في 
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 ما إذا آخر قرار في وȞذلكالنهائي،  التَحǽȞِْم قرار في التَحǽȞِْم تكالیفَ ’ تحدید هیئة التحǽȞم
هیئة یجب على  أنهبینما ǽمȞن فهم هذا البند Ǽمعنى  ٧٦.(تم إضافة التأكید) ‘مُناسǼاً  ذلك رأت

تحدید  أǽضاً في الحȞم النهائي وفي Ǽعض القضاǽا  تحدید التكالیففي Ȟل قضǽة  التحǽȞم
قرار إهیئة التحǽȞم بند هو بینما یجب على أفضل تفسیر لهذا ال ،آخرفي حȞم  التكالیف
Ȟلیهما) Ǽحسب  أو( آخرفي قرار  أوفي الحȞم النهائي  إماالتحǽȞم ǽمȞن لها فعل ذلك  تكالیف

خاص حȞم منفصل  أو تحǽȞمال إنهاء أمر ‘خرآ قرار’ عǼارة تشȞل أنǽمȞن  .اه مناسǼاً تر ما 
Ǽعد الǼ .م إقرارتكالیفǽȞن ل ،تكالیف التحȞمǽمهیئة اǽȞر  لتحȄع في نفس القرار تقرȄتوز

 هیئة التحǽȞمتستطǽع  ،Ȟان ضرورȄاً  إذامن القواعد.  ٤٢لمادة ل وفقاً  طرافبین الأ التكالیف
  ٧٧.التحǽȞمǼحȞم ǽصدر خلال  أو Ǽأمر تحǽȞمفي جزء خاص في ال تحدید التكالیف أǽضاً 

ة الحرȄة في درج التحǽȞم.تكالیف  علىالمنطوǽة  الأمورمفصل ǼشȞل ) ٢(٤٠المادة تدرج   ٦,٦٨
  لآخر. أمرمن  تختلفتكالیف التحǽȞم  إقرارفي  هیئة التحǽȞم التصرف التي تتمتع بها

 Ǽموجب المادةتم نقاشها ǼشȞل مفصل والتي  ،هیئة التحǽȞم تكالیفو  أتعابتكون أن یجب   ٦,٦٩
 تحǽȞمال بداǽةفي  الهیئةمع المقترح المقدم من  ةمن حیث الكم ومتوافق ‘ معقول’ ،٤١

 خاضعةالهیئة  تكالیفو  أتعابتعتبر Ȟما  والنفقات. تعابللأǽȞفǽة حسابها بخصوص 
  .للتحǽȞم الدائمةالعام للمحȞمة  الأمین الجبرȄة من قبل مراجعةلل

 ‘مَشورَةُ الخبراء وغیرُها من المساعدات اللازمة لهَیْئَة التَحǽȞِْم من تكالیفَ معقولة’Ȟما تخضع   ٦,٧٠
 المتعلقة تكالیفوال الأتعاب إلى هذا تكالیفال بندǽشیر . الجبرȄة العام مینالأ مراجعةل
Ǽ مالخدمات التي تتزود بهاǽȞم مثل الخبراء المعینین  هیئة التحǽȞهیئة ال من قبلفي مسار التح

                                                 
-١٤ ،٥١الـ ةدور العن أعمال  ،(المعني ǼالتحǽȞم والتوفیȘ) الأونسیترالتقرȄر الفرȘȄ العامل الثاني في  ٧٦
   .١٢١، الفقرة ٩/٦٨٤.A/CN، ٢٠٠٩أیلول  ١٨

منتصف إجراءات في  طرافالأ اتفȘحیث خاصة، ائǽة إجر قواعد  ǼموجبللمحȞمة الدائمة  تحǽȞمٍ في  ٧٧
ائي محدد قام Ǽه المدعى إجر  المتعلقة Ǽطلبقانونǽة المدعي السوف یتحمل تكالیف  هالمدعى علǽ أنالتحǽȞم 
 أساسبدفعها. على  مرلأواǼحساب التكالیف القانونǽة  تǼاشر فوراً  أن هیئة التحǽȞمطلب المدعي من و علǽه، 

المطلوب من المدعي "المعقول"  التكالیف القانونǽة المبلغ هیئة التحǽȞم حددت ،طرافالأقبل الدعاوȐ المقدمة من 
  الحȞم Ǽالتكالیف حتى نهاǽة التحǽȞم.الهیئة أجّلت ولكن  ،المدعى علǽهقبل من  تغطیته ǽُمȞن ذȑوال
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تقدǽم ب إذا قامالمȞتب الدولي  نفقات إلىتضاف هذه التكالیف والمترجمین.  مسجلي الجلساتو 
  هذه الخدمات.

 أخرȐ تتعلȘ وتكالیف قانونǽة تكالیفَ  من الأطراف یتكبّدُه ما’بخصوص تكالیف الشهود وأما   ٦,٧١
من  اً التي ستشȞل جزء ‘المعقولة’المǼالغ  إقرارحرȄة التصرف في هیئة التحǽȞم فل ،‘ǼالتَحǽȞِْم

توزȄع د اعتماحول قرار  لأȑ وستكون موضوعاً  ٤٠في المادة  هادیحدت تم التي تكالیف التحǽȞم
بتقدǽم بǽان  طرف المتوقع أن ǽقوم Ȟل ه مننإ حیث .القواعد من ٤٢ التكالیف Ǽموجب المادة

 إلىل وصتلل ٧٨منها. ‘المعقولة’النفقات فقط  خر، سیتحمل الطرف الآتمثیله القانونǽة تكالیفب
Ǽل  لغامȞشǼ مستطلب  ،موضوعيمعقولةǽȞانات طرافمن الأ هیئة التحǽلنفقاتهم  مفصلة ب
  ما Ȟان ذلك ضرورȄا. إذاتعدیلها ولما Ȟانت معقولة  إذاتكالǽفهم الفعلǽة لتحدد و 

هذه مل شت. للتحǽȞم المȞتب الدولي للمحȞمة الدائمة نفقاتو  أتعابتشتمل تكالیف التحǽȞم   ٦,٧٢
لمادة ل وفقاً  الهیئة سȞرتارȄاȞقلم هیئة التحǽȞم و  المȞتب الدوليالتي یتكبدها  نفقاتوال الأتعاب

تعیین الذǽ ȑمثل سلطة ال للتحǽȞمة الدائمالعام للمحȞمة  مینالأنفقات و  أتعاب) وȞذلك ٣(١
الوقت المبذول من طاقم المحȞمة في دعم التحǽȞم یتم حساب  ٧٩.من القواعد Ǽ٦موجب المادة 

Ȟمقتضى ساعة لكل أتعابǼ مة المتواجد الأتعابجدول  عملȞما  ٨٠.على موقع المحȞ تشمل
  .السفرȞان یتطلب التحǽȞم  إذالطاقمها  السفر نفقاتب الدولي المȞت تكالیف

 تفسیرالالمتعلقة Ǽ الأعمالفي  الأتعابǼمعنیین  لǽسواالمحȞمین  أن) ٣(٤٠المادة تحدد   ٦,٧٣
 أǽضاً من القواعد ولتشجع  ٣٩و ٣٨و Ǽ٣٧موجب المواد  قرار التحǽȞماستكمال  وأوالتصحǽح 

ا بوضـوح مـثالي (Ǽحیـث لا یلزم أȑ تفسیر أو تصحǽح له)قـراراه صǽاغة’على هیئة التحǽȞم 

                                                 
دولار  ٨٧,٠٠٠، مبلغ للتحǽȞم حدȐ تحǽȞمات المحȞمة الدائمةȞما تم اقراره في ا ،على سبیل المثال ٧٨

مȞن تقاسمها بین ǽُ ‘ معقولة’الجلسة لǽست تكلفة  إلىف اطر الأأحد ممثل  لإحضار خاصة لرحلة قصیرة في طائرة
  .طرافالأ

والنظام  التي تتعلǼ Șالمنظمة (القواعد للتحǽȞم لمȞتب الدولي في المحȞمة الدائمةهو رئǽس امین العام الأ ٧٩
-http://www.pca> ،Ȟ١٩٠٠انون الأول  ١٨ ،للتحǽȞم الداخلي للمȞتب الدولي للمحȞمة الدائمة

cpa.org/showpage.asp?pag_id=١، المادة <١١٩١.(  
   الثامن.الملحȘ  أنظر، ٢٠١٣شرȄن الأول تȞما تم في المحȞمة  أتعابالاطلاع على جدول  أجلمن  ٨٠
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   ȑالبت في أǼ حه أو إكمالـه قـد  وعلى الإسراعǽم أو تصـحǽـȞطلـب عبـثي لتفسـیر قـرار التح
  ٨١.‘لنقض القرار الأصلي ǽقدمـه أحـد الأطراف التماساً 

مساعدة لتغطǽة لا طلب ١٩٠٧و ١٨٩٩ يعامللاهاȑ  اتفاقیتيفي  طرافدول الألل یجوز  ٦,٧٤
عام  اءهنشولقد تم إ .محȞمة الدائمة للتحǽȞملصندوق الدعم المالي لتكالیف التحǽȞم من خلال 

: التي في المحȞمة عضاءالأوهي متاحة للدول  ٨٢التبرعاتعلى صندوق العتمد ǽو  ١٩٩٤
ȑ من أ عن طرȘȄ يمستقبل أو حاليȞان كثر سواء أ أوزاع نالاتفاق لتسوǽة Ǽ قامت) ١(
) في وقت طلب المساعدة المالǽة من ٢و( ؛للتحǽȞم المحȞمة الدائمة المتاحة في وسائلال

قائمة المستفیدین من المعونة التي وضعتها لجنة تلقي مقائمة  تكون مدرجة علىالصندوق، 
لمساعدة تطلب الدولة المؤهلة ل .المساعدة الإنمائǽة التاǼعة لمنظمة التعاون الاقتصادȑ والتنمǽة

ǽم طلب خطي  الماليصندوق الدعم ة من المالǽقوم و  .العام الأمین إلىبتقدǽ مجلس أمناء
  ٨٣.تقرȄر المسألةب مستقل

مین ونفقاتهم ت. َّȜ٤١المادة  –أتعاب المح  

 ٤٠المادة من ) و(ب) و(ج) أ( ٢لیها في الفقرات إشار المُ  المُحȞَِّمین أتعاب مَبْلَغ ǽُقدَّر - ١
 موضوع تعقُّد ومدȐ علǽه، المُتنازَع المَبْلَغ حجمُ  تقدیرهِ  في راعَىوȄُ  ،معقولاً  تقدیراً  ونفقاتهم
 حǽطǽُ  وما ،والخبراء الذین تعّینهم هَیْئَة التَحǽȞِْم حȞَّمون المُ  أنفقهُ  الذȑ والوقتُ  المُنازعة،
   .صلة ذات خرȐ أُ  ظروف من Ǽالقضǽة

 أتعابها لتحدید تقترحُها التي فǽةالأطراف Ǽالكǽ إǼلاغ إلى تشȞیلها Ǽعد هَیْئَة التَحǽȞِْم سارعتُ  - ٢
 ١٥ غضون  في طرف، لأȑِّ  وȄجوزأسعار.  من تعتزم تطبǽقَه ما ذلك في Ǽما ونفقاتها،

وإذا . لمراجعته التَعْیِین سُلطةِ  إلى الاقتراحَ  حیلَ ǽُ  أن الاقتراح، ذلك تارȄخ تسلُّم من یوماً 

                                                 
-١٤ ،٥١الـ ةدور العن أعمال  ،(المعني ǼالتحǽȞم والتوفیȘ) الأونسیترالتقرȄر الفرȘȄ العامل الثاني في  ٨١
  .١٢١، الفقرة ٩/٦٨٤.A/CN، ٢٠٠٩أیلول  ١٨

، هولندا، جنوب افرȄقǽا المتحدة،سǽس صندوق الدعم قامت Ȟل من النروȄج، قبرص، المملكة تأمنذ  ٨٢
  ȞوستارȞȄا، السعودǽة، لبنان، فرنسا بتقدǽم التبرعات.

، الموجودة الماليصندوق الدعم لل القواعد التي تحȞم عمل مجلس الأمناءو  بنود المراجع والأدلة أنظر ٨٣
   .تǼَِاعًاوالعاشرة،  التاسعةفي الملحقات 
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 أȑَّ تعدǽلاتٍ  دخلتأَ  ،١ الفقرة مع یتضارب ǽمهَیْئَة التَحȞِْ  اقتراحَ  أنَّ  التَعْیِین سُلطةُ  وَجَدَت
 .لهَیْئَة التَحǽȞِْم مُلزِمَةً  التعدǽلات تلك وتكون  علǽه، لازمةٍ 

٣ -  
بتقدǽم تحدیدها  ، تقوم هَیْئَة التَحǽȞِْم٤٠قبل تحدید تكالیف التَحǽȞِْم Ǽمُقتَضَى المادة   (أ)

إلى سُلطةِ  ٤٠ادة و(ج) من الم )ب(و )(أ٢للتكالیف المُشار إلیها في الفقرة 
 .التَعْیِین، مع توضǽّح الكǽفǽة التي تم حساب تلك المǼالغُ على أساسها

 معاییرالالتَحǽȞِْم لا یتوافȘ مع هَیْئَة  تحدید نَّ ألطة التَعْیِین إذا وجدت سُ   (ب)
 طرأت التَحǽȞِْم (وأȑ تعدǽلاتهَیْئَة أو مع اقتراح  ١الفقرة  المنصوص علیها في

هَیْئَة  تحدیدأȑَّ تعدǽلات لازمة على  ȑ جر یجوز لها أن تُ ، ٢الفقرة  ضَىǼمُقتَ علǽه) 
التَحǽȞِْم  ها لتكالیفتحدید التَحǽȞِْم عندلهَیْئَة  ملزمةتعدǽلات وتكون تلك ال .التَحǽȞِْم

  .٤٠المادة Ǽمُقتَضَى 
 طوال ١٧ ةالماد من ١ الفقرة لأحȞام وفقاً  التَحǽȞِْم إجراءاتِ  هَیْئَة التَحǽȞِْم تُسیِّر - ٤

  .٣و ٢ الفقرتین Ǽمُقتَضَى المُتَّخَذَةِ  الخطوات

  ونفقاتهم. هیئة التحǽȞم قبل أتعاب المحȞمین والخبراء المعینین منǼ ٤١المادة  هتمت  ٦,٧٥

هذا البند ǼشȞل  ǽشتمل ،٢٠١٠لأونسیترال لعام من قواعد ا ٤١یتǼع نص المادة  أنهǼالرغم من   ٦,٧٦
  أتعاب ونفقات المحȞمین. جدیدة وجبرȄة لمراجعة آلǽة

ǼشȞل واضح عندما تم مراجعة  أتعاب ونفقات المحȞمینفǽما یتعلǼ Ș إتجاه الأونسیترال تغیر  ٦,٧٧
تكون أتعاب  أن ١٩٧٦لأونسیترال لعام تطلبت قواعد ا .٢٠١٠عام في قواعد الأونسیترال 

كن مع مراعاة الآتي ها ولأتعاب لتحدیدالحرȄة  هیئة التحǽȞمعطت أ ولكن  ‘معقولة’المحȞمین 
 جدول سلطة ،‘إلى الحد التي تراه مناسǼاً في ظروف تلك الدعوǼ ’ ȐالحسǼان،خذ الأ )١: (فقط

فأȑ ایجاز ǽضع  ،موجوداً  تعابن لم Ȟǽن مثل هذا الجدول للأإ و  )،وجد (إذا تعابالتعیین للأ
تم تقدǽم  إذا )٢(و النزاع؛ف اطر أحد أالمعلنة تعده سلطة التعیین Ǽطلب من  تعابللأ ساسالأ

 ،أتعابها. وعلى ذلك تحدیدالتشاور مع سلطة التعیین قبل  ،النزاعف اطر من أحد أطلب 
المحȞمین Ȟانت  أتعاب أنتقع مسؤولǽة اثǼات  ،١٩٧٦لأونسیترال لعام وǼموجب قواعد ا

ها Ȟǽون له أتعابنفسها، وأȑ قرار یتخذ عن طرȄقها Ǽما یخص  هیئة التحǽȞممعقولة على Ȟاهل 
  .ثر نهائيأ
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آلـǽة محـایدة ’إنشاء  إلى للأونسیترال الفرȘȄ العامل خاشǽاً احتمالǽة إساءة الاستعمال، سعى  ٦,٧٨
قواعد  حرصت ،على ذلك وȃناءً  ٨٤.‘یتقاضــاها المحȞّمــون  تسـǽطر عـلى تحدیـد الأتعـاب التي

اته فǽما یتعلȘ الشرȋ ذضافت أو  الأتعابشرȋ معقولǽة Ǽقاء إ على ٢٠١٠لأونسیترال لعام ا
 في بداǽة التحǽȞم طرافمع الأǼالتواصل  هیئة التحǽȞم ضعت التزام علىالمحȞمین و نفقات ب

لأونسیترال اقواعد  أǽضاً تحدد والطرȄقة التي یتم بها احتسابها. والنفقات  الأتعابحول تحدید 
 ،أطراف النزاعأحد  على طلب ، بناءً من خلالهاتستطǽع سلطة التعیین التي  الآلǽة ٢٠١٠لعام 

ها أتعابحساب Ǽتطبǽقها  في ǼالطرȄقة التي ترغب هیئةلل الأولىمن الاقتراح  مراجعة Ȟلاً 
  ٨٥.نفقاتها في نهاǽة القضǽةها و تعابلأ هیئة التحǽȞمل النهائيونفقاتها والتحدید 

في  توالنفقا الأتعابعلى تحدید  الضواǼطأن تعزز  لجنة الصǽاغة رأت ،نفس الهدفتحقیȘ ول  ٦,٧٩
لمحȞمة الدائمة ه یجوز أن Ȟǽون لأن لجنة الصǽاغة اعتبرت .٢٠١٢لعام محȞمة القواعد ال

 ٨٦القواعد التي تحفظ ودائع الأطراف،دارȄة Ǽموجب الإمؤسسة التعیین و الȞسلطة  ،للتحǽȞم
 Ǽاقتراح لجنة الصǽاغةترغب  لم وفي الوقت ذاته، .طرافأموال الأ عناǽة صرفعلى القدرة 

 الأتعابتتعلǼ ȘترتیǼات  إعدادمرونة المحȞمة في  وإنقاصالمحȞمین  تعابدة لأجداول محد
 الحفاȍ علىیجب على المحȞمین  هأن لجنة الصǽاغةاعتبرت  ٨٧.قضǽةȞل Ǽ وتكون خاصة

 لجنة الصǽاغة اعتمدت ،ذلكوعلى  .مع مراعاة شرȋ معقولیتها خدماتهم قǽمةتحدید  في دور
قواعد  في شرȋ المعقولǽةاعتمدت Ȟما  ،ها ونفقاتهاأتعابفي تحدید  هیئة التحǽȞمالدور الرئǽسي ل

أعطت  فقدأدناه،  ٦,٩٢–٦,٨٢في الفقرات ه تم توضǽحوفقاً لما سیو  ،٢٠١٠لأونسیترال لعام ا
الالتزام Ǽشرȋ دوراً قوǽاً في Ȟل مرحلة من التحǽȞم للتأكد من  للتحǽȞمالدائمة المحȞمة 
  .المعقولǽة

                                                 
 ٨–٤٨،٤الـ ةدور العن أعمال  ،ǽȞم والتوفیȘ)(المعني Ǽالتح الأونسیترالتقرȄر الفرȘȄ العامل الثاني في  ٨٤

 ȋاǼ٢٠٠٨ش، A/CN.٢١الفقرة  ،٩/٦٤٦.  
  . الثاني عشر، المجدولة في الملحȘ ٤١، المادة ٢٠١٠لعام  الأونسیترالقواعد  أنظر ٨٥
  ,٤٣المادة  أنظر ٨٦
 ،للأتعاب ICSIDجدول الـ؛ ٤، المادة الثالث، الملحȘ غرفة التجارة الدولǽةقواعد  أنظر ٨٧

<https://icsid. worldbank.org>.  
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 قبل ونفقات الخبراء المعینین من أتعابإخضاع من المناسب  أنه نة الصǽاغةلج Ȟما اعتبرت  ٦,٨٠
 دهتحدعادة ما الخبراء  هؤلاء أجر لأنوذلك  ٤١للمادة  الضǼط آلǽاتǼعض  إلى هیئة التحǽȞم

   .طرافدون تدخل من الأهیئة ال

 على ٢٠١٠لعام  لأونسیترالافي قواعد  البند المȞافئمن القواعد Ȟما هو  )١(٤١المادة تنص   ٦,٨١
 تطبȘ .الظروف ذات الصلةالاخذ ǼالحسǼان  مع ‘معقولة’ونفقات الخبراء  أتعابتكون  أن
 من وغیرُها الخبراء مَشورَةُ  تتطلǼُّه ما’ هذا الشرȋ لكي ǽشمل ٢٠١٢المحȞمة لعام واعد ق

براء المعینین من والنفقات للخ الأتعابهذه التكالیف تشمل  ‘.اللازمة لهَیْئَة التَحǽȞِْم المساعدات
على ذلك  ٢٠١٢ لعامقواعد المحȞمة تضیف  القواعد.من  Ǽ٢٩حسب المادة  هیئة التحǽȞمقبل 

 الظروف ذات الصلةقائمة  إلى ‘الخبراء الذین تعّینهم هَیْئَة التَحǽȞِْم ... أنفقهُ  الذȑ الوقتُ ’
  معقول.تقدیر ما هو ل

من خلال  )١(٤١للمادة  متثال مع معǽار المعقولǽةالا راقǼةǼم الدائمة للتحǽȞمتقوم المحȞمة   ٦,٨٢
  .تحǽȞممن ال ةعلى مرحلة معین Ȟل واحد منها ǽطبȘ منفصلة اءاتإجر ثلاثة 

 للتحǽȞمالدائمة العام للمحȞمة  الأمینǽطلب من یجوز لأȑ طرف أن  ،التحǽȞمبداǽة  في ،ولاً أ  ٦,٨٣
ها أتعابفي تحدید  هالذȑ تنوȑ اتǼاع وبللأسل هیئة التحǽȞموتعدیل الاقتراح المقدم من  Ǽمراجعة
المادة  إلىاستناداً و  .٢٠١٠لأونسیترال لعام اقواعد  أساساء على جر ǽقوم هذا الإ ونفقاتها.

 تقترحُها التي لكǽفǽةǼا’ طرافمǼاشرة Ǽعد تشȞیلها اعلام الأ هیئة التحǽȞمیجب على  ،)٢(٤١
ائي جر مرها الإأهذه المعلومات في  حǽȞمهیئة التعادةً ما تضمن  .‘ونفقاتها أتعابها لتحدید
  .للتعلیȘ علیها طرافالأ ترسل إلى Ȟمسودة الأول

 ،الدائمة للتحǽȞمفي القضاǽا الخاضعة للمحȞمة  المحȞمین. أتعابهناك طرق مختلفة لحساب   ٦,٨٤
 ،في قلیل من القضاǽا ٨٨.معدل ساعات العمل أساسعلى  همأتعابǽأخذ المحȞمین في الغالب 

حساب  أو ٨٩)ad valoremلقǽمة النزاع ( التقدیر أساسها على أتعابطاء المحاكم یتم اع

                                                 
(نافتا) (قواعد  ٤- ٢٠٠٩، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم بلكون اوف دǽلاوȄر ضد Ȟنداأنظر  ٨٨

   .١٢، الفقرة ٢٠٠٩نǽسان  ١، ١الأمر الإجرائي رقم  ،)١٩٧٦ لعام الأونسیترال
خرȐ مثل غرفة ات التحǽȞمǽة الأفي المؤسس) ad valorem( الأتعاب القǽمǽة احǽانا یتبنى مقǽاس ٨٩

  التجارة الدولǽة.
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 التحǽȞم التعاهدȑ بین المستثمرȄن والدول،في   التحǽȞم.لكامل العمل مع  ثابت ǼشȞل الأتعاب
وعادةً ما  ٩٠.ICSIDـال ابأتع جدولǼحسب  الأتعابتقاضي  علىیوافȘ المحȞمون  أن ǽمȞن

 ȑحوǽي ائجر الإ الأمر ȑقة حساب ح یوضالذȄة قائمة ب الأتعابطرǽانǽالتي من نفقات لل
  ٩١.هیئة التحǽȞم نفقات لتشȞالممȞن أن 

عن  يللطرف الغیر راض ǽمȞن ،هیئة التحǽȞمیوماً من استلام اقتراح  ١٥في غضون و   ٦,٨٥
اقتراح العام بتعدیل  الأمینسǽقوم  .تهلمراجعلمحȞمة االعام  الأمین إلىطلب تقدǽم الاقتراح 

من  )١(٤١المنصوص علǽه في المادة  شرȋ المعقولǽةȞان لا یتوافȘ مع  إذا هیئة التحǽȞم
فترة  ٢٠١٢ لعامالمحȞمة  قواعد تنصلا  ،٢٠١٠لأونسیترال لعام اقواعد  وعȞساً عن القواعد.

٤٥ Ȟ ًة محدودةیوماǽس هناك الحاجة العام. الأمینلمراجعه  فترة زمنǽمف فإن لȞة ي قواعد المح
فراد ة مجموعة متنوعة من المؤسسات والألمساعد والذȑ یهدفالتوجǽه إلى ذلك  ٢٠١٢ لعام
 عتبرحیث إن ǽ ،٢٠١٠لأونسیترال لعام ادور سلطة تعیین Ǽموجب قواعد  ǽشغلون  الذین
العام  الأمینȄتوقع من و  .Ǽموجب هذه القواعد الوحیدة العام للمحȞمة سلطة التعیین الأمین

  یوماً. ȑ٤٥ طلب في فترة أقل من لأ مراجعته للمحȞمة اكمال

 )١(٤١للمادة  شرȋ المعقولǽةǼ الالتزاممراقǼة اء الثاني من جر الإمن القواعد  ٤٣نص المادة ت  ٦,٨٦
خلال التأكد المȞتب الدولي  على ،هذا البند إلىاستناداً  .أدناهǼشȞل موسع  هتناقشمتم Ȅو 
مع  متوافǼ ȘشȞل طرافالأیتم تسدیدها من قبل  ونفقات هیئة التحǽȞم أتعابأن من  تحǽȞمال

                                                 
، ٢٥-٢٠١٢ا، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم شرȞة دیتروȄت انترناشیونال برȄدج ضد Ȟندأنظر  ٩٠

Ȟانون الأول  ٢٠، ١)، الأمر التحǽȞمي رقم ٢٠١٠(نافتا)، (قواعد الأونسیترال لعام 
٢٠١٢>،http://www.international.gc.caك بي ال ؛ ٣قرة >، الفǽا ورورلȞȄة غواراكاتشي أمرȞة شرǽقض

(اتفاقǽة الاستثمار  ١٧-٢٠١١، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم سي ضد دولة بولǽفǽا المتعددة القومǽات
  .١د التعیین والأمر الإجرائي رقم )، بنو ٢٠١٠الثنائǽة بین بولǽفǽا والولاǽات المتحدة) (قواعد الأونسیترال 

، ٢٥-٢٠١٢، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم ضد ȞنداشرȞة دیتروȄت انترناشیونال برȄدج  أنظر  ٩١
Ȟانون الأول  ٢٠، ١، الأمر التحǽȞمي رقم )٢٠١٠)، (قواعد الأونسیترال لعام نافتا(

٢٠١٢،<http://www.international.gc.ca>،  ة ؛ ٣الفقرةǽة غواراقضȞك بي ال كاشرǽا ورورلȞȄتشي أمر
اتفاقǽة الاستثمار ( ١٧-٢٠١١، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم سي ضد دولة بولǽفǽا المتعددة القومǽات

، الفقرة ١، بنود التعیین والأمر الإجرائي رقم )٢٠١٠والولاǽات المتحدة) (قواعد الأونسیترال  بولǽفǽاالثنائǽة بین 
١١,٣.  
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هذه  .)٢(Ǽ٤١موجب المادة  )علǽهتعدǽلات  (وأȑهیئة التحǽȞم  واقتراح )١(٤١معاییر المادة 
  .٢٠١٠لأونسیترال لعام افي قواعد  لǽست لها مȞافئ الآلǽة

 تعابلأة التحǽȞم هیئالعام للنظر في تحدید  الأمینیتم استدعاء  ،التحǽȞمعند نهاǽة  ،أخیراً   ٦,٨٧
 الرسميالهیئة  إقرارقبل  تعینهم هیئة التحǽȞمالذین  والخبراء المعینین لمحȞمینا نفقاتو 
  قرار. أوفي حȞم  تكالیف التحǽȞمل

تستطǽع سلطة التعیین النظر فقط في تحدید المحȞمین  ،٢٠١٠لأونسیترال لعام اǼموجب قواعد   ٦,٨٨
وفقاً وفقط  )هیئة التحǽȞمالخبراء المعینین عن طرȘȄ  ونفقات أتعابلǽس (و والنفقات  تعابللأ

 ملزمة ،الطلب اهذ إلى سلطة التعیین استناداً  هاتعدǽلات تجرȄ أȑ عتبرت الأطراف.أحد  لطلب
قرار  ففي القرار،إصدار ذا تم إ ،أو الهیئةقرار في نعȞس تأن  وȄجبهیئة التحǽȞم على 
 .هیئة التحǽȞم عدم إرضاءمن  خوفاً ء هذا الطلب في ابداǼالتردد  طراف. قد ǽشعر الأǽحالتصح

من قبل الحȞم ǽمȞن أن Ȟǽون المحȞمون عرضةً للمراجعة إصدار یتم  أنعد Ǽ ،وǼالنقǽض
  .خاسرةǼال الغیر راضǽة طرافالأ

بدلاً من  المراجعة.عن  طرافالأ ǼاستǼعادهذه الصعوǼات  ٢٠١٢قواعد المحȞمة لعام تتجنب   ٦,٨٩
 تعابلأهیئة التحǽȞم العام لتحدید  الأمینعلى مراجعة مǼاشرة وتلقائǽة من  تنص القواعد ،ذلك

  .هیئة التحǽȞمقبل ین والخبراء المعینین من لمحȞماونفقات 

هیئة إذا Ȟانت  ،تكالیف التحǽȞم. لذلك بتحدیدیتم أجراء هذه المراجعة قبل إصدار القرار   ٦,٩٠
 طرافالأ ȑ دعاو  تصدره ǼشأنلحȞم الذȑ ترغب بإرفاق تكالیف التحǽȞم في نفس ا التحǽȞم

الأمین العام  إلىوالنفقات  تعابتخطط لإرسال تحدیدها للأ أن في تلك الحالة علیهاف ،ǽةساسالأ
حȞم منفصل  إصدار هیئةعن ذلك، ǽمȞن لل ȃدǽلاً و . إصدارها للحȞمقبل تارȄخ  لمراجعته

تم قد ف ،الحȞم إصدارجعة لن تؤجل عملǽة المرا أنǼالتكالیف عندما تتم عملǽة المراجعة. وǼما 
 ٢٠١٠لعام ) من قواعد الأونسیترال ٦(٤١نص المادة  ٢٠١٢محȞمة لعام القواعد من  حذف
ر’الإحالة لن  أنعلى   الاعترافَ بجمǽع أجزاء قرار التحǽȞم وإنفاذها خلاف ما یتصل منها تؤخِّ

  .‘بتحدید أتعاب هیئة التحǽȞم ونفقاتها
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ها ونفقاتها أتعابلحساب  الأولى هیئة التحǽȞممراجعة مقترح  لǽه بخصوصȞما تم النص ع  ٦,٩١
المحددة في قواعد  اً فترة یوم ٢٠١٢محȞمة لعام القواعد  تلزملا  ،)٢(Ǽ٤١موجب المادة 

التي  سǼابالأ إلى Ǽالإضافة .Ǽالمراجعةالعام للقǽام  للأمین المعطاة ٢٠١٠لعام  الأونسیترال
 قلقة لجنة الصǽاغةȞانت  ،)٢(٤١في المادة  يلتحدید الزمنبخصوص غǽاب ا أشیر إلیها

 Ǽعض الأطراف وهیئات التحǽȞموالتي هي طوȄلة نسبǽاً  یوماً  ٤٥الـ فترةقد توحي  Ǽأن أǽضاً 
متعددة بخصوص  Ȑ دعاو  الحالات جمǽعفي  والمحȞمین طرافمن الأǼأنه سوف ǽطلب 

 فبوسعهاǼطلب منها  ،تدیر القضاǽاتحǽȞم للالمحȞمة الدائمة  Ǽما أنو  .الأتعابخلافات على ال
سلطة Ȟǽون ل لا قد ،عȞس ذلك وعلى .المعلومات الكافǽةلأن لدیها  ǼسرعةتقرȄر المسألة 

لام تاس تارȄخحتى أȑ دور في القضǽة  ٢٠١٠لعام  لالأونسیتراقواعد  المذȞورة في التعیین
  والنفقات. تعابللأهیئة التحǽȞم طلب مراجعة تحدید 

 .٢٠١٠لأونسیترال لعام امعǽار المراجعة لقواعد بتعدیل  ٢٠١٢قواعد المحȞمة لعام  تقوم Ȟما  ٦,٩٢
Ȟانت غیر متوافقة مع  إذاوالنفقات  تعابللأǽمȞن مراجعة تحدید المحȞمة  ،وفقاً لكلا القواعد

 ȑوأ ) من القواعد٢(٤١ة الماد إلى التحǽȞم استناداً  بداǽةفي هیئة التحǽȞم المقترح المقدم من 
ǽمȞن لسلطة التعیین Ǽموجب قواعد  وȃینما .التعیینتعدیل على هذا المقترح من سلطة 

Ǽموجب قواعد أما  ،‘مفرǼ ȋشȞل واضح’Ȟان  إذامراجعة التحدید فقط  ٢٠١٠لعام  لالأونسیترا
Ȟǽون غیر  حینما الحالاتالعام تعدیل التحدید في جمǽع  للأمینǽمȞن  ،٢٠١٢لعام المحȞمة 

  ).١(٤١للمادة  المعقولǽةعǽار متوافقا مع م

ȏ .عȂ٤٢المادة –التكالیف  توز  
 لكنون. و الخاسر  أو الأطراف الخاسر الطرف المبدأ، حیث من التَحǽȞِْم، تكالیفَ  یتحمَّل - ١

 التقسǽم ذلك رأت إذا الأطراف بین تلك التكالیف من Ȟُلاًّ  تقسم أن لهَیْئَة التَحǽȞِْم یجوز
 .الاعتǼار في ةظروفَ القضǽ آخِذَةً  ،معقولاً 

د - ٢  ذلك رأت إذا آخر قرار تَحǽȞِْم أȑِّ  في أو النهائي، التَحǽȞِْم قرار في هَیْئَة التَحǽȞِْم، تُحدِّ
 لقرار نتیجةً  آخر طرف إلى یدفَعَهُ  أن أحد الأطراف على یتعیّنُ  قد الذȑ المَبْلَغ ،مناسǼاً 
 .التكالیف توزȄع

٦,٩٣   Șع  ٤٢المادة تتعلȄبتوزȞمتكالیف التحǽ طرافالأ بین.  



 ٤٢المادة –ȑ. توزȄع التكالیف 
 

٢٠٩ 

قواعد  ىتعدǽلاته عل معتمداً  ٢٠١٠لأونسیترال لعام امن قواعد  ٤٢هذا البند المادة ǽحاكي   ٦,٩٤
  .١٩٧٦لأونسیترال لعام ا

 إلاالخاسرة،  طرافالأ أوالطرف  اً أساستكالیف التحǽȞم یتحملها  أن) على ١(٤٢تنص المادة   ٦,٩٥
 إلى ر تكالیف التحǽȞم عن طرȘȄ المحȞمة استناداً یتم تقرȄ ذلك.غیر هیئة التحǽȞم قررت  إذا

تحدید نفقات التحǽȞم  . تم٤١ العام Ǽموجب المادة الأمینمع مراعاة ضواǼط  )،١(٤٠المادة 
 أتعاب) ٢؛ (هیئة التحǽȞمنفقات و  أتعاب) ١( ) وتشمل:٢(٤٠ لمادةل وفقاً ǼشȞل مفصل 

سلطة التعیین Ȟ في إطار مهامه مالعا الأمینونفقات  أتعاب) ٣؛ (لمȞتب الدولياونفقات 
) ٥؛ (هیئة التحǽȞمالتي تطلبها  الأخرȐ تكالیف الخبراء والمساعدات ) ٤؛ (Ǽموجب القواعد

 أخرȐ تتعلȘ وتكالیف قانونǽة تكالیفَ  من الأطراف یتكبّدُه ما’) ٦تكالیف الشهود؛ و(
تها قواعد جر أالتي  ǽلاتالتعد ٢٠١٢محȞمة لعام القواعد ) من ١(٤٢تعتمد المادة . ‘ǼالتَحǽȞِْم

التكالیف أن والتي تنص على  ١٩٧٦لأونسیترال لعام اعلى قواعد  ٢٠١٠لأونسیترال لعام ا
 Ȑع  الأخرǼم تتǽȞم اً أساسللتحǽȞمتكون كن لو  تكالیف التحǽȞة حرة في  هیئة التحǽفǽȞ عȄتوز

ǽعتبر  ،القواعد Ǽموجب جمǽع هذهنه إف المختلفة، التحلǽلاتǼالرغم من  لتكالیف القانونǽة.ا
 قرار هو توزȄعالقرار هیئة التحǽȞم ǼشȞل نهائي. خاضع لحرȄة تصرف قرار التكالیف توزȄع 

  .)٣(٣٤المادة  تحǽȞمي یجب أن Ȟǽون مسبǼاً Ǽمقتضى

القانونǽة ف تكالǽفه ر یتحمل Ȟل ط أن الشائعة هي الممارسةف ،بین الدول تحǽȞمالإجراءات في   ٦,٩٦
 تȞان ،وǼعȞس ذلك ٩٢.النظر عن النتیجة Ǽغض للتحǽȞم الأخرȐ الخاصة ونصف التكالیف 

 اتتحǽȞمالیرة في االتكالیف نتائج متغ توزȄعفǽما یخص  حرȄة التصرف هیئة التحǽȞمممارسة ل
                                                 

، (اتفاقǽة ١١- ٢٠١٣، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم الأرجنتین ضد غانا، أرا لیبرتاد تحǽȞم أنظر ٩٢
، ضد المملكة المتحدة أیرلندا، قضǽة موȞس Ǽلانت؛ ٧-٢٦اء، المواد جر ، قواعد الإالأمم المتحدة لقانون الǼحار)

المادة  ،اءجر قواعد الإ ،مم المتحدة لقانون الǼحار)، (اتفاقǽة الأ٠١-٢٠٠٢قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم 
(اتفاقǽة الأمم المتحدة لقانون  ،٤-٢٠٠٤قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم  ،غǽانا ضد سورȄنامقضǽة )؛ ١(١٦

، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم Ǽارȃادوس ضد ترȄنیداد وتوǼاغو؛ ١٩-١٨اء المادة جر قواعد الإ ،الǼحار)
لجنة الحدود الإرȄترȄة ؛  ٢٠- ١٩المواد  ،اءجر قواعد الإ، ، (اتفاقǽة الأمم المتحدة لقانون الǼحار)٠٢- ٢٠٠٤
التحǽȞم Ǽشأن قضǽة )(أ)؛ ١(٣١المادة  ، قواعد الإجراء،١-٢٠٠١، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم الإثیوǽȃة

، المادة اءجر قواعد الإ ،٢- ǽȞ٢٠٠٣م رقم ، قضǽة المحȞمة الدائمة للتححدید نهر الراین، بلجȞǽا ضد هولندا
- ٢١المادة  ،اءجر قواعد الإ، ٣-٢٠٠١، القضǽة رقم ضد المملكة المتحدة أیرلندǽا، تحǽȞم أوسǼار؛ )٤)، (١(٢٦
٢,  
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Ǽموجب قواعد  تي تجرȐ للتحǽȞم وال للمحȞمة الدائمة ةخاضعال دولالو  Ȅنمستثمر البین  ةتعاهدǽال
تجعل ممارسة  Ǽأن هناك التحǽȞم اتهیئلاحظت Ǽعض  ،كوعلى ذل .١٩٧٦لأونسیترال لعام ا

 أن التحǽȞم اتهیئǼعض  وجزتوأ ٩٣إلا في حالات استثنائǽة، تتǼع القضǽةأن تكالیف ال من
Ǽغض  الأطرافتكالیف التحǽȞم Ǽالتساوȑ بین  تقسǽم ه ینǼغيأنهو العام الذȑ تطور  الاتجاه’

الممارسة تعتمد على القاعدة  أن خرǼعضها الآ تووجد ٩٤،‘النظر عن نتیجة النزاع
 القانونǽة الأطراف والتي تقسم بین تكالیف ١٩٧٦لعام  الأونسیترالالمنصوص علیها في قواعد 

  .الأخرȐ  تحǽȞموتكالیف ال

ذات التكالیف عوامل أخرȐ  توزȄعالتحǽȞم  اتهیئ، اعتبرت طرافالأنجاح درجة  إلى Ǽالإضافة  ٦,٩٧
إتمام  فيهما وتعاون ٩٦،لطرفینلالعدالة  مبدأ توفیر ٩٥،لتحǽȞممسائل ا وحداثةتعقید مثل  صلة

                                                 
، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم ضد الإكوادور) شرȞة تكساس بترولیوم ٢) شرȞة شǽفرون و(١( ٩٣

آب  ٣١، القرار النهائير الثنائǽة بین الإكوادور والولاǽات المتحدة الأمرǽȞȄة)، ، (معاهدة الاستثما٢٣- ٢٠٠٩
 D Caron and Lee M Caplan،The UNCITRAL Arbitrationفي المستنسخة  ؛٣٧٥الفقرة  ،٢٠١١

Rules: A Commentary (٢nd edn, Oxford University Press, ٢٠١٣)، ٨٨٢ .  
٩٤  ȑروماك س اȞȃة أوزȄم رقم ستانضد جمهورǽȞمة الدائمة للتحȞة المحǽمعاهدة ٧- ٢٠٠٧، قض) ،

تشرȄن الثاني  ٢٦ ،القرار التحǽȞمي)، ١٩٧٦الاستثمار الثنائǽة بین سوǽسرا وأوزȞȃستان)، (قواعد الأونسیترال لعام 
  .٢٥٠، الفقرة ٢٠٠٩

٩٥  ȑستانروماك س اȞȃة أوزȄم رقم ضد جمهورǽȞمة الدائمة للتحȞة المحǽمعاهدة  ،٧- ٢٠٠٧، قض)
تشرȄن الثاني  ٢٦ ،القرار التحǽȞمي)، ١٩٧٦الاستثمار الثنائǽة بین سوǽسرا وأوزȞȃستان)، (قواعد الأونسیترال لعام 

ا أساستكون  أنتكالیف التحǽȞم یجب  أن، حیث وضحت المحȞمة السبب وراء اعتǼارها ٥٠، الفقرة ٢٠٠٩
  :طرافمقسومة مناصفة بین الأ

هیئات نزاعات  أنهو  العدید من قرارات التحǽȞم،اقراره في ك، وفقاً لما تم ذلواحد من الاسǼاب وراء 
(أنظر على سبیل المثال  لحل هذه النزاعات موضعيوقانون  حدیثة آلǽةالاستثمارȄة تقوم بتطبیȘ  التحǽȞم

Azinian v. Mexico ،Tradex v. Albaniaو ،Berschader v. Russia( Ȑم الدعوǽولذلك تقد .
التحǽȞم التجارȑ، حیث  عن ما هو الحال في أكثرȞǽون مفهوما  أنǽمȞن  ة في آخر المطافً حغیر ناجال

أحد التحǽȞمات في لم Ȟǽن هناك دعوȐ  هذا، حسب علم هیئة التحǽȞم،ǽطبȘ القانون المحلي. بتناول النزاع 
بإنفاذ قرار ا یخص فǽم ICSIDالـ مقررة خارج نظامال التعاهدǽة بین المستثمرȄن والدول الخاضعة للمحȞمة

 ولكن لم تقدم تحلǽلاً  هذاتتقاسم نفس العناصر الواقعǽة مع النزاع  Saipemمثل  أخرȐ . قضاǽا تحǽȞمي
  .مǼاشراً 



 ٤٢المادة –ȑ. توزȄع التكالیف 
 

٢١١ 

مدȐ جدǽة وȞذلك  ٩٨لتحǽȞمفي االتأخیر  أووأȑ سلوك إلهاء في سبیل المماطلة  ٩٧،اءاتجر الإ
  ٩٩.محامي الطرف الخاسر وحرفǽة ادعاءات

                                                                                                                              
، ١١-٢٠٠٩، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم ضد الجمهورȄة السلوفاكǽة HICEE BVأنظر  

)، القرار التحǽȞمي ١٩٧٦عد الأونسیترال لعام (معاهدة الاستثمار الثنائǽة بین هولندا وسلوفاكǽا)، (قوا 
  .٧- ٥٦)، الفقرات ٩٠(الحاشǽة  Caplanو Caron؛ المنقول في ٢٠١١أǽار  ٢٣الجزئي المؤرخ في 

٩٦ Horst Reineccius, First Eagle SoGen Funds, Inc Mr. Pierre Mathieu and La 
Société de Concours Hippique de La Châtre  ةالتس بنكضدǽات الدولǽمة الدائمة وȞة المحǽقض ،

حیث لاحظت هیئة التحǽȞم أن ، ٢٠٠٣أیلول  ١٩، القرار التحǽȞمي النهائي المؤرخ في ٤-٢٠٠٠للتحǽȞم رقم 
" Șة مبدأ توافǽه وهو على ، مقررة أن "الوصول إلى العدالةمع الالتزام بتوفیر حصانة للمنظمات الدولǽالمدعى عل

ǽة  اتبنك التسوǽة لأتالدولǽفي حمل التكالیف القانون Șالرغم من أن البند المطبǼ ك خاصȄحد المدعین وهو شر
  .)١٢٥-٩قواعد التحǽȞم ینص على أن على Ȟل طرف تحمل تكالǽفه (الفقرة 

، ١١- ٢٠٠٩، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم ضد الجمهورȄة السلوفاكǽة HICEE BVأنظر  ٩٧
 Caronالمنقول في  ،)١٩٧٦ن هولندا وسلوفاكǽا)، (قواعد الأونسیترال لعام (معاهدة الاستثمار الثنائǽة بی

في  التوفیرو  Ǽالعملǽةهو الشعور  للأطراف يȞان المحرك الأساس: "٧- ٥٦)، الفقرات ٩٠(الحاشǽة  Caplanو
 حداث...الأمن خلال  الصائب حȞمهم تأكیدتم  المعاهدة في القرار التمهیدȑ... الاتفاق على حذف مسالة تفسیر

  ."ولدقتهم في طرح حججهم المȞتوǼة والشفهǽة هیئة التحǽȞممدح الأطراف لتعاونهم مع  وȃجوز
، (معاهدة ٧-٢٠٠٧، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم ضد جمهورȄة أوزȞȃستانروماك س اȑ أنظر  ٩٨

القرار التحǽȞمي  ،القرار التحǽȞمي)، ١٩٧٦الاستثمار الثنائǽة بین سوǽسرا وأوزȞȃستان)، (قواعد الأونسیترال لعام 
   .٥١، الفقرة ٢٠٠٩تشرȄن الثاني  ٢٦المؤرخ في 

٩٩ Polis Fondi Immobiliari di Banche Popolare SGRpA  ةǽضد الصندوق الدولي للتنم
، Ȟ٢٠١٠انون الأول  ١٧، القرار التحǽȞمي، )١٩٧٦، (قواعد الأونسیترال لعام ٨-٢٠١٠، القضǽة رقم الزراعǽة

 هیئة التحǽȞمتحǽȞم بین طرف خاص ومنظمة دولǽة ناشئ عن اتفاقǽة، حیث قسمت ، وهو ٦-٢٢٥قرات الف
  Ȟما یلي: طرافالأتكالیف التحǽȞم بین 

. في القضǽة الحاضرة قام Ȟلا الطرفین Ǽالتصرف Ǽاحترافǽة في تقدǽم دعاوȐ الادعاء والدفاع. من ٢٢٥
) ١(٤٠في هذه التحǽȞم من خلال ما تعنǽه المادة ‘ خاسرالطرف ال’أن المدعي لا ǽمȞن اعتǼاره الواضح 

؛ و على Ȟل حال، نجح المدعي في ادعائه و في دفاعه ضد الدعوȐ المضادة الأونسیترالمن قواعد 
 - المدعي قد رȃح في الدعوتین أنالمحȞمة هي ممانعة لحقǽقة  أخرȐ المقدمة من المدعى علǽه. من ناحǽة 

یدعم  أساسفي الاتفاقǽة على  طرافن المحȞمة قد قررت تفسیر سلوك الألا -الدعوȐ والدعوȐ المضادة
مسالة  إلىاستقراء الدعوȐ للاتفاقǽة اكثر من استقراء المدعى علǽه. Ȟل شيء في هذا التحǽȞم تم رده 

  الرȃح في جزء الدعوȐ والدعوȐ المضادة. للأطرافولم Ȟǽن مستوعǼا  طرافالتفسیر لسلوك الأ
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على  واضح،لا یوجد طرف راǼح ǼشȞل  أنه أǽضاً  هیئة التحǽȞموجدت  في Ǽعض القضاǽا،  ٦,٩٨
بینما Ȟان  وموضوع الدعوȐ، الاختصاصفي مرحلة  سبیل المثال Ǽسبب Ȟسب المدعي

 ، عادة ماالتسوǽة حالاتفي  ١٠٠الضرر. مرحلة تقیǽمفي  ي الاغلب ناجحاً فالمدعى علǽه 
 التوزȄع غیرǽشȞل  أنǽمȞن ولكن  ١٠١،بهم الخاصة تكالیفالعلى تحمل  طرافلأیتفȘ ا

 ȑة. ن الجزءً م للتكالیفالمتساوǽم متعدد تسوǽȞع لالأطراف وفي تحǼمة الدائمة تاȞم للمحǽȞلتح
على Ȟل  أن طرافاتفاقǽة الأإنهاء أمر في  هیئة التحǽȞمسجلت  بین طرفین خاصین ودولتین،

 ،ن من خلاله وحصة متساوǽة من تكالیف المحȞم الرئǽسيعیّ المحȞم المُ تكالیف  طرف تحمل
  المتǼقي من تكالیف التحǽȞم مناصفةً.تحمل  طرفأن على Ȟل  تحدد Ȟذلكو 

أحǽاناً تغرȄم  هیئات التحǽȞمتختار  ،مشارȞة المدعي لعدمالتحǽȞم نظراً  إنهاءتم یعندما   ٦,٩٩
للمحȞمة  عخاض تحǽȞم تعاهدȑ بین مستثمر ودولة . فيالتحǽȞمهیئة المدعي لإضاعة وقت 

نظراً  تحǽȞمال إنهاءحیث تم ، ١٩٧٦لأونسیترال لعام اǼموجب قواعد ومجرȐ  للتحǽȞم الدائمة
 دفع حصتهبالمدعى علǽه  قام(بینما  إیداع التكالیفحصته من  تسدید عنالمدعي  لتقصیر

 یجب، الدعاوȑ حȞم في  إصدارلم یتم  أنهǼالرغم من  أنههیئة التحǽȞم وجدت  ،)Ȟما وجب
Ȟما  دعواه تقدǽمفي تأدǽة واجǼاته الأساسǽة و ’ قصّراعتǼار المدعي Ȟطرف خاسر لأنه 

) قد تم للمدعى علǽه غیر التكالیف القانونǽة( تكالیف التحǽȞم أنهیئة التحǽȞم بررت  .‘وجب
 فعالةȞنتیجة لقرار المدعي ǼالمǼاشرة في التحǽȞم ورفضه اللاحȘ لإثǼات دعواه ǼطرȄقة  تكبدها

  من المعقول  هأنهیئة التحǽȞم لم تعتبر وǼالرغم من ذلك،  ائǽة المطǼقة.جر Ǽحسب القواعد الإ

                                                                                                                              
قد  طرافȞمة، وضع المدعى علǽه حدا فاصلا لحجته في الدفاع عن ادعائه Ǽان الأ. في نظر المح٢٢٦

حددوا مقدار دفع الایجار في الاتفاقǽة، اخذا اعتǼارا خاصا لاتفاقǽة المقر. Ǽعد مراجعة حقائȘ القضǽة لم 
عى علǽه نظرȄة المد أن. الحقǽقة طرافتتفȘ المحȞمة مع حجة المدعى علǽه Ǽان هناك ثمة اتفاق بین الأ

  المدعى علǽه سیتحمل Ȟامل تكالیف التحǽȞم لوحده.  أنǽعني ذلك  أنǼالضرورة  ولǽسلم تسود 
، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم ضد الإكوادور) شرȞة تكساس بترولیوم ٢) شرȞة شǽفرون و(١( ١٠٠
آب  ٣١، القرار النهائيرǽȞȄة)، ، (معاهدة الاستثمار الثنائǽة بین الإكوادور والولاǽات المتحدة الأم٢٣- ٢٠٠٩
  .٨٨٢ ،)٩٠ الحاشǽة( Caplanو Caronفي المستنسخة  ؛٣٧٦الفقرة  ،٢٠١١
، ضد جمهورȄة الدومینȞǽان دومینȞǽان انیرجي هولدینجز) ٢(شرȞة مجموعة تي سي دبلیو و )١( أنظر ١٠١

أمرȞȄا الوسطى والجمهورȄة  التجارة الحرة لمنطقة ǽة، (اتفاق٦- ٢٠٠٨قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم 
تموز  ١٦)، القرار التحǽȞمي المُوافȘ علǽه، ١٩٧٦والولاǽات المتحدة)، (قواعد الأونسیترال لعام  الدومنǽȞǽة
٢٠٠٩.  
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٢١٣ 

من  مǼالغاً قد أمضوا عدداً  القانونǽة نظراً Ǽأن محاموه المدعى علǽه نفقاتالمدعي بتحمل  أمر  
  القضǽة في مرحلة مȞǼرة من التحǽȞم. على العمل ساعات

توزȄع التكالیف  القرار بخصوص هیئة التحǽȞمنه یجب على أ) من القواعد تحدد ٢Ǽ(٤٢المادة   ٦,١٠٠
 خرالطرف الآ إلى أحد الأطرافیدفعه  أنتحدید المبلغ المحدد الذȑ یجب و  قرار تحǽȞمفي 

قواعد  في جداً او تم لم Ȟǽنوالذȑ هو  ،الأخیر ة ذلك الشرȋتم إضافȞنتیجة لهذا القرار. 
  ١٠٢.المحاكم الوطنǽة أمامتنفیذ الحȞم خلال لتجنب أȑ مصاعب  ،١٩٧٦لأونسیترال لعام ا

  ٤٣المادة -ك. إیداع التكالیف
 مُتساوǽَةٍ  إیداعَ مǼالغَ  الأطراف من ǽطلُبَ  أن ، عند بداǽة التَحǽȞِْم،للمȞَْتَب الدُوَلِيّ  جوزی - ١

یجب  .٤٠المادة من  )و(و (ج)، (ب)، (أ)، ٢الفقرات  في إلیها المُشار التكالیف لتغطǽة
ة إلى من هذه الماد ٢المǼالغ المودعة من الأطراف Ǽمُقتَضَى هذه الفقرة والفقرة إرسال Ȟافة 

من بینها أتعاب  والتيوȄتم إنفاقها من خلاله على هذه التكالیف،  ،المȞَْتَب الدُوَلِيّ 
لطة التَعْیِین والمȞَْتَب الدُوَلِيّ. على المȞَْتَب الدُوَلِيّ أن یتأكد من أن أȑَّ نفقات المُحȞَِّمین وسُ 

متوافقة  ٤٠المادة  ǼمُقتَضَىǽȞِم تكالیف التَحْ  لتحدیدلأتعاب هَیْئَة التَحǽȞِْم والنفقات الساǼقة 
ǽطرأ ، ومع اقتراح هَیْئَة التَحǽȞِْم (وأȑ تعدیل ٤١المادة من  ١الواردة Ǽالفقرة  الشروȋمع 

 .٤١المادة من  ٢الفقرة  Ǽمُقتَضَىعلǽه) 
 . تكمیلǽة ودائع تقدǽمَ  إجراءات التَحǽȞِْم، أثناء الأطراف، من ǽطلُب للمȞَْتَب الدُوَلِيّ أن یجوز - ٢
رة من هَیْئَة التَحǽȞِْم Ǽالتأمین  ات متعلقةأȑَّ إیداع یتم إرسال  - ٣  Ǽمُقتَضَىعلى التكالیف المُقرَّ

 .صرف من خلاله Ǽأمر من هَیْئَة التَحǽȞِْموǽُ  ،إلى المȞَْتَب الدُوَلِيّ  ٢٦المادة 
ترة زمنǽة یوماً من إستلام الطَّلَب أو أȑَّ ف ٣٠خلال ات المطلوǼة یداعفي حالة عدم تسدید الإ

دُها المȞَْتَب الدُوَلِيّ، على المȞَْتَب الدُوَلِيّ  ǽقوم الأطراف Ǽأن أحدهم أو أكثر علǽه أن  إخطارǽُحدِّ
فإذا لم ǽُسدد ذلك المبلغ جاز لهَیْئَة التَحǽȞِْم أن تأمر بوقف إجراءات . بتسدید المبلغ المطلوب

 .أو إنهائها التَحǽȞِْم
إلى المȞَْتَب الدُوَلِيّ  ǽُقدمم النهائي، ǽحȞتالقرار أو ات الإجراءأمر إنهاء  إصدارǼعد  - ٤

 .Ȟشف حساب Ǽالودائع التي تلقاها وȄَرُدُّ إلیهم أȑّ رصید لم یُنفȘَ منها طرافالأ

                                                 
 ٥-١ ،٥٢الـ ةدور العن أعمال  ،(المعني ǼالتحǽȞم والتوفیȘ) الأونسیترالتقرȄر الفرȘȄ العامل الثاني في  ١٠٢
ȋاǼ٢٠١٠ ش ،A/CN.قوم . بینما ١٢٣الفقرة  ،٩/٦٨٨ǽ ة لاǽا التي تضم فقط الدول والمنظمات الدولǽفي القضا

   )).١٢(١(أنظر المادة للتحǽȞم اتفاقیتهم  أساسمن المحاكم الوطنǽة على  لأȑالأطراف Ǽالتقدم للولاǽة القضائǽة 
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٦,١٠١   Șملتكالیف  طرافیداعات الأبإ ٤٣ المادةتتعلǽȞالتح.  

 ٤١والمادة  الدول للتحǽȞم بین ةمن قواعد المحȞمة الدائم ٤١هذا البند على أساس المادة ǽقوم   ٦,١٠٢
لأونسیترال اقواعد من  ٤٣منظمة دولǽة والمادة  دولةللتحǽȞم بین من قواعد المحȞمة الدائمة 

  .٢٠١٠لعام 

 مǼالغ مساوǽة من خلالها یودع الأطراف آلǽةعلى القواعد الإجرائǽة  تلكȞل واحدة من  تنص  ٦,١٠٣
والتي یتم صرفها  ،ǼشȞل أساسيالمحȞمین نفقات أتعاب و لتغطǽة مقدماً تشȞل  التحǽȞمخلال 
إلى المǼالغ المودعة  تسدیدیتم  أن الآلǽةهذه  تضمن. من قبل هؤلاء خدمات یتم تقدǽمعندما 

  خدماتهم. مقابلفي التحǽȞم  المشارȞینالمحȞمین وغیرهم من 

 ةلمسؤو ال هي حǽȞمهیئة الت الخاصة، التحǽȞمإجراءات  التي تعني، و الأونسیترالقواعد تجعل   ٦,١٠٤
شرȄطةً  الودائعوصرف  حفظحرȄة التصرف في طلب و هیئة التحǽȞم ل .طرافیداعات الأإ عن
 ١٠٣.طرافالأوذلك وفقاً لطلب أحد مǼالغ للإیداع  إقرارن قبل یمع سلطة التعیتتشاور  أن

  للتحǽȞم. دارة المالǽةالمȞتب الدولي مسؤولǽة الإ ٢٠١٢قواعد المحȞمة لعام تعطي  ،وǼالمقارنة

 قامتلذلك  ١٠٤.عن طرȘȄ مؤسسات تحǽȞمǽةالمالǽة للتحǽȞم الإدارة وظǽفة  ǽةتأد یتمعادةً ما   ٦,١٠٥
 ذلك، إلى ضافةً إ ١٠٥.بین الدول اتتحǽȞمȞثیر من الǼ المالǽة الإدارةǼللتحǽȞم المحȞمة الدائمة 

للتحǽȞم الدائمة  المحȞمة تقوم ،الأونسیترال ؤها Ǽموجب قواعداإجر في القضاǽا التي یتم 
                                                 

اء التحǽȞم غیر مرحب Ǽه طلب المشاورة اثن أناء المشاورة ǼاعتǼار إجر ما ǽستخدم  ) نادراً ٣(٤٣المادة  ١٠٣
اء حینما Ȟانت تتبنى قواعد جر الولاǽات المتحدة لغت المحȞمة هذا الإ-إیران. في دعاوȐ هیئة التحǽȞممن 

  ائǽة.جر في قواعدها الإ ١٩٧٦ الأونسیترال
  .غرفة التجارة الدولǽةمن قواعد  ٣٦المادة  أنظر ١٠٤
، (اتفاقǽة ١١- ٢٠١٣ضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم ، قالأرجنتین ضد غانا، أرا لیبرتاد تحǽȞم أنظر ١٠٥

، ضد المملكة المتحدة أیرلندا، قضǽة موȞس Ǽلانت ؛٢٨ ادةاء، المالأمم المتحدة لقانون الǼحار)، قواعد الإجر 
 ادةالم قواعد الإجراء،، ، (اتفاقǽة الأمم المتحدة لقانون الǼحار)٠١-٢٠٠٢قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم 

(اتفاقǽة الأمم المتحدة لقانون  ،٤-٢٠٠٤قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم  ،غǽانا ضد سورȄنامقضǽة ؛ ١٨
، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم Ǽارȃادوس ضد ترȄنیداد وتوǼاغو ؛١٨ادة الم قواعد الإجراء، ،الǼحار)
التحǽȞم Ǽشأن قضǽة حدید نهر ؛ ٢١ادة الم قواعد الإجراء،، ، (اتفاقǽة الأمم المتحدة لقانون الǼحار)٠٢- ٢٠٠٤

تحǽȞم ؛ ٢٧ ادةالم ، قواعد الإجراء،٢-٢٠٠٣، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم الراین، بلجȞǽا ضد هولندا
  .٢٣ ادةالم قواعد الإجراء،، ٣-٢٠٠١، القضǽة رقم ضد المملكة المتحدة أیرلندǽا، أوسǼار
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تقدیرات  ةً مقترح والإدارȄة،لقǽام Ǽمهامها المالǽة في اǼشȞل دورȑ التحǽȞم  اتهیئǼمساعدة 
 ١٠٦.التحǽȞم هیئة لأوامر وفقاً وصرفها  حفظهاو  یداعاتلإمǼالغ اتحدید  بهدفلتكالیف التحǽȞم 

عبء من تحǽȞم هیئة ال هو إعفاءمؤسسة  إلى تحǽȞممور المالǽة في التوȞیل الأالهدف من 
هیئة للالمطلقة حرȄة التصرف ل نتیجةً تنشأ  أنمخاوف محتملة ممȞن  أȑ إزالةو إدارة الإیداعات 

  .الأونسیترالیداعات Ǽموجب قواعد تطلب وتقوم Ǽصرف الإ Ǽأن

  :الآتيالمȞتب الدولي ǽǼقوم  ،القواعدن ) م٢) و(١(٤٣المادة  إلى اً ستنادإ  ٦,١٠٦

في  إلیهاللتكالیف المشار  Ȟتغطǽة طرافالأ من أولǽاً داعاّ إی تحǽȞمن ǽطلب في بداǽة الأ •
حȞمین والخبراء ملا نفقاتو  أتعابǼو(د) والتي تتعلȘ  و(ج) و(ب) )(أ)٢(٤٠ادة الم

للمحȞمة العام  الأمینلمȞتب الدولي و اȄن و خر الآ والمساعدینھیئة التحكیم  قبل المعینین من
  ؛سلطة التعیین الذǽ ȑمثلالدائمة للتحǽȞم 

  و ؛النفقات تلكلتغطǽة  طرافخلال التحǽȞم من الأ اً إضافǽیداعاً إǽطلب  أن •
  .یداعاتها الإأجلیف التي دفعت من لتغطǽة التكال طرافیداعات الأإǽقوم Ǽصرف  أن •

لتغطǽة النفقات  تحǽȞمالأȑ فترة في خلال  ةیداعات Ȟافǽالإأن من  التأكد لمȞتب الدوليا على  ٦,١٠٧
 .یداعاتر المتوقعة لمزȄد من الإغی الحاجةلن یتوقف Ǽسبب  تحǽȞمال دولج أنومن  المطلوǼة

لتكالیف التي اقدر المȞتب الدولي ǽعادةً ما  الاولي، لإیداعامبلغ عملǽاً، حین ǽقوم بتحدید 
غیر  للأحداث هامشاً  اً تارȞ ،تحǽȞمالإجراءات من  الأولىشهر لها في الأ الحاجةȞǽون 
  .عندما تتقدم الإجراءات ةإضافǽ اتداعیإطلب ǽثم  ومن ،المتوقعة

الطَّلَب  استلام من یوماً  ٣٠خلال ’ یداعاتهمإ تسدید طرافعلى الأ ،)٤(٤٣ المادة إلى ستناداً إ  ٦,١٠٨
یوماً  ٣٠. تحدد تلك المادة الحل الوسط بین مدة الـ‘أو أȑَ فترة زمنǽة ǽُحدِدُها المȞَتَب الدُوَلِي

قواعد  التي تنص علیها یوماً  ٦٠مدة الـو  ٢٠١٠رال لعام لأونسیتاقواعد  التي تنص علیها
منظمة دولǽة وقواعد و  دولةبین للتحǽȞم مة وقواعد المحȞ الدولبین للتحǽȞم الدائمة  المحȞمة

                                                 
(نافتا) (قواعد  ٤- ٢٠٠٩قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم ، بلكون اوف دǽلاوȄر ضد Ȟنداأنظر  ١٠٦

تشي أمرȞȄا ورورلǽك بي كاشرȞة غواراقضǽة  ؛٢٠٠٩نǽسان ١، ١الأمر الإجرائي رقم  ،)١٩٧٦ لعام الأونسیترال
اتفاقǽة الاستثمار ( ١٧- ٢٠١١، قضǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم رقم ال سي ضد دولة بولǽفǽا المتعددة القومǽات

، المادة ١)، بنود التعیین والأمر الإجرائي رقم ٢٠١٠والولاǽات المتحدة) (قواعد الأونسیترال  بولǽفǽاثنائǽة بین ال
  الذین ینصوا على أن المحȞمة الدائمة للتحǽȞم سوف تُدیر الودائع. ،٧,١,٣
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قد التي  ضافيالوقت الإذلك لمراعاة و  ١٠٧.طرف خاصو  منظمة دولǽةبین للتحǽȞم المحȞمة 
 وȞما تم .موالصرف الأل اتالموافقصول على مات الدولǽة للحظتحتاجه Ǽعض الدول والمن

ǼاعتǼار ǽقوم المȞتب الدولي  ،٢٠١٢محȞمة لعام القواعد لالتفسیرȄة  المذȞرةفي ه توضǽح
التسعینǽات للمحȞمة الدائمة للتحǽȞم حینما ǽحصل على  قواعدأطول تنص علیها  نهائǽة مواعید

  ١٠٨.الموعد النهائيذلك لتمدید  طرافالأطلǼات من 

على  التحǽȞم، یجبالمحȞمین خلال  نفقاتو  أتعابلتغطǽة  طرافیداعات الأإصرف  عند  ٦,١٠٩
للمادة  المعقولǽةوالنفقات متوافقة مع متطلب  الأتعابهذه  أن التأكد منالمȞتب الدولي 

 الأتعابطرȄقة احتساب خصوص ب) ٢(٤١جب المادة و Ǽم يهیئة التحǽȞم الأول) واقتراح ١(٤١
Ǽالتأكد من أȑ السماح للمȞتب الدولي هو  المستمرة الجبرȄةهذه المراجعة  ة منلغاǽاو  والنفقات.

المحȞم  ولإǼلاغ) ١(٤١ر المادة یمعای مع مطالǼة الأتعابممارسات المحȞمین في لتوافȘ عدم 
ومن حیث  ).١(٤٠المادة  إلى اً ستنادإتكالیف التحǽȞم Ǽفترة طوȄلة  تحدیدقبل المعني بذلك 

 وجودة عملǽةسلاسة  وذلك لضمان مȞǼرة في مرحلةاختلافات  أȑلتعامل مع ینǼغي ا المبدأ،
تصحǽح  من Ǽالتأكدǽقوم المȞتب الدولي Ȟما ). ٣(٤١ المادة التي تنص علیهامراجعة ال اءإجر 
  تأجیل.بدون  المحȞمینفواتیر خطاء الحسابǽة في الأ

 ،)٤(٤٣المادة  إلىستناداً إ مع ذلك،و Ǽالتساوȑ. یداع للتكالیف إ أȑتأدǽة  طرافیتوقع من الأ  ٦,١١٠
الطرف  ǽسدد ،الزمنǽة المحددة الفترةفي الإیداع حصته من  تسدیدفي  طرافالأ أحد قصّر إذا
 .لتكالیفلمستقبلي توزȄع وذلك مع عدم الإخلال Ǽأȑ اع یدالمبلغ المستحȘ منه في الإ خرالآ

عندما ǽحدد المȞتب الدولي ها إنهاء أمم اءات التحǽȞإجر اتخاذ القرار بتعلیȘ  هیئة التحǽȞمǽعود ل
 هیئة التحǽȞم ستعلȘعادة ما  .الأطراف ثم یتجاوزه لإیداعاتهم طرافالموعد النهائي لدفع الأ

ستقوم  ومع ذلك، الإیداعات. تسدیدالمعني أن ǽقوم بمن الطرف  فیها التي تتوقع الحالاتفي 
  .ة معقولةزمنǽ خلال فترةیداعات لإا تسدیدلم یتم  إذا تحǽȞمبإنهاء الهیئة التحǽȞم 

                                                 
ǼالتحǽȞم بین الدول الخاصة )؛ قواعد المحȞمة ٣(٤١المادة  ،الخاصة ǼالتحǽȞم بین الدولقواعد المحȞمة  ١٠٧

، والأطراف الخاصة الخاصة ǼالتحǽȞم بین المنظمات الدولǽة)؛ قواعد المحȞمة ٣(٤١، المادة والمنظمات الدولǽة
  ).٣(٤١، المادة قواعد المحȞمة الخاصة ǼالتحǽȞم المتعلǼ Șالموارد الطبǽعǽة والبیئة ǽضاً أأنظر ). ٣(٤١المادة 
  . ١حȘ مذȞرة تفسیرȄة مجدولة في المل ١٠٨
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هذه یتم القǽام ب یداعات التي یودعها الطراف Ȟتأمین للتكالیف.) مع الإ٣(٤٣ المادةتتعامل   ٦,١١١
Ǽموجب  المؤقتةالتدابیر  تها بخصوصصلاحی هیئة التحǽȞمممارسة  في حالةیداعات فقط الإ

عندما  وذلك ،هیئة التحǽȞممن وǽمȞن صرفها عن طرȘȄ المȞتب الدولي فقط Ǽأمر  ،٢٦المادة 
الدور الوحید للمȞتب الدولي هو و . ٤٢لمادة ل وفقاً التحǽȞم تكالیف توزȄع هیئة التحǽȞم تقر 
  .التحǽȞم هیئةمن  وصرفها بتوجیهاتیداعات الإ حفظ

 إصدار التحǽȞمفي نهاǽة یجب على المȞتب الدولي  هأن) من القواعد على ٥(٤٣المادة تنص   ٦,١١٢
عادة ما یتم إعادة . طرافالأ إلىالمستلمة وإعادة أȑ فائض  Ǽالإیداعات طرافللأحساب 

تم الاتفاق على  إذا إلا، اودعوهأ التي النسǼةنفس  حسب للأطرافمستخدمة الغیر  یداعاتالإ
  .Ȑ خر الأنسǼة 
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Ȗالملاح 
 
 

محȞمة الدائمة للتحǽȞمللمȞتب الدولي للتفسیرȄةمذȞرة  الأول
قواعد التحǽȞم  المنصوص علیها فيزمنǽة البخصوص المُدد 

  ٢٠١٢لمحȞمة الدائمة للتحǽȞم لعام الخاصة Ǽا

٢٢١ 

 ٢٢٢ ١٨٩٩اتفاقǽة التسوǽة السلمǽة للنزاعات الدولǽة لعام  الثاني
 ٢٣٦ ١٩٠٧اتفاقǽة التسوǽة السلمǽة للنزاعات الدولǽة لعام  الثالث
 ٢٥٨ Ȟمة الدائمة للتحǽȞملمحالرئǽسي لمقرّالالاتفاقǽة المتعلقة Ǽ  الراǼع

المتعلقة تفاقǽةلإلمتممةاتفاقǽةالذǽ ȑعتبرمذȞراتالتǼادل الخامس
Ǽّسيالمقرǽمة الدائمة الرئȞم للمحǽȞللتح  

٢٦٩ 

 ٢٧٣  للتحǽȞملمحȞمة الدائمةالخاصة Ǽاقائمة Ǽالقواعد الإجرائǽة السادس
ة للمحȞمةالإجرائǽقواعدالصǽاغةفرق العمل القائمة على  الساǼع

  الدائمة للتحǽȞم
٢٧٤ 

 ٢٨٠ الخاصة ǼالمحȞمةالأتعاب والتكالیف جدول  الثامن
 محȞمة الدائمة للتحǽȞملǼاالمساعدات المالǽة الخاصصندوق  التاسع

الإختصاصات والإرشادات –لتسوǽة النزاعات الدولǽة 
٢٨٢ 

 ǽممحȞمة الدائمة للتحȞلǼاالمساعدات المالǽة الخاصصندوق العاشر
القواعد التي تحȞم عمل مجلس  –لتسوǽة النزاعات الدولǽة

الأمناء

٢٨٥ 

 ٢٨٨ ١٩٧٦لأونسیترال لعاماقواعد الحادȑ عشر
 ٣٠٤ ٢٠١٠لأونسیترال لعاماقواعد الثاني عشر
الأمین العام للمحȞمة الدائمةات تقدǽم طلب إلىإجراءالثالث عشر

قواعد  بǼموجسلطة التعیین  تسمǽةمن أجل للتحǽȞم 
   الأونسیترال

٣٢٨ 

 للقǽامالأمین العام للمحȞمة الدائمةإلىطلبات تقدǽمإجراء الراǼع عشر
Ǽ سلطة التعیینمهام  

٣٣٠ 



 الملحقات
 

٢٢٠ 

الخامس
  عشر

دعاوȐ فيوالاستقلالالحǽادǽةوǽȃانالموافقةشعارنموذج إ
محȞمة الدائمة للتحǽȞم لعام القواعد ل التحǽȞم المقامة وفقاً 

٢٠١٢  

٣٣٢ 

سادسال
  عشر

للتحǽȞم خدمات المحȞمة الدائمةتقدǽملنموذجيتحǽȞمبند
  للتحǽȞم الأونسیترالقواعد  في إطار

٣٣٤ 

 ٣٣٥ ١مر الإجرائي رقمللأنموذج الساǼع عشر
 ٢مر الإجرائي رقمللأنموذج الثامن عشر
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  Ȗ الأولالملح

ئِمة للتَحǻȜِْم Ǻشأن المُدد الزمنǻة مذȜرة تفسیرȂة للمȜَْتَب الدُوَلِيّ للمَحȜَْمَة الدا
ة ǺالمَحȜَْمَة الدائِمة للتَحǻȜِْم لعام    ٢٠١٢المنصوص علیها في قَوَاعِد التَحǻȜِْم الخاصَّ

  
أقصر من تلك المعتمدة في  يه ٢٠١٢مَحȞَْمَة الدائِمة للتَحǽȞِْم لعام الالزمنǽة المنصوص علیها في قَوَاعِد  ددْ المُ Ǽعض 

المȞَْتَب  ٢٠١٢مَحȞَْمَة الدائِمة للتَحǽȞِْم لعام القَوَاعِد  تَمْنَح وإذ. للتَحǽȞِْم الصادرة في التسعینǽات Ȟَمَة الدائِمةقَوَاعِد المَحْ 
 من المادة (ب))٢الفقرة ( ،٤) من المادة ١الفقرة (نظر أمنǽة المنصوص علیها في القَوَاعِد (الزَ  ددْ دید المُ مْ تَ سُلطة الدُوَلِيّ 

وǽقوم المȞَْتَب )، ٢٠١٢المَحȞَْمَة الدائِمة للتَحǽȞِْم لعام  من قَوَاعِد ٤٣) من المادة ٤، والفقرة (٩) من المادة ٣(الفقرة  ،٨
 الزمنǽة المذȞورة في قَوَاعِد المَحȞَْمَة الدائِمة ددْ المُ فإن ناسǼة، ǽعتبرها مُ  التي زمنǽةال المُدةتمدید لالدُوَلِيّ Ǽاستلام طلب 

  .قرر المȞَْتَب الدُوَلِيّ منحهامȞن أن ǽُ لتمدید التي ǽُ ا إسترشادǽة لحالات صادرة في التسعینǽات سیتم مُراعاتها Ȟمُددْ للتَحǽȞِْم ال
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 Ȗالثانيالملح  

 ١٨٩٩ لعام التسوǻة السلمǻة للنزاعات الدولǻة اتفاقǻة
  

 المبجل؛ المجر ملك ؛الخ ،ملك بوهǽمǽا ،النمسا إمبراطورملك بروسǽا؛ جلالة  لمانǽا،أ إمبراطورجلالة 
جلالة  هسماسǼانǽا وǼإجلالة ملك الدنمارك؛ جلالة ملك  الصین؛ إمبراطور؛ جلالة بلجȞǽاجلالة ملك 

رئǽس الولاǽات المتحدة المȞسǽȞǽة؛ مرǽȞȄة؛ مملكة؛ رئǽس الولاǽات المتحدة الأالملكة وصǽة عرش ال
جلالة  ة الهند؛إمبراطور  ،یرلنداأو  العظمى اطانǽبرȄلالمتحدة  المملكةجلالة ملكة  رئǽس جمهورȄة فرنسا؛

دوق  ،للوȞسمبورغ الأعظمفخامة الدوق  الǽاǼان؛ إمبراطورملك اǽطالǽا؛ جلالة  الیونان؛ جلالةملك 
 ،والجرف؛ جلالة ملك البرتغال یرانإلة ملكة هولندا؛ جلالة شاه جلا میر مونتینیجرو؛أفخامة  ناساو؛
جلالة  جلالة ملك سǽام؛ ؛ جلالة الملك صرǽȃا؛جمǽع الروس إمبراطورلة جلا رومانǽا؛ملك  ةجلال .الخ

  ؛میر بلغارȄاأوفخامة  العثمانیین إمبراطورالمجلس الفدرالي السوǽسرȑ؛ جلالة  ملك السوȄد والنروج؛

  ؛على السلم العام الحفاȍ أجلذ تحدوهم الرغǼة في العمل من إ
  ؛لتسوǽة الودǽة للمنازعات الدولǽةتعزȄز ایبذلوا Ȟل ما ǽستطǽعون من جهود ل أنقرروا 

   ؛مم المتحضرةمجتمع الأ أعضاءد حذ ǽقروا مبدأ التضامن الذȑ یو إ و 
  ؛ورغǼة منهم في توسعة نطاق سلطان القانون ودعم تقدیر واحترام العدالة الدولǽة

من  إلیهااللجوء تحǽȞم بین الدول المستقلة ǽستطǽع الجمǽع ئة هیمؤسسة دائمة لانشاء  Ǽأنوقناعة منها 
   ؛هذه النتیجة إلىسǽسهم Ǽفعالǽة في التوصل 

  ؛مزاǽا التنظǽم العام والقانوني لإجراءات التحǽȞم إلىوǼالنظر 
نسجل في اتفاقǽة دولǽة  أنمن المناسب  أنهمن  المبجل مؤتمر السلم الدولي داعيرأȑ ذ ǽشارȞون إ و 

   ؛رفاهǽة الشعوبمن الدول و أالانصاف والحȘ الذȑ یرتكز علیها  مǼادئ
 إلىذ یرغبون بهذا الصدد ضمان تفعیل ممارسات لجان التحقیȘ وهیئات التحǽȞم وتسهیل اللجوء إ و 

   ؛ةاجلعالتحǽȞم في القضاǽا التي تتطلب اتخاذ إجراءات 
 للمنازعاتحول التسوǽة السلمǽة  الأولذ یرون من الضرورȑ تعدیل واستكمال عمل مؤتمر السلم إ و 

   ؛الدولǽة
الآتǽة اسماؤهم وقد تم تعیین الاشخاص المتعاقدة عقد اتفاقǽة جدیدة لهذا الغرض  طرافالأ قررت

  مفوضین لها: 
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اوراق تفوǽضهم التي وجدت مناسǼة  بإیداعقاموا  أنسماء المفوضین) وهؤلاء المفوضین Ǽعد أ(یذȞر 
   وصحǽحة اتفقوا على ما یلي:

  : حفظ السلم العامالأول الǺاب

  الأولىالمادة 

دة على عاقِ تَ طراف المُ Ș الأوافِ مȞان في العلاقات بین الدول تُ ة قدر الإوَّ لى القُ إجوء ب اللُّ جنُّ على تَ  عملاً 
   .الدولǽة نازعاتللمُ لمǽة سوǽة السِّ لتحقیȘ التَّ ها هودِ قصى جُ أبذل 

  المساعي الحمیدة والوساطة الثاني: الǺاب

  المادة الثانǻة

ن تلجأ أدة على عاقِ تَ Ș الدول المُ وافِ لاح تُ لى السِّ إجوء نازعات وقبل اللُّ المُ و ألافات الشدیدة في حالة الخِ 
من الدول  أكثرو أو الوساطة من جانب واحدة ألى المساعي الحمیدة إمتى سمحت الظروف بذلك 

  الصدǽقة. 

  المادة الثالثة 

 أكثرو أن تقوم دولة أالمرغوب فǽه ب و ناسِ من المُ  نهُ أدة عاقِ تَ ول المُ رȐ الدُّ جاء، تَ لتِ عن هذا الإ وفضلاً 
روف بذلك، بتقدǽم مساعیها Ǽادرة منها، ومتى سمحت الظُّ زاع وǼمُ في النِّ  من الدول التي لǽست طرفاً 

  عة. تنازِ ها للدول المُ تِ و وساطَ أالحمیدة 

 َǽحِ و ُّȘ  ًست طرفاǽوب شُ نُ  أثناءو وساطتها حتى أض مساعیها الحمیدة عرِ ن تَ أزاع في النِّ  للدول التي ل
  عمال العدائǽة. الأ

  ȑ. غیر ودِّ  نه عملٌ أعلى  مǼاشرةً  هذا الحȘ إلىمتنازع طرف  ȑُّ أ رَ نظُ ن یَ أولا یجوز 

  المادة الراǺعة 

 الاستǽاء المتنافرة المتنازعةئة مشاعر هدِ ضة وتَ تعارِ المُ  دعاءاتل دور الوسǽط في التوفیȘ بین الإمثَّ تَ یَ 
  تنازعة. طراف المُ التي قد تنشأ بین الأ
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  المادة الخامسة

 ُǽ ط عندماǽأزاع النِّ  أطراف أحدن علِ تنتهي مهام الوس ُǽ ط نفسه علِ وǽالتي أن الوس Șن وسائل التوفی
   .اقترحها لم تحظى Ǽالقبول

  المادة السادسة 

و ǼمǼادرة من دول لǽست أزاع النِّ  أطرافعلى طلب  بناءً  و الوساطة التي تتم سواءً أالمساعي الحمیدة 
  مة. لزِ صح ولǽس لها قوة مُ م ǼطاǼع النُّ سِ زاع تتَّ في النِّ  فاً طر 

  المادة الساǺعة 

ما لكن  لحربٍ  الاستعدادو أعمال التعبئة أ و تعوȘȄ أو تأخیر أة لبول الوساطة لǽس من شأنه عرقن قُ أ
  فاق على خلاف ذلك. هناك اتِّ 

فȘ على الجارȄة لن تتوقف ما لم یتَّ ن العملǽات العسȞرȄة إف نشوب المعاركة Ǽعد ساطَ فإن بدأت الوَ 
  خلاف ذلك. 

  المادة الثامنة

بتطبیȘ الوساطة الخاصة عند سماح الظروف وذلك ǼالشȞل  التوصǽةتتفȘ الدول المتعاقدة على 
 :التالي

ها فُ كلِّ لاف دولة تُ من الدول التي حصل بینها الخِ  لم تختار Ȟلٌ السِّ  هددلاف خطیر یُ شوء خِ في حال نُ 
العلاقات  لتجنب تصدعخر مع الدولة التي اختارها الجانب الآ مǼاشرٍ  خول في اتصالٍ Ǽمهمة الد
 .السلمǽة

ذلك، تتوقف  ، ما لم ینص على خلافِ وخلال مدة هذا التكلیف، التي لا یجوز أن تتجاوز ثلاثین یوماً  
إلى دول  حصراً  حالاً ر مُ بَ عتَ زاع الذǽ ȑُ عة عن Ȟل اتصال مǼاشر Ǽشأن موضوع النِّ تنازِ الدول المُ 

 .جل تسوȄتهأقصى جهودها من أل بذِ الوساطة التي یجب أن تَ 

شترȞة لاستغلال همة المُ فة Ǽالمُ Ȟلَّ لمǽة تكون هذه الدول مُ كید في العلاقات السِّ أ وفي حال حدوث انقطاعٍ 
  .لامعادة السَّ إ جل أȞل فرصة من 
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  لجان التحقیȖ الدولǻة –الثالث  الǺاب

 المادة التاسعة

في  ئة عن خلافٍ رف أو المصالح الجوهرȄة والناشِ الشَّ  سُّ مِ ع الدولي التي لا تَ اǼِ نازعات ذات الطَّ في المُ 
ر علیهم ذَّ عَ طراف الذین تَ دة أن من المناسب والمرغوب فǽه قǽام الأاقِ تعَ ول المُ رȐ الدُّ الرأȑ حول الوقائع تَ 

روف، بتشȞیل لجنة تحقیȘ دولǽة لتسهیل التوصل إلى اتفاق Ǽالطرق الدبلوماسǽة، Ǽقدر ما تسمح Ǽه الظ
  .زحیُّ من التَّ  الحقائȘ من خلال تحقیȘ نزȄه خالٍ  بإǽضاحنازعات حل هذه المُ 

  المادة العاشرة

المتنازعین. وتحدد اتفاقǽة التحقیȘ الوقائع التي  طرافف لجان التحقیȘ الدولǽة Ǽاتفاق خاص بین الأؤلَّ تُ 
وȄجب أن ǽسمع في  .اءاتجر Ȟما تحدد مسائل الإ .نةاللج أعضاءیجب دراستها ومدȐ صلاحǽة 

 .التحقیȞ Șلا الطرفین

وفي حالة عدم النص في اتفاقǽة التحقیȘ على الشȞلǽات والمدد التي یجب مراعاتها فأنها تقرر من قبل 
  .اللجنة

  المادة الحادǻة عشرة

إذا  إلاین من هذه الاتفاقǽة تشȞل لجان التحقیȘ الدولǽة ǼالطرȄقة المحددة في المادة الثانǽة والثلاث
  .اشترȋ خلاف ذلك

  المادة الثانǻة عشرة

تتعهد الدول المتنازعة Ǽأن تزود، على أتم وجه تراه ممȞنا، لجنة التحقیȘ الدولǽة ȞǼافة الوسائل 
  .والتسهǽلات الضرورȄة لتمȞینها من الاطلاع الكامل والفهم الصحǽح للوقائع موضوع النزاع

  ةالمادة الثالثة عشر 

  .اللجنة أعضاءعلǽه من قبل Ȟافة  تقرȄرها إلى الدول المتنازعة موقعاً  بإǼلاغتقوم لجنة التحقیȘ الدولǽة 

  المادة الراǺعة عشرة

على بǽان Ǽالوقائع، ولǽس له Ǽأȑ حال من الاحوال صفة  Ȟǽون تقرȄر لجنة التحقیȘ الدولǽة مقتصراً 
 .حرȄة الكلǽة Ǽشأن الاثر الممنوح لهذا البǽانالقرار التحǽȞمي، وهو یترك للدولة المتنازعة ال
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  التحǻȜم الدولي –الǺاب الراǺع 

  نظام التحǻȜم – الأولالفصل 

 المادة الخامسة عشرة

ضاة تختارهم هذه ل قُ بَ القانون من قِ  احترامساس أهدف التحǽȞم الدولي تسوǽة الخلافات بین الدول على 
   .هافسُ الدول نَ 

  المادة السادسة عشرة

لمسائل ذات الطاǼع القانوني ولا سǽما في تفسیر أو تطبیȘ الاتفاقǽات الدولǽة تعترف الدول في ا
الطرق في تسوǽة المنازعات التي فشلت  الوسائل فعالǽة وانصافاً  أكثرالموقعة Ǽأن التحǽȞم هو 

  .الدبلوماسǽة في تسوȄتها

 المادة الساǺعة عشرة

مة أو التي قد تنشأ في المستقبل وȄجوز أن تشمل الاتفاقǽة أȑ تعقد اتفاقǽة التحǽȞم لتشمل المسائل القائ
  .نزاع أو النزاعات التي هي من صنف واحد

 المادة الثامنة عشرة

 .وفاءبالتزام الخضوع لقرار التحǽȞم  اتفاقǽة التحǽȞم تعني ضمناً 

 المادة التاسعة عشرة

 Ȟون اللجوء إلى التحǽȞم ملزماً Ǽصرف النظر عن المعاهدات العامة أو الخاصة التي تشترȋ صراحة 
قبل تصدیȘ  إماللدول الموقعة، تحتفظ هذه الدول لنفسها ǼحȘ عقد اتفاقǽات جدیدة عامة أو خاصة 

  .إلǽههذه الاتفاقǽة أو Ǽعده. Ǽشأن شمول التحǽȞم الالزامي Ȟافة القضاǽا التي ترȐ امȞان احالتها 

 محȜمة الدائمة للتحǻȜمال –الفصل الثاني 

  العشرون المادة 

Ǽغǽة تسهیل اللجوء الفورȑ إلى التحǽȞم في الخلافات الدولǽة التي تعذرت تسوȄتها Ǽالطرق الدبلوماسǽة، 
وقات وتعمل، ما لم في جمǽع الأ إلیهاتتعهد الدول الموقعة بتنظǽم محȞمة دائمة للتحǽȞم ǽمȞن الرجوع 

 .ردة في هذه الاتفاقǽةاءات الواجر لقواعد الإ ، وفقاً طرافǽشترȋ خلاف ذلك من قبل الأ
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 لمادة الحادǻة والعشرون ا

هیئة على أنشاء  طرافإذا اتفȘ الأ إلاȞǽون للمحȞمة الدائمة الاختصاص في Ȟافة قضاǽا التحǽȞم 
  .خاصة تحǽȞم

  المادة الثانǻة والعشرون 

 ȑتب دولي یؤسس في لاهاȞضطلع مǽ قومǽمهام لǼتابȞ تب واسطة  قلمȞون هذا المȞǽمة. وȞالمح
 .تصالات المتعلقة Ǽاجتماعات المحȞمةالا

 .ةالإدارȄ الأعمالوǽقوم Ǽحفظ الوثائȘ وǽضطلع ȞǼافة 
وتتعهد الدول الموقعة Ǽأن ترسل إلى المȞتب الدولي في لاهاȑ نسخة مصدقة حسب الاصول من أǽة 

صدرته أوȞذلك من أȑ قرار تحǽȞمي یخصها  هذه الدول فǽما بینها إلیهاشروȋ للتحǽȞم تتوصل 
 .محاكم الخاصةال

ین في حینه تنفیذ القرارات نظمة والوثائȘ التي تبأن ترسل إلى المȞتب القوانین والأǼ أǽضاً Ȟما تتعهد 
  .صدرتها المحȞمةأالتي 

 المادة الثالثة والعشرون 

 الأكثرǼعد تصدǽقها لهذه الاتفاقǽة Ǽاختǽار ارȃعة اشخاص على  أشهرتقوم Ȟل دولة موقعة خلال ثلاثة 
 ȑالسمعة الأمن ذو ȑة وممن لهم خلاالكفاءة المعروفة في مسائل القانون الدولي ومن ذوǽة العالǽق
في المحȞمة في  أعضاءسماء المختارȄن بهذه الطرȄقة، Ȟأد لقبول واجǼات المحȞمین. وتدون الاستعدا

 .قائمة یتم تبلǽغها من قبل المȞتب إلى Ȟافة الدول الموقعة
الاتفاق  أكثروȄجوز لدولتین أو  .لموقعة Ǽأȑ تغییر في قائمة المحȞمینالدول ا بإǼلاغوǽقوم المȞتب 

 .Ǽصورة مشترȞة أكثرعلى اختǽار عضو أو 
 .وȄجوز اختǽار نفس الشخص من قبل دول مختلفة

 .المحȞمة لمدة ست سنوات وȄجوز تجدید تعیینهم أعضاءوȞǽون تعیین 
  .مȞانه وفقا للطرȄقة التي عین بها شغالإالمحȞمة یتم  أعضاء أحدوفي حالة وفاة أو تقاعد 

 المادة الراǺعة والعشرون 

عندما ترغب الدول الموقعة في اللجوء إلى المحȞمة الدائمة لتسوǽة خلاف نشأ بینها، یجب أن یتم 
اختǽار المحȞمین المدعوȄن إلى تشȞیل هیئة التحǽȞم المختصة للبت في هذا الخلاف من القائمة 

 .المحȞمة عضاءلأالعامة 
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حول تشȞیل هیئة التحǽȞم یجب اتǼاع الطرȄقة  طرافوفي حال الفشل في الاتفاق المǼاشر بین الأ
 :التالǽة

، وفي حالة تعادل محȞم رئǽسǼاختǽار  محȞمین اثنین، وǽقوم هذان المحȞمان معاً  طرفǽعین Ȟل 
الاتفاق Ǽ الأطرافإلى دولة ثالثة یتم اختǽارها من قبل  محȞم رئǽسصوات، ǽعهد Ǽاختǽار الأ

 .المشترك
دولة مختلفة وȄجرȐ اختǽار  طرفوعند عدم الوصول إلى اتفاق حول هذا الموضوع، یختار Ȟل 

 .Ǽاتفاق الدولتین اللتین تم اختǽارهما بهذه الطرȄقة المحȞم الرئǽس
المȞتب Ǽعزمهم على اللجوء إلى  بإǼلاغ الأطرافوعند تشȞیل هیئة التحǽȞم على هذا النحو، ǽقوم 

 .المحȞمین وǼأسماءة المحȞم
 .الأطرافوتجتمع هیئة التحǽȞم في التارȄخ المحدد من قبل 

  .المحȞمة خارج بلدهم Ǽالامتǽازات والحصانات الدبلوماسǽة عند اضطلاعهم بواجǼاتهم أعضاءوȄتمتع 

 المادة الخامسة والعشرون 

ȑم في لاهاǽȞلهیئة التح ȑادǽز الاعتȞون المرȞǽ. 

  .الأطرافǼموافقة  إلاة، لا ǽمȞن تغییر مȞان الاجتماع من قبل هیئة التحǽȞم وǼاستثناء حالات الضرور 

 المادة السادسة والعشرون 

تحت تصرف الدول الموقعة من أجل  بوضع مقره وموظفǽه Ȟǽون المȞتب الدولي في لاهاȑ مخولاً 
 .عمال أȑ مجلس تحǽȞمي خاصأ 

نظمة لǽشمل وص علیها في الأضمن الشروȋ المنص وȄجوز توسǽع اختصاص المحȞمة الدائمة
المنازعات بین الدول غیر الموقعة، أو بین الدول الموقعة والدول غیر الموقعة، وذلك في حالة موافقة 

  .على اللجوء إلى هذه المحȞمةالأطراف 

 المادة الساǺعة والعشرون 

منها، القǽام  ثرأكتعتبر الدول الموقعة أن من واجبها، إذا هدد نزاع خطیر Ǽالنشوب بین دولتین أو 
المتنازعین الأطراف مامها ونتیجة لذلك تعلن أن حقǽقة تذȞیر أ متاحةبتذȞیرها Ǽأن المحȞمة الدائمة 

لا و مصالح السلم العلǽا  أجلهذه الاتفاقǽة وتقدǽم النصح لهم Ǽاللجوء إلى المحȞمة الدائمة من  ǼأحȞام
  .ǼمثاǼة عمل ودȑ إلا ذلك ǼارǽمȞن اعت



 ١٨٩٩اتفاقǽة التسوǽة السلمǽة للنزاعات الدولǽة لعام . الملحȘ الثاني
 

٢٢٩ 

 والعشرون المادة الثامنة 

دارȑ دائم مؤلف من الممثلین الدبلوماسیین للدول الموقعة المعتمدین فیها إیؤسس في لاهاȑ مجلس 
الاتفاقǽة من وقت ممȞن Ǽعد تصدیȘ هذه  Ǽأسرعوذلك  ومن وزȄر خارجǽة هولندا، الذȞǽ ȑون رئǽساً 

 .قلقبل تسع دول على الأ

ǽس وتنظǽلف هذا المجلس بتأسȞǽتب الدولي، اوȞون تحت م المȞǽ ȑطرتهإلذǽدارته وس. 

 .المحȞمة والتحضیر لتأسǽسها تكوȄنالدول  بإǼلاغوǽقوم المجلس 

ة التي الإدارȄ. وȄبت في Ȟافة القضاǽا الأخرȐ ائǽة وȞافة الانظمة الضرورȄة جر وǽقر المجلس القواعد الإ
   .عمال المحȞمةأ قد تنشأ بخصوص 

 .موظفي المȞتبمسؤولي و ید أو فصل وتكون له السǽطرة الكاملة على تعیین أو سحب 

 .Ȟما ǽحدد المدفوعات والرواتب، وǽسǽطر على الصرف العام

 صولǽة Ȟافǽاً أمجلس التي یدعو إلى عقدها Ǽصورة في اجتماعات ال أعضاءوȞǽون حضور خمسة 
  تصواالا غلبǽةوتتخذ القرارات Ǽأ .مناقشات المجلس لصحة

رها، Ȟما یزودها بتقرȄر سنوȑ عن قأالتي  Ǽالأنظمةتأخیر الدول الموقعة دون  بإǼلاغوǽقوم المجلس 
  .نفقاتدارة والعمال المحȞمة، وسیر الإأ 

  المادة التاسعة والعشرون 

 .البرȄد العالمي تحادلاǼالنسب المحددة للمȞتب الدولي  المȞتب تكالیفتتحمل الدول الموقعة 

 اءات التحǻȜمإجر  –الفصل الثالث 

  المادة الثلاثون 

اءات إجر اتفقت الدول الموقعة على القواعد التالǽة التي ǽعمل بها في  ،ǽع تطور التحǽȞمǼغǽة تشج
 .أخرȐ على قواعد الأطراف إذا اتفȘ  إلاالتحǽȞم 

 المادة الحادǻة والثلاثون 

 Ȑه بوضوح موضوع الخلاف ومدǽحدد فǽ مǽȞم على اتفاق للتحǽȞتوقع الدول التي تلجأ إلى التح
ǽمین، وȞات المحǽمالأطراف عني هذا الاتفاق تعهد صلاحǽȞصدق لقرار التحǼ الخضوعǼ.  
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 المادة الثانǻة والثلاثون 

الأطراف یجوز أن تناȋ واجǼات المحȞم ǼمحȞم واحد لوحده أو بǼضعة محȞمین یتم اختǽارهم من قبل 
المؤسسة Ǽموجب هذه  محȞمة الدائمة للتحǽȞمال أعضاءحسب مشیئتهم، أو یتم اختǽارهم من بین 

 .تفاقǽةالا

 :ةالتالǽ ةیتم اتǼاع الطرȄق للأطرافوفي حالة الاخفاق في تشȞیل هیئة التحǽȞم عن طرȘȄ الاتفاق المǼاشر 

صوات ǽعهد محȞم رئǽس، وفي حالة تعادل الأبتعیین محȞمین اثنین وȄختار هؤلاء معا طرف ǽقوم Ȟل 
 .Ǽالاتفاق المشتركراف الأطإلى دولة ثالثة، یتم تعیینها من قبل  رئǽسالمحȞم الǼاختǽار 

محȞم الدولة مختلفة وȄتم اختǽار طرف وعند عدم الوصول إلى اتفاق حول هذا الموضوع، یختار Ȟل 
  .Ǽاتفاق الدولتین اللتین تم اختǽارهما بهذه الطرȄقة رئǽسال

 المادة الثالثة والثلاثون 

  .لهاءات التحǽȞم من قبإجر  إقرارعند اختǽار ملك أو رئǽس دولة ȞمحȞم یتم 

 المادة الراǺعة والثلاثون 

 .Ȟǽون الحȞم رئǽسا لهیئة التحǽȞم ǼحȞم وظǽفته
  .وإذا Ȟانت هیئة التحǽȞم لا تضم حȞما تقوم بتعیین رئǽس لها

 المادة الخامسة والثلاثون 

سبب Ȟان، یتم اشغال مȞانه وفȘ الطرȄقة  لأȑالمحȞمین أو اصابته Ǽعجز  أحدفي حالة وفاة أو تقاعد 
  .هاالتي عین ب

 المادة السادسة والثلاثون 

، وفي حالة الاخفاق في هذا الاختǽار تجتمع الأطرافیتم اختǽار مȞان اجتماع هیئة التحǽȞم من قبل 
ȑم في لاهاǽȞهیئة التح. 

في  إلاالأطراف ن المȞان المحدد بهذه الطرȄقة لا ǽمȞن تغییره من قبل هیئة التحǽȞم بدون موافقة إ
  .حالة الضرورة
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 الساǺعة والثلاثون المادة 

 Șحǽوسطاء بین طراف للأȞ م للعملǽȞلاء خاصین لحضور جلسات هیئة التحȞین أو وȃتعیین مندو
 .وȃین هیئة التحǽȞمالأطراف 

هیئة التحǽȞم ǼالاحتفاǼ ȍمحامین  أمامالدفاع عن حقوقهم ومصالحهم  أجلوهم مخولون Ȟذلك من 
  .ǽعینون من قبلهم لهذا الغرض

 والثلاثون المادة الثامنة 

  .مامهاأمن قبلها والتي یخول Ǽاستعمالها تبت هیئة التحǽȞم في اختǽار اللغات التي تستعمل 

 المادة التاسعة والثلاثون 

 الأولǽة اتتقدǽمال هما ،اءات التحǽȞم، Ȟقاعدة عامة، من مرحلتین متمیزتین عن Ǽعضهماإجر تتألف 
 .والمناقشات

المقابل ȞǼافة طرف والهیئة التحǽȞم  أعضاء بإǼلاغطراف الأقǽام وȞلاء  الأوليتقدǽم الوȄتضمن 
الاتفاقǽات المطبوعة أو المȞتوǼة وȞافة الوثائȘ المتضمنة للحجج التي ǽعتمد علیها في القضǽة وȄتم 

رȃعین ة والأللمادة التاسع هذا الاǼلاغ ǼالشȞل المحدد وخلال المدة المعینة من قبل هیئة التحǽȞم وفقاً 
  .المحȞمة أمامشفاها  الأطرافشات عرض حجج وتتضمن المناق

 المادة الارȁعون 

  .الآخر بهاطرف الǼلاغ إیجب أن یتم الأطراف  أحدȞل وثǽقة یبرزها 

 المادة الحادǻة والارȁعون 

 .تجرȑ المناقشات بإدارة الرئǽس

 .الأطرافإذا قررت ذلك هیئة التحǽȞم وȃرضى  إلاولا تكون هذه المناقشات علنǽة 

اقشات في محاضر یتم اعدادها من قبل سȞرتیرȄن ǽعینهم الرئǽس، وتكون هذه المحاضر تدون المن
  .وحدها ذات صفة موثوقة
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 المادة الثانǻة والارȁعون 

ǽحȘ لهیئة التحǽȞم Ǽعد انتهاء تقدǽم اللوائح أن ترفض مناقشة Ȟافة الاتفاقǽات الجدیدة أو الوثائȘ التي 
  .الآخرطرف الدون رضى  اإلیهفي تقدǽمها الأطراف  أحدقد یرغب 

 المادة الثالثة والارȁعون 

 إلیهایجوز لهیئة التحǽȞم أن تأخذ بنظر الاعتǼار الاتفاقǽات الجدیدة أو الوثائȘ التي قد یوجه انتǼاهها 
 .الأطرافمن قبل وȞلاء أو محامي 

أنها ملزمة  إلاائȘ. وفي هذه الحالة Ȟǽون لهیئة التحǽȞم الحȘ في أن تطلب ابراز هذه الاتفاقǽات أو الوث
  .Ǽاطلاع الفرȘȄ المقابل علیها

 المادة الراǺعة والارȁعون 

براز Ȟافة الاتفاقǽات، Ȟما أن في إ الأطرافن ذلك أن تطلب من وȞلاء ع وتستطǽع هیئة التحǽȞم فضلاً 
الضرورȄة، وفي حالة رفض الاستجاǼة لطلب هیئة التحǽȞم فأنها  اتǽضاحالإمقدورها أن تطلب Ȟافة 

  .بت ذلك لدیهاتث

 المادة الخامسة والارȁعون 

إلى هیئة التحǽȞم Ȟافة الحجج التي قد یرونها  مخولین Ǽأن ǽقدموا شفوǽاً الأطراف Ȟǽون وȞلاء ومحامو 
  .مناسǼة للدفاع عن قضیتهم

 المادة السادسة والارȁعون 

ȋ قطعǽة، ولا ǽمȞن أن عتراضات والنقاȋ وتكون قرارات هیئة التحǽȞم حول هذه النقاثارة الإإوǽحȘ لهم 
  .مناقشة فǽما Ǽعد لأȑتكون موضوعا 

 المادة الساǺعة والارȁعون 

 Șحǽم أن یوجهوا الأ عضاءلأǽȞلاء ومحامي  سئلةهیئة التحȞطلبوا منهم الأطرافإلى وǽ وأن ،
 .حول النقاȋ المشȞوك فیها اتإǽضاح

سیر  أثناءهیئة التحǽȞم  أعضاءن قبل مإبدائها التي تم الموجهة والملاحظات  سئلةولا ǽمȞن اعتǼار الأ
عن رأȑ من جانب هیئة التحǽȞم Ǽصورة عامة، أو من جانب اعضائها Ǽصورة  عراǼاً إ المناقشات 

  .خاصة
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 المادة الثامنة والارȁعون 

التي  الأخرȐ صلاحیتها في تفسیر اتفاق التحǽȞم وȞذلك المعاهدات  بإعلانتكون هیئة التحǽȞم مخولة 
  .ي القضǽة، وصلاحیتها في تطبیȘ مǼادئ القانون الدوليقد ǽستند علیها ف

 المادة التاسعة والارȁعون 

ائǽة لسیر القضǽة، وتقرȄر الاشȞال والمدد التي ینǼغي خلالها جر القواعد الإ إصدارǽحȘ لهیئة التحǽȞم 
في  المطلوǼة للتصرف على Ȟل فرȘȄ أن ینتهي من تقدǽم حججه، واتخاذ الترتیǼات الخاصة ǼالشȞلǽات

  .دلةالأ

 المادة الخمسون 

والادلة  اتǽضاحالإمن تقدǽم Ȟافة  الأطرافǽعلن الرئǽس انتهاء المناقشة عندما ینتهي وȞلاء ومحامو 
  .المؤȄدة لدعاواهم

 المادة الحادǻة والخمسون 

 أحدوإذا امتنع  م.هیئة التحǽȞ أعضاء ǼأكثرȄةتجرȐ مداولات هیئة التحǽȞم Ǽصورة سرȄة وȄتخذ Ȟل قرار 
  .عن التصوȄت فیدون ذلك في المحضر عضاءالأ

 المادة الثانǻة والخمسون 

وȞǽون مدونا وموقعا من قبل Ȟل عضو  للأسǼابالاصوات ببǽان  ǼأكثرȄةǽقرن قرار التحǽȞم الصادر 
 .هیئة التحǽȞم أعضاءمن 

  .الذین Ȟǽونون في جهة الاقلǽة أن یدونوا مخالفتهم عند التوقǽع عضاءوللأ

 ثة والخمسون المادة الثال

وȞلاء والمحامون أو یدعون حسب یتلى قرار التحǽȞم في جلسة علنǽة لهیئة التحǽȞم ǽحضرها ال
  .صول إلى حضورهاالأ

 المادة الراǺعة والخمسون 

للنزاع  المتنازعین حاسماً الأطراف صول إلى وȞلاء تحǽȞم المنطوق Ǽه والمبلغ حسب الأȞǽون قرار ال
  .للاستئناف Ǽصورة قطعǽة ولا Ȟǽون قاǼلاً 
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 المادة الخامسة والخمسون 

أن ǽحتفظوا في اتفاق التحǽȞم ǼحȘ طلب اعادة النظر في قرار التحǽȞم. وفي هذه الأطراف ǽستطǽع 
 .الحالة، یجب، ما لم یتفȘ على خلاف ذلك، أن ǽعنون الطلب إلى هیئة التحǽȞم التي نطقت Ǽالقرار

اقعة جدیدة ǽحسب أن لها تأثیرا حاسما على قرار اكتشاف و  أساسولا یجوز تقدǽم الطلب إلا على 
عادة إ الذǽ ȑطلب طرف والالتحǽȞم وȞانت عند انتهاء المناقشة مجهولة من قبل هیئة التحǽȞم نفسها 

 .النظر

Ǽقرار من هیئة التحǽȞم ǽسجل صراحة وجود الواقعة  إلاعادة النظر إ  بإجراءاتولا ǽمȞن المǼاشرة 
في الفقرة الساǼقة، وǽعلن أن الطلب مقبول على هذا  إلیهالصفة المشار الجدیدة، وǽعترف Ǽأن لها ا

 .ساسالأ

  .وǽحدد اتفاق التحǽȞم المدة التي یجب أن ǽقدم خلالها طلب اعادة النظر

 المادة السادسة والخمسون 

 .الذین عقدوا اتفاق التحǽȞمطراف للأȞǽون قرار التحǽȞم ملزما فقط 

ها دول غیر الدول المتنازعة تبلغ أطرافحدȐ الاتفاقǽات التي من بین إ ألة تتعلȘ بتفسیروعند وجود مس
غیر المتنازعة Ǽاتفاق التحǽȞم الذȑ عقدته، وǽحȘ لكل من هذه الدول  طرافالدول المتنازعة الدول الأ

من هذه الدول هذا الحȘ، فȞǽون التفسیر الوارد في  أكثرالتدخل في القضǽة. وإذا استعملت دولة أو 
  .أǽضاً لتحǽȞم ملزما لها قرار ا

 المادة الساǺعة والخمسون 

  .هیئة التحǽȞم نفقاته وȞذلك حصة متساوǽة من نفقاتطرف Ȟل  ǽسدد

  عامة أحȜام 
 المادة الثامنة والخمسون 

 .تصدق هذه الاتفاقǽة Ǽأسرع ما ǽمȞن

ȑفي لاها Șالتصدی Șتم ایداع وثائȄو. 

صول Ǽالطرق نسخة منه مصدقة حسب الأیȘ، وترسل وȄدون محضر ǽسجل تسلم Ȟل وثǽقة تصد
ȑانت ممثلة في مؤتمر السلم الدولي في لاهاȞ افة الدول التيȞ ة إلىǽالدبلوماس.  
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 المادة التاسعة والخمسون 

ǽمȞن للدول غیر الموقعة على هذه الاتفاقǽة التي Ȟانت ممثلة في مؤتمر السلم الدولي أن تنضم إلى 
شعار خطي إنضمامها عن طرȘȄ إǼلاغ الدول المتعاقدة بإغرض Ȅجب علیها لهذا الهذه الاتفاقǽة. و 

  .ǽعنون إلى حȞومة هولندا وȄبلغ من قبلها إلى Ȟافة الدول المتعاقدة

 المادة الستون 

نضمام إلى هذه لممثلة في مؤتمر السلم الدولي الإتكون الشروȋ التي یجوز Ǽموجبها للدول غیر ا
  .ل المتعاقدةالاتفاقǽة موضوعا لاتفاق لاحȘ بین الدو 

 المادة الحادǻة والستون 

Ǽعد  إلاالسامین المتعاقدین هذه الاتفاقǽة، لا ǽسرȐ مفعول هذا النقض الأطراف  أحدفي حالة نقض 
إلى الدول المتعاقدة  حالاً  بإǼلاغه. وقǽام هذه الحȞومة شعار حȞومة هولندا Ǽه خطاً إمرور سنة على 

 Ȑالأخر.  

 .فقط التي تم إشعارهاللدولة  وǽسرȐ مفعول هذا النقض ǼالنسǼة

 .Ǽأختامهملما تقدم فقد وقع المندوȃون المفوضون على هذه الاتفاقǽة وختموها  ومصدقاً 
دǽة صلǽة واحدة تظل مودعة في سجلات الحȞومة الهولنأبنسخة  ١٨٩٩تموز  ٢٩في لاهاȑ في Ȟتب 

 .متعاقدةصول Ǽالطرق الدبلوماسǽة إلى الدول الوترسل نسخ منها مصدقة حسب الأ
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  الملحȖ الثالث

 ١٩٠٧الدولǻة التسوǻة السلمǻة للنزاعات  اتفاقǻة
  

رئǽس الجمهورȄة الأرجنتینǽة؛ مرǽȞȄة؛ رئǽس الولاǽات المتحدة الأملك بروسǽا؛  لمانǽا،أ إمبراطورجلالة 
 هورȄةرئǽس الجم؛ بلجȞǽاالمبجل؛ جلالة ملك  المجرملك ، ملك بوهǽمǽا، الخ؛ النمسا إمبراطورجلالة 

جلالة  تشیلي؛ جمهورȄةرئǽس  ؛میر بلغارȄاأفخامة البرازȄلǽة؛  الولاǽات المتحدة رئǽس جمهورȄةالبولǽفǽا؛ 
جلالة ملك الدنمارك؛ Ȟولومبǽا؛ الحاكم المؤقت لجمهورȄة ȞوǼا؛ رئǽس جمهورȄة الصین؛  إمبراطور

رئǽس الولاǽات المتحدة ǽا؛ سǼانإجلالة ملك إكوادور؛ رئǽس جمهورȄة الدومینȞǽان؛ رئǽس جمهورȄة 
 إمبراطوریرلندا، أو  العظمى ابرȄطانǽلالمملكة المتحدة  جلالة ملكالمȞسǽȞǽة؛ رئǽس جمهورȄة فرنسا؛ 

ملك اǽطالǽا؛  جلالة هایتي؛ رئǽس جمهورȄةغواتǽمالا؛  رئǽس جمهورȄة الیونان؛الهند؛ جلالة ملك 
میر مونتینیجرو؛ أفخامة دوق ناساو؛  ،مبورغالǽاǼان؛ فخامة الدوق الأعظم للوȞس إمبراطورجلالة 

لة جلاǼاراغواȑ؛ رئǽس جمهورȄة Ǽاناما؛ رئǽس جمهورȄة  جلالة ملك النروج؛نȞǽاراغوا؛ رئǽس جمهورȄة 
جمǽع جلالة إمبراطور  رومانǽا؛ملك  ةجلال؛ یرانإجلالة شاه بیرو؛ رئǽس جمهورȄة ملكة هولندا؛ 

المجلس جلالة ملك السوȄد؛  ة الملك صرǽȃا؛ جلالة ملك سǽام؛جلالالسلفادور؛ رئǽس جمهورȄة  ؛الروس
  ؛ةالفنزوȄلǽ الولاǽات المتحدة رئǽس جمهورȄة ؛العثمانیین إمبراطورالفدرالي السوǽسرȑ؛ جلالة 

  على السلم العام؛ الحفاȍ أجلذ تحدوهم الرغǼة في العمل من إ
  لودǽة للمنازعات الدولǽة.یبذلوا Ȟل ما ǽستطǽعون من جهود لتعزȄز التسوǽة ا أنقرروا 

  مجتمع الامم المتحضرة  أعضاءذ ǽقروا مبدأ التضامن الذȑ یوجد بین إ و 
  ورغǼة منهم في توسعة نطاق سلطان القانون ودعم تقدیر واحترام العدالة الدولǽة

من خلال  إلیهاانشاء هیئات للتحǽȞم بین الدول المستقلة ǽستطǽع الجمǽع اللجوء  Ǽأن موقناعة منه
  هذه النتیجة.  إلىحǽاتها المستقلة سǽسهم Ǽفعالǽة في التوصل صلا
  مزاǽا التنظǽم العام والقانوني لإجراءات التحǽȞم.  إلىوǼالنظر 

 أنمن المناسب  أنهذ ǽشارȞون الرأȑ الذȑ تم التعبیر عنه في استهلال مؤتمر السلم الدولي من إ و 
  یرتكز علیها امن الدول ورفاهǽة الشعوب. الانصاف والحȘ الذȑ  مǼادئنسجل في اتفاقǽة دولǽة 

 إلىذ یرغبون بهذا الصدد ضمان تفعیل ممارسات لجان التحقیȘ وهیئات التحǽȞم وتسهیل اللجوء إ و 
   ةاجلعالتحǽȞم في القضاǽا التي تتطلب اتخاذ إجراءات 
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 منازعاتللحول التسوǽة السلمǽة  الأولذ یرون من الضرورȑ تعدیل واستكمال عمل مؤتمر السلم إ و 
  الدولǽة 
الآتǽة اسماؤهم وقد تم تعیین الأشخاص المتعاقدة عقد اتفاقǽة جدیدة لهذا الغرض  طرافقررت الأ

  مفوضین لها: 

اوراق تفوǽضهم التي وجدت مناسǼة  بإیداعقاموا  أن(یذȞر اسماء المفوضین) وهؤلاء المفوضین Ǽعد 
  وصحǽحة اتفقوا على ما یلي: 

 م العامسلاصǻانة ال – الأوللǺاب ا

 الأولىالمادة 

إتفقت الدول  –على قدر الإمȞان  –رغǼة في تجنب الإلتجاء إلى القوة في علاقات الدول مع Ǽعضها 
 المتعاقدة على بذل Ȟل الجهود لضمان تسوǽة الخلافات الدولǽة Ǽالطرق السلمǽة.

  المساعي الحمیدة والوساطة –الǺاب الثاني 

 المادة الثانǻة

على أن تلجأ، Ǽقدر ما  –قبل إستعمال السلاح  –، إتفقت الدول المتعاقدة ف أو نزاعفي حال نشوء خلا
  تسمح Ǽه الظروف، إلى المساعي الحمیدة أو الوساطة لدȐ دولة أو أكثر من الدول الصدǽقة.

 المادة الثالثة

ن تلقاء عن هذا الإلتجاء، ترȐ الدول المتعاقدة أنه من المفید والمرغوب فǽه أن تعرض، موفضلاً 
مساعیها الحمیدة أو وساطتها  –وǼقدر ما تسمح Ǽه الظروف  –نفسها ، دولة أو أكثر Ǽعیدة عن النزاع 

  بین الدول المتنازعة.

وȄؤول حȘ تقدǽم المساعي الحمیدة أو الوساطة إلى الدول الǼعیدة عن النزاع حتى أثناء نشوب النزاع 
  المسلح.

 ازعتین إعتǼار مǼاشرة هذا الحȘ عملاً غیر ودȑ. ولایجوز أبداً لأȑ من الدولتین المتن
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 المادة الراǺعة

یتمثل دور الوسǽط في التوفیȘ بین الإدعاءات المتعارضة وفي تهدئة مشاعد الإستǽاء التنافرة التنازعة 
  التي قد تنشأ بین الدول المتنازعة. 

 المادة الخامسة

زعة أو الوسǽط نفسه أن الوسائل المقترحة ام الوسǽط Ǽمجرد أن تلاحظ إحدȐ الدول المتناتنتهي مه
  للتوفیȘ لم تقبل.

 المادة السادسة

أن المساعي الحمیدة والوساطة، سواء Ȟان ذلك بناء على إلتجاء الأطراف المتنازعة أو ǼمǼادأة من 
  الدول الǼعیدة عن النزاع، لها طاǼع إستشارȑ فقط دون أن Ȟǽون لها أǽة قوة ملزمة. 

 المادة الساǺعة

یترتب على قبول الوساطة إǽقاف التعبئة أو الإجراءات التحضیرȄة الأخرȐ التي تمهد للحرب أو  لا
  تأجیلها أو إعاقتها مالم یتفȘ على خلاف ذلك.

فإذا بدأت الوساطة Ǽعد نشوب المعارك، فإنها لا توقف العملǽات الحرǽȃة الجارȄة، ما لم یتفȘ على 
  خلاف ذلك.

 المادة الثامنة

ل المتعاقدة على أن توصي، عندما تسمح الظروف، بتطبیȘ وساطة خاصة على النحو إتفقت الدو 
  التالي:

في حالة نشوب خلاف خطیر یهدد السلم، تقوم Ȟل من الدول المتنازعة بإختǽار دولة تعهد إلیها Ǽمهمة 
ǽالدولة التي إختارها الطرف الآخر المتنازع لتجنب تصدع العلاقات السلمǼ اشرǼة. الإتصال الم  

عن  –الذȑ لا یجاوز ثلاثین یوماً إل بإتفاق خاص  –تتوقف الدول المتنازعة خلال مدة هذا التفوǽض 
إجراء أȑ إتصال مǼاشر Ǽشأن موضوع النزاع، الذǽ ȑعتبر أنه أحیل إلى الدول الوسǽطة دون غیرها 

  وȄجب أن تبذل هذه الدول Ȟافة الجهود في سبیل تسوǽة الخلاف.

علاقات السلمǽة ǼطرȄقة فعلǽة، تواصل هذه الدول مهمتها المشترȞة لإنتهاز أǽة وفي حالة تصدع ال
  فرصة لإعادة السلم.
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 لجان التحقیȖ الدولǻة –الǺاب الثالث 

 المادة التاسعة

فǽما یتعلǼ Șالمنازعات ذات الطاǼع الدولي التي لا تمس الشرف ولا المصالح الأساسǽة والتي تكون قد 
دیر Ǽعض الوقائع، ترȐ الدول المتعاقدة من المفید والمرغوب فǽه أن تشȞل نشأت عن إختلاف في تق

لجنة تحقیȘ دولǽة  –وإذا سنحت الظروف  –الأطراف التي تعذر علیها الاتفاق Ǽالطرق الدبلوماسǽة 
  المنازعات عن طرȘȄ توضǽح الوقائع بواسطة تحقیȘ نزȄه وغیر متحیز.تكلف بتǽسیر حل هذه 

 المادة العاشرة

Ȟعقد بین الأطراف المتنازعة.تشǽ ة بإتفاق خاصǽالدول Șل لجان التحقی  

 Ȑیل ومدȞیل اللجنة وأجل هذا التشȞقة تشȄالوقائع المطلوب فحصها وتبین طر Șة التحقیǽوتحدد إتفاق
  السلطات التي تمنح لأعضائها.

إنتقالها واللغة التي مقر اللجنة وما إذا Ȟان من الجائز  –إذا دعت الحاجة إلى ذلك  –Ȟذلك ǽحدد فیها 
ستستعملها اللجنة واللغات المصرح بإستعمالها أمامها والتارȄخ الذȑ یجب فǽه على Ȟل طرف أن یودع 

  بǽانه Ǽشأن الوقائع وǼصفة عامة، جمǽع الشروȋ التي إتفȘ علیها الأطراف.

حقیȘ طرȄقة إذا رأȐ الأطراف ضرورة تعیین مساعدین لأعضاء اللجنة، فیجب أن تتضمن إتفاقǽة الت
  تعینهم ومدȐ سلطاتهم.

 المادة الحادǻة عشرة

  ، فستكون لاهاȑ مقراً لإجتماعها.إذا لم تحدد اتفاقǽة التحقیȘ مقر اللجنة

  في حالة تحدید المقر، لا یجوز للجنة تغییره إلا Ǽموافقة الأطراف.

  ها.إذا لم تحدد إتفاقǽة التحقیȘ اللغات الواجب إستعمالها، تقوم اللجنة بتحدید

 المادة الثانǻة عشرة

من هذه الإتفاقǽة ما لم ینص على  ٥٧و ٤٥المشار إلیها في المادتین  تشȞل لجان التحقیǼ ȘالطرȄقة
 خلاف ذلك.
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 المادة الثالثة عشرة

أو إستقالته أو في حالة وجود أȑ  –أو أحد المساعدین إن وجدوا  – اللجنة أعضاء أحدفي حالة وفاة 
  .ل، ǽعین بدیل له Ǽحسب الطرȄقة المرسومة لتعیینهسبب Ȟان ǽعوقه عن العم

  المادة الراǺعة عشرة

للأطراف أن ǽعینوا وȞلاء خصوصیین لدȐ لجنة التحقیȞǽ Șلفون بتمثیلهم وǼالعمل Ȟوسطاء بینهم وȃین 
  اللجنة.

هذا وȄجوز أǽضاً للأطراف أن ǽعهدوا Ǽمهمة عرض مصالحهم أمام اللجنة والدفاع عنها إلى مستشارȄن 
  أو محامین Ȟǽون الأطراف قد قاموا بتعیینهم.

 المادة الخامسة عشرة

Ȟǽون المȞتب الدولي التاǼع لمحȞمة التحǽȞم الدائمة ǼمثاǼة قلم Ȟتاب للجان التي Ȟǽون مقرها في 
.Șه وأجهزته تحت تصرف الدول المتعاقدة لسیر العمل في لجنة التحقیǼاتȞضع مǽو ،ȑلاها  

 المادة السادسة عشرة

  Ȟان مقر اللجنة خارج لاهاȑ، فإنها تعین أمیناً عماً Ȟǽون أعضاء مȞتǼه ǼمثاǼة قلم Ȟتاب. إذا

ǽعهد إلى قلم الكتاب، تحت إدارة رئǽسه Ǽمهمة إعداد إجتماعات اللجنة وتحرȄر المحاضر وحفظ 
  السجلات أثناء التحقیȘ لإرسالها Ǽعد ذلك إلى مȞتب لاهاȑ الدولي.

 المادة الساǺعة عشرة

التحقیȘ وسیر العمل فیها، توصي الدول المتعاقدة بإتǼاع القواعد الآتǽة الواجǼة اً لإنشاء لجان تǽسیر 
.Ȑقواعد أخرǼ طلاما أن الأطراف لا تأخذ Șعلى إجراءات التحقی Șالتطبی  

 المادة الثامنة عشرة

هذه تنظم اللجنة تفاصیل الإجراءات غیر المنصوص علیها في إتفاقǽة التحقیȘ الخاصة أو في 
  الإتفاقǽة وتقوم بجمǽع الإجراءات المتعلقة بتقدǽم أدلة الإثǼات.
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 المادة التاسعة عشرة

  یجرȑ التحقیǼ Șحضور الأطراف.

یبلغ Ȟل طرف في المواعید المنصوص علیها اللجنة والطرف الآخر بǽاناً Ǽالوقائع إذا دعت الحاجة 
راها لازمة للكشف عن الحقǽقة، وȞذا قائمة وفي جمǽع الأحوال، المحررات والأوراق والمستندات التي ت

 Ǽالشهود وǼالخبراء الذȑ ترغب في الإستماع إلى أقوالهم. 

 المادة العشرون 

الإنتقال مؤقتاً إلى أȑ مȞان إذا رأت أنه من المفید إتǼاع هذا  –Ǽموافقة الأطراف  –یجوز للجنة 
كثر من بین أعضائها لذلك. وȄتعین الإجراء أثناء التحقیȞ ،Șما یجوز لها إنتداب عضو واحد أو أ

  الحصول على تصرȄح الدولة التي یجب الشروع في هذا التحقیȘ في إقلǽمها. 

 المادة الحادǻة والعشرون 

یجب أن تجرȑ جمǽع المعاینات وزȄارات الأماكن Ǽحضور وȞلاء ومستشارȑ الأطراف Ǽعد تكلǽفهم 
  Ǽالحضور قانوناً. 

 المادة الثانǻة والعشرون 

  أن تطلب من أȑ من الأطراف ما تراه مفیداً من تفسیرات أو معلومات.للجنة 

  المادة الثالثة والعشرون 

تتعهد الأطراف Ǽأن تقدم للجنة التحقیȘ، وفي أوسع نطاق ممȞن، Ȟافة الوسائل ، والتسهǽلات اللازمة 
  للإحاطة الكاملة بوقائع الموضوع ولتقدیرها تقدیراً سلǽماً.

ع الطرق التي ǽسمح بها تشرȄعها الداخلي لكفالة حضور الشهود أو الخبراء وتتعهد الأطراف بإتǼا
  الموجودین على أرضها والمȞلفین Ǽالحضور أمام اللجنة. 

وإذا تعذر حضور هؤلاء أمام اللجنة، تعمل هذه الأطراف على أن تسمع أقوالهم أمام سلطاتهم 
  المختصة.

 المادة الراǺعة والعشرون 

ثالثة متعاقدة، توجه مǼاشرة إلى حȞومة هذه قد تقوم بها اللجنة في إقلǽم دولة  جمǽع التلبǽغات التي
  الدولة. وȄتǼع هذا الإجراء أǽضاً في حالة تقدǽم أǽة وسیلة من وسائل الإثǼات على الطبǽعة.
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وتنفذ الطلǼات المقدمة في هذا الشأن Ǽحسب الإجراءات المنصوص علیها في التشرȄع الداخلي للدولة 
وب الإعلان في إقلǽمها. ولا یجوز رفض هذه الطلǼات إلا إذا رأت هذه الدولة أن من شأنها المطل

  المساس Ǽسǽادتها أو Ǽأمنها.

   وȄجوز للجنة دائماً أن تلجأ إلى وساطة الدولة التي یوجد مقرها فیها.

 المادة الخامسة والعشرون 

بواسطة اللجنة، وفي جمǽع الأحوال، یتم بناءً على طلب الأطراف أو إدارȄاً  ǽستدعى الشهود الخبراء
  الإستدعاء عن طرȘȄ حȞومة الدولة التي ǽقǽمون في إقلǽمها.

Ǽحضور الوȞلاء والمستشارȄن وǼحسب الترتیب الذȑ أقوال الشهود على التوالي وȞل على حده  تسمع
   تضعه اللجنة.

 المادة السادسة والعشرون 

ك، یجوز لأعضاء اللجنة أن یوجهوا إلى Ȟل شاهد الأسئلة یتولى رئǽس اللجنة إستجواب الشهود ومع ذل
التي یرونها مناسǼة لإǽضاح الشهادة أو إستكمالها أو الإلمام ȞǼل ما یتعلǼ Șالشاهد، وذلك في الحدود 

 .الازمة لإستظهار الحقǽقة

ه مǼاشرة، لوȞلاء الأطراف ومستشارȄهم أن ǽقاطعوا الشاهد أثناء الإدلاء Ǽأقواله أو إستجواǼ یجوزلا 
  وإنما یجوز لهم أن ǽطلبوا من الرئǽس أن یوجه للشاهد أǽة أسئلة تكمیلǽة یرونها مفیدة. 

 المادة الساǺعة والعشرون 

الشاهد Ǽأقواله دون أن ǽسمح له Ǽقراءة أȑ مشروع مȞتوب. إلا أنه یجوز للرئǽس أن ǽصرح له یدلي 
  ائع المذȞورة تستدعي إستعمالها.Ǽالإستعانة ǼمذȞرات أو Ǽمستندات إذا Ȟانت طبǽعة الوق

 المادة الثامنة والعشرون 

 ȑجوز للشاهد أن یجرȄتلاوته على الشاهد. و ȑأقوال الشاهد أثناء إنعقاد الجلسة وتجرǼ حرر محضرǽ
  أǽة تعدǽلات أو إضافات Ȟما یتراءȐ له وتثبت هذه التعدǽلات والإضافات Ǽمجرد الإدلاء بها.

  ǽع أقواله، ǽطلب منه أن یوقع علیها.وǼعد أن تتلى على الشاهد جم

 المادة التاسعة والعشرون 
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ǽصرح للوȞلاء أثناء التحقیȘ أو عند الإنتهاء منه Ǽأن ǽقدموا ȞتاǼة إلى اللجنة أو إلى الطرف الآخر 
  الأقوال أو الطلǼات أو تلخǽصات عن الوقائع التي یرونها مفیدة لإستظهار الحقǽقة.

 المادة الثلاثون 

  في جلسة مغلقة وتǼقى سرȄة. ت اللجنةتجرȐ مداولا

  تصدر قرارات اللجنة Ǽأغلبǽة أعضائها وȄثبت في المحضر إمتناع أȑ عضو عن التصوȄت.

 المادة الحادǻة والثلاثون 

إجتماعات اللجنة علنǽة ولا تصǼح المحاضر والمستندات المتعلقة ǼالتحقیȘ علنǽة إلا Ǽموجب  لا تكون 
   ة الأطراف.قرار من اللجنة ǽصدر Ǽموافق

  المادة الثانǻة والثلاثون 

جمǽع الإǽضاحات والأدلة وتسمع أقوال جمǽع الشهود، ǽصدر الرئǽس قراراً Ǽقفل  الأطرافǼعد أن ǽقدم 
  التحقیȘ وتؤجل اللجنة إجتماعها للمداولة ولوضع تقرȄرها. 

  المادة الثالثة والثلاثون 

  یوقع جمǽع أعضاء اللجنة على التقرȄر.

  حد الأعضاء عن التوقǽع، فیثبت ذلك إلا أن التقرȄر ǽظل سارȄاً.إذا إمتنع أ

 المادة الراǺعة والثلاثون 

تلى تقرȄر اللجنة في جلسة علنǽة Ǽحضور وȞلاء الأطراف ومستشارȄهم أو Ǽعد إستدعائهم قانوناً. ی
  وتسلم نسخة من التقرȄر لكل طرف.

  المادة الخامسة والثلاثون 

مقتصر على إثǼات الوقائع قوة قرار التحǽȞم إطلاقاًز إنما یترك للأطراف ال –لا Ȟǽون لتقرȄر اللجنة 
  مطلȘ الحرȄة لإتخاذ ما یرونه ǼالنسǼة لما ثبت من هذه الوقائع. 

 المادة السادسة والثلاثون 

  یتحمل Ȟل طرف ǼمصارȄفه الخاصة وȃنصیب متساو من مصارȄف اللجنة.
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  التحǻȜم الدولي –الǺاب الراǺع 

  التحǻȜم قضاء – الأولالفصل 

 المادة الساǺعة والثلاثون 

ǽقوم التحǽȞم الدولي على تسوǽة المنازعات بین الدول بواسطة قضاة تختارهم وعلى أساس من إحترام 
  القانون.

  والمفهوم من الإلتجاء إلى التحǽȞم التعهد Ǽالإمتثال Ǽحسن نǽة لقرار التحǽȞم.

 المادة الثامنة والثلاثون 

، وفي المقام الأول، في المسائل الخاصة بتفسیر الإتفاقǽات الدولǽة أو اǼع القانونيفي المسائل ذات الط
بتطبیȘ أحȞامها، تعترف الدول المتعاقدة Ǽأن التحǽȞم هو أكثر الوسائل فعالǽة وفي نفس الوقت أكثرها 

  عدالة في تسوǽة المنازعات التي تعذر حلها Ǽالطرف الدبلوماسǽة.

ǼالنسǼة للمنازعات الخاصة Ǽالمسائل المذȞورة  ،أن تلجأ الدول المتعاقدة ومن ثم، فمن المرغوب فǽه
    إلى ذلك وطالما أن الظروف تسمح Ǽه. جةدعت الحاإذا  ،إلى التحǽȞم ،Ǽعالǽه

 المادة التاسعة والثلاثون 

  ǼالنسǼة للمنازعات التي نشأت من قبل أو التي ǽحتمل أن تنشأ. تعقد اتفاقǽة التحǽȞم

  تص إتفاقǽة التحǽȞم Ǽأȑ نزاع أو Ǽمنازعات ذات طاǼع معین فقط.وȄجوز أن تخ

 المادة الارȁعون 

تنص حالǽاً على إلتزام الدول المتعاقدة Ǽالإلتجاء  Ǽصرف النظر عن المعاهدات العامة والخاصة التي
إلى التحǽȞم، فإن هذه الدول تحتفظ لنفسها ǼحȘ عقد إتفاقات جدیدة، عامة أو خاصة، Ǽحیث ǽشمل 

   تحǽȞم الإجǼارȑ جمǽع الحالات التي ترȐ من الممȞن عرضها علǽه.ال

  محȜمة الدائمة للتحǻȜمال –الفصل الثاني 

 المادة الحادǻة والارȁعون 

رغǼة في تǽسیر الإلتجاء المǼاشر إلى التحǽȞم في الخلافات الدولǽة التي تعذر تسوȄتها Ǽالطرف 
تجاء إلى المحȞمة الدائمة للتحǽȞم، Ȟما أسست بواسطة الدبلوماسǽة، تعهدت الدول المتعاقدة بجعل الإل
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مؤتمر السلام الأول، ممȞناً في Ȟل وقت وȄجرȑ فیها لاعمل وفقاً للإجراءات التي تتضمنها هذه 
  الإتفاقǽة ما لم یتفȘ الأطراف على غیر ذلك.

  المادة الثانǻة والارȁعون 

تحǽȞم ما لم یتفȘ الأطراف على إنشاء هیئة تختص المحȞمة الدائمة للتحǽȞم Ǽالنظر في جمǽع مسائل ال
  قضائǽة خاصة. 

 المادة الثالثة والارȁعون 

ȑمة الدائمة في لاهاȞون مقر المحȞǽ. 

ǼمثاǼة قلم Ȟتاب المحȞمة، وȄتولى إرسال التبلǽغات الخاصة بإجتماعات المحȞمة،  دوليمȞتب  ǽعملو 
  مال الإدارȄة.Ȟما Ȟǽون أمیناً على المحفوظات وǽقوم بإدارة Ȟافة الأع

تتعهد الدول المتعاقدة بإǼلاغ المȞتب، في أقرب وقت ممȞن، Ǽصورة طبȘ الأصل من Ȟل مشارطة 
  تحǽȞم تعقد بینها ومن Ȟل قرار تحǽȞمي یتعلȘ بها وȞǽون قد صدر من هیئات قضائǽة خاصة.

تشیر إلى تنفیذ القرارات  Ȟما تتعهد الدول المتعاقدة بإǼلاغ المȞتب Ǽالقوانین واللوائح والمستندات التي قد
  الصادرة من المحȞمة.

 المادة الراǺعة والارȁعون 

متعاقدة بإختǽار أرȃعة أشخاص على الأكثر من ذوȑ الخبرة المشهود لهم بها في مسائل  تقوم Ȟل دولة
  القانون الدولي وممن یتمتعون بتقدیر أدبي سام للغاǽة وعلى إستعداد لقبول وظǽفة محȞم.

لأشخاص الذین تم إختǽارهم على هذا النحو، Ǽصفتهم أعضاء المحȞمة، في جدول یبلغ وتقید أسماء ا
  لجمǽع الدول المتعاقدة عن طرȘȄ المȞتب.

  یتولى المȞتب إحاطة الدول المتعاقدة علماً ȞǼل تعدیل ǽطرأ على جدول المحȞمین.

س الشخص بواسطة دول یجوز لدولتین أو أكثر الإشتراك في إختǽار عضو أو أكثر. وȄجوز إختǽار نف
  مختلفة.

  ǽعین أعضاء المحȞمة لمدة ستة سنوات قابلة للتجدید.
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في حالة وفاة أحد أعضاء المحȞمة أو إستقالته ǽعین بدیل له وفقاً للطرȄقة المرسومة للتعیین ولمدة 
  جدیدة قدرها ست سنوات.

 المادة الخامسة والارȁعون 

لمحȞمة الدائمة لتسوǽة خلاف نشب بینها، یتعین إختǽار إذا أرادت الدول المتعاقدة الإلتجاء إلى ا
المختصة بنظر هذا الخلاف من بین الأسماء المدرجة Ǽالجدول  الهیئةالمحȞمین الذین ستشȞل منهم 

  العام لأعضاء المحȞمة.

  في حالة عدم إتفاق الأطراف على تشȞیل هیئة التحǽȞم، یتم التشȞیل ǼالطرȄقة التالǽة:

ین من المحȞمین، یجوز أن Ȟǽون أحدهما فقط من مواطني هذا الطرف أو تم ǽعین Ȟل طرف إثن
  إختǽاره من بین من عینهم لȞǽونوا أعضاء في المحȞمة الدائمة.

  وǽقوم هؤلاء المحȞمون بإختǽار رئǽس لهم.

  في حالة تعادل الأصوات، ǽعهد بإختǽار الرئǽس إلى دولة ثالثة ǽعینها الأطراف Ǽالإتفاق فǽما بینهم.

إذا لم یتم الاتفاق في هذا الشأن ǽعین Ȟل طرف دولة مختلفة وتتولى الدول المعینة على هذا النحو 
  بإختǽار رئǽس الهیئة Ǽالإتفاق فǽما بینها.

إذا لم تتفȘ هاتان الدولتین، خلال شهرȄن، تقدم Ȟل منهما إثنین من المرشحین من واقع جدول 
Ȟǽونا من بین مواطني أȑ منهما. وǽعین رئǽس المحȞمین  الأعضاء الذین إختارهم الطرفان Ǽشرȋ ألا

  من بین هؤلاء المرشحین ǼطرȘȄ القرعة.

 المادة السادسة والارȁعون 

Ǽمجرد أن یتم تشȞیل الهیئة، یتولى الطرفان إǼلاغ المȞتب Ǽقرار إلتجائهم إلى المحȞمة وȃنص مشارطة 
  Ȅن.التحǽȞم إلى Ȟل محȞم وȞذلم أسماء أعضاء المحȞمة الآخر 

  وتجتمع المحȞمة في المǽعاد الذȑ حدده الطرفان وǽقوم المȞتب بإعداد المȞان الذȑ تجتمع فǽه.

  یتمتع أعضاء الهیئة، أثناء تأدǽة وظǽفتهم وخارج Ǽلادهم، Ǽالمزاǽا والحصانات الدبلوماسǽة.

 المادة الساǺعة والارȁعون 

  دة لسیر عمل هیئة التحǽȞم الخاصة.ǽصرح للمȞتب Ǽأن ǽضع مقره وجهازه تحت تصرف الدول المتعاق
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أن ǽشمل إختصاص هیئة التحǽȞم الدائمة، وفقاً للشروȋ المنصوص علیها في اللوائح، نظر  وȄجوز
 Șغیر متعاقدة إذا إتف Ȑأوجه النزاع القائمة بین دون غیر متعاقدة أو بین دول متعاقدة ودول أخر

  الطرفان على الإلتجاء إلى هذه الهیئة.

  امنة والارȁعون المادة الث

ترȐ الدول المتعاقدة لزاماً علیها، في حالة التهدید بنشوب نزاع حاد بین دولتین أو أكثر منها، أن تذȞر 
تلك الدول Ǽأن المحȞمة الدائمة مفتوحة أمامها. ومن ثم فإنها تعلن أن مجرد تذȞیر الأطراف المتنازعة 

Ȟمة الدائمة تحقǽقاً لمصلحة السلم العلǽا، ولا یجوز ǼأحȞام هذه الإتفاقǽة ونصǽحتها Ǽالإلتجاء إلى المح
  إعتǼارهما إلا من قبیل المساعي الحمیدة.

وفي حالة نشوب نزاع بین دولتین، یجوز لأȑ منهما دائماً تقدǽم مذȞرة إلى المȞتب الدولي تتضمن 
  إقراراً منها أنها مستعدة لعرض الخلاف على التحǽȞم.

  ة الدولة الأخرȐ علماً Ǽمضمون الإقرار.وȄتعین على المȞتب فوراً إحاط

 المادة التاسعة والارȁعون 

 ȑل من الممثلین الدبلوماسیین للدول المتعاقدة المعتمدین في لاهاȞالدائم المش ȑیتولى المجلس الإدار
  ومن وزȄر خارجǽة هولنده الذǽ ȑقوم بوظǽفة الرئǽس، إدارة المȞتب الدولي والإشراف على شئونه.

  لائحته الداخلǽة وȞذلك Ȟافة اللوائح الأخرȐ اللازمة. ǽضع المجلس

  وȄتولى البت في Ȟافة المسائل الإدارȄة المتعلقة Ǽسیر العمل في المحȞمة.

  للمجلس السلطة المطلقة فǽما یتعلȘ بتعیین موظفي المȞتب ومستخدمǽه أو إǽقافهم أو عزلهم.

  فات العامة.ǽحدد المجلس المرتǼات والأجور وǽفرض رقاǼة على المصرو 

Ȟǽفي حضور تسعة أعضاء في الإجتماعات التي یدعون إلیها قانوناً لإعتǼار مداولات المجلس 
  صحǽحة وتتخذ القرارات Ǽأغلبǽة الأصوات.

یبلغ المجلس الدول المتعاقدة Ǽصفة عاجلة، Ǽاللوائح التي أقرها وǽقدم لها تقرȄراً سنوǽاً عن أعمال 
سام الإدارȄة وȞذا عن المصروفات. Ȟما یتضمن التقرȄر أǽضاً بǽاناً المحȞمة وعن سیر العمل في الأق

من  ٤و ٣موجزاً عن أهم ما تضمنته المستندات التي أبلغتها الدول للمȞتب عملاً ǼأحȞام الفقرتین 
  .  ٤٣المادة 
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 المادة الخمسون 

یتعلǼ ȘالمȞتب Ǽمصروفات المȞتب حسب النسǼة التي تتحملها Ȟل دولة فǽما  تتحمل الدول المتعاقدة
  الدولي لإتحاد البرȄد العالمي.

تتحمل الدول المنضمة إلى هذه الإتفاقǽة المصروفات إعتǼاراً من الیوم الذǽ ȑعتبر فǽه إنضمامها إلیها 
   نافذاً.

 اءات التحǻȜمإجر  –الفصل الثالث 

 المادة الحادǻة والخمسون 

اعد التالǽة الواجǼة التطبیȘ على إجراءات ، أقرت الدول المتعاقدة القو تشجǽع تطور التحǽȞممن أجل 
  التحǽȞم ما لم یتفȘ الأطراف على خلاف ذلك.

 المادة الثانǻة والخمسون 

مشارطة تحǽȞم ǽحدد فیها موضوع النزاع ومǽعاد تعیین المحȞمین توقع الدول التي تلجأ إلى التحǽȞم 
، والمبلغ الواجب أداؤه ٦٣في المادة المشار إلǽه  الإǼلاغوالشȞل والنظام والمواعید المحددة لإتمام 
  مقدماً من قبل Ȟل طرف نظیر المصارȄف.

Ȟما تحدد مشارطة التحǽȞم، عند الضرورة، طرȄقة تعیین المحȞمین وȞافة السلطات الخاصة التي قد 
تخول لهیئة التحǽȞم ومقرها واللغة التي ستستعملها الهیئة واللغات التي ǽسصرح بإستعمالها أمامها 

  عامة جمǽع الشروȋ التي إتفقت علیها الأطراف.  وǼصفة

 المادة الثالثة والخمسون 

  تحتص المحȞمة الدائمة بوضع نصوص المشارطة إذا وافȘ الطرفان على الرجوع إلیها.

وإذا تعذر الوصول إلى إتفاق Ǽالطرق الدبلوماسǽة، ولو لم ǽقدم الطلب إلا طرفاً واحداً فقط، تكون 
  حوال التالي بǽانها:المحȞمة مختصة في الأ

(أولاً) خلاف یدخل في نطاق مهادة تحǽȞم عامة أبرمت أو جددت Ǽعد دخول هذه الإتفاقǽة حیز التنفیذ 
وȄنص ǼالنسǼة لكل خلاف على مشارطة تحǽȞم ولا ǽستǼعد، صراحة ولا ضمنǽاً، إختصاص المحȞمة 

محȞمة إذا صرح الطرف الآخر من حیث وضع نص مشارطة التحǽȞم. إلا أنه لا یتم الإلتجاء إلى ال
أنه یرȐ أن الخلاف لا ینتمي لفئة الخلافات التي تخضع لتحǽȞم إجǼارȑ ما لم تخول معاهدة التحǽȞم 

  لهیئة التحǽȞم سلطة الفصل في هذا الموضوع مسǼقاً.
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ا (ثانǽاً) خلاف ناتج عن دیون تعاقدǽة تقوم دولة ǼمطالǼة دولة أخرȐ بها حیث إنها مستحقة لمواطنیه
 Șم غیر قابل للتطبیȞح هذا الحǼصǽم من أجل إیجاد حل له، وǽȞعلى عرض الخلاف على التح Șوووف

  إذا Ȟانت الموافقة متوقفة على شرȋ وضع نص مشارطة التحǽȞم وفقاً لنظام آخر. 

 المادة الراǺعة والخمسون 

اء یتم تعیینهم في الأحوال المنصوص علیها في المادة الساǼقة، تقوم لجنة مشȞلة من خمسة أعض
  بوضع نصوص مشارطة التحǽȞم. ٤٥من المادة  ٦إلى  Ǽ٣الطرȄقة المنصوص علیها في البنود من 

  العضو الخامس هو، ǼحȞم القانون، رئǽس اللجنة.

 المادة الخامسة والخمسون 

تخول الوظائف التحǽȞمǽة لمحȞم واحد أو لعدة محȞمین ǽعینهم الأطراف حسب رغبتهم أو یجوز أن 
  ون بإختǽارهم من بین أعضاء المحȞمة الدائمة للتحǽȞم المنشأة Ǽموجب هذه الإتفاقǽة.ǽقوم

 ٣وفي حالة عدم إتفاق الأطراف على تشȞیل هیئة التحǽȞم، فیتم ذلك ǼالطرȄقة المذȞورة في البنود من 
  .٤٥من المادة  ٦إلى 

 المادة السادسة والخمسون 

  حȞم، فتنظم إجراءات التحǽȞم بواسطته.في حالة إختǽار ملك أو رئǽس دولة للعمل Ȟم

 المادة الساǺعة والخمسون 

  رئǽس المحȞمین هو ǼحȞم القانون، رئǽس هیئة التحǽȞم.

  وفي حالة عدم وجود رئǽس للمحȞمین Ǽالهیئة، فعلیها أن تعین رئǽسها بنفسها.

 المادة الثامنة والخمسون 

، وفǽما عدا النص على خلاف ٥٤في المادة  قǽام لجنة بوضع مشارطة التحǽȞم وفقاً لما ورد في حالة
   ذلك، تقوم هیئة التحǽȞم بنفسها بتشȞیل اللجنة. 

 المادة التاسعة والخمسون 

إستقالته أو في حالة وجود أȑ سبب Ȟان ǽعوقه عن العمل، ǽعین بدیل المحȞمین أو  أحد في حالة وفاة
  له وفقاً للطرȄقة المرسومة لتعیینه.
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 المادة الستون 

  قر هیئة التحǽȞم في في لاهاȑ، إلا في حالة ما إذا إتفȘ الأطراف على مقر آخر.Ȟǽون م

  لا یجوز إقامة مقر للهیئة في إقلǽم دولة ثالثة إلا Ǽموافقة هذه الدولة.

  ولا یجوز للهیئة تغییر المقر Ǽعد تحدیده إلا Ǽموافقة الأطراف.

  المادة الحادǻة والستون 

Ȟان قد تم تحدیدها في  ذاالمستخدمة في التحǽȞم، إلا في حالة ما إ تقوم هیئة التحǽȞم بتحدید اللغة
  مشارطة التحǽȞم.

 المادة الثانǻة والستون 

للأطراف الحȘ في تعیین وȞلاء خصوصوȄین دلى هیئة التحǽȞم Ȟǽلفون Ǽالعمل Ȟوسطاء بینهم وȃین 
  الهیئة.

مستشارȄن  الحهم أمام الهیئة إلىهذا وȄجوز أǽضاً للأطراف أن ǽعهدوا Ǽمهمة الدفاع عن حقوقهم ومص
  راف من أجل هذا الغرض.أو محامین ǽعینهم الأط

لا یجوز لأعضاء المحȞمة الدائمة أن ǽمارسوا وظائف الوȞلاء أو المستشارȄن أو المحامین إلا لصالح 
  الدولة التي عینتهم أعضاء ǼالمحȞمة.

 المادة الثالثة والستون 

  : مذȞرات المرافعة والمناقشات الشفهǽة.مرحلتین متǼاینتین ة،، Ȟقاعدة عامتشمل إجراءات التحǽȞم

یتضمن تقدǽم مذȞرات المراعفة على قǽام الوȞلاء الخصوصیین بإǼلاغ المذȞرات ومزȞرات الخصم والرد 
علیها عند الإقتضاء إلى Ȟل من أعضاء المحȞمة والخصم. هذا وȄلحȘ بها الأطراف Ȟافة الأوراق 

ها القضǽة. وȄتم هذا الإǼلاغ مǼاشرة أو بواسطة المȞتب الدولي وفقاً لنظام والمستندات التي تتطلب
  مشارطة التحǽȞم وفي التوارȄخ المحددة بها.

یجوز مد التوارȄخ المحددة في مشارطة التحǽȞم Ǽالإتفاق المشترك بین الأطراف أو عن طرȘȄ هیئة 
  رأت أن ذلك ضرورȄاً للوصول إلى قرار عادل. التحǽȞم إذا

  مل المناقشات المرافعة الشفهǽة لحجج الأطراف أمام هیئة التحǽȞم.وتش
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 المادة الراǺعة والستون 

  یتعین إǼلاغ صورة طبȘ الأصل من Ȟل مستند ǽقدمه أحد الأطراف إلى الطرف الآخر.

 المادة الخامسة والستون 

  فǽما عدا  الظروف الخاصة، لا تجتمع الهیئة إلا Ǽعد إنتهاء المرافعة.

 السادسة والستون المادة 

ǽقوم رئǽس الهیئة بإدارة المناقشات. لا یجوز أن تكون هذه المناقشات علنǽة إلا Ǽمقتضى قرار من 
  المحȞمة یتخذ Ǽموافقة الأطراق.

  المناقشات في محاضر ǽحررها سȞرتارȄة ǽقوم الرئǽس بتعیینهم.تثبت 

  ز وحدها ǼطاǼع رسمي. یوقع رئǽس الهیئة وأحد السȞرتارȄة على هذه المحاضر التي تتمی

 المادة الساǺعة والستون 

لهیئة التحǽȞم الحǼ ،Șعد إنهاء التحقیȘ، في أن تستǼعد من المناقشة Ȟافة الوثائȘ والمستندات الجدیدة 
  التي یرغب أحد الأطراف في عرضها علیها دون موافقة الطرف الآخر.

 المادة الثامنة والستون 

عتǼار الوثائȘ والمستندات الجدیدة التي ǽقوم وȞلاء الأطرافأو في الإیجوز لهیئة التحǽȞم أن تأخذ 
  مستشاروهم بلفت النظر إلیها.

وفي هذه الحالة، Ȟǽون للهیئة الحȘ في طلب تقدǽم هذه الوثائȘ أو المستندات إلا أنه یتعین علیها 
  إǼلاغ الطرف الآخر.

 المادة التاسعة والستون 

من وȞلاء الأطراف أن ǽقدموا Ȟافة الوثائȘ وȞذا جمǽع یجوز للهیئة، علاوة على ذلك أن تطلب 
  الإستفسارات اللازمة. وفي حالة الرفض تثبت االهیئة هذا الرفض. 

 المادة السǺعون 

ǽصرح لوȞلاء الأطراف ومستشارȄهم Ǽأن ǽقدموا شفاهة للهیئة Ȟافة أوجه الدفاع التي یرونها مفیدة 
  للدفاع عن قضیتهم.
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 ن المادة الحادǻة والسǺعو

للوȞلاء والمستشارȄن الحȘ في تقدǽم الدفاع والإستتشȞالات، وتعتبر قرارات هیئة التحǽȞم في هذه 
  المسائل نهائǽة ولا أن تكون محل لأǽة مناقشة لاحقة. 

 المادة الثانǻة والسǺعون 

أعضاء هیئة التحǽȞم الحȘ في توجǽه الأسئلة إلى وȞلاء الأطراف ومستشارȄهم وطلب إǽضاحات منهم 
  ن النقاȋ التي تكون مثاراً للشك.ع

لا یجوز إعتǼار الأسئلة الموجهة ولا الملاحظات التي یبدیها أعضاء الهیئة خلال المناقشات تعبیراً عن 
  آراء الهیئة Ǽصفة عامة أو أعضائها Ǽصفة خاصة.

 المادة الثالثة والسǺعون 

المعاهدات الأخرȐ التي ǽمȞن یجوز للهیئة أن تحدد إختصاصها عن طرȘȄ تفسیر مشارطة التحǽȞم، و 
  أن یتم إثارتها، وȞذا عن طرȘȄ تطبیȘ مǼادئ القانون.

 المادة الراǺعة والسǺعون 

لهیئة التحǽȞم الحȘ في إصدار أوامر بخصوص الإجراءات المتعلقة، Ǽسیر القضǽة وفي تحدید 
ئǽة وأن یتخذ جمǽع الأشȞال والنظام والآجال التي یتعین على Ȟل طرف أن ǽقدم خلالها طلǼاته النها

  الإجراءات اللازمة لتقدǽم أدلة الإثǼات.

 المادة الخامسة والسǺعون 

  ǽقدموا إلى الهیئة، في أوسع نطاق ممȞن، Ȟافة الأدلة اللازمة للفصل في النزاع. Ǽأن الأطرافیتعهد 

 المادة السادسة والسǺعون 

ولة ثالثة متعاقدة، تتوجه الهیئة مǼاشرة إلى تقوم بها الهیئة في إقلǽم د جمǽع التبلǽغات التي قدǼالنسǼة ل
  حȞومة هذه الدولة. وهذا هو الحال إذا إقتضى الأمر تقدǽم أǽة وسیلة من وسائل الإثǼات على الطبǽعة.

وتنفذ الطلǼات المقدمة في هذا الشأن Ǽحسب الإجراءات المنصوص علیها في التشرȄع الداخلي للدولة 
لا یجوز رفضها إلا إذا رأت هذه الدولة أن من شأنها المساس Ǽسǽادتها المطلوب الإعلان في إقلǽمها. و 

  أو Ǽأمنها.

  وȄجوز للهیئة دائماً أن تعمل بواسطة الدولة التي یوجد مقرها فیها.
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 المادة الساǺعة والسǺعون 

Ǽعد أن ǽقدم وȞلاء الأطراف ومستشاروهم Ȟافة الإǽضاحات والأدلة المؤȄدة لقضیتهم، ǽصدر الرئǽس 
  راً Ǽقفل Ǽاب المناقشات.قرا

 المادة الثامنة والسǺعون 

 .ولا ǽعلن عنهاتجرȐ مداولات هیئة التحǽȞم Ǽصورة سرȄة 

  .عضاءالأوتتخذ جمǽع القرارات Ǽأغلبǽة أصوات 

 المادة التاسعة والسǺعون 

ǽه . وȄتضمن اسماء المحȞمین، وȄتم التوقǽع علإلیهاالتي ǽستند  سǼابیجب أن یبین قرار التحǽȞم الأ
  .قوم Ǽأعمال قلم المحȞمةأو السȞرتیر الذǽ ȑ وقلم المحȞمةمن قبل الرئǽس 

 المادة الثمانون 

  .Ǽعد إستدعائهم قانوناً أو  الأطرافیتلى قرار التحǽȞم في جلسة علنǽة، ǽحضرها الوȞلاء ومحامو 

 المادة الحادǻة والثمانون 

Ȟه والمبلغ حسب الاصول إلى وǼ م المنطوقǽȞون قرار التحȞǽ المتنازعین حاسما للنزاع  الأطرافلاء
  .Ǽصورة قطعǽة ولا Ȟǽون قاǼلا للاستئناف

 المادة الثانǻة والثمانون 

Ǽشأن تفسیر وتنفیذ قرار التحǽȞم ǽحال، ما لم ǽشترȋ خلاف ذلك، إلى  الأطرافأȑ خلاف قد ینشأ بین 
  .هیئة التحǽȞم التي اصدرته للبت فǽه

 المادة الثالثة والثمانون 

لأطراف أن ǽحتفظوا لأنفسهم فǽما یتعلǼ Șمشارطة التحǽȞم، ǼحȘ طلب إعادة النظر في قرار یجوز ل
التحǽȞم. وȄتعین، في هذه الحالة، توجǽه الطلب إلى الهیئة التي نطقت ǼالحȞم ما لم ینص على خلاف 

Ǽ اً إلا في حالة إكتشاف وقائع جدیدة من شأنها أن تؤثرǼار الطلب مسبǼقة ذلك. ولا یجوز إعتȄطر
قاطعة على القرار وأن Ȟǽون هذا الإكتشاف عند قفل Ǽاب المناقشات غیر معروف لدȐ الهیئة نفسها 

  الذȑ طلب إعادة النظر.ولدȐ الطرف 
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لا یجوز الشروع في إجراءات إعادة النظر إلا Ǽقرار من المحȞمة تقر فǽه صراحة وجود وقائع جدیدة 
ها في الفقرة الساǼقة وتعلن بهذه الصفة أن الطلب وتعترف Ǽأنها تتمیز Ǽالخصائص المنصوص علی

  مقبول.

 المادة الراǺعة والثمانون 

 .للأطراف المتنازعةȞǽون قرار التحǽȞم ملزما فقط 

غیر الدول المتقاضǽة،  أخرȐ وعند وجود مسألة تتعلȘ بتفسیر احدȐ الاتفاقǽات التي اسهمت فیها دول 
متعاقدة بذلك في الوقت المناسب. وǽحȘ لكل من هذه الدول أن ة تبلǽغ Ȟافة الدول الالأخیر تتولى الدول 
 .اءات التقاضيإجر تشترك في 

  .أǽضاً هذا الامتǽاز، Ȟǽون التفسیر الوارد في قرار التحǽȞم ملزما لها  أكثروإذا استعملت دولة أو 

 المادة الخامسة والثمانون 

  .ǽمهیئة التحȞ نفقاته وȞذلك حصة متساوǽة من نفقات طرفȞل  ǽسدد

 اءات التحǻȜم المستعجلإجر  –الفصل الراǺع 

 المادة السادسة والثمانون 

Ǽغǽة تسهیل تحقیȘ العدالة ǼالتحǽȞم، تتǼع الدول المتعاقدة، في حالة الخلافات التي تكون طبǽعتها 
المستعجلة، القواعد التالǽة، التي یجب اتǼاعها عند انعدام الاتفاقات المخالفة،  للإجراءاتملائمة 

  .اءاتجر الفصل الثاني التي لا تتعارض مع هذه الإ أحȞامرȄطة أن تطبȘ في الحالة المعنǽة، وش

 المادة الساǺعة والثمانون 

رئǽساً . وǽقوم المحȞمان المختاران بهذه الطرȄقة Ǽاختǽار محȞّمبتعیین  من الطرفین المتنازعینǽقوم Ȟل 
 .لهما

، هیئة التحǽȞم أعضاءمرشحین اثنین یؤخذان من قائمة وإذا لم یتفقا على هذه النقطة، ǽقدم Ȟل منهما 
المعینین من قبل أȑ من الفرȄقین نفسیهما ومن غیر رعاǽا أȑ منهما. وتجرȐ  عضاءالأمن غیر 

 .رئǽساً القرعة لتحدید أȑ من المرشحین المقدمین بهذه الطرȄقة Ȟǽون 
  .یرأس الحȞم هیئة التحǽȞم، التي تصدر قراراتها Ǽأغلبǽة الاصوات
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 المادة الثامنة والثمانون 

في حالة عدم وجود أȑ اتفاق سابȘ تقوم هیئة التحǽȞم حال تشȞیلها بتحدید المدة التي ینǼغي أن ǽقم 
  .بتقدǽم مذȞراته خلالهاȞل طرف 

 المادة التاسعة والثمانون 

 ȘȄل فرȞ مثلǽومة  أمامȞم والحǽȞواسطة بین هیئة التحȞ عملǽ یلȞم من قبل وǽȞالتي عینتههیئة التح.  

 المادة التسعون 

 Ȑا فقط. إجر تجرȄرȄطلب استقدام الشهود والخبراء.  إلااءات التقاضي تحرǽ في أن Șالح ȘȄأن لكل فر
، وȞذلك من الشهود الطرفینالشفهǽة من وȞلاء  اتǽضاحالإولهیئة التحǽȞم من جانبها حȘ طلب 
  .والخبراء الذین ترȐ ضرورة استقدامهم

 ختامǻة امأحȜ –الǺاب الخامس 

 المادة الحادǻة والتسعون 

تحل هذه الاتفاقǽة، Ǽعد تصدǽقها حسب الاصول، ǼالنسǼة للعلاقات بین الدول المتعاقدة محل الاتفاقǽة 
 .١٨٩٩تموز  ٢٩الخاصة Ǽالتسوǽة السلمǽة للمنازعات الدولǽة المؤرخة 

 المادة الثانǻة والتسعون 

 .تصدق هذه الاتفاقǽة Ǽأسرع ما ǽمȞن

 .یداع وثائȘ التصدیȘ في لاهاȑوȄتم ا

وȄدون أول ایداع لوثائȘ التصدیȘ في محضر یوقع علǽه ممثلو الدول المشترȞة فǽه وȞذلك من قبل 
 .وزȄر خارجǽة هولندا

وتجرȐ عملǽات ایداع وثائȘ التصدیȘ التي تلي ذلك بواسطة اشعار خطي یوجه إلى الحȞومة الهولندǽة 
Șقة التصدیǽمرفقا بوث. 

حȞومة الهولندǽة فورا Ǽالطرق الدبلوماسǽة صورة مصدقة حسب الاصول من المحضر الخاص وترسل ال
في الفقرة الساǼقة وȞذلك وثائȘ التصدیȘ إلى  إلیهاایداع لوثائȘ التصدیȘ ومن الاشعارات المشار  Ǽأول

لى التي تكون في وقته قد انضمت إ الأخرȐ الدول التي دعیت لحضور مؤتمر السلم الثاني والدول 
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هذه  بإǼلاغالاتفاقǽة. وفي الحالات المشمولة Ǽالفقرة الساǼقة تقوم الحȞومة المذȞورة في الوقت نفسه 
 .الدول ǼالتارȄخ الذȑ تسلمت فǽه الاشعار

  المادة الثالثة والتسعون 

 .إلیهایجوز للدول غیر الموقعة على هذه الاتفاقǽة والتي دعیت لحضور مؤتمر السلم الثاني أن تنضم 

وثǽقة  إلیهاالحȞومة الهولندǽة بنیتها خطǽا وترسل  بإشعاروم الدولة التي ترغب في الانضمام وتق
 .الانضمام، التي یجب ایداعها في سجلات الحȞومة المذȞورة

المدعوة إلى مؤتمر السلم الثاني صورة مصدقة حسب  الأخرȐ وترسل هذه الحȞومة فورا إلى Ȟافة الدول 
 .من وثǽقة الانضمام، وتذȞر التارȄخ الذȑ تسلمت فǽه الاشعارالاصول من الاشعار وȞذلك 

 المادة الراǺعة والتسعون 

تكون الشروȋ التي ǽمȞن بها للدول التي لم تدع إلى مؤتمر السلم الثاني أن تنضم إلى هذه الاتفاقǽة 
 .موضوعا لاتفاق ǽعقد فǽما Ǽعد بین الدول المتعاقدة

 المادة الخامسة والتسعون 

ا في اول ایداع لوثائȘ التصدیǼ Șعد أطرافالاتفاقǽة نافذة المفعول ǼالنسǼة للدول التي Ȟانت تكون هذه 
ستین یوما من تارȄخ محضر الایداع المذȞور وǼالنسǼة للدول التي تصدق الاتفاقǽة فǽما Ǽعد أو تنضم 

 .ها ǼالانضمامǼعد ستین یوما من تارȄخ تسلم الحȞومة الهولندǽة اشعارها ǼالتصدیȘ أو اشعار  إلیها

 المادة السادسة والتسعون 

المتعاقدین في نقص هذه الاتفاقǽة یتم اشعار الحȞومة الهولندǽة خطǽا  الأطراف أحدفي حالة رغǼة 
 الأخرǼ Ȑالنقض، وترسل هذه الحȞومة فورا صورة مصدقة حسب الاصول من الاشعار إلى Ȟافة الدول 

 .وتبلغها بتارȄخ تسلمه

فقط وǼعد سنة من ورود الاشعار إلى  التي تم إشعارهافعول ǼالنسǼة للدولة وȞǽون النقض نافذ الم
 .الحȞومة الهولندǽة
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 المادة الساǺعة والتسعون 

ب الفقرتین وجَ مُ صدیȘ الجارǼ ȑِ یداع وثائȘ التَّ إن في سجل ǽحتفظ Ǽه وزȄر الخارجǽة الهولندǽة تارȄخ بیَّ یُ 
) أو ٩٣من المادة  ٢(الفقرة  الانضمام إشعاراتتسلم  المادة الثانǽة والتسعین وȞذلك تارȄخ من ٤و ٣

 ). ٩٦من المادة  ٢النقض (الفقرة  إشعارات

 .صولالأُ  قة حسبَ صدّ د Ǽمقتطفات منه مُ زوَّ جل وأن تُ ع على هذا السِّ لِ دة أن تطَّ وǽحȘ لكل دولة متعاقِ 

 .تفاقǽةضون على هذه الإوَّ فَ ع المندوȃون المُ قدم فقد وقَّ قا لما تُ ومصدّ 

 

 ُȞ ِفي ت ȑن الأ ١٨ب في لاهاȄومة  ةً عَ دَ وْ بنسخة واحدة تظل مُ  ١٩٠٧ول سنة تشرȞفي سجلات الح
 .صول إلى الدول المتعاقدةقة منها حسب الأصدَّ سخة مُ ل Ǽالطرق الدبلوماسǽة نُ رسَ الهولندǽة، على أن تُ 



  

٢٥٨ 

  
  

  الملحȖ الراǺع 

  ǻȜممحȜمة الدائمة للتحلل يالمقر الرئǻسǺ الإتفاقǻة المتعلقة
  

   محȜمة الدائمة للتحǻȜمالبین 
  ومملكة هولندا

  
 ٢٩لتسوǽة السلمǽة للنزاعات الدولǽة في ا اتياتفاقǽ حیث تم تأسǽس المحȞمة الدائمة للتحǽȞم Ǽموجب

  ،الاتفاقیتینȞلا في دولة متعاقدة مملكة هولندا أن و ، ١٩٠٧الأول  تشرȄن ١٨و ١٨٩٩تموز 
ستناداً إلى إمملكة هولندا  لاهاȑ فيفي هو الدائمة للتحǽȞم  موقع المȞتب الدولي للمحȞمة حیث أن

  ،١٩٠٧ عام اتفاقǽةمن  ٤٣والمادة  ١٨٩٩ عام اتفاقǽة) من ١الفقرة ( ،٢٢المادة 
المتعلقة  ١٩٠٧ عام اتفاقǽةمن  ٤٦المادة من  ٤الفقرة و  ١٨٩٩ عام اتفاقǽةمن  ٢٤ المادةبنود ب وعملاً 

  ،وأعضاء هیئات التحǽȞم المحȞمة عضاءلأاسǽة Ǽالامتǽازات والحصانات الدبلوم
 الدائمةبین المȞتب الدولي للمحȞمة  ١٩٧٤- ١٩٧٢و ١٩٣٧و ١٩٣٠ في الخطاǼاتتǼادلات ل ونظراً 

الضرǼȄة المǼاشرة فǽما یتعلȘ  الإعفاء من أحȞامفیها تم وضع التي  ǽةلهولنداالمالǽة  ووزارة للتحǽȞم
  ،Ǽما في ذلك المواطنون الهولندیون  لدائمة للتحǽȞممحȞمة االلأمین العام وطاقم ابرواتب 
   ،رغبوا في عقد اتفاقǽة أكثر شمولاً  هأعلاأن الأطراف المذȞورȄن وحیث 

  على ذلك اتفقوا على ما یلي:

  ١المادة 

تموز  ٢١في لاهاȑ في  ةلنزاعات الدولǽة المنعقدلالتسوǽة السلمǽة  اتفاقǽةعني ت ‘١٨٩٩ اتفاقǽة’  .١
في  لاهاȑفي  ةالتسوǽة السلمǽة للنزاعات الدولǽة المنعقد اتفاقǽةعني ت‘ ١٩٠٧قǽة اتفا’و ،١٨٩٩

  .١٩٠٧ تشرȄن الأول ١٨
  المȞتب الدولي للمحȞمة الدائمة للتحǽȞم؛ تعني ‘المحȞمة’  .٢
  تعني حȞومة مملكة هولندا. ‘الحȞومة’  .٣
خرȐ للمملكة هولندا Ǽحسب تعني الحȞومة أو المجلس البلدȑ أو أȑ سلطة أ ‘المعنǽةالسلطات ’  .٤

هذه الاتفاقǽة وǼحسب القوانین والتقالید المتǼعة في مملكة بما هو مناسب في سǽاق البنود المتعلقة 
  هولندا.
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  تعني المȞتب الدولي ومملكة هولندا. ‘الأطراف’  .٥
لأرض أو أو أجزاء المǼاني أو ا اتعني المنطقة أو أȑ مبنى Ǽما في ذلك مرافȘ المؤتمر ǽ‘ المقرّ ’  .٦

ǼشȞل للتحǽȞم التي تستخدمها المحȞمة الدائمة  ،Ǽغض النظر عن ملكیتها ،لها المرافȘ التاǼعة
  .الرسمǽةدائم أو من وقت إلى آخر للقǽام بوظائفها 

Ǽالاستناد إلى  للتحǽȞم حل النزاع بإدارة المȞتب الدولي للمحȞمة الدائمة تعني ‘المحȞمة إجراءات’  .٧
أو أȑ قواعد اختǽارȄة للمحȞمة الدائمة للتحǽȞم في القضاǽا  ١٩٠٧ فاقǽةاتأو  ،١٨٩٩ اتفاقǽة

  مة دولǽة.ظأو من ه دولةسǽطر علǽتǽȞان  دولة، أوالتي فیها على الأقل طرف واحد هو 
تقصي الحقائȘ لجنة  في ضوالعأو الوسǽط أو المصلح أو م المحǽ  ّȞعني ‘المحȞمةفي  محȞّم’  .٨

ȑالذ ǽمةبة الخاصة غیرها من الأنشط اع أوشترك في جلسة أو اجتمȞإجراءات المح.  
أو أȑ  أو وȞیل طرف النزاع وأأو المحامي الخبیر  وأعني الشاهد ǽ‘ الإجراءاتمشارك في ’  .٩

إجراءات بشترك في جلسة أو اجتماع أو غیرها من الأنشطة الخاصة ǽ الذȑممثل لطرف النزاع 
  .المحȞمة

أȑ مؤتمر  أجهزتها الفرعǽة أوأو  أجهزة المحȞمةماع لأȑ من أȑ اجت ǽعني ‘لمحȞمةل اجتماع’  .١٠
  تحت إشرافها. لها أوداخلي أو أȑ تجمعات 

 Ȟ٨ما هو مبین في المادة للتحǽȞم ǽعني رئǽس المȞتب الدولي للمحȞمة الدائمة  ‘العامالأمین ’  .١١
والعمل الداخلي  نظǽمتمن القواعد المتعلقة Ǽال ١من القواعد الإجرائǽة للمجلس الإدارȑ والمادة 

 ٤المادة أو في غǽاǼة المساعد الأول Ȟما هو مبین في  ،للتحǽȞم الدائمةللمȞتب الدولي للمحȞمة 
  .الآنف ذȞرهامن القواعد 

  .المحȞمةطاقم  أعضاءȞافة الأمین العام و  عنيǽ ‘المحȞمة مسؤولي’  .١٢
أو تقع أو تدار من  المحكمةص التي تخ الأموالو  صولȞل الممتلكات والأ تعني ‘الممتلكات’  .١٣

صندوق وأȑ  إجراءات المحكمةفي  ةالمودع الأموالǼما في ذلك  ،وظائفهافي إطار  قبلها
  .هاواردات Ȟافةو  من خلال سلطتها تأسǽسه أو إدارتهیتم إحتǽاطي 

والمستندات والمخطوطات وǽȃانات الكمبیوتر  تلاسار مالسجلات وال تعني ‘المحȞمةأرشǽفات ’  .١٤
التي تكون في حوزتها  أو المحȞمة متلكهایو والتسجǽلات الصوتǽة التي تصور والأفلام والفیدوال
محكّم في أȑ التي تكون في حوزة أو  إطار وظǽفته الرسمǽة،من أعضائها في  عضوأȑ  أو

یوافȘ الأمین العام والحȞومة Ǽأن تكون قد وأȑ مواد أخرȐ  ،مشامك في الإجراءاتأو  المحكمة
  الأرشیف الخاص ǼالمحȞمة.جزءً من 

  .١٩٦١نǽسان  ١٨ بتارȄخ ینا للعلاقات الدبلوماسǽةیف اتفاقǽةعني ت‘ ینایف اتفاقǽة’  .١٥
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  ٢المادة 

  الأهلǻة القانونǻة 

تمتلك القدرة على التعاقد والحǽازة والإیداع  خاص،ǼشȞل و  .تمتلك المحȞمة الأهلǽة القانونǽة الكاملة
  القانونǽة. جراءاتالمǼاشرة Ǽالإنقولة و للممتلكات المنقولة وغیر الم

  ٣المادة 

  الحصانة على الممتلكات من الإجراءات الأخرȎ. ،الحصانة من الإجراءات القانونǻة

المحȞمة وممتلكاتها أینما وجدت ومهما Ȟان مالكها Ǽالحصانة من أȑ شȞل من أشȞال تتمتع   .١
   :الآتǽة القانونǽة إلا في الحالاتجراءات الإ
  ؛حددةم حالةالمحȞمة في  قبل عن الحصانة منصرȄح ازل تن  (أ)

 لǽةآسببت Ǽه تعن الأضرار التي نتجت عن حادث ناشئة طرف ثالث  قبل مدنǽة من دعوȐ   (ب)
 عن طرȘȄالأضرار  ǽة تلكغطǽمȞن تعمل لأجلها حیث لا تخص المحȞمة أو ت متحرȞة
  التأمین.

من التفتǽش والحجز  Ǽالحصانةأینما Ȟانت المحȞمة  تلكاتمتتمتع م. مصوناً مقر المحȞمة   .٢
سواء أكان تنفیذȑ أم إدارȑ أم قضائي أم  من أشȞال التدخلوالمصادرة ووضع الید وأȑ شȞل 

مع ذلك، لا ǽشمل أȑ تنازل إجراءات حصانتها.  عن صراحةً المحȞمة تنازلت إلا إذا  تشرȄعي
  .التنفیذ

   .لأوقاتفي جمǽع ا مصونة حیثما وجدت أرشǽفات المحȞمة  .٣

  ٤المادة 

  المقرّ 

للتأكد من  لازمةوالتي تكون سلطاتها المعقولة في حدود الإجراءات Ȟل تتخذ أن ة ǽنالسلطات المع على
 هالقوانینوفقاً تقوم مملكة هولندا  ،وإذا لزم الأمر Ȟل أو أȑ جزء من المقرّ.تفقد حǽازة أن المحȞمة لا 

Ǽمساعدة المحȞمة في الحصول على أو لمقرها  Ȟانعلى م ما بتسهیل تملك المحȞمة على أرضهاإ
  Ǽطرق أخرȐ. مȞان
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  ٥المادة 

  القانون والسلطة في المقرّ 

. أȑ أو من ینوب عنه لا ǽمȞن للسلطات الهولندǽة الدخول إلى المقر إلا Ǽموافقة الأمین العام  .١
الأمین طلب  شخص یدخل إلى المقر Ǽأذن من الأمین العام یجب أن ǽغادر فوراً من المقر إذا

  .هذلك من ، أو من ینوب عنه،العام
 .من الحرȘȄ حماǽةالمتعلقة Ǽال السلطات المختصة التطبیȘ المعقول للوائحتمنع هذه المادة لن   .٢

د یتهدتشȞل  ةحالأȑ  سمح Ǽالدخول إلى المقر في ، أو من ینوب عنه،الأمین العام ǽفترض أن
في الوقت إلیهما إذا لم یتمȞن من الوصول وذلك  ممتلكاتالأو  شخص ما حǽاةعلى  وشǽك

  .المناسب
ووفقاً  من الأمین العام Ǽموافقة مسǼقةفقط في المقر  قانوني إخطار لإجراءجرȑ یǽمȞن أن   .٣

  .للشروȋ التي ǽحددها
  الأشخاص الذین:قبل أن ǽمنع استخدام المقرّ من الأمین العام  على  .٤

  لمملكة هولندا.یتجنبون الاعتقال Ǽموجب أȑ قانون ل  (أ)
  .قانوني إخطار لإجراء تفادȑیودون   (ب)
  دولة أخرȐ. النفي إلىأو  للترحیلالحȞومة  قبل مطلوȃون من  (ج)

  المقرّ. فيستخدام علم وشعار ورفع العلم ا الحȘ فيللمحȞمة الدائمة   .٥

  ٦المادة 

  حماǻة المقرّ 

غیر أمن وسلامة المقر أن Ȟǽون  للتأكد من Ǽالعناǽة الواجǼةالقǽام السلطات المعنǽة على   .١
إلى المقر  مسموحغیر ǼشȞل مستهدفین من أȑ شخص أو مجموعة أشخاص ǽحاولون الدخول 

لحماǽة ا بتوفیرالسلطات المختصة  ، تقوملهذه الغاǽة. و في القرب منه أعمال شغبالقǽام Ǽأو 
  .القرب منه وفي المقرّ على أسوار  اللازمةالأمنǽة 

 القوات الأمنǽةȞافي من عدد  أن ترسلالسلطات المعنǽة  على ،الأمین العام نبناءً على طلب م  .٢
  في المقر. لنظامالقانون وا للمحافظة على
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  ٧المادة 

  .رسوموالاء المحȜمة وممتلكاتها من الضرائب عفإ

من جمǽع الضرائب المǼاشرة سواء أكانت في حدود نطاق أنشطتها الرسمǽة اء المحȞمة إعف ینǼغي  .١
  محلǽة.Ǽة من سلطات قومǽة أو إقلǽمǽة أو مطلو 

  من:في حدود نطاق أنشطتها الرسمǽة المحȞمة إعفاء  ینǼغي  .٢
   ات؛مرǼȞالضرǼȄة   (أ)

  الهوائǽة؛ ضرǼȄة مرǼȞات الرȞاب والدراجات  (ب)
 دورȑ ضرǼȄة القǽمة المضافة التي تدفع على جمǽع الǼضائع والخدمات المزودة على أساس   (ج)

  ؛مدفوعات Ȟبیرة تحتوȑ التي أو 
  والمحروقات؛ضرǼȄة أسعار الكحول   (د)
  ؛الاستیراد رسومضرائب و   (هـ)
  ؛ضرǼȄة التأمین  (و)
  ؛ضرǼȄة نقل الملكǽة  (ز)
في هذه  المذȞورةفي الأساس مع الضرائب والواجǼات  متشابهةأخرȐ  رسومأȑ ضرائب أو   (ح)

  ǽة.الاتفاقتارȄخ توقǽع  Ǽعدهولندا قǼا المفروضة من  رة،قالف

(ح) من هذه ٢و (ز) ٢و(و) ٢(د) و٢و(ج) ٢الإعفاءات المتضمنة في الفقرات ǽمȞن أن تمنح   .٣
  والحȞومة. المحȞمةتفȘ علیها ی لشروȋ وفقاً  استردادطرȘȄ  عنالمادة 

  .خاصةخدمات ب والرسوم المتعلقةعن الضرائب إعفاءات تمنح لا   .٤
) من هذه المادة لا یجب أن تǼاع ٢ب بنود الفقرة (الǼضائع التي یتم إحضارها أو استیرادها Ǽموج  .٥

   أو تصدر أو تتلف أو إلا Ǽحسب الشروȋ المتفȘ علیها مع الحȞومة.

   ٨المادة 

  التنقل والإقامة

 أدناهالمدرجین  للأشخاص لتسهیل والسماح المعقولةالإجراءات  Ȟلأن تتخذ  على الحȞومة  .١
  نت جنسیتهم:مهما Ȟاهولندا  مملكةإلى والسفر Ǽالدخول 

  ؛محȞمي المحȞمة وشرȞائهم  (أ)
  ؛المحȞمة وشرȞائهم مسؤولي  (ب)
  .جراءاتالإالمشارȞین في   (ج)
  جتماعات المحȞمة.لحاضرون لاالأشخاص ا  (د)
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 Ǽأسرع وقت ممȞن تأشیرةزمة للتأكد من إصدار أȑ لاالتدابیر ال ذتخأن تعلى الحȞومة   .٢
أسمائهم في هذه المادة للسماح Ǽأداء الأعمال  للأشخاص الذین ǽحتاجون إلیها من المدرجة

مجاناً لهؤلاء الأشخاص المنصوص علیهم  تأشیرةیجب أن تمنح ال المحدد.الرسمǽة في الوقت 
  .أعلاهو(ج)  (أ) و(ب) ١تحت 

Ǽصفته المتعلقة ǼالمحȞمة على في هذه المادة  إلǽهأȑ شخص مشار Ȟǽون نشاȋ  أنیجوز لا   .٣
مملكة خروجه من  أوشȞل سبب لمنع دخوله إلى ǽ أنمن هذه المادة  ١رة النحو المبین في الفق

  هولندا أو الطلب منه الخروج منها.

  ٩المادة 

  الإجراءاتحصانات محȜمي المحȜمة والمشارȜون في 

 وفقاً حصانات الدبلوماسیین  التي توافǼȘالحصانات خلال أدائهم لواجǼاتهم المحȞمة  ن . یتمتع محȞمو ١
  نا.یفی تفاقǽةلا
 الإدارȑ والمدني والجنائيو  ئيالقضا الاختصاصǼالحصانة من  الإجراءاتالمشارȞون في یتمتع  .٢

  .إجراءات المحȞمة الأفعال التي قاموا بها في أداء واجǼاتهم في Ǽشأن

  ١٠المادة 

  المحȜمة  ومسؤوليالعام امتǻازات وحصانات الأمین 

ثالث  طرف ǽقدمها) قضǽة مدنǽة ٢( وأمحȞمة ال Ǽه تتسبب) حادث مرورȑ ١( حالة فǽما عدا  .١
ǽقودها مسؤول من Ǽالأضرار الناشئة عن حادث تسببت Ǽه مرǼȞة تخص المحȞمة أو للمطالǼة 
  :المحȞمة

رئǽس التي یتمتع بها الامتǽازات والحصانات والإعفاءات والتسهǽلات Ǽالأمین العام  یتمتع  (أ)
  ینا؛یف تفاقǽةلا وفقاً دبلوماسǽة Ǽعثة 

نفس الامتǽازات والحصانات والإعفاءات بالمحȞمة عدا الأمین العام  یتمتع مسؤولو  (ب)
 تفاقǽةلا وفقاً الدبلوماسǽة بنفس الترتیب  الǼعثات عضاءوالتسهǽلات الممنوحة من الحȞومة لأ

  ؛ ینایف
محȞمة أن یتمتع إدارȄو ال ینǼغي ،من هذه المادة) ١(Ǽالإضافة إلى الحصانات المحددة في الفقرة   .٢

  Ǽالامتǽازات والحصانات التالǽة:مملكة هولندا  داخل
عن الرواتب والحوافز الممنوحة من المحȞمة Ǽاستثناء المȞافآت من الضرائب  الإعفاء  (أ)

  تǼاعهم؛أالساǼقین و  للمسؤولینالمدفوعة 
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خرȄن الآ همبیت أعضاءلهم ولعائلاتهم وأقارȃهم التاǼعین و والمغادرة نفس تسهǽلات الحماǽة   (ب)
الدبلوماسǽة  الǼعثات عضاءلأ الممنوحة العالمǽة اتت الأزماوقأǼما یتوافȘ مع منحها في 

Ȑبنفس الترتیب.مملكة هولندا  المعتمدة لد  

  ١١المادة 

   الǺلاغات 

  :ــبأن تبلغ الحȞومة مǼاشرة المحȞمة  على .١
ولهم ومغادرتهم وصالمحȞمة الآخرȄن وȃ مسؤولینتعیین الأمین العام والمساعد الأول و   (أ)

  ؛عملهم مع المحȞمة ءنهاإأو ب النهائǽة
(أ) من هذه المادة ١الفرعǽة  الفقرةالمشار إلیهم في العائلة  لأفراد النهائيأو الدخول  الوصول  (ب)

   من إطار العائلة. أشخاصیخرج أن حین وحیث ممȞناً 
ولعائلاتهم المحȞمة الآخرȄن  مسؤولینو للأمین العام وللمساعد الأول  الحȞومةأن تصدر  ینǼغي  .٢

أن تكون الǼطاقة معتمدة للتعرȄف عن حاملها لجمǽع  . یجبهمǼطاقة شخصǽة تحمل صور 
  هولندا.مملكة السلطات في 

  ١٢المادة 

  ن الاجتماعيیأمتال

نظام  انضمت إلى ن الاجتماعي أویأمتنظامها الخاص للبإعداد المحȞمة قامت أن  حالفي   .١
المحȞمة وطاقمها والموظفین تعفى  الهولندȑ،تغطǽة منافسة لتغطǽة التشرȄع  ǽقدمن اجتماعي یمتأ

هولندا إلا إذا في الاجتماعي ن یمالتأمن بنود الآخرȄن الذین ینطبȘ علیهم النظام الآنف الذȞر 
  .وا هؤلاء بنشاȋ مرȃح في هولانداقام

التاǼعین الذین  العائلة أعضاءعلى المادة Ǽعد إجراء التعدǽلات اللازمة  ) من١تنطبȘ بنود الفقرة (  .٢
إلا إذا تم توظǽفهم لǽس عن طرȘȄ  ١بیت الأشخاص المشار إلیهم في الفقرة  ǽشȞلون جزءاً من

  أو یتلقون تأمیناً اجتماعǽاً هولندǽاً. لدیهم عمل خاصالمحȞمة أو 

  ١٣المادة 

  التوظیف

 ،مسؤولین المحȞمةف أن تسمح العمل المرȃح، خلال مدة توظی السلطات المعنǽةعلى   .١
  :ــȞالحȞومة  قبل شخاص الذین یتم الاعتراف بهم منللأ
  ؛ أوللمحȞمة مسؤولینشرȞاء   (أ)
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   .١٨الـالذین لم یبلغوا سن للمحȞمة  مسؤولیناء أبن  (ب)
على من هذه المادة  ١الأشخاص الموظفین من المذȞورȄن في الفقرة  أن ǽحصل ینǼغيلا   .٢

Ǽعملهم المسائل التي تنشأ في سǽاق علاقتهم  عنǽة الإدارȄة والجنائǽة ائالقض الولاǽةحصانة من 
ȋة بدون  تتخذ أن مع شرǽان إقامته. مصونة انتهاكالتدابیر التنفیذȞالشخص أو م   

  هولندا. مملكةقوانین  لأحȞاممن هذه المادة  ١في الفقرة  التوظیف للمذȞورخضع ی  .٣

  ١٤المادة 

  الحصاناتالامتǻازات و  عنبنود إضافǻة 

الامتǽازات والحصانات الممنوحة Ǽموجب هذه البنود لهذه الاتفاقǽة تعود لمصلحة المحȞمة ولǽس   .١
للمصلحة الشخصǽة للأشخاص أنفسهم. من واجب المحȞمة وجمǽع الأشخاص الذین یتمتعون 

  مملكة هولندا.نظمة أǽازات والحصانات تطبیȘ قوانین و بهذه الامت

٢.  ǽهذه الاتفاق Șة على البلد ظة من غیر النتطبیǽومة لها علاقات دبلوماسȞانت الحȞ ر إذا ما
ا Ȟان البلد الأصل للشخص المعني ر إذا مظلشخص صاحب العلاقة أم لا Ǽغض النالأصل ل

ǽةǽازات وحصانات مشابهه للدبلوماسیین أو مواطنو المملكة الهولندǽمنح امت.  

المحȞمة Ǽموجب بنود هذه الاتفاقǽة على أساس ولین مسؤ لالامتǽازات والحصانات الممنوحة تمنح   .٣
 الحصانة تؤدȑ معینین في أȑ حالةأشخاص حصانة  أن تتنازل عنیجب على المحȞمة  أنه

أن ǽمȞنها رفعها من دون طالما و ، المحȞمة هتعتبر حسب ما مسار العدالة فیها إلى إعاقة 
  ها.أجلضرار Ǽالغاǽة التي منحت من الإ

في مملكة هولندا لتسهیل تطبیȘ  السلطات المعنǽةفي Ȟل الأوقات مع ن تتعاون أالمحȞمة  على  .٤
Ǽموجب بنود هذه الاتفاقǽة  والحصانات الممنوحةȄجب أن تمنع أȑ أضرار Ǽالامتǽازات و  العدالة

  المحȞمة.مسؤولي قبل من 

هذه وجب الممنوحة Ǽمحصانات المتǽازات و للا استخدام أن وجدت إساءةإذا اعتبرت الحȞومة   .٥
 Ǽالتشاور مع إلǽه،Ǽطلب  ، Ǽعد التقدمالأمین العام ، ǽقومخبیرلأو المحȞمة  مسؤولینلالاتفاقǽة 

فشلت هذه المشاورات  . إذات إساءةوقعالسلطات الهولندǽة المختصة لتحدید إذا ما Ȟان قد 
لمنصوص تحدید المسألة Ǽحسب الإجراءات ا یتم ،العام والحȞومة مرضǽة للأمینبتحقیȘ نتیجة 

  .ǽةمن الاتفاق ٢ ، الفقرة١٦علیها في المادة 
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في المحȞمة في الحالات التي تعیȘ  مسؤولعن أȑ  ةالحصان عوواجب رف العام الحȘ للأمین  .٦
نفس الحȘ محȞمة لضرار Ǽمصالح المحȞمة. لمجرȐ العدالة وǽمȞن رفعها دون الإفیها الحصانة 

  دیته من خلال المجلس الإدارȑ.الذǽ ȑمȞن تأو الأمین العام بخصوص والواجب 

  ١٥المادة 

  المسؤولǻة الدولǻة لمملكة هولندا

ǼحȞم مسؤولیها عن أفعال ومهام المحȞمة و قد تنتج مملكة هولندا  على أȑ مسؤولǽة دولǽة لن تترتب
لمحȞمة داخل أراضیها غیر المسؤولǽة الدولǽة التي تحملتها مملكة هولندا Ȟأȑ دولة متعاقدة ا مقرموقع 

  .١٩٠٧و ١٨٩٩ تياتفاقیي ف

  ١٦المادة 

  تسوǻة النزاع

  للتسوǽة:على المحȞمة وضع بنود للطرق المناسǼة   .١
  ا؛ والقانون الخاص الذȑ تعتبر المحȞمة طرفاً فیه العقود والنزاعات عنالنزاعات التي تنشأ   (أ)

Ǽالحصانة إذا  لمحȞمة والذین ǼحȞم موقعهم الوظǽفي یتمتعون امسؤولین النزاعات التي تضم   (ب)
  المحȞمة. قبل لم یتم رفع الحصانة من

أȑ نزاع أو خلاف أو دعوȐ تنشأ بین المحȞمة والحȞومة خارج إطار التفسیر والتطبیȘ والأداء   .٢
لهذه الاتفاقǽة Ǽما في ذلك وجودها أو صلاحیتها أو إǼطالها أو أȑ مسألة تؤثر على المقرّ 

أشهر من إǼلاغ الطرف  ةلم یتم حلها خلال ست Ȟومة، التيوالحأو العلاقة بین المحȞمة  يالرئǽس
لتحǽȞم Ǽحسب قواعد عن طرȘȄ ایتم تسوȄته نهائǽاً وǼشȞل ملزم  الآخر بوجود هذا النزاع یجب أن

Ȅارǽمة الدائمة الاختȞم المحǽȞة والدولالمنظ بینة للتحǽخ  ،مات الدولȄع هذهمن تارǽة، توقǽالاتفاق 
ن واحد فقط. یجب أن تكون اللغة المستخدمة في الحȞم اللغة یجب أن Ȟǽون عدد المحȞمی

مثل هذه الإجراءات التحǽȞمǽة  هولندǽة. فيال التحǽȞممؤسسة هي تكون سلطة التعیین الإنجلیزȄة و 
 ٢٥والمادة  )،٣( الفقرة ١المادة  إلیها في والسȞرتارȄا المشارلن تكون خدمات السجل والأرشیف 

الطلب أو التكفل Ǽه أو إیداع التكالیف  على المحȞمة لا ینǼغيو  ،لمتاحة) من القواعد ا٣الفقرة (
  ) من القواعد.١( الفقرة ،Ȟ٤١ما هو منصوص في المادة 
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  ١٧المادة 

  إدارة الاتفاقǻة 

یجب أن تمȞن هذه الاتفاقǽة على ضوء الغاǽة الأساسǽة منها للمحȞمة Ǽمقرها في مملكة هولندا   .١
  مسؤولیتها وتأدǽة هذه الغاǽة.ǼشȞل تام وفاعل من تحمل 

مهما Ȟانت الجبرȄات التي تفرضها هذه الاتفاقǽة على السلطات المختصة في مملكة هولندا یجب   .٢
  أن تعود المسؤولǽة الرئǽسǽة في أداء هذه الواجǼات على الحȞومة.

  ١٨المادة 

   الاتفاقǻة إنهاء

طرف الآخر بوقت سابȘ على الأقل Ǽسنتین من الطرفین بإǼلاغ المن أȑ  قبل الاتفاقǽة من إنهاءǽمȞن 
  .نهاءالإتارȄخ 

  ١٩المادة 

  التعدǻلات 

  ǽمȞن تعدیل هذه الاتفاقǽة في أȑ وقت.  .١
  أȑ تعدیل برضى الأطراف وȄجب أن یتم من خلال تǼادل الرسائل.أن Ȟǽون ینǼغي   .٢
محȞمة والحȞومة Ǽطلب المشاورات في موضوع التعدǽلات في هذه الاتفاقǽة ǽمȞن أن یتم بین ال  .٣

  .من أȑ من الطرفین

  ٢٠المادة 

  تفعیل الاتفاقǻة

یجب تفعیل هذه الاتفاقǽة Ǽعد یوم من إǼلاغ الأطراف Ǽعضهم الǼعض ȞتاǼة أن المتطلǼات   .١
  القانونǽة للتفعیل قد تم تلبیتها.

٢.  Șما یتعلǽف ǼالمملكǼ Șة في الجزء المتعلǽهذه الاتفاق Șا فقط.مملكة هولندا یجب تطبیǼة في أورو  

  الانجلیزȄة. بنسختین أصلیتین Ǽاللغة  ١٩٩٩ آذار ٣٠في لاهاȑ  تم في

  (موقع) محȞمة الدائمة للتحǽȞم نǽاǼةً عن

  قع)وَّ مملكة هولندا (مُ  نǽاǼةً عن



  

 

  



 

٢٦٩ 

  
  

  ملحȖ الخامس ال

   المتعلقة بإتفاقǻة تفاقǻةلإ ل مُتَممة اتفاقǻةالذǻ ȏعتبر  مُذȜّراتالتǺادل 
  الدائمة للتحǻȜم محȜمة لل الرئǻسي مقرال

  
  وزارة الشؤون الخارجǻة

  قسم المعاهدات 

 لاتفاقǽةلوǼالرجوع  محȞمة الدائمة للتحǽȞملللمملكة هولندا Ǽأسمى تحǽاتها وزارة الشؤون الخارجǽة تǼعث 
الأحȞام التالǽة التي  Ǽاقتراحتتشرف  ،١٩٩٩ مارس ٣٠في  المحȞمة الدائمة للتحǽȞمالمتعلقة Ǽمقر 
من البند رقم  Ǽ٢الإضافة للفقرة رقم  ،المحȞمة الدائمة للتحǽȞمعلى الشهود أثناء إجراءات  سیتم تطبǽقها

  .المحȞمة الدائمة للتحǽȞمالمتعلقة Ǽمقر  الاتفاقǽةمن  ٩

المحȞمة  المثول أماماللازمة لتمȞینهم من  والحصانات والتسهǽلات Ǽالامتǽازات الشهود یتمتع .١
 :٢خاضعین لما جاء Ǽالوثǽقة المنوه عنها Ǽالفقرة رقم  ،من أجل الإدلاء Ǽشهادتهمالدائمة للتحǽȞم 

 داناتإ أولما قد اقترفوه من أعمال أȑ تقیید لحرȄتهم  أو التوقیف أو الاعتقالالحصانة من   (أ)
  .راضي مملكة هولنداأخارج 

رصینة Ǽاحتواء على أساسات  مبنيٌ  إلا إذا Ȟان هناك اعتقادٌ الحصانة من مصادرة أمتعتهم   (ب)
مسǽطراً علǽه من قِبل  أووالممنوعة قانونǽاً التصدیر  أوتلك الأمتعة على مواد الاستیراد 
  أنظمة الحجر في مملكة هولندا.

أȑ  أوȞǽتبوها  أوجراءٍ قانوني ضد الشهود لأȞ ȑلمات ǽقولوها إ أȑ اتخاذالحصانة من   (ج)
وهذه الحصانة ستستمر حتى Ǽعد انتهاءهم من  ،ǽقومون بها أثناء إدلائهم Ǽشهادتهم أفعال

  الشهادة في المحȞمة.
  .والمتعلقة Ǽشهادتهم أشȞالهاراق ووثائȘ ومواد الشهود بجمǽع أو عدم انتهاك خصوصǽة   (د)

 ،وǼالتواصل مع المستشار القانوني المحȞمة الدائمة للتحǽȞمفي  ǼالاتصاللȘ لأهداف تتع  )هـ(
  .المتعلقة Ǽشهادتهم أشȞالهاراق والوثائȘ بجمǽع و الأ إرسالǽحȘ للشهود استقǼال و 

في حالة السفر إجراءات تسجیل الأجانب  أو المفروضة على الهجرة الرسومالإعفاء من   (و)
  من أجل الإدلاء Ǽالشهادة.
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 ǽلات العودة للوطن والممنوحة للموظفینأثناء الأزمات الدولǽة ǽمتاز الشهود بنفس تسه  (ز)
  الدبلوماسیین Ǽموجب اتفاقǽة فیینا.

تزوȄد الشهود بوثǽقة تدل على طلبها لهم وتحدد الفترة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم یتوجب على  .٢
وهذه الوثǽقة یجب سحبها قبل فترة  ،على الشهود المثول فیها للإدلاء Ǽالشهادة المستوجبالزمنǽة 

 .انتهاءها إذا لم ǽعد مطلوǼاً من الشهود الحضور للمحȞمة
یتوقف تطبǽقها على الشهود  ١والحصانات والتسهǽلات المنوه عنها Ǽالفقرة رقم  الامتǽازاتهذه  .٣

ل أمام المحȞمة Ǽأن الشاهد غیر مطلوب منه المثو  إقرارǼعد خمسة عشر یوماً متتالǽة Ǽعد تارȄخ 
 .وتسنح له فرصة السفر خارج مملكة هولندا خلال هذه الفترة ،المحȞمة

والحصانات  Ǽالامتǽازاتیتمتع الشهود من المواطنین والمقǽمین الدائمین في مملكة هولندا  .٤
 الإدلاء Ǽشهادتهم فیها: أو المحȞمة الدائمة للتحǽȞم أماموالتسهǽلات التالǽة والتي تمȞنهم من المثول 

  .أȑ تقیید لحرȄتهم أوالتوقیف  أو الاعتقاللحصانة من ا  (أ)
أȑ  أوȞǽتبوها  أوإجراءٍ قانوني ضد الشهود لأȞ ȑلمات ǽقولوها  أȑ اتخاذالحصانة من   (ب)

وهذه الحصانة ستستمر حتى Ǽعد انتهاءهم من  ،ǽقومون بها أثناء إدلائهم Ǽشهادتهم أفعال
  الشهادة في المحȞمة.

 .والمتعلقة Ǽشهادتهم أشȞالهاراق ووثائȘ ومواد الشهود بجمǽع أو  عدم انتهاك خصوصǽة  (ج)
وǼالتواصل مع المستشار المحȞمة الدائمة للتحǽȞم في  Ǽالاتصال المتعلقةهداف لأل  (د)

المتعلقة Ǽشهادتهم  أشȞالهاراق والوثائȘ بجمǽع و الأ إرسالǽحȘ للشهود استقǼال و  ،القانوني
  .Ǽمثولهم أمام القضاء أو

مثولهم أمام القضاء في  أولأȑ معǽار ǽمȞن التأثیر Ǽه على شهادتهم ع الشهود عدم خضو  .٥
 .من قِبل مملكة هولندا المحȞمة

فإن الوزارة تقترح أن هذه المُذȞرة والرّد  ،المحȞمة الدائمة للتحǽȞممن قِبل  الاقتراحإذا تم قبول هذا 
. هذه الاتفاقǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞمو بین مملكة هولندا  اتفاقǽةǼالإیجاب من قبل المحȞمة تُشȞل 

  .التّنفیذ حیزاستدخل 

  الرّد من قِبل الوزارة.المحȞمة الدائمة للتحǽȞم  استلامتارȄخ 

  .لمحȞمة الدائمة للتحǽȞملتجدید فائȘ إحترامها لتغتنم وزارة الشؤون الخارجǽة لمملكة هولندا هذه الفرصة 

 ،ȑران ٦لاهاȄ٢٠١٢ حز  
  ائمة للتحǽȞمالمحȞمة الدإلى 

ȑلاها   
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  المحȞمة الدائمة للتحǽȞم
   للاتفاقǽةالاتفاق المُتمم 

  محȞمة الدائمة للتحǽȞمالمتعلقة Ǽمقر 
  مُذȞّرة الرّد

وتتشرّف Ǽأسمى تحǽاتها لوزارة الشؤون الخارجǽة لمملكة هولندا  المحȞمة الدائمة للتحǽȞمتǼعث 
تنص والتي  ٢٠١٢ یونیو ٦في  ٢٠١٢.١٢٢٤٦-MINBUZAرقم رسالة المذȞّرة  Ǽاستلام Ǽالاعتراف

  على:

 للاتفاقǽةوǼالرجوع للمحȞمة الدائمة للتحǽȞم وزارة الشؤون الخارجǽة لمملكة هولندا تǼعث Ǽأسمى تحǽاتها 
تتشرف Ǽاقتراح الأحȞام التالǽة التي سیتم  ،١٩٩٩ مارس ٣في المحȞمة الدائمة للتحǽȞم المتعلقة Ǽمقر 

 ٩من البند رقم  Ǽ٢الإضافة للفقرة رقم  ،المحȞمة الدائمة للتحǽȞمإجراءات  تطبǽقها على الشهود أثناء
  .المحȞمة الدائمة للتحǽȞمالمتعلقة Ǽمقر  الاتفاقǽةمن 

المحȞمة والحصانات والتسهǽلات اللازمة لتمȞینهم من المثول أمام  Ǽالامتǽازاتیتمتع الشهود  .١
 :٢لما جاء Ǽالوثǽقة المنوه عنها Ǽالفقرة رقم  خاضعین ،من أجل الإدلاء Ǽشهادتهم الدائمة للتحǽȞم

 إدانات أوأȑ تقیید لحرȄتهم لما قد اقترفوه من أعمال  أوالتوقیف  أو الاعتقالالحصانة من   (أ)
  .خارج أراضي مملكة هولندا

الحصانة من مصادرة أمتعتهم إلا إذا Ȟان هناك اعتقادٌ مبنيٌ على أساسات رصینة Ǽاحتواء   (ب)
مسǽطراً علǽه من قِبل  أوالتصدیر والممنوعة قانونǽاً  أوعلى مواد الاستیراد  تلك الأمتعة

  أنظمة الحجر في مملكة هولندا.

أȑ  أوȞǽتبوها  أوإجراءٍ قانوني ضد الشهود لأȞ ȑلمات ǽقولوها  أȑ اتخاذالحصانة من   (ج)
نتهاءهم من وهذه الحصانة ستستمر حتى Ǽعد ا ،ǽقومون بها أثناء إدلائهم Ǽشهادتهم أفعال

  الشهادة في المحȞمة.

  .والمتعلقة Ǽشهادتهم أشȞالهاراق ووثائȘ ومواد الشهود بجمǽع أو عدم انتهاك خصوصǽة   (د )

 ،وǼالتواصل مع المستشار القانوني المحȞمة الدائمة للتحǽȞمفي  Ǽالاتصاللأهداف تتعلȘ   )هـ(
  .المتعلقة Ǽشهادتهم أشȞالهاراق والوثائȘ بجمǽع و الأ إرسالǽحȘ للشهود استقǼال و 

إجراءات تسجیل الأجانب في حالة السفر  أو الإعفاء من الرسوم المفروضة على الهجرة  (و)
  من أجل الإدلاء Ǽالشهادة.
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أثناء الأزمات الدولǽة ǽمتاز الشهود بنفس تسهǽلات العودة للوطن والممنوحة للموظفین   (ز)
  الدبلوماسیین Ǽموجب اتفاقǽة فیینا.

تزوȄد الشهود بوثǽقة تدل على طلبها لهم وتحدد الفترة محȞمة الدائمة للتحǽȞمالیتوجب على  .٢
وهذه الوثǽقة یجب سحبها قبل فترة  ،على الشهود المثول فیها للإدلاء Ǽالشهادة المستوجبالزمنǽة 

 .انتهاءها إذا لم ǽعد مطلوǼاً من الشهود الحضور للمحȞمة
یتوقف تطبǽقها على الشهود  ١وه عنها Ǽالفقرة رقم والحصانات والتسهǽلات المن الامتǽازاتهذه  .٣

المحȞمة Ǽأن الشاهد غیر مطلوب منه المثول أمام  إقرارǼعد خمسة عشر یوماً متتالǽة Ǽعد تارȄخ 
 .وتسنح له فرصة السفر خارج مملكة هولندا خلال هذه الفترة، المحȞمة

والحصانات  Ǽالامتǽازاتندا یتمتع الشهود من المواطنین والمقǽمین الدائمین في مملكة هول .٤
الإدلاء Ǽشهادتهم  أوالمحȞمة الدائمة للتحǽȞم  أماموالتسهǽلات التالǽة والتي تمȞنهم من المثول 

 فیها:
  .أȑ تقیید لحرȄتهم أوالتوقیف  أو الاعتقالالحصانة من   (أ)

أȑ  أوȞǽتبوها  أوإجراءٍ قانوني ضد الشهود لأȞ ȑلمات ǽقولوها  أȑ اتخاذالحصانة من   (ب)
وهذه الحصانة ستستمر حتى Ǽعد انتهاءهم من  ،ǽقومون بها أثناء إدلائهم Ǽشهادتهم أفعال

  الشهادة في المحȞمة.
 .والمتعلقة Ǽشهادتهم أشȞالهاراق ووثائȘ ومواد الشهود بجمǽع أو عدم انتهاك خصوصǽة   (ج)
مع المستشار وǼالتواصل  المحȞمة الدائمة للتحǽȞمفي  Ǽالاتصالللأهداف المتعلقة   (د)

المتعلقة Ǽشهادتهم  أشȞالهاراق والوثائȘ بجمǽع و الأ إرسالǽحȘ للشهود استقǼال و  ،القانوني
  .Ǽمثولهم أمام القضاء أو

مثولهم أمام القضاء في  أوعدم خضوع الشهود لأȑ معǽار ǽمȞن التأثیر Ǽه على شهادتهم  .٥
 .المحȞمة من قِبل مملكة هولندا

فإن الوزارة تقترح أن هذه المُذȞرة والرّد  ،المحȞمة الدائمة للتحǽȞمن قِبل م الاقتراحإذا تم قبول هذا 
. هذه الاتفاقǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞمبین مملكة هولندا و  اتفاقǽةǼالإیجاب من قبل المحȞمة تُشȞل 

  .ستدخل حیز التّنفیذ

  الرّد من قِبل الوزارة. المحȞمة الدائمة للتحǽȞم استلامتارȄخ 

 إǼلاءها المحȞمة الدائمة للتحǽȞم ارة الشؤون الخارجǽة لمملكة هولندا هذه الفرصة للتأكید علىتغتنم وز 
 ȘاراتفائǼالاعت.  

 ،ȑ٢٠١٢ یونیو ٦لاها  
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  الملحȖ السادس

Ǻ ة القواعدقائمةǻا الإجرائǺ مة لالخاصةȜملتلالدائمة محǻȜ١ح  

  )٢٠١٢( المحȞمة الدائمة للتحǽȞمǼ قواعد التحǽȞم الخاصة
  )٢٠١١( الخارجي الفضاءǼأنشطة  ǼالتحǽȞم المتعلȘ الخاصة ةالاختǽارȄ للتحǽȞم الدائمة المحȞمةاعد قو 

 والبیئــــة الطبǽعǽــــة Ǽــــالموارد ةالمتعلقــــ Ǽالمصــــالحة الخاصــــة ةالاختǽارȄــــ للتحȞــــǽم الدائمــــة المحȞمــــة قواعــــد
)٢٠٠٢(  

  )٢٠٠١( والبیئة الطبǽعǽة Ǽالموارد المتعلǼ ȘالتحǽȞم الخاصة ةالاختǽارȄ للتحǽȞم الدائمة المحȞمة قواعد
  )١٩٩٧( للجان تقصي الحقائȘ ةالاختǽارȄ للتحǽȞم الدائمة المحȞمةقواعد 
  )١٩٩٦(الخاصة Ǽالمصالحة  ةالاختǽارȄ للتحǽȞم الدائمة المحȞمةقواعد 
  )١٩٩٦( الدولǽة والمنظمات الدول بین ǼالتحǽȞم الخاصة ةالاختǽارȄ للتحǽȞم الدائمة المحȞمة قواعد
 والأطـراف الخاصــة الدولǽـة المنظمـات بـین ǼـالتحǽȞم الخاصــة ةالاختǽارȄـ للتحȞـǽم الدائمـة المحȞمـة قواعـد

)١٩٩٦(  
  ٢)١٩٩٣( الدول وغیر الدول بین ǼالتحǽȞم الخاصة ةالاختǽارȄ للتحǽȞم الدائمة المحȞمة قواعد
  )١٩٩٢( الدول بین ǼالتحǽȞم الخاصة ةالاختǽارȄ للتحǽȞم الدائمة المحȞمة قواعد

                                                            
في  ٣رقم  من الفصل ٤یمكن ایجاد احدث القواعد الإجرائیة لمحكمة التحكیم الدائمة في الجزء رقم  ١

ȑة لاهاǽ٣من الفصل رقم  ٤وفي الجزء رقم  ١٨٩٩ لعام إتفاق  ȑة لاهاǽمع ذلك تم تجاوزها  ،١٩٠٧في اتفاق
 من قبل التطورات في مجال التحǽȞم الدولي ولǽس من المستحسن استخدامها.

التحكیم  حلت ھذه القوانین الإجرائیة محل قوانین التحكیم والمصالحة لمحكمة،كما جاء في مقدمتھم ٢
 .لتسویة النزاع الدولي بین طرفین احدھما دولة ١٩٦٢الدائمة عام 
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  الملحȖ الساǺع 

  الخاصة ǺالمحȜمةالإجرائǻة  قواعدالصǻاغة  فرق العمل القائمة على
  

 ٢٠١٢ الدائمة للتحǻȜممحȜمة قواعد التحǻȜم الخاصة Ǻال  .١
  صǻاغة القوانین  لجنة

Jan Paulsson (Chairman)  Michael Hwang  
Lise Bosman  Gabrielle K. Kohler  

Brooks W. Daly  Salim Moolan  
Alvaro Galindo  Michael Pryles  

Alejandro Garro  Jamal Seifi  
Christopher Greenwood  Jernej Sekolec  

  
في المنازعات  لتحǻȜمǺا الخاصة المتعلقة الاختǻارȂةالمحȜمة الدائمة للتحǻȜم  قواعد .٢

  )٢٠١١المتعلقة Ǻأنشطة الفضاء الخارجي (
 ȏالاستشار ȖȂالفر  

Fausto Pocar (Chairman)  Ram S. Jakhu  
Tare Brisibe  Armel Kerrest  

Frans G. Von der Dunk  Justine C. Limpitlaw  
Jose Monserrat Filho  Francis Lyall  

Joanne Irene 
Gabrynowicz  

V.S. Mani  

Zhao Haifeng  Maureen Williams  
Stephan Hobe  
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 والبیئة الطبǻعǻة Ǻالموارد المتعلȖ الحةǺالمص الخاصة للتحǻȜم الدائمة المحȜمة قواعد .٣
 Ǻالموارد المتعلǺ ȖالتحǻȜم الخاصة للتحǻȜم الدائمة المحȜمة قواعد ،)٢٠٠٢(

   )٢٠٠١( والبیئة الطبǻعǻة
ȖȂ١العمل فر  

Philippe Sands 
(Chairman)  

Christopher Pinto  

G. Aguilar Rojas  Amedeo Postiglione  
W. Bernhard Boer  P.S. Rao  

James Crawford  Thomas Schoenbaum  
Pierre-Marie Dupuy  Patrick Szell  

Hiroji Isozaki  Jakob von Uexkull  
Kheng Lian Koh Agni Vlavianos-Arvanitis 

Kenneth McCallion Xianliang Yi 
Hiroko Onishi Christopher Weeramantry 
R.S. Pathak  

  
  فرȖȂ الصǻاغة

Philippe Sands 
(Chairman)  

Hans Lammers  

Mohammed Bekhechi  Thomas Mensah  
Charles Di Leva  Francisco Orrego Vicuña  

Florentino Feliciano  Alfred Rest  
  Parvez Hassan  

  

                                                            
  .والبیئة الطبیعیة المواردب الخاصة النزاعاتالعمل بتطویر القواعد الإجرائیة المتعلقة ب فریقأوصى  ١
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الدول والمنظمات  الخاصة ǺالتحǻȜم بین الاختǻارȂة المحȜمة الدائمة للتحǻȜم قواعد .٤
 الخاصة ǺالتحǻȜم بینالاختǻارȂة  Ȝمة الدائمة للتحǻȜمقواعد المح ،)١٩٩٦( الدولǻة

 قواعد المحȜمة الدائمة للتحǻȜم ،)١٩٩٦( المنظمات الدولǻة والأطراف الخاصة
الاختǻارȂة  ، وقواعد المحȜمة الدائمة للتحǻȜم)١٩٩٦المصالحة (الخاصة ǺالاختǻارȂة 

Ȗالخاصة بلجان تقصي الحقائ 
  التوجǻه لجنة

N. Ang Sánchez  Nasrollah Kazemi 
Kamyab  

Andrés Aguilar Mawsdley  Mohamed Lejmi  
M. Ali  Mary Catherine Malin  

Prince Bola Ajibola  E Martin  
Ion Anghel  HM Natabaya  

Vladimir Astapenka Jean-Dieudonné Ntsama  
Arturo Hernandez Basave Shigeru Oda  

Marin Buhoara Juan Andrés Pacheco 
Ramirez  

Carlos José Argüello 
Gomez 

José Antonio Pastor 
Ridruejo  

Mohammed M Bedjaoui Stefan Pauliny  
Prafullachandra N. 

Bhagwati 
Pierre Pescatore 

(Rapporteur)  
A. Bos Christopher Pinto  

Bengt Broms Serguei Pounjine  
Lucius Caflisch Raymond Ranjeva  
Zhou Congwu Shabtai Rosenne  

Gerardo Girardo Crocini W. Schlote  
Jan Van Ettinger Mr Shimbura 

Luigi Ferrari Bravo T. Simonsen 
G. Figueroa Leonid A. Skotnikov 
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K. Fujishita Krusztof Skubiszewski 
Gavan Griffith Louis B. Sohn 

Claudia Guevara Mr Stavinotte 
Gilbert Guillaume Catherine Lisa Steains 

Atilla Gunay Stefan Stoïca 
Conrad K Harper T. Tabapssi 
Ferdinand Hess M.A. Tageldin 

Albert J. Hoffmann Michael Carter Tate 
Howard M. Holtzmann R. Valcarce 

Koorosh-Hossein Ameli Christian Verdonck 
Sir Robert Y. Jennings Manuel Gonzalo Viera 

Merola 
Xiao Jianguo José Villegas 
Shi Jiuyong R. Zdravkov 

P. Kaukoranta Bernardo Zuluaga 
  
 ،)١٩٩٢(دولتین  الخاصة ǺالتحǻȜم بینالاختǻارȂة  قواعد المحȜمة الدائمة للتحǻȜم .٥

 م بین طرفین أحدهما دولةالخاصة ǺالتحǻȜالاختǻارȂة  قواعد المحȜمة الدائمة للتحǻȜم
)١٩٩٣( 

  فرȖȂ الخبراء 
Manfred Lachs 

(Chairman)  
P.J.H. Jonkman  

Ion M. Anghel  Simon Marti  
Andrés Aguilar Mawsdley  Abel Meguid  
Koorosh-Hossein Ameli  Shigeru Oda  
Carlos Argüello Gómez  Pierre Pescadore  

Mohammed Bedjaoui Christopher Pinto  
J. Bleich P.M.L. Plompen  

A. Bos P.S. Rao  
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Bengt Broms Jacques H. Schraven  
Hans Corell Stephen M. Schwebel  
Achol Deng Leonid A. Skotnikov  

Luigi Ferrari-Bravo Breman Smedes  
L. Hardenberg Jorge Antonio Tapia-

Valdés  
Reinhard Hilger C.A. Whomersley Howard 

M. Holtzmann   
  
 )١٩٠٧( ةعات الدولǻاتسوǻة السلمǻة للنز الاتفاقǻة  .٦

  )أ(لجنة الاختǺار 
Léon Bourgeois 

(President)  
Knut Hjalmar Leonard de 

Hammarskjöld  
T.M.C. Asser  Mr Kriege  
Ruy Barbosa  Henri Lammasch  

Francisco L. de la Barra  Christian Lous Lange  
Baron Marschall de 

Bierberstein  
Frederic de Martens  

Gaston Carlin Gaëtan Mérey von 
Kapos-Mére  

Luis M. Drago Milovan Milovanovitch  
Gonzalo A. Esteva Alberto d’Oliveira  

Baron d’Estournelles de 
Constant 

Chevalier Guido Pompilj  

Mr Fromageot Horace Porter  
Sir Edward Fry James Brown Scott  
Guido Fusinato Georges Streit  

Baron Guillaume Count Joseph Tornielli  
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  )ج(لجنة الاختǺار 
Mr Fusinato (President)  Mr Kriege  

Eyre Crowe  Henri Lammasch  

Mr Fromageot  Christian Lous Lange  

Sir Edward Fry  Alberto d’Oliveira  

Baron Guillaume  James Brown Scott  
  

  )١٨٩٩( ةعات الدولǻاتسوǻة السلمǻة للنز الاتفاقǻة  .٧
   ٢لجنة الاختǺار

Chevalier Descamps 
(President)  

Frederic de Martens  

T.M.C. Asser  Count Nigra  

Léon Bourgeois  Edouard Odier  

Baron d’Estournelles de 
Constant  

Sir Julian Pauncefote  

Frederick W. Holls  Jarousse de Sillac  

Jonkheer A.P.C. van 
Karnebeek 

Mr Stall  

Henri Lammasch Mr Zorn  

                                                            
سوǽة دمت للجنة الثالثة میثاق التوالتي ق ١٨٩٩ لعام اتفاقǽة لاهاȑ هذه اللجنة قامت بتحضیر صǽاغة ٢

تم اختǽار الأشخاص  ،قبل عرضها في أول مؤتمر للسلام الدوليمؤتمر الالسلمǽة لحل النزاعات الدولǽة في 
أما Ǽاقي الأشخاص فقد شارȞوا Ǽالعمل دون أن یتم  ،المȞتوǼة أسماءهم Ǽاللون الغامȘ لȞǽونوا أعضاء Ǽاللجنة

لسلمǽة لحل النزاعات الدولǽة أعُید الإنتاج في شبتاȑ لمیثاق التسوǽة ا اختǽارهم ǼشȞل رسمي (ارجع للجنة الثالثة
 ، TMC،PressالوثائȘ والتقارȄر  ،والتحǽȞم الدولي ١٩٠٧و ١٨٩٩ يعاملمؤتمر لاهاȑ للسلام  ،روزȄن

Asser ٢٩ ،٢٠٠١. 
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  الملحȖ الثامن 

  الدائمة للتحǻȜممحȜمة لǺا الخاصة جدول الأتعاب والتكالیف
  

 أكتوȃرȞما طǼقت في شهر  محȞمة الدائمة للتحǽȞموالتكالیف على خدمات  الأتعابیتم تطبیȘ جدول 
   .جمǽع الرسوم قابلة للتغییر ،٢٠١٣سنة 

  
  ترال)ینسو الأ  أو وقواعد ٢٠١٢عام لقواعد المحȜمة لوفقاً  ،سبیل المثال (علىالعمل Ȝسلطة تعیین 

للاستردادرسم إجراء غیر قابل €١٥٠٠
  
 للتحǻȜم)ترال ینسو وفقاً لقوانین الأ  ،تسمǻة سلطة التعیین (على سبیل المثال

٧٥٠€ للاستردادرسم إجراء غیر قابل
 

  للتحǻȜم محȜمة الدائمةلالمقدمة من قبل المȜتب الدولي ل قلم الكتابخدمات 
اعةس€/٢٥٠  أمین عام
 نائب الأمین العام ساعة€/٢٥٠
قانوني مستشار ساعة€/١٧٥
 مساعدقانوني مستشار ساعة€/١٢٥
 سȞرتیر/ Ȟاتب ساعة€/٥٠

  
التفسیر  ،حرفǽاالنصوص  توثیȘ یلي:ما لǽستطǽع المȞتب الدولي ترتیب الحساǼات حسب الطلب 

 ȑالترجمة ،الفور، Șاغة الوثائǽة الم ،إعادة صǽةوالعدات الصوتǽالخ. ،الاتصال الصوتي والمرئي ،مرئ    
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 تجهیزات الاستماع والاجتماعات
 ،وفي ȞوستارȞȄا ،في قصر السلام في مدینة لاهاȑ وǼالمجانغرف الاستماع والاجتماعات موجودة 

  حǽȞممحȞمة الدائمة للتلهیئات التحǽȞم واللجان والمسجلة لدȐ  وجنوب إفرȄقǽا ،سنغافورة ،مورȄشیوس
  المحȞمة:الرسوم التالǽة تطبȘ على اللجان الغیر مسجلة لدȐ  .المعدات التكمیلǽة منفصلة التكالیف

  جناح التحǻȜم
یوم واحد€/١٠٠٠ مساحة الاستماع فقط
  جناح Ȟامل یوم واحد€/١٧٥٠

 bureau@pca-cpa.orgیتم الحجز عن طرȘȄ البرȄد الالكتروني 
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  الملحȖ التاسع 

لتسوǻة النزاعات  للتحǻȜم محȜمة الدائمةالالمالǻة الخاص Ǻ اتاعدصندوق المس
  الدولǻة 

  الإرشادات الإختصاصات و  
 

  )١٩٩٥ دǽسمبر ١١تحǽȞم في الدائمة للȞمة للمح الإدارȑ مجلس الهو معتمد من قبل  (Ȟما
  المالǻة اتصندوق المساعد تأسǻس

أقدم نظام موجود للحل السلمي  ١٩٠٧و ١٨٩٩تعد معاهدات لاهاȑ لتسوǽة النزاعات الدولǽة عام  .١
والتي هیئت لتسوǽة الخلافات بین  محȞمة الدائمة للتحǽȞمالوقد قاموا بتأسǽس  ،في المنازعات الدولǽة

 الدول بواسطة التحǽȞم وطرق سلمǽة أخرȐ من اختǽارهم.
رغم انه وفي  ،تبذل الدول الأطراف في المعاهدات Ȟل جهدها للتأكید على الحلول السلمǽة لنزاعاتها .٢

لأȑ نوع من أنواع الحلول السلمǽة  أوǼعض الحالات ترتدع Ǽعض الدول عن اللجوء للتحǽȞم الدولي 
المقدمة من قبل هذه المعاهدات لأنهم یجدونها من الصعب بزمن معین أن یجدوا مصدراً للتموȄل 

الهیئة المنوȋ  أوحǽȞم ǽمȞن أن تتضمن هذه التكالیف الرسوم والنفقات لأعضاء الت ،لتغطǽة التكالیف
توصǽة من مثل هذه الهیئة تكون على  أوقرار آخر  أونفقات تنفیذ قرار تحǽȞمي ، بتسوǽة النزاع

الشȞل التالي : المدفوعات للوȞلاء وللمحامین وللشهود والخبراء والنفقات التشغیلǽة والإدارȄة والمتعلقة 
ǽسهل اللجوء  المالǽة لتغطǽة تكالیف من هذا النوعإتاحة المساعدات  ،المȞتوǼة أوǼالمرافعات الشفوǽة 

وتعزȄز العلاقات  ،وǼالتالي النهوض Ǽأهداف ومقاصد المعاهدات ،أȑ طرȄقة للتسوǽة أوللتحǽȞم 
  بین الدول. والتعاون الودǽة 

بتأسǽس صندوق  محȞمة الدائمة للتحǽȞمللبناءاً على ذالك وǼموافقة مجلس الإدارة قام الأمین العام  .٣
سیوفر الصندوق مساعدات مالǽة للدول المؤهلة  ،اعدة المالǽة لحل النزاعات الدولǽة "الصندوق"المس
وفقاً للشروȋ المحددة ل الهیرن لجعل الدولة قادرة على  ،"Ȟ "hereinما ǽطلȘ علیها "الهیرن" أو

 جزئي. أو) ǼشȞل Ȟلي ٢تغطǽة النفقات للنوع المنوه عنه Ǽالفقرة رقم (

  مساهمات الصندوق 
وأǽضاً من قبل  ،ومن قبل منظمات دولǽة ،یتألف الصندوق من تبرعات مالǽة من قبل الدولة .٤

 .أشخاص عادیین
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  طلب المساعدات المالǻة من الصندوق 
فأن مفهوم " دولة مؤهلة " ǽعني أن هذه الدولة هي طرف في معاهدة  ،لأسǼاب تتعلȘ بهذه الوثǽقة .٥

والتي قد أبرمت اتفاقاً بتقدǽم  ،ن قبل هذه الدولةشرȞة ممتلكة م أوأȑ مؤسسة  أو ١٩٠٧و ١٨٩٩
بجمǽع الطرق  محȞمة الدائمة للتحǽȞمالفي المستقبل تحت رعاǽة  أوهذه النزاعات للتسوǽة سواءً حالǽاً 

وعند طلب إحدȐ هذه الدول المساعدة المالǽة من الصندوق توضع على  ،التي تدیرها المحȞمة
الاقتصادȑ  والتعاون نة " والتي تقوم بتنظǽمها منظمة التنمǽة لائحة متلقي المعو  " ""DACلائحة 

"OECD". 

  المرجعǻة والإرشادات -) صندوق المساعدات المالǻة ٩ملحȖ رقم (
یتم طلب المساعدة المالǽة من الصندوق من قبل الدولة المؤهلة ȞǼتاǼة طلب للأمین العام  .٦

 یلي:للصندوق مصحوǼاً Ǽما 
في حالة  ،وȞذلك ،لمعنǽة، من الاتفاق المذȞور لتسوǽة النزاعاتوصفا موجزا للنزاع معین ا -  أ

 وجود اتفاق لتقدǽم النزاعات في المستقبل؛
 بǽان زد من التكالیف المقدرة الذȑ یلتمس المساعدة المالǽة من الصندوق؛ - ب
تفاصیل النفقات التي تدفع من المǼالغ بǽان نهائي حول یجب على الدولة المطالǼة تقدǽم  - ت

من قبل محاسب مستقل مقبول لدȐ المȞتب الدولي للمحȞمة الدائمة تم تدقǽقها  المعتمدة
  للتحǽȞم

.ȏتب التنفیدȜالم  
وȞǽون مسؤولا  ،سȞǽون المȞتب الدولي للمحȞمة الدائمة للتحǽȞم هو المȞتب التنفیذȑ للصندوق  .٧

عن إدارة الصندوق. لن ǽقوم المȞتب الدولي بإجراء أȑ مخصصات أو صرف من الصندوق 
 غیر التي ینطبȘ علیها قرار مجلس الأمناء، على النحو المبین أدناه.

 مجلس الأمناء
لأغراض البت في طلǼات المساعدة المالǽة من صندوق الدعم المالي، یجب أن Ȟǽون هناك  .٨

ما لا ǽقل عن ثلاثة ولا یزȄد على سǼعة أعضاء لدیهم خبرة ممجلس الأمناء ("المجلس")، وȄتألف 
زعات الدولǽة وهي من ذوȑ المȞانة الأخلاقǽة. ǽعین الأعضاء من قبل الأمین في تسوǽة المنا

العام Ǽموافقة المجلس الإدارȑ وتحدد مدة Ǽقائهم في مناصبهم لمدة أرȃع سنوات، قابلة للتجدید. 
ǽحȘ للأمین العام لشغل أȑ وظǽفة شاغرة تحدث في عضوǽة مجلس Ǽأثر فورȑ، في انتظار 

 في اجتماعه المقبل التالǽة.موافقة مجلس الإدارة 
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ǽعتبر الأمین العام ǼمثاǼة رئǽس لـ المجلس. یجب علǽه الحضور والمشارȞة الكاملة في  .٩
اجتماعات المجلس، ولكن لا یجوز له التصوȄت على أȑ طلب للحصول على المساعدة المالǽة 

 من الصندوق.

دد مبلغ المساعدة المالǽة التي یتقوم المجلس بدراسة طلǼات المساعدة المالǽة من الصندوق، وتح .١٠
 ستمنح، إن وجدت، وفئات النفقات التي ǽمȞن تطبǽقها، وȞذلك أǽة شروȋ وأحȞام یراها مناسǼة.

قواعد التي تحȞم، في جملة أمور، الǼعد التشاور مع مجلس الأمناء، ǽقوم الأمین العام اعتماد  .١١
 ماله ǼسرȄة تامة.على الطرȄقة التي بها عمل المجلس. یتولى المجلس إدارة أع

، ǽسترشد المجلس، في جملة أمور، الاحتǽاجات المالǽة مǼالغ نقدǽة النظر في طلب صرفعند  .١٢
 للدولة الطالǼة وتوافر الأموال.

١٣.  Șحǽ للمجلس تلقي لاȑرسوم لقاء خدماتهم، أو تسدید النفقات المتكبدة في هذا الصدد. یجوز  أ
وحده، تحدید المبلغ الواجب دفعه لعضو عن لقدیره تǼحسب للأمین العام، في حالات استثنائǽة و 

 الخدمات إلى المجلس.هذا العضو تقدǽم أثناء طرȘȄ تسدید نفقات السفر والإقامة التي تكبدها 

الموافقة على طلب المساعدة المالǽة، یتم صرف المبلغ الممنوح إلى الدولة الطالǼة من عند  .١٤
 ل المجلس في قراره.الصندوق، وفقا للشروȋ المنصوص علیها من قب

قرار المجلس Ǽشأن طلب للحصول على المساعدة المالǽة من الصندوق نهائǽا، وغیر قابل  .١٥
  .المراجعةللرجوع أو 

  التقارȂر
ǽفصّل یجب على الأمین العام تقدǽم تقرȄر إلى المجلس الإدارȑ على الأقل مرة واحدة سنوǽا  .١٦

لك المساهمات الصادرة والورادة، المتعلقة Ǽالصندوق، Ǽما في ذ والتحوǽلاتالأنشطة 
والمخصصات وتعوǽض المصروفات. یجب ان ǽحتوȑ التقرȄر السنوȑ للمحȞمة الدائمة للتحǽȞم 

 على تقرȄر موجز عن أنشطة الصندوق. 
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  الملحȖ العاشر

Ǻ ة الخاصǻمة الصندوق المساعدات المالȜم الدائمة للمحǻȜة النزاعات لتحǻتسو
  ولǻة الد

  مجلس الأمناءحȜم عمل التي ت القواعد

لمحȞمة الدائمة مة لعمل مجلس الأمناء من قبل الأمین العام لنظِ المُ  القواعدلقد تم اعتماد هذه  .١
لصندوق المساعدات المالǽة في  تمن الإرشادا ١١اء في الفقرة رقم Ǽموجب ما ج للتحǽȞم

 ،١٩٩٤ اكتوȃر ٣والمُوافȘ علیها من قبل المجلس الإدارȑ في  المحȞمة الدائمة للتحǽȞم
في الإرشادات ما  مدرجال هو المعنى Ȟǽون معناهاالمستخدمة هنا ولم یتم تعرȄفها، المصطلحات 

 .النص غیر ذلك یتملم 
٢. Ǽ ة والخاصǽمة التم إنشاء صندوق المساعدات المالȞم بواسطة "الإرشادات"لالدائمة محǽȞلتح، 

قرار بخصوص طلǼات المساعدات ن عن اتخاذ الیالذȑ أوجد بدوره مجلس الأمناء المسئول
 .المالǽة من الصندوق 

فإن الأمین العام سǽقوم بإجراء مسحٍ  ،طلǼات المساعدة المالǽة من الصندوق  إحدȐعند استلام  .٣
 أولي لتحدید ما یلي:

من  Ȟ٥ما هو موضح في الفقرة رقم  ،إذا Ȟانت الدولة مقدمة الطلب دولةً مؤهلةً أم لا . أ
 .الإرشادات

 من الإرشادات. ٦لوثائȘ المطلوǼة مع الطلب Ǽموجب الفقرة رقم وأǽضا إرفاق ا . ب
سǽقوم الأمین العام بإǼلاغ الدولة Ǽأن طلبها لن ǽُأخذَ  ،في حالة عدم أهلǽة الدولة مقدمة الطلب .٤

 .Ǽعین الاعتǼار من قبل المجلس
ولة بتقدǽم إذا وجد هناك أȑ نقصٍ في الوثائȘ المرفقة مع الطلب سǽقوم الأمین العام بإǼلاغ الد .٥

.ȘالوثائǼ طلب منقوص ȑار أǼعین الاعتǼ أخذǽ أن المجلس لنǼ ًالطلب حسب الأصول موضحا 
في الوقت الذȑ یرȐ فǽه الأمین العام أن (أ) الدولة مقدمة الطلب هي دولة مؤهلة وأن (ب)  .٦

جمǽع  إلىسǽقوم بإرسال نسخ من الطلب مصحوǼةً ǼالوثائȘ  ،جمǽع الوثائȘ قد تم تقدǽمها
مدȐ  للصندوق:وسǽطلع الأمین العام أعضاء المجلس على الوضع الحالي  ،ضاء المجلسأع

وعن أȑ قیود مفروضة من قبل المساهمین لصالح الصندوق والتي  ،إمȞانǽة تخصǽص المبلغ
وȄتوجب علǽه أن ǽقوم بتقدǽم توصǽة للعمل الذȑ یجب  ،ǽمȞن أن تؤثر على هذا التخصǽص

  .على الطلب اتخاذه من قبل المجلس رداً 
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ǽمȞن قǽام أعضاء المجلس Ǽالتواصل مع Ǽعضهم الǼعض ومع الأمین العام Ǽأȑ من الطرق  .٧
وȄتوجب على الأمین العام العمل  ،المتوفرة مثل البرȄد أو التلفون أو الفاكس أو البرȄد الإلكتروني

 .Ȟوسǽط بین الأعضاء إذا تطلب الأمر ذلك
لمجلس اجتماعاً لغرض التداول والبتّ في طلبٍ عند طلب الأمین العام أو أحد أعضاء ا .٨

للمساعدة المالǽة فعلى الأمین العام إعطاء إشعار خطي لأعضاء المجلس مستخدماً البرȄد أو 
 .أǽام من موعد الاجتماع ٧الفاكس أو البرȄد الإلكتروني قبل 

عضو Ǽالمجلس یتواصل Ȟل  .یجوز للمجلس القǽام Ǽعمله بدون اجتماع ،لأسǼابِ تتعلǼ Șالكفاءة .٩
أسبوعین من استلام  خلال مدة لا تزȄد عنبوجهات نظره الخاصة Ǽالطلب مع الأمین العام 

العضو الذȑ لا ǽقوم ǼالاستجاǼة ضمن هذه المدة سǽعتبر  .٦الوثائȘ المنوه عنها Ǽالنقطة رقم 
    .موافقاً لتوصǽة الأمین العام

أعضاء على الأقل لتمȞینهم من  ٣د فإن إكمال النصاب یتطلب وجو  ،في أȑ اجتماع للمجلس .١٠
 .القǽام Ǽالعمل واتخاذ القرارات

یجب اتخاذ قرار المجلس Ǽشأن طلب المساعدة من قبل الأغلبǽة الǼسǽطة من الذین ǽشارȞون  .١١
 .القرار Ǽصنع

یجب عدم مشارȞة أعضاء المجلس Ǽالمداولات أو اتخاذ القرارات Ǽشأن طلب المساعدات المالǽة  .١٢
Ǽما في ذالك ولǽس  ،Ǽار لوجود أسس تثیر الشك في استقلالǽة أو نزاهة العضووǼأخذ عین الاعت

أو وجود أȑ  ،على سبیل الحصر وجود أȑ علاقة شخصǽة أو عملǽة مع طرف أو مع مُحȞّم
فإن الحقǽقة المجردة لوجود  ،بناءاً على ما تقدم .فائدة شخصǽة أو عملǽة من نتیجة التحǽȞم

 تؤهله للمشارȞةس البلد المقدم لطلب المساعدة المالǽة لا عضو من أعضاء المجلس من نف
 بوضع الأسس.

ǽمȞن  ،وموقعاً من قبل الأعضاء حتى الأمین العام ،یجب أن ǽعبِّر المجلس عن قراره ȞتاǼةً  .١٣
 ،ولكن هذا لا یؤثر على صحة وقطعǽة القرار ،للعضو الغیر موافȘ على القرار رفض التوقǽع

وإذا  ،یجب أن ینص القرار على Ȟمǽة المساعدة المالǽة الممنوحة .إذا اعتمدت حسب الأصول
 .تم ذلك تطبȘ علیها فئات النفقات وأȑ شروȋ أخرȐ یرȐ المجلس Ǽأنها مناسǼة أو ضرورȄة

وإذا Ȟانت  ،عند استلام قرار المجلس سǽعلم الأمین العام الدولة صاحǼة الطلب Ǽمضمون القرار
ǽقوم  ،نح المجلس المساعدة المالǽة للدولة صاحǼة الطلبمرافعات التحǽȞم Ȟانت قد بدأت وم

الأمین العام بإǼلاغ الطرف المعارض ولكن دون الإفصاح عن Ȟمǽة المǼالغ المتعلقة Ǽأن الدولة 
وإذا لم تكن المرافعات قد بدأت Ǽعد فسǽعطي الأمین  ،مقدمة الطلب قد منحت المساعدة المالǽة

 .قرب وقت ممȞن Ǽعد بدء المرافعاتالعام إشعارا للطرف المعارض في أ
 .یتوجب على أعضاء المجلس الحفاȍ على الطاǼع السرȑ لتداولاتهم وقراراتهم .١٤
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الحفظ في سجلات  ،ǽقوم الأمین العام Ǽعمل الترتیǼات الضرورȄة مع الدولة مقدمة الطلب .١٥
 .والامتثال لشروȋ وقواعد القرار

ة المالǽة من الصندوق قراراً نهائǽاً لا رجوع یجب أن Ȟǽون قرار المجلس المتعلǼ Șطلب المساعد .١٦
 .فǽه ولا تراجع

ȑ١٩٩٥ یولیو ١٧ ،لاها  
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  الملحȖ الحادȏ عشر 

  ١٩٧٦ لعام تحǻȜمللقواعد الأونسیترال 
  

  التمهیدǻة: الأحȜام الأول الفصل
 Ȗنطاق التطبی  

  ١المادة 

د إلى التحǽȞم وفقاً لنظام التحǽȞم طرفاعقد ȞتاǼة على إحالة المنازعات المتعلقة بهذا العق اتَّفȘََ  إذا .١
الذȑ وضعته لجنة الأمم المتحدة للقانون التجارȑ الدولي وجب عندئذ تسوǽة هذه المنازعات وفقاً 

 لهذا النظام مع مراعاة التعدǽلات التي قد یتفȘ علیها الطرفان ȞتاǼة.
لقانون الواجب تنظم هذه القواعد التحǽȞم إلا إذا تعارض بین قاعدة فیها ونص من نصوص ا .٢

 التطبیȘ على التحǽȞم لا یجوز للطرفین مخالفته، إذ تكون الأرجحǽة عندئذ لذلك النص.

  المددحساب الإخطار و 

  ٢المادة 

ǽعتبر Ǽموجب هذه القواعد أȑ إخطار، وǽشمل ذلك Ȟل إشعار أو رسالة أو إقتراح، أنه قد تسلمه  .١
المعتادة أو في مقر عمله أو في عنوانه إذا سلم إلى المرسل إلǽه شخصǽاً أو في محل إقامته 

البرȄدȑ. وفي حالة تعذر التعرف على أحد هذه العناوني Ǽعد إجراء التحرȄات المعقولة، ǽعتبر 
الإخطار قد تم تسلمه إذا سلم في آخر محل إقامة أو في آخر مقر عمل معروف للمرسل إلǽه. 

 ا ذȞر.وǽعتبر وقت تسلم الإخطار هو یوم تسلǽمه على أȑ نحو مم

فǽما یتعلǼ Șحساب المدد وفقاً لهذه القواعد، تسرȑ المدة من الیوم التالي لتسلم الإخطار أو  .٢
الإشعار أو الرسالة أو الإقتراح. وإذا Ȟان الیوم الأخیر من المدة عطلة رسمǽة أو عطلة تجارȄة 

إنتهاء في محل إقامة المرسل إلǽه أو في مقر عمله، إمتدت المدة إلى أول یوم عمل یلي 
 العطلة، وتدخل في حساب المدة أǽام العطلة الرسمǽة أو العطلة التجارȄة التي تقع خلالها.
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  التحǻȜم إخطار 

  ٣المادة 

ǽعتزم البدء في إجراءات التحǽȞم (وǽطلȘ علǽه فǽما یلي إسم "المدعي") إلى  الذȑ الطرفُ  یُرسِلُ  .١
 إخطار التحǽȞم. الطرف الآخر (وǽطلȘ علǽه فǽما یلي إسم "المدعي علǽه")

 .التحǽȞمإخطار  علǽه فǽه المدّعَى یَتَسلّم الذȑ التارȄخ في بدأت قد التحǽȞم إجراءاتُ  تُعتَبَرُ  .٢
  :یلي ما على التحǽȞمیجب أن ǽشتمل إخطار  .٣

  طلب بإحالة النزاع إلى التحǽȞم؛  )أ(
 إسم Ȟل طرف في النزاع وعنوانه؛  )ب(
 المنفصل على التحǽȞم الذǽ ȑستند إلǽه طلب التحǽȞم؛ إشارة إلى شرȋ التحǽȞم أو الاتفاق  )ج(
  إشارة إلى العقد الذȑ نشأ عنه النزاع أو الذȑ له علاقة Ǽه؛ )د(
  الطاǼع العام للنزاع وǽȃان المبلغ الذǽ ȑقع علǽه، إن وجد؛ )ه(
 الطلǼات؛ )و(
تفقا على هذا العدد Ǽشأن عدد المحȞمین (أȑ واحد أو ثلاثة) إذا لم Ȟǽن الطرفان قد إ اقتراح )ز(

  من قبل.

 جوز أن ǽشتمل إخطار التحǽȞم أǽضاً على ما یلي: ی .٤
 Ǽشأن تعیین محȞم واحد وسلطة التعیین؛  ٦من المادة  ١المقترحات المشار إلیها في الفقرة  )أ(
 ؛ ٧الإشعار بتعیین المحȞم المشار إلǽه في المادة  )ب(
  . ١٨لǽه في المادة ‘بǽان الدعوȐ المشار  )ج(

  والمساعدة النǻاǺة

  ٤المادة 

جوز أن یختار الطرفان أشخاصاً للنǽاǼة عنهما أو لمساعدتهما. وȄجب أن ترسل أسماء هؤلاء ی
الأشخاص وعناوȄنهم ȞتاǼة إلى الطرف الآخر. وȄجب أن یذȞر في هذه الرسالة ما إذا Ȟان إختǽارهم 

  .لغرض النǽاǼة أو المساعدة
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  ǻȜمتشȜیل هیئة التح ،الثاني الفصل
  عدد المحȜمین

  ٥المادة 

الطرفان قد إتفقا مسǼقاً على عدد المحȞمین (أȑ محȞم واحد أو ثلاثة) ولم یتفقا خلال  Ȟǽن لم إذا
خمسة عشر یوماً من تارȄخ تسلم المدعي علǽه إخطار التحǽȞم على ألا Ȟǽون ثمة إلا محȞم واحد فقط، 

  . وجب أن تشȞل هیئة التحǽȞم من ثلاثة محȞمین

  )٨إلى  ٦المحȜمین (المواد من  تعیین

  ٦المادة 

 عندما یتعلȘ الأمر بتعیین محȞم واحد، یجوز لكل من الطرفین أن ǽقترح على الآخر ما یلي: .١
شخص واحد لȞǽون الحȞم الوحید أو أسماء جملة أشخاص ǽمȞن إختǽار المحȞم الواحد اسم  )أ (

  من بینهم؛ 
خص واحد أو أسماء جملة أشخاص سم مؤسسة واحدة أو أسماء عدة مؤسسات أو إسم شإ )ب (

ǽمȞن إختǽار سلطة التعیین من بینها أو من بینهم، وذلك إذا لم Ȟǽن الطرفان قد إتفاقا على 
 تسمǽة سلطة تعیین. 

ون یوماً من تارȄخ تسلم أحد الطرفین إقتراحاً قدم وفقاً للفقرة الأولى دون أن یتفȘ ثلاث إنقضىإذا  .٢
طرفان على \د، تولت تعیینه سلطة التعیین التي إتفȘ الالطرفان على تعیین المحȞم الواح

تسمیتها. فإذا لم Ȟǽن الطرفان قد إتفقا على تسمǽة سلطة تعیین. إو إذا إمتنعت السطلة التي 
إتفقا على تسمیتها عن تعیین المحȞم، أو لم تتمȞن من إتمام تعیینه خلال ستین یوماً من تارȄخ 

الطرفین في هذا الشأن، جاز لكل من الطرفین أن ǽطلب من تسلم الطلب الذȑ قدمه إلیها أحد 
 الأمین العام لمحȞمة التحǽȞم الدائمة للاهاȑ تسمǽة سلطة تعیین.

تقوم سلطة التعیین، بناء على طلب أحد الطرفین، بتعیین محȞم واحد في أقرب وقت ممȞن،  .٣
إذا إتفȘ الطرفان على إستǼعاد وتتǼع في هذا التعیین طرȄقة القوائم وفقاً للإجراءات التالي، إلا 

هذه الطرȄقة، أو رأت سلكة التعیین، Ǽما لها من سلطة تقدیرȄة، أن إستعمالها لا یناسب ظروف 
 الحال:    

ترسل سلطة التعیین إلى الطرفین، بناء على طلب أحدهما، نسخة متطاǼقة من قائمة  )أ (
 تتضمن ثلاثة أسماء في الأقل؛
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یوماً من تارȄخ تسلم هذه القائمة، أن ǽعیدها إلى سلطة  لكل من الطرفین خلال خمسة عشر )ب (
التعیین Ǽعد شطب الإسم أو الأسماء التي ǽعترض علیها وترقǽم الأسماء المتǼقǽة في القائمة 

 حسب الترتیب الذǽ ȑفضله؛ 
Ǽعد إنقضاء المدة المذȞورة في الفقرة الساǼقة، تعین سلطة التعیین المحȞمة الواحد من بین  )ج (

التي إعتمدها الطرفان في القائمتین اللتین أعیدتا إلیها وǼمراعاة ترتیب الأفضلǽة الأسماء 
 الذȑ أوضحه الطرفان؛

إذا تعذر، لسبب ما، تعیین المحȞم الواحد بإتǼاع هذه الإجراءات، Ȟان لسلطة التعیین أن  )د (
   تمارس سلطتها التقدیرȄة في تعیینه.

٤. Ȟار المحǽصدد إختǼ ار تراعي سلطة التعیین، وهيǽارات التي من شأنها ضمان إختǼم، الإعت
محȞم مستقل ومحاید، وأن تأخذ Ǽعین الإعتǼار أنه من المستحسن أن Ȟǽون المحȞم من جنسǽة 

  .غیر جنسǽة أحد أطراف النزاع

  ٧المادة 

عندما یراد تعیین ثلاثة محȞمین، یختار Ȟل طرف محȞماً واحداً، وȄختار المحȞمان المعینان  .١
 و المحȞم الثالث وهو الذȑ یتولى رئاسة هیئة التحǽȞم.على هذا النح

إذا قام أحد الطرفین بإخطار الطرف الآخر بإختǽار محȞم ولم ǽقم هذا الأخیر، خلال ثلاثین  .٢
 یوماً من تارȄخ تسلم الإختطار، بإخطار الطرف الأول ǼالمحȞم الذȑ إختاره، فإنه:

سبȘ أن إتفȘ الطرفان على تسمیتها  جوز للطرف الأول أن ǽطلب من سلطة التعیین التيی )أ (
 أن تتولى تعیین المحȞم الثاني، أو

إذا لم ǽسبȘ للطرفین الاتفاق على تسمǽة سلطة تعیین أو إذا إمتنعت سلطة التعیین التي  )ب (
إتفقا على تسمیتها عن تعیین المحȞم أو لم تتمȞن من إتمام تعیینه خلال ثلاثین یوماً من 

إلیها أحد الطرفین في هذا الشأن، جاز للطرف الأول أن  تارȄخ تسلم الطلب الذȑ قدمه
ǽطلب من الأمین العام لمحȞمة التحǽȞم الدائمة Ǽلا هاȑ تسمǽة سلطة التعیین، وله عندئذ 
أن ǽطلب من سلطة التعیین التي تمت تسمیتها على هذا النحو تعیین المحȞم الثاني. وفي 

 التقدیرȄة في تعیین المحȞم. Ȟلتا الحالتین لسلطة التعیین ممارسة سلطتها 
إنقضى ثلاثون یوماً من تارȄخ تعیین المحȞم الثاني دون أن یتفȘ المحȞمان على إختǽار  إذا .٣

المحȞم الرئǽسي، تولت سلطة تعیین إختǽار هذا المحȞم بإتǼاع نقس الطرȄقة التي ǽعین بها 
 .٦المحȞم الفرد Ǽمقتضى المادة 
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  ٨المادة 

، یجب على ٧أو المادة  ٦لأحȞام المادة محȞم وفقاً  إختǽارتعیین عندما ǽُطلب من سلطة ال .١
الطرف الذǽ ȑقدم الطلب أن یرسل إلى سلطة التعیین صورة من إخطار التحǽȞم، وصورة من 
العقد الذȑ نشأ عنه أو تعلǼ Șه النزاع، وصورة من إتفاق التحǽȞم إذا لم Ȟǽن مدرجاً في العقد. 

Ȟ ة لممارسة ولسلطة التعیین أن تطلب منȄة معلومات تبدو ضرورǽم أǽل من الطرفین تقد
 وظǽفتها.

عند ترشǽح إسم شخص أو أسماء أشخاص لتعیینهم ȞمحȞمین، یجب ذȞر أسمائهم Ȟاملة  .٢
 وعناوȄنهم وجنسایتهم، مع بǽان مؤهلاتهم.

  )١٢إلى  ٩(المواد من  رد المحȜمین

  ٩المادة 

تصل Ǽه في أمر هذا الترشǽح ȞǼل یجب على من یرسح لȞǽون محȞماً أن ǽصرح لمن ی .١
الظروف التي من شأنها إحتمال إثارة شȞوك لها ما یبررها حول حǽاده أو إستقلاله. وعلى 
المحȞم Ǽعد تعیینه أو إختǽاره التصرȄح Ǽمثل هذه الظروف لطرفي النزاع إلا إذا Ȟان قد سبȘ أن 

  أحاطهما علماً بها. 

  ١٠المادة 

 وف تثیر شȞوȞاً لها ما یبررها حول حǽاده أو إستقلاله.رد المحȞم إذا وجدت ظر   یجوز .١
لا یجوز لأȑ من طرفي النزاع رد المحȞم الذȑ إختاره إلا لأسǼاب لم یتبینها إلا Ǽعد أن تم  .٢

 تعیین هذا المحȞم.

  ١١المادة 

على الطرف الذǽ ȑعتزم رد محȞم أن یرسل إخطاراً ǽطلب الرد خلال خمسة عشر یوماً من  .١
بتعیین هذه المحȞم أو خلال خمسة عشر یوماً من تارȄخ علمه Ǽالظروف المذȞورة تارȄخ إخطاره 
 .١٠و ٩في المادتین 

یخطر الطرف الآخر والمحȞم المطلوب رده والعضوان الآخران في هیئة التحǽȞم Ǽطلب الرد.  .٢
 وȞǽون الإخطار ȞتاǼة، وتبین فǽه أسǼاب الرد.

ف الآخر الموافقة على الرد. Ȟما یجوز للمحȞم عندما ǽطلب أحد الطرفین رد محȞم، یجوز للطر  .٣
الذȑ طلب رده التنحي عن نظر الدعوȐ. ولا تعتبر هذه الموافقة أو هذا التنحي إقراراً ضمنǽاً 
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Ǽصحة الأسǼاب التي ǽستند إلیها طلب الرد. وفي Ȟلتا الحالتین تتǼع في تعیین المحȞم البدیل Ȟل 
ولو لم ǽمارس أحد الطرفین أثناء إجراءات  ٧و ٦الإجراءات المنصوص علیها في المادتین 

 تعیین المحȞم الذȑ طلب رده حقه في هذا التعیین أو الإشتراك فǽه.

  ١٢المادة 

على طلب الرد ولم یتنح المحȞم المطلوب رده عن  إذا لم یوافȘ الطرف الآخر على الاعتراض .١
 نظر الدعوȐ، فإن القرار في طلب الرد ǽصدر على النحو التالي:

 ذا Ȟان تعیین المحȞم قد قامت Ǽه سلطة التعیین، فهي التي تصدر القرار.إ )أ (
إذا لم Ȟǽن التعیین قد قامت Ǽه سلطة التعیین ولكن سبȘ تسمǽة مثل هذه السلطة، فهي  )ب (

  التي تصدر القرار.
في جمǽع الحالات الأخرǽ Ȑصدر القرار من سلطة التعیین التي تتم تسمیتها وفقاً  )ج (

 . ٦علیها في المادة للإجراءات المنصوص 
رد المحȞم، وجب تعیین أو إختǽار محȞم آخر بدلاً منه وذلك بإتǼاع  سلطة التعیین قررتإذا  .٢

Ǽشأن تعیین أو إختǽار محȞم. أما إذا  ٩إلى  ٦الإجراءات المنصوص علیها في المواد من 
سلطة التعیین تضمنت هذه الإجراءات تسمǽة سلطة تعیین، فیجب أن تقوم بتعیین المحȞم البدیل 

  التي بتت في طلب الرد. 

  تبدیل المحȜم

  ١٣المادة 

ته أثناء إجراءات التحǽȞم، ǽعین أو یختار محȞم آخر بدلاً ستقالأحد المحȞمین أو إ في حال وفاة .١
التي Ȟانت واجǼة التطبیȘ على  ٩إلى  ٦منه بإتǼاع الإجراءات المنصوص علیها في المواد من 

  الجارȑ تبدیله.تعیین أو إختǽار المحȞم 

ة عدم قǽام أحد المحȞمین Ǽمهمته أو في حالة وجود إستحالة قانونǽة أو فعلǽة تحول دونه في حال .٢
  والقǽام بها، تطبȘ الإجراءات المنصوص علیها في المواد الساǼقة Ǽشأن رد المحȞمین وتبدیلهم.
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  إعادة سماع المرافعات الشفوǻة في حالة تبدیل محȜم 

  ١٤المادة 

تبدیل المحȞم الواحد أو المحȞم الرئǽسي، وجب إعادة  ١٣إلى  ١١قتضى الأمر وفقاً للمواد من إذا إ
سماع المرافعات الشفوǽة التي سبȘ تقدǽمها، وإذا تعلȘ الأمر بتبدیل أȑ محȞم آخر، فإن قرار إعادة 

  سماع المرافعات الساǼقة یترك لتقدیر هیئة التحǽȞم. 

  مإجراءات التحǻȜ :الثالث الفصل

  الأحȜام العامة

  ١٥المادة 

أحȞام هذه القواعد، لهیئة التحǽȞم ممارسة التحǽȞم Ǽالكǽفǽة التي تراها مناسǼة شرȄطة  مراعاة مع .١
أن تعامل الطرفین على قدم المساواة وأن تهیئ لكل منهما في جمǽع مراحل الإجراءات فرصة 

 Ȟاملة لعرض قضیته. 
الطرفین في أǽة مرحلة من الإجراءات جلسات لسماع  بناء على طلب أȑ من التحǽȞم هیئةُ  تعقد .٢

شهادة الشهود Ǽما في ذلك الشهود الخبراء أو لسماع المرافعات الشفوǽة. فإذا لم یتقدم أȑ من 
الطرفین Ǽمثل هذه الطلب، فإن هیئة التحǽȞم تقرر ما إذا Ȟان من الأوفȘ عد تلك الجلسات أو 

 غیرها من المستندات.السیر في الإجراءات على أساس الوثائȘ و 
الوثائȘ أو المعلومات التي ǽقدمها أحد الطرفین إلى هیئة التحǽȞم یجب أن یرسلها هذا الطرف  .٣

 في نفس الوقت إلى الطرف الآخر. 

  مȜان التحǻȜم

  ١٦المادة 

یتفȘ الطرفان على مȞان إجراء التحǽȞم، تتولى هیئة التحǽȞم تحدید هذا المȞان مع مراعاة  لم إذا .١
 لتحǽȞم.ظروف ا

لهیئة التحǽȞم تعیین محل إجراء التحǽȞم داخل الدولة التي إتفȘ علیها الطرفان. ولها سماع  .٢
شهود وعقد إجتماعات للمداولة بین أعضائها في أȑ مȞان تراه مناسǼاً مع مراعاة ظروف 

 التحǽȞم.
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٣.  Ȑضائع أو أموال أخرǼ اً لمعاینةǼان تراه مناسȞم ȑم أن تجتمع في أǽȞأو لفحص لهیئة التح
مستندات. وȄجب إخطار الطرفین بوقت Ȟاف قبل مǽعاد هذه المعاینات أو الفحوص لیتمȞنا من 

 الحضور وقت إجرائه.
   ǽصدر قرار التحǽȞم في مȞان إجراء التحǽȞم. .٤

  اللغة

  ١٧المادة 

للغات تǼادر هیئة التحǽȞم أثر تشȞیلها إلى تعیین اللغة أو ا ،الطرفان علǽه یتَّفȘُ  قد ما مراعاة مع .١
اتي تستخدم في الإجراءات. وǽسرȑ هذا التعیین على بǽان الدعوȐ وǽȃان الدفاع وȞل بǽان 
مȞتوب آخر. Ȟما ǽسرȑ على اللغة أو اللغات التي تستخدم في جلسات سماع المرافعات 

 الشفوǽة أو عقدت مثل هذه الجلسات.

صلǽة مع بǽان الدعوȐ أو بǽان لهیئة التحǽȞم أن تأمر Ǽأن ترفǼ ȘالوثائȘ التي تقدم بلغاتها الأ .٢
الدفاع وǼالوثائȘ أو المستندات التكمیلǽة التي تقدم أثناء الإجراءات، ترجمة إلى اللغة أو اللغات 

  التي إتفȘ علیها الطرفان أو عینتها هیئة التحǽȞم. 

  الدعوȎ بǻان 

  ١٨المادة 

أن یرسل المدعي، خلال فǽما عدا الحالة التي یتضمن فیها إخطار التحǽȞم بǽان الدعوȐ، یجب  .١
المدة التي تحددها هیئة التحǽȞم، إلى المدعي علǽه وإلى Ȟل واحد من المحȞمین، بǽاناً مȞتوǼاً 
بدعواه. وترفȘ بهذا البǽان صورة من العقد وصورة من إتفاق التحǽȞم إذا لم Ȟǽن هذا الاتفاق 

 وارداً في العقد. 
 لǽة: ǽشتمل بǽان الدعوȐ على البǽانات التا یجب أن .٢

 إسم المدعي وإسم المدعي علǽه وعنوان Ȟل منهما، )أ (
 بǽان Ǽالوقائع المؤȄدة للدعوȐ، )ب (
 المسائل موضوع النزاع، )ج (
 الطلǼات. )د (

وȄجوز للمدعي أن یرفȘ ببǽان دعواه Ȟل الوثائȘ التي ǽعتقد أن لها صلة ǼالدعوȐ أو أن ǽشیر 
  ها. في البǽان إلى الوثائȘ وأدلة الإثǼات الأخرȐ التي ǽعتزم تقدǽم
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  بǻان الدفاع

  ١٩المادة 

یجب أن یرسل المدعي علǽه، خلال المدة التي تحددها هیئة التحǽȞم، إلى المدعي وإلى Ȟل  .١
.Ȑان الدعوǽالرد على بǼ ًاǼتوȞاناً مǽمین بȞواحد من المح 

یجب أن ǽشتمل البǽان رداً على ما جاء ببǽان الدعوǼ Ȑشأن المسائل المذȞورة في البنود (ب)  .٢
). وȄجوز للمدعي علǽه أن یرفȘ ببǽان الدفاع الوثائȘ ١٨من المادة  ٢د) (من الفقرة و(ج) و(

التي ǽستند إلیها في دفاعه أو أن ǽشیر في البǽان إلى الوثائȘ وادلة الإثǼات الأخرȐ التي ǽعتزم 
 تقدǽمها. 

قررت هیئة للمدعي علǽه أن ǽقدم في بǽان الدفاع، أو في مرحلة لاحقة من إجراءات التحǽȞم إذا  .٣
التحǽȞم أن الظروف تبرر هذا التأخیر، طلǼات عارضة ناشئة عن نفس العقد أو أن یتمسك 

 ǼحȘ ناشئ عن نفس العقد Ǽقصد الدفع Ǽالمقاصة. 
على الطلǼات العارضة التي ǽقدمها المدعي علǽه وعلى  ١٨تسرȑ أحȞام الفقرة الثانǽة من المادة  .٤

 لمقاصة.الحقوق التي یتمسك بها ǽقصد الدفع Ǽا

 تعدیل بǻان الدعوȎ أو بǻان الدفاع

  ٢٠المادة 

لكل من الطرفین خلال إجراءات التحǽȞم تعدیل طلǼاته أو أوجه دفاعه أو إستكمالها إلا إذا رأت  یجوز
هیئة التحǽȞم أن من غیر المناسبإجازة التعدیل لتأخر وقت تقدǽمه أو لما قد ینشأ عنه من ضرر 

أخرȐ. ومع ذلك، لا یجوز إدخال تعدǽلات على طلب Ȟǽون من للطرف الآخر أو لأǽة ظروف 
   شأنهاإخراج هذا الطلب Ǽعد تعدیله عن نطاق شرȋ التحǽȞم أو الاتفاق المنفصل على التحǽȞم. 

  الدفع Ǻعدم اختصاص هیئة التحǻȜم

  ٢١المادة 

هي صاحǼة الإختصاص على الفصل في الدفوع الخاصة Ǽعدم إختصاصها.  التحǽȞم هیئة .١
خل في ذلك الدفوع المتعلقة بوجود شرȋ التحǽȞم أو الاتفاق المنفصل على التحǽȞم أو Ǽصحة وتد

 هذا الشرȋ أو هذا الاتفاق.
تختص هیئة التحǽȞم Ǽالفصل في وجود أو صحة العقد الذȞǽ ȑون شرȋ التحǽȞم جزءاً منه. وفي  .٢

إجراء التحǽȞم وفقاً  ، ǽعامل شرȋ التحǽȞم الذȞǽ ȑون جزءاً من عقد وȄنص على٢١حȞم المادة 
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لهذا النظام بوصفه إتفاقاً مستقلاً عن شروȋ العقد الأخرȐ. وȞل قرار ǽصدر من هیئة التحǽȞم 
 بǼطلان العقد لا یترتب علǽه ǼحȞم القانون Ǽطلان شرȋ التحǽȞم.

ǽقدم الدفع Ǽعدم إختصاص هیئشة التحǽȞم في مǽعاد لا یتجاوز تقدǽم بǽان الدفاع أو في مǽعاد لا  .٣
 تجاوز تقدǽم الرد على الطلǼات العارضة في حالة وجود مثل هذه الطلǼات.ی

بوجه عام، تفصل هیئة التحǽȞم في الدفع Ǽعدم إختصاصها بوصفه مسألة أولǽة. ومع ذلك یجوز  .٤
لهیئة التحǽȞم أن تقرر الإستمرار في الإجراءات وأن تفصل في الدفع Ǽعم الإختصاص في قرارها 

 النهائي.

  مȜتوǺة الأخرȎ البǻانات ال

  ٢٢المادة 

تعین هیئة التحǽȞم البǽانات المȞتوǼة الأخرǼ ،Ȑالإضافة إلى بǽان الدعوȐ وǽȃان الدفاع، التي یجب 
  على الطرفین تقدǽمها أو یجوز لهما تقدǽمها، وتحدد مǽعاد تقدǽم هذه البǽانات. 

  المدد 

  ٢٣المادة 

قدǽم البǽانات المȞتوǼة (Ǽما في ذلك بǽان الدعوȐ یجب ألا تتجاوز المدد التي تحددها هیئة التحǽȞم لت
  .وǽȃان الدفاع) خمسة وأرȃعین یوماً. ومع ذلك یجوز لهیئة التحǽȞم مد المدة إذا رأت مبرراً لذلك

  )٢٥إلى  ٢٤(من  أدلة الإثǺات والمرافعات الشفوǻة

  ٢٤المادة 

 ي تأیید دعواه أو دفاعه.ى Ȟل من الطرفین عبء إثǼات الوقائع التي ǽستند إلیها فعل ǽَقَعُ  .١
من أحد الطرفین أن ǽقدم إلیها وإلى الطرف  –إذا إستصوȃت ذلك  –لهیئة التحǽȞم أن تطلب  .٢

الآخر، خلال المدة التي تحددها، ملخصاً للوثائȘ وأدلة الإثǼات الأخرȐ التي ǽعتزم تقدǽمها 
 عه.لتأیید الوقائع المتنازع علیها والمبینة في بǽان دعواه أو بǽان دفا

لهیئة التحǽȞم أن تطلب من الطرفین في أȑ وقت أثناء إجراءات التحǽȞم أن ǽقدما، خلال المدة  .٣
 .Ȑة أدلة أخرǽأو مستندات أو أ Șالتي تحددها، وثائ 

  ٢٥المادة 

ة المرافعة الشفوǽة، تبلغ هیئة التحǽȞم الطرفین قبل جلسة المرافعة بوقتكاف بتارȄخ إنعقاد حال في .١
 ومȞانها.الجلسة وموعدها 
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إذا تقرر سماع شهود، ǽقوم Ȟل طرف بإǼلاغ هیئة التحǽȞم والطرف الآخر، قبل إنعقاد جلسة  .٢
أداء الشهادة بخمسة عشر یوماً على الأقل، Ǽأسماء الشهود الذین ǽعتزم تقدǽمهم وعناوȄنهم 

 لشهادة.والمسائل التي ǽسدلي هؤلاء الشهود Ǽشهاداتهم فیها واللغات التي سǽسخدمونها في أداء ا
تعد هیئة التحǽȞم ما یلزم من ترتیǼات لترجمة البǽانات الشفوǽة التي تقدم في جلسة المرافعة  .٣

وǽعمل محضر لإجتماعها، وذلك إذا رأت أن ظروف الدعوȐ تقتضي عمل الترجمة أو 
المحضر، أو إذا أبلغها الطرفان قبل إنعقاد الجلسة بخمسة عشر یوماً على الأقل برفبتهما في 

 ما.عمله
تكون جلسات المرفعات الشفوǽة وسماع الشهود مغلقة، ما لم یتفȘ الطرفان على خلاف ذلك.  .٤

ولهیئة التحǽȞم أن تطلب من أȑ شاهد أو أȑ عدد من الشهود الخروج من قاعة الجلسة أثناء 
 إدلاء شهود آخرȄن Ǽشهاداتهم. ولها حرȄة تحدید الطرȄقة التي ǽستجوب بها الشهود.

 دǽم الشهادة في صورة بǽانات مȞتوǼة تحمل توقǽعات الشهود.یجوز أǽضاً تق .٥
هیئة التحǽȞم هي التي تقرر قبول الأدلة المقدمة أو رفضها، ووجود صلة بینها وȃین موضوع  .٦

  الدعوȐ أو إنتفاء هذه الصلة، وأهمǽة الدلیل المتقدم. 

  الوقائǻة المؤقتةالتدابیر 

  ٢٦المادة 

لى طلب أحد الطرفین، ما تراه ضرورȄاً من تدابیر مؤقتة Ǽشأن لهیئة التحǽȞم أن تتخذ، بناء ع .١
الموضوع محل النزاع، Ǽما في ذلك إجراءات المحافظة على الǼضائع التنازع علیها، Ȟالأمر 

 بإیداعها لدȐ الغیر أو بǽع السلغ القابلة للتلف.
ن تشترȋ تقدǽم یجوز أن تتخذ التدابیر المؤقة في صورة قرار تحǽȞم مؤقت. ولهیئة التحǽȞم أ .٢

 Ȟفالة لتغطǽة نفقات التدبیر المؤقت. 
الطلب الذǽ ȑقدمه أحد الطرفین إلى سلطة قضائǽة بإتخاذ تدابیر مؤقتة لا ǽعتبر مناقضاً لإتفاق  .٣

  التحǽȞم أو نزولاً عن الحȘ في التمسك Ǽه. 

  الخبراء

  ٢٧المادة 

لیها Ǽشأن مسائل معینة تحددها. لتقدǽم تقرȄر Ȟتابي إ یجوز لهیئة التحǽȞم تعیین خبیر أو أكثر .١
 وترسل إلى الطرفین صورة من التفوǽض الذȑ أسند إلى الخبیر Ȟما حددته هیئة التحǽȞم.
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ǽقدم الطرفان إلى الخبیر المعلومات المتصلة Ǽالنزاع وǽمȞناه من فحص أو معاینة ما ǽطلǼه  .٢
والخبیر Ǽشأن صلة منهما من وثائȘ أو Ǽضائع تتصل Ǽالنزاع. وȞل خلاف بین أحد الطرفین 

 المعلومات أو الوثائȘ أو الǼضائع المطلوب تقدǽمها Ǽالنزاع یرفع إلى هیئة التحǽȞم للفصل فǽه.
ترسل هیئة لاتحǽȞم صورة من تقرȄر الخبیر إثر تسلمه منه إلى Ȟل من الطرفین مع إتاحة  .٣

طلب فحص أǽة  الفرصة لكل منهما لإبداء رأǽه في التقرȄر ȞتاǼة. ولكل من الطرفین الحȘ في
 وثǽقة إستند إلیها الخبیر في تقرȄره.

یجوز Ǽعد تقدǽم تقرȄر الخبیر وȃناء على طلب أȑ من الطرفین سماع أقوال هذا الخبیر في  .٤
جلسة یتاح للطرفین فرصة حضورها وإستجواب الخبیر. وȄجوز لكل من الطرفین أن ǽقدم في 

ي المسائل موضوع النزاع. وتطبǼ ȘالنسǼة لهذا هذه الجلسة شهوداً من الخبراء لیدلوا Ǽشهاداتهم ف
   .٢٥الإجراء أحȞام المادة 

  التخلف

  ٢٨المادة 

تخلف المدعي دون عذر مقبول عن تقدǽم بǽان دعواه خلال المدة التي حددتها هیئة التحǽȞم  إذا .١
 ، وجب أن تصدر هذه الهیئة أمراً بإنهاء إجراءات التحǽȞم. وإذا تخلف المدعى علǽه دون عذر
مقبول عن تقدǽم بǽان دفاعه خلال المدة التي حددتها هیئة التحǽȞم، وجب أن تصدر هذه الهیئة 

 أمراً بإستمرار إجراءات التحǽȞم.
إذا دعي أحد الطرفین على وجه صحǽح وفقاً لأحȞام هذا النظام إلى حضور إحدȐ جلسات  .٢

لتحǽȞم الأمر Ǽالإستمرار المرافعات الشفوǽة وتخلف عن الحضور دون عذر مقبول، جاز لهیئة ا
 في إجراءات التحǽȞم.

إذا طلب من أحد الطرفین على وجه صحǽح تقدǽم وثائȘ للإثǼات وتحلف دون عذر مقبول عن  .٣
تقدǽمها خلال المدة المحددة لذلك، جاز لهیئة التحǽȞم إصدار قرار التحǽȞم بناءً على الأدلة 

   الموجودة أمامها. 

  إنهاء المرافعة

  ٢٩المادة 

یئة التحǽȞم أن تستفسر من الطرفین عما إذا Ȟان لدیها أدلة أخرȐ لتقدǽمها أو شهود آخرȄن له .١
لسماعهم أو أقوال أخرȐ للإدلاء بها، فإذا Ȟان الجواب نفǽاً، جاز لهیئة التحǽȞم أن تعلن إنهاء 

 المرافعة. 
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ة فتح Ǽاب لهیئة التحǽȞم أن تقرر، من تلقاء نفسها أو بناء على طلب أحد الطرفین، إعاد .٢
المرافعة في أȑ وقت قبل صدور قرار التحǽȞم، إذا رأت ضرورة ذلك نظراً لوجود ظروف 

 إستثنائǽة.

  Ȗالتمسك بهذا النظامالتنازل عن ح  

  ٣٠المادة 

الطرف الذǽ ȑعلم أن حȞماً من أحȞام هذه القواعد أو شرطاً من شروطها قد تمت مخالفتها وǽستمر مع 
Ǽادر إلى الإعتǼارض على هذه المخالفة ǽعتبر أنه قد تنازل عن حقه في ذلك في التحǽȞم دون أن ی

  الإعتراض.

  قرار التحǻȜم ،الراǺع الفصل

  القرارات

  ٣١المادة 

ة وجود ثلاثة محȞمین، تصدر هیئة التحǽȞم القرارات أو الأحȞام الأخرǼ Ȑأغلبǽة حال في .١
 المحȞمین.

رار من المحȞم الرئǽسي وحده إذا لم تتوافر فǽما یتعلǼ Șمسائل الإجراءات، یجوز أن ǽصدر الق .٢
الأغلبǽة أو أجازت هیئة التحǽȞم ذلك، وȞǽون هذا القرار قاǼلاً لإعادة النظر من قبل هیئة 

 التحǽȞم إذا قدم إلیها مثل هذا الطلب.

  شȜل قرار التحǻȜم وأثره

  ٣٢المادة 

ي، قرارات تحǽȞم مؤقتة أو یجوز لهیئة التحǽȞم أن تصدر، Ǽالإضافة إلى قرار التحǽȞم النهائ .١
 تمهیدǽة أو جزئة. 

ǽصدر قرار التحǽȞم ȞتاǼة، وȞǽون نهائǽاً وملزماً للطرفین. وȄتعهد الطرفان ǼالمǼادرة إلى تنفیذه دون  .٢
 تأخیر.

 یجب أن تسبب هیئة التحǽȞم القرار، ما لم Ȟǽن الطرفان قد إتفقا على عدم تسبیǼه. .٣
ل على تارȄخ صدوره والمȞان الذȑ صدر فǽه. وإذا Ȟان یوقع المحȞمون القرار، وȄجب أن ǽشتم .٤

 عدد المحȞمین ثلاثة ولم یوقع أحدهم، وجب أن یبین في القرار أسǼاب عدم التوقǽع.
 لا یجوز نشر قرار التحǽȞم إلا Ǽموافقة Ȟلا الطرفین. .٥
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 ترسل هیئة التحǽȞم إلى Ȟل من الطرفین صورة من قرار التحǽȞم موقعة من المحȞمین. .٦
٧. Ȟ ستلزم إیداع القرار أو تسجیله، إذاǽ مǽȞم في الدولة التي صدر فیها قرار التحǽȞان قانون التح

 وجب أن تنفذ هیئة التحǽȞم هذا الإلتزام خلال المدة التي ǽحددها القانون.

  الواجب التطبیȖ والحȜم غیر المقید ǺأحȜام القانون القانون 

  ٣٣المادة 

١.  ُȘِّم هیئةُ  تُطبǽȞعینه الطرفان. فإذا لم یتفقا على تعیین على موضوع ا التحǽ ȑلنزاع القانون الذ
 Ȑتعینه قواعد تنازع القوانین التي تر ȑم القانون الذǽȞهیئة التح Șهذا القانون، وجب أن تطب

 .Ȑفي الدعو Șة التطبیǼالهیئة أنها الواج 
ة الأعراف التجارȄة وفي جمǽع الأحوال، تفصل هیئة التحǽȞم في النزاع وفقاً لشروȋ العقد وǼمراعا .٢

 السارȄة على المعاملة.

   الودǻة وغیرها من أسǺاب إنهاء إجراءات التحǻȜم التسوǻة

  ٣٤المادة 

الطرفان قبل صدور قرار التحǽȞم على تسوǽة تنهي النزاع، Ȟان لهیئة التحǽȞم، أما أن  اتَّفȘََ  إذا .١
ى طلب الطرفین وموافقتها على تصدر أمراً بإنهاء الإجراءات، وأما أن تثبت التسوǽة، بناءً عل

هذا الطلب، في صورة قرار تحǽȞم Ǽشروȋ متفȘ علیها، ولا إلزام على هیئة التحǽȞم بتسبیب مثل 
 هذا القرار.

إذا حدث قبل صدور قرار التحǽȞم أن صار الإستمرار في إجراءات التحǽȞم عدǽم الجدوȐ أو  .٢
خطر هیئة التحǽȞم الطرفین Ǽعزمها ، وجب أن ت١مستحǽلاً لأȑ سبب غیر ما ذȞر في الفقرة 

على إصدار قرار بإنهاء الإجراءات. ولهیئة التحǽȞم سلطة إصدار مثل هذا القرار، إلا إذا 
 إعترض على إصداره أحد الطرفین لأسǼاب جدǽة.

ترسل هیئة التحǽȞم إلى Ȟل من الطرفین صورة موقعة من المحȞمین من الأمر بإقفال إجراءات  .٣
ار التحǽȞم Ǽشروȋ متفȘ علیها. وتتسرȑ في حالة إصدار قرار تحǽȞم Ǽشروȋ التحǽȞم أو من قر 

 .٣٢من المادة  ٧و ٦و ٥و ٤و ٢متفȘ علیها الأحȞام المنصوص علیها في الفقرات 

  تفسیر قرار التحǻȜم

  ٣٥المادة 

لكل من الطرفین أن ǽطلب من هیئة التحǽȞم، خلال ثلاثین یوماً من تارȄخ تسلمه قرار  یجوز .١
Ȟم. التحǽȞإخطار الطرف الآخر بهذا الطلب، تفسیر قرار التح ȋشرǼم وǽ  
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ǽعطي التفسیر ȞتاǼة خلال خمسة وأرȃعین یوماً من تارȄخ تسلم الطلب. وǽعتبر التفسیر جزءاً من  .٢
 .٣٢من المادة  ٧إلى  ٢قرار التحǽȞم وتسرȑ علǽه الأحȞام المنصوص علیها في الفقرات من 

  قرار التحǻȜمتصحǻح 

  ٣٦ المادة

لكل من الطرفین أن ǽطلب من هیئة التحǽȞم، خلال ثلاثین یوماً من تارȄخ تسلمه قرار  یجوز .١
التحǽȞم وǼشرȋ إخطار الطرف الآخر بهذا الطلب، تصحǽح ما Ȟǽون قد وقع في قرار التحǽȞم 
من أخطاء حسابǽة أو Ȟتابǽة أو مطǼعǽة أو أǽة أخطاء أخرȐ مماثلة. وȄجوز لهیئة التحǽȞم أن 

ȑ مثل هذا التصحǽح من تلقاء نفسها خلال ثلاثین یوماً من تارȄخ إرسال قرار لاتحǽȞم إلى تجر 
 الطرفین.

 ٧إلى  Ȟǽ٢ون هذا التصحǽح ȞتاǼة، وتسرȑ في شأنه الأحȞام المنصوص علیها في الفقرات من  .٢
 . ٣٢من المادة 

  قرار التحǻȜم الإضافي

  ٣٧المادة 

التحǽȞم، خلال ثلاثین یوماً من تارȄخ تسلمه قرار لكل من الطرفین أن ǽطلب من هیئة  یجوز .١
التحǽȞم وǼشرȋ إخطار الطرف الآخر بهذا الطلب، أن تصدر قرار تحǽȞم إضافي إستجاǼة 

 لطلǼات Ȟانت قد قدمت خلال إجراءات التحǽȞم ولكن قرار التحȞǽم أغفلها.
مȞن تصحǽح الإغفال الذȑ إذا رأت هیئة التحǽȞم أن لطالب القرار الإضافي ما یبرره وأنه من الم .٢

وقع دون حاجة إلى مرافعات جدیدة أو تقدǽم أدلة أخرȐ، وجب أن تكمل قرارها خلال تسین یوماً 
 من تارȄخ تسلم الطلب.

 .٣٢من المادة  ٧إلى  ٢ترȑ على القرار الإضافي الأحȞام المنصوصعلیها في الفقرات من  .٣

  )٤٠إلى  ٣٨المصروفات (المواد من 

 ǽȞم في قرارها مصروفات التحǽȞم. ولا ǽشمل مصطلح "المصروفات" إلا ما یلي: تحدد هیئة التح

. وتبین ٣٩المحȞمین، وتتولى هیئة التحǽȞم تقدیر هذه الأتعاب بنفسها وفقاً لأحȞام المادة  أتعابَ  )أ(
  ما یخص Ȟل محȞم على حده من هذه الأتعاب.

  تحملونها.نفقات إنتقال المحȞمین وغیرها من النفقات التي ی )ب(
  مصروفات الخبرة وغیرها من المساعدات التي تطلبها هیئة التحǽȞم.  )ج(
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نفقات إنتقال الشهود وغیرها من النفقات التي یتحملونها إلى القدر الذȑ تعتمده هیئة التحǽȞم من  )د(
  هذه النفقات.

Ȟسب الدعوȐ، شرȄطة  مصروفات النǽاǼة القانونǽة والمساعدة القانونǽة لاتي تحملها الطرف الذȑ )ه(
أن تطلب هذه المصورفات أثناء إجراء التحǽȞم، وألا یتجاوز مبلغها القدر الذȑ تراه هیئة التحǽȞم 

  معقولاً.
مصروفات لسلطة التعیین، وȞذلك مصروفات الأمین العام لمحȞمة التحǽȞم الدائمة و  أتعاب أȑَّ  )و(

 .ȑلاهاǼ  

  ٣٩المادة 

نظیر أتعاب المحȞمین معقولاً، وأن یراعي في تقدیره حجم  یجب أن Ȟǽون المبلغ الذǽ ȑقدری .١
المǼالغ التي یدور حولها النزاع، ومدȐ تعقید الدعوȐ، والوقت الذȑ صرفه المحȞمون في نظرها 

 وغیر ذلك من الظروف المرتǼطة بها. 
تحǽȞم إذا Ȟانت تسمǽة سلطة التعیین قد تمت بإتفاق الطرفین أو من قبل الأمین العام لمحȞمة ال .٢

الدائمة Ǽلاهاȑ وȞانت سلطة التعیین هذه قد أصدرت جدولاً Ǽأتعاب المحȞمین في القضاǽا 
الدولǽة التي تتولى إدارتها، وجب أن تأخذ هیئة التحǽȞم، وهي Ǽصدد تقدیر أتعابها، وجب أن 
ȑ تأخذ هیئة التحǽȞم، وهي Ǽصدد تقدیر أتعابها، هذا الجدول في إعتǼارها، وذلك إلى الحد الذ

.Ȑاً في ظروف تلك الدعوǼتراه مناس 
إذا لم تكن سلطة التعیین هذه قد أصدرت جدولاً Ǽأتعاب المحȞمین في القضاǽا الدولǽة، جاز لكل  .٣

من الطرفین، في أȑ وقت، أن ǽطلب من سلطة التعیین تقدǽم بǽان توصح فǽه الأسس التي تتǼع 
لى إختǽار المحȞمین فیها. فإذا قبلت عادة في تقدیر الأتعاب في القضاǽات الدولǽة التي تتو 

سلطة التعیین تقدǽم هذا البǽان، وجب أن تأخذ هیئة التحǽȞم Ǽعین الإعتǼار المعلومات الواردة Ǽه 
.Ȑاً في ظروف تلك الدعوǼتراه مناس ȑصدد تقدیر أتعابها، وذلك إلى الحد الذǼ وهي 

التحǽȞم أن تجرȑ تقدیر أتعابها إلا  ، لا یجوز لهیئة٤و ٢في الحالتین المذȞورتین في الفقرتین  .٤
Ǽعد إستشارة سلطة التعیین، وذلك إذا طلب أحد الطرفین هذه الإستشارة وقبلت سلطة التعیین 
تقدǽمها. ولسلطة التعیین عندما ǽطلب منها الرأȑ أن تبدȑ لهیئة التحǽȞم ما تراه مناسǼاً من 

 ملاحظات Ǽشأن تقدیر الأتعاب.

  ٤٠المادة رقم 

على عاتȘ الطرف الذȑ  –في الأصل  –ة أحȞام الفقرة الثانǽة، تقع مصروفات التحǽȞم مع مراعا .١
یخسر الدعوȐ. ومع ذلك یجوز لهیئة التحǽȞم أن تأمر بتوزȄع أȑ مصروف منها بین الطرفین 

.Ȑار ظروف الدعوǼت ذلك، آخذة في نظر الإعتȃإذا إستصو 
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القانونǽة المشار إلیها في البند (ه) من المادة  فǽما یتعلǼ Șمصروفات النǽاǼة القانونǽة والمساعدة .٢
، لهیئة التحǽȞم، مع مراعاة ظروف الدعوȐ، حرȄة تعیین الطرف الذȑ یتحمل هذه ٣٨

 المصروفات أو الأمر بتوزȄعها بین الطرفین أن إستوصبت ذلك.

لیها، عندما تصدر هیئة التحǽȞم أمراً بإنهاء إجراءات التحǽȞم أو قرار تحǽȞم Ǽشروȋ متفȘ ع .٣
 ٣٩وفي الفقرة الأولى من المادة  ٣٨یجب أن تحدد مصروفات التحǽȞم المشار إلیها في المادة 

 في نص الأمر أو القرار. 

لا یجوز لهیئة التحǽȞم أن تتقاضي أتعاǼاً إضافǽة نظیر تفسیر قرارها أو تصحǽحه أو إكماله وفقاً  .٤
 .٣٧إلى  ٣٥لأحȞام المواد من 

  المصروفاتإیداع 

  ٤١ المادة

لهیئة التحǽȞم، إثر تشȞیلها، أن تطلب من الطرفین إیداع مبلغین متساوȄین Ȟمقدم للمصروفات  .١
 .٣٨المشار إلأیها في البنود (أ) و(ب) و(ج) من المادة 

 لهیئة التحǽȞم أن تطلب من الطرفین أثیناء إجراءات التحǽȞم، إیداع مǼالغ تكمیلǽة. .٢
لتعیین قد تمت بإتفاق الطرفین، وفي حالة تسمǽة هذه في الحالة التي تكون فǽما تسمǽة سلطة ا .٣

السلطة من قبل الأمین العام لمحȞمة التحǽȞم الدائمة Ǽلاهاȑ، لا یجوز لهیئة التحǽȞم تقدیر 
مǼالغ الودائع أو الودائع التكمیلǽة إلا Ǽعد إستشارة سلطة التعیین، وذلك إذا طلب أحد الطرفین 

ن تقدǽمها. ولسلطة التعیین عندما ǽطلب منها الرأȑ أن تبدȑ هذه الإستشارة وقبلت سلطة التعیی
 لهیئة التحǽȞم ما تراه مناسǼاً من ملاحظات Ǽشأن تقدیر هذه الودائع التكمیلǽة.

إذا لم تدفع مǼالغ الودائع المطلوǼة Ȟاملة خلال ثلاثǽة یوماً من تارȄخ تسلم طلب الإیداع وجب  .٤
ǽم الطرفین بذلك لǽȞأن تخطر هیئة التح ȑة. فإذا لم یدفعها أǼالغ المطلوǼقوم أحدهما یدفع الم

 منهما، جاز لهیئة لتحǽȞم الأمر بوقف إجراءات التحǽȞم أو إنهائها.
تقدم هیئة التحǽȞم إلى الطرفین Ǽعد إصدرا قرار التحǽȞم حساǼاً Ǽالودائع التي تسلمتها وترد اإیهما  .٥

 الرصید الذȑ لم یتم إنفاقه.
 



 

٣٠٥ 

  

  
  

  شرالملحȖ الثاني ع

  ٢٠١٠١ترال یقواعد تحǻȜم الأونس
 

  القواعد التمهیدǻة ،القسم الأول
  

Ȗنطاق التطبی* 

  ١المادة 

دَةٍ، قانونǽة Ǽشأن علاقة منازعات من بینهم ینشأ ما إحالة على الأطرافُ  اتَّفȘََ  إذا .١  تعاقُدǽَّةً  مُحدَّ
Ȅَت للتحǽȞم، الأونسیترال قواعد التحǽȞم Ǽمقتضى إلى تعاقدǽة، غیرَ  أم Ȟانت  المنازعاتُ  تلك سُوِّ

 .تعدǽلات من الأطرافُ  علǽه یَتَّفȘُِ  قد Ǽما رهنا القواعد، لهذه عندئذ وفقاً 

 إلى أشاروا قد ٢٠١٠ أغسطس /آب ١٥ Ǽعد المُبرمََ◌ةِ  التحǽȞم اتفاقات في الأطرافَ  أنَّ  ǽُفتَرَضُ  .٢
 صǽغة تطبیȘ على اتَّفَقُوا دق الأطرافُ  Ȟǽن لم ما التحǽȞم، تارȄخ بدء في السارȄة Ǽصǽغتها القواعد

 Ǽعد الأطراف Ǽقبول قد أُبرم التحǽȞم اتفاقُ  Ȟǽون  عندما الافتراضُ  هذا ینطبȘ ولا .مُعیَّنَةٍ للقواعد
م عَرْضاً  ٢٠١٠ أغسطس/آب ١٥   .التارȄخ قبل ذلك قُدِّ

م .٣  على المنطبȘ القانون  في مع حȞم منها أȑٌّ  تعارض إذا ولكن، .التحǽȞم عملǽَّةَ  القواعدُ  هذه تنظِّ
  .الحȞم لذلك عندئذ الغَلǼََةُ  عنه، Ȟانت یخرجوا أن للأطراف ǽمȞن لا التحǽȞم

                                                            
 یمكن الإطلاع على بند تحكیم نموذجي خاص للعقود في مرفق القواعد. *
بتبني مجموعة جدیدة من قواعد التحكیم، والتي سیجري  ترالی، قامت الأونس٢٠١٣تموز  ١١في  ١

 ٢٠١٠ترال یقامت القواعد الجدیدة بإعادة إنتاج اللغة المستخدمة في قواعد الأونس ٢٠١٤نیسان  ١تطبیقھا في 
  ) وتنص على :٤( ١مع إضافة مادة جدیة 

ً لمعاھدة تحمي الاستث  مار والمستثمرین وھذه القواعد التحكیم الخاص ما بین المستثمرین والدول یعمل وفقا
ترال في الشفافیة والمبنیة على معاھدة بین المستثمر والدولة "قواعد الشفافیة "، والتي یتشمل، قواعد الأونس
  في قواعد الشفافیة. ١تخضع لقواعد المادة 
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٣٠٦ 

  الزمنǻة المددالإشعار وحساب 

  ٢المادة 

 توفِّر اتصال وسیلة الاقتراح، Ǽأȑِّ  أو الخطاب أو الǼلاغُ  ذلك في Ǽما الإشعار، إرسالُ  یجوزُ  .١
 .جلذلك الس توفیر إمȞانǽةَ  تُتǽحُ  أو بإرساله سجلا

 إشعار أȑُّ  سُلِّم التحǽȞم، العنوان هیئةُ  بهذا أذنت أو تحدیداً  الغرض لهذا عنواناً  طرفٌ  عیَّن إذا .٢
 یجوز ولا .النحو هذا على سُلِّم إذا تُسُلِّم قد وǽُعتبر الإشعارُ  العنوان، ذلك في الطرف ذلك إلى

 أو عنوانٍ معیَّنٍ  إلى إلاّ  كتروني،الإل البرȄد أو الفاكس مثل الإلكترونǽة، الإشعار Ǽالوسائل تسلǽمُ 
 .الذȞر الآنف النحو على Ǽه مأذونٍ 

 :إشعار أȑُّ  اعتُبر Ǽه، یؤذن أو العنوانُ  ذلك ǽُعیَّن لم إذا .٣
 شخصǽا؛ إلǽه المرسَل إلى سُلِّم إذا تُسُلِّم قد )أ(
 عنوانه أو المعتاد محلِّ إقامته أو إلǽه المرسَل عمل مَقَرِّ  في سُلِّم إذا المتسلَّم حȞُمِ  في )ب(

ȑدȄالبر. 
 أُرسِل، إذا تُسُلِّم قد أنه اعتُبر جهود معقولة، بذل Ǽعد ٣ أو ٢ الفقرة وفȘَ  الإشعار تسلǽمُ  تعذَّر إذا .٤

لَة برسالة  عمل مَقَرِّ  آخر إلى التسلǽم، محاوَلَة أو Ǽالتسلǽم سجلاًّ  تُوَفِّرُ  وسیلة أخرȐ  أȑِّ  أو مسجَّ
 .إلǽه للمرسل معروف برȄدȑ نوانٍ ع أو معتاد إقامةٍ  حَلِّ  أو

 ٤ الفقرة وفȘَ  تسلǽمه محاولةِ  یومَ  ، أو٤أو ٣ أو ٢ الفقرة وفȘَ  تسلǽمه یومَ  تُسُلِّم قد الإشعارُ  ǽُعتَبَرُ  .٥
 ǼالتحǽȞم الإشعارَ  أنّ  إلاّ  إرساله، یومَ  تُسُلِّم قد Ǽالوسائل الإلكترونǽة المُرسَلُ  الإشعارُ  وǽُعتَبَرُ 

 للمرسَل العنوان الإلكتروني إلى وصوله یوم في إلاّ  تُسُلِّم قد ǽُعتَبَرُ  لا النحو هذا المُرسَلَ على
 .إلǽه

 لتسلُّم التالي الیوم في تلك المدة سرȄانُ  یبدأ القواعد، هذه Ǽمقتضى مدة أȑِّ  حساب لغرض .٦
 مةإقا محلِّ  في تجارȄة عطلة أو رسمǽة عُطلةً  تلك المدة من الأخیر الیومُ  Ȟان وإذا .الإشعار
دت مَقَرِّ  أو إلǽه المرسل لِ  حتّى المدةُ  تلك عمله، مُدِّ  في وتدخل .العطلة انتهاءَ  یلي عمل یومِ  أوَّ
  .تَتَخَلَّلُهَا التي التجارȄة العطلة أو الرسمǽة العطلة أǽامُ  المدة تلك حساب
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  الإشعار ǺالتحǻȜم 

  ٣المادة 

 طرفاً  أكان سواء ،"المُدَّعِي" فǽما یلي مَّىǽُسَ ( التحǽȞم إلى Ǽاللجوء یǼُادرُ  الذȑ الطرفُ  یُرسِلُ  .١
 أم واحداً  طرفاً  أكان سواء ،"علǽه المُدَّعَى" یلي فǽما ǽُسَمَّى(الآخر  الطرف إلى ،)أكثر أم واحدا
  .ǼالتحǽȞم إشعاراً  )أكثر

 .حǽȞمǼالت الإشعارَ  علǽه فǽه المدّعَى یَتَسلّم الذȑ التارȄخ في بدأت قد التحǽȞم إجراءاتُ  تُعتَبَرُ  .٢
 :یلي ما ǼالتحǽȞم الإشعارُ  ǽُضمَّنُ  .٣

 التحǽȞم؛ إلى المنازعة بإحالة مُطالǼةً  )أ(
 بهم؛ الاتصال وǽȃاناتِ  الأطراف أسماءَ  )ب(
 Ǽه؛ المستظهَرِ  التحǽȞم لاتفاق تحدیداً  )ج(
 موجَزاً  وصفاً  أو Ǽشأنه، عنه أو المنازعةُ  نشأت آخر قانوني صكٍّ  أو عقدٍ  لأȑِّ  تحدیداً  )د(

 القبیل؛ ذلك من صكٍّ  أو عقد وجود حال عدم في الصلة ذات علاقةلل
 إن وُجد؛ Ǽه، المطالَب المبلغ Ǽقǽمة وǽȃاناً  للدعوȐ  موجَزاً  وصفاً  )ه(
 الملتمَس؛ التصحǽحيَّ  أو الانتصافي التدبیرَ  )و(
مین عددِ  Ǽشأن اقتراحاً  )ز( َّȞم ولغةِ  المحǽȞانه، التحȞن إذا لم ومȞǽ ذلك على وااتفق قد الأطراف 

 .قبل من
 :یلي ما أǽضا ǼالتحǽȞم الإشعار ǽُضَمَّنَ  أن یجوز .٤

 ؛٦من المادة ١ الفقرة إلیها تشیر التي التعیین سلطة بتسمǽة اقتراحاً  )أ(
م بتعیین اقتراحاً  )ب( َّȞالوحید المح ȑه تُشیر الذǽ؛٨المادة من ١ الفقرة إل 
م بتعیین Ǽَلاغاً  )ج( َّȞه المشار المحǽ١٠ المادة أو ٩ ادةالم في إل. 

 تتولّى إذ ǼالتحǽȞم، الإشعار ǼمدȞ Ȑفاǽة یتعلȘ خلاف أȑُّ  التحǽȞم هیئة تشȞیل دون  ǽحول لا .٥
  .النهاǽة في الخلاف ذلك حسمَ  الهیئةُ 

  الرد على الإشعار ǺالتحǻȜم 

   ٤ المادة
عِي، إلى علǽه المدَّعَى یُرسِل .١  ردّاً  ǼالتحǽȞم، الإشعار تارȄخ تسلُّم من یوماً  ٣٠ غضون  في المدَّ

  :یلي ما یتضمّن الإشعار ذلك على
 Ǽه؛ الاتصال وǽȃاناتِ  علǽه مُدّعًى Ȟُلِّ  اسمَ  )أ(
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٣٠٨ 

ار  )ب(  المادة من )ز( إلى )ج( ٣ عملا Ǽالفقرة ǼالتحǽȞم، الإشعار في الواردة المعلومات على دًّ
 ؛٣

 :یلي ما أǽضا ǼالتحǽȞم الإشعار على الردُّ  یتضمّن أن یجوز .٢

لُ Ǽمقتضى التي التحǽȞم هیئة اختصاص Ǽعدم فعٍ د أȑَّ  )أ( َّȞالقواعد؛ هذه ستُش 
 ؛٦من المادة ١ الفقرة في إلیها المشار التعیین سلطة بتسمǽة اقتراحاً  )ب(
م بتعیین اقتراحاً  )ج( َّȞه المشار الوحید المحǽ؛٨من المادة ١ الفقرة في إل 
م بتعیین Ǽلاغاً  )د( َّȞه المشار المحǽ؛ ١٠المادة أو ٩ المادة في إل 
ةِ  للدعاوȐ  موجَزاً  وصفاً  )ه( مة Ǽغرض الطلǼات أو المضادَّ  وُجدت، إن Ǽالمقاصّة، الدفع المقدَّ

 الانتصافي المُلتَمَس؛ والتدبیر الصلة ذات ǼالمǼالغ بǽاناً  الحال، حسب مقتضى یتضمّن،
 اتفاق في آخر طرف لىع علǽه دعوȐ  المُدَّعَى أقام ما إذا ٣ للمادة وفقا ǼالتحǽȞم إشعاراً  )و(

 .المُدَّعِي غیر التحǽȞم
ا علǽه المُدَّعَى عدم إرسال Ǽشأن خلاف أȑُّ  التحǽȞم هیئة تشȞیل دون  ǽحولُ  لا .٣  الإشعار على ردًّ

ا إرساله أو ǼالتحǽȞم ره ناقصاً أو ردًّ  في الخلاف ذلك حسم الهیئةُ  تتولّى إذ علǽه، الردِّ  في تأخُّ
 .النهاǽة

   التمثیل والمساعدة

   ٥ المادة

 وعناوȄنُهم الأشخاص أسماءُ أولئك وتُرسَلُ  .اختǽاره من أشخاصٌ  ǽساعدَه أو ǽمثّلَه أن طرف لكُلِّ  یجوز
د .التحǽȞم هیئة وإلى الأطراف جمǽع إلى  التمثیل لغرض هو تعیینُهُم Ȟان إذا ما الرسالة تلك في وǽُحدَّ

 تلقاء من سواء لهیئة التحǽȞم، یجوز الأطراف، لأحد ممثّلا لȞǽون  الشخصُ  ǽُعیَّنُ  وعندما .أو المساعدة
 الممنوحَ  التفوǽضَ  یُثبِتُ  ما تقدǽمَ  وقت أȑِّ  في تطلب الأطراف، أن من أȑٍّ  طلب على بناءً  أو نفسها
  .الهیئةُ  تقرّرُه الذȑ الممثّل ǼالشȞل لذلك

  سلطة التسمǻة وسلطة التعیین

  ٦المادة 

 وقت أȑِّ  في ǽقترحَ  أن طرف جاز لأȑِّ  التعیین، سلطة اختǽار على اتفقوا قد الأطرافُ  Ȟǽن لم إذا .١
في  الدائمة التحǽȞم لمحȞمة العام Ȟالأمین أكثر، أو واحد أو شخصٍ  أكثر أو واحدة مؤسسةٍ  اسمَ 

ȑشار التي( لاهاǽُ ما إلیهاǽمة" ـب یلي فȞم محǽȞالتعیین سُلطة لتولّي مهامِّ ة")، الدائم التح. 
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ماً  الآخرȄن الأطراف جمǽع تسلُّم لىع یوماً  ٣٠ انقضى إذا .٢  أن دون  ١ للفقرة وفقاً  اقتراحاً مُقدَّ
Șل یتَّفȞ ار على الأطرافǽجاز سلطة تعیین، اخت  ِّȑطلب أن طرف لأǽ العام الأمین إلى 

 .التعیین سُلطةَ  ǽسمّيَ  أن الدائمة التحǽȞم لمحȞمة
 غضونها في ǽحیل أن الأطرافأحد  على یجب زمنǽة مُهلة على تنصّ  القواعدُ  هذه Ȟانت إذا .٣

 سَرȄان أُوقَف Ǽعدُ، سُمِّیت أو علیها اتُّفȘَِ  قد السلطةُ  تكن تلك ولم تعیین، سلطة إلى ما مسألةً 
 سلطة على الخاصة Ǽالاتفاق الإجراءات في الطرف ذلك شروع تارȄخ من اعتǼاراً  هذه المهلة

 .ǽةالتسم أو تلك الاتفاق ذلك تارȄخ حتى تسمیتها أو التعیین
 لم أو تتصرّف، أن التعیین رَفَضت سلطةُ  إذا ،٤١ المادة من ٤ الفقرة في إلǽه أشیر ما Ǽاستثناء .٤

ماً  تعیِّن َّȞَخ یوماً  ٣٠ غضون  في مُحȄاً  تَسلُّمها من تارǼام الأطراف أحد من طلǽالقǼ ،لم أو بذلك 
 على في اعتراض تَبُتَّ  لم أو القواعدُ، هذه علیها تَنُصُ  أخرȐ  زمنǽة مدة أȑِّ  غضون  في تتصرف

مین أحد َّȞعدَ  معقولة مدة غضون  في المحǼ اً من تسلّمهاǼام الأطراف أحد طلǽالقǼ ،جاز بذلك 
 ِّȑطلبَ  أن طرف لأǽ مة العام الأمین إلىȞم لمحǽȞسمِّيَ  أن الدائمة التحǽ  َبدیلةً  تعیین سُلطة. 

 Ǽمقتضى وظائفهما ممارسة لدȐ الدائمة، التحǽȞم لمحȞمة العام وللأمین التعیین لسلطة یجوزُ  .٥
مین طرف ومن أȑِّ  من ǽطلǼا أن القواعد، هذه َّȞانه ما المحȄََا یَرȄوعلیهما معلومات، من ضرور 
مین وȞذلك للأطراف، یُتǽحا أن َّȞآرائهم على لعرض فرصةً  الاقتضاء، عند للمح  ِّȑانه نحو أȄیر 

 سُلطَةِ  عن الصادرة المراسلات Ȟُلَّ  الآخرȄن الأطراف لجمǽع أǽضا المرسِلة الجهةُ  وتُوفِّر .مناسǼا
هة الدائمة التحǽȞم العام لمحȞمة الأمین وعن التعیین  .إلیهما والموجَّ

ماً  تُعیِّنَ  أن التعیین سلطة إلى ǽُطلَب عندما .٦ َّȞمقتضى مُحǼ  یُرسِلُ  ،١٤أو ١٠ أو ٩ أو  ٨المادة 
 ذلك على رد وأǼ  َّȑالتحǽȞم الإشعار من نُسَخاً  سُلطةِ التعیین إلى الطلبَ  ǽقدّم الذȑ الطرفُ 

 .وُجد الإشعار، إن
م مستقلٍّ  تعیینَ  تكفَلَ  أن یُرجَّحُ  التي الاعتǼاراتِ  التعیین سلطةُ  تُراعِي .٧ َّȞفي وتأخذ ومحاید، مح 

م تعیین استصواب مدȐ اعتǼارها َّȞة محǽجنس ȑات مغایرة ذǽالأطراف لجنس.  

  تشȜیل هیئة التحǻȜم القسم الثاني
  المحȜَمین عدد 

  ٧المادة 

مین، عدد على مُسǼَقاً  اتفقوا قد الأطرافُ  Ȟǽن لم إذا .١ َّȞمن یوماً  ٣٠ غضون  في یتَّفقوا لم ثم المح 
مٌ  هناك Ȟǽون  أن على ǼالتحǽȞم الإشعارَ  علǽه لمدعيا تسلُّم تارȄخ َّȞثلاثةُ  عُیِّنَ  فقط، واحد مح 

مین َّȞمح. 
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م تعیینَ  الأطراف دُ أَحَ  اقترح إذا ،١ الفقرة من الرغم على ٢- .٢ َّȞالمدة غضون  في وحیدٍ  مح 
 الطرفُ  ǽُعیِّن ولم الاقتراح، ذلك على آخر طرف أȑُّ  یَرُدَّ  ولم ،١ الفقرة في علیها المنصوص

ماً  المَعنیُّونَ  الأطراف أو المعنيُّ  َّȞاً  مُحǽبناءً  التعیین، لسُلطة جاز ،١٠ المادة أو ٩ للمادة وفقا ثان 
ماً  تُعیِّن أن اف،الأطر  أحد طلب على َّȞمقتضى وحیداً  مُحǼ ه المنصوص الإجراءǽ٢ الفقرة في عل 
  .الأنسب هو هذا أنَّ  القضǽة، ظروف ضوء في رأت، ما إذا ٨ المادة من

  )١٠إلى  ٨ تعیین المحȜَمین (المواد

  ٨المادة 

مٍ  تعیین على الأطرافُ  اتَّفȘ إذا .١ َّȞعجم تسلُّم یوماً على ٣٠ انقضى ثم وحیدٍ، مُحǽ الأطراف 
م بتعیین اقتراحا الآخرȄن َّȞالتعیین سُلطَةُ  تولَّت الشأن، بهذا اتفاق إلى یتوصّلوا دون أن وحیدٍ  مح 

 .ذلك تعیینَ 
م .٢ َّȞالأطراف أحد طلب على بناءً  المح. 
مَ  التعیین سُلطَةُ  تُعیِّنُ  .٣ َّȞأسرع الوحیدَ  المُحǼ ن ماȞمǽ. عǼَّقةَ  التعیین في هذا وتتȄة،الت القائمة طرǽال 

ر لم ما أو الطرȄقة اتǼاع تلك عدم على الأطرافُ  یتَّفȘ لم ما  من لها Ǽما التعیین، سُلطَةُ  تُقرِّ
 .تقدیرȄة صلاحǽة

 :القضǽة ظروفَ  یُناسبُ  لا القائمة طرȄقةِ  اتǼِّاعَ  أنَّ  .٤
 أسماء ثلاثةَ  تتضمّن لقائمة نسخاً متطاǼقة الأطراف من واحد Ȟُلِّ  إلى التعیین سُلطَةُ  تُرسِلُ  )أ(

 الأقل؛ على
 سلطة إلى ǽعیدها أن القائمة، تَسلُّم هذه تارȄخ من یوماً  ١٥ غضون  في طرف، لكُلِّ  یجوزُ  )ب(

 القائمة المتǼقǽة في الأسماء وترقǽم علیها ǽعترض التي الأسماء أو شطب الاسم Ǽعد التعیین
 لدǽه؛ أفضلیَّتها Ǽحسب مُرتǼََّةً 

مَ  سُلطةُ  تُعیِّنُ  علاه،أ  المذȞورة المدة انقضاء Ǽعد )ج( َّȞالتي الأسماء بین من الوحید التعیین المُح 
Șة لترتیب ووفقاً  إلیها أعُیدت التي القوائم الأطراف في علیها وافǽبیّنه الأفضل ȑالذ 

 الأطراف؛
م تعیینُ  الأسǼاب، من سبب لأȑِّ  تَعذَّرَ، إذا )د( َّȞاع هذه المحǼِّاتǼ ،قةȄالتعیین لسلطة جاز الطر 

م تعیین في صلاحیتها التقدیرȄةَ  تمارس نأ َّȞالوحید المح.  

  ٩المادة 

مین، ثلاثة تعیینُ  أُرȄد إذا .١ َّȞعَیِّنُ  محǽَُلُّ  فȞُ ماً  طرف َّȞمان یختار واحداً، ثم مُح َّȞعلى المُعیَّنان المح 
مَ  النحو هذا َّȞالثالث، المُح ȑم هیئةِ  یتولّى رئاسة الذǽȞالتح. 
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م، بتعیین آخر طرفاً  طرفٌ  أَبلَغَ  إذا .٢ َّȞقم لم ثم محǽ خ من یوماً  ٣٠ الأخیرُ، خلال هذاȄتسلُّمه تار 
م الطرف بتبلǽغ الǼلاغَ، هذا َّȞالمحǼ الأول ȑل للطرف جاز عیَّنَه، الذ  سلطة من ǽطلب أن الأوَّ

مَ  تعیِّن أن التعیین َّȞالثاني المح. 

م تعیین على یوماً  ٣٠ انقضى إذا .٣ َّȞمانیتَّ  أن دون  الثاني المح َّȞالمح Șار على فǽم اخت َّȞالمح 
م التعیین سلطةُ  تولَّت الرئǽس، َّȞس تعیینَ المحǽقة الرئȄالطرǼ عةِ  نفسهاǼَّم تعیین في المت َّȞالمح 
  .٨ Ǽمقتضى المادة الوحید

   ١٠المادة 

مین تعیینُ  یُرادُ  عندما ،٩ المادة من ١ الفقرة لأغراض .١ َّȞد مع ثلاثة مح  Ǽصفة سواء الأطراف تعدُّ
مین، لتعیین أخرȐ  طرȄقة على الأطراف اتفاق علǽه، وعدم مُدَّعًى أو مَّدعٍ  َّȞقوم الأطرافُ  المحǽ 

دون  م علǽه، مُدَّعى أو مُدَّعٍ  Ǽصفة سواء معا، المتعدِّ َّȞبتعیین مح. 

مین عدد من التحǽȞم هیئةُ  تُشȞَّل أن على الأطرافُ  اتَّفȘ إذا .٢ َّȞس من المحǽثلاثة، أو واحدا ل 
مین هؤلاء یینُ تع وجب َّȞقة المحȄالتي وفقا للطر Șالأطراف علیها یتَّف. 

 بناءً  التعیین، سلطةُ  تتولّى هذه القواعد، Ǽمقتضى التحǽȞم هیئة تشȞیل من التمȞُّن عدم حال في .٣
 تعیین أȑَّ  تُلغيَ  أن بذلك، القǽام لدȐ لها، وȄجوز التحǽȞم، تشȞیلَ هیئةِ  طرف، أȑِّ  طلب على

مین من Ȟُلاًّ  تعیّن وأن سبȘ إجراؤه َّȞلٍّ  تعیینَ  تُعیدَ  أو المحȞُ ،ماً  أحدَهم وأن تُسمِّيَ  منهم َّȞمح 
 .رئǽساً 

  )١٣إلى  ١١(المواد  فصاحات المحȜمین والاعتراض علیهم**إ

  ١١المادة 

ماً، تعیینه احتمال Ǽشأن ما شخص مُفاتحة عند َّȞفصح مُحǽُ  ُعن ذلك الشخص  ِّȑحتَمَلُ  ظروف أǽُ أن 
رُها ما لها ȞوȞاً ش تُثیر م، وǽُفصح .استقلالیته أو Ǽشأن حǽاده یُبرِّ َّȞإجراءات وطوال تعیینه وقت منذ المح 

مین ولسائر للأطراف التحǽȞم، َّȞطاء دون  المحǼعن إ ȑن لم ما القبیل من هذا ظروف أȞǽ أعلمهُم قد 
  .قبل من بها

                                                            
 في مرفȘ هذه ǽ١١مȞن الاضطلاع على نموذجي بǽاني الاستقلالǽة، المطلوȃین Ǽمقتضى المادة  **

 القواعد.
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  ١٢المادة 

م أȑِّ  على الاعتراضُ  یجوز .١ َّȞاً لها ثیرت ظروف وُجدت إذا محȞوȞرُها ما ش  أو حǽاده Ǽشأن یُبرِّ
 .استقلالیته

م على ǽعترضَ  أن طرف لأȑِّ  یجوز لا .٢ َّȞالمح ȑاب عیّنه الذǼح إلاَّ لأسǼعد بها علم على أصǼ 
 .تعیینه

م قǽام عدم حال في .٣ َّȞمهامه، المحǼ حول واقعيٍّ  قانونيٍّ أو مانع وجود حال في أوǽ  أدائه دون 
م على المتعلقة Ǽالاعتراض جراءاتُ الإ تسرȑ  المهام، تلك َّȞالمادة في علیها المنصوصُ  المح 
١٣.  

  ١٣المادة 

م أȑِّ  على الاعتراضَ  ǽعتزم الذȑ الطرفُ  یُرسِل .١ َّȞاعتراضه محǼ ًمن یوماً  ١٥ غضون  في إشعارا 
م بتعیین تبلǽغه َّȞه، المعترَض المحǽخ من یوماً  ١٥ غضون  أو في علȄالتار ȑح الذǼه أصǽذلك ف 

 .١٢و ١١ المادتین في المذȞورة علم Ǽالظروف على لطرفُ ا

م الآخرȄن الأطراف Ȟُلِّ  إلى Ǽالاعتراض الإشعارُ  یُرسَل ٢- .٢ َّȞه المعترَض وإلى المحǽوإلى عل 
مین سائر َّȞابُ  ذلك في وتُبیَّن .المحǼالاعتراض الإشعار أس. 

م، أȑِّ  على الأطراف أحدُ  اعترض إذا ٣- .٣ َّȞذلك على یوافقوا ف أنالأطرا لكلِّ  جاز مح 
م، أǽضا وȄجوز .الاعتراض َّȞعد للمحǼ ،هǽفي النظر عن یتنحّى أن الاعتراض عل  Ȑولا .الدعو 

 .الاعتراض إلیها ǽستند التي الأسǼاب Ǽصحة ضمنǽًّا إقراراً  ذلك التنحّي ولا الموافقةُ  تلك تُعتبر

مُ المعترَضُ ا یتنحَّ  لم أو الاعتراض، على الأطراف جمǽعُ  یوافȘ لم إذا ٤- .٤ َّȞه، لمحǽفي عل 
 إجراءات یواصل أن المُعتَرِضِ  للطرفِ  Ǽالاعتراض، جاز الإشعار تارȄخ من یوماً  ١٥ غضون 

أن  Ǽالاعتراض، الإشعار تارȄخ من یوماً  ٣٠ غضون  وفي تلك الحالة، في وعلǽه .الاعتراض
  .الاعتراض في البتَّ  التعیین سلطة من یلتمسَ 

  تبدیل أحد المحȜمین

  ١٤دة الما

مٌ  یُختار أو ǽُعیَّنُ  ،٢ الفقرة Ȟام٥٨أح مراعاة مع .١ َّȞمین أحد تبدیلُ  متى لزم بدیل، مُح َّȞأثناء المح 
 تعیین على والسارȑ  ١١ إلى ٨ المواد في علǽه للإجراء المنصوص وفقا التحǽȞم، إجراءات سیر
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م أو َّȞار المحǽاخت  ȑتبدیله الجار.  ȑسرǽقم لم وإن حتى الإجراء هذا وǽ أثناء حدُ الأطراف،أ 
م تعیین عملǽة َّȞممارسة تبدیله، المراد المحǼ ة في أو في التعیین حقهȞالتعیین في المشار. 

 أحد لحرمان مُسوِّغاً  أنَّ هناك الأطراف، أحد طلب على بناءً  التعیین، سلطةُ  رأت إذا ٢- .٢
م تعیین في حقه من الأطراف َّȞع بدیل، نظراً  محǼة، لظروف الاستثنائي للطاǽلسلطة جاز القض 

مین الأطراف إعطاء التعیین، Ǽعد َّȞقّین والمحǼمَ  تعیِّن أن )أ(م: آرائه لإبداء فرصةً  المت َّȞالمُح 
مین تأذن الاستماع، أن جلسات اختتام Ǽعد )ب( أو البدیل؛ َّȞن للمحȄأن الآخرǼ ة یواصلواǽعمل 
  .تحǽȞميٍّ  غیر أو تحǽȞميٍّ  قرار وȄتخذوا أȑَّ  التحǽȞم

  ر جلسات الاستماع حال تبدیل أحد المحȜمینتكرا

  ١٥المادة 

مین، أحد تبدیل حال في َّȞمُ  فیها التي تَوَقَّفَ  المرحلة عند الإجراءاتُ  تُستَأنَفُ  المح َّȞَالمُح ȑالذ  Ȑجر 
ر لم ما مهامه، أداء عن تبدیله   .ذلك خلافَ  هیئةُ التحǽȞم تُقرِّ

  استǺعاد المسؤولǻة 

  ١٦المادة 

عاء أȑِّ  عن المنطبǼ ،Șه القانون  ǽسمح مدȐ أقصى إلى الأطرافُ، یتنازل المُتَعمَّد، طأالخ Ǽاستثناء  ادِّ
مین على َّȞشخص التعیین سلطة أو المح ِّȑم هیئةُ  تعیِّنه وأǽȞسبب التحǼ  ِّȑتقصیر أو فعل أ Șِّمتعل 

  .ǼالتحǽȞم

  إجراءات التحǻȜم ،القسم الثالث

  أحȜام عامه

  ١٧المادة 

 مناسǼاً، تراه الذȑ النحو التحǽȞمَ على تُسیِّرَ  أن التحǽȞم لهیئة یجوزُ  القواعد، هذه مراعاة مع .١
 من مناسǼة مرحلة في طرف، لكلِّ  تُتاحَ  وأن قدم المساواة على الأطرافُ  ǽُعامَلَ  أن شرȄطةَ 

 صلاحیتَها ممارستها لدȐ التحǽȞم، هیئةُ  وتسیِّر .قضیَّتِه لعرض فُرصةٌ معقولة الإجراءات،
 في والكفاءة الإنصافَ  داع، وȞǽفلُ  Ǽلا والإنفاق الإǼطاءَ  یتفادȐ نحو على الإجراءاتِ  یرȄةَ،التقد
 .الأطراف بین المنازعات تسوǽة
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 تشȞیلها Ǽعد عملǽا ممȞن أقرب وقت في للتحǽȞم المؤقتَ  الزمنيَّ  الجدولَ  التحǽȞم هیئةُ  تضع .٢
 الأطراف دعوة Ǽعد وقت، أȑِّ  في ǽمالتحȞ لهیئة وȄجوز .آرائهم إبداء إلى الأطراف دعوة وǼعد
د أن آرائهم، إبداء إلى ر أو تُمدِّ  .الأطرافُ  یتَّفȘُ علیها أو القواعدُ  علیها تَنُصُّ  زمنǽة مدة أȑَّ  تُقصِّ

 للمرافعات أو الخبراء، فیهم الشهود Ǽمن الشهود، لأقوال استماع جلساتِ  التحǽȞم هیئةُ  تعقد .٣
رت ذلك، ǽُطلب لم فإن .الإجراءات من مناسǼة مرحلة طرف في أȑُّ  ذلك طلب إذا الشفوǽة،  قَرَّ

 الإجراءات في السّیرُ  القبیل أو هذا من استماع جلسات عقدُ  الأوفȘ من Ȟان إذا ما هیئةُ التحǽȞم
 .المستندات من وغیرها الوثائȘ أساس على

 جمǽع إلى اتِ الخطاǼ تلك یُرسلَ Ȟُلَّ  أن التحǽȞم هیئة إلى خطاǼاتٍ  یُرسلُ  الذȑ الطرف على .٤
 بخلاف التحǽȞم هیئةُ  تسمح لم ما واحد وقت في هذه الخطاǼاتِ  جمǽعُ  وتُرسَلُ  .الآخرȄن الأطراف

 .هذا لها یجیز المنطبȘ القانونُ  إن Ȟان ذلك،
 أكثر أو واحد ثالث Ǽضمّ شخص تسمح أن طرف، أȑِّ  طلب على بناءً  التحǽȞم، لهیئة یجوز .٥

 ترَ  لم ما التحǽȞم، اتفاق في طرفاً  الشخصُ  ذلك Ȟǽونَ  أن شرȄطةَ  التحǽȞم، عملǽة في Ȟطرف
 المراد ضمُّهم، الأشخاص أو الشخص فیهم Ǽمن الأطراف، جمǽع إعطاء Ǽعد التحǽȞم، هیئةُ 

 أولئك من Ǽأȑٍّ  ضرراً  یُلحȘُ  الضمِّ لأنه بذلك السماح عدمُ  ینǼغي أنه أقوالهم، لسماع فُرصةً 
 Ȟُلِّ  Ǽشأن تحǽȞم قرارات عدّة أو واحداً  تحǽȞم قرارَ  درَ أن تُص التحǽȞم لهیئة وȄجوز .الأطراف

 .التحǽȞم عملǽة في النحو هذا على الأطراف المشارȞین

  مȜان التحǻȜم

  ١٨المادة 

 التحǽȞم مȞان تعیینَ  التحǽȞم هیئةُ  التحǽȞم، تولَّت مȞان على مُسǼَقاً  اتَّفقوا قد الأطرافُ  Ȟǽن لم إذا .١
 .التحǽȞم مȞان في صادراً  التحǽȞم قرارُ  وǽُعتبر .ارفي الاعتǼ القضǽة ظروفَ  آخذةً 

 أن أǽضا التحǽȞم لهیئة وȄجوز .مناسǼاً  تراه مȞان أȑِّ  في للمداولة تجتمعَ  أن التحǽȞم لهیئة یجوز .٢
 یتَّفȘ لم ما استماع، جلسات عقد ذلك في Ǽما آخر، لأȑِّ غرض مناسǼاً  تراه مȞان أȑِّ  في تجتمعَ 

  .ذلك خلاف الأطراف على

  للغةا

  ١٩المادة 

 أو اللغة تحدید إلى عقبَ تشȞیلها التحǽȞم هیئةُ  تُسارِعُ  الأطرافُ، علǽه یتَّفȘُ  قد ما مراعاة مع .١
 وأȑِّ  الدفاع وǽȃان الدعوȐ  بǽان على التحدیدُ  هذا وǽسرȑ  .الإجراءات في ستُستخدم التي اللغات
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 الشفوǽة، الاستماع في جلسات مُ ستُستخدَ  التي اللغات أو اللغة على وȞذلك أخرȐ، بǽانات Ȟتابǽة
 .القبیل هذا من جلسات عُقدت إذا

 وأȑُّ  الدفاع، بǽان أو ببǽان الدعوȐ  مرفقةٍ  وثائȘَ  أȑُّ  تكون  Ǽأن تأمرَ  أن التحǽȞم لهیئة یجوز .٢
 َȘةٍ  مستنداتٍ  أو وثائǽاق تُعرَض تكمیلǽمَةً  الإجراءات، في س  مشفوعةً  الأصلǽة، بلغتها مُقدَّ
  .التحǽȞم هیئةُ  حدّدتها أو الأطرافُ  علیها اتَّفȘَ  التي اللغات أو غةالل إلى بترجمة

  بǻان الإدّعاء

  ٢٠المادة 

مین Ȟلٍّ  وإلى علǽه المُدَّعَى إلى ȞتاǼةً  دعواه بǽانَ  المُدّعِي یُرسِل .١ َّȞة فترة غضون  في من المحǽزمن 
 ǼمثاǼة ٣ المادة في إلǽه المشارَ  ǼالتحǽȞم إشعارَهُ  ǽعتبرَ  للمُدَّعِي أن یجوز .التحǽȞم هیئةُ  تحدّدها

 .المادة هذه من٤ إلى ٢ الفقرات Ǽمقتضǽات أǽضاً  ǼالتحǽȞم الإشعارُ  ǽفيَ  أن دعوȐ، شرȄطة بǽانِ 
 :التالǽة التفاصیلُ  الدعوȐ  بǽان في تُدرَج .٢

 بهما؛ للاتصال اللازمة والبǽانات الطرفین اسما )أ(
 للدعوȐ؛ المؤȄِّدة Ǽالوقائع بǽانٌ  )ب(
 الخلاف؛ ȋُ نقا )ج(
 الوضع؛ لتصحǽح أو للإنصاف المطلوب التدبیرُ  )د(
 .للدعوȐ  المؤȄِّدةُ  القانونǽةُ  الحجَجُ  أو الأُسُسُ  )ه(

٣. Șَان تُرفǽبب  Ȑمن نُسخَةٌ  الدعو  ِّȑشأنه، أو عنه المنازعةُ  آخر نشأت قانونيٍّ  صكٍّ  أو عقد أǼ 
 .التحǽȞم اتفاق من ونُسخَةٌ 

 إلیها ǽستندُ  التي الأخرȐ  المستندات والأدلّة ȞǼلِّ  الدعوȐ  بǽانُ  عَ ǽُشفَ  أن الإمȞان، قدر ینǼغي، .٤
  .إلیها إشاراتٍ  یتضمّنَ  أن أو المُدَّعي،

  بǻان الدّفاع

  ٢١المادة 

مینَ  Ȟُلٍّ  وإلى المُدَّعِي إلى ȞتاǼةً  دفاعه بǽانَ  علǽه المُدَّعَى یُرسِلُ  .١ َّȞمدة غضون  في من المح 
دُها عَى وȄجوز .التحǽȞم هیئةُ  تحدِّ هُ  ǽعتبر علǽه أن للمُدَّ  في إلǽه المشارَ  ǼالتحǽȞم الإشعار على ردَّ
 ٢ Ǽمقتضǽات الفقرة أǽضا ǼالتحǽȞم الإشعار على الردُّ  ǽفيَ  أن شرȄطة دفاع، بǽان ǼمثاǼة ٤ الفقرة
 .المادة هذه من
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 الفقرة( دعوȐ ال بǽان من )ه(إلى )ب( البنود في المذȞورة المسائل على ردٌّ  الدفاع بǽان في یُدرَجُ  .٢
 الأخرȐ  والأدلة المستندات ȞǼل الدفاع بǽانُ  ǽُشفَعَ  أن قدر الإمȞان، وȄنǼغي،). ٢٠ المادة من ٢

 .إلیها إشارات یتضمّن أن أو علǽه، المُدَّعَى إلیها ǽستندُ  التي
 أتر  إذا التحǽȞم إجراءات لاحقة من مرحلة في أو دفاعه، بǽان في ǽُقدّمَ  أن علǽه للمُدَّعَى یجوزُ  .٣

 مُقامة دعوȐ  إلى ǽستند أن أو مضادة دعوȐ  ،هذا التأخیر تسوِّغ الظروف أنَّ  التحǽȞم هیئةُ 
ةً  التحǽȞم هیئةُ  تكون  أن شرȄطة Ǽالمقاصّة، الدفع لغرض  .بذلك مختصَّ

٤.  ȑامُ  تسرȞالمضادة على ٢٠ المادة من ٤ إلى ٢ الفقرات أح Ȑالدعو  Ȑفي إلیها المشار والدعو 
  .Ǽالمقاصّة الدفع لغرض إلیها والدعوȐ المُستَنَد ٤ دةالما ن(و) م٢ الفقرة

  أو الدّفاع الدعوȎ تعدیل 

  ٢٢المادة 

 الدعوȐ  ذلك في Ǽما دفاعَهُ، أو ǽستكملَ دعواه أو ǽعدّلَ  أن التحǽȞم إجراءات أثناءَ  طرفٍ  لأȑِّ  یجوز
 بذلك التعدیل السماحَ  أنَّ  التحǽȞم هیئةُ  رأت إذا إلاّ  Ǽالمقاصّة، الدفع المقامة لغرض الدعوȐ  أو المضادة

 أو الآخرȄن للأطراف ضرر من عنه ما ینشأ أو تقدǽمه في التأخّر Ǽسبب مناسǼاً  لǽس الاستكمال أو
 ذلك الدعوȐ  في Ǽما الدفاع، أو الدعوȐ  استكمالُ  أو تعدیلُ  یجوز لا ولكن .أخرȐ  ظروف أǼ  ِّȑسبب

لةُ  الدعوȐ  ث تخرجǼحی Ǽالمقاصّة، الدفع لغرض المقامة الدعوȐ  أو المضادة  أو المستكمَلَة، أو المُعدَّ
  .التحǽȞم هیئة اختصاص نطاق المُستكمَلُ، عن أو المُعدَّلُ  الدفاع

  الدّفع Ǻعدم اختصاص هیئة التحǻȜم

   ٢٣المادة 

 بوجود تتعلȘ اعتراضات ذلك أȑُّ  في Ǽما اختصاصها، في البتّ  صلاحǽةُ  التحǽȞم لهیئة تكونُ  .١
 على العقد من جزءاً  ǽشȞِّل الذȑ التحǽȞم بند إلى الغرض، یُنظَرُ  ولهذا .صحته أو التحǽȞم اتفاق
 بǼطلانِ  لهیئة التحǽȞم قرار أȑِّ  على تلقائǽاً  یترتب ولا .الأخرȐ  العقد بنودِ  عن اتّفاقٌ مستقل أنه

 .التحǽȞم بند Ǽطلانُ  العقد
م .٢ فعُ  ǽُقدَّ  فǽما أو، الدفاع بǽان في ینهتضم أقصاه وقتُ  موعد في التحǽȞم هیئة اختصاص Ǽعدم الدَّ

Șیتعل  ȐالدعوǼ المضادة  Ȑغرض المقامة أو الدعوǼ  ِفع  .الدعوȐ  تلك على الردِّ  في Ǽالمقاصة، الدَّ
ماً  عیَّن لكونه الدّفع ذلك تقدǽم من الطرفُ  ǽُمنَع ولا َّȞفعُ  أما .تعیینه في أو شارك مُح  هیئةَ  Ǽأنَّ  الدَّ

 تتجاوزُ نطاقَ  أنها یُزعم التي المسألةُ  تُطرَح حالما تقدǽمُه فیجب نطاقَ سلطتها، تتجاوز التحǽȞم
مُ  دفعاً  تقبلَ  أن الحالتین، في Ȟلتا التحǽȞم، لهیئة وȄجوزُ  .التحǽȞم إجراءات أثناء سلطتها  Ǽعدَ  ǽُقدَّ

 .ǽسوِّغُه ما له التأخُّرَ  أنَّ  رأت إذا الموعد هذا
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 أولǽة Ȟمسألةٍ  إمّا ٢ الفقرة في إلیها المشار وعالدف من دفع أȑِّ  في تفصل أن التحǽȞم لهیئة یجوزُ  .٣
 قراراً، تُصدرَ  وأن التحǽȞم إجراءات تواصلَ  أن التحǽȞم لهیئة وȄجوز .وجاهته في Ǽالبتِّ  وإمّا

  .Ǽعدُ  المحȞمةُ  فǽه تفصل لم اختصاصها في طعن أȑِّ  عن النظر Ǽصرف

 Ȏة الأخرǺتوȜانات المǻالب  

  ٢٤المادة 

رُ   یتعیّنُ  التي الدفاع، وǽȃان بǽان الدعوȐ  جانب إلى الأخرȐ، المȞتوǼة البǽانات ماهǽَّةَ  التحǽȞم هیئةُ  تُقرِّ
دُ  لهم تقدǽمها، یجوز أو تقدǽمها الأطراف على   .البǽانات تلك لتقدǽم المُهَلُ المتاحة وتُحدَّ

  الزمنǻة المدد

  ٢٥المادة 

 الدعوȐ  بǽان فیها Ǽما(المȞتوǼة  البǽانات ǽملتقد التحǽȞم هیئةُ  تحدّدُها التي المُهلُ  تتجاوزَ  ألاّ  ینǼغي
 مسوّغاً  رأت إذا الزمنǽة الحدودَ  تمدّدَ  أن التحǽȞم یجوزُ لهیئة ولكن .یوماً  وأرȃعین خمسة )الدفاع وǽȃان
  .لذلك

  التدابیر المؤقتة 

  ٢٦المادة 

 .أحد الأطراف طلب على بناءً  مؤقَّتةً  تدابیرَ  تُصدرَ  أن التحǽȞم لهیئة یجوز .١
 وقت أȑِّ  في الأطراف، التحǽȞم أحدَ  هیئةُ  Ǽمقتضاه تأمر وقتي تدبیر أȑُّ  هو المؤقَّت یرالتدب .٢

Șسبǽ  َم قرار إصدارǽȞالتح ȑفصل في الذǽ ا، المنازعةǽقوم، أن نهائǽ لا المثال سبیل على 
 :یلي مما Ǽأȑٍّ  الحصر،

 في الفصل حین لىإ Ȟان علǽه ما إلى ǽعیدَهُ  أن أو علǽه، هو ما على الحال یǼُقيَ  أن )أ(
  المنازعة؛

 التحǽȞم Ǽعملǽةِ  مساسٍ   ’٢‘أو وشǽكٍ  أو حاليٍّ  ضررٍ  ’١‘ حدوثَ  ǽمنع إجراءً  یتَّخذَ  أن  (ب)
 المساس؛ أو الضررَ  ذلك ǽسبِّبَ  أن ǽُحتمَلُ  اتخاذ إجراء عن ǽمتنعَ  أن أو نفسها،

 لاحȘ؛ قرار ذتُستخدَمَ لتنفی أن ǽمȞن التي الموجودات لصون  وسیلةً  یُوفِّرَ  أن )ج(

 .المنازعة في حسم وجوهرȄَّةً  مُهمَّةً  تكون  قد التي الأدلة على ǽُحافِظَ  أن )د(

مُ  .٣  Ǽما التحǽȞم هیئةَ  ǽُقنعُ  ما )ج(إلى )أ(٢ة الفقر  Ǽمقتضى المؤقَّتَ  التدبیرَ  ǽطلب الذȑ الطرفُ  ǽُقدِّ
 :یلي
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 Ǽمنح واف نحو على هǽمȞن جبرُ  لا ضرراً  ǽُحدث أن یُرجَّح التدبیر اتخاذ عدمَ  أنَّ  )أ(
 Ǽالطرف المستهدف یَلحȘََ  أن ǽُحتمل الذȑ الضررَ  ȞǼثیر الضررَ ǽفوق  ذلك وأنَّ  تعوǽضاتٍ،

 اتُّخذ؛ ما إذا التدبیر بذلك
 على بناءً  الطالب الطرف المنازعة لصالح موضوع في ǽُفصَلَ  أن معقولاً  احتمالاً  هناك أنَّ  )ب(

 التحǽȞم من هیئةُ  Ǽه تتمتّع Ǽما ǽمسُّ  لا الاحتمال هذا في أنَّ البتَّ  على .دعواه وجاهة
 .لاحȘ قرار أȑِّ  اتخاذ في تقدیرȄة صلاحǽة

 الفقرة في الواردة المتطلǼّاتُ  لا تسرȑ  ،)د(٢ الفقرة Ǽمقتضى مؤقَّت تدبیر اتخاذ Ǽطلب یتعلȘَّ فǽما .٤
 .مناسǼا ذلك هیئةُ التحǽȞم رأت متى إلاّ  )ب(و )أ( ٣

لَ  أن التحǽȞم لهیئة یجوز .٥  بناء وذلك اتخذته، قد مؤقَّت Ȟانت تدبیر أȑَّ  تُنهيَ  أو تُعلȘَّ  أو تُعدِّ
 هیئة من ǼمǼادرة مُسǼَقاً، الأطراف إشعار وǼعد ظروف استثنائǽة في أو، طرف أȑِّ  طلب على

 .ذاتها التحǽȞم
 یَخُصُّ  فǽما مناسǼة ضمانة مُؤقَّتاً بتقدǽم تدبیراً  ǽطلب الذȑ الطرفَ  تُلزم أن التحǽȞم لهیئة یجوز .٦

 .التدبیر ذلك
 الظروف في جوهرȑ  تغیُّرٍ  أǼ  ِّȑالإفصاح عن ǽُسارعَ  Ǽأن طرف أȑَّ  تُلزمَ  أن التحǽȞم لهیئة یجوز .٧

 .اتخاذه أو التدبیر المؤقَّت طلب في إلیها استُند التي
 التدبیرُ  ذلك فیها یتسبّب تكالیفَ وأضرارٍ  أȑِّ  تǼَِعَةَ  مُؤقَّتاً  تدبیراً  ǽَطلبُ  الذȑ الطرفِ  تحمیلُ  یجوز .٨

 ِّȑم لاحقا هیئةُ  رأت إذا طرف، لأǽȞان ما آنذاك، السائدة الظروف في التدبیرَ، ذلك أنَّ  التحȞ 
 .ینǼغي

 أȑِّ  في والأضرار تلك التكالیف عن Ǽالتعوǽض قراراً  تُصدِرَ  أن التحǽȞم لهیئة وȄجوز .اتخاذُهُ  .٩
 مُؤقَّتَةٍ عملاً  تدابیر اتخاذَ  القضائǽة السلطة من طرف أȑِّ  طلبُ  ǽُعتَبَرُ  لا.الإجراءات أثناء وقت

  .الاتفاق ذلك عن نزولاً  أو التحǽȞم لاتفاق مُناقِضاً 

  الأدلة 

  ٢٧المادة 

 .دفاعِهِ  أو دعواهُ  تأیید إلیها في ǽستند التي الوقائع إثǼات عِبءُ  طرفٍ  Ȟُلِّ  عاتȘ على ǽَقَعُ  .١
 من Ȟǽونَ  أن الأطراف، Ǽأحد صِلَةٌ ما ترȃطه أو التحǽȞم في طرفاً  Ȟان وإن حتى فرد، لأȑِّ  یجوزُ  .٢

 في التحǽȞم هیئة أمام Ǽشهادة للإدلاء الأطرافُ  ǽقدّمهم الخبراء، الذین الشهود فیهم Ǽمن الشهود،
 ِّȑالوقائع تتَّصل مسألة أǼ الخبرة أوǼ ةǽجوزُ  .الفنȄمن للشهود، وǼ یُدلُوا أن الخبراء، فیهم الشهود 

 .ذلك بخلاف التحǽȞم هیئةُ  لم تُوعِز ما بتواقǽعهم، ةً وممهور  مȞتوǼةً  Ǽأقوالهم،
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موا، أن التحǽȞم أثناء إجراءات وقت أȑِّ  في الأطراف من تطلبَ  أن التحǽȞم لهیئة یجوزُ  .٣  في ǽقدِّ
 .أخرȐ  أدلة أȑَّ  أو أو مستندات وثائȘَ  الهیئة، تحدّدها مدة غضون 

رُ  .٤ مَة الأدلة مقبولǽة مدȐ التحǽȞم هیئةُ  تقرِّ   .ووزنَها الجوهرǼ  ȑالدعوȐ وطاǼعَها وصِلتَها المقدَّ

  جلسات الاستماع 

  ٢٨المادة 

ه شفوǽة، استماع جلسة عقد حال في .١  إشعاراً  Ȟاف، وقت قبل الأطراف، التحǽȞم إلى هیئةُ  توجِّ
 .وموعدها ومȞانها انعقادها بتارȄخ

 وأن التحǽȞم هیئةُ  دُهاتحدِّ  Ǽالشروȋ التي الخبراء، الشهود فیهم Ǽمن الشهود، إلى الاستماعُ  یجوز .٢
رُها التي ǼالطرȄقة ǽُستَجوȃَُوا   .تُقرِّ

 أن التحǽȞم لهیئة وȄجوز .ذلك على خلاف الأطرافُ  یتَّفȘ لم ما مُغلَقَةً، الاستماع جلساتُ  تكون  .٣
الشهود  إدلاء أثناء الجلسة مُغَادَرَةَ  الخبراء، الشهود فیهم Ǽمن من الشهود، أو شاهد أȑِّ  من تطلب

 الشهود فیهم Ǽمن من الشهود، ǽُطلَبَ  أن المبدأ حیث من یجوز لا ولكن، .Ǽشهاداتهم الآخرȄن
 .الجلسةَ  أن ǽُغادروا التحǽȞم، في أطرافٌ  هم الذین الخبراء،

 خلال وسائل من الخبراء، فیهم الشهود Ǽمن الشهود، Ǽاستجواب تُوعزَ  أن التحǽȞم لهیئة یجوز .٤
  ).المرئǽة Ǽالاتصالات التداول مثل( الاستماع ةجلس في حضورهم شخصǽا تتطلّب لا اتصال

  الخبراء الذین تعینهم هیئة التحǻȜم 

   ٢٩المادة 

 تقرȄر لتقدǽم أكثر أو خبیراً مستقلا تُعَیِّنَ  أن الأطراف، مع التشاور Ǽعد التحǽȞم، لهیئة یجوز .١
دُها هیئةُ  مُعیَّنَةٍ  مسائل Ǽشأن إلیها Ȟتابي  من نُسخةٌ  لأطرافا إلى وتُرسَلُ  .التحǽȞم تحدِّ

دتها هیئةُ  التي الصلاحǽات  .الخبیر لذلك التحǽȞم حدَّ

مُ  .٢  Ǽحǽاده وإقراراً  Ǽمؤهّلاته الأطراف بǽاناً  وإلى التحǽȞم هیئة إلى تعیینه، قبول قبل الخبیرُ، ǽُقدِّ
دُهُ  الذȑ الوقت غضون  التحǽȞم، في هیئةَ  الأطرافُ  وȄُبلغُ  .واستقلالیَّتِهِ   إذا Ǽما ǽمالتحȞ هیئةُ  تُحدِّ

 هیئةُ التحǽȞم وتُسارِعُ  .استقلالیته أو حǽاده أو الخبیر مؤهّلات على أȑُّ اعتراضات لدیهم Ȟانت
 أن طرف لأȑِّ  یجوز لا تعیین الخبیر، وǼعد .الاعتراضات تلك من أȑٍّ  مقبولǽة في Ǽالبتّ 

 أسǼاب على قائماً  الاعتراضُ  Ȟان إذا إلاّ  أو استقلالیته حǽاده أو الخبیر مؤهّلات على ǽعترضَ 
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 ما ستتخذه تحدید إلى التحǽȞم هیئةُ  وتُسارعُ  .التعیینُ  تمَّ  أن Ǽعد بها علم الطرفُ على ذلك أصǼح
 .ذلك لزمَ  إن إجراءات من

مُ  .٣  فحصَهُ  ǽَطلُبُ  قد ما له Ǽالمنازعة، وȄوفِّرون  صلة ذات معلومات أȑَّ  الخبیر إلى الأطرافُ  ǽُقدِّ
 الخبیر وذلك الأطراف أحد بین خلاف أȑُّ  وǽُحال .ذات صلة ضائعَ Ǽ أو وثائȘَ  من تفقُّدَه أو

 هیئة التحǽȞم إلى Ǽالمنازعة توفیرها المطلوب الǼضائع أو الوثائȘ أو المعلومات صلة مدǼ Ȑشأن
 .فǽه تبتَّ  لكي

 رصةُ الف لهم وتُتاح إǽَّاهُ، إثر تسلُّمها الخبیر تقرȄر من نُسخةً  الأطراف إلى التحǽȞم هیئةُ  تُرسِلُ  .٤
 .تقرȄره في الخبیرُ  إلیها استندَ  وثǽقة أǽ  َّȑفحصَ  أن وǽحȘُّ للطرف .ȞتاǼةً  التقرȄر في رأیهم لإبداء

 تُتاح جلسةٍ  في الخبیر أقوال الاستماعُ إلى یجوز طرف، أȑِّ  طلب على وȃناءً  التقرȄر، تسلǽم Ǽعد .٥
 شهوداً  الجلسة هذه في ǽقدّم أن طرف لأȑِّ  وȄجوز .واستجواب الخبیر حضورها فرصةُ  للأطراف

  . ٢٨أحȞامُ المادة  الإجراءات تلك على وتسرȑ  .الخلاف نقاǼ ȋشأن لیُدلُوا Ǽشهاداتهم خبراءَ 

  التقصیر

  ٣٠المادة 

ر إذا )أ( .١ عِي، قَصَّ دة المدة خلال بǽان دعواه، تقدǽم في مقبول، عُذر إبداء دون  المُدَّ  في المحدَّ
 لم ما التحǽȞم، إجراءات بإنهاء أمراً  الهیئةُ  أصدرت تحǽȞم،ال هیئةُ  تحدّدها التي أو القواعد هذه
 ذلك؛ فعل المناسب من أنَّ  التحǽȞم هیئةُ  ورأت فیها الفصلُ  یلزمُ  قد متǼقǽةٌ  مسائلُ  هناك تكن

ر إذا )ب(  بǽان أو التحǽȞم إشعار على الردِّ  تقدǽم في مقبول، عذر إبداء دون  علǽه، المُدَّعَى قَصَّ
دة دةالم خلال دفاعه،  الهیئةُ  أصدرت التحǽȞم، هیئةُ  تحدّدها التي أو القواعد هذه في المحدَّ

 لمزاعم قبولاً  ذاته حدّ  في التقصیرَ  هذا تعتبر أن دون  التحǽȞم، إجراءات Ǽاستمرار أمراً 
عِي؛ ا دفاعه تقدǽم في تقصیرالمُدَّعِي على أǽضا الفرعǽة الفقرة هذه أحȞامُ  وتسرȑ  المُدَّ  ردًّ

ة الدفع لغرض مُقامَةٍ  دعوȐ  أو مضادة دعوȐ  على  .Ǽالمقاصَّ
رَ  إذا .٢  جلسة حضور في القواعد، لهذه وفقا الأصول حسب إǼلاغه Ǽعد الأطراف، أحدُ  قَصَّ

 .التحǽȞم إجراءات تُواصلَ  أن التحǽȞم لهیئة جاز مقبول، عُذر إبداء دون  استماع
 أخرȐ  أدلّةٍ  أو مستنداتٍ  أو وثائȘَ  تقدǽم إلى الأصول حسب الأطرافد أح التحǽȞم هیئةُ  دعت إذا .٣

ر  تُصدرَ  أن التحǽȞم لهیئة جاز مقبول، عُذر إبداء دون  المحدّدة، المدة خلال تقدǽمها في وقصَّ
  .أمامها الموجودة الأدلة على بناءً  التحǽȞم قرارَ 
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  اختتام جلسات الاستماع

  ٣١المادة 

 شهودٌ  أو لتقدǽمها أخرȐ  أدلَّةٌ  لدیهم Ȟانت إذا عمّا الأطراف من تستفسر أن التحǽȞم لهیئة یجوز .١
 لهیئة جاز ذلك، من شيءٌ  لدیهم Ȟǽن لم فإذا .بها أخرȐ للإدلاء أقوالٌ  أو لسماعهم آخرون 
 .الاستماع جلسات اختتامَ  أن تُعلنَ  التحǽȞم

رَ، أن التحǽȞم لهیئة یجوز .٢  جلسات فتح إعادةَ  أحد الأطراف، طلب على بناءً  أو منها ǼمǼادرة تُقرِّ
 ظروف وجود Ǽسبب لذلك ضرورةً  رأت إذا قرارالتحǽȞم، صدور قبل وقت أȑِّ  في لاستماعا

  .استثنائǽة

  التنازل عن حȖ الاعتراض

  ٣٢المادة 

 في شرȋ لأȑِّ  أو لهذه القواعد مخالفة أȑِّ  على الاعتراض إلى المسارعة في طرف أȑِّ  تقصیرُ  ǽُعتَبَرُ 
 أن الطرف ذلك Ǽمقدور Ȟُǽَن لم ما الاعتراض، ذلك تقدǽم يالطرف ف ذلك حȘ عن تنازلاً  التحǽȞم اتفاق
رُه ما له Ȟان القائمة، الظروف في الاعتراض عن أنَّ تخلّفَهُ  یُثبتَ    .یُبرِّ

  الحȜم النهائي ،القسم الراǺع

  القرارات

  ٣٣المادة 

م من أكثر وجود حال في .١ َّȞم هیئةُ  تُصدرُ  واحد، محǽȞقرار التح َّȑم أǽȞة آخر قرار أو تحǽأغلبǼ 
مین َّȞالمح. 

مین لرئǽس یجوز الإجرائǽة، Ǽالمسائل یتعلȘَّ فǽما .٢ َّȞصدرَ القرار أن المحǽُ عدم حال في وحده 
 قِبَل من للمراجعة خاضعاً  القرارُ  هذا وȞǽون  التحǽȞم بذلك، هیئةُ  تأذن عندما أو أغلبǽة وجود
  .الأمر لزم ما التحǽȞم، إذا هیئة
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  شȜل قرار التحǻȜم وأثره

  ٣٤دة الما

 .مختلفة أوقات في مُختلفةٍ  Ǽشأن مسائلَ  مُنفصلةً  تحǽȞم قراراتِ  تُصدِرَ  أن التحǽȞم لهیئة یجوز .١
 قرارات Ȟلَّ  الأطراف وȄنفِّذ .ومُلزِمة للأطراف نهائǽةً  وتكون  ȞتاǼةً، التحǽȞم قرارات Ȟُلُّ  تُصدَر .٢

 .إǼطاء دون  التحǽȞم
 على اتَّفقُوا قد الأطرافُ  Ȟǽن ما لم القرارُ، إلیها تنداس التي الأسǼابَ  تُبیِّن أن التحǽȞم هیئة على .٣

 .الأسǼاب بǽان عدم
مین، بتوقǽع ممهوراً  التحǽȞم قرارُ  Ȟǽون  .٤ َّȞر المحȞَذȄُه وǽف ȑخُ الذȄه أُصدر التارǽانُ  فȞم ومǽȞالتح. 

م من أكثر وجود حال وفي َّȞع واحد وعدم محǽر أحدهم، توقȞَابُ  القرار في تُذǼعدم أس ǽعالتوق. 
 Ǽأن قانونا مُلزَماً  الأطراف Ȟان أحدُ  متى أو الأطراف Ȟلِّ  Ǽموافقة علناً  التحǽȞم قرار نشرُ  یجوز .٥

 قانونǽة إجراءاتٍ  سǽاق في أو Ǽه المطالǼة أو قانوني حماǽة حȘٍّ  أجل من القرار ذلك عن ǽُفصِح
 .أخرȐ  مختصة هیئة أو محȞمة أمام

مین بتوقǽع التحǽȞم ممهورةً  قرار من اً نُسَخ الأطراف إلى التحǽȞم هیئةُ  تُرسِلُ  .٦ َّȞالمح.  

Ȗم الغیر مقید  ،القانون المنطبȜوالح  

  ٣٥المادة 

١.  ُȘِّم هیئةُ  تُطبǽȞعیِّنها التي القانون  قواعدَ  التحǽُ  ُقةً  الأطرافǼارها مُنطǼاعتǼ المنازعة موضوع على. 
 .مناسǼا تراه الذȑ لقانونَ ا التحǽȞم هیئةُ  القواعدَ، طǼََّقَت تلك الأطرافُ  ǽُعیِّن لم فإذا

 وفقاً  أو القانون  أحȞام مقیَّد بنصِّ  غیر ȞحȞََم المنازعة في تفصل أن التحǽȞم لهیئة یجوز لا .٢
 .صراحة بذلك لها أذن الأطرافُ  إذا إلاّ  والإنصاف العدل لمǼادئ

 في راعَىوتُ  وجدت، إن لشروȋ العقد وفقاً  المنازعة في التحǽȞم هیئةُ  تَفصِلُ  الأحوال، جمǽع في .٣
  .على المعاملة سارȄة تجارȄة أعراف أȑُّ  ذلك

  التسوǻة أو أȏ أسǺاب أخرȎ للإنهاء 

  ٣٦المادة 

 التحǽȞم هیئة على Ȟان تُنهي المنازعةَ، تسوǽةٍ  على التحǽȞم، قرار صدور قبل الأطرافُ، اتَّفȘََ  إذا .١
 الأطراف طلب على بناءً  وǽةَ،التس تُثبتَ  أن وإمّا إجراءات التحǽȞم، بإنهاء أمراً  تُصدِرَ  أن إمّا
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 مُلزمَةً  هیئةُ التحǽȞم تكون  ولا .علǽه مُتَّفȘٍَ  تحǽȞم قرار شȞل في ذلك، على وموافقة الهیئة
 .القرار هذا بتسبیب

 مُستحǽلاً  أو الجدوȐ  عدǽمَ  قرار التحǽȞم، صُدور قبل التحǽȞم، إجراءات في الاستمرارُ  أصǼح إذا .٢
 ِّȑور غیر سبب لأȞم هیئةُ  أَبلغَت ،١ الفقرة في مذǽȞعزمها الأطرافَ  التحǼ أمر إصدار على 

 مسائلُ  هناك لم تكن ما الأمر، ذلك إصدار صلاحǽةُ  التحǽȞم لهیئة وتكونُ  .بإنهاء الإجراءات
 .فیها الفصلَ  المناسب أنَّ من التحǽȞم هیئةُ  وترȐ  فیها الفصلُ  یلزم قد متǼقǽّةٌ 

مین من بتوقǽع ممهورةً  خاً نُسَ  الأطراف إلى التحǽȞم هیئةُ  تُرسلُ  .٣ َّȞإجراءات بإنهاء الأمر المح 
 علǽه تسرȑ  علǽه، مُتَّفȘٍَ  تحǽȞم قرار إصدار حال وفي .علǽه المُتَّفȘَ التحǽȞم قرار من أو التحǽȞم
  .٣٤ المادة من ٥و ٤و ٢ الفقرات في الواردة الأحȞامُ 

  تفسیر الحȜم النهائي

  ٣٧المادة 

 قَرارَ  تسلّمه تارȄخ من یوماً  ٣٠ غضون  في التحǽȞم، هیئة من ǽطلبَ  أن طرف لأȑِّ  یجوز .١
 .التحǽȞم لقرار تفسیر إعطاءَ  الطلب، بهذا الأطراف الآخرȄن إشعار وشرȄطةَ  التحǽȞم

 من جُزءاً  التفسیرُ  وǽشȞّل .تسلّم الطلب تارȄخ من یوماً  ٤٥ غضون  في ȞتاǼةً  التفسیرُ  ǽُعطَى .٢
  .٣٤ المادة من ٦ إلى ٢ اتأحȞامُ الفقر  علǽه وتسرȑ  التحǽȞم قرار

  تصحǻح الحȜم النهائي

  ٣٨المادة 

 التحǽȞم قرارَ  تسلُّمه تارȄخ من یوماً  ٣٠ غضون  في التحǽȞم، هیئة من ǽطلبَ  أن طرف لأȑِّ  یجوز .١
أخطاء  من القرار في وقع قد Ȟǽون  ما تصحǽحَ  الطلب، بهذا الأطراف الآخرȄن إشعار وشرȄطةَ 
 هیئةُ  رأت ما وإذا .مشاǼه ذȑ طاǼع سهو أȑِّ  أو أخرȐ  أخطاء أȑِّ  أو مطǼعǽة أو Ȟتابǽة أو حسابǽة
 .الطلب تسلُّم تارȄخ من یوماً  ٤٥ غضون  في التصحǽحَ  مسوَّغٌ، أَجرَت الطلب هذا أنَّ  التحǽȞم

 تارȄخ من یوماً  ٣٠ غضون  في تلقاء نفسها من التصحǽحات تلك تُجرȑَِ  أن التحǽȞم لهیئة یجوزُ  .٢
 .التحǽȞم قرار إرسال

٣.  Ȑَحاتُ  تلك تُجرǽةً، التصحǼتاȞ ِّلȞم من جزءاً  وتشǽȞقرار التح.  ȑامُ  علیها وتسرȞ٢ الفقرات أح 
  .٣ المادة من ٦ إلى

  الحȞم الإضافي .٤
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  ٣٩المادة 

 الأمرَ  تسلُّمه تارȄخ من یوماً  ٣٠ غضون  في التحǽȞم، هیئة من ǽطلبَ  أن طرف لأȑِّ  یجوز .١
 قرارَ  تُصدرَ  أن الطلب، بهذا الآخرȄن الأطراف شعارإ التحǽȞم وǼشرȋ قرار أو الإجراءات بإنهاء

مت طلǼات من فǽه تفصِل لم ما Ǽشأن إضافǽًّا تحǽȞم قرارَ  تحǽȞم، أو  .التحǽȞم أثناء إجراءات قُدِّ
 ǽسوّغه، ما له إضافي، تحǽȞم أو قرار تحǽȞم، قرار إصدار طلبَ  أنَّ  التحǽȞم هیئةُ  رأت إذا .٢

 التحǽȞم، لهیئة وȄجوز .الطلب تسلُّم تارȄخ من یوماً  ٦٠ غضون  في أكملته أو قرارها أصدرت
دَ  أن الضرورة، عند  .غضونها في القرارَ  ذلك تُصدر أن یجب التي المهلةَ  تمدِّ

 ٢ الفقرات أحȞامُ  تسرȑ  القبیل، من هذا إضافي، تحǽȞم قرار أو تحǽȞم، قرار إصدار حال في .٣
  .٣٤المادة  من ٦ إلى

  تحدید التكالیف 

  ٤٠المادة 

دُ  .١  رأت ما إذا آخر قرار في النهائي، وȞذلك التحǽȞم قرار في التحǽȞم تكالیفَ  التحǽȞم هیئةُ  تُحدِّ
 .مُناسǼاً  ذلك

 :یلي ما إلاّ  "التكالیف" تعبیرُ  ǽشمل لا .٢
م یخصّ  فǽما الأتعاب تلك وتُبیَّن التحǽȞم، هیئة أتعابَ  )أ( َّȞلَّ محȞُ دُها حدة على  الهیئةُ  وتُحدِّ

 ؛ ٤١لمادةل وفقا بنفسها
 أخرȐ معقولة؛ ونفقاتٍ  سفر نفقات من المحȞَّمونَ  یتكبّدُهُ  ما )ب(
 معقولةٍ؛ تكالیفَ  من التحǽȞم اللازمة لهیئة المساعدات من وغیرُها الخبراء مَشورَةُ  تتطلǼُّه ما )ج(
 على تُوافȘُ  التحǽȞم هیئةُ  دامت ما أخرȐ معقولة، ونفقاتٍ  سفر نفقات من الشهودُ  یتكبّدُه ما )د(

 النفقات؛ تلك
 هیئةُ  دامت ما ǼالتحǽȞم، أخرȐ تتعلȘ وتكالیف قانونǽةٍ  تكالیفَ  من الأطرافُ  یتكبّدُهُ  ما )ه(

 معقولٌ؛ التكالیف مبلغَ تلك أنَّ  ترȐ  التحǽȞم
 التحǽȞم لمحȞمة العام الأمین أتعاب ونفقات وȞذلك التعیین، لسلطة ونفقات أتعاب أȑَّ  )و(

 .الدائمة
 یجوزُ  ،٣٩ إلى ٣٧ المواد تكمیله Ǽمقتضى أو تصحǽحه أو تحǽȞم قرار أȑِّ  بتفسیر Șُ یَتعلَّ  فǽما .٣

أتعاب  بدون  ولكن(ب) إلى (و)، ٢ الفقرات في إلیها Ǽالتكالیف المشار تطالبَ  أن التحǽȞم لهیئة
  .إضافǽة
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  أتعاب المحȜمین ونفقاتهم

  ٤١المادة 

مین أتعاب مبلَغُ  ǽُقدَّر .١ َّȞراعَى معقولا، تقدیراً  ونفقاتهم المحȄُه، المُتنازَع المبلغ حجمُ  في تقدیره وǽعل 
Ȑالمنازعة، موضوع تعقُّد ومد ȑَّمون، أنفقه والوقتُ الذȞط وما المحǽحǽ ةǽالقضǼ ظروف من 
 Ȑصلة ذات أخر. 

 لتحدید مُعیَّنَةً  طرȄقةً  أو جدولاً  أنها ستطبȘُِّ، أعلنت أو تطبȘِّ، وȞانت تعیین سلطةُ  وُجِدت ما إذا .٢
مین ابأتع َّȞة، في المحǽا الدولǽم، هیئةُ  أخذت القضاǽȞالتح Ȑأو  الجدولَ  ذلك أتعابها، تحدید لد
 .القضǽة ظروف في مناسǼا ذلك رأت متى الاعتǼار، Ǽعین الطرȄقةَ  تلك

 أتعابها لتحدید تقترحُها التي إǼلاغ الأطراف Ǽالكǽفǽة إلى تشȞیلها Ǽعد التحǽȞم، هیئةُ  تسارع .٣
 من یوماً  ١٥ غضون  في طرف، لأȑِّ  وȄجوز .أسعار من تعتزمُ تطبǽقَهُ  ما ذلك في Ǽما ونفقاتها،

 سُلطةُ  وإذا وَجَدَت .لمراجعته التعیین سُلطةِ  إلى الاقتراحَ  ǽحیلَ  أن الاقتراح، ذلك تارȄخ تسلُّم
 یتضاربُ  التحǽȞم هیئة اقتراحَ  أنَّ  تلك الإحالةَ، تسلُّمها تارȄخ من یوماً  ٤٥ غضون  في التعیین

 .التحǽȞم لهیئة مُلزِمَةً  التعدǽلاتُ  تلك وتكونُ  علǽه، لازمة أȑَّ تعدǽلاتٍ  أدخلت ،١ الفقرة مع
مین Ǽأتعاب الأطراف إǼلاغ عند )أ( .٤ َّȞدت ونفقاتهم المح (أ) و(ب) ٢رة الفق Ǽمقتضى التي حُدِّ

حُ هیئةُ  ،٤٠ المادة من  ؛المǼالغُ  تلك بها حُسبت التي الكǽفǽةَ  أǽضا التحǽȞم تُوضِّ
 التي والنفقات الأتعاب تسلُّمه بǽانَ  تارȄخ من یوماً  ١٥ غضون  في طرف، لأȑِّ  یجوز )ب(

 حال عدم وفي .لمراجعته التعیین سُلطة إلى البǽانَ  ذلك أن ǽُحیلَ  التحǽȞم، هیئةُ  حدّدتها
 غضون  في التعیین سلطةُ  تتصرّف إذا لم أو تسمیتها، عدم أو تعیین سلطة على الاتِّفاق
دة المدة  لمحȞمة التحǽȞم العام الأمینُ  عندئذ المُراجَعَةَ  هذه أجرȐ  هذه القواعد، في المُحدَّ

 الدائمة؛
 التي والنفقاتِ  الأتعابَ  أنّ  التحǽȞم الدائمة لمحȞمة العام الأمینُ  أو التعیین سلطةُ  رأت إذا )ج(

) علǽه تعدیل وأȑِّ ( ٣ الفقرة Ǽمقتضى التحǽȞم هیئة اقتراح مع التحǽȞم متضارȃةً  هیئةُ  حدّدتها
Ǽالمعاییر  للوفاء اللازمة التعدǽلات أدخلت واضح، مفرطةٌ ǼشȞل أنها ذلك، بخلاف رأت، أو

 غضون  في ونفقات أتعاب التحǽȞم من هیئةُ  حدّدته ما على ١ الفقرة في علیها المنصوص
 تحǽȞم؛ال لهیئة مُلزمةً  التعدǽلاتُ  تلك وتكونُ  .الإحالة تسلم تلك تارȄخ من یوماً   ٤٥

نَها أن وإمّا قرارها، في هذا القبیل من تعدǽلات أȑَّ  تُدرِجَ  أن إمّا التحǽȞم هیئة على )د(  في تُضَمِّ
دُ  الإجراءُ  علǽه ǽسرȑ  لقرار التحǽȞم تصحǽح  قرارُ  Ȟان إذا ،٣٨ من المادة ٣ الفقرة في المُحدَّ
 .صَدَرَ  قد التحǽȞم

 الخطوات طوال ١٧ المادة من ١ الفقرة لأحȞام فقاو  التحǽȞم إجراءاتِ  التحǽȞم هیئةُ  تُسیِّرُ  .٥
 .٤و ٣ الفقرتین Ǽمقتضى المُتَّخَذَةِ 
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 یخص فǽما إلاّ  التحǽȞم في قرار وارد قرار Ǽأȑِّ  تمس أن ٤ الفقرة Ǽمقتضى إحالة لأȑِّ  یجوز لا .٦
ر الاعترافَ  أن ولا ونفقاتها، التحǽȞم هیئة أتعابَ   خلاف هاوإنفاذ التحǽȞم قرار أجزاء بجمǽع تؤخِّ

  ونفقاتها. التحǽȞم هیئة أتعاب بتحدید منها یتصل ما

  توزȂع التكالیف

  ٤٢المادة 

 یجوز ولكن .الخاسرون  أو الأطراف الخاسر الطرفُ  المبدأ، حیثُ  من التحǽȞم، تكالیفَ  یتحمَّلُ  .١
 ذَةً آخِ  معقولا، التقسǽم ذلك رأت إذا الأطراف بین تلك التكالیف من Ȟُلاًّ  تقسم أن التحǽȞم لهیئة

 .الاعتǼار في ظروفَ القضǽة

دُ  .٢  مناسǼا، ذلك رأت إذا آخر قرار تحǽȞم أȑِّ  في أو النهائي، التحǽȞم قرار في التحǽȞم، هیئةُ  تُحدِّ
  التكالیف توزȄع لقرار نتیجةً  آخر طرف إلى یدفَعَهُ  أن أحد الأطراف على یتعیّنُ  قد الذȑ المبلغ

  إیداع التكالیف

  ٤٣المادة 

 لتغطǽة Ȟسُلفة مُتساوǽَةٍ  إیداعَ مǼالغَ  الأطراف من تطلُبَ  أن تشȞیلها، إثر تحǽȞم،ال لهیئة یجوز .١
  .٤٠ المادة من )ج(إلى )أ(٢ الفقرات في إلیها المُشار التكالیف

 .تكمیلǽةٍ  ودائعَ  تقدǽمَ  إجراءات التحǽȞم، أثناء الأطراف، من تطلُبَ  أن التحǽȞم لهیئة یجوز .٢

دَ  أن لهیئة التحǽȞم یجوز لا تسمیتها، أو لتعیینا سلطة على الاتِّفاق حال في .٣  الودائع مǼَالغَ  تُحدِّ
 ووافقت ذلك الأطراف أحدُ  طلب إذا التعیین، سلطة التشاور مع Ǽعد إلاّ  التكمیلǽة الودائع أو

 ما لهیئة التحǽȞم تُبدȑَ  أن عندئذ التعیین لسلطة وȄجوز .الوظǽفة بتلك القǽام على التعیین سُلطةُ 
 .والودائع التكمیلǽة الودائع تلك مقدار Ǽشأن تعلǽقات من اسǼامن تراه

د لم إذا .٤  أبلَغَت الطلب، تسلّم من تارȄخ یوماً  ٣٠ غضون  في Ȟاملةً  اللازمة الودائع مǼالغُ  تُسدَّ
د لم فإذا المطلوب، المبلغ بتسدید أكثر أو واحدٌ منهم لǽقومَ  بذلك الأطرافَ  التحǽȞم هیئةُ   ذلك ǽُسدَّ

 .إنهائها أو التحǽȞم إجراءات بوقف تأمُرَ  أن لهیئة التحǽȞم جاز المبلغُ 

مُ هیئةُ  النهائي، التحǽȞم قرار أو الإجراءات إنهاء أمر إصدار Ǽعد .٥  الأطراف إلى التحǽȞم تُقدِّ
 منها یُنفȘَ لم رصید أȑَّ  وتَرُدُّ إلیهم تلقّتها التي Ǽالودائع حسابٍ  Ȟشفَ 
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Ȗالمرف  

  قودبند تحǻȜم نموذجي خاص Ǻالع

 أو Ǽه الإخلال عن أو Ǽه، تتعلȘَُّ  العقد أو هذا عن تنشَأُ  التي المطالǼات أو الخلافات أو المنازعات Ȟل
 .للتحǽȞم الأونسیترال لقواعد وفقا بواسطة التحǽȞم تُسوǼُ  Ȑَّطلانه، أو إنهائه

 :یلي ما إضافة في ینظروا أن للأطراف ینǼغي -ملحوظة
 ؛]الشخص أو المؤسسة اسم[ هو/هي التعیین سلطةُ  )أ(
مین عددُ  )ب( َّȞ؛]ثلاثة أو واحد[ المح 
 ؛]والدولة المدینة[ في التحǽȞم مȞانُ  )ج(
 ....هي التحǽȞم إجراءات في ستُستخدم التي اللغةُ  )(د

  بǻان تنازل مُحتمل

 تضىǼمق متاحًة قد تكونُ  التي التحǽȞم قرار في الطَّعن إمȞانǽة استǼعادَ  الأطرافُ  أراد إذا :ملحوظة
 أن على أدناه، الُمقَترَح الحȞم وفȘَِ  المعنى حȞم بهذا إضافة في ینظروا أن لهم جاز المنطبȘ، القانون 
 .المنطبȘ القانون  على تتوّقف وشروطه الاستǼعاد فعالǽَة هذا أنَّ  الاعتǼار Ǽعین ǽأخذوا

 تنازل
 أȑِّ  أمام التحǽȞم ارقر  في أشȞال الطعن من شȞل أȑِّ  في حقهم عن هذا Ǽموجب الأطرافُ  یتنازل
  .المنطبȘ القانون  Ǽمقتضى التنازل هذا إجراءُ  لهم جاز أخرȐ، طالما مختصة هیئة أو محȞمة

  من القواعد ١١نموذجان لبǻاني استقلالǻة مطلوȁین Ǻمقتضى المادة 

  في حال عدم وجود ظروف لا یجدر الإفصاح عنها
 لا علمي، حُدُود وفي .Ȟذلك أظلّ  أن الأطراف، وأعتزمُ  من طرف Ȟلِّ  عن ومُستَقِلٌّ  مُحایدٌ  Ǽأنني أُقِرُّ 

رُها Ǽشأن ما لها شȞوȞا تثیر أن ǽُحتَمَلُ  حالǽةٍ، أو ساǼقةٍ  أȑُّ ظروفٍ، تُوجَدُ   .استقلالیتي أو حǽادȑ یُبرِّ
دُ  مینَ  الأطرافَ  أبلِّغَ  Ǽأن وأتَعهَّ َّȞن وسائرَ المحȄالسرعة وجه على الآخر  ِّȑأǼ قد هذا القبیل من ظروف 
  .التحǽȞم هذا أثناء لاحقا إلیها أفطنُ 

  في حال وجود ظروف یجدر الإفصاح عنها



 Șم الأونسیترال عشر. قواعد الثانيالملخǽȞ٢٠١٠ لعام للتح 
  

٣٢٨ 

ماً  بǽاناً  طǽّه وأُرفȞ.  ُȘذلك أظلَّ  وأعتَزمُ أن الأطراف، من طرف Ȟُلِّ  عن ومُستَقِلٌّ  مُحایِدٌ  Ǽأنني أُقِرُّ   مُقَدَّ
 وعلاقاتي المهنǽة والتجارȄة تيعلاقان: (أ) ع ǽُفیدُ  للتحǽȞم الأونسیترال قواعد من ١١ المادة Ǽمقتضى
،Ȑقة الأخرǼة، الساǽالأطراف؛ والحالǼ ب(و(  ِّȑظروف أ  Ȑان هنا یُدرج[ صلة ذات أخرǽد. ]البȞّوأؤ 

دُ Ǽأن .وحǽادȑ استقلالیتي على تؤثِّر لا الظروف هذه أنَّ  مین الأطرافَ  أبلِّغَ  وأتعهَّ َّȞن والمحȄعلى الآخر 
  .التحǽȞم هذا لاحقاً أثناء إلیها أفطنُ  قد القبیل هذا من أخرȐ  فظرو  أو Ǽأȑِّ علاقاتٍ  السرعة وجه

م إضافَة من ǽطلبَ  أن في ینظُرَ  أن طرفٍ  لأȑِّ  یجوزُ  :ملحوظة َّȞان إلى یلي ما المحǽة بǽالاستقلال.  

 لإجراء اللازم الوقتَ  أكرِّسَ  أستطǽعُ أن أنني الراهن، الوقت في لي المُتاحَةِ  المعلومات على بناءً  أُؤȞِّدُ،
رَةِ  الزمنǽة وضمن الحدود وȞفاءة Ǽعناǽة التحǽȞم هذا   .القواعد في المُقرَّ



Șم ر. إجراءاتعش الثالث الملحǽمة العام الأمین إلى طلب تقدȞة  من للمحǽموجب  سلطة التعیینأجل تسمǼ
  قواعد الأونسیترال للتحǽȞم
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  الملحȖ الثالث عشر 

 تسمǻةمن أجل  الدائمةلمحȜمة لالأمین العام إلى  تقدǻم طلبإجراءات 

  ترال للتحǻȜمیقواعد الأونس Ǻموجبسلطة التعیین 

  طلǼات تعیین سلطة التعیین ینǼغي أن توجه إلى:

 مین العامالأ
 المحȞمة الدائمة للتحǽȞم

 قصر السلام 
 Ȟ٢ارنیجبلین 

 ٢٥١٧ ٢ KJهولندا ȑلاها 
 ٤١٦٥ ٣٠٢ ٧٠ ٣١الهاتف : +
 ٤١٦٧ ٣٠٢ ٧٠ ٣١فاكس : +

 bureau@pca-cpa.orgالإلكتروني:البرȄد 

 :الآتيـوȄنǼغي أن ǽقترن الطلب ب

 للتحǽȞم. تطبیȘ قواعد الأونسیترالǽفید نسخة من شرȋ التحǽȞم أو اتفاق  .١
 ؛الإخطارفضلا عن تارȄخ  ،نسخة من إخطار التحǽȞم مقدم من المدعى علǽه .٢
 نسخة من أȑ رد على إخطار التحǽȞم. .٣
 إشارة إلى جنسǽات الأطراف. .٤
 إن وجدت؛ ،أسماء وجنسǽات المحȞمین المعینین Ǽالفعل .٥
 د رفضت.اختǽارها Ȟسلطة التعیین ولكن ق أسماء أȑ من المؤسسات أو الأشخاص التي قد تم .٦
 و الطلب؛ یثبت سلطة الشخص مقدمأو سند الوȞالة الذȑ التوȞیل  .٧
  .دفع الرسوم الإدارȄة غیر قابلة للاسترداد .٨



Șم ر. إجراءاتعش الثالث الملحǽمة العام الأمین إلى طلب تقدȞة  من للمحǽموجب  سلطة التعیینأجل تسمǼ
  قواعد الأونسیترال للتحǽȞم

٣٣٠ 

 رسوم إدارȂة

 یورو لدراسة طلب تحدید سلطة التعیین، ٧٥٠ رسوم إدارȄة تدفع مقدما وغیر قابلة للاسترداد Ǽمقدار
تدفع الرسوم مقدما  لك هي الخطوة المناسǼة المقبلة،والذȑ یتضمن تكلفة تسمǽة سلطة التعیین إذا Ȟان ت

 ȘȄي أو عن طرȞل بنȄتحو ȘȄم الدائمة عن طرǽȞمة التحȞتم دفعها لمحȄوهي غیر قابلة للاسترداد و
  ).www.pca-cpa.orgصك (التفاصیل على الموقع 

ت الرسوم قد تم دفعها ǼالنǽاǼة وعما إذا Ȟان ،واعد الأونسیترالالدعوȐ المنعقدة طǼقاً لقیرجى ذȞر رقم 
أو في رسالة  ،مقدم الطلبالتحوȄل المصرفي الخاص Ǽوذلك في فاتورة  ،لمدعي أو المدعى علǽهعن ا

 مرفقة مع الشǽك.



Șع الملحǼم عشر. إجراءات الراǽمة العام الأمین إلى طلب تقدȞلتولي مهام سلطة التعیین الدائمة للمح  

٣٣١ 

  
  

  الملحȖ الراǺع عشر

 سُلطة Ǻمهام لتوليللتحǻȜم  الدائمة الأمین العام للمحȜمة إلى تقدǻم طلبإجراءات 
  التعیین
 طلب

Șمة لعام قواعد  في حالة تطبیȞان  أو ،٢٠١٢المحǼ مة مخولȞون الأمین العام للمحȞǽ یتولى عندما
 بإتخاذ أȑ الأمین العامتوجǽه أǽة طلǼات بخصوص قǽام ، یتم سلطة التعیین Ǽموافقة الطرفین مهام

  :إلى إجراء Ȟسلطة التعیین
 الأمین العام

Ȟمة الدائمة للتحȞمالمحǽ 
 قصر السلام 
 Ȟ٢ارنیجبلین 

 ٢٥١٧ ٢ KJ هولندا ȑلاها 
 ٤١٦٥ ٣٠٢ ٧٠ ٣١الهاتف: +
 ٤١٦٧ ٣٠٢ ٧٠ ٣١فاكس: +

 .bureau@pca-cpa.org الإلكتروني:البرȄد 
 
 :الآتيǼ اً وǼمصح الطلب Ȟون Ȅجب أن ǽو 
أو  ٢٠١٢تطبیȘ قواعد تحǽȞم المحȞمة لعام  ǽفید. نسخة من شرȋ التحǽȞم أو اتفاق أو صك آخر ١

Ȟ سلطة التعیین؛تعیین الأمین العام  
 ؛الإخطارفضلا عن تارȄخ  ،المدعى علǽهإلى  مقدمال. نسخة من إخطار التحǽȞم ٢
 . إشارة إلى جنسǽات الأطراف.٣
 إن وجدت؛ ،. أسماء وجنسǽات المحȞمین المعینین Ǽالفعل٤
 و ؛مقدم للطلبسلطة الشخص  أو سند الوȞǼالة الذȑ یثبت. التوȞیل ٥
  لسلطة التعیین. دفع الرسوم الغیر قابلة للاسترداد. ٦
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٣٣٢ 

 ارȂةرسوم إد

یورو وتدفع للأمین العام للمحȞمة لǽمثل سلطة  ١٥٠٠ رسوم إدارȄة غیر قابلة للاسترداد Ǽمقدار
تدفع الرسوم مقدما وهي غیر قابلة للاسترداد وȄتم دفعها لمحȞمة التحǽȞم الدائمة عن طرȘȄ  ،التعیین

  ).www.pca-cpa.org طرȘȄ صك (التفاصیل على الموقع عن أوتحوȄل بنȞي 

 ،لمدعي أو المدعى علǽهت الرسوم قد تم دفعها ǼالنǽاǼة عن اوعما إذا Ȟان ،الدعوȐ یرجى ذȞر رقم 
 أو في رسالة مرفقة مع الشǽك. ،مقدم الطلبالتحوȄل المصرفي الخاص Ǽوذلك في فاتورة 
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  الملحȖ الخامس عشر

 دعاوȎ التحǻȜم المقامة وفقاً في والاستقلال  ǻةوǻȁان الحǻاد إشعار الموافقةنموذج 
   ٢٠١٢قواعد المحȜمة لعام ل

 ȎمدعوǻȜمة الدائمة للتحȜرقم  المح 
  ]المدعي [

  المدعي علǽه] [
 )المربعات ذات العلاقة أوالرجاء وضع إشارة على المربع ( 

  
  

  اه،الموقع أدن أنا

    الاسم الأول  : اسم العائلة:

 عدم القبول

المشار إلیها أعلاه. (إذا Ȟنت  الدعوȐ المحȞم في  أعلن أني أرفض أن أكون ǼمثاǼة ،Ǽموجب هذا  □
  منفصلة). ه في وثǽقةالرجاء القǽام بذلك وتقدǽم ترغب في ذȞر أسǼاب اختǽارك لهذا الخǽار،

  قبول

المحȞمة الحالǽة Ǽموجب قواعد  في الدعوȐ ون ǼمثاǼة المحȞم أصرح Ǽأني أقبل أن أك Ǽموجب ذلك،  □
أنني و  ،٢٠١٢طلǼات قواعد المحȞمة لعام متنني على دراǽة ȞǼد Ǽأؤ أو  .٢٠١٢لعام  الدائمة للتحǽȞم

  متطلǼات هذه القواعد.للعمل ȞمحȞم في هذه الدعوȐ وفقاً لجمǽع ح امت

لحǻاد والاستقلالا  

وضع إشارة على واحد من المرȃعین التالیین Ǽعد الأخذ لمحȞم، یرجى تكون ǼمثاǼة ا (إذا Ȟنت تقبل أن
ما إذا Ȟان هناك أȑ وجود في الماضي أو الحاضر  ،من ضمنها جملة من الأمور ،الاعتǼارفي 

مع أȑ طرف من الأطراف أو محامیهم، سواء Ȟانت مالǽة أو مهنǽة أو  ،مǼاشرة أو غیر مǼاشرة ،لعلاقة
لمعاییر المحددة أدناه. ل تلك العلاقة تتطلب الإفصاح عنها وفقاً Ȟانت طبǽعة وعما إذا  ،من نوع آخر

  .)لإفصاحفي صالح اǽفسر أȑ شȞل یجب أن 



Șانإشعار الموافقة و  عشر. نموذج الخامس الملحǽȃ ادǽةالحǽ والاستقلال 
  

٣٣٤ 

عَن Ȟل طرف من الأطراف، وأعَْتَزِم أن أظل Ȟذلك. وفي حُدُود  أُقِرُ Ǻِأَنَّنِي مُحَاید ومُسْتَقِل  □
ǽُحْتَمَل أن تُثِیر شȞَُوȞاً لَها ما یُبَرِرُها Ǽِشَأن  عِلْمِي، لا تُوجَد أȑَّ ظُروف، سَاǼِقَة أو حَالǽة،

د Ǽِأن أُبلغ الأطراف وسَائر المُحȞَِّمین الآخرȄن على وَجْه  حǽِادȑ أو اِسْتِقْلالیتي. وأَتَعَهَّ
  السُرعة Ǽأȑ ظُرُوف من هذا القَبیل قد أٌفْطَن إلیها لاحقاً أثناء هذا التَحǽȞِْم.

  
  أو

عَن Ȟل طرف من الأطراف، وأعَْتَزِم أن أظل Ȟذلك. وأرفȘِ طǽَه  د ومُسْتَقِلأُقِرُ Ǻأنني مُحَای  □
ماً Ǽمُقتَضَى المادة  ǽُفید عن:  ٢٠١٢من قَوَاعِد المَحȞَْمَة الدائِمة للتَحǽȞِْم لعام  ١١بǽََاناً مُقَدَّ

طراف؛ و(ب) أȑَّ (أ) عِلاقَاتي المِهَنǽِِّة والتُجَارȄة وعِلاقَاتي الأخرȐ، الساǼقة والحالǽة، Ǽالأ
د  ظُرُوف أُخرȐَ ذات صِلة. وأُؤȞَِّد أن هَذه الظُروف لا تُؤثِر على اِسْتِقْلالیتي وحǽادȑ. وأَتَعَهَّ
 Ȑعِلاَقات أو ظُرُوف أُخر ȑأǼ ن على وَجه السُرعةȄِّمین الآخرȞَأن أُبلِغ الأطراف والمُحǼِ

 ِȞْممن هذا القبیل قد أُفطن إلیها لاحقاً أثناء هذا التَحǽ (قة منفصلةǽان في وثǽم البǽیتم تقد).  
  

    التوقǻع: التارȂخ:
  



 

٣٣٥ 

  
  

  الملحȖ السادس عشر

قواعد بند تحǻȜم نموذجي لتقدǻم خدمات المحȜمة الدائمة للتحǻȜم في إطار 

 الأونسیترال للتحǻȜم
 ّȑَون مُ اء یَ عَ دِّ لاف أو إِ أو خِ  مُنازعة أȞǽ مُ نشأ أوǼ اخَ تصلاً بهذا العقد أوȞمه أو فسخه أو الفة أح

   الساریة في تاریخ إنعقاد ھذا العقد. الأونسیترال التَحǽȞِْم وفقاً لقَوَاعِدعن طرȘȄ  هتُ Ȅَ وِ سْ م تَ تِ تَ ، Ǽطلانه
   هذا التحǽȞم. Ȟǽون الأمین العام للمحȞمة الدائمة للتحǽȞم هو سلطة التعیین في

  ترغب الأطراف في النظر في إضافة: ملاحظة: قد

 [واحد أو ثلاثة]. ...هو نعدد المحȞمی  (أ)
 البلد]. ،[المدینة ...هومȞان التحǽȞم   (ب)
 [خǽار إدراج]. ...هى التحǽȞم هذا في إجراءات المستخدمة أو اللغات اللغة  (ج)
 دولة أو منظمة حȞومǽة دولǽة هتسǽطر علǽȞǽان  أو ،تكون دولةǼالنسǼة للقضاǽا التي [  (د)

   ل المȞتب الدولي للمحȞمة الدائمة للتحǽȞم.القضǽة من قب تتم إدارة] طرفاً فیها
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  لملحȖ الساǺع عشر ا

 ١الإجرائي رقم  للأمرنموذج 

  و أو أȑ اتفاق آخر) ،أو معاهدة صلة،ال ذاتعقد ل(ل في الدعوȐ التحǽȞمǽة المقامة وفقاً 
 )‘قواعد المحȞمة’( ٢٠١٢لعام لمحȞمة الدائمة للتحǽȞم لقواعد ا

 -بین-
  ] المدعي اسم [

  مدّعي""ال
  و

  ] علǽهالمدّعى  اسم [
  المدعى علǽه، وǽشار إلǽه مع المدعي في هذا التحǽȞم بـ "الأطراف"  

                                                            
هیئات التحǽȞم Ǽموجب قواعد تتمتع  .تعد المرونة الإجرائǽة أحد اهم السمات الممیزة للتحǽȞم الدولي  ١

Ǽشرȋ إستǽفاء الشروȋ الواردة Ǽالفقرة ( تحدید إجراءات التحǽȞم سلطة تقدیرȄة واسعة فيǼ ٢٠١٢المحȞمة لعام 
الواجب التطبیǼ ȘالنسǼة للتحǽȞم المتعلǼ Șأطراف  ون التحǽȞملقان الأحȞام الإلزامǽة)، وإستǽفاء ١٧) من المادة (١(

التقالید القانونǽة للمحȞمین والمستشارȄن و  ظروف المحددة لكل نزاعفإن ال ،ومن ثم). خاضعة للقانون الخاص
مجموعة ظهور مما یؤدȑ إلى  ،في تحدید سیر الإجراءات Ȟبیرتأثیرا له ونمط شخصǽاتهم ومیولهم  ،القانونیین

مدȐ جدوȐ تحدید (فǽما یتعلǼ Ș ،التي ǽقوم الأطراف بتبنیها في المسائل الإجرائǽة المشابهة الأسالیب المتنوعة من
 :Tear up the Procedural Schedule،انظر لوȑ غرȄنوودإجراءات خاصة ȞǼل نزاع على حده، 

Reducing Time and Costs in International Commercial Arbitration )"٧٦ )٢٠١٠ 
Arbitration الأمر الإجرائي الواردج ذنمو و نموذج هذا الن إ " ،.٥٦٣ Ǽ قةȄسان الطرȞعǽ الثامن عشر Șالملح

الإجرائǽة الأكثر شیوعا التي قد تنشأ في المراحل الأولى  الإشȞالǽاتمع  هیئات التحǽȞمǼعض  التي تعاملت بها
نصوص أمثلة لǼعض الفي مجال التحǽȞم الدولي  ینالممارسوتهدف تلك النماذج إلى منح من التحǽȞم الدولي. 

التي تم إستخدامها في تحǽȞمات تمت تحت رعاǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم، وذلك دون تقیید  الإجرائǽة الفعالة
 حرȄة هیئات التحǽȞم أو الأطراف في تبني نصوص أخرȐ غیر تلك المتوافرة في هذه النماذج.

التحǽȞم  أما عند إجراء .٢٠١٢المحكمة لعام  وفقا لقواعدالذȑ یُدار ǽȞم تحللإستخدام في الهذا النموذج 
فإن النصوص الواردة سوف تكون  ،إشراف المحȞمة الدائمة للتحǽȞم)تحت (و  Ǽ٢٠١٠موجب قواعد الأونسیترال 

 هیئةبل من ق یهاأن یتم التوقǽع عل المفترضمن هذه النماذج . مختلفة، وقد أوردنا تلك الإختلافات في الهامش
فقط. Ǽعض هیئات التحǽȞم تقوم بدعوة الأطراف لتقدǽم مقترحات ǼالنسǼة لنصوص الأمر الإجرائي الأول، التحǽȞم 
 .إضافة توقǽع الأطراف على الأمر الإجرائيǽستدعي مما قد 



Șع الملحǼ١ رقم الإجرائي للأمر نموذج عشر. السا 
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  ١الإجرائي رقم  الأمر
   ٢هیئة التحǻȜم

  ] (رئǽس هیئة التحǽȞم)الرئǽس[اسم المحȞم 
  [اسم المحȞم المعین من قبل المدعي] 

 [اسم المحȞم المعین من قبل المدعى علǽه]
  قلم الهیئة

 لمحȞمة الدائمة للتحǽȞما
  ]التارȄخ[

  

 الأطراف .١

 مستشار المدّعي  المدعي
 
  

 ٣]الاسم [
]ȑدȄالعنوان البر[ 
 
  ]رقم الهاتف[
 ]رقم الفاكس[

 ][البرȄد الإلكتروني
 مستشار المدّعى علǻه ]المدّعى علǻه[
 ]الاسم[ ]الاسم[

][ȑدȄالعنوان البر  
  
  ] رقم الهاتف[
  ]رقم الفاكس[
 ]رونيالبرȄد الإلكت[

                                                            
 .ءفإن ھذا النموذج یفترض أن ھیئة التحكیم تتألف من ثلاثة أعضا)، ٤بإستثناء الحكم الوارد بالبند ( ٢
في حالة أن الطرف لم یعین ممثل قانوني، فإنھ ینبغي الإشارة إلى البیانات الخاصة بھذا الطرف   ٣

 (العنوان البریدي، رقم الھاتف، رقم الفاكس، و / أو عنوان البرید الإلكتروني).
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٣٣٨ 

 التمثیل .٢

 .الماثلǽاǼة عنهم في إجراءات التحǽȞم نǼاللتصرف أعلاه ل مشار إلیهمحدد الأطراف ممثلیهم ال  ٢,١
تأكید تلك النǽاǼة عن طرȘȄ  ، یجب على الأطرافة عدم قǽام الأطراف بذلك حتى الآنفي حال  ٢,٢

 القانوني.تلك الوȞالة للممثل  توافرتقدǽم نسخة من سند الوȞالة أو خطاب ǽفید 
في حالة تغییر الممثل القانوني لأȑ من الأطراف أو تغییر عنوان المراسلات الخاصة Ǽه، فإنه   ٢,٣

Ȟل عضو و  Ȟتابي للمستشار القانوني التاǼع للأطراف الأخرȐ، إرسال إخطارفوراً یتم یجب أن 
 ،لإخطارة عدم إرسال هذا امن أعضاء المحȞمة، والى المحȞمة الدائمة للتحǽȞم. وفي حال

  إلى العناوȄن المبینة أعلاه صالحة. تعتبر جمǽع المراسلات والتبیلغات المرسلة

 وȁدء التحǻȜم ةالمنازع .٣

[عقد ذات الصلة أو Ǽموجب المدعى علǽه وȃین  هبیننزاع  قد نشأفإنه  ،لمدعيلما ذȞره ا وفقاً   ٣,١
.[Ȑة أخرǽمعاهدة أو اتفاق  

أو معاهدة أو التارȄخ]، وفقا ل [الأحȞام ذات الصلة Ǽالعقد قدم المدعي إخطار التحǽȞم بتارȄخ [  ٣,٢
إخطار التحǽȞم من قبل  تم إستلام .من قواعد المحȞمةلمادة ) من ا٢للفقرة (اتفاقǽة أخرȐ] و 

  [التارȄخ].بتارȄخ المدعى علǽه 

قد  الماثلتعتبر إجراءات التحǽȞم  ،من قواعد المحȞمة )٣) من المادة (٢لحȞم الفقرة (وفقا   ٣,٣
 إخطار التحǽȞم.فǽه تسلم المدعى علǽه التارȄخ الذȑ هو [التارȄخ]، و  بتارȄخبدأت 

  تعیین المحȜمة .٤
 محȜم وحید :١الخǻار 

[التارȄخ]، عینت الأطراف [اسم]، وهو مواطن من [بلد]، ȞمحȞم وحید. [اسم] تفاصیل  بتارȄخ  ٤,١
 الاتصال هي Ȟما یلي:

 ]الاسم[
[ȑدȄالعنوان البر] 

 [رقم الهاتف] :الهاتف 
  [رقم الفاكس]  فاكس: 

  [عنوان البرȄد الإلكتروني] الإلكتروني:البرȄد 
 أو

 [بلد]، ȞمحȞم وهو مواطن من ،[اسم]السید/ عین الأمین العام للمحȞمة  ،[التارȄخ] بتارȄخ
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٣٣٩ 

  Ȟالآتي:[اسم] هي الخاصة Ǽالسید/ تفاصیل الاتصال وحید. 

 [الاسم]
[ȑدȄالعنوان البر] 

 الهاتف]  [رقم الهاتف:
  [رقم الفاكس]  فاكس:
  [عنوان البرȄد الإلكتروني] :الإلكترونيالبرȄد 

  
 : المحȜمة الثلاثǻة الأعضاء٢الخǻار 

[اسم]، وهو مواطن السید/ تعیین المدعى علǽه ببإخطار المدعي قام  ،إخطار التحǽȞم Ǽموجب  ٤,٢
 :يȞالآت[اسم] هي السید/تفاصیل الاتصال والمحȞم الأول.  من [بلد]

 [اسم]
[ȑدȄالعنوان البر] 

  الهاتف : [رقم الهاتف]
  فاكس : [رقم الفاكس]  

  .البرȄد الإلكتروني : [عنوان البرȄد الإلكتروني]
  

[اسم]، وهو مواطن  السید/ على إخطار التحǽȞم بتارȄخ [التارȄخ]، عین المدعى علǽه في رده  ٤,٣
  :Ȟالآتي[اسم] هي السید/ الخاصة Ǽتفاصیل الاتصال من [بلد]، والمحȞم الثاني. 

 أو
[اسم]، وهو مواطن من [بلد]، والمحȞم الثاني. السید/ عین الأمین العام للمحȞمة الدائمة للتحǽȞم 

 ي:Ȟالآتهي  [اسم]الخاصة Ǽالسید/ تفاصیل الاتصال 
 [اسم]

[ȑدȄالعنوان البر] 
 : [رقم الهاتف]  الهاتف

  فاكس : [رقم الفاكس]
  ان البرȄد الإلكتروني]البرȄد الإلكتروني : [عنو 

 
[اسم]، وهو مواطن من [بلد]، Ȟرئǽس بتعیین السید/  ن من قبل الأطرافقاما المحȞمان المعینی  ٤,٤

 :Ȟالآتي[اسم] هي الخاصة Ǽالسید/ تفاصیل الاتصال [التارȄخ].  بتارȄخهیئة التحǽȞم ل
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٣٤٠ 

 أو
 بتارȄخ هیئة التحǽȞمل رئǽسȞاسم]، وهو مواطن من [بلد]، [ السید/ عین أمین عام المحȞمة

 :Ȟالآتي[اسم] هي الخاصة Ǽالسید تفاصیل الاتصال [التارȄخ]. 

 [اسم]
[ȑدȄالعنوان البر]  

  الهاتف : [رقم الهاتف]
  فاكس : [رقم الفاكس] 

  البرȄد الإلكتروني : [عنوان البرȄد الإلكتروني]
 Ȝمة الخماسǻة الأعضاء.ح: الم٣لخǻار ا

[اسم]، وهو مواطن السید/ المدعى علǽه بتعیین بإخطار المدعي قام  ،إخطار التحǽȞم Ǽموجب  ٤,٦
 :Ȟالآتي[اسم] هي السید/من [بلد] والمحȞم الأول. تفاصیل الاتصال 

  [اسم] 
[ȑدȄالعنوان البر] 

  الهاتف : [رقم الهاتف]
 فاكس : [رقم الفاكس]

  البرȄد الإلكتروني : [عنوان البرȄد الإلكتروني]
عین المدعى علǽه [اسم]، وهو مواطن من [بلد]،  حǽȞم بتارȄخ [التارȄخ]،على إخطار الت في رده  ٤,٧

 ȞمحȞم الثاني. [اسم] تفاصیل الاتصال هي Ȟما یلي:
 أو

تفاصیل [التارȄخ].  بتارȄخ ȞمحȞم ثاني [اسم]، وهو مواطن من [بلد]،السید/  عین أمین عام المحȞمة
  :الآتي[اسم] هي الخاصة Ǽالسید/ الاتصال 

 [اسم]
 نوان البرȄدȑ][الع

 : [رقم الهاتف]  الهاتف
  فاكس : [رقم الفاكس]

  البرȄد الإلكتروني : [عنوان البرȄد الإلكتروني]
ȞمحȞم [اسم]، وهو مواطن من [بلد]، بتعیین السید/  ن من قبل الأطرافقاما المحȞمان المعینی  ٤,٨

 :لآتيȞا[اسم] هي الخاصة Ǽالسید/ [التارȄخ]. تفاصیل الاتصال  بتارȄخ ثالث
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٣٤١ 

 أو
[التارȄخ].  بتارȄخ ȞمحȞم ثالث[اسم]، وهو مواطن من [بلد]،  السید/ عین أمین عام المحȞمة

 :Ȟالآتي[اسم] هي الخاصة Ǽالسید تفاصیل الاتصال 

  [اسم]
[ȑدȄالعنوان البر] 

 الهاتف : [رقم الهاتف]
  فاكس : [رقم الفاكس]

 البرȄد الإلكتروني : [عنوان البرȄد الإلكتروني]
[اسم]، وهو مواطن السید/  بتعیین الأطرافن المعینین من قبل االمحȞم اقام ،[التارȄخ] تارȄخب  ٤,٩

 :الآتيهي  [اسم]Ǽالسید/ تفاصیل الاتصال من [بلد]، ȞمحȞم راǼع. 
 أو

تفاصیل [التارȄخ].  بتارȄخȞمحȞم راǼع  [اسم]، وهو مواطن من [بلد]،السید/  عین أمین عام المحȞمة
 :Ȟالآتي[اسم] هي السید/ الاتصال 

 [اسم]
[ȑدȄالعنوان البر] 

 الهاتف : [رقم الهاتف] 
  فاكس : [رقم الفاكس] 

 : [عنوان البرȄد الإلكتروني] البرȄد الإلكتروني
[اسم]، وهو مواطن السید/ بتعیین  الأطرافن المعینین من قبل امحȞمال ا[التارȄخ]، قام بتارȄخ  ٤,١٠

 :الآتي[اسم] هي الخاصة Ǽالسید/ صال تفاصیل الاتمن [بلد]، ȞمحȞم خامس. 
 أو

تفاصیل [التارȄخ].  بتارȄخȞمحȞم خامس  عین أمین عام المحȞمة[اسم]، وهو مواطن من [بلد]،
 :الآتي[اسم] هي الخاصة Ǽالسید/ الاتصال 

 [اسم]
[ȑدȄالعنوان البر] 

 الهاتف : [رقم الهاتف]
  فاكس : [رقم الفاكس]

  رȄد الإلكتروني]البرȄد الإلكتروني : [عنوان الب
 لجمǻع خǻارات:
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 .وأن ǽظلوا Ȟذلك محایدین ومستقلین عن الأطراف هیئة التحǽȞم أن Ȟǽونواأعضاء  على یتعین  ٤,١١
مل أن عن أن Ȟل الظروف التي ǽحت ،لحد علمهم ،أنهم قد Ȟشفوا هیئة التحǽȞمأعضاء  ǽقر  ٤,١٢

فورا عن أȑ ظروف من  سȞǽشفون  وأنهم ،ستقلالهمإحǽادهم أو عن تثیر شȞوȞا لها ما یبررها 
 خلال التحǽȞم. تطرأ لأذهانهمهذا القبیل قد تنشأ أو قد 

على نحو صحǽح وفقا  ه تم تشȞیل الهیئةأنǼ أقرواالأطراف قد  هیئة التحǽȞم محاطة علماً Ǽأن  ٤,١٣
على لǽس لدیهم اعتراض  موأنه ،وفقا لقواعد المحȞمةتفاقǽة] و الإمعاهدة أو اللة أو عقد ذا صلل[

ضارب المصالح أو نقص الاستقلالǽة والحǽاد متعلȘ بت الهیئةتعیین أȑ عضو من أعضاء 
الأمر في تارȄخ تعلǽقاتهم على هذا  التي هم على دراǽة بها الشئون  وذلك فǽما یخص

  .٤الإجرائي

 القواعد الإجرائǻة المطǺقة .٥
٥,١   Ȑم وفقا لقواعد  هذا یجرǽȞمالتحǽȞمة الدائمة للتحȞالمح.  
ǼمثاǼة سلطة التعیین  یجب أن Ȟǽون الأمین العام للمحȞمة من قواعد المحȞمة، )٦(لمادة ل وفقاً   ٥,٢

 .ةمحȞمالقواعد المنصوص علیها في في هذا التحǽȞم لكافة الأغراض 
Ǽعد التشاور مع وذلك  الهیئة الإجرائǽة من المحȞم الذȑ یرأس الأوامر یجب أن تصدر  ٥,٣

في حالات الاستعجال أو إذا Ȟان أحد لال المحȞم الرئǽس وحده أو من خ ،المحȞمین الأخرȄن
لإعادة النظر وذلك Ǽشرȋ خضوع تلك الأوامر  ،المحȞمین المشارȞین لا ǽمȞن الوصول إلǽه

نǽاǼة عن Ǽال الصادرة الإجرائǽة الأوامر وǽمȞن توقǽع .من قبل هیئة التحǽȞم مجتمعة المحتملة
  التحǽȞم فقط.من قبل رئǽس هیئة  الهیئة Ǽأكملها

 مȜان التحǻȜم .٦

   التحǻȜم  مȜانفي حالة ما إذا Ȝان الأطراف قد إتفقوا على :  ١الخǻار 
 [المدینة والبلد].للتحǽȞم) هو  "الموقع القانوني"مȞان التحǽȞم (أو   ٦,١

                                                            
هذا الحȞم قد یتم استبدال ف ،من قبل الطرفین فضلا عن هیئة التحǽȞمهذا الأمر الإجرائي توقǽع  تمإذا   ٤

  Ǽالنص التالي :
أو القوانین ذات  ،وتؤȞد الأطراف أن المحȞمة قد قامت Ǽالتعیین على نحو صحǽح ووفقا [لعقد أو معاهدة 

ولǽس لها أȑ اعتراض على تعیین أȑ عضو من أعضاء المحȞمة على  الصلة] و وفقا لقواعد المحȞمة
ǽما یتعلǼ Șالقضاǽا المعروفة لهم Ȟما في تارȄخ أساس تضارب في المصالح أو نقص الاستقلالǽة والحǽاد ف

  التوقǽع على هذه الوثǽقة.
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ذلك  هیئة التحǽȞمفي مواقع أخرȐ إذا قررت  یتم إجرائها الاجتماعات وجلسات الاستماع قد  ٦,٢
 في أȑ مȞان تراه مناسǼا للمداولات. أن تجتمع للهیئةȄجوز و اور مع الأطراف. Ǽعد التش

   التحǻȜم  مȜانفي حالة ما إذا لم یتفȖ الأطراف على  : ٢الخǻار 
 )للتحǽȞم التحǽȞم (أو "المقعد القانوني" مȞان ستقوم هیئة التحǽȞم بتحدید ،وفقا لقواعد المحȞمة  ٦,٣

 التشاور مع الأطراف.وǼعد ، مع مراعاة ظروف القضǽة
ذلك  هیئة التحǽȞمفي مواقع أخرȐ إذا قررت  یتم إجرائها الاجتماعات وجلسات الاستماع قد  ٦,٤

 في أȑ مȞان تراه مناسǼا للمداولات. أن تجتمع للهیئةȄجوز و Ǽعد التشاور مع الأطراف. 

 ٥اللغة .٧
   في حالة ما إذا Ȝان الأطراف قد إتفقوا على لغة التحǻȜم : ١الخǻار 
 [اللغة]. هي اللغة إجراءات التحǽȞملغة   ٧,١

   في حالة ما إذا لم یتفȖ الأطراف على لغة التحǻȜم  :٢الخǻار 
 التحǽȞم Ǽعد التشاور مع الأطراف. لغة ستقوم هیئة التحǽȞم بتحدید ،المحȞمةوفقا للقواعد   ٧,٢ 
لحین تحدید لغة التحǽȞم من قبل ، وذلك [اللغة] یتم التواصل بین الأطراف وهیئة التحǽȞم Ǽاللغة  ٧,٣ 

 .الهیئة

 إدارة القضǻة. .٨

قلم ) من قواعد المحȞمة، فإن المحȞمة الدائمة للتحǽȞم تقدم خدمة ١) من المادة (٣وفقاً للفقرة (   ٨,١
  وذلك على النحو التالي: في هذا التحǽȞم والسȞرتارȄة الفنǽة الهیئة
قانوني من  مستشارالعام للمحȞمة بتعیین ǽقوم الأمین  ،هیئة التحǽȞمǼالتشاور مع  ٨,١,٢

   ٦المȞتب الدولي للقǽام بدور سȞرتیر المحȞمة
 .یجب على المحȞمة الحفاȍ على أرشیف من ملفات المراسلات والطلǼات  ٨,١,٢
ودائع الأطراف یجب على المحȞمة إدارة  ،المحȞمةمن قواعد  )٤٣(وفقا للمادة   ٨,١,٣

 لتغطǽة تكالیف التحǽȞم.

                                                            
ǽفضل لغة واحدة نظرا لأن استخدام أكثر من لغة قد ǽضیف أضاف التكلفة  ،وفي معظم القضاǽا ٥

Ǽالإضافة إلى قضاǽا التفسیر التي قد تنشأ في إجراءات متعددة اللغات. من الممȞن الاعتماد على ،والوقت
 .١٩اءات متعددة اللغات في ظل القواعد. انظر المناقشة في إطار المادة الإجر 
 
 ."بأمین سر ھیئة التحكیمباسم " عادةالقانوني  للمستشار ، یتم الإشارةفي التحكیم بین الدول  ٦
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في قصر الاجتماعات و  الإستماعیجب على المحȞمة أن تختار غرف  ،ذا لزم الأمرإ  ٨,١,٤
 ،وسنغافورة ،ومورȄشیوس ،في ȞوستارȞȄا أماكن أخرȐ  السلام في لاهاȑ أو في

 . وتتحملبدون أǽة تكالیف أخرȐ وجنوب أفرȄقǽا التي تكون متاحة للأطراف والمحȞمة 
بجلسات  مرتǼطتقني دعم أȑ أو  ،محȞمةوإعداد تقارȄر ال ،تكالیف المطاعم الأطراف

 أماكن أخرȐ. أو اجتماعات في قصر السلام أو في 
تقلیل  وذلك Ǽغرض ،هیئة التحǽȞمالمهام الإدارȄة نǽاǼة عن القǽام Ǽ المحȞمةیجب على   ٨,١,٥

وȄتم تقرȄر أتعاب في تنفیذ مهام إدارȄة Ǽحتة. الهیئة كبدها ǽمȞن أن تتالتكالیف التي 
 لجدول رسوم المحȞمة.المحȞمة وفقا تي تقوم بها الأعمال ال

بذات الطرȄقة التي یتم فیها دفع رسوم ونفقات هیئة  المحȞمة یتم تغطǽة رسوم وأتعاب  ٨,١,٦
 التحǽȞم.

 تفاصیل الاتصال ǼالمحȞمة الدائمة للتحǽȞم Ȟالتالي:  ٨,٢
 المحȞمة الدائمة للتحǽȞم

 ]ذȑ تم تعیینه Ȟقل الهیئةالالقانوني للمحȞمة  المستشارعناǽة : [اسم 
 قصر السلام
  Ȟ٢امیجبلین 
٢٥١٧ KJ  هولندا ȑلاها 
 ٤١٦٥ ٣٠٢ ٧٠ ٣١الهاتف : +
 ٤١٦٧ ٣٠٢ ٧٠ ٣١فاكس : +

 القانوني للمحȞمة] للمستشار: [عنوان البرȄد الإلكتروني  البرȄد الإلكتروني
bureau@pca-cpa.org 

 الرسوم والمصارȂف المحȜمة  .٩
معدل [المبلغ] في الساعة Ǽالإضافة إلى Ǽ الهیئةكل عضو من أعضاء ǽصرف أجر ل أنیجب   ٩,١

 التحǽȞم. وȞǽون متصلاً بهذاالوقت الذǽ ȑقضǽه  كلل ،إن وجدت ،ضرǼȄة القǽمة المضافة
% من أتعابهم لكل یوم مخصص لأȑ جلسة ٥٠یتم تعوǽض أعضاء هیئة التحǽȞم بنسǼة   ٩,٢

وله ثمانǽة ساعات، والذȑ یتطلب منهم استماع أو اجتماع آخر، على أساس یوم عمل ط
تخصǽص أكثر من یوم عمل، إذا تم إلغائه من قبل Ȟلا أو أحد الطرفان في غضون ثلاثة 
 ȑض علاوة على أǽخ أول یوم لتلك الجلسة أو الاجتماع. یتم حساب ذلك التعوȄع قبل تارǽأساب

اة قبل إخطار هیئة أتعاب مستحقة نتیجة لساعات تم تخصǽصها في التحضیر لأȑ جلسة ملغ
 التحǽȞم بإلغائها.

Ǽما في  ،التحǽȞم ǼمناسǼة هذاجمǽع المصروفات والرسوم التي یتكبدونها  الهیئةعضاء لأتسدد   ٩,٣
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وغیرها من  ،الطǼاعةو  ،والتسلǽم ،والفاكس ،والهاتف ،مصارȄف السفر، دون الحصر، ذلك
 النفقات.

فواتیر دورȄة  واقدمǽǽمȞن أن وǼعد ذلك  ،سوموالر  Ǽسداد فاتورة المصروفات الهیئةأعضاء  ǽقوم  ٩,٤
 .تفید ما تم دفعه للمحȞمة وذلك لإسترداده

صرف جمǽع المǼالغ المتعلقة بهذا التحǽȞم من الودǽعة المودعة لدȐ المحȞمة  یتم أنیجب   ٩,٥
 .٧) من قواعد المحȞمة٤٣(لمادة الدائمة للتحǽȞم وفقاً ل

  الإجرائǻة الإجتماعات .١٠

جدول زمني تحدید الإجرائǽة وعلى وجه الخصوص  والمسائل لتفاصیلامناقشة المزȄد من  یتمس  ١٠,١
الاجتماع الإجرائي الذȑ  ذلك في ، والاتفاق علىوتحدید مȞان ولغة التحǽȞم المذȞراتلتقدǽم 

سǽعقد مع الأطراف شخصǽا أو عن طرȘȄ مȞالمة هاتفǽة جماعǽة. وتدرج نتائج الاجتماع 
 .ǽصدر من الهیئةإجرائي إضافي  أمرالإجرائي في 

 الاتصالات .١١

في الاجتماع  التواصل بین الأطراف والهیئةیجب أن تناقش مزȄد من التفاصیل Ǽشأن   ١١,١
 تطبȘ الأحȞام التالǽة: ،لأȑ تعدیل ناشئ عن الاجتماع الإجرائي تحسǼاً  الإجرائي.

١١,٢  ǽاتصالات شفو ȑفي أ ȋعضو یجب على الأطراف وممثلیهم عدم الانخرا ȑة مع أǼتوȞة أو م
بإجراءات تتعلȘ  مسائل أو أȑالدعوȐ من طرف واحد فǽما یتعلǼ Șموضوع  الهیئةمن أعضاء 

 التحǽȞم.
ولمستشارȑ الطرف  للهیئةعن طرȘȄ الإǽمیل  المراسلاتیجب على الطرفین إرسال جمǽع   ١١,٣

 .في آن احد هیئة التحǽȞم أعضاءولكل عضو من الآخر 
 أو

                                                            
فإن  ،أن یتم التوقǽع من قبل الطرفین وȞذلك هیئة التحǽȞما الأمر الإجرائي إذا Ȟان المقصود من هذ  ٧

 ǽمȞن أن ǽضاف:التالي النص 
. وفي إصدار أȑ حȞم نهائي أو مؤقتیجب أن یتم دفع جمǽع الرسوم المستحقة والمصروفات قبل أن یتم 

دفع أȑ رسوم ǽقوم الأطراف ب، إصدار الحȞمحال التوصل إلى تسوǽة عن طرȘȄ الاتفاق بین الأطراف قبل 
 من استلام الفاتورة ي غضون ثلاثة أسابǽعف الودǽعة المودعة من قبلهممصارȄف مستحقة لم تشملها  وأ

 .الثابت بها تلك المǼالغ
، یجب على هیئة التحǽȞمآخر صادر من قبل دفع تكالیف طرف إجرائي خاص ب Ǽصرف النظر عن أȑ أمر

 .للهیئةدفع الرسوم والنفقات  عنالأطراف أن Ȟǽونوا مسئولین Ǽالتضامن 
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المحامي  يولمعارض ین إرسال جمǽع الاتصالات عن طرȘȄ الإǽمیل للمحȞمةیجب على الطرف
نقل جمǽع  المحȞمة الدائمة للتحǽȞمفي آن احد.یجب على المحȞمة و  أعضاءولكل عضو من 

.ȑل سرȞشǼ مةȞل عضو من أعضاء المحȞ الرسائل الواردة من الأطراف إلى 
صفحة (Ǽما في ذلك  ٣٠ت تتجاوز یجب أǽضا أن ترسل نسخة ورقǽة من جمǽع الاتصالا  ١١,٤

الیوم التي تنقل فǽه عن طرȘȄ البرȄد  جمǽع الوثائȘ المرفقة) عن طرȘȄ البرȄد فینفس
 الإلكتروني.

المحȞمة و  هیئة التحǽȞمیجب على الطرفین إرسال نسخة عن المراسلات المتداولة بینهما إلى   ١١,٥
حیث یتطلب من المحȞمة  تتعلǼ Șالقضǽة،إذا Ȟانت هذه المراسلات وذلك فقط  الدائمة للتحǽȞم

اتخاذ إجراءات أو الامتناع عن التمثیل أو إذا Ȟان ذلك ǽعطي إشعار لحدث ذو صلة فیجب 
 .على علم المحȞمة الدائمة للتحǽȞمأن تكون المحȞمة و 

١٢.  Ȏالحصانة من الدعو  
أȑ فعل أو لن ǽسعى الأطراف إلى جعل هیئة التحǽȞم أو أȑ من أعضائها مسئولین Ǽشأن   ١٢,١

  إغفال متعلǼ Șأȑ شأن في إطار هذا التحǽȞم.
لن ǽطلب الأطراف من أȑ عضو من أعضاء هیئة التحǽȞم أن Ȟǽون طرف أو شاهد في إطار   ١٢,٢

 .أȑ إجراء قضائي أو إدارȑ أو من أȑ نوع آخر ناǼع عن أو متعلȘ بهذا التحǽȞم

 التوقǻع على الطلب : .١٣

  .٨ین هذه من نسخ متطاǼقة تشȞل سوǽاً مستند واحد موقعالتوقǽع على بنود التعی یجوز  ١٣,١
                                                            

فإن أول  ،(وȃإشراف محȞمة التحǽȞم الدائمة) ٢٠١٠ رالتیǼمقتضى قواعد الأونس في حال أجرȄت قضǽة ٨
  على النحو الأتي: ودائع تكالیف التحǽȞم، إجرائي لهیئة التحǽȞم یتضمن التعامل مع أمر

ومن أجل ضمان الأموال الكافǽة للرسوم ومصارȄف المحȞمة، یجب على الأطراف أن وفقا لقوانین الأنسترال 
یوما من تارȄخ هذا الطلب] عن طرȘȄ التحوȄل البنȞي للحساب  ٣٠[ Ǽعد Ȟمةللمح [مبلغ] تضع الودǽعة الأولي

  التالي:
 ING NV Schenkkade ٢٥١٩ ٦٥ AS :البنك 

اعتمادا على العملǽة] [التفاصیل من موقع المحȞمة،رقم الحساب:   
اعتمادا على العملǽة]  [التفاصیل من موقع المحȞمة،:  BIC 

للتحǽȞم.لمحȞمة الدائمة ا اسم المستفید:  
[إشارة حالة / الطرف]إشارة:   

  الودائع التكمیلǽة. لتقدǽموǽمȞن دعوة الأطراف  ستقوم المحȞمة Ǽمراجعة مدȞ Ȑفاǽة الودائع من الحین للآخر،
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 المحȜمة:
  

   
   

  ]المدعيالمحȞم المعین من قبل  اسم [  ] المدعيالمحȞم المعین من قبل  اسم [
  التارȄخ  التارȄخ:  

  
  ] التحǽȞمرئǽس هیئة  اسم [

  (رئǽس هیئة التحǽȞم)
  التارȄخ:

                                                                                                                                                          
 الودائع للأطراف في نهاǽة التحǽȞم. منیجب أن ǽعاد الرصید الغیر مستخدم 



Ș٢ رقم الإجرائي للأمر نموذج عشر. الثامن الملح 
  

٣٤٨ 

 ٢١ نموذج للأمر الإجرائي رقم

  تحǽȞمǽة المقامة وفقاً (للعقد ذات الصلة، أو معاهدة، أو أȑ اتفاق آخر) وفي الدعوȐ ال
 )‘قواعد المحȞمة’( ٢٠١٢لقواعد المحȞمة الدائمة للتحǽȞم لعام 

 -بین-
  ] اسم المدعي [

  "المدّعي"
  و

  ] اسم المدّعى علǽه [
  المدعى علǽه، وǽشار إلǽه مع المدعي في هذا التحǽȞم بـ "الأطراف"  

  ٢جرائي رقم الأمر الإ
  هیئة التحǻȜم

  [اسم المحȞم الرئǽس] (رئǽس هیئة التحǽȞم)

                                                            
هیئات التحǽȞم Ǽموجب قواعد المحȞمة تتمتع  .تحǽȞم الدوليتعد المرونة الإجرائǽة أحد اهم السمات الممیزة لل ١

) من Ǽ١شرȋ إستǽفاء الشروȋ الواردة Ǽالفقرة (( تحدید إجراءات التحǽȞم سلطة تقدیرȄة واسعة فيǼ ٢٠١٢لعام 
ضعة الواجب التطبیǼ ȘالنسǼة للتحǽȞم المتعلǼ Șأطراف خا لقانون التحǽȞم الأحȞام الإلزامǽة)، وإستǽفاء ١٧المادة (

 ،التقالید القانونǽة للمحȞمین والمستشارȄن القانونیینو  ظروف المحددة لكل نزاعفإن ال ،ومن ثم). للقانون الخاص
من الأسالیب مجموعة ظهور مما یؤدȑ إلى  ،في تحدید سیر الإجراءات Ȟبیرتأثیرا له ونمط شخصǽاتهم ومیولهم 

مدȐ جدوȐ تحدید إجراءات (فǽما یتعلǼ Ș ،جرائǽة المشابهةالتي ǽقوم الأطراف بتبنیها في المسائل الإ المتنوعة
 Tear up the Procedural Schedule: Reducing،انظر لوȑ غرȄنوودخاصة ȞǼل نزاع على حده، 

Time and Costs in International Commercial Arbitration )"٧٦) ٢٠١٠ Arbitration ٥٦٣.، " 
Ǽعض  الملحȘ الثامن عشر ǽعȞسان الطرȄقة التي تعاملت بهاǼ ي الواردالأمر الإجرائج ذنمو و نموذج هذا الن إ

الإجرائǽة الأكثر شیوعا التي قد تنشأ في المراحل الأولى من التحǽȞم الدولي.  الإشȞالǽاتمع  هیئات التحǽȞم
التي  لةنصوص الإجرائǽة الفعاأمثلة لǼعض الفي مجال التحǽȞم الدولي  الممارسینوتهدف تلك النماذج إلى منح 

تم إستخدامها في تحǽȞمات تمت تحت رعاǽة المحȞمة الدائمة للتحǽȞم، وذلك دون تقیید حرȄة هیئات التحǽȞم أو 
 الأطراف في تبني نصوص أخرȐ غیر تلك المتوافرة في هذه النماذج.

التحǽȞم  أما عند إجراء .٢٠١٢المحكمة لعام  وفقا لقواعدالذȑ یُدار تحǽȞم للإستخدام في الهذا النموذج 
فإن النصوص الواردة سوف تكون  ،إشراف المحȞمة الدائمة للتحǽȞم)تحت (و  Ǽ٢٠١٠موجب قواعد الأونسیترال 

 هیئةمن قبل  یهاأن یتم التوقǽع عل المفترضمن هذه النماذج . مختلفة، وقد أوردنا تلك الإختلافات في الهامش
تقدǽم مقترحات ǼالنسǼة لنصوص الأمر الإجرائي الأول، فقط. Ǽعض هیئات التحǽȞم تقوم بدعوة الأطراف لالتحǽȞم 
 .إضافة توقǽع الأطراف على الأمر الإجرائيǽستدعي مما قد 
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  [اسم المحȞم المعین من قبل المدعي] 
 [اسم المحȞم المعین من قبل المدعى علǽه]

  قلم الهیئة
 المحȞمة الدائمة للتحǽȞم

 ]التارȄخ[

  مȜان التحǻȜم:  .١
 .]دوالبل [المدینة هو )للتحǽȞم" لقانونيمقعد االمȞان التحǽȞم (أو " ١,١
ذلك Ǽعد  هیئة التحǽȞمالاجتماعات وجلسات الاستماع قد تجرȑ في مواقع أخرȐ إذا قررت  ١,٢

 جتمع في أȑ مȞان تراه مناسǼا للمداولات.أن ت للهیئةالتشاور مع الأطراف. یجوز 

  ٢:اللغة  .٢
 [اللغة]. هيلغة الإجراءات   ٢,١
مع ترجمة إلى  هیئة التحǽȞم جراءات] إلىرȐ غیر [لغة إلغة أخب مȞتوǼة أصلاالوثائȘ التقدم   ٢,٢

لǽست من خمس صفحات  رǼحجم أكب وثǽقة حد الطرفین أناعتبر أ Ȟلما[لغة الإجراءات]. 
ذات الصلة جنǼا إلى  قع على المقاطعتیجب أن الترجمة فإن  جمǽعها متصلة بهذا التحǽȞم،

ناسب. یجب تقدǽم ترجمة في السǽاق المالمقاطع اللازمة لوضع هذه المقاطع الأخرȐ جنب مع 
أو  ،على طلب أحد الأطراف لها صلة في مجملها بناءً  أن الوثǽقة الهیئةȞاملة إذا قررت 

نزاع علیها من ینشأ الترجمة الغیر رسمǽة Ȟترجمة دقǽقة ما لم  یتم قبول الهیئة ذاتها.ǼمǼادرة 
توصل إلى اتفاق تحاول الأن الأطراف  ه یجب علىقبل الطرف الآخر، وفي هذه الحالة فإن

یتم Ǽشأن الترجمة (Ǽما في ذلك إذا لزم الأمر من خلال إدخال ترجمة معتمدة). الوثائȘ التي 
 الأصلǽة. اغتهبل ǽمȞن تقدمیها الإجرائي من هذا الأمر ٥,٣,٦و Ǽ٥,٢البنود  عملاً تقدǽمها 

قدم یجب أن تُ ات] في لغة أخرȐ غیر [لغة الإجراءالتي تُقدم أقوال الشهود وتقارȄر الخبراء   ٢,٣
[لغة إجراءات]، والتي سوف تكون مقبولة ودقǽقة ما لم یتنازع علیها  بـ لها ترجمة غیر رسمǽة

التوصل إلى اتفاق  Ǽمحاولة الأطراف تقوم التنازع علیها في حالةو  ،من قبل الطرف الآخر
 Ǽشأن الترجمة.

                                                            
لغة أن تكون هناك ǽفضل  ،ǽفترض هذا الحȞم أن هناك لغة واحدة من الإجراءات. في معظم الحالات  ٢

و لكن من  في الإجراءات متعددة اللغات.التي قد تنشأ  ومسائل التفسیر ،واحدة نظرا لإضافة التكلفة والوقت
 .)١٩(. انظر المناقشة في إطار المادة المحȞمة قواعدفي ظل  ،الممȞن استخدام إجراءات متعددة اللغات
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لغة [یجب أن تتم ترجمتها إلى  ]لغة الإجراءات[الشهادة الشفهǽة المقدمة بلغة أخرȐ غیر   ٢,٤
جلسة الاستماع،  لترجمةȄجب أن تقوم المحȞمة Ǽاتخاذ الترتیǼات المناسǼة . و ]الإجراءات

  Ǽالتشاور مع الأطراف.

 جدول وقائع  .٣
 الجدول الزمني للإجراءات على النحو التالي:  ٣,١

 ǻȜمالتحمن غیر المتوقع أن یتم تقدǻم طلب لفصل إجراءات : إذا Ȝان ١مثال 
  التارȂخ  الحدث

  [التارȄخ]  بǽان المدعي ǼالمطالǼة 
    

  [التارȄخ]  بǽان المدعى علǽه Ǽالدفاع 
 Șات إنتاج الوثائǼطل  [خȄالتار]  

 Șات إنتاج الوثائǼالاعتراضات على طل  [خȄالتار]  
  [التارȄخ]     إنتاج الوثائȘالردود على الاعتراضات على

  [التارȄخ] يلافي أو حو   وثائȘبخصوص إنتاج القرار المحȞمة 
  [التارȄخ]  ٣وثائȘالإنتاج 

  [التارȄخ]  رد المدعي
  [التارȄخ]  المدعى علǽه یبتعق

یوما قبل  ٣٠في أو حول [التارȄخ] (لا ǽقل عن   اجتماع تحضیرȑ لجلسة الإستماع
  جلسة الاستماع)

جلسة الإستماع المتعلقة Ǽالإختصاص والمقبولǽة 
  والموضوع

  [التارȄخ]

  أن یتم تقدǻم طلب لفصل إجراءات التحǻȜم: إذا Ȝان من المتوقع ٢مثال 
  التارȂخ  الحدث

  [التارȄخ]  بǽان المدعي المطالǼة 
  [التارȄخ] لفصل إجراءات التقاضيطلب المدعى علǽه

  [التارȄخ]   فصل الإجراءات رد المدعي على طلب
                                                            

قد لا یتم استدعاء إنتاج الوثائȘ إلا في Ǽعض  ،شائعة نسبǽا في التحǽȞم الدولي هاعلى الرغم من أن  ٣
 هذا الصف والأرȃعة التالǽة لا Ȟǽون ضرورȄا.وفي هذه الحالة فإن  ،الإجراءات
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 ل [التارȄخ]في أو حو  ǼالنسǼة لطلب فصل الإجراءاتقرار المحȞمة 
   التحǻȜمقررت هیئة التحǻȜم فصل إجراءات: إذا ١الخǻار 

 [التارȄخ] الاختصاص والمقبولǽةǼشأنمذȞرة المدعى علǽه
 [التارȄخ] الاختصاص والمقبولǽةǼشأنمضادةالالمدعي مذȞرة 

Șطلب إنتاج الوثائ  [خȄالتار] 
Șات إنتاج الوثائǼ٤اعتراضات على طل [خȄالتار] 

 Șالردود على الاعتراضات على إنتاج الوثائ  [خȄالتار]  
  في أو حول [التارȄخ]  إنتاج الوثائǼ  Șشأنقرار المحȞمة 
 Șإنتاج الوثائ  [خȄالتار]  

  [التارȄخ]  رد المدعى علǽه على الاختصاص والمقبولǽة 
  [التارȄخ]  مدعي على الاختصاص والمقبولǽة تعقیب ال

  )یوما قبل ٣٠حول [التارȄخ] (لا ǽقل عن  في أو  اقبل سماع المؤتمر 
  [التارȄخ]  جلسة استماع Ǽشأن الاختصاص والمقبولǽة

اختصاصها Ȟلǽاً أو  أیدتفي حال أن المحȞمة 
 الموجودةجزئǽاً، یجب أن تستخدم الفترات الزمنǽة 

للمرحلة للجدول الزمني  ٢ رقم أدناه في إطار الخǽار
من ك المدة وȄبدأ حساب تل ،لدعوȐ ل الموضوعǽة

  ختصاصلإا Ǽشأن تارȄخ قرار المحȞمة

-  

فصل طلب  هیئة التحǻȜم رفضت: إذا ٢لخǻار ا
  :إجراءات التحǻȜم

  

  [التارȄخ]  بǽان المدعى علǽه Ǽالدفاع
Șات إنتاج الوثائǼ٥طل   [خȄالتار]  

  [التارȄخ]  عتراضات على إنتاج الوثائȘ إ 
 Șخ][  الردود على الاعتراضات على إنتاج الوثائȄالتار  

  [التارȄخ]  أمȞن إذا ،إنتاج الوثائǼ Șشأنقرار المحȞمة 
 Șإنتاج الوثائ  [خȄالتار]  

  [التارȄخ]  رد المدعي 
                                                            

إنتاج الوثائȘ لǽس شائعاً في مرحلة التقاضي Ǽشأن الإختصاص، خاصة وأن الإعتراضات . ٣انظر رقم  ٤
.Ȑة أو خاصة بوقائع الدعوǽس مسائل واقعǽة ولǽمسائل قانونǼ Șاً ما تتعلǼالإختصاص غالǼ الخاصة  

 ٣ رقمانظر  ٥
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  [التارȄخ]  المدعى علǽه  یبتعق
 ȑقل عن   جلسة الإستماع قبلاجتماع تمهیدǽ لا) [خȄالتار] یوما قبل) ٣٠في أو حول  
  [التارȄخ]  الموضوعو  ،المقبولǽة الاختصاص، Ǽشأن جلسة استماع
مساء في مȞان  ٦یجب أن تكون Ȟل الأوقات في حدود ال  ،ما لم ینص على خلاف ذلك  ٣,٢

 التحǽȞم في یوم الموعد المحدد.
قصیرة من قبل الأطراف طالما أنها لا تؤثر على مواعید لاحقة  تمدیداتیجوز الاتفاق على   ٣,٣

 الأصلي. رȄختاالقبل  هیئة التحǽȞموȄتم إǼلاغ  ،في الجدول

 الاتصالات  .٤
جنǼا إلى  ،مذȞراتهإرسال  المعنيیتعین على الطرف  ،إنتهاء المǽعاد المحدد لذلكفي أو قبل   ٤,١

 ،جنب مع أقوال الشهود وتقارȄر الخبراء (إن وجدت)، ولكن من دون المعارض أو المرفقات
محȞمة لول ،التحǽȞمهیئة ولكل عضو من أعضاء  ،عن طرȘȄ البرȄد الإلكتروني للطرف الآخر

 في آن واحد. الدائمة للتحǽȞم
 أو

بǽانات جنǼا إلى جنب مع  ،مذȞراتهیتعین على الطرف إرسال  ،التارȄخ المحدد لذلكفي   
وتقارȄر الخبراء (إن وجدت)، ولكن من دون المعارض أو المرفقات، عن طرȘȄ البرȄد الشهود 

 .هیئة التحǽȞمفي آن واحد لإحالتها إلى  ǽممحȞمة الدائمة للتحȞلالإلكتروني للطرف الآخر و ل
جمǽع یجب أن یتم تقدǽم  ،ومعالجة النصوصوالإستشهاد ǼالمذȞرات،  ،لتسهیل الإیداع  ٤,٢

  على شȞل ملفات أدوȃيارȄر الخبراء، Ǽما في ذلك أقوال الشهود وتق ،المȞتوǼةالمذȞرات 
PDF اتǽفهرس المحتوǼ طǼقه جدول مرتǼسǽ مجدولة.  

رسل نسخ مطبوعة من خلال البرȄد الإلكتروني، تُ من م تقدǽم المذȞرات والوثائȘ المرفقة في یو   ٤,٣
لمحȞمة الدائمة ول هیئة التحǽȞمولكل عضو من أعضاء  المذȞرات والمعارض للطرف الآخر،

عن طرȘȄ البرȄد على شȞل حلقة منظمة حسب الترتیب الزمني مع علامات تبوȄب  للتحǽȞم
 ة،نوع الوثǽق ،التارȄخ ،رقم العرضسǼقه قائمة تصف Ȟل وثǽقة مرفقة بǽو  ،منفصلة لكل وثǽقة

إلكترونǽا على محرك ذاكرة Ȅجب أن ترسل الوثائȘ و  (حسب الحالة). والمتلقي ،اسم الكاتب
  .PDFـوǽفضل أن Ȟǽون قابل للتشغیل USB Ȟفلاش 

محȞمة الدائمة الرقǽة إلى یتم إرسال Ȟل النسخ الإلكترونǽة والو  لأȑ بǽانات ترسل في آن وحد،  ٤,٤
 .صموللمحامي الخ لهیئة التحǽȞمبتوزȄع نسخ  محȞمة الدائمة للتحǽȞمالثم تقوم  .للتحǽȞم
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 إنتاج الوثǻقة  .٥
یجوز لكل طرف أن ǽطالب بإنتاج الوثائȘ من الطرف الآخر وفقا للجدول الزمني المذȞور   ٥,١

  أعلاه.
طلب فǽما یتعلȞǼ Șل وثǽقة الینص على أسǼاب  أنن ǽقدم طلب إنتاج الوثائȘ خطǽا و یجب أ  ٥,٢

الوثائȘ المطلوǼة في غضون المهلة المحددة  یتم إنتاجأو فئة من الوثائȘ المطلوǼة. وȄجب أن 
 أن ǽقوم بإنتاج تلك الوثائȘ. الطلب متلقيإلا في حال رفض الطرف ، أعلاه

 :ةالتالǽ اتاءالإنتاج، تطبȘ الإجر  علىحالة اعتراض الطرف متلقي الطلب في   ٥,٣
الوثائȘ أو فئات الوثائȘ  محدداً متلقي الطلب Ǽالرد على طلب الطرف  یجب أن ǽقوم  ٥,٣,١

 یبینیجب أن یوضح الرد الأسǼاب لكل اعتراض وأن  .ذǽ ȑعترض على إنتاجهاال
Șمها بدلاً من تلك المطلوب إنتاجها الوثائǽإن وجدتالتي على إستعداد لتقد ،. 

أسǼاب ما  اً على اعتراض الطرف الآخر، متضمن أن یرد الطالب یجب على الطرف  ٥,٣,٢
  .هعتراضن ینازع الطرف الآخر في إ إذا Ȟا

 تفاق Ǽشأن طلǼات الإنتاج إلى أقصى حد ممȞن.الإتسعى الأطراف إلى یجب أن   ٥,٣,٣
 ،الطرف المتلقيوصول إلى اتفاق بین الطرف الطالب و وفي حال عدم التمȞن من ال  ٥,٣,٤

لا یجوز و للبت فیها.  هیئة التحǽȞمجمǽع الطلǼات المعلقة إلى رفان معا بتقدǽم ǽقوم الط
لهیئة نسخ جمǽع المراسلات أو غیرها من الوثائȘ المتǼادلة في سǽاق هذه العملǽة إلى 

 .التحǽȞم
ا على شȞل للبت فیه هیئة التحǽȞمیجب أن تكون طلǼات إنتاج الوثائȘ المقدمة إلى   ٥,٣,٥

 من الوثائȘات المختلفة فئالأو المطلوǼة وثائȘ ال(أ)  مفصلة الآتي:"، "جدول رȄدفیرن 
(ج) الاعتراض  ؛طرف الطالبلل وفقاً  وصلتها Ǽالنزاعأهمǽة الوثائȘ  )المطلوǼة؛ (ب

 مناستجاǼة قصیرة على الاعتراض  (ج)؛ طرف المعترضلطلب من العلى ا المسبب
  .قبل الطرف الطالب

، وǽمȞن لهیئة التحǽȞم أن البت في أȑ طلب من هذا القبیل هیئة التحǽȞمیجب على   ٥,٣,٦
وقبول الأدلة في التحǽȞم  مǽلخاصة بتقدتستعین Ǽقواعد النقاǼة الدولǽة للمحامین ا

 .٢٠١٠الدولي لعام 
یجوز فإنه  ،بإنتاجها هیئة التحǽȞم أمرت التي إنتاج الوثائȘ إذا رفض أحد الأطراف  ٥,٣,٧

مع  ،تستنتج من رفض هذا الطرف ما تراه مناسǼاً من قرائنهیئة في هذه الحالة أن لل
 الأخذ Ǽعین الاعتǼار جمǽع الظروف ذات الصلة.

 أن تطلب أǽضا إنتاج وثائȘ من تلقاء نفسها. هیئة التحǽȞموȄجوز   ٥,٤



Ș٢ رقم الإجرائي للأمر نموذج عشر. الثامن الملح 
  

٣٥٤ 

٥,٥   Șاع االوثائǼغیر إتǼ ار لا یتم أخذها أعلاه  ات المشار إلیهالإجراءالتي تم إنتاجهاǼعین الاعتǼ
 أعلاه.المشار إلǽه لأحȞام المتعلقة Ǽالجدول الزمني للإجراءات لوفقا  تقدǽمهاا لم ǽقم الطرف بم

 الأدلة والمراجع القانونǻة   .٦
أن لهیئة التحǽȞم یجوز  ،علاهالمشار إلیها أ لأحȞام المتعلقة بإنتاج الوثائǼ Șالإضافة إلى ا  ٦,١

بتقدǽم وقبول الأدلة في التحǽȞم الدولي لعام  تستعین Ǽقواعد النقاǼة الدولǽة للمحامین الخاصة
 الأدلة.المتعلقة Ǽ لمسائلالنظر في ا دوذلك عن ،إسترشادȞȑدلیل  ٢٠١٠

على الأطراف أن یرفقوا مع المذȞرات الكتابǽة جمǽع الأدلة والمراجع القانونǽة التي یجب   ٦٫٢
ع التي یدعونها، Ǽما في ذلك ǽعتمدون علیها في دعم الحجج القانونǽة التي یدفعون بها والوقائ

  شهادة الشهود، وتقارȄر الخبراء، وأǽة وثائȘ أو أدلة أخرȐ أǽاً Ȟان الشȞل الذȑ سوف تقدم Ǽه.
یتعین على الأطراف عند تقدǽم مذȞرات الرد المتعلقة Ǽالإختصاص والمقبولǽة و/أو الموضوع،   ٦,٣

ثائȘ والأدلة الإضافǽة التي تهدف إلى ألا یرفقوا معها سوȐ شهادة الشهود، وآراء الخبراء، والو 
رد أو دحض المسائل التي آثارها الطرف الآخر قبیل إیداع المذȞرات الكتابǽة. وإستثناءً من 
ذلك، یجوز للأطراف أن ǽقدموا أدلة جدیدة ظهرت خلال مرحلة تقدǽم المستندات أو تم 

 التوصل إلیها لسبب آخر ذو وجاهة.
 الم یتم عرضهأدلة  في أȑ ألا تقبل النظر هیئة التحǽȞمیتعني على ، بیرد والتعقبالǼعد تقدǽم   ٦,٤

ظروف إلا في حالة ما إذا أذنت هیئة التحǽȞم ذلك  ،من الأطرافمȞتوǼة Ȟجزء من مذȞرات 
 الأدلة.الرد على تلك فرصة  یتم منح الطرف الآخریجب أن وفي هذه الحالة استثنائǽة. 

للمرفقات المقدمة أرقام محددة، Ǽحیث تتم تسمǽة المرفقات  ینǼغي على الأطراف أن ǽعینوا  ٦,٥
 ٢-C ,١-C) یتǼعه الرقم المحدد للمستند المرفȘ (مثال: Cالمقدمة من المدعي Ǽحرف (

) یتǼعه الرقم R......إلى آخره)، وتتم تسمǽة المرفقات المقدمة من المدعي علǽه Ǽحرف (
.إلى آخره). على الأطراف أن یلتزموا ..... ٢-R ,١-Rالمحدد للمستند المرفȘ (مثال: 

  بإستخدام الأرقام ǼشȞل تسلسي خلال جمǽع المراحل الإجرائǽة الخاصة ǼالتحǽȞم الماثل.
ینǼغي على الأطراف أن ǽعینوا للمراجع القانونǽة المقدمة أرقام محددة، Ǽحیث تتم تسمǽة   ٦,٦

م المحدد للمستند المرفȘ (مثال: ) یتǼعه الرقCالمراجع القانونǽة المقدمة من المدعي Ǽحرف (
C-١, C-حرف  ٢Ǽ هǽة المقدمة من المدعي علǽة المراجع القانونǽإلى آخره)، وتتم تسم......

)R :مثال) Șعه الرقم المحدد للمستند المرفǼیت (R-١, R-إلى آخره). على الأطراف  ٢......
جرائǽة الخاصة ǼالتحǽȞم أن یلتزموا بإستخدام الأرقام ǼشȞل تسلسي خلال جمǽع المراحل الإ

  الماثل.
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تُعتبر Ȟل الأدلة الكتابǽة التي تُقدم إلى هیئة التحǽȞم صحǽحة وȞاملة، Ǽما في ذلك الأدلة التي   ٦,٧
یتم تقدǽم صور منها، إلا إذا اعترض أحد الأطراف على صحتها أو تمامها خلال فترة زمنǽة 

لى أوجه معینة غیر مȞتملة في الأدلة. وتقوم مناسǼة، أو إذا ما أشار الطرف مُقدم تلك الأدلة إ
هیئة التحǽȞم في البت في جمǽع المسائل الخلافǽة التي یثیرها الأطراف فǽما یخص الأدلة 

 وتقدǽمها. 

 شهودال  .٧
Ȟل شخص ǽمȞن أن ǽقدم أدلة Ȟشاهد، Ǽما في ذلك أحد طرفي المنازعة الماثلة أو تاǼعیهما    ٧,١

 ثلین. من عاملین أو موظفین أو مم
یتعین على الشاهد أن ǽقدم بǽاناً Ȟتابǽاً موقعاً Ǽشهادته إلى هیئة التحǽȞم. وفي الحالات   ٧,٢

الإستثنائǽة التي لا ǽستطǽع فیها طرف النزاع التحصل على بǽاناً من الشخص الذǽ ȑعتقد في 
Ȟعد موافقة هیئة التحǼ أدلةȞ مه للشهادة، فإنه یجوز قبول تلك الشهادةǽناءً على ضرورة تقدȃم وǽ

  تعلǽماتها.  
  ینǼغي أن یتضمن بǽان الشاهد، على الأقل، على الآتي:  ٧,٣

 اسم وتارȄخ مǽلاد وعنوان الشاهد؛ ٧,٣,١

 وصف لوظǽفة الشاهد ومؤهلاته إذا Ȟانت متعلقة Ǽالمنازعة أو Ǽالشهادة المقدمة منه؛ ٧,٣,٢

طراف أو هیئة التحǽȞم، سواء وصف لأȑ علاقة بین الشاهد والأطراف أو ممثلي الأ ٧,٣,٣ 
 Ȟانت هذه العلاقة قد إنقضت أو مازالت مستمرة؛

وصف للوقائع المتصلة Ǽشهادة الشاهد، وإذا أمȞن، وصف للمصدر الذȑ إستقى منه  ٧,٣,٤
  الشاهد المعلومات الخاصة بتلك الوقائع؛

  توقǽع الشاهد؛ ٧,٣,٥
لمرفقات وأن یتم تحدیده على الوجه یجب أن یتم ترقǽم بǽان الشاهد ǼشȞل منفصل عن ا   ٧,٤

" ǼالنسǼة لبǽان Ǽ "RWSالنسǼة لبǽان الشاهد المقدم من قبل المدعي، و"CWSالتالي: ("
  وȄتǼع ذلك رقم البǽان). –الشاهد المقدم من المدعي علǽه 

یجب على  إلا أنه. Ȟافǽة Ǽحیث تُغني عن إستجواب الشاهد ǼشȞل مǼاشر الشهود تعد شهادة  ٧,٥
هیئة التحǽȞم أو الطرف في حالة ما إذا طلبت  أن یدلي Ǽشهادته في جلسة الإستماع الشاهد
 یوماً.  (...)قبل إنعقاد جلسة الإستماع Ǽمدة لا تقل عن  ذلكالآخر 
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 أو
 الجلسة، یجوز تلك[عدد] یوما قبل بدء وقبل عدد من الأǽام لا ǽقل عن  ،قبل أȑ جلسة استماع شفوǽة

الآخر أن ǽطلب من الطرف الذȑ أرفǼ ȘمذȞراته بǽاناً لشاهد أو خبیر أن  لهیئة التحǽȞم أو الطرف
. وإذا رغب أحد ستجوابالالفحص و لفي جلسة الاستماع  ذلك الشاهد أو الخبیر للحضور ǽستدعي
من قبل هیئة التحǽȞم أو الطرف  جلسة الاستماعخبیر لم یتم إستدعائه ل أو دتقدǽم شاهفي  الأطراف

من هیئة التحǽȞم إستدعائه قبل جلسة الإستماع Ǽمدة لا  ǽطلبعلى ذلك الطرف أن الآخر، فإنه یجب 
  .یوماً [عدد] تقل عن 

إلى جلسة الإستماع، إلا في حالة ما إذا Ȟل طرف مسؤول عن التأكد من حضور شهوده   ٧,٦
لهیئة تنازل الطرف الآخر عن فحص الشاهد أو لم تتطلب هیئة التحǽȞم حضور هذا الشاهد. و 

أن تصدر  ) من قواعد التحǽȞم الخاصة ǼالمحȞمة،٢٨) من المادة (٤، وفقاً للفقرة (حǽȞمالت
التي لا تستدعي حضورهم إلى جلسة توجیهات Ǽأن یتم إستجواب الشهود والشهود الخبراء 

 من خلال وسائل الإتصال (مثل الإتصال المرئي من خلال شȞǼة المعلومات)، الإستماع 

م بنفسها أو بناءً على طلب أحد الأطراف أن تستدعي أȑ شاهد للحضور لهیئة التحǽȞیجوز   ٧,٧
  أمامها.

في حالة عدم حضور الشاهد الذȑ تم إستدعائه من قبل هیئة التحǽȞم أو أȑ طرف آخر سواء   ٧,٨
 ،Ȑعاد شهادته من أرشیف الدعوǼوسیلة إتصال، فإنه یتم إست ȑبنفسه أو الظهور من خلال أ

یجوز تحǽȞم أن سبǼاً مقنع أدȐ إلى عدم حصوره. في هذه الحالة، فإنه إلا إذا قدرت هیئة ال
مرة أخرȐ إذا ما إرتأت أن شهادة سوف تكون ذات جدوȐ لهیئة التحǽȞم إستدعاء الشاهد 

   ǼالنسǼة لإجراءات التحǽȞم.

على Ȟل طرف أن یتحمل التكالیف الخاصة Ǽشهوده، Ǽما في ذلك التكالیف المتعلقة Ǽحضورهم   ٧,٩
لسات الإستماع. وعلى هیئة التحǽȞم أن تقرر توزȄع التكالیف ǼشȞل مناسب في قراره لج

 التحǽȞم النهائي.      

  یتم استجواب الشهود خلال جلسة الاستماع على النحو الآتي:  ٧,١٠

  .الشاهد بإنذارǽقوم رئǽس هیئة التحǽȞم  ) أ(
خلال مدة لا  جاز(ب) یجوز للطرف الذȑ اصطحب الشاهد أن ǽقوم بإستجواب شاهده بإی

  ؛) دقǽقة١٥تتجاوز (
(جـ) یجوز للطرف الآخر أن یبدأ بإستجواب الشاهد في المسائل التي تم إثارتها أو تناولها في 

  بǽان الشاهد؛
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(د) یجوز للطرف الذȑ إصطحب الشاهد أن ǽستجوǼه مرة أخرȐ فǽما یتعلǼ Șالمسائل أو 
  خر؛الموضوعات التي أثیرت ǼمناسǼة إستجواب الطرف الآ

(و) یجوز لهیئة التحǽȞم أن تستجوب الشاهد في أȑ وقت، سواءً قبل أو أثناء أو Ǽعد إستجواب 
  أǽاً من طرفي النزاع للشاهد.

لهیئة التحǽȞم السلطة التقدیرȄة المطلقة فǽما یتعلȘ بإجراءات استجواب الشهود وذلك في جمǽع   ٧,١١
 الأوقات. Ȟما یجوز لهیئة التحǽȞم أن: 

الشهود إذا رأت أن الوقائع التي تؤȄدها تلك الأدلة قد تم إثǼاتها أو لم تعد  سماعترفض  (أ)
  ذات صلة؛

منع أحد الأطراف من إعادة استجواب شاهد إذا اعتبرت أن موضوع أو مسألة تد أو (ب) تحد
  محددة قد تم تغطیتها ǼشȞل Ȟافي عن طرȘȄ أدلة أخرȐ، أو أنه لم ǽعد ذات صلة؛ و

د أن یُدلي Ǽشهادته مرة أخرȐ للإجاǼة على أȑ أسئلة قد ترȐ هیئة التحǽȞم طلب من شاه(ج) ت
  أنها مناسǼة.

لا یجوز لشاهد الواقعة أن ǽحضر في غرفة جلسة الإستماع أثناء سماع الشهادة الشفهǽة أو   ٧,١٢
 Șه، إلا إذا إتفǼن قبل إستجواȄشهادة أحد الشهود الآخرǼ أثناء مناقشة أو قراءة النص الخاص

  ٦لأطراف على ذلك.ا

  الخبراء  .٨
  یجوز لكل طرف أن ǽقدم أدلة مبنǽة على رأȑ خبیر أو أكثر إلى هیئة التحǽȞم.   ٨,١
، إلا أن یتم إرفاقها بتقارȄر الخبیر جمǽع المستندات أو المعلومات التي إستند إلیها الخبیر یجب  ٨,٢

  مع مذȞرات الأطراف.إذا Ȟانت تلك المستندات أو المعلومات قد تم تقدǽمها من قبل 
، Ș جمǽع الأحȞام المتعلقة Ǽالشهود، یتم تطبیالمشار إلیها أعلاه ٧من البند  ١٢بإستثناء الفقرة   ٨,٣

مع ما یلزم من تعدیل، على شهادة الخبراء. وȄجب أن یتم السماح للخبیر Ǽالحضور لغرفة 
 الإستماع في أȑ وقت إلا إذا إتفȘ الأطراف على غیر ذلك. 

لهیئة التحǽȞم، بناءً على تقدیرها أو على طلب أحد الأطرف، أن تعین خبیر أو أكثر.  یجوز  ٨,٤
وȄجب على الهیئة أن تتشاور مع الأطراف فǽما یخص مسائل إختǽار الخبراء وȃنود تعیینهم 

  (وما تتضمنه من أتعاب الخبراء)، والإستغناء عنهم. 

                                                            
 .)٢٨ة Ǽالمادة (أنظر المناقشة الخاص  ٦
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 جلسات الاستماع  .٩
هیئة التحǽȞم مȞان جلسة الاستماع وزمنها وجدولها وȞل الأمور Ǽعد مشاورة الأطراف، تُحدد    ٩,١

 التقنǽة والجانبǽة الأخرȐ المتعلقة Ǽالإجتماع مع الأطراف.
عن طرȘȄ برنامج لاستماع وإصدار نسخة مȞتوǼة منها یجب أن یتم تسجیل جلسات ا   ٩,٢

"LiveNoteشǼ حیث تكون النسخة المشار إلیها متاحةǼ برنامج آخر ȑاشر خلال " أو أǼل مȞ
  الجلسة. یتم تقدǽم النسخة المشار إلیها إلى الأطراف في نهاǽة الجلسة. 

تقدǽم أȑ أدلة جدیدة خلال الجلسة إلا إذا وافقت هیئة التحǽȞم على ذلك Ǽعد طلب  لا یجوز   ٩,٣
أحد الأطرف. ومع ذلك، یجوز عرض مستندات توضح ما تم تقدǽمه إلى هیئة التحǽȞم Ǽموجب 

الإجرائي (مع الإشارة إلى الوثائȘ محل التوضǽح). وفي حالة ما إذا سمحت الهیئة لأحد القرار 
الأطراف Ǽأن ǽقدم أدلة جدیدة أثناء جلسة الإستماع، فإنه یتعین علیها أن تمنح الطرف الآخر 

 فرصة تقدǽم أدلة مضادة.
   ٧سرȂة الإجراءات  .١٠

  

  

  : [المدینة والبلد] مȜان التحǻȜم
  
  

  
  

 ] التحǽȞمئǽس هیئة ر  اسم [
 ] التحǽȞم رئǽس [

  نǽاǼة عن المحȞمة

                                                            
متعلقة ǼسرȄة الإجراءات أو إعلانها وȞانت تلك الأحȞام مختلفة إذا اتفȘ الطرفان على أǽة أحȞام   ٧

فإنه ǽمȞن أن یتم النص علیها في هذا الأمر الإجرائي ، ٢٠١٢ المحȞمة لعام قواعدالمنصوص علǽه في الأحȞام 
 أمر إجرائي منفصل.أو في 





 الفهرس

٣٦٠ 

  ٥,١٢- ٥,١٠ الاتصالات
  ٥,١٥٢ أتعاب الخبراء الذین تعیّنهم هیئة التحǻȜم

   ٦,٩٢-٦,٧٤، ٢,٠٨ الأتعاب والتكالیف
  ٦,٨٤الأتعاب التي تُحسب Ǽالساعة 

  ٦,٨٤الأتعاب الثابتة 
  التكالیفأنظر أǽضاً 

  ٦,٨٤ التقدیر حسب القǽمة
 ١٩٩٩اتفاق Ǻشأن مقر للمحȜمة الدائمة للتحǻȜم 

  ،٤,٧٩-٤,٧٦ اتفاق المقر/
  ٤,٧٧محȞمین والمشارȞین في الإجراءات الحصانة 

  ٥,٢٤، ٤,٧٩ اتفاقǻات الدولة المضǻفة
اتفاقǻة الأمم المتحدة لحصانات الدول وممتلكاتها من 

  ٣,١١ الولاǻة القضائǻة
  ١,٠٥ اتفاقǻة الأمم المتحدة لقانون الǺحار

 )NAFTAاتفاقǻة التجارة الحرة الأمرǻȜȂة الشمالǻة (
٥,١٢٩  

أمرȜȂا - اتفاقǻة التجارȂة الحرة بین الدومینȜǻان
  ٥,١٢٨ )ǻCAFTA-DRات المتحدة (الولا-الوسطى
 )١٨٩٩( ةعات الدولǻاتسوǻة السلمǻة للنز الاتفاقǻة 

 ٢٧٤الملحȖ الساǺع  ،٢٢٢الملحȖ الثاني 
 )١٩٠٧( ةعات الدولǻاللنز  تسوǻة السلمǻةالاتفاقǻة 

  ٢٧٨، الملحȖ الساǺع ٢٣٦لحȖ الثالث الم
  ٦,١٣، ٦,١١، ٥,١٧، ٣,٠٥ Ȃوركاتفاقǻة نیو 

  ٥,١٣١ اجتماع الخبراء
-٥,١٣٤، ٥,٠٦ الاجتماعات عن طرȖȂ الفیدیو

٥,١٤٠   
  ٤,٥٠ إجراء التبدیل الاستثنائي

  إجراء القائمة 
 ،٤,١٩، ٤,١٦-٤,٠٨، ٤,٠٤تعیین المحȞّمین 

٤,٢١- ٤,٢٢  
  ٥,١٧١-٥,٠١إجراءات التحǻȜم 

  ٥,١٤-٥,٠١أحȞام عامة 
  ٥,١٦٨- ٥,١٦٢إختتام الإجراءات 

  ٥,١٢٠- ٥,١٠٧الأدلة 
 Ȑان الدعوǽ٥,٤٤-٥,٤٠ب  
  ٥,٤٩-٥,٤٥بǽان الدفاع 

 Ȑة الأخرǼتوȞانات المǽ٥,٨٩-٥,٧٨الب  
  ٥,١٠٦-٥,٩٤التدابیر المؤقَّتة 

  ٥,٥٢-٥,٤٩تعدǽلات بǽان الدعوȐ أو الدفاع 
  ٥,١٦٢- ٥,١٥٢یر التقص

  ٥,١٧١- ٥,١٦٨التنازل عن حȘ الاعتراض 
  ٥,١٤٠- ٥,١٢١جلسات الاستماع 

  ٥,١٥٢-٥,١٤١الخبراء الذین تعیّنهم هیئة التحǽȞم 
  ٥,٧٨- ٥,٥٢الدفع Ǽعدم الاختصاص 

  ٥,٣٩-٥,٢٥اللغة 
  ٥,٩٤- ٥,٨٩المُدد 

  ٥,٢٤- ٥,١٥مȞان التحǽȞم 
 ١٩٧٦قواعد الأونسیترال للتحǽȞم لعام أنظر أǽضاً 

  ٢٠١٠د الأونسیترال للتحǽȞم لعام وقواع
  ٥,١٤- ٥,٠١الأحȜام العامة 
 ٥,١٦٨-٥,١٦٢ اختتام المرافعات

  الاختصاص
  ٦,٠٩شȞل وأثر القرار 

  ٥,٥٩الأجَل للاعتراض 
  ٥,٧٨- ٥,٥٢خصوص الاختصاص بالدفع 
  ٥,١٢٠- ٥,١٠٧ الأدلة

 ٥,٧٤ استرالǻا
  ٦,٠٦- ٦,٠٤ أسئلة بخصوص الإجراءات

  ٣,٣٤-٣,٢٧ الإشعار ǺالتحǻȜم
  ٣,٣٩- ٣,٣٤الرد على الإشعار 

، ٥,٠٨-٥,٠٧، ٣,٢٧-٣,٢٥ إشعار وحساب المًدد
٥,٩٤- ٥,٩٠   

  ٥,١١٤، ٥,١٣ ةثالثلأطراف الا
 ٤,٦٠-٤,٣٨ المحȜمین الإعتراض على

   ٤,٦٠- ٤,٣٨ إفصاحات المحȜّمین والإعتراص علیهم
  ٤,٧٩، ٤,٧٦الامتǻازات والحصانات، المواد الإضافǻة 
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٣٦١ 

  ٥,٠٦ي (مسودة) الإجرائالأمر 
  ٦,٩٨، ٦,٣٨، ٦,٣٤-٦,٣٣، ٥,١٥٦ أمر الإنهاء

، ١,٠٦- ١,٠٥ الأمین العام للمحȜمة الدائمة للتحǻȜم
١,٢١   

، ٦,٨٧، ٦,٨٥، ٦,٨٣أتعاب وتكالیف المحȞّمین 
٦,٩٢- ٦,٨٩  

  ٥,٦٠الاختصاص 
  ٤,٧٥استǼعاد المسؤولǽة 
  ٣,٣٢الإشعار ǼالتحǽȞم 

مین والاعتراض علیهم  َّȞ٤,٤٢إفصاحات المح ،
٤,٥٩- ٤,٥٧  

  ٦,١٠٧إیداع التكالیف 
  ٦,٧٤، ٦,٧٢، ٦,٧٠-٦,٦٩تحدید التكالیف 

 ١,١٨، ١,١٦التعلیȘ على قواعد المحȞمة 
، ٤,١٤، ٤,١٠، ٤,٠٧، ٤,٠٥تعیین المحȞّمین 

٤,٣٨، ٤,٣٠- ٤,٢٩، ٤,٢٢- ٤,١٨  
  ٢,١٢، ٢,٠٨- ٢,٠٧، ٢,٠٢-٢,٠١تمهید 

  ٦,٩٥توزȄع التكالیف 
  ٥,١٥٢الخبراء 

  ٣,٣٨شعار ǼالتحǽȞم الرد على الإ
  ٣,٥١-٣,٤٥، ٣,٤٢سلطة التعیین 

- ٣,١٩، ٣,١٧-٣,١٥، ٣,٠٦، ٣,٠٠ التطبیȘنطاق 
٣,٢٣، ٣,٢١  

  ٥,١٠٦ الأوامر الأولǻة
  ٦,٠٩، ٥,١٣٩، ٥,١١٩-٥,١١٦ Ǻاكستان
 ٦,٥٥، ٦,٥١ بلجȜǻا
 ٥,١٣٦، ٥,١٣٠، ٥,١٢٩، ٥,٩٩ بولǻفǻا

 Ȏان الدعوǻ٥,٤٤-٥,٤٠ ب  
  ٥,٤٩-٥,٤٥بǻان الدفاع 

  ٣٢٧الملحȘ الثاني عشر  تنازل محتمل بǻان
  ٥,١١١، ٥,٨٢ بǻانات الشهود

   ٥,٨٢البǻانات المُرقمة تسلسلǻاً 
   ٥,٨٩- ٥,٨٨ البǻانات المȜتوǺة

 Ȏة الأخرǺتوȜانات المǻ٥,٨٩- ٥,٧٩ الب  
اتفاقǻة لإتمام الاتفاقǻة المتعلقة  مشȜلةً تǺادل مُذȜّرات 

الراǺع ، الملحȖ ٤,٧٨ Ǻمقر المحȜمة الدائمة للتحǻȜم
٢٥٨ ،Ȗ٢٦٩ الخامس الملح  

مین َّȜ٤,٦٥- ٤,٦١ تبدیل أحد المح   
- ٤,٢١ الاستثمار منازعات إتفاقǻاتالتحǻȜم في 

٥,١٠٢، ٥,١٠٠، ٥,٩٨، ٥,٩٣، ٥,٧٤، ٤,٢٢ ،
٥,١٦٠-٥,١٥٨، ٥,١٤٧، ٥,١٤٤، ٥,١٣٦ ،
٦,٩٩، ٦,٦٢، ٦,٥٦، ٦,٥٠، ٦,٣٩، ٦,١٧  

  ٦,٠٩، ٥,١٠٦-٥,٩٥ التدابیر المؤقَّتة
  ٥,٣٩، ٥,٣٧، ٥,٣٣-٥,٣١ الترجمة

  ٥,٣٥الغیر رسمǽة 
  ٥,٣٩، ٥,٣٠الفورȄة 

  ٥,٣٨القانونǽة 
  ٥,٣٩ تسجیل الجلسات

  ٦,٤٣-٦,٣٠التسوǻة وغیرها من أسǺاب الإنهاء 
 ٤,٤٤ تضارب المصالح

   ٥,٥٢-٥,٥٠تعدǻلات بǻان الدعوȎ أو الدفاع 
 Ȗمة لعام  قواعدعلى التعلیȜ١.١٦ ٢٠١٢المح -
١,١٩   

  ٤,٣٨-٤,٠٤ تعیین المحȜّمین
  ٥,٨٥-٥,٨٤ التقدǻم المتزامن
، ٥,١٠٠، ٥,٨٩، ٥,٧٦، ٥,٠٦ تقدǻم المستندات

٥,١١٤- ٥,١١  
  ٦,١١٢-٦,١٠٠الإیداع 
  ٦,١٠٠- ٦,٩٢التحدید 
  ٦,٧٤-٦,٦٤التعرȄف 

مین َّȜتكرار جلسات الاستماع في حال تبدیل أحد المح 
٤,٦٩- ٤,٦٦  
  ٣,٤٢- ٣,٤٠ والمساعدة القانوني التمثیل

  ٦,٩٦- ٦,٩٥ اعدةالتمثیل والمس
  ٢,١٢- ٢,٠١ التمهید

   ٥,١٧١-٥,١٦٩ التنازل عن حȖ الاعتراض



  الفهرس
  

٣٦٢ 

 ٤,١٨، ٤,١٠، ٣,٥١ توافر المحȜمین
  ٦,٨٤ جدول الأتعاب

  ٥,٠٥ الجدول الإجرائي
  ٥,١٤٠-٥,١٢١ جلسات الاستماع

  ٥,١٢١، ٥,١١١، ٥,٠٩ جلسات الاستماع الشفهǻة
  ٥,١٣٠-٥,١٢الجلسات العامة 

  ٥,٠٩ الجلسات المستندǻة
 ٥,٢٤ )AAAجمعǻة التحǻȜم الأمرǻȜȂة (

  ٥,١٢٤ جنوب أفرȂقǻا
 ٦,٦٣، ٦,٥٨ الحد الزمني للقرار الإضافي

  ٦,١٨، ٥,١١٢ الحساسǻات السǻاسǻة
  الحصانة 
  ٣,٢٤، ٣,١٢، ٣,١٠، ٢,٠٦ هاالتنازل عن

، ٤,٧٢للأشخاص المشارȞة في إجراءات التحǽȞم 
٤,٧٧- ٤,٧٥  

  ٥,١٨، ٣,٢٤، ٣,١٢، ٣,١٠من الاختصاص 
  ٣,١٠من التنفیذ 

  ٦,١٨ إصدار القرارحفل 
  ٦,٠٤-٦,٠١ حȜم المحȜّمین Ǻالأغلبǻة

  الحǻاد والاستقلالǻة 
  ٤,٤٤- ٤,٤٠إفصاحات المحȞّمین والإعتراص علیهم 

  ٢٦٩-٢٧٢بǽان الملحȘ الخامس عشر 
  ٤,١٨، ٤,١١تعیین المحȞّمین 

  ٥,١٤٧، ٥,١٤١الخبراء 
  ٦,٩٥تحدید التكالیف 

  ٥,١٢٠، ٥,١٠٦راف التعیین من قبل الأط
  ٥,١٥٢، ٥,١٤١التعیین من قبل هیئة التحǽȞم 

  ٥,٨٢تقارȄر 
  ٦,٧٠توزȄع التكالیف 

  ٥,١٣١ عزل
  ٤,١١ خبرة المحȜّمین

، ٥,٤٨، ٥,٤٥-٥,٤٤، ٣,٣٤المضادة  عاوȎ الد
٥,١٥٦، ٥,١٥٢، ٥,٨٣، ٥,٥٩، ٥,٥٢، ٥,٥٠ ،

٦,٤١، ٥,١٥٨   
 ٥,٩٣ الرد الثاني (للمدعي علǻه)

  ٥,١١٩-٥,١١٥ موقعالزȂارات 
 ٦,١٧، ٥,١١٧ السرȂة

  ٣,٥٢- ٣,٤٢، ٣,٢٠ سلطة تعیین
 ٤،٥٩-٤،٥٤الاعتراضات 

مین  َّȞ٤,٦٥-٤,٦١تبدیل أحد المح  
-٤،٢٩، ٤,٢٦، ٤,٢٢، ٤,٠١تشȞیل هیئة التحǽȞم 

٥,٦٠، ٤،٣٦-٤،٣٤، ٤،٣٠ 
  ٤,٧٦-٤,٧٥الحصانة 

مراجعة عرض هیئة التحǽȞم بخصوص تحدید رسومها 
  ٦,٨٥-٦,٨٢، ٦,٧٩-٦,٧٨ومصارȄفها 

 ٦,١٠٦، ٦,٩٥، ٦,٧٢، ٦,٦٤مصارȄف وتكالیف 
 ٢٠٦الملحȘ الثامن 

  ٦,٣٠، ٥,٩٣ سلوفینǻا
  ٤,٣٧، ٤,١١ سمعة المحȜّمین

  سنغافورة 
  ٥,١٢٤جلسات الاستماع 

  ٥,٢٤مȞان التحǽȞم 
  ٣,١٣ التطبیȘنطاق 

  ٥,١٤٦-٥,١٤٥، ٥,١٣٠، ٥,١٢٨، ٥,٩٣ السودان
  ٥,١٤٨، ٥,١٤٥ سورȂنام
  ٤,٦٨سوǻسرا 

  ٦,٢٢، ٦,١٩ة القانون سǻاد
  ٦,٨٦-٦,٨٥ شرط المعقولǻة

  ٥,٢٨ مُترجمة فورȂاً الشهادة ال
  ٥,١١، ٥,١٠٦ الشهود

  ٦,٧١تحدید التكالیف 
  ٦,٩٥توزȄع التكالیف 

  ٥,١٢٥، ٥,١٢١جلسات الاستماع 
الملحȘ الحادȑ  ١٩٧٦قواعد الأونسیترال للتحǽȞم لعام 

  عشر 
  الخبراءأنظر أǽضاً 



  الفهرس
  

٣٦٣ 

 ǻة لحل النزاعات الدولǻةصندوق المساعدة المال
٦,٧٤  

  ٥,١١٢ الضمانة والأدلة
  ٤,٠٤- ٤,٠١) النموذجيعدد المحȜّمین (

  ٤,٦٠-٤,٥٩ غانا
  ٥,١٤٨، ٥,١٤٥غوǻانا 
  ٦,٤٩، ٤,٣٥فرنسا 

  للأونسیترال التاǺع الفرȖȂ العامل
مین ونفقاتهم  َّȞ٦,٧٨أتعاب المح  

  ٥,١٠، ٥,٠٨، ٥,٠٥-٥,٠٣، ٥,٠٠أحȞام عامة 
  ٥,٥٨، ٥,٥٦الاختصاص 

  ٤,٧٤استǼعاد المسؤولǽة 
  ٣,٣٣، ٣,٢٧الإشعار وحساب المُدد 

مین والاعتراض علیهم  َّȞ٤,٤٨، ٤,٤٠إفصاحات المح  
  ٥,٤٨بǽان الدفاع 

مین  َّȞ٤,٦٥تبدیل أحد المح  
  ٥,١٠٦، ٥,١٠١التدابیر المؤقَّتة 

  ٣,٤٦، ٣,٤٢التمثیل والمساعدة 
  ٦,٠٤قرارات 
   ٥,٢٧اللغة 

، ٥,٦٩، ٥,٦٧-٥,٦٣، ٥,٠٦ فصل إجراءات التحǻȜم
٥,٧٥- ٥,٧١، Ș٢٥٠ عشر الثامن الملح 

قانون الأونسیترال النموذجي للتحǻȜم التجارȏ الدولي 
، ٥,٥٤، ٥,١٧، ٥,٠٣، ٤,٤٠، ٣,٠٧ ٢٠٠٦لعام 
٥,١٠٦، ٥,١٠٤، ٥,١٠١، ٥,٩٨، ٥,٩٦، ٥,٥٨ ،
٥,١٥١، ٥,١٤١  

 ،والمحȜم المفوض Ǻالصلح، واجب التطبیȖالقانون 
الملحȘ ، ٢١٨حȘ الحادȑ عشر المل، ٦,٣٠- ٦,١٩

 ٢٣١الثاني عشر 
لعام ) State Immunity Act( قانون حصانة الدول

٣,١١ ١٩٧٨  
   ٦,٧٤ للحاصلین على الدعمDAC قائمة الـ

  ٦,١١٢-٦,٠٠ قرار التحǻȜم

 ٦,٦٤-٦,٥٨إضافي 
)؛ ١٩٧٦انظر أǽضا تحت قواعد الأونسیترال للتحǽȞم (

 الأونسیترال للتحǽȞم
- ٦,٣٣، ٦,١٤) حȞم Ǽالإتفاقا (Ǽشروȋ متفȘ علیه

-٦,١٩، المقیَّد غیر والحȞََم المنطبȘ، القانون  ٦,٣٨
٦,٣٠   

 ٦،٤٣-٦،٣٠التسوǽة أو الأسǼاب الأخرȐ لإنهاء 
 ٦,٥٨- ٦,٥١تصحǽح 

شȞل وتأثیر  ٦,١٠٠-٦,٩٢التكالیف، وتخصǽص 
 ٦,٥١-٦,٤٤تفسیر  ٦،١٩-٦،٠٦

 ٦,٣٧، ٦,٠٩، ٥,٧٦الجزئي 
 )٢٠١٠قواعد (

 ٦,٠٩منفصل 
  ٥,٧٦ القرار المؤقت
  ٦,٠٩ القرار النهائي
 ٦,٣٧، ٦,٠٩، ٥,٧٦ قرار جزئي
  ١-٢٣٠، الملحȘ الثاني عشر ٦,٠٦- ٦,٠٠ القرارات

  ٥,١٣٠، ٥,١٢٤، ٥,٢٤ قصر السلام
، ١,٠٥ ١٩٧٦قواعد الأونسیترال للتحǻȜم لعام 

١,١٢، ١,١٠  
   ٦,٧٧الأتعاب والتكالیف 

   ٥,١٠، ٥,٠٢أحȞام عامة 
  ٥,١٦٨ اختتام الإجراءات

  ٥,١١٥، ٥,١٠٨ الأدلة وجلسات الاستماع
  ٣,٣٩، ٣,٣٧، ٣,٣١شعار ǼالتحǽȞم الإ

   ٦,٦٢الإضافي 
، ٤,٤٧- ٤,٤٦، ٤,٤٠ نالاعتراض على المحȞّمی

٤,٥٩  
  ٥,٤٨بǽان الدفاع 

 Ȑة الأخرǼتوȞانات المǽ٥,٨٠الب  
  ٥,١٠٥، ٥,١٠٠، ٥,٩٨-٥,٩٦التدابیر المؤقَّتة 

  ٦,٤٠- ٦,٣٨ء رها من أسǼاب الإنهاالتسوǽة وغی
  ٦,٥٦- ٦,٥٥التصحǽح 



  الفهرس
  

٣٦٤ 

  ǽ٥,٥١لات بǽان الدعوȐ أو الدفاع تعد
  ٥,١٦٠- ٥,١٥٨التقصیر 
  ٦,١٠٠-٦,٩٩، ٦,٩٦- ٦,٩٤التكالیف 

مین  َّȞتكرار جلسات الاستماع في حال تبدیل أحد المح
٤,٦٨- ٤,٦٧  

، ٥,١٣١، ٥,١٢٦، ٥,١٢٢ جلسات الاستماع
٥,١٣٨- ٥,١٣٧، ٥,١٣٤   

  ، ٦,٠٢الحیثǽات 
  ٥,١٤٧الخبراء 

  ، ٥,٦٥، ٥,٦٣- ٥,٦٢الدفع بخصوص الاختصاص 
   ٣,٤٦- ٣,٤٥سلطة التعیین 

  ٥,٢٦اللغة 
  ٥,٩١المُدد 
  ٣,٠٧ التطبیȘنطاق 

، ١,٠٥ ٢٠١٠قواعد الأونسیترال للتحǻȜم لعام 
٢,٠٨-٢,٠٥، ١,٢١، ١,١٧- ١,١٦  

مین ونفقاتهم  َّȞ٦,٧٩-٦,٧٨، ٦,٧٦أتعاب المح ،
٦,٩٢- ٦,٩٠، ٦,٨٨، ٦,٨٦-٦,٨٥، ٦,٨٣، ٦,٨١  

، ٥,١١-٥,١٠، ٥,٠٨، ٥,٠٤، ٥,٠٢أحȞام عامة 
٥,١٤- ٥,١٣  

  ٥,١٦٨- ٥,١٦٤اختتام الإجراءات 
  ٥,١١٥، ٥,١٠٨الأدلة 

  ٤,٧٥، ٤,٧٢- ٤,٧١استǼعاد المسؤولǽة 
  ٣,٣٣-٣,٢٩الإشعار ǼالتحǽȞم 

  ٣,٢٧- ٣,٢٥الإشعار وحساب المُدد 
  ٦,٦٢، ٦,٦٠الإضافي 

مین والاعتراض علیهم  َّȞ٤,٤١- ٤,٤٠إفصاحات المح ،
٤,٥٦- ٤,٥٥، ٤,٥٠- ٤,٤٨، ٤,٤٥- ٤,٤٤  

  ٦,١٠٨، ٦,١٠٢إیداع التكالیف 
 Ȑان الدعوǽ٥,٤٣، ٥,٤١ب  
  ٥,٤٩- ٥,٤٨، ٥,٤٦بǽان الدفاع 

 Ȑة الأخرǼتوȞانات المǽ٥,٨٨، ٥,٨٠الب  
  بǽانان الاستقلالǽة النموذجǽة 

مین  َّȞ٤,٦٥، ٤,٦٢تبدیل أحد المح  
  ٦,٦٦تحدید التكالیف 

  ٦,٣٨، ٦,٣٢الإنهاء  ها من أسǼابالتسوǽة وغیر 
  ٦,٥٣التصحǽح 

  ٥,٥١تعدǽلات بǽان الدعوȐ أو الدفاع 
، ٤,١٨، ٤,١٢، ٤,٠٨- ٤,٠٦تعیین المحȞّمین 

٤,٣١، ٤,٢٩، ٤,٢٦، ٤,٢٤، ٤,٢١- ٤,٢٠ ،
٤,٣٧- ٤,٣٦  

  ٦,٤٥تفسیر قرار التحǽȞم 
  ٥,١٥٤التقصیر 

مین  َّȞتكرار جلسات الاستماع في حال تبدیل أحد المح
٤,٦٨- ٤,٦٧  
  ٣,٤٢والمساعدة  التمثیل

  ٥,١٦٩التنازل عن حȘ الاعتراض 
  ٦,٩٥، ٦,٩٤توزȄع التكالیف 
  ٥,١٣٦، ٥,١٣١، ٥,١٢١ جلسات الاستماع

  ٦,٠٢الحیثǽات 
، ٥,١٤٤، ٥,١٤١الخبراء الذین تعیّنهم هیئة التحǽȞم 

٥,١٥١، ٥,١٤٧  
- ٥,٥٨، ٥,٥٦، ٥,٥٤الدفع بخصوص الاختصاص 

٥,٧٧، ٥,٧٥-٥,٧٤، ٥,٦٣، ٥,٦٠  
  ٣,٣٩-٣,٣٦الإشعار ǼالتحǽȞم  الرد على

   ٣,٥١، ٣,٤٨-٣,٤٦، ٣,٤٤سلطات التسمǽة والتعیین 
  ٦,١٢، ٦,٠٨شȞل وأثر القرار 
مین  َّȞ٤,٠٤- ٤,٠٢عدد المح  

 والمحȞم المفوض Ǽالصلح ،الواجب التطبیȘالقانون 
٦,٢٦، ٦,٢١ ،  
  ٥,٢٦اللغة 
  ٥,٩١المُدد 
  ٥,٢٠، ٥,١٧- ٥,١٦ التحǽȞممȞان 
- ٣,١٠، ٣,٠٨-٣,٠٥، ٣,٠٣- ٣,٠٢ التطبیȘنطاق 
٣,٢٤، ٣,١٥  

 لمحȜمة الدائمة للتحǻȜم لعامǺا الخاصة قواعد التحǻȜم
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٣٦٥ 

  ٢٧٤الملحȘ الساǼع  ٢٠١٢
  قائمة قواعد التحǽȞمأنظر أǽضاً على وجه التحدید 

قواعد التحǻȜم للمحȜمة الدائمة للتحǻȜم الاختǻارȂة 
، ١,١١ ٢٠١١الخاصة Ǻالأنشطة الفضائǻة لعام 

٢,٠٤ Șع ، الملحǼ٢٧٤السا  
  ٤,٧٥- ٤,٧٠استǼعاد المسؤولǽة 
  ٣,٣١الإشعار ǼالتحǽȞم 

مین والاعتراض علیهم  َّȞ٤,٥٨إفصاحات المح  
  ٤,٢٧تعیین المحȞّمین 

  ٣,١٣ التطبیȘنطاق 
  ٣,٥٢- ٣,٠١القواعد التمهیدǻة 
  ٣,٣٤-٣,٢٧الإشعار ǼالتحǽȞم 

  ٣,٢٧- ٣,٢٥الإشعار وحساب المُدد 
  ٣,٤٢- ٣,٤٠التمثیل والمساعدة 

  ٣,٣٩-٣,٣٤رد على الإشعار ǼالتحǽȞم ال
  ٣,٥٢- ٣,٤٢سلطة التعیین 

   ٢٠١٠قواعد الأونسیترال للتحǽȞم لعام 
  ٣,٢٤-٣,٠١نطاق الانطǼاق 

   ١٩٧٦الأونسیترال للتحǽȞم لعام  قواعدأنظر أǽضاً 
لمحȜمة الدائمة للتحǻȜم الاختǻارȂة الخاصة اقواعد 

 ١٩٩٦ عام -الدول والمنظمات الدولǻة بین ǺالتحǻȜم 
١,١٠ – ١,٠٩  

  ٤,٢٧، ٤,٢٥تعیین المحȞمین 
  ٦,١٠٨، ٦,١٠٢التكالیف والودǽعة 
  ٣,٤١التمثیل والمساعدة 

 Ș٦,٢٤القانون الواجب التطبی  
   ٥,٩١المدد الزمنǽة 

لمحȜمة الدائمة للتحǻȜم الاختǻارȂة الخاصة اقواعد 
عام  -  وطرف خاص بین منظمة دولǻةǺالتحǻȜم 
١,٠٩ ١٩٩٦  

  ٦,١٠٨، ٦,١٠٢یف إیداع التكال
  ٤,٢٧، ٤,٢٥تعیین المحȞّمین 

  ٣,٤١التمثیل والمساعدة 

 والمحȞم المفوض Ǽالصلح ،الواجب التطبیȘ القانون 
٦,٢٤  
  ٥,٩١المُدد 

قواعد النقاǺة الدولǻة للمحامین الخاصة بتقدǻم وقبول 
، ٥,١٠٩ ٢٠١٠الأدلة في التحǻȜم الدولي لعام 

٥,١١٢  
للتحǻȜم الاختǻارȂة لمحȜمة الدائمة اقواعد تحǻȜم 

الموارد الطبǻعǻة و  Ǻالبیئة Ǻالمنازعات المتعلȖ الخاصة
  ٢,٠٤، ١,١١ ٢٠٠١لعام 

  ٣,٣١الإشعار ǼالتحǽȞم 
مین والاعتراض علیهم  َّȞ٤,٤٠إفصاحات المح  

  ٤,٢٧تعیین المحȞّمین 
مین  َّȞتكرار جلسات الاستماع في حال تبدیل أحد المح

٤,٦٨  
  ٥,٢٣- ٥,٢٢مȞان التحǽȞم 

  ٣,١٤- ٣,١٠ التطبیȘ نطاق
ارȂة لمحȜمة الدائمة للتحǻȜم الاختǻاتحǻȜم قواعد 

عام  - الدول وغیر الدولالخاصة Ǻالنزاعات بین 
  ٢٧٤، الملحȘ الساǼع ١,١٠، ١,٠٨ ١٩٩٣

مین والاعتراض علیهم  َّȞ٤,٤٤إفصاحات المح ،
٤,٤٩- ٤,٤٦  

  ٦,١٠٨، ٦,١٠٢إیداع التكالیف 
  ٦,٥٥تصحǽح قرار التحǽȞم 

  ٤,٢٧، ٤,٢٥محȞّمین تعیین ال
  ٦,٥١، ٦,٤٩تفسیر قرار التحǽȞم 
  ٣,٤١التمثیل والمساعدة 

  ٥,١٤٥الخبراء 
مین  َّȞ٤,٠٣عدد المح  

 والمحȞم المفوض Ǽالصلح ،الواجب التطبیȘالقانون 
٦,٣٠-٦,٢٨، ٦,٢٤  
  ٥,٩١المُدد 
  ٣,٠٨ التطبیȘنطاق 

-٤,٣٥ )ICCقواعد تحǻȜم غرفة التجارة الدولǻة (



  الفهرس
  

٣٦٦ 

٥,١٦٦، ٤,٧٢، ٤,٣٦  
 Ȗة اقواعد توفیȂارǻم الاختǻȜمة الدائمة للتحȜلمح

الموارد الطبǻعǻة و  Ǻالبیئة Ǻالمنازعات المتعلقة الخاصة
  ٢٧٤ ٧الملحȘ  ٢٠٠٢لعام 

  ٦,٠٩ قǻمة الضرر
  ٦,٣٠، Ȝ٥,٩٣رواتǻا 

 ٥,١٣٠، ٥,١٢٩ Ȝندا 
  ȜوستارȜȂا

  ٥,١٢٤، ٣,١٣جلسات استماع 
  ٥,٢٤مȞان التحǽȞم 

  ٦,٤٩، ٦,٢٩یوǻȁا وإرȂترȂا لجنة الحدود الخاصة بإث
لجنة القانون الدولي: مشارȂع المواد المتعلقة 
 Ǻمسؤولǻة الدول عن الأفعال غیر المشروعة دولǻاً 

٦,٢٢  
  ٦,٢٤ لجنة المطالǺات الخاصة بإثیوǻȁا وإرȂترȂا
  ١,١٤-١,١٢ لجنة صǻاغة المحȜمة الدائمة للتحǻȜم

مین ونفقاتهم  َّȞ٦,٩١، ٦,٨٠-٦,٧٩أتعاب المح  
  ٥,١٦٧تام الإجراءات اخت

  ٥,٥٨-٥,٥٧الاختصاص 
  ٥,١١٥الأدلة 

  ٤,٧٤استǼعاد المسؤولǽة 
  ٣,٣١الإشعار ǼالتحǽȞم 

  ٤,٤٩، ٤,٤٠إفصاحات المحȞّمین والإعتراص علیهم 
مین  َّȞ٤,٦٥تبدیل أحد المح  

  ٦,٦٦تحدید التكالیف 
  ٥,٩٦التدابیر المؤقَّتة 
  ٤,٢٦-٤,٢٥، ٤,٠٧-٤,٠٦تعیین المحȞّمین 

  ١,١٥-١,١٢ونطاق العمل  التعیین
 والمحȞم المفوض Ǽالصلح ،الواجب التطبیȘالقانون 
٦,٢٤، ٦,٢٢  
  ٥,٩٢، ٣,٢٧المُدد 

 Ș٣,١١، ٣,٠٦نطاق التطبی  
  ٥,٣٩-٥,٢٥اللغة 

  ٥,٣٣-٥,٣٢، ٥,٣٠المعتمدة 
) للعقود التجارȂة UNIDROITمǺادئ الیونیدروا (

  ٦,٢٢ الدولǻة
  ٢,٠٠ مبدأ سلطان الإرادة

  ٥,٥٦- ٥,٥٥ الانفصال مبدأ قابلǻّة
 ȏ١,١٤ ،١,١٢، ١,١١-١,٠٨، المجلس الإدار -

١,١٥  
) ١٨٩٩( ةعات الدولǽا تسوǽة السلمǽة للنز الاتفاقǽة 

  ٢٢٢الملحȘ الثاني 
) ١٩٠٧( ةعات الدولǽا تسوǽة السلمǽة للنز الاتفاقǽة 

 ٢٣٦الملحȘ الثالث 
  ٦,٧٤ صندوق المساعدة المالǽة

  ٦,١٥ المخالف الرأȏالمحȜّم المخالف/
  ٤,٠٧- ٤,٠٥ المحȜّم الوحید

  ٥,٩٣المذȜرات 
، ٥,٨٣، ٥,٧٦ المذȜرات التي تُقدم Ǻعد الجلسات

٥,١٦٧، ٥,١٥٠، ٥,٨٥  
   ٥,٩٣المذȜرات المضادة 

مذȜرة المȜتب الدولي للمحȜمة توضǻحǻة بخصوص 
، ١,١٤ ٢٠١٢المُدد وفقاً لقواعد التحǻȜم لعام 

 ، الملحȘ الأول٦,١٠٨، ٤,٢٥، ٤,٠٩، ٣,٣٩، ١,٢٠
٢٢١  

 )ICSIDالمرȜز الدولي لتسوǻة منازعات الاستثمار (
٥,٢٤  

  ٦,٨٤جدول الأتعاب 
  ٥,٢٤ مرȜز هونغ Ȝونغ للتحǻȜم الدولي

  ٢,٠٠المرونة الإجرائǻة 
  لǻةئو المس

  ٤,٧٩- ٤,٧٠الاستǼعاد 
   ٦,٠٩شȞل وأثر القرار 
 ٦,٠٩ مقبولǻة القرار
  ٥,٢٤- ٥,١٥ مȜان التحǻȜم
  ١,١٤-١,١٣، ١,٠٦ المȜتب الدولي



  الفهرس
  

٣٦٧ 

مین ونفقاتهم  َّȞ٦,٨٦أتعاب المح  
  ٥,١٢-٥,١١، ٥,٠٨، ٥,٠٠أحȞام عامة 

  ٣,٣٠، ٣,٢٧الإشعار ǼالتحǽȞم 
  ٤,٥٧إفصاحات المحȞّمین والإعتراص علیهم 

  ١١٢- ٦-٦,١٠٦، ٦,١٠٤، ٦,١٠٠إیداع التكالیف 
 Ȑان الدعوǽ٥,٤٢، ٥,٤٠ب  
  ٥,٤٦بǽان الدفاع 

  ٦,٧٢، ٦,٧٠تحدید التكالیف 
  ٥,١٠٤تة التدابیر المؤقَّ 

  ٦,٤٢التسوǽة وغیرها من أسǼاب الإنهاء 
   ٦,٥٣تصحǽح القرار 

  ٤,٢٥- ٤,٢٢، ٤,٠٩-٤,٠٨، ٤,٠٤تعیین المحȞّمین 
  ٦,٤٥، ٦,٤٤تفسیر القرار 

  ٣,٤٢، ٣,٤٠التمثیل والمساعدة 
  ٢,١٢، ٢,٠٨- ٢,٠٧، ٢,٠١تمهید 

  ٦,٩٥توزȄع التكالیف 
  ٣,٣٩-٣,٣٨، ٣,٣٤الرد على الإشعار ǼالتحǽȞم 

  ٦,١٩- ٦,١٨تأثیر القرار شȞل و 
  ٦,٦٠، ٦,٥٩قرار إضافي 

  ٥,٣٩اللغة 
  ٥,٣٥، ٥,٢٤- ٥,٢٣مȞان التحǽȞم 

  ٣,١٦، ٣,١٣، ٣,٠٩، ٣,٠٠ التطبیȘنطاق 
  ٦,٤٩ المملكة المتحدة

  ٣,٠٤ بین المستثمرȂن والدول المنازعات
   ٣,٠٤ اعات التجارȂة التعاقدǻةمنال

  مورǻȂشیوس 
  ٥,١٢٤جلسات الاستماع 

ǽȞان التحȞ٥,٢٤م م  
  ٣,١٣ التطبیȘنطاق 
  ٦,٠٩ القضǻة موضوع

  ٣,٠٤ ǻةلاتفاقالمؤسسة لنزاعات ال
  ٣,٠٤ المنظمات الدولǻةبین النزاعات 

  ٣,٠٤ الدول النزاعات داخل

، ٣,٠٤ ،٢,١١، ٢,٠٦ النزاعات/التحǻȜمات بین الدول
٥,١٠٩، ٥,١٠١، ٥,٧٥، ٤,٢٦، ٤,٠٣، ٣,٠٨ ،
٦,١٧-٦,١٦، ٦,١٣، ٦,١١، ٥,١٤٥، ٥,١١٥، 
٦,١٠٥، ٦,٢٩، ٦,٢٤  
  ٣,٢٤- ٣,٠١ التطبیȖنطاق 

، ٤,٣٨، ٢,٠٦ النظام الأساسي لمحȜمة العدل الدولǻة
٦,٢٤  

  ٣,٠٦، ٢,٠٦ نموذج شرط التحǻȜم
Ǻموجب قواعد  تحǻȜم نموذجي خاص Ǻالعقودنموذج 

  ٣٢٧الملحȘ السادس عشر الأونسیترال للتحǻȜم 
شر الملحȘ الثاني عنموذج لبǻان الاستقلالǻة والحǻاد 

٣٢٧  
  ٤,٣٠ طرف المتخلفال

  ٦,٠٩، ١٣٩-٥، ٥,١١٩-٥,١١٦ الهند
  ٦,٥٥، ٦,٥١هولاندا 

جلسات الاستماع ٤,٧٩- ٤,٧٦استǼعاد المسؤولǽة 
٥,١٢٤  
  ٣,١٣ التطبیȘنطاق 
، ٤,٠٥، ٤,٠٣ الخماسǻة الأعضاء التحǻȜم هیئات
٤,٢٣- ٤,٢٢  

  ٤,٧٩-٤,٠١ هیئة التحǻȜم
  ٤,٧٩- ٤,٧٠استǼعاد المسؤولǽة 

  ٤,٦٠- ٤,٣٨محȞّمین والإعتراص علیهم إفصاحات ال
مین  َّȞ٤,٦٥-٤,٦٠تبدیل أحد المح  

  ٤,٣٨-٤,٠٤تعیین المحȞّمین 
مین  َّȞتكرار جلسات الاستماع في حال تبدیل أحد المح

٤,٦٩- ٤,٦٥  
مین النظامي  َّȞ٤,٠٤-٤,٠١عدد المح  

  تعیین المحȞّمینأنظر أǽضاً 
ǻات المطالǺات بین إیران والولاǺ هیئة التحǻȜم الخاصة

  ٣,٤٧ المتحدة الأمیرǻȜة
  ٤,٥٣، ٤,٥٠- ٤,٤٧ المعجلةهیئة 

، ٤,٢٣- ٤,٢٢، ٤,٠٧- ٤,٠٤ هیئة ثلاثǻة الأعضاء



  الفهرس
  

٣٦٨ 

٤,٣٥  
  ٣,٣٨الرد على الإشعار ǼالتحǽȞم 

  ٥,١١٣، ٣,٢٣-٣,٢٠ ǻات المتحدةالولا
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